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Rea autora: 

Rea autora: 

U aemu ovotumaaenjemoaedavam pomogne? 

TumaaenjeSvetogpismajeumnoi duhovno nastojanje da se shvati 
nadahnuti pisac Pisma, tako da nam njegova poruka budejasna i 
svakodnevno delotvorna. 

Duhovni proces je veoma vaaan ali ga n ije I ako objasniti. On zahteva 
naaepredanje i naau otvorenost prema Bogu. Moramo da budemo 
gladni bogopoznanja (1), znanja o njegovom delu (2), voljni da mu 
sluacmo (3). A to podrazumeva molitvu, ispovedanje i voljnost za 
aa/otnim promenama. Sveti Duh je najbitniji u aitavom toku tumaaenja. 
Pa opet, bine nam doveka tajna zaato iskreni i bogobojaa^ivi hri anani 
tako razliaito shvataju Pismo. 

Umni - racionalni proces jeven I akae opi sati. Prema tekstu Pisma 
moramo da budemo dosledno poateni, kako ne bismo u njega uaitali 
naaelianei denominacijske sklonosti. Svi smo mi vremenski i istorijski 
uslovljeni. Niko od nas nije objektivni i neutralni tumaa. Ovaj komentar, 
verujem, vam nudi nepri strasni umni pristup Reai. On sadraetri pravila 
tumaaenja koja su saainjenatako daodolimosopstvenim sklonostima. 

Prvo pravilo 

Prepoznajmo istorijsku pozadinu u kojoj jedotiana biblijska knjiga 
napisana. Uoaimo i storijske posebnosti njenog autorstva. Svaki je pisac 
imao svoje razloge i poruku koju jehteo da prenese. Zato nadahnuti tekst 
nemoaedanam danas kazuje neato ato izvorni, nadahnuti autor nije 
hteo da poruai. Dakle, nisu naai porivi bitni - istorijski, kulturni, liani, 
osenajni, den omi naći jski - ven njegovi. Istina, primena je vaaan deo 
tumaaenja, ali pre bilo kakve primene mora da usledi ispravno 
tumaaenje. Svaki biblijski tekst i ma samo jedno jedi no znaaenje- ovo 
moramo sebi stalno ponavljati. I toznaaenjejeujednoi ono eto nam Duh 
i danas poruauje kroz taj i takav tekst. Naravno, to znaaenje svakako ima 
raznovrsnu primenu na razliaite kulture i nj ih ove okolnosti. A svete 
pri mene u vek moraju biti podreoene izvornom piaaevom naumu. U tom 



Rea autora: 

smislu i ovaj priruanik ima prigodan uvod u svaku svetopisamsku 
knjigu. 

Drugo pravilo 

Prepoznajmo knjiaevnu jedinstvenost. Svaka knjiga Svetog pismaje 
na svoj naain posebna. Nijedan tumaanema pravo da izdvoji jednu 
istinu, ili njen deo, na raaun drugih koje zapostavlja. Zato u prvom redu 
treba teafti razumevanju poru keai tave knjige, prenegoli se upustimo u 
tu maaenje njenih posebnosti. Dakle, poglavlja i stihovi ne mogu daznaae 
neeto eto ćela knjiga ne kazuje. Tu maaenje treba da preoesa deduktivnog 
na induktivni pristup, sa ukupne misli napojedinaanu. Ovaj komentar je 
osmišljen tako da pomogne studentu u prouaavanju pojedinih knjiga 
krozodeljke. Uostalom, nadahnutost biblijskog teksta nije u njegovoj 
podeli na poglavlja i stihove. Ali, takva podela je osmišljen a kako bi nam 
pomogla da razumemo glavnu poruku. 

Tu maaenje odeljka- ne pojedinih reaenica, fraza, reai - jekljuau 
razumevanju prvobitnog autorovog nauma. Jer, od el jak saai nj avaj u 
objedinjene misli uobliaeneu temu. U tom smislu svaka rea, svaki izrazi 
reaenica nekog odeljka vode ka odrecenoj temi. U njoj je njihov smisao, 
znaaaj,temaih objašnjava. Na isti naain, prateni piaaevnaum od odeljka 
do odeljka, dolazimo i do ukupne poruke od rečene biblijske knjige. 

Trene pravilo 

Aitajmo Sveto pismo u svim dostupnim prevodima. Tako nemo 
dobiti ari i potpuniji uvid u semantiako znaaenje od rečenih reai i izraza. 
Vrlo aesto sedotiana izvorna rea starograkog moae iskazati na viae 
naaina. Više razliaitih prevoda upravo to isti au i u njima uvioamo 
raznolikosti izvornih grakih rukopisa - manuskripta. Ovo ne utiae 
nuaeo na doktrinu, ali nas vrana na izvorni tekst koji je proizaaao iz pera 
drevnog pisca. 

Ovaj komentar pruaa studentima mogunnost brzog proveravanja 
njihovih sopstvenih tumaaenja. Ovo ctivo nijekonaani autoritet. Cilj mu 
jeda izazove na rad i obavesti tumaaa. I ma i drugih komentara koji nam 
pomaaa danebudemo uskogrudi, dogmatiani i navijaaki okrenuti svom 
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„timu" svojoj den omi naciji. Svaki tumaa treba da ima uvid u viae 
tumaaenjakako bi u vi deo vi aeznaan ost biblijskog teksta. Jer, rekli smo, 
zapan j uj u ne j e pri meti ti koliko malo slaganja ima meoa tumaaimakoji 
tvrdedaim jePismo jedini izvor istine. 

Iskreno, meni su ova tri pravila pomogla da savladam svoja 
ograniaenjaspram starih tekstova. Nadam se da ne na isti naain i vama 
pomoni. 

BobUtlev 

EastTexasBap ti st Uni ver sity 

27. jun 1996. god. 
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Smernice dobrog biblijskog čitanja: 

Smernicedobrog biblijskog aitanja: 

Liano traganje za pouzdanom istinom 

Moaemoli daznamoctajeistina?Gdedajenaoono?Dali moaemo 
dajeshvatimologikom?Postoji li neki konaani autoritet? Postoji li nešto 
ctomoaedau potpunosti vodi naaah/ot, naa svet? I ma li naaah/ot smisao? 
Zašto smo ovde?A kuda to idemo? Ovakva i sliana pitanja postavlja samo 
aovek - razumno bine- od samih svojih poaetaka (Pro 1:13-18; 3:9-11). 
Dobro sesefiam svoje potrage za kl j u an im osloncem ašvota. Bio sam 
mlad kada sam poverovao u H rista, uglavnom na osnovu jakih primera 
nekih iz moje porodice. Ali, kako sam rastao, rasla su i moja pitanja. 
Kulturni i verski kliaei mi nisu donosili odgovore. Bilo jeto vreme 
zbunjenosti, vreme traganja i htenja, vreme kada sam ašvo osenao 
beznaoe sveta u kojem sam ah/eo. 

Mnogi su tvrdili da imaju odgovore na moja pitanja. Ali, brzo sam 
uvioao da seoni zasnivaju na (1) lianom stavu, (2) drevnim mitovima, 
(3) lianim iskustvima ili (4) psiholoakim projekcijama. A meni jetrebao 
dokaz, viaeainjenicai oslonca za pogled na svet, nepokolebljivi centar i 
smisao afe/ota. 

I sveto sam pronaaao prouaavajuni Sveto pismo. U njemu sam 
tragao za pouzdanim dokazima. I pronaaao sam ih. Pronaaao sam (1) da 
arheologija dokazuje istorijsku pouzdanost Pisma; (2) pouzdanost 
proroctava Starog zaveta; (3) jedinstvo biblijske poruke usprkos 16 
vekova nastajanja teksta; (4) lianasvedoaenja ljudi koji su tvrdili da su im 
ah/oti suštinski promenjeni Biblijom. Zato je hriafianstvo - kao 
jedinstven sistem verovanjai delovanja- kadro da se bori sasloaenim 
pitanjima ljudskog afe/ota. I tu n ij e rea samo o racionalnom okviru, veni 
opraktianoj dokazljivosti biblijske vere, upotrebljivosti koja mi jedonela 
unutrašnju radosti ah/otnu ravnoteaa. 

U H ristu sam naaao taj preko potrebni epicentar afe/ota. I to u onom 
Hristu koga objavljuje Pismo. Bio jeto snaaan i emotivan doanvljaj. Pa 
opet, anvo sesefiam aoka, kada sam shvatio kako se na jednu te istu rea 
moae gledati razliaito, aaki u krugu istih crkava i tumaaa. Tako je dokaz 
da jeBiblija taana i pouzdanja vredna, postao ne cilj i kraj mog traganja, 
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veri jedan veliki poaetak. Pa, kako razaznajem ata je ata, u areni 
sukobljenih tumaaa i tumaaenja? 

Ovo pitanje je postalo moja aa/otna strast i poziv. U prvom redu sam 
znao da mi jeverau Hrista(l) donelamiri radost. Jer, moj um je vapio za 
avrstim tlom istine u aa/om blatu moavarepostmodernistiake kulture. 
(2) Dobio sam voostvo kroz dogmatsku sigurnost sukobljenih svetskih 
religijskih sistema. (3) Dobio sam lek protiv denominacijske bahatosti. 
Kada sam se upustio u potragu za sigurnim razumevanjem drevnih 
biblijskih tekstova, zapanjio sam se nad sopstvenom kulturnom, 
crkvenom, lianom i istorijskom ostraanenocfiu. Do tada sam aitao Bibliju 
tek toliko da utvrdim svoja ubeoenja. Boapa Rea mi je sluaela da 
napadnem neistomialjenikei da tako utvrdim sve slabosti i manjkavosti. 
0, bilo je bolno suoaiti sesa svim tim! 

lako sam znao da ne mogu postati sasvim objektivan, postao sam 
mnogo bolji aitalac Svetog pisma. Poaeosam dauoaavam svoje sklonosti 
i daih prouaavam.Joanisam sasvim ovladao njima, nisam se oslobodio 
svoje pri strasnosti. Stvarno, tu maai Biblije su njeni najgori aitaoci! 

Evo nekoliko naaela koja ne, verujem, biti i vama vredna u ovom 
priruaniku otumaaenju BoapeReai. 

I. Naaela 

A. Verujem da je Sveto pismo u celosti nadahnuto Boape 
samootkrivenje. Zato svako njegovo tu maaenje treba da bude u skladu sa 
prvobitnim namerama njegovog boaanskog autora- Duha- i aoveka 
pisca, u njegovim istorijskim posebnostima. 

B. Verujem daje Pismo pisano za obi ane ljude i za svakog aoveka 
ponaosob! Bog se prilagodio aoveku i progovorio mu jasno i glasno u 
odreoenim istorijskim i kulturnim okolnostima. Bog nam nije sakrio 
istinu, ctaviae, on nam ju je objavio i seli dajerazumemo. Zato teistine 
treba tumaaiti u svetlu ondaanjih zbivanja, a ne spram naaih araina. 
Biblija ne srne da kazuje nama danas neato ato nikada ranije nije, a 
posebno neono eto njeni izvorni primaoci nisu auli. Njena porukaje 
shvatljiva i prihvatljiva i najproseanijoj osobi jer je pisana razumljivim 
jezikom svakodnevice. 
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C. Verujem da Pismo imajedinstvenu poruku i svrhu. Biblija ne 
protivreai sebi, iako ima teake izjave i naizgled paradoksalne odeljke. No, 
upravo zato je Biblija sama sebi najbolji tumaa. 

D. Verujem da svaki svetopisamski odeljak izvorno (ukljuaujuni i 
proroctva) ima samo jedno znaaenje, on ako kako je to autor zamislio. I 
premda nikada nemoaemo sasvim da budemo sigurni u piaaevenamere, 
postoje si gurne vodilje u tom smeru: 

1. aanr, I i teral na vrsta kojom je tekst napi san 

2. i storijske okolnosti i/ili neke posebnosti koje su dovele do 
pisanja nekog teksta 

3. knjiaevni kontekst ćele biblijske knjige, kao i odreoenog 
odeljka te knjige 

4. tekstualna skica neke cei i ne, nekog odeljka u odnosu načelu 
knjigu 

5. gramatiake posebnosti kojima se prenosi neka poruka 

6. posebno izabrane reai i pojmovi koji prenose poruku 

7. uporedni/paralelni odeljci 

Ovih sedam pristupa ainetumaaenjeodreoenog teksta. Ali, prenegoli ih 
detaljnije objasnim- kao praktiane korake dobrog aitanja Pisma - 
dozvolite mi da vas podsetim na loae metode koje svakako treba izbehl . 
Zbog njih nastaju zabune i sukobi u razliaitom tumaaenju. 

1 1 . Pogrešni metodi tumaaenja 

A. Ne uzimanje u obzir knj i aevnog konteksta biblijskih knjiga. Kod 
ovog pristupa se svaka reai izjava Pisma koriste kao samostojehl apsoluti, 
bez obzira na to ctajepisachteo njima stvarno dakaae. U teologiji se 
ovako nakaradno tumaaenjezove„proof-texting" - kada svoj stav 
podupirea Pismom. 

B. Ne uzimanje u obzir i storijske okolnosti teksta i oslanjanje na 
nerealne, manjkave podatke i izvore koji nemaju niata sa tekstom. 

C. Ne uzimanje u obzir i storijske okolnosti teksta i baratanje istim 
kao da jereao jutrošnjim novinama napisanim iskljuaivozanasdanas. 
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D. Ne uzimanje u obzir istorijske okolnosti teksta nametanjem 
simbolizma. Tada tekst dobija filozofsko-teoloaka znaaenja potpuno 
drugaaijaod onih koja su auli njegovi prvi ai taoci i sluaaoci. 

E. Ne uzimanje u obzir izvornog znaaenja teksta kroz nametanje 
krutih doktrina, omiljenih dogmi ili savremenih trendova koji nemaju 
veze sa izvornim piaaevim motivima. To se najaecfie dešava kod 
nametanja pristupa aitanja - Ata ovaj tekst znaai za mene?Tako aitalac 
postaje iskljuaivamera tumaaenja. 



U pisanoj ljudskoj komunikaciji srenemo barem tri stvari: 



izvorna 

autorova 

namera 




zapisani 
tekst 




prvobitni 

primaoci 

teksta 













Doskora su se svi naaini aitanjausredsreojvali oko ova tri elementa. Ali, 
kada je reao Bibliji i njenoj jedinstvenoj nadahnutosti, treba dodati 
si edene: 



Sveti Duh 




manuskriptne 
varijante 






kasniji vernici 






izvorna 
autorova 




zapisani 






prvobitni 
primaoci 




na 


mera 




tek 


St 






tekstč 


i 



Tok tumaaenja traae sve ove elemente. Moj pristup u ovom 
priruaniku daje naglasak na autora i izvorni tekst. Ainim to svesno, 
upravo zbog gore naveden ih zloupotreba: (1) produhovljavanja teksta i 
(2) „Ata- ovaj -tekst- znaai -za- mene" aereaenja teksta. Zloupotrebe se 
mogu pojaviti na svim nivoima tumaaenja. Zato uvek treba proveravati 
svojemotivepredubeoenja, uhodane pristupe tekstu, izraaenu potrebu 
za primenom. Ali, kako biti oprezan ako nema granica, nema pravila u 
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tumaaenju? Samo autorstvo nekog teksta i njegova struktura nam 
pruaaju sigurne vodilje pouzdanog tumaaenja. 
Dakle, kako u svetlu navedenih loaih pristupa moaemo pouzdano i 
doslednotaano ai tati i tumaaiti Pismo? 

III. Neki od naaina dobrog ai tanja Pisma 

Ovde ne aelim da govorim o posebnim naainima tumaaenja 
pojedinih aanrova, tj. knjiaevnih vrsta. Reajeo opctim hermeneutiakim 
principima- principima tumaaenja koji vaaezasvenadahnutetekstove. 
U ovom domenu preporuaujem odliano ctivo Gordona Fija, ,,H ow to 
readTheBi bleFor Ali ItsVVorth", u izdanju kuneZondervan. 
Pravila koja nu ovde isticati su upravo ona po kojima aitalac kao tumaa 
dozvoljava da mu sam Duh rasvetli tekst. Dakle, i Duh i tekst i aitalac aine 
jedno. Stalo mi je do toga da pomognem tumaaima da ne zavise 
iskljuaivo od drugih, velikih i poznatih tumaaa. Moaela znate izreku - 
„Biblija baca mnogo sveti a na komentare"! Ne aelim ovim da 
omalovaaEm veliki doprinos mnogih komentara, vendaim odredim 
primereno mesto i upotrebu. 

Moramo biti sigurni da n aae tu maaenje stvarno proizilazi iz teksta. Evo 
etanam daje putokaz u tom smeru: 

1. pisac teksta 

a) i storijske okolnosti 

b) knjiaevni kontekst 

2. piaaev izbor 

a) gram atiake strukture teksta- sintakse 

b) savremena upotreba pojedinih reai 

c) aanr/knjiaevnavrsta 

3. naaerazumevanje 

a) odgovarajunih uporednih tekstova 
U svakoj fazi tumaaenja moramo se ravnati po ovim pravilima. Sveto 
pismo je naaejedino merilo verovanjai delovanja. Naaalost- rekoh veri 
ranije- hrianani seneslaas oko uaenjaBoapeReai. I tojeporaaavajune: 
tvrdimo dajeu celini Bogo-nadahnuto, aondasedelimo oko toga ata 
nam i kako kazuje! 
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Postoje aetiri faze, aetiri koraka ai tanja Pisma: 

A. Prva faza 

1. Odrecenu biblijsku knjigu aitajteizviaeprevoda, posebno 
onih koji potiau izrazliaitih prevodi I aakih akola. 

a) doslovni, tj. od-reai-do-reai prevodi 

b) dinamiani prevodi 

c) slobodni - parafrazirani prevodi 

2. Uoaiteglavni razlog pisanja, definiaitetemu. 

3. Prepoznajte(ukoliko setomoae) literalno jedinstvo teksta. 
Naime, koje reaenicei poglavlja iskazuju centralnu misao, 
temu. 

4. Prepoznajte preovlaofflj u ni aanr 

a) u Starom zavetu : 

(1) (jevrejsku naraciju, priau) 

(2) (jevrejsku poeziju (Psalmi, mudrosni spisi)) 

( 3) (j evrej ska proroctva ( proza i poezij a) ) 

(4) (zakon) 

b) u Novom zavetu: 

(1) ( n aracij a, pri aa ( Evan oeIj a, D d a) ) 

(2) (poreoenjaEvanoElja) 

(3) (pisma, tj. poslanice) 

(4) (apokaliptiani spisi) 

B. Druga faza 

1. Proaitajte iznova cdu knjigu, ponovo izdvoji te glavne teme i 
likove. 

2. Skicirajte glavne teme i iskaačte ih kratkim i sadraajnim 
reaenicama. 

3. Uporedite to do aega ste doali sa svrhom aitavog svog 
tumaaenja. 

C. Trena faza 

1. Joa jednom proaitajte cdu knjigu, ali ovoga putajasno 
uoaiteistorijski konteksti posebnosti kojesu dovde do pisanja. 

2. N abroj te sve i stori j ske ai nj en i ce i z teksta: 
a) pisac 
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b) vreme pisanja 

c) primaoci 

d) razlozi pisanja 

e) kulturne posebnosti i njihov odnos spram svrhe pisanja 

f) podaci o tada poznatim istorijskim lianostima i 
dogaoajima 

3. Skicirajteodeljak koji prouaavate. Uvek pazite da se iz njega 
jasno vidi literalno jedinstvo odeljka. Samo tako mohl neteda 
pratite izvorni piaaev naum i tok misli teksta. 

4. Proverite istorijske odrednice pomonu odgovarajunih 
priruanika. 

D. Aetvrtafaza 

1. Aitajteodeljak u razliaitim prevodima: 

a) doslovni, tj. od-reai-do-reai prevodi 

b) dinamiani prevodi 

c) slobodni - parafrazirani prevodi 

2. Istraa&ejeziaku, tj. gramatiaku strukturu: 

a) Dali tekst ima izraze koji seponavljaju (Ef 1:6, 12, 13) 

b) ponavljaju li segramatiaki oblici (Rim 8:31) 

c) Da li ima u tekstu misaonih kontrasta 

3. U oaitesledefie pojmove: 

a) posebne termine 

b) n eu obi aajene pojmove 

c) vaaee gram atiake oblike 

d) posebno teakereai, pojmove, reaenice 

4. Potraa&eodgovarajuneuporedneodeljke 

a) prepoznajte koji tekst najjasnije govori o temi koju 
prouaavate 

(1) kon su Itujte knjige sistematske teologije 

(2) upotrebiteprevodePismasauporednim stihovima 

(3) upotrebitekonkordance 

b) Istraaftedali postoji tekst, odeljak, stih koji moaela stoji u 
potpunoj suprotnosti sa temom vaaegtumaaenja. Mnoge 
biblijske istine imaju svoju tzv. paradoksalnu stranu. I zato 
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mnoge den omi nacije imaju si Ine probleme kada se podupiru 
polovianim stihovima. Pocto je aitavo Pismo Bogo- 
n adahn uto valja tea£i ravnoteaeu tumaaenju. 
c) Potraaitesliane izjave u samoj knjizi ili odeljku koji 
prouaavate, u tekstovima istog autora istog aanra. Biblija je 
sama sebi najbolji tumaajerju jenadahnuo sam Bog. 
5. U potrebite pomonnu literaturu kod provere istorijskih 
odrednica ili nekih drugih vremenskih posebnosti: 

a) studijske Biblije 

b) biblijske enciklopedije, reanike, priruanike 

c) uvode u biblijske knjige 

d) biblijske komentare (u ovom koraku premeravamo svoja 
otkri na spram proverenih dostignu na na polju tumaaenja). 

IV. Primena tumaaenja Svetog pisma 

Kada uradimo sve eto je potrebno da bismo razumeli biblijski tekstu 
njegovom izvornom znaaenju, tek tada treba da ga primenimo u svom 
aa/otu, u naaoj kulturi. Zato vidim biblijski autoritet kao ispravno 
shvatanješta je nadahnuti pisac rekao tada, u svojevreme, i ata ta poruka 
znaai sada, u naaevreme. 

Primena uvek mora da sledi pravilno tumaaenje. Nemoguneje 
pravilno primeniti svetopisamska uaenja danas ako ne znamo ata su 
znaaila tada. Boaparea ne srne da govori nama danas ono ato nikome 
nikada nije govorila. 

U tomenasvodi pravilno skicirani odeljak(faza3). Primena treba da 
sledi upravo odatle, a ne sa nivoa analize reai. Jer, pojedine reai imaju 
svojeznaaenjesamou cei i ni, u kontekstu. Istovaaei zareaenice Samo je 
autor teksta onaj koji jeboaanski nadahnut. Mi ga sledimo jedino po 
prosvetljenju tog istog Duha. A to je iluminacija a ne inspiracija. Zato na 
izrazepoput- „Tako kaae Gospod" - imaju pravo samo biblijski pisci. 

Dakle, primena setiae sveobuhvatne poruke tumaaenog teksta, s 
obzirom na njegovo - rekli smo- literalno jedinstvo i razvoj ukupne 
misli nekog odeljka. 
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Smernice dobrog biblijskog čitanja: 

V. Duhovna strana tumaaenja 

Sve do sada sam govorio o logiakom i tekstualnom procesu koji 
spada u tumaaenjei primenu. Ali, u duhovnom smislu sledene stvari su 
mi biledragocene: 

A. M oli se za pomori Svetog Duha (1. Kor 1:26 do 2:16) 

B. Moli sezaoproštenjei oaianenjeod greha kojih si svestan (ljn 1:9) 

C. Moli se za venu aelju zabogopoznanjem (Ps 19:7-14; 42:1) 

D. Primeni odmah sve eto si otkrio u svom prouaavanju 

E. Ostani ponizan i voljan da uaia 

N ije ni malo lako odraati ravnoteaa izmecei logiakog procesa tumaaenja i 
duhovnog voostva Svetog Duha. Meni su sledene reai pomogleu ovome: 

A. „Izvrtanje Pisma", od autora Daemsa Saj era: „Prosvetljenjeje 
nešto ato pripada svakoj osobi Boapeg naroda, a ne samo nekakvoj 
duhovnoj eliti. Crkva ne poznaje povi aaten u viau kastu, nema tzv. 
„iluminate", genijalce kojima pripada sve znanje. Duh je taj koji 
suvereno ddi darove mudrosti, znanja i duhovnog razlikovanja. On ne 
dajegrupici nadarenih ekskluzivno pravo da tu maae njegovu Rea. Svaki 
vernik moaei treba da sepouaava, da prosuoaijei razli kuje biblijska 
uaenja koja stoje i iznad onih koji su posebno nadareni za sluafcu 
tumaaenja. Saaeto reaeno, kroz ćelu ovu knjigu sam aeleo da istaknem - 
Biblija je Boape istinito otkrivenje ćelom aoveaanstvu. Ona je krajnji 
autoritetu svemu o aemu govorimo, ali nije neka misterija koju ne bi 
mogli darazumeju ljudi svih kultura", (str. 17-18) 

B. U delu „Protestantsko tumaaenje Pisma", na str. 75, Bernard Ram 
ovako citira auvenog Kjerkegora: „Prema Kjerkegoru vaaoo jeleksiaki, 
gramatiaki i istorijski tumaaiti Pismo. Ali, to nijeprevashodnonajvaaeiji 
oblik njegovog ai tanja. A i tati Pismo kao Boapj Rea znaai ai tati ga sa 
ustreptaloanu i iaaekivanjem, aevo razgovarajuni sa Bogom. Aitati ga 
struanoi nauano, egzegetski i akademski joa ne mora da znaai da ga 
aitamo kao poruku od Boga. Ko ga aita kao ljubavno Boape pismo, taj ne u 
njemu stvarno pronani Boapu Rea." 

C. Autor Rouli u delu „Znaaaj Biblije", na str. 19 piae: „Nijedno 
intelektualno razumevanje Biblije, ma kako potpuno ne iscrpljuje nj eno 
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Smernice dobrog biblijskog ai tanja: 

bogatsvo. Svaki uvid doprinosi potpunijem razumevanju. Ali, najvaaeije 
je kretati se ka duhovnim vrednostima. Samo duhovno blago ai ni ovu 
knjigu razumljivom. Aesto nam baato duhovno ražu mevanje treba viae 
od umnog. Duhovna stvarnost se prepoznaje na duhovan naain. Zato 
svakom uaeniku Reai i svakom tumaau treba duhovna prijemljivost, aar 
traganja za Bogom i bogatstvima njegove Knjige, ukoliko viae ponire u 
uaeno studiranje." 

VI . Metodi tumaaenja 

Ovaj priruanik jeosmialjen da vam pomogne u sledefiem: 

A. Svaka biblijska knjiga i ma prigodan uvod, skicu. Setite se ovoga 
kada budete radili „fazu 3". 

B. Kontekstualni uvid vam se nudi napoaetku svakog poglavlja. To 
nevampomohl da vidite strukturu I i teralnog jedinstva teksta. 

C. Setite se da podelena poglavlja i stihove nisu deo izvornog 
nadahnutog teksta. Oneseutvroaju iz konteksta. Ali, kadauporeceijemo 
viae savremenih prevoda (koji, rekosmo, pripadaju razliaitim 
prevodi I aakim akolama), lakaeprodiremo u izvorne namere biblijskog 
autora. Svako poglavlje obraoaje jednu istinu. Zovemo je 
„sred i anj om/centralnom idejom teksta" ili „temom". Tako uobliaena 
misao jekljua pravilnog istorijskog i gramatiakog tumaaenja. Najboljeje 
daniko nikada ne tu maai, nepouaavai ne propoveda iz teksta koji je 
manji od jednog poglavlja! Ne zaboravi mo, takooe, da je svaki odeljak 
awo vezan za prethodni i naredni odeljak. Zato je vaaea skica poglavlja 
ćele biblijske knjige. Ona nam omogunava da pratimo prirodni i logiani 
sled izvornih misli biblijskog pisca. 

D. Moj pristup jesti h-po-stih timaaenje. Tu nema druge nego da 
sledimo autorove mi si i. A toznaai da pred sobom imamo: 

1. literalni kontekst 

2. istorijski i kulturni uvid 

3. gramatiaku analizu 

4. analizu pojedinih reai 

5. odgovarajuneuporedneodeljke/citate 
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Uvod u Prvu poslanicu Korinhanima 

Uvod u Prvu poslanicu Korinnanima 

(ili: praktiani saveti za crkvu u nevoljama) 

Posebnosti ove poslanice 

A. Najcitiranije pismo apostola Pavl a u del i ma crkvenih otaca. To 
nedvosmislenopokazujeautentianosti vaas ost poslanice. 

B. Muratorievkanon (popis odobrenih biblijskih knjiga u Rimu, oko 
200. god po Hristu), navodi ovu poslanicu kao prvo apostolsko Pavlovo 
pismo. 

C. Pošto jeovo poslanica prepuna praktianih saveta za aa/ot, apostol 
jasno pravi razliku izmecej onoga eto Gospod zapoveda, i onoga eto on 
preporuauje. Naravnoj njegova su mialjenjanadahnutaHristovim uae- 
njem. Apostol verujeu nadahnutosti autoritet svojih saveta (7:25, 40). 

D. Pavl e daje dva principa crkvenog zajedništva. Prvi je Mana sloboda 
svakog vernika. Drugi jemeoasobna odgovornost, zasnovana ne na 
Zakonu veri na ljubavi. Oba principa su u srazmeri. Rasti zdravlje cei og 
Tda- crkve su vaaaiji od bilo kojih pojedinačnih potreba (12:7). 

E. Prva Korinnanima- baakaoi Druga- daje nam direktan pogled u 
stanje novozavetne crkve: njenu strukturu, naain aa/ota i rada, poruku. 
Naravno, nezaboravimo da je ova crkva bilo posebno problematiana, a 
moaela samim tim i netako tipiana. 

Grad 

A. Zimska putovanja brodom pored najjuaiijih obala Grakesu 
izuzetno opasna. Bilo je veoma vaaeo izabrati najkrani, a samim tim i 
najbezbedniji tok plovidbe. Korint je imao poseban poloaaj, namoreuzu 
istoimenog- kori ntskogzal iva, na meće Jadranskog i Egejskog mora. Bio 
je prava koanica dogaoanja svih mogu ni h vrsta - mornariakih, 
trgovaakih, vojnih. Grad je gajio nadaleko auveni grnaarski i 
topioniaarski zanat. U njemu je bio i vdiki vojni centar. U Pavlovo doba 
Korint doslovno beaetaaka spajanja kultura Istoka i Zapada. 
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B. Grad je bio kulturni centar grako-rimskog sveta. Ugoanavaojedva 
puta godi anje sportske igre tog dd a zemlje. Igre su poade581. god. pre 
Hristai odraavalesu seu Posejdonovom hramu. Jedino su im Olimpijske 
igre, odraavane svake aetvrte godine u Atini, bile takmac. 

C. Korint jel46. god. preHristabio uvuaen u vdiku pobunu protiv 
Rima. Osveta rimskog generala Luciusa M umiusajebila okrutna, pa je 
grad bio uniaten, a sav graki aivalj porobljen. Ipak, zbog izuzetnog 
strateškog znaaaj a, grad je 46. - 48. god. pre nove ere. obnovi oj ulije 
Cezar. Postao je kolonija penzionisanih rimskih vojnika. Stalno se 
ugledao navdiki Rim u svemu, paje27. god. pre Hrista postao centar 
rimske provincije Ahaje. A cdo podruajejel5. god. nove ere, dobilo sta- 
tus carske provincije. 

D. Akropolj seizdizao stotinak metara iznad starog del a grada. U 
njemu je dominirao Afroditin hram, zdanje poznato po svojih hiljadu 
obrednih prostitutki. Nazvati nekog Korinnaninom; renu mu da 
„korintujeod aa/ota", znaailo bi nazvati ga raskalacnim u svakom smislu. 
Aristofan jeozvaniaio ovaj pojam (450- 385 god.). Ovaj auveni hram, 
kao i najveni deo grada, bio je razoren oko 150 godina pre Pavlovog 
dolaska, baakao i 77. godine. U svakom sluaaju, Afroditin kult je bio 
jedan od najmonnijih u apostolovo vreme. Treba reni i to daje, posle 
okrutnog rimskog razaranje 146. god. pre H rista, promenjen ceo duh 
grada. Pobijene ili porobljene grakegraoanezameni li su penzionisani 
rimski vojnici i oficiri. Ova promena kulturne paradigme sa grake na 
rimsku, vaaan je kljua u tumaaenju Prve poslanice Korinnanima. 

Pisac 

A. Pavlejeu Korint doaao na svom drugom misijskom putovanju. 
tomeaitamou Ddima 18:1-21. Bog mu jedao morinu viziju u kojoj mu je 
obefiaodanemnogi poverovati u evanoelje, a da se samom apostolu niko 
ne moae suprotstaviti (Dl 18:9-10). 

B. Apostol je imao jasnu strategiju. Zapoainjao bi crkvu u velikim 
gradovima, da bi obraneni trgovci, putnici, mornari i vojnici pondi dalje 
Radosnu vest. Tako bi je a rili u svojim krajevima. Uvekbi crkva u nekom 
vdikom gradu preuzimala ddoevangdizacije svoje okoline. 
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C. Pavlejeu Korintu sreo svojekolegepo zanatu - braani par - Akilu 
i Priskilu. Njih dvoje su 49. god. pod prisilom Klaudijevog edikta 
napustili Rim, zajedno sa svim drugim Jevrejima (Dl 18:2). Inaae, apostol 
je u grad doaao sam. Timotijei Sila su misionarili po Makedoniji (Dl 
18:5). Za Pavla jeto bio tesek i obeshrabruju ni period (Dl 18:9-19; IKor 
2:3). Ipak, u gradu je ostao aak godinu i po dana (Dl 18:11). 

D. Kliment Rimski potvroaje Pavlovo autorstvo poslanice, u svom 
pismu rimskoj crkvi (1 Klimentova37:5;47: 1-3; 49:5). Aak ni bibliaari 
savremenog kriticizma nisu nikada sumnjali dajePavleautor ovog 
pisma. 

Datum 

A. Vreme Pavlove posete Korintu datira kad i poseta imperatora 
Kaludija Delfima, kadajeGalion postao prokonzul - namesnik.A tojeod 
jula 51. do jula 52. god. (Dl 18:12-17). Pretpostavlja se da je apostol doaao 
u grad izmecei 49. i 50. god. 

B. Vreme pisanja same poslanice dati rase u sredini 50- tih. Pavle 
piaeiz Efesa, gdeje proveo dve (Dl 19:10) ili tri godine (Dl 20:34). 

C. Evo najverovatnije hronologije Pavlovih poslanica, prema 
teolozima F.F. Brusu i Mari H arišu, sa nekim manjim preinakama. 



Knjiga 


Vreme 


Mesto( prema pc 


idacimaizDela) 


1. Galatima 


48.god 


Antiohija 


Dl 14:28; 15:2 


2. 1. Solunjanima 


50. god 


Korint 


Dl 18:5 


3. 2. Solunjanima 


50. god 


Korint 


Dl 18:5 


4. 1. Korinnanima 


55. god 


Efes 


Dl 19:20 


5. 2. Korinnanima 


56. god. 


Makedonija 


Dl 20:2 


6. Rimljanima 


57. god. 


Korint 


Dl 20:3 


7-10. Zatvorska pisma 








- Koloaanima 


60-ih 


Rim 


Dl 28:30-31 


- Efescima 


60-ih 


Rim 


Dl 28:30-31 


- Filemonu 


60-ih 


Rim 


Dl 28:30-31 
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u Prvu poslanicu Korinmnima 




- Filipljanima 


62-63. god 


Rim 


Dl 28:30-31 


11-13. aetvrta misija 








- l.Timoteju 


63. god 


Makedonija 




-Tit 


63. god 


preEfesa(?) 




- 2. Timoteju 


64-68. god. 


Rim 





Primaoci pisma 

A. Korintska je crkva bila tek rooena zajednica hrianana paganskog 
porekla. I onaje, kao i ceo grad, bila tipianakosmopolitskameaavina rasa 
i kultura. I Sveto pismo i arheologija nam svedoaedajeKorint imao i 
veliki sinagogu (Dl 18:4-8). 

B. Grad je udomljavao i penzionisana vojna lica, posle dvadeset 
godina sluabe u rimskim trupama. Status Kori nta je bio zavidan - 
slobodan grad statusa; rimska kolonija i prestonica provincije Ahaje. 

C. U samoj poslanici uoaavamo nekoliko grupavernika: (1) Grke 
intelektualce, veoma ponosne na svoje filozofsko nasleoe. Silno su se 
trudili da sa svojim starim idejama i sistemima venaaj u aitavu hrianansku 
ideju; (2) Rimska elita i dobrostojeni socijalni sloj; (3) Prozeliti jevrejstva, 
obranenici koji su auli evanoeljeu sinagogi; (4) Robovi, kao najbrojniji 
alanovi ove crkve. 

Svrha poslanice 

A. Apostol jeauo za probleme zajednice sa tri strane: 

1. lzkuneizvesneHloje(l:ll). 

2. Iz pisma sa pitanjima, eto su ga pisali sami vernici 7:1,25; 8:1; 
12:1; 16:1,12. 

3. IzlianeposeteStefane, Fortunata, Ahaika (16:17). Moguneje 
da su pismo crkve apostol u doneli baanjih troje. 

Teolog Mari H ariš koristi podelu ove poslanice upravo na osnovu 
vesti kojeje apostol primio o crkvi. 

1. Usmeno obevectenjeizHlojinogdomajenadahnulo apostola 
na prva aetiri poglavlja poslanice. 
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2. Poseta predstavnika crkve (Stefane, Fortunata, Ahaika) 
nadanhulaje5. i 6. poglavlje. 

3. Pismo sa pitanjima alanova crkve nadahnulo je ostatak 
poslanice, od 7. do 16. poglavlja. 

B. Crkvajeotpoaetasluabom nekoliko jakih vooa, ctojedovelo do 
neaeljenog stranaarenja na Pavlovu, Apolosovu, Petrovu, pa aak i 
Hristovu grupu (1.12). I to nijebila jedina podela crkve. Posvaoali su sei 
oko upotrebe duhovnih darova. Naaalost, jedna od glavnih stvari koja ih 
jedelila, bio jePav lov apostolski autoritet (To se posebno vidi u 2. 
Korinnanima). 

Pavlove veze sa korintskom crkvom 

A. Koliko je poslanica apostol napisao ovoj crkvi? 

1. dve- 1. i 2. Korinnanima 

2. tri, stim dasejednanijesaauvala 

3. aetiri, stim da su dve poslanice izgubljene 

4. neki moderni bibliaari tvrde da u 2. Korinnanima postoje 
delovi barem joadva nepoznata pisma: 

a. prethodno pismo (1 Kor 5:9) u 2 Kor 6:14-17:1 

b. prekorno pismo (2 Kor 2:3-4,9; 7:8-12) u 2 Kor 10-13 

5. pet, stim da jeodeljak 2 Kor 10-13 to peto pismo, poslano 
posleTimotijevog izvectaja povodom loaih vesti iz crkve. 

B. Smatra sedajetrena teorija najverovatnija: 

1. izgubljeno pismo (1 Kor 5:9) 
2. 1. Korinnanima 

3. pismo prekora, takooe izgubljeno (misaono integrisano u 
odeljak 2 Kor 2: 1-11; 7:8-12) 

4. 2. Korinnanima 
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C. Najverovatniji tok dogaoaja 



DATUM PO SETA PISMO 


a. Na svom drugom 
50.-52 Pavlov drugi misijskom putu Pavleje 
misijski put ostao u Korintu 18 meseci 
(Dl 18:1-11) 


52. god. Galion 
prokonzul - namesnika.d. 
52 (cf. A ds 18:12-17) 


a. 1 Kor 5:9-11 nasluhuje 
prethodno pismo sa 
temom nemorala u crkvi. 

Ono nijesaauvano, osim 
ako nijeintegrisano, iz 

istih razloga u: (1) 2 Kor 
6:14-7:1; (2) 2 Kor 2:3, 4, 
8 kao epistolarni aorist 


b. Apostol jeauo za 
probleme u Korintu dok je 
boravio u Efesu. Auo je 
od: (1) Kloinih ukuhana, 1 
56. god. (prolene) Kor 1:11 (2) Stefane, 

Fortunata, Ahaika, 1 Kor 
16:17. Oni su mu od ćele 
zajednice doneli pismo sa 
pitanjima. 


56. god. (zima) ili 

57. god. (zima) 


b. Pavle odgovara na 
njihova pitanja (1 Kor. 
7:1,25;8:1; 12:1; 16:1,2) 
tako ato piasovo pismo. 
Timotijeimaga(lKor 
4:17) donosi izEfesa(l 
Kor 16:8), jer sam nije 
mogao da im pomogne. 
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c. Pav lo va kratka i nemila 
poseta crkvi (nije 
zabeleaenau Delima, 2 
Kor 2:1). Nije bila 
uspeana, ali Pavleobenava 
da ne se vrati ti. 






c. Pavlepiae oštro pismo 
(2 Kor 2:3-4:9; 7:8-12). 
Kunnoj crkvi, i šalegapo 
Titu(2Kor2:13;7:13-15). 
Ovo pismo nijesaauvano, 
osim ako nije na neki 
naain integrisanu u 
odeljak2KorlO-13. 


d. Pavleaeli dasretneTita 
uTroadi, ali Tit nije 

doaao. Zato apostol 
planira za Makedoniju (2 
Kor 2:13; 7:5, 13), ili za 
Filipe 




d. PavlesreneTitasa 
vestima iz Korinta. Auvai 
da su prihvatili njegovo 
apostolstvo, piasim drugo 
pismo, sa iskrenim 
tonovima zahvalnosti 
(7:11-16). Pismo je 
Korinhanima doneo Tit. 


aOaigledan promena 

. . . ... raspoloaenja meo&i 

a Apostolova poslednja ^ av|jim ^. 9i 10 . 13 

poseteKonntuje objaanjava se od strane 
zabeleaenau Delima i-uu-ui-° . 
-> n -> -> ._u- j nekih bibhaara kao 
A.D. 57-58 zrna 20:2-3. Istina, grad se ne ... tl . ~.. 

pominjepo imenu, ali se dolazak novog talasa loah 

, n . . vesti izKormta. 
podrazumeva. Pavlejetu ., ... 
r . , ' Verovatno povratak 
proveo zimske mesece. starih bunadaga, a i 

pojavanovih(F.F.Brus) 
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Zakljuaci 

A. 1. Korinnanima je Pavlovo pastorsko pismo crkvi koja grca u 
problemima. Zanimljivajeparalela ovog pisma i pisma crkvi uGalatima. 
Jednu te istu istinu evanoel ja apostol dvojako izlaae, atojeusl ovijeno 
potrebama pojedine zajednice. Naime, sloboda, kao potreba galatske 
crkve, nije tema pisma kori ntskoj crkvi. 

B. Ova poslanica spada u red evanoeoskih „kulturnih klasika" - 
tipiano razmatranjeveanih istina u vrlo striktnom, vrlo definisanom 
istorijskom i kulturnom kontekstu. Zato i mi moramo da pazimo da ne 
pomeaamo objavljenu istinu sa primenom te istine. 

C. Ova poslanica ne vas izazvati preko granica sopstven ih moni 
tumaaenja Svetog pisma. Pomoni ne vam da proverite svoje teoloake 
postavke. Kao retko koje novozavetno pismo otvori ne vam prozore 
svearie Boag e volje za naaevreme, daneu kojima anvimo. Posebno za 
neke praktiane stvari. 

Skica poslanice 

A. Uvod 1:1-9 

1. pozdravi, 1:1-3 

2. zahvalnost, 1:4-9 

B. Problemi crkve, 1:10-6:20 

1. crkvene frakcije, kao plod pogrešno shvanenog autoriteta 
voostvau zajednici, motiva i poruke (Pavle, Apolos, Petar), 

1:10- 4:12. 

2. skandalozni nemoral, 5:1-13 

3. sudski sporovi, 6:1-11 

4. sloboda h ri anan a ograniaena odgovornomu, 7:1-1-16:4 

C. Pismo iz Korinta sa mnogim pitanjima, 7:1-1-16:4 

1. seksualnost, 7:1-40 

2. odnos paganskeidolatrijei hriananske slobode, 8:1-11: 1 

3. hriananska duhovnost i bogosluaenje, 11:2-14:40 

4. buduni dogaoaji, s naglaskom navaskrsenje, 15:1-58 

5. pomori matianoj crkvi u Jerusalimu, 16:1-4 
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D.Zavrene napomene 

1. plan puta apostola i njegovih saradnika, 16:1-4 

2. poslednje zahvalnosti i slavoslovlja, 16:13-24 

Prvi krugaitanja 

Ovo je tek vodia u tumaaenju. Dakle, sami ste odgovorni za 
sopstveno tu maaenje Pisma. Ainiteto u svetlu objave koju imate. Vi, 
Sveto pismo i Duh Sveti- vi stenajvaaeiji u tumaaenju. N e morate sve da 
prepustite drugome. 

Zato, proaitajte aeljeni tekst odjednom. Odredite mu glavnu temu i 
i skaafte j e svoj i m reai ma. 

1. Tema aitavog odeljka ili biblijske knjige 

2. Vrsta lit era ture- aanr 
Drugi krugaitanja 

Rekli smo da je ovaj udabeniktekvaavodia. Niko nesmeodluaiti 
umesto vas. Ne prepustite drugi ma ono eto vi i Duh vefiimateu Pismu. 

Zato, joa jednom proaitajte aeljeni odeljak. Skicirajte glavne pojmove 
i iskaa&eih u jednoj reaenici. 

1. tema prve li teralneceline 

2. temadrugeliteralneceline 

3. tem a tr ene I i teral n e cei i n e 

4. tema aetvrte li teralneceline 
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1. Korinnanima 1 

1. Korinnanima 1 

Podela poglavlja prema ,,N ovom srpskom prevodu s napomenama" 1 

A. Pavle pretresa probleme crkve (1:1- 20) 

Pozdrav 1:1-1:9 

Podeleu crkvi 1:10-31 
Tren krug aitanja- sleoEnjeizvorenepiaaevemisli na nivou odeljka 
i za ovaj krug vredi sve ato smo kazali za prva dva - ono o naaoj 
odgovornosti i voostvu Duha. Elem, kada ste sami skicirali teme, 
uporedite ih sa gornjom podelom prevoda E. Aarnina. Dakle, svaki 
odeljakimajednu temu. 

1. prvi odeljak 

2. drugi odeljak 

3. treni odeljak 
4 



Tumaaenjereai i izraza 



lako svepodele, pa i ove nisu deo izvornog nadahnuna biblijskog teksta, 
odeljci su kljuani za razumevanje izvorne piaaeve namere. To se posebno 
vidi kod najmodernijih prevoda. Svaki odeljak ima glavnu temu, istinu i 
poruku. Onaseuoaavau svim prevodima. Koristite se svim raspoloaćvim 
prevodima na vaasm jeziku. Bilo bi dobro uoaiti koji od njih najviše 
odgovara vaaoj podeli. Kakogod, glavno je da ovo prvo uradite sami, a 
onda uporedite sa raspoloaivim reaenjima.Tek kada razumeteata je pisac 
prvobitno aeleo, tek tada moaete rehi da razumete Pismo. Od ovoga ne 
treba odustajati nikada jer ne u protivnom ćela poruka biti izvitoperena. 
N aravno, kada neato od aitanog i tumaaenog razumemo, to isto treba da 

primenimo i svakodnevno aćvimo. 
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1. Korinnanima 1 1,1 

1 Od Pavla, Boeajom voljom pozvanog da budeapostol, i od brata 
Sostena 1 Kor 1:1 

l:l„Pavle„ Veninajevrejaapostolovogdobajeimaladvaimena- 
jedno jevrejsko a drugo rimsko (Dl 13:9). Rodno Pavlovo imejebilo Saul 
(Savle). Poput prvog izraelskog kralja, aijeje ime nosio, i Pavlejebioiz 
Venijaminovog plemena (Rim 11:1; Fil 3:5). Rimsko imePavleznaai 
„mali,,. Moaeiajereao: (1) sitnoj telesnoj konstituciji, što naglašeno 
prenosenekanonski spisi drugog veka. Posebno jepoznatodelo „Pavlova 
dela,,, a najviše poglavlje namenjeno Solunjanima, pod naslovom „Pavle 
i Tekla,,; (2) o njegovom skrušenom samoshvatanju, kao bivšeg krvnika 
hrianana i proginitelja crkve(l Kor 15:9; Ef 3:8; ITim 1:15); ili jerea- i 
štojemoaelai najverovatnije- (3) o imenu etosu mu gađali roditelji. 

• „pozvanog,, Vidi posebnu temu koja sledi: „Pozvanje" 

Posebna tema: Pozvanje 

Bog uvek prvi ima inicijativu kada nas izabira, poziva, kada privlaai 
vernikeksebi (Jn 6:44, 65; 15: 16; 1 Kor 1: 12; Ef 1:4-5,11). Idejapozvanja 
- poziva, ima nekoliko teoloških naglasaka: 

A. Grešni ci su pozvani miloanu Boagom kroz dovršeno H ristovo 
delo, tako eto ih Duh Sveti uvereva {klaos, Rim 1:6-7; 9:24, ato misaono 
odgovara 1 Kor 1: 1-2 ; 2 Tim 1:9; 2 Pet 1: 10). 

B. G rean i k poziva- zoveBoageimedabi bio spašen {epikaleo, Dl 
2:21; 22: 16; Rim 10:9-13). Samu reajevreji kori ste kao jedan od idiomau 
slavljenju. 

C. Vernici su pozvani da aeve hristolikim aevotom {klesis 1 Kor 
1:26; 7:20; Ef 4: 1; Fil 3: 14; 2 Sol 1: 11; 2 Tim 1:9) 

D. vernici su pozvani u sluabu (Dl 13:2; 1 Kor 12:4-7; Ef 4: 1). 

• „apostol,, Tipianagrakarea- imenica i glagol - „poslati,, {apostdlo). 
Nekoliko je teoloških upotreba: 

1. Rabini su apostolom nazivali svog zvan i anog poslanika, što 
odgovara našem pojmu ambasadora (2 Kor 5:20). 
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1,1 l.Korinhanima 1 

2. Evanoeljaaesto istiau kako je Otac poslao Sina u svet (Mt 
10:40; 15:24; Mk 9:37; Lk 9:48). Jovan pojam koristi u 
mesijanskom smislu (Jn 4:34; 5:24,30,36,37,38; 
6:29,38,39,40,57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3,8,18,21,23,25; 
20:21). Naravno, Isussvojeuaenike, u smislu poslanja zove 
apostolima (Jn 17:18; 20:21). 

3. NZ sveobuhvatnozoveuaenikeapostolima: 

a) Dvanaestoricu, kao najbliaelsusoveuaenike(l_k6:13; Dl 
1:21-22) 

b) n aj bi i ae apostolove saradn i ke, pomagaae: 
*Varnava (Dl 14:4,14) 

* Andronik i J unija (Rim 16:7) 
*Apolos(l Kor 4:6-9) 

* Jakov, brat Gospodnji (Gal 1:19) 

* Silai Timotej (lSol 2:6) 
*Tit(2 Kor 8:23) 

* Epafrodit (Fil 2:25) 

c) dar Duha za aa/ot crkve (1 Kor 12:28-29; Ef 4: 11) 

4. Pavle koristi pojam u svojim pismima kao naziv sluabe koju 
mu jepoverio sam Hrist(Rim 1:1; 1 Kor 1:1; 2 Kor 1:1; Gal 1:1; 
Ef 1:1; Kol 1:1; 1 Tim 1:1; 2 Tim 1:1; Tit 1:1). 

• „Boajom voljom" Ovo je prvi u seriji Pavlovih iskazao sopstven om 
autoritetu (kao i ,,u imenaaegGospodalsusaHrista", st. 10). 
Njegovo apostol stvo je jedna od kljuanih tema poslanice, a posebno 
u drugom pismu korintskoj crkvi. 

Isti uvod srenemo i u 2 Kor 1:1; Kol 1:1; 2 Tim 1.1. Pavlejeimao 
duboko uverenjeda gaje Bog pozvao damu sluaekao apostol. A sveje 
poaelo objavom i obranenjem na putu za Dam ask (Dl 9:22,26). 

• „Sosten" Najverovatnijejereao istom vooijevrejske pozadine, koji 
sepominjeu Dl 18:17, kada ga je rulja pretukla. Mogunejedaje 
kasnijepostaoverniki vooa zajednice. On je: (1) Pavlov saradn i k; 
(2) pisar; (3) onaj koji obaveštava o stanju zajednice; (4) neko koga 
crkva dobro poznaje. 
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1. Korinnanima 1 12 

2 Boaijoj crkvi u Korintu, posvenenima koji su u zajedništvu sa 
H ristom, pozvanima da budu sveti Boatji narod, zajedno sa 
svima koji posvuda prizivaju našega Gospoda Isusa Hrista, 
njihovog i naaeg. 1 Kor 1:2 

1:2 „crkvi" Poznati graki izraz ekklesia. Saainjen jeizdvereai - „iz" i 
„pozvani", eto daje poseban naglasak na boaanski poziv promene, 
izlaska. Inaae, rea je poznata iz svakodnevnog govora (Dl 19:32,39,41). 
Septu agi nta je koristi kada opisuje „zajednicu" Izraela (Br 16: 3; 20:4). 
Tako postaj e pojam za cei oku pn i Boagi narod, jer crkva vidi sebe kao 
nastavak, kao novi Izrael (Rim 2:28-29; Gal 6: 16; 1 Pet 2:5,9; Otk 1:6). 
Crkva ispunjava misiju sveta (Post 3:15; 12:3; Izl 19:5-6; M t. 28:18-20; Lk 
24:47; Dl 1:8). 

Nekoliko je upotreba ovog pojma u Evanoeljimai delima: 

1. sastanci gradskih vooa, Dl 19:32,39,41 

2. svekoliko Boaeji narod u Hristu, Mt 16:18 i Efescima 

3. lokalna zajednica Hristovih vernika, Mt 18:7; Dl 5:11 (u 
poslednjem stihu se misli na crkvu u Jerusalimu) 

4. izraelski narod u celini, Dl 7:38 (u Stefanovoj propovedi) 

5. hrianani jedne oblasti, Dl 8:3 (Juda ili Palestina) 

• „Boatjoj crkvi u Korintu" Izraz koji nam daje dvojako poimanje 
crkve: 

1. Crkva je skup vernika najednom mestu, mesno okupljanje 
nanovo rooenih i kratenih hrianana. NaviaemestaNZ koristi 
pojam ekklesia baau ovom smislu. 

2. Crkvajesveopctetelo Hristovo.Tovidimou Mt 16:18 (prva 
NZ upotreba ovog, inaae ne mnogo kori anenog pojma). U Dl 
19:31 se misli na lokalni, mesni skup vernika u Judeji, Galileji i 
Samariji. Istu upotrebu imamo i u pismu Efescima, u poslanici 
koja je bila okruaeica tamošnjih maloazijskih crkava (1:22; 
3:10,21; 5:23-32). 

Dakle, postoji jedno veliko duhovno telo svih vernika (neki su ven 
kod Gospoda, neki joaaEvi); Ali postoji i nebrojeno mnogo vidljivih 
lokalnih grupa tog nevidljivog sveopctegtela. 
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1,2 1. Korinhanima 1 

• „osvenenima" Particip perfekt pasiva - sloaeni glagolski oblik koji 
prenosi morinu ideju: Vernici su jednom posvefieni, ali sei dalje 
posvefiuju H ristom kroz delo Duha Svetog (6:11). Pojam hagiazo 
dolazi od imeniceftag/os- sveti, i govori o naaoj posvenenosti, 
odvojenosti za Boaeju sluatou. Pavle odmah - kao i u 3. stihu - istiae 
naapoloaaj u Hristu. Druga mesta NZ uglavnom naglašavaju naa 
poziv da stremimo svetosti (Mt5:48), kao nešto eto treba da 
osvojimo. Pavle adi odmah da ohrabri ovu podeljenu i bahatu 
zajednicu pozivom koji imaju, onim etoimjedanouprkossvih 
grehai promašaja! 

Posebna tema: Posvenenje 

NZ jasno u ai da svako ko se preda Hristu u pokajanju i veri postaje 
istog aasa opravdan i posvenen. Upravojeto ono novo u Hristu. Hrist 
nam daje svoju pravednost (Rim 4). Proglašava nas pravednima i 
svetima. To jezadivljujunedelo njegove milosti. 

Ali, NZ jasno poziva svevernike na anvot svetosti, naposvenivanje 
(Mt 5:48). Obe strane ove jedne istine poaivaju na dovršenom 
Hristovom ddu. Pozvani smo na hri stol i kost u verovanju i u ddovanju 
svakodnevice. SpasenjejeBoaeji dar ali obavezuj e ceo naaah/ot na svetost 
naddu. 

darovana svetost zadata svetost 

Dda 20:23; 26:18 Rimljanima 6:19 

Rimljanima 15:16 2. Korinnanima7:l 

1. Korinnanima 1:2-3; 6:11 1. Solunjanima 3:13; 4:3-4:7;5:23 

2. Korinnanima2:13 l.Timoteju 2:15 
Jevrejima 2:11; 10:10,14; 13:12 2. Timoteju 2:21 
1. Petrova 1:1 1. Petrova 1:15-16 

• „u zajedništvu sa H ristom" („Posvefienimau Hristu Isusu", SSP) 
Lep oblik lokativa (sfera prebivanja). Otacposvefiujevernike(Jn 
17:7; 1 Sol 5:23) kroz Sina (1:1; Ef 5:26). I jedno i drugo imamo 
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1. Korinnanima 1 12 

zajedno u Jev 2:11. Inaae, posvenenjeimasvoju puninu u delu Svetog 

Duha (Rim 15: 16; 2 Sol 2: 13). 
Ovo je Pavlov prepoznatljiv naain oslovljavanja hrienana. Primereza 
to imamo i u Ef 1:3,4,7,9,10,12,13. Apostol voli da istakne bliskost našeg 
zajedništva sa I sušom (Dl 17:28). 

• „pozvanima" Particip prezenta. Kao što je Pavle pozvan za apostola, 
tako su i korintski vernici pozvani da budu sveti (Rim 1:7). Nekoliko 
stihova ovog poglavlja dajejak naglasak na doktrinu izabranja - st. 
9,24,26,27,28. N aglaaena je Boaga inicijativa u spasenju, mi I osme 
iskazano u Isusovom pozivu. To se ogleda u predanoj molitvi, 
slavljenju i poslušnosti. Spasenje podrazumeva našu veru i 
pokajanje, kao odaziv na Boaeji poziv, ali i veru koja traje i nakon 
obranenja. Vidi posebnu temu u 1:1. 

• „sveti" Graki hagioi je teološka paralela SZ pojmu svetosti, kadoa, 
koji takooeznaai - biti odvojen za Boaeju sluabu (1 Kor 1:2; 2 Kori: 
1; Rim 1:1; Fil 1:1; Kol 1:2). U vek se srene u mnoarii, osim jednom, 
u Fil 4:21. Ali i tu ima prizvuk zajedništva. Biti spašen znaai biti deo 
zajednicezavetnevere, porodice verujunih, deo Hristovogtela. 

BoaEji narod je svet zato što mu je darovana, pripisana Hristova 
svetost (Rim4; 2 Kor 5:21; Gal 3). Sam Bog nasje proglasio svetima 
(darovana svetost) i pozvao nasjeda aevimo sveto (zadata svetost). 
Opravdanjei posvenenjeuvekidu zajedno! 

Posebna tema: sveci 

Rekli smo, „hagi os" jegraka paralel a jevrejskom „kadeaj" za nekoga 
ili nešto što se i zdvaja za ekskluzivnu Jahvi nu namenu. To je smisao 
posvefienosti. Znamo daje Bog svojom prirodom i karakterom odvojen 
od sve tvorevine. On je savršeni praveani nestvoreni duh. Po njemu se sve 
što postoji ravna i meri. On jetranscedentni - onostrani, bitno Drugi i 
drugaaiji, Sveti. Takav Bog je stvori oaoveka radi zajedništva. Ali, pad u 
greh (Post 3) jenaainio racionalnu i moralnu razvalinu izmeoai tako 
svetog Boga i grešnog aoveaanstva. Ipak, Bog je odluaio da obnovi sve 
stvoreno. Zato opet poziva k sebi ljude da budu sveti (Lev 11:44; 
19:2;20:7,26; 21:8). U veri obnavljamo zavetni odnos sa Bogom i 
odazivamo se pozivu da aevim sveto (Mt 5:48). To je mogu ne jer smo 
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1,2 1. Korinnanima 1 

potpu n o pri h vanen i kroz H rista. prošten o n am j e zbog on oga eto j e on 
aiveo i radio, zbog onoga ato Sveti Duh aini u naaem umu i srcu. 
Paradoksalno ali istinito: 

1. sveti smo jer nam je Hrist darovao svoju svetost 

2. pozvani smo da ah/imo sveto zbog prisutnosti Duha 
Dakle, vernici su „sveti" (hagioi) zbog(l) Oaeve volje da tako bude; (2) 
zbogHristovogdela; (3) prisutnosti Svetog Duha. Setimoseu ćelom NZ 
ovaimenicajeu mnoarii (aaki Fil 4:12, gdesejedino koristi u jednini, 
misli sena zajedništvo sa drugim vernicima). Biti spašen znaai biti deo 
duhovne porodice, tda, aa/egraoevine. Bi bi i j ska vera zapoai nj e I i an i m 
odazivom, ali odmah dovodi do zajedniatva drugih vernika. Svi smo 
duhovno obdareni (IKor 12:11) da rastemo zdravo u Telu H ristovom - 
Crkvi (IKor 12:7). Spašeni smodasluaEmo. A svetost nam je fami lijama 
odlika. 

• „zajedno sa svima koji posvuda,, Pavlehone da odmah napomene 
Korinnanedanisu sami, da su deo velike crkvene porodice. Zato 
nemaju pravo naprivilegovane, neke posebne tretmane. I u 
verovanju i u delovanju moraju daseprilagodesveopctem 

H ristovom telu (4:17; 7:17; 11:16; 14:33). 

• „prizivaju naaeg Gospoda Isusa H rista" Ovo je put kako se postaje 
BoaEjedete(DI 2:21; 22:16; Rim 10:9-13), ali i naain kako se slavi 
Gospod (SZ upotreba Boageg imena, Post 4:26; 12:8; 26:25). Prezent 
particip naglaaava korak po korak, aasza aasom odnos sa H ristom 

(eto odgovara Pavlovoj ,,u Hristu" teoloakom konceptu), ali i naau 
voljnost. 

• „njihovog i naaeg"Joajedna slika sveopeteg jedinstva svih vernika i 
svih crkava. Isus je Gospod svakezajednicehriafiana, ukljuaujuni i 
kori ntsku. Apostol ovom mnoštvu prikljuaujei sebe i Sostena. 
Korinnani treba da znaju: (1) da su jedna od mnogih zajednica 
verujunih;(2) dajei Pavle deo te sveopete crkve, dajeod njih i za 
njih! 
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1. Korinnanima 1 1,3 

3 ,,M Most vam i mir od Boga Oca našega i Gospoda Isusa H rista,,. 
1 Kor 1:3 

1:3 „Milost" G raka su pisma obiano poainjala reaju „pozdrav", 
charein, slianom reaju - charis. Ona za hri enane dobij a posebno znaaenje 
(Rim 1:7; 2 Kor 1:2; Gal 1:3 Ef 1:2; Fil 1:2; 2 Sol 1:2; Flm v. 3). 

• „mir" Ako je charis klasi aan graki hriananski pozdrav, onda je 

sna lom - mir, klasi aan jevrejski pozdrav. Aalom znaai mnogo toga, 
uglavnom se misli na blagostanje. Ali, nesamo kao odsustvo 
problema, veri obilje dobra, napredak. M ogunejeda apostol ovu 
ideju pozdravljanja crpi iz Br 6:25-26, gdesu milosti mir zajedno. U 
teološkom smislu milost uvek donosi mir, ali i jedno i drugo izviru iz 
odnosa sa Hri stom (u li an om i zajedniakom odnosu). 

• „od Boga Oca našega" Milosti mirdolazei od Oca i od Sina. I 
gramatiaki ih povezuje u jedno - jedan predlog, dveimenice. Pisci 
NZ radoistiau Hristovo boaanstvo(lSol 1: 1; 3:11; 2Sol 1:2,12; 
2:16). PrimenaSZ bosanskih titula na I suša jetakooejedan od 
naaina. To vidimo naprimeru imenice Gospod, izraza „dan 
Gospodnji". A sada, u st. 8 se ista misao iskazuje- „na dan naaeg 
Gospoda I suša H rista" . 

• „Gospoda Isusa H rista" Hrist je graki prevodjevrejskogMess'a/i - 
Pomazanik. To je SZ titula onoga koga je Otac obefiao kao 
izbavitelja, onog koji dovodi pravedno doba. Jer „Isusa" su prorekli 
anoeli, adobilo gajevitlajemsko dete(Mt 1:21). Saainjenojeod dva 
imena: SZ imenaJHVH, atojezaveto Boaejeime; i od imenaOsija- 
spasenje. Istog znaaenjajei imelsus(Jozua,Joaua), eto gajenosio 
Nazarefianin, Marijin sin (Mtl:16, 25; 2:1; 3:13,15,16). Imenica 
Gospod - Kyrie jeprevod jevrejskog A don- vlasnik, muaegazda, 
gospodar. Jevrej i su se plaaili da ne u potrebom svetog Boačjeg imena 
JHVH kraiti zapovest. Zato su, kad god bi aitali Pismo, namerno 
pravili ovu zamenu. Pisci NZ nazivaju I suša Gospodom, svesno ga 
izjednaaavajuni sa Bogom SZ: 
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4 U vek zahvaljujem Bogu za vas zbog Boeaje milosti koja vam je 
data po Isusu Hristu. 5 Jer po njemu ste se u svemu obogatili, u 
svakoj vrsti govora i znanja. 6 Tako se i svedoaanstvo Isusa 
H rista utvrdilo meoai vama, 7 te ne oskudevate ni u jednom 
duhovnom daru, dok aekate da Gospod naa Isus Hristos bude 
otkriven. 8 On ne vas uainiti postojanima do kraja, da budete 
besprekorni na dan naaeg Gospoda I suša H rista. 9 Veran je Bog 
koji vas je pozvao u zajedništvo sa njegovim Sinom, Isusom 
Hristom,naam Gospodom. 1 Kor 1:4-9 



1:4 „Uvek zahvaljujem Bogu za sve" Klasi aan prezent indikativ 
kojim se iskazuje trajna radnja. Ceo odeljak naglašava apostolovu 
iskrenu zahvalnost za ono atojevredno u ovoj problematičnoj crkvi. 
Naravno, ljubaznost jekulturoloaki elemenatpoaetaka tadašnjih pisama. 
Ali, s druge strane, 2. Korinnanima nema ovakav uvod, kao ni poslanica 
G alati ma. 

Dvavelikoslovnagrakamanuskripta(N, B) izostavljaju prisvojnu 
zamenuci „mom" („... mom Bogu" - SSP, Aarnin, ... op. prev.). S druge 
straneprepisi poput Ofp61, N,2, A, C, D, F, G, baakao i Vulgata, Sirijski, 
Koptski i Jermenski prevod naglašavaju „mom/svome Bogu". 

Posebna tema: Zahvalnost 

1. Uvod 
A. Ispravni stavovi vernika prema Bogu: 

a) Izvor naše zahvalnosti Bogu kroz H rista 
2. Korinnanima 2:14 

2. Korinnanima 9:15 
Koloaanima3:17 

b) Pravi motivi naaesluabeBogu, IKor 1:4 

c) Zahvalnost caruje u Nebu 
Otkrivenje 4:9 
Otkrivenje 7:12 
Otkrivenje 11:17 
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1. Koriniianima 1 1A 

d) Zahvalnost ispunjava naaaa/ot 
Koloaanima2:7 
Koloaanima3:17 
Koloaanima4:2 
2. Sveto pismo 
A. Stari zavet 

a) Dve osnovne reai: 
jadah- slava 

todah- zahvaljivanje. N aj aešne se kori sti kod aetvovanja. 
(2Dn 29:31; 33:16) 

b) DavidjepoverioLeviteovoj sluabi.Solomun takooe, 
baakaoi Jezekija, Nemija: 

1. Dnevnika 16:4,7,41 
1. Dnevnika 23:30 

1. Dnevnika 25:3 

2. Dnevnika 5:13 
2. Dnevnika 7:6 
2. Dnevnika 31:2 
Nemija 11:12 

Nemija 12:24, 27, 31,38,46 

c) Psalmi su zbirka slavopoja i si avosl ovija Izraela: 
zahvalnost Jahvi za njegovu zavetnu vernost 
Psalam 197:8 

Psalam 103:1 

Psalam 138:2 

zahvalnost kao deo bogosluaenja u H ramu 

Psalam 95:2 

Psalam 100:4 

zahvalnost uz pri noaenjeaetava 

Psalam 26:7 

Psalam 122:4 

zahvalnostzajahvinadela 

oslobooenjeod neprijatelja 

Psalam 7:17 
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Psalam 18:49 
Psalam 28:7 
Psalam 35:18 
Psalam 44:8 
Psalam 56:4 
Psalam 79:13 
Psalam 118:1, 21, 29 
Psalam 138:1 

zahvalnost za oslobooenje iz zatvora (metafora) Ps 142:7 
zahvalnost za spasenje od smrti 
Psalam 30:4, 12 
Psalam 86:12-13 
I saij a 38:18-19 

zahvalnost ato je Bog porazio neprijatelje i uzdigao 
pravednike 
Psalam 52:9 
Psalam 75:1 
Psalam 92:1 
Psalam 140:13 
zahvalnost za oproctenje 
Psalam 30:4 
Isaija 12:1 
zahvalnost za brigu 
Psalam 106:1 
Psalam 111:1 
Psalam 136:1, 26 
Psalam 145:10 
Jeremija33:ll 
B. Novizavet 

a) G I avn i i zrazi za zah val n ost : 

eucharisteo (IKor 1:4,14; 10:30; 11:24; 14:17,18; Kol 

1:3,12; 3:17) 

eucharestos (Kol 3:15) 

eucharistia (IKor 14:16; 2Kor 4:15; 9:11,12; Kol 2:7; 4:2) 
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charis (IKor 15:57; 2Kor 2:14; 8:16; 9:15; lPet 2:19) 

b) Isusov pri ma- 
zah val n ost Bogu za hranu 
Lk 22:17,19 (IKor 11:24) 
Jn 6:11,23 

zahvalnost za u si i aen u molitvu, Jn 11:41 

c) Drugi primeri zahvalnosti 

za H rista, Boafeji dar, 2Kor 9:15 

za hranu 

Dl 27:35 

Rimljanima 14:6 

1. Korinnanima 10:30; 11:24 

1. Ti motiju 4:3-4 

zaizleaenje, Lk 17:16 

za mir, Dl 24:2-3 

za izbavljenje od opasnosti 

Dela 27:37 

Dela 28:15 

za sve okolnosti, Fil 4:6 

za sve ljude, posebno za vooe, 1 Tim 2:1 

* drugi oblici zahvalnosti 
*tojeBo3Ejavoljazasvevernike, lSol 5:18 

to je odlika Duhom ispunjenog aa/ota, Ef 5:20 
nezahvalnost je greh 

* Luka 17:16 

* Rimljanima 1:21 

* zah val n ost j e proti votrov greh a, Ef 5:4 

d) Pavlova zahvalnost 

N j egov bi agosl ov za crkvu 
Rimljanima 1:8 
Koloaanima 1:3-4 
Efesci ma 1:15-16 
1. Solunjanimal:2 
za milost 
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1. Korinnanimal:4 

2. Korinnanimal:ll; 4:15 
zaprihvatanjeevanoelja, lSol 2:13 

za zajedništvo u širenju evanoelja, Fil 1:3-5 

za rast u milosti, lSol 1:3 

za svest o izabranju, 2Sol 1:13 

za duh ovne blagoslove, Kol 1:12; 3:15 

za slobodu davanja, 2Kor 9:11-12 

za radost zbog novih vernika, lSol 3:9 

Pav lo va Mana zahvalnost 

zatoštojevernik, Kol 1:12 
zaoslobooenjeizokovagreha, Rim 7:25; 2Kor 2:14 
za poaetvovan rad za dobro drugih, Rim 16:4; 2Kor 8:16 
za neke stvari koje se nisu dogodile, IKor 1:14 
za liani duhovni rast, IKor 14:18 
za duhovni rast prijatelja, Flm 4-5 
za snagu u sluabi, 1 Tim 1:12 
3. Zakljuaak 

A. Zahvalnost je naš osnovni odgovor na BoaEje spasenje. Ona je 
više od usmenog izraaaj a. Zahvalnost je naain aa/ota. 

B. Zahvalnost na svemu jeodlika zrelog 3Evota(lSol 5:13-18). 

C. Zahvalnost je bitna tema i SZ i NZ. A tema našeg aa/ota? 

• „zbog Boatje milosti koja vam jedatapo Isusu Hristu" Pavlekoristi 
svaku priliku da naglasi da sve eto Korinnani jesu, jesu samo zbog 
milosti BoaEje. Hristovodelo je uzrok njihove promene a neoni sami 
po sebi (particip aorista, kao i u Ef 2:8-9). Ovaj fokus im je preko 
potreban, kako bi se se oslobodili svakog ponosa: (1) obdarene 
duhovnevooe; (2) vernici koji imaju darove; (3) intelektualci jake 
grake pozadine; (4) privilegovani rimski graoani. 
1:5 „Jer po njemu ste seu svemu obogatili" Aorist indikativ koji 

odgovara teoloakom naglasku prethodnog stiha (milost darovana u 

Hristu). Naime, iza svih glagola u odeljku st. 4-9 stoji Bog. On svojima 

daje sve eto im je potrebno. 
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P avle vi ae koristi varijacije pojma punina- „u svemu", „u svakoj" - 
jer se Bog savršeno brine za potrebe svojedece- unutraanjei spoljaanje 
potr ebenaaeg bina. 

• „u svakoj vrsti govora i znanja" Prevodi I acFi I i psovdekaae- „od 
reai na svom jeziku, padorazumevanjau svom srcu". Reai znanje 
su posebno vaae i zaintelektualnobahateGrke(gnostiakajeres). 
Naaalost, ovaj se ponos pri mio i u krilu korintske mlade zajednice 
(13:1-3). Umestodaveliaaju Darodavca, Korinnani su se h val i I i 
darovima. U hriananima nema mesta bilo kakvoj oholosti (Ef 2:9). 
Vidi posebnu temu: „Hvalisanje", u 5:6. 

Znanje, tj. mudrost koju apostol pominje nije ni akademska, ni 
teoretska, ven znanje duhovne istine po kojoj seaevi (st. 8-10; Rim 
14:1-15:13). Ljudsko znanje izgraoaje aoveka, ali Boafeje znanje ga 
oplemenjuje, daje mu mir i sklad za hrianansko zajedniatvo. 0, koliko 
nam je samo potreban dar ovakvog znanja danas u crkvi! 

1:6 „Tako sesvedoaanstvo Isusa Hrista" Apostolsko propovedanje 
evanoEljau sili Duha obogatilo je Korinnaneduhovnim darovima. Od 
Oaevog srca nam, kroz Hrista, dolaze svi blagoslovi. Samo treba imati 
otvoreno i zahvalno srce. 

• „utvrdilo meoai vama" Graki bebaios ima trojako znaaenje: 

1. nešto tvrdo, sigurno, pouzdano kao oslonac (Rim 4:16; 2 Kor 
1:7; J ev 2:20; 3:6,14; 6:19; 2 Pet 1:10,19) . 

2. procesu komesenectoozvaniaava pouzdanim (Riml5:8;Jev 
2:2). 

3. pravna garancija, na osnovu koine papirusa izl. veka, 
pronaoenogu Egiptu. 

Pavle naglaaava Boaeju silu mecei Korinnanima, iskazanu kroz 
duhovne darove. Mogunejedasemisli i na druge manifestacije Duha, jer 
jeovo ven drugi aorist pasiv, paralelan sa onim u 5. stihu (baakaoi u 4.). 
Moaela se misli nadelo Duha u njihovom obranenju. 

• „teneoskudevateni u jednom duhovnom daru" Dar - eha risma, 
pojam nastao iz imenice milost- eharis, eto naglaaava da su duhovni 
darovi od Boga dani za zajedniako dobro (12:7,11). Oni proslavljaju 
Hrista, aakniti Duha, ajoamanjeslavehriananekaopojedince(gl. 
12-14). Korinnani su imali svedarovekoji su im bili potrebni, baa 
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kao i svaka zajednica! st. 5). Bog se raskošno brine (to je naglaaeno 
dvostrukom negacijom) za svoj narod kroz sluabu Duha. I to ne 
trajati sve dok se Hrist ne vrati. 

• „dokaekate" Pojam koji oznaaava: (1) neoaekivani buduni dogaoaj 
(Jev 10:13; 1 Pet 3:20); (2) priaeljkivanjebudunegdogaoaja(Rim 8: 
19,23,25; Fil 3:20; Jev 9:28). Prevodioci sesluaei jednim i drugim 
reaenjem ( „aeljno iaaekujete" SSP, op. prev.). 

• „da Gospod naa Isus bude otkriven" Poznati graki pojam 
apochalupsis. N aj aeane se prevodi kao „otkrivenje". Osnovno 
znaaenjeje- „skloniti zavesu i razotkriti nešto". PoslednjaNZ knjiga 
nosi upravo ovaj naziv. No, i ovde se misli na Hristov povratak (st.8) 

• „On nevasuainiti postojanima do kraja" Rekli smo, u odeljku st. 
4-9, svi pasivni glagolski oblici upunuju na Gospoda kao jedinog 
aktera svega. Neki tumaai smatraju daje „On" prvi putpoistovefien 
sa H ristom. Ali, zbog celineboljejezamenicu pripisati joajednom 
Ocu, jer se radi o istoj misli - Bog se brine i vodi dokraja. 

• „Postojanost" sepominjeu st. 6 („utvrdilo"). Crkvi jepotrebna 
stabilnost, doslednost bez kolebanja. U pravo je to jedan od kljuanih 
ciljeva ai tave poslanice. Evanoeljejepotvro£no(st. 6) i uzBoaeju 
pomori ne sei nadalje potvroivati (st.8). Recimo, u 2 Kor 2:8, Pavle 
traaeisto za ljubav ovih hrianana prema njemu. Pismo nam otkriva 
dve, naizgled neusaglasiveistineonaaan odnosu prema Bogu: (1) 
Bogaeli veaan,zavetni odnos. A to traae sa naae strane pokajanje i 
veru kao odaziv, ali i kao trajni odgovor. Pozvani smo da negujemo 
taj odnos; (2) S d ru ge stran esmovean osi gurni u Boaejoj vernosti 
(Juda 24). Niko nam nemoae oteti ono eto imamo sa Gospodom (Jn 
6:37,39; 10:28; Rim 8:38 -39). Veana sigurnost i istrajnostsu dve 
stranejedne biblijske istine (Ef 2:8-9,10; Fil 2:12-13). I jedno i drugo 
su deo naaeg zavetnog odnosa sa Bogom. 

• „besprekorni"vidi Posebnu temu koja sledi 
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Posebna tema: neporoanost, besprekornost, nevinost 

A. Uvodne napomene 

1. Ovi pojmovi opisuju prvobitno stanje aoveaanstva, odmah 
po stvaranju (Edenski vrt, Post 1). 

2. Greh i bunt su prekinuli stanje nepomunenog zajedn i atva 
(Post 3). 

3. Aovek (i muškarac i aena) aadeza obnovom tog zajedništva, 
jer su stvoreni po BoaEjem obliaju (Post 1:26-27). 

4. Bog senaviaenaaina ophodio sa posrnulim aovekom: 

a) pobo3Bevooe(Avram, Mojsije, Isaija, ... ) 

b) aEtveni sistem (Lev 1 do 7) 

c) primeri vere(Noa,Jov) 

5. Bog je poslao Mesiju 

a) on je puno otkrivenje Boaije 

b) on jesavraenaaEtvazagrehe 

6. H rišnani su potpuno opravdani 

a) legalno kroz H ristovu darovanu pravednost 

b) progresivno kroz delo Duha 

c) posvefien je, tj. h ristoli kost im je krajnji cilj (Rim 8:28-29; 
Ef 1:4), povratak davno i zgubljenebogol i kosti Adama i Eve 

7. Nebo je stvarnost obnove edenskog savršenog zajedništva. 
Onoje„novi Jerusalim", mesto Boanjeg prebivališta (Otk 21:2) 
na obnovljenoj zemlji (2Pet 3:10). Tako Pismo zapoainje i 
završava i stom temom: 

a) intimnim zajedništvom s Bogom 

b) u okruaenju vrta (Post 1 do 2 i Otk 21 do 22) 

c) ispunjenjem proroštva, zajedništvom saah/otinjama(lsa 
11:6-9). 

B. Stari zavet 

1. Mnogo je SZ reai koji opisuju pojmove bezgrešnosti, 
savršenstva, nevinosti itd. Teško bi biloovdesveih predstaviti. 

2. Ipak, evo nekoliko takvih pojmova, prema delu „Sinonimi 
Starog zaveta", RobertGirdleston: 

a) dalom 
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b) tamam 

c) kalah 

3. Septuaginta (Biblija rane crkve) prevodi mnoge od tih reai 
n a koi n e graki , j ezi k N ovog zaveta. 

4. Kljuani koncept se ti aeaetvenog sistema: 

a) amomos ( I zl 29:1; Lev 1:3,10; 3:1,6,9; Br6:14; Ps 26:1,11) 

b) amiantos\ asp/'/ustakooe imaju kultski prizvuk 
C . N ovi zavet 

1. Zakonski koncept 

a) jevrejski kultski koncept, amomos (Ef 5:27; Fil 2:15; lPet 
1:19) 

b) graki zakonski koncept (IKor 1:8; Kol 1:22) 

2. H ri st j e amomos - bezgreaan, neporoaan i nevin (Jev9:14; 
lPetl:19) 

3. H ristovi sledbenici su pozvani da ga oponašaju (amomos) 
(Ef 1:4; 5:27; Fil 2:15; Kol 1:22; 2Pet 3:14; Juda 24; Otk 14:5). 

4. Koncept koji se koristi za crkvene vooe: 

a) anegkletos, „besprekorni" (ITim 3:10; Tit 1:6-7) 

b) anepileptos, „neporoaan, bezzamerke", kao i „bez mane" 
(ITim 3:2; 5:7; 6:14; Tit 2:8). 

5. Pojam amomos- neporoaan se koristi joaza: 
a)Hrista(Jev7:26) 

b) hrianansko nasleoE(lPet 1:4) 

6. Pojam „celovitosti" -holokleria (Dl 3:16; lSol 5:23; Jak 1:4) 

7. Pojam „bez mane", kao nevinost koja dolazi po amemptos 
(Lk 1:6; Fil 2:15; 3:6; lSol 2:10; 3:13; 5:23). 

8. Pojam „bez povoda za ukor", takooe osiguran po amemptos 
(lPet3:14) 

Pojam „neukaljan", „neoskvrnjen", takooe se koristi u odeljcima 
koji imaju neki od napred navedenih izraza (ITim 6:14; Jak 1:27; lPet 
1:19; 2Pet 3:14). 
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D. Zavidan broj jevrejskih i grakih reai za ovaj pojam nesumnjivo 
pokazuje nj egovvu vaaaost. Bog se pobrinuo za naau nasuanu duhovnu 
potrebu kroz Hrista i poziva nas da budemo poput njega. M i smo 
proglašeni „opravdanim", „neokaljanim" kroz H ristovo ddo. U njemu 
smo na svemu njegovom. „... hodimo u sveti osti, kao ato jeon sam u 
svetlosti" (ljn 1:7). ,,/Hvite dostojno svogapozvanja" (Ef 4:1,17; 5:2,15). 
I susje obnovio Boagi liku nama. Zajedništvo sa njim jesadamogufie, ali 
nezaboravimo da Bog adi sebi narod koji neodraaavati njegov karakter, 
kao ctojeainio i Hrist. Nismo pozvani ni naatamanjeod svetosti (Mt 
5:20,48; Ef 1:4; lPet 1:13-16). Jer, Boanjasvetost nije stvar sudske debate 
vefisvakodnevice! 

• „na dan naaeg Gospoda Isusa Hrista" NZ pisci „dan Gospodnji" 
poistovefiuju sa Drugim Hristovim dolaskom. Jer, Isusjeveani 
Logos, on jeJahvinaRea- stvaralaaka, otkupitdjskai sudijska. 

1:9 „Veran je Bog"Vernost je pojam koji nam uz SZ dolazi iz slika 
„tvrdih stena", neaega ato jejako, sigurno.Takojedobijenaprelepa 
metafora neaega eto je u naaoj svesti vredno pouzdanja, oslonca. Pojam 
seuvek koristi kada se opisuje Bog, a nikada aovek ili ogrehovljeno 
aoveaanstvo (Pnz 7:9; Ps 36:5; 40: 10; 89: 1,2,5,8; 92:2; 119:90; I sa 49:7; 
Rim 3:3; 1 Kor 10:13; 2 Kor 1:18; 1 Sol 5:24; 2 Tim 2:13). Naaeje 
pouzdanje u Gospoda a ne u aoveka! Samo na njegovoj vernosti poaiva 
njegov zavetn i odnos sa nama. Nijenaaaverau njega toliko vaaa a koliko 
njegova vernost prema nama! Vera sama po sebi nikoga ne spašava. 
Milost nas spašava, a nju prihvatamo verom (Ef 2:8-9). Isto tako, 
naglasak Pisma nikada nije na koliaini naaevere(Mt 17:20), venna 
njenom objektu (Isus). Naaajedinanadajeu nepromenljivosti karaktera 
naaeg Gospoda koji nasje pozvao i obenaonam veani aivot(Mal 3:6; 2 
Kor 1:20). 

Verom prihvatamo besplatni Boagi dar u H ristu (Rim 3:22,25; 4:5; 
6:23; 9:30; Gal 2: 16; 1 Pet 1:5). Aovek je pozvan da odgovori (poaetnom 
verom i trajnom verom) na ovaj dar, na ponudu oproctenja u Boagem 
Sinu (Jn 1: 12; 3: 16-17,36; 6:40; 11 :25-26; Rim 10:9-13). 

Bogseaoveaanstvu izgubljenom u grehu obratio preko svogZaveta. 
A toznaai dajeprvi iskoraaio prema nama (Jn 6:44,65). On jepropisao 



49 



1,9 1. Korinhanima 1 

plan, granice, naain spasenja (Mk 1:51; Dl 20:21). Naaaje uloga da verom 
prihvatimo ponuoeno spasenje, kao njegovu zavetnu ponudu. To 
ainimokadasepokajemoi prvi putpoverujemou Hrista; ali i kada u toj 
istoj veri istrajavamo, sluaEmo Bogu, slavimo ga, uporno aa/imo za njega. 

• „koji vasje pozvao" Joajedan naglasak boaanskog izbora kori ntskih 
vernika (1:2,9,24,26; Dl 18:9). 

• „u zajedništvo sa njegovim Sinom" Graki koinonia uvek naglaaava 
uaeafieu neaem u, zajedništvo. Otac nasje pozvao u jedinstvo sa 
njegovim Sinom. Trajno nasjeprigrlio, ali nas uvek poziva da mu se 
predamo (darovana i zadata svetost, vidi Posebnu temu u 1:2). 
Konaani cilj verei hrienanskog aa/otajenaaa hristolikost (Rim 8:29; 
Gal 4:19; Ef 1:4; 2:10). 

Promena aa/ota, promena ponašanja je aa/i dokaz da smo spašeni, da 
smo susreli H ri sta ( P osi an i ca J akovl j eva i 1. Jovan ova). A spašeni smo 
samomilošfiu po veri, nipošto po našim delima (Ef 2:8-10)! Spašeni smo 
da bi sluaEli Bogu (Rim 6:11)! Vera bez dela je mrtva, baakao i delabez 
vere (Mt 7:21-23; Jak 2: 14-26). Konaani Oaev cilj je da budemo „sveti i 
bez mane" (Ef 1:4). 

Pavlejeaesto bio napadan zbog svog „ presi obod nogevanoel ja". 
Mnogima se ainilo da tako poziva na razuzdan aa/ot. Evanoelje bez jakog 
moralnog zakona vodi u zloupotrebu? Ali, evanoeljeje slobodno u 
Boaejoj milosti. Ono je vest o dovraenom Hristovom delu na krstu; o 
sluabi Duha Svetog njegovom narodu. Ali, baazato evanoeljezahteva 
primeren odgovor. U prvom redu zahteva kajanje, i to ne samo ono 
poaetno - obraneniako - veri trajno. Sloboda donosi poboaaost a ne 
raskalaanost. Kontradiktorno je to: slobodno evanoelje nas košta 
najodgovornijih i odluka kojetraju. To su dva polajedneduhovne 
stvarnosti koja nas usprkos ove proti vreanosti treba draati u dijalektičkoj 
ravnoteae. 

• „sa njegovim Sinom" Isuskao Sin Boagi je stalna tema Pavlovih 
spisa (Rim 1:3,4,9; 5: 10; 8:3,29,32; 1 Kor 1:9; 2 Kor 1:19; Gal 1: 16; 
2:20; 4:4,6; Ef 4:13; Kol 1: 13; 1 Sol 1:10). On je Sin koji prevazilazi 
vremei donosi veanost(Jevl:2; 3:6; 5:8; 7:28). N ikada nije bilo 
vreme da Isus nije bio Oaev Sin. Njegovo raspefie, vaskrsenje i 
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vaznesenjesamo istiau i vdiaaju njegovo prapostojanjei slavu pre 
u td ovi jenja. 

10 Molim vas, brano, u ime naaeg Gospoda Isusa Hrista, da svi 
isto govorite i da ne bude podele meoeu vama, nego budite 
potpuno sjedinjeni istim razumom i istim mišljenjem. 

11 Naime, obaveaten sam o vama, brano moja, od H lojinih, da su 
svaoae meoai vama. 12 M islim na to ato svaki od vas govori: ,,J a 
sam za Pavla", ,,J a sam za Apolosa", „J a sam za Petra", ,,A ja sam 
za H rista." 13 Zar se H ristos podelio? I li, da nije Pavle raspet za 
vas? I li, zar ste u Pavlovo ime krateni? 14 H vala Bogu ato nikog 
drugog od vas nisam krstio, osim Krispa i Gaja, 15 inaae biste 
mogli da kaeeteda ste u mojeime krateni. 16 Da, krstio sam joai 
Stefan i ne ukuhane. Pored toga, ne znam da li sam krstio koga 
drugog. 17 H ristos me, naime, nije poslao da kratavam, nego da 
propovedam Radosnu vest, i to nereaima ljudske mudrosti, da 

Hristovkrst ne bi izgubio svoju silu. 1 Kor 1:10-17 

1:10 Apostol zapoainjenovu temu, novo poglavlje svog pisma. 

„Molim vas" „Zaklinjem vas" (SSP; Stefan ovi n) Izrazu komeimai 
molbe i zapovesti. Sledi poziv za pristojan ah/ot prepun autoriteta. 
Pavleaesto „zaklinje", „moli" (1 Kor. 1: 10; 4: 16; 16:15; 2 Kor 2:8; 
5:20; 6:1; 10:1; 12: 1,8; 15:30; Ef 4:1; Fil 4:2; 1 Sol4: 10; 1 Tim 1:3; 
Flmvv. 9-10). Vidi punu bdeaku u 2 Kor 1:4-11. 
„brano" Takooevrloaesta imenica kod Pavla. Makar da ima za njih i 
teakereai prekora, oni su za njega i dalje brana i sestre u Hristu. 
Aestojeovo osi ovlj avanjeotpoai nj anje nove teme, ali u ovoj 
poslanici ima istinski pri zvuk duhovnog jedinstva: crkve i apostola; 
ove crkve i drugih crkava. 

„u ime naaeg Gospoda Isusa Hrista" Pozvati senaneaijeimeu 
jevrejskoj svesti u vek se ti ae karaktera i autoriteta osobe koja nosi to 
ime. Zato prevodilac Filipsovde dobro parafrazira- „svim onim eto 
vam znaai i me naaeg Gospoda I su sa Hrista". 
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1,10 1. Korinnanima 1 

Posebna tema: I me Gospodnje 

Izraz „u imenaaegGospodalsusaHrista" jetipiaan za NZ. U sebi 
nosi prisustvo i del ovan je svete Troji ceu crkvi. Naravno, ovo nije 
magijska formula, veri iskreno pozivanje na Boaeji karakter. 

Najaecfie se misli na Isusa kao na Gospoda (Fil 2:11). Upotreba: 

1. ispovest obranenika, iskaz vere u Isusa kod kratenja(Rim 
10:9-13; Dl 2:38; 8:12,16; 10:48; 19:5; 22:16; 1 Kor 1:13,15; Jak 
2:7). 

2. oslobaoanjeod zlih sila (M 1 7:22; M k 9:38; Lk 9:49; 10:17; Dl 
19:13) 

3. ozdravljenja (Dl 3:6,16; 4:10; 9:34; Jak 5:14) 

4. sluaenje(Mt 10:42; 18:5; Lk 9:48) 

5. crkvena disciplina (Mt 18:15-20) 

6. propovedanjepaganima(Lk 24:47; Dl 9:15; 15:17; Rim 1:5) 

7. molitva (Jn 14:13-14; 15:2,16; 16:23; 1 Kor 1:2) 

8. znak hriananstva (Dl 26:9; 1 Kor 1:10; 2 Tim 2: 19; Jak 2:7; 1 
Pet 4: 14) 

U svemu ovome, u svakoj sluafci, delu, proglasu - vidimo njegov 
trag, njegovu prirodu, karakter, silu. U njegovom imenu jesve. 

• „da svi isto govorite" Slededva konjuktiva u sadašnjem vremenu: 

1. Svi vernici neka prestanu sa podelama 

2. Svi vernici neka se ujedine 

Konjuktivi naglašavaju prob lem - Korinnani su razjedinjeni. U Ef 
4:2-3 Pavle govori o tome kako se hrianani vranaju duhovnom jedinstvu. 
On im adi isto ato i Gospod u svojoj molitvi - Jn 17:11,21-23- „da svi 
jedno budu, kao mi". Ista je poruka i u Ef 4:1-6. Jedinstvo nije 
uniformisanost. Ono je kljua aa/ota i duhovnog zdravlja, posebno 
zdravog misijskog poslanja (Fil 1:27). Svaoezaslepljuju vernike(2 Kor 
3:14; 4:4; 11:3). 

• „i da ne bude poddemeon vama" Podel a -sc/7/smata- je u grakom 
najaecfie opisivala politiakepartije (Dl 14:4; 23:7). Rea„aizma" se 
odomanilai u našem jeziku. Podelesu bile najveni problem korintske 
crkve(ll:18-19).De!ili suše: 



52 



1. Korinnanima 1 1,10-12 

a) zbog I i an ih sklonosti prema veati nama pojedinih vooa 
(govornietvo) 

b) zbog ponosa i ljubomore oko duhovnih darova 

c) zbog socijalnog statusa (bogati i siromašni) 

d) zbog staleckog statusa (gospodari i robovi) 

e) zbog braanog stanja (oni u braku i oni van braka) 

f) zbog intelektualnih mogunnosti (sofizam, elitni 
gnosticizam) 

U mnogo aemu sve stvari opisuju savremenu meoa crkvenu zbrku - 
dogmatizam, ponos, liani interesi. Mnogi otvoreno tvrde da slede ljudske 
vooe- Lutera, Kalvina, Armenija, Veslija... I svaka grupa za sebe mi si i da 
je posebna, datumaai bolje Boatje naume od svih drugih. To je samo 
dokaz koliko nam treba poniznost i voljnost da sepouaimo, svima nama 
koji se pozivamo na Isusovo ime i na ime njegove crkve. 

• „nego budite potpuno sjedinjeni istim razumom i istim 
mišljenjem" Neki savremeni prevodi „mišljenje" prevode kao „cilj, 
svrhu". A u konaanosti svi mi teašno misiji sveta, I i an oj svetosti, 
Boafejem carstvu, anelianom presti aa i pojavi. 

1:11 „od Hlojinih" Ne znamo ni atao ovoj aeni. Ili je sama bila alan 
crkve ili su neki od njenih „domanih" (D. Stefanovin) sledili Hrista. 
Zanimljivo jeda joj jeimenadimakdrevneboginjepol ja- Demetre. U 
svakom sluaaju, njene su slugeobavestilePavlao problemima kori ntske 
zajednice. 

• „dasusvaosmeoaivama" Ovo „delotela" - eris- jenapopisu Gal 
5:20, i tiae se ljuti tih i sebianih karaktera. Svaoesu na svim Pavlovim 
listama greha (2 Kor 12:20; ITim 6:4). Tako nešto nikada, baa 
nikada hrianani sebi nesmeju da dozvole! 

1:12 Popis stranki! Tu si Pavlovci, Apolosovci, Pertrovci i Isusovci. 
Vernici su zloupotrebljavali naglaske si u abi pojedinih vooa. Naime, 
Pavl om su se hvalili tzv. liberali -slobodnjaci. To su listom bili 
obranenici nejevrejskog porekla. Apol osa su svojatali mislioci, filozofi; 
Petra legalisti jevrejske tradicije (2 Kor 11:18-33); aHristovi su, navodno 
bili oni koji su sebevideli kao najposebnije- pozvani, obdareni, duhovni 
(2 Kor 12:12). Naravno, u NZ nemamo jasne obri se teoloakih naglasaka i 
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1,12-13 1. Korinnanima 1 

motiva ovih frakcija. U svakom sluaaju apostoli i ostale vooe nisu 
odobravali ovepodele. Ljudi su ih prosto bezrazloaeo svojatali. 

• „JasamzaApolosa" Visoko obrazovani i blagoglagoljivi 
propovednikizAleksandrije, iz Egipta. Biojeu Korintu (Dl 
18:24-19:1) i nijehteo da ševi ae tamo vrana (16:12). Bio jejedan od 
vooa. 

• „Ja sam za Petra" Neki prepisi koriste aramejsku verziju imena - 
Kifa. N ije sigurno da li je Petar ikada bio u Korintu. Ali, ako i nije, na 
njegasepozivalajakajudaistiaka struja. njoj Pavlegovori u 
poslanicama G alati ma i 2. Korinnanima. 

• Ja sam Hristov" Nije sigurno misli li Pavlenaneku struju koja se 
pozivala na jednog od vooa; ili jerea o vernicima koji su se sami 
proglasili „Hristovcima". Kliment Rimski, u svom pismu 
Korinnanima iz 95. god. nespominjejedinonjih od svih ovih 
frakcija. To naslunujemogunnosto Pavlovom dodatku, kao kritici 
onima koji su sebezoano pozivali naljudskevooe. Drugim reaima- 
A h one I i neko da bude Hristov! 

Neki tumaai zastupaju mišljenje o grupi super duhovnjaka. Oni su 
tvrdili da im Isus daje posebna otkrivenja, jer su u povlačenom odnosu 
sanjim (gnostiaka elita). Ipak, teorija je previae spekulativna. Naprosto, 
mnogo toga ne zn amo o crkvama 1. i 2. veka. 

1:13 Apostol jejedvadoaekao da iskaae svoje zgraaavanje nad ovim 
podelama! Pa zar jeHrist zavaoena politi aka skupatina! Glagol je u 
perfekt pasivu, eto istiaeda je H rist ven razdeljen, i da ostaje podeljen 
stavovima i delimavernika, njihovim grupisanjem. Naaalost, odgovorna 
ovopitanjeje- Da! H rist je podeljen. 

Zanimljivo je da P prepis iz 200. god. ima znaaajnu varijantu - 
„Hri stnemoaeda bude podeljen". Ali, veoma jeoctenen i tekst je neaitak. 
Venina auvenih velikoslovnih rukopisa (A, B, C, D, F, G) nema ovu 
negaciju i tako od izjaveaine: (1) pitanje; (2) tvrdnju; (3) zaauoenost. 

Ili, da nije Pavle raspet za vas? Ili, zar ste u Pavlovo imekrateni? 
Poznati apostolov naain nedvosmislenog iznoaenje istine (uz 
samouniaenje). Upunen jekaozgraaenostnad svim crkvenim podelama, 
a moasia posebno prema onima koji svojataju njegovo ime i njegovu 
sluabu. 
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1. Korinhanima 1 1,14-17 

1:14 „Krisp"Vooa kori ntske sinagoge, pomenutu Dl 18:8, i jedan od 
prvih obranenika. On i njegovi ukunani su bili mecei prvim krštenicima 
(st. 16). Najverovatnije ih jesam Pavle krstio. U poaecimahriafianstva 
obranenjedomaninajeznaailo i obranenjeaitave porodice, eto ukljuaujei 
decu i sluge. 

• „Gaj" Moaelabaa onaj iz Rim 16:23, aoveku aijoj se kuni okupljala 
crkva. Njegovo puno rimsko imejeGajusTi tusJustus(Gaj Titjust). 

1:15 ,,u moje ime" Vidi Posebnu temu u 1:10. 

l:16„Stefana"Pominjesei u 1 Kor 16:15,17. Jedan od tri alanacrkve 
koji su doneli pismo Korinnana apostolu u Efes. 

1:17 „Hristos me, naime, nije poslao da kratavam, nego da 
propovedam" Pavle ovim reaima ne omalovaaava kratenje, ven ostaje u 
istom duhu - besan je na sve koji sedeleu crkvi u njegovo ime. U svakom 
sluaaju ovde u pomenu kratenja nema ni traga od bilo kakve 
sakramentalne, otajstvene teologije milosti. Audni su svi i koji 
pokušavaju datakonectoiaaitaju iz Pavlovih poslanica, kada se u svima 
nj i ma Veaera Gospodnja sporni nje tek jednom (1 Kor 11), akratenjedva 
puta (Rim 6:1-11; Kol 2:12). Pa opet, kratenje je Boaga volja za svakog 
pokajanogaoveka.Jer: 

1. Isus se sam krstio 

2. Isusnamjezapovedio da se krstimo 

3. Kretenjeje prirodni ain vere svakog hrisnani na 
Neverujem dajekretenjeotajstveni kanal primanja Duha Svetog, ili 

spasonosne Boaeje milosti. Kretenjejejavni ain ispovesti vere, ain odluke 
predsvedocima. Nigdeu NZ neaitamodasu obranenici pitali - moram li 
baa da se krstim? Isus je to uradio! On nam jebaatozapovedio! Onda 
tako i radimo. 

• „i to ne reaima ljudske mudrosti" Sofia (mudrost, pronicljivost), u 
odeljku st. 17-24 se odnosi na ljudska umna dostignuna (pala, 
ogreh ovijena mudrost sveta). Nikakva i niaija slatkoreaivost nemoae 
dazameni jasan govor Dobre vesti o Hristovoj zastupniakoj smrti. 
Snagajeu poruci anenjenom glasniku (Aakni u Pavlu samom, 2 
Kor 10:10; 11:6). Crkva jeimala grupu oholih zaljubljenika u 
retoriku. Kasnijeneaak i grupajudaista, laaeih uaitelja, napasti 
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1,17-18 1. Korinnanima 1 

apostola zbog navodnog nepoznavanja govorniakih veština (2Kor 10 

do 13). Telesnost ne proslavlja Boga (1:29; Ef 2:9). 
Kada bi se bilo ko mogao spasiti mudroafiu ili nekim podvigom, delom- 
ondaje H listova smrt bila sasvim nepotrebna! Ali, nijetako. Krst ima silu 
koja u Hristu daje sve eto nam je potrebno. U raoeno je sveza spasenje 
sveta, sve eto je trebalo, svejedovraeno.Topokazujerooenje, aa/ot, delai 
uaenja, smrt, vaskrsenjei vaznesenje, kao i ponovni dolazak Isusa Hrista. 
N a sve ovo moaemo jedino da odgovorimo svojom verom ili neverom. 

18 J er govor o krstu je ludost za one koji propadaju, a za nas 
spasenejeBoaijasila. 19 Jer je napisano: 

„Uniatinu mudrost mudrih 
i odbacinu umovanje pametnih." 

20Gdeje, dakle, mudrac?Gdejeznalac?Gdejeviani raspravama 
ovoga sveta? Nije li Bog pokazao daje mudrost ovoga sveta 
ludost? 21 I buduhi da svet nije upoznao Boga po njegovoj 
mudrosti, Bog je odluaio da ludoanu propovedanja spase one 
koji veruju. 22 Tako Jevreji traae dokaz u vidu auda, a Grci u vidu 
mudrosti. 23 A mi propovedamo Hrista raspetoga, kamen 
spoticanja za Jevreje, ludost za mnogoboace, 24 a za one koje je 
Bog pozvao, kako Jevreje tako i Grke, Hrista- silu i mudrost 
Boaiju. 25 Jer je Boaija ludost mudrija od ljudi, i Boaija slabost 
jaaa od ljudske sile. 1 Kor 1:18-25 

1:18 „Jer govor o krstu" Govor, tj. rea- logos- setiaesadraaja Pavlog 
propovedanja (st. 17, 23). Apostol inaaeu svojim uaenjima ne odvaja 
krst od praznog groba. Ali, u ovom kontekstu se poziva na raspefie( Post 
3:15; Ps22; Isa 53; Zah. 9-14), i njegoveposledice(l:30). 

• „ludost" Ludost- graki moron- je kljuani Pavlov koncept za opis u 
greh pale ljudske mudrosti (18,21,23,25). Slianojei u 2: 14; 3: 18-19; 
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1. Korinnanima 1 1,18 

4:10. EvanoeljeoBoanje otkrivenje, objava, a ne plod ljudskog 
umovanja! 
• „za one koji propadaju, a za nas spašene je Boeaja sila" Fraza sa dva 
prezent participa. Prvi jeu medijumu a drugi u pasivu. Vremena 
grakih glagola koji opisuju spasenje, u 3:15. Spasenje nas dd i nadve 
grupe ljudi - one koji propadaju i one koji se spašavaju (2 Kor 2: 15; 
4:3). Pod propadanjem se ne misli nafiziaki nestanak (anihilacija), 
ven na trajno izgubljen dodir sa Bogom, za eto smo inaae stvoreni. 
Savremeni prevodioci i tumaai doslovno shvataju ovaj, inaae ti piaan 
jevrejski eufemizam. Primeri: 

1. „spavati" - umreti, biti bez svesti svedo vaskrsenja. 

2. „propasti" - duhovno krajnjeotuoenje, nipošto anihilacija. 
Neki tumaai tvrdedajepotpuno uništenje humanije od veane vatre 

pakla. Problem jeu tomeštoseistarea- „veaan" - koristi i za nebo i za 
pakao (Mt 25:46). Isto je i sa dvostrukim vaskrsenjem (Dan 12:2; Jn 
5:28-20; Dl 24:15). Ipak, nije Bog taj koji guraljudeu pakao, ven njihovo 
neverstvo, njihovo odbijanje: (1) svetla objave koje imaju (Psl9: 1-6; 
Rim 1 do 2); (2) Evanoelja (neoprostivi greh i smrtni greh su gresi 
neverstva). Neverovati danas utiae na vean osu tra. 

NZ opisuje spasenje kao: 

1. Nešto što se ven dogodilo našom voljom (aorist, Dl 15:11; 
Rim 8:24; 2Tim 1:9; Tit 3:5). 

2. Nešto eto se trajno dešava u aa/otu (prezent, 1 Kor 1:18; 15:2; 
2 Kor 2: 15). 

3. Nešto što se dogodilo i postalo suština našeg bina (perfekt, Ef 
2;8). 

4. Neato ato tek treba da doajvimo (Rim 5:9,10; 10:9; 13:11; 1 
Kor 3:15; Fil 1:28; 1 Sol 5:8-9; Jev 1:14; 9:28). 

Iskušenje teologije je da bilo koju od ovih dimenzija spasenja naglasi 
kao jedinu, suštinsku. Moramo uvek da se auvamo lakoverja u 
hriananskoj veri. Nekada se naglašava samo poaetni korak u spasenju; 
nekada se zahteva savršenstvo, tj. plodovi promene. Ali, spasenje 
obuhvata ceo našaivot - od prve pokajniake molitve, koja se vidi u 
svakodnevnoj promeni u H ristov lik. Ono nije samo puko aovekoljublje 
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1,13-20 1. Korinnanima 1 

ven poruka koju treba prihvatiti, trka aevota. Spasenje nije savršeni 
poklon, osi guranje za vean ost, karta za nebo, ven svakodnevni odnos sa 
Hristom koji se razvija. Zato NZ ne naglaaava toliko poaetnu 
obraneniaku odluku koliko proces uaenictva(Mt 28:19-20). 

Prava tajna u poruci evanoeljajekadanekokaae„da", i budespasen; 
a kada neko odgovori „ne" na poziv, onda je njegovo neverstvo 
potvroeno (Lk 2:34; Jn 9:39; 1 Pet 2:7). Liano me ne iznenaoaje toliko 
kada neko prihvati spasenje, koliko me zapanj uje: (1) Boaganamerajeda 
svi budu spašeni; (2) Hristovo dovraeno delo nakrstu; (3) uveravanje 
Duha; (4) krivica aoveaanstva; (5) besmislenost aa/ota bez Boga. I pored 
svega toga ljudi ipak nene spasenje. To samo istiaenedokuaivu tajnu 
izbora (2 Kor 3: 14; 4:4; 11:3). 

• „Boeajasila" EvanoeljejeBoaEja sila (1:24; Rim 1:16). Ono otkriva i 
usmerava Gospodnju mon. Ono budi veru, donosi pokajanje, 
pravednost, otkupljenje, posvefienje, mudrost (1:30). Sveto je u 
poruci krsta. IzazapisaneBoaejereai - Svetog pisma- nalazi se sila 
ah/ogLogosa- Hrista;silapropovedanereai - evanoeljai sila 
ostvarene reai - Boageg carstva. 

1:19 Apostol citira I sa 29:14 prema Septuaginti (LXX). Dobar pri mer 
korianenja SZ u porednog teksta. Naglaaava se ludost ljudske mi si i bez 
Boga (Pro 1:12-18; 12:12). 

• „uniatinu" Vidi posebnu temu: Apollumi, u 8:1 

1:20 Popis predstavnika ljudskog razmialjanja (i Jevreja i Grka). 
Ljudski um nemoaeda dosegneevanoelje. Ono je najdublja tajna 
skrivana od iskona (Ef 2:11-3:13). Zato BoaEji plan spasenja izgleda 
besmisleno u oaima sveta, jer neraauna sa dostignunima ljudskog uma. 

• „ovog sveta" Neki prevodi kaaa „ovogveka", misleni na istu ideju 
pada u greh. Naa svet nije svet koji jeBogaeleo. Njega samo 
evanoEljemoaE da preobrazi u ono prvobitno zamialjeno, joasa 
poaetka, od stvaranja (Posti do 2). 

• „Svet" u NZ imam dvojako znaaenje: (1) planeta Zemlja (Jn 3:16); 
(2) ogrehovljeni svet koji ah/i mimo Boga (Jak 1:27; 4:4; ljn 2: 
15-17). U Pavlovim spisima srenemo i sinonim svetu - kosmosu 
(1:20; 2:6; 3:19; Ef 2:2). To je a/m, eto odgovara jevrejskom olam. 
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1. Korinnanima 1 1,20 

Posebna tema: Ovo doba i novo doba 

Proroci SZ su videli budunnost proaicfienjem sadašnjosti. Za njih je 
ono eto dolazi su tra obnova geografske slave Izrael a. Takvim su videli 
nove dane (I sa 65:17; 66:22). Ali, uporno odbijanje zavetnog odnosa sa 
Bogom njihovih praotaca, sa Jahvom - posebno posle perioda 
izgnan stava- razvilo je novo poimanje stvarnosti: apokal i pti an e spi se 
(Enoh, 4. Jezdrina, 2. Baruhova). U ovim se knjigama poainje praviti 
razlika i zmeoa dva vremena: sadaanjeg, koje pripada Sotoni; i onog koje 
dolazi, doba pravednosti u komesvojim Duhom vlada Mesija ( n aj aesne 
ratnik osvajaa). 

Uoaljiv je razvoj ovog teoloakog ogranka {eshatologija). Teolozi to 
zovu „progresivnim otkrivenjem". Tek, i NZ istiaekosmiaku realnost 
dva doba, dva perioda vremena (privremeni dualizam): 



Isus 


Pavle 


Jevrejima 


M atej 12:32 


Rimljanima 12:2 


1:2 


M atej 13:22, 29 


1. Korinnanima 1:20; 2:6,8; 3:18 


6:5 




2. Korinnanima 4:4 


11:3 




G alatima 1:4 




M arko 10:30 


Efescima 1:21; 2:1,7; 6:12 
l.Timoteju 6:17 




Luka 16:8 


2.Timoteju4:10 




Luka 18:30 


Tit 2:12 




Luka 20:34-35 







U NZ se ova dva doba preklapaju, nisu imjasnegranice.Tojezbog 
neoaekivanih dolazaka Mesije. Isusovim utelovljenjem su se ispunila SZ 
proroatva o novom dobu. lako SZ vidi Mesiju i kao Pobednika, kao 
Sudiju, on jedoaao kao sluga (I sa 53), krotki i ponizni stradalnik (Zah 
9:9). Ali, vrati ne se u punoj slavi, onako kako je i proreaeno (Otk 19). 
Ovaj dualizam u dolasku Carstvu se ti ae i sadašnjosti i budunnosti, 
ostvarene inauguracije i tek oaekivane pune afirmacije. Ta se tenzija zove 
- „Veri sada, ali nejoa!" - eshatoloaka napetost. 
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1,21 1. Korinhanima 1 

1:21 „I budunidasvet... njegovoj mudrosti" Moguna aluzija na Pri 
8;22-31, i na Jn 1:1-5,9-14. Pavle istiaepremudrost Boaejegplana 
spasenja aoveaanstva. Ono je bilo u njegovom srcu joapre stvaranja (M t 
25:34; Dl 2:23; 3: 18; 4:28; 13:29; Ef 1:4; 1 Pet 1:19-20; Otk 13:8). Taj plan 
podrazumeva: 

1. Predznanje o padu aoveaanstva u greh 

2. Nemon aoveka da aevi po BoaEjoj volji (Pnz 31:27-29; I sa 
24:19; Gal 3) 

3. H rist kao reaenje( Novi zavet Jer 31:31-34) 

4. Poziv i Jevrejima i paganima na veru u Hrista (st. 21; Ef 
2:11-3:13) 

• „nije upoznao Boga" Grci su verovali daje Bog nesaznatljiv. Njihova 
su boaanstva bila puna ljudskih osobina i nisu marila za naa svet. 
Zato apostol istiaeda svet koji segua u grehu ne moae da upozna 
Boga dok mu se on sam ne objavi. A to je i uradio u Hristu (ah/oj 
Reai), u Svetom pismu (pisanoj reai) i u otkupljenom narodu. 

• „Bog je odluaio da ludoanu propovedanja". N agi asak n ij e tol i ko na 
objavi koliko na sad raaj u koji je potpuna ludost za greaan ljudski um 
(2:14). 

• „spase one koji veruju" Redak spoj aorist infinitiva i prezent 
participa koji iskazuju suštinu evanoelja. Pojam „spasenja" seu SZ 
kori sti o za f i zi ako izbavljenje, doku NZ dobija duhovno znaaenje 
oproctenja. Bog nas je prihvatio u Hristu, i to jestvar proalosti koja 
senemenja. Ali, do nasjeda trajno budemo danas u zavetnom 
zajedništvu sa njim. Nezaboravimo, zavet je jedini moguni odnos 
izmecei naši Boga. On otpoainjesve, postavlja u si ove, ali zahteva 
trajan odaziv. Vidi posebnu temu u 3:15. 

Posebna tema: I strajnost 

Nimalo nije lako nacom zapadnjaakom dijalektikom objasniti 
biblijsko uaenjeo hriafianskom ašvotu. Posebno kada pokuaavamo da 
sistematizujemo oaigledne paradokse i prividne iskljuaivosti. Zato 
imamo sklonost da se priklonimo jednoj strani istine, na raaun 
odbacivanja ili zanemarivanja one druge. 
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1. Korinnanima 1 1,21 

1. Dali jespasenjejednokratni dogaoaj, svršeni ain pouzdanja 
u Hristaili jereao doah/otnom i predanom uaeniatvu? 

2. Dali je spasenje delo milosti koja suvereno i žabi ra, ili jereao 
pokajanju i veri kao našem odgovoru naboaanski poziv? 

3. Dali jejednom primljeno spasenje nemogu ne izgubiti, ili 
postoji potreba trajnog i strajavanj a u njemu? 

Pitanje odraanja, istrajavanjau spasenju je vekovno pitanjeteologije. 
Prob lem nastaje prividnim sukobom nekih svetopisamskih odeljaka. 

1. Tekstovi o sigurnost spasenja 

a) Isusove izjave u Jovan ovom evanoelju (Jn 6:37; 
10:28-29). 

b) Pavlove izjave (Rim 8:35-39; Ef 1:13; 2:5,8-9; Fil 1:6; 
2:13; 2Sol 3:3; 2Tim 1:12; 4:18). 

c) Petrove izjave ( IP et 1:4-5). 

2. Tekstovi o potrebi zaistrajnosti 

a) I su sove izjave u sinoptiakim evanoeljima (Mt 10:22; 
13:1-9,24-30; 24:13; Mk 13:13). 

b) I su sove izjave u Jovan ovom evanoelju (Jn 8:31; 15:4-10, 
8:31; 15:4-10). 

c) Pavlove izjave (Rim 11:22; IKor 15:2; 2Kor 13:5; Gal 1:6; 
3:4; 5:4; 6:9; Fil 2:12; 3:18-20; Kol 1:23). 

c) I zj ave pisca poslan i cejevrej i ma (2:1; 3:6,14; 4:14; 6:11). 

d) J ovan ove izjave (1J n 2:6; 2J n 9; 

e) O aeveizj ave (Otk 21:7). 

N aše spasenjeje duhovna stvarnost koja pripada središtu BoaEjeg 
srca, njegovoj ljubavi i milosrcai, dobroti Trojedinog Boga. Niko ne 
moaeda se spase bez poticaja Duha. Bog je taj koji je sve osmislio i 
propisao. On traaeodgovor pokajanja i vere na svoj poziv. I to trenutni i 
trajni odgovor. To jenjegovzavetni odnos sa ljudskim rodom. A to 
podrazumeva privilegije i odgovornosti ! 
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1,21-23 1. Korinhanima 1 

On se sam pobrinuo za put i naain našeg povratka k njemu. On adi 
da se svi, kao njemu si i an a bi ne odazovemo Hristovom pozivu ljubavi. 
Pismo oslovljava dva razliaita problema u ovoj sferi: (1) sigurnost kao 
dozvola da aevimo sebiano i besplodno; (2) sigurnost kao ohrabrenje 
onima koji stradaju u sluafoi i lianim gresima. No, problem nastajekada 
pogrešni ljudi govore pogrešne stvari i grade teoloake imperije na 
delimianim biblijskim stihovi ma. Jer, neki hrianani oaajniaki trebaju 
dobru reao sigurnosti spasenja, dok drugi ništa manje nisu u potrebi za 
opomenama o predanju i i zd ranjivosti. U kojoj smo mi grupi? 

1:22 „Tako Jevreji traae dokaz u vidu auda" Posredan dokaz 
apostol ovog poznavanja Hristovogah/ota(Mt 12:38; 16: 1,4; Mk 8:11-12; 
Jn 4:48; 6:30). 

• „a Grci u vidu mudrosti" Pod Grcima apostol misli na sve druge 
naroda mimojevreja. Tosejasno vidi u Dl 18:16-21,32. 

1:23 Sadraejni preokretu komeapostol naglašava da Bogu netrebaju 
ni auda ni mudrost, nieta sem evanoelja. 

• „raspetoga" Particip perfekt pasiva. Raspeneje dogaoaj, a ne misao 
ili aarolija. Krst je srce Dobre vesti. Proalo vreme naglašava da je Isus 
jedan i jedini raspeti. Zato ne tragovi smrti na njemu biti vidljivi i u 
slavi neba(Jn 20:25). Ranepostaju znakpobedei slave. Isusjejedini 
od svete Trojice koji seutelovio. Voljno se odrekao kosmiake 
sveprisutnosti koju imaju Otac i Duh. 

Perfekt uvek naglašava dovršen ost neke radnje, nekogdela, s naglaskom 
naposledici. Isusjejednomzauvekraspeti svojim krstom osigurava naše 
spasenje. 

• „kamen spoticanja" Poznata rea-scandalon - korianenaza 

ah/oti nj ske zamke, nekemehanizmeokidanja(Gal 5:11). Jevreji su s 
gnušanjem odbacili raspetog Isusa (Pnz 21:23). Pa oni su od Mesije 
oaekivali pobedniaki vojni pohod (što ne I suši uraditi o svome 
povratku!). Nisu htdi daauju o Sluzi koji pati, o Mesiji koji trpi 
(Post 3:15; Ps22; I sa 52:13-53:12) i dvostrukom dolasku 
(utelovljenjei slavni povratak). 

• „ludost za mnogoboace" Graki narodi su odbacivali i samu 
pomisao vaskrsenj a, jer se nikako nije u klapala u nj ih ove veri 
okoštale filozofske ideje. To opet dokazuje da ideja vaskrsenja nije 
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1. Korinnanima 1 1,23 

poznati kultni koncept „boaanstva koje umire i ponovo se raoa". 
Takva misao nije ni bila glavno upori ategrake mi si i, ali svakako ni 
Pavlove objave I suša iz N azareta. 
Budimo oprezni da nikada ne sudimo evanoelju po merilima svoje 
kulture i li nacije! Zanimljivajeupotreba imenica „Grci" i „mnogoboaci" 
kod raznih prevodilaca. Svi graki prepisi, osim C3 i DC, imaju 
„mnogoboaci", dok se „Grci" spominju samo u st. 2 i 24. 
• „a za one koje je Bog pozvao" Ceo ovaj uvod vi as nego snaaeo istiae 
Boaeji pozivu našem spasenju (izabranje). Korinnani treba odmah 
da znaju naaemu poaiva njihova crkva ( st. 2,9,26,27; Ef 1-2). Veri 
smo spomenuli da nikome nema spasenja dok ga Duh neprivuaek 
sebi (Jn 6:44, 65). lako je Boa^i korak prvi i odluaujuni, nemoaemoi 
nesmemo da umanjimo odgovornost ljudskog odaziva, kako 
poaetnog, tako i trajnog. 

Posebna tema: Boaiji izbor 

Boaeji izbor je predivna tema. Ona ne govori o nekakvoj protekciji, 
veri istiae poziv da budemo BoaejeoruoE za spasenje drugih. U SZ ova se 
ideja ticala ljudi u duhovnoj sluatei, doku NZ postaje sin on im spasenja, 
kojejeopet samo po sebi sluatea Bogu. Sveto pismo senigdenetrudi da 
pri krije ili da u bi aae nesklad svoje objave o Boaejoj suverenosti u izboru i 
slobodne ljudske volje. Ono podjednako objavljuje i jedno i drugo. Tu 
napetost posebno dobro vidimo u Rim 9 i 10, gde se istiae suveren ost 
Boaijeg izbora i neizbeaeost aovekovog odgovora (10:11,13). 

MoasiajeEf 1:4 kljuaza ovu teaku teoloaku bravu. IsusjeBoaEji 
izabranik, a u njemu su svi ljudi potencijalno izabrani (Karl Bart). Isusje 
BoaEje„da" svetu izgubljenom u grehu (Karl Bart). Tako Ef 1:4 otkriva da 
smisao izbora nije nebo koje dolazi su tra, veri hristolika svetost sada i 
ovde! Mi smo aesto zadivljeni prednostima koje imamo u evanoelju da 
zaboravljamo svoje odgovornosti! Ovaj poziv se ti ae i vremena i veanosti. 

Ova istina nije samostojefia doktrina. Onasetiaeaitaveobjavei svih 
ostalih duhovnih istina. To je kao odnos zvezde prema svom sazveaeffii. 
Ne zaboravimo da nam je objava dana u istoanjaakim, a ne u 
zapadnjaakim slikama. Ćelo Sveto pismo, i Biblija je vrlo istoanjaaki spis. 
Zato ne smemo dirati tu dijalektiaku proti vurean ost naizgled 
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1,23-25 1. Korinnanima 1 

mec&isobno zavaoenih istina- Bogjeonostran, ali jeipaktu; mi smo 
veano sigurni, ali moramo da se auvamo; Isusjeu slavi i aasti ravan Ocu, 
ali mu sepotainjava; H rianani su slobodni u blagodati Boanjoj, ali su do 
kraja odgovorni za druge, itd. 

UpravojeteologijaZavetatakojaspajaBoaEju suverenost (Bog nam 
prilazi prvi i postavlja u si ove), i naau odgovornost daše pokajemo za 
spasnje, te da trajno udovoljavamo Gospodu aa/otompoveri (Mkl: 15; 
Dl 3: 16,19; 20:21). Auvamo se proizvoljnih tumaaenja, uaitavanjanaaih 
stavova u svete tekstove, povlaoivanju jednih a zanemarivanju drugih 
tekstova. A u vajmo se svoj ih omiljenih doktrina. 

• ,,kakoJevreje,takoiGrke"Evano£ljeu Hristu ujedinjuje i naae 
neujedinjiv svet. To jetajna koju niko nijeznao od postanka sveta, 
ali se u Hristu sasvim razotkrila (Ef 2:11-3:13). 

1:25 „Jer jeBoeaja ludost mudrija od ljudi" Ovo je SZ tema (I sa 
55:8-9) koja odgovara ovom odeljku, 1 Kor 1:18,21,23. Slabost jeven 
pominjana „ludost" - moros. Pavle koristi pojam na viae naaina u 
pismima Korinnanima: 

1. moros(ludost) 1 Kor 1:25,27; 3:18; 4:10 

2. moria (ludost kao princip) 1 Kor 1:18,21,23; 2:14; 3:19 

3. mopaino{ u ai ni ti ludim) 1 Kor 1:20 

• ,,i Boaija slabost jaaa od ljudske sile" Neobiaan naain isticanja 
BoaEjeneuporedive snage. Onjejakaaki kroz najluoe ljudske 
slabosti (1 Kor 12:5,7-10). To jetako „oaigledno" u smrti Isusa, kao 
aoveka, sa glediata onog najljudskijeg (2 Kor 13:4). Ali, u duhovnoj 
stvarnosti tojebilapobedaveanih posledica! Svapobedaevanoeljaje 
iskljuaivo Boaejedelo. N iata nijenaae. Vidi posebnu temu: Slabost, u 
2 Kor 12:9. 

26 Pogledajte sebe, brano, kakvi ste bili kad vas je Bog pozvao. Po 
ljudskim merilima, niste bili ni mudri, ni morini, ni visokog 
roda. 27 Ali Bog je izabrao one koje u svetu smatraju ludima, da 
posrami one koje smatraju mudrima, i one koje dree za nemorne 
da posrami one koje drae za nadmome. 28 On je izabrao one koji 
su u svetu beznaaajni, prezreni, i niatavni, da obezvredi one na 
koje se gleda suvaaavanjem. 29 1 to zato da se niko ne bi hvalio 
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1. Korinhanima 1 1,25-26 

pred Bogom, 30 koji je izvor našeg zajedništva sa Hristom 
Isusom. On je postao naša mudrost od Boga, po njemu smo 
postali pravedni pred Bogom, po njemu smo postali sveti Boašji 
narod, i po njemu smo otkupljeni. 31 Baš kao što je napisano: 
„Ko horie da se hvali, neka se hvali Boaijim delom." 

1 Kor 1:26-31 

1:26-31 Poslednji odeljak prvog poglavlja do kraja dovodi napetost 
izmecai mudrosti i spoznaje ovog sveta i evanoelja. U jednu ruku sva 
svetska mudrost je dobra, ali je u drugu sasvim loaa. Evo kako je to 
iskazao Hermah Rajderbos, u svom delu „Osnove Pavlove teologije". 
„Nema sumnje da je odnos vere i znanja- pisti s'\ gnoas- ambivalentan 
onoliko koliko i odnosverei dela. Sjednestrane, dela smetaju veri. 
Dobro delo je tadašnjem Jevrejinu najbolji dokaz neaije volje za 
sam ootku pijenjem. S druge strane, poslanice Galatima i Rimljanima 
razvijaju antitezu, maksimalno poatujuni dela, naglašavaj u ni veru u 
odnosu prema gnosis, posebno u 1 Kor 1:26-29. Tako sejavlja druga 
krajnost, ne samo ona koju Pavle naziva „mudroafiu ovog sveta" (IKor 
1:21), veni odreoeni oblik hriananskog gnosisa - znanja. Ali, apostol 
nigdei nikada ne govori o znanju kao takvom. Svi mi imamo znanje (1 
Kor 8:1). Ali - eto i sam apostol odmah dodaje- znanjenasaini oholima. 
Samo nas ljubav i zgraoaije. Dakle, pogreano je uvoditi bilo kakvu 
kategoriju hriananskog znanja, spoznaje. To nas samo ddi naslabei jake, 
ovakve i onakve. Takvo znanje samo veliaa pojedinca a ne doprinosi 
zajedništvu. Prosto, gnosis promoviae individualizam i stoji nasuprot 
ljubavi. Baakao i dela bez vere, tako i znanje bez ljubavi ranjava i ne 
donosi plod (1 Kor 13:2-3)". 

1:26 „Pogledajte" Klasi ani imperativ prezenta. M ofat ovo slobodno 
prevodi - „Pogledajte svoj status". Naravno, apostol nemanameru da 
nikoga pon i aava, veri da negativom istakne pozitiv Boage ljubavi i sile. 
Bahatost ove crkve mora ven jednom da ustukne. Istina je da su prve 
crkve bile mahom saainjeneod robova i siromaha. Korintskajezajednica 
u sebi imala tadašnju gradsku, rimsku elitu. Ipak, Bog svoju snagu 
iskazujenajraoena onima koji su ništa po svetskim merilima. 
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1,26-28 1. Korinhanima 1 

• „Po ljudskim metilima, niste bili ni mudri"Svet oko nas ima jasna 
merila(l:20; 2:6,8; 3:18). Pavle na nekoliko naaina koristi pojam 
„tdo" - sarxu svojim spisima: 

1. ljudsko tdo (5:5; 7:28; Rim 2:28) 

2. ljudski potomci (otac- sin, 10:18; Rim 1:3; 4:1) 

3. ljudska slabost nastala zbog pada aoveaanstva u greh (Post 3; 
Rim 6:19; 7:18) 

• „ni morini" M on u smislu tdesne sile ili kao socijalni status. 

• „ni visokog roda" Misli se n a porod i an u pozadinu kojaaoveku daje 
blagostanje, obrazovanje i druge socijalne prednosti. U pravo su ove 
vrednosti bilesuatina vrednosti aa/otapouaenju Sofi sta 
(sofisticiranost). 

1:27 „Ali Bogje izabrao one koje u svetu smatraju ludima" Aorist 
medijum naglaaava da je Bog svojom suverenom voljom izabrao da svoju 
mon iskaae na najslabijima. Tako da nema sumnje kome za naše spasenje 
ide sva slava i aast (2 Kor 12). Svaka naaa duhovna pobeda dolazi iz 
Boaejih izvora i nema veze sa bilo kakvim ljudskim dostignunima(st. 29; 
Ef 2:9), ili bilo kakvim privilegijama. 

1:28 „i one koje smatraju za nemofine" Celareaenica poaivana 
kontrastima: jaki - slabi; mudri - prezreni. Doslovno znaaen je reai 
„nemonan" je„ni3erazredan", neko koje po rooenju manjevredan.Joa 
jedan naain isticanja bahatosti rimske d i te. 

• „prezreni, i ništavni" Prevodioci i tumaai nisu sigurni dali jereao 
joajednoj grupi prezrenih i niačh slojeva dru atva. Naime, izvorni 
tekst ovde nema vezni k„i" - kal, stonaslunujedasemoaslaradi i o 
zbirnoj imenici svih do sada spomenutih. Kakvo audo - Bog poziva i 
koristi one ljude koje su svi otpisali. Teoloaki naglasak: (1) ,,l to zato 
daseniko ne bi hvalio pred Bogom" (st. 29); (2) Boacjamoni 
mudrost postaju oaigledniji u nemoni nemonnih (2 Korl2: 1-10); (3) 
IstiaeseHristovo posredništvo (1:30). Sve ono aemu i Grci i Jevreji u 
konaanosti teaeimaju u daru od Gospoda- u Mesiji, u sili Duha 
Svetog. 

• „daobezvredi onena kojesegledasauvaaavanjem"Vrlo bogat 
graki glagol katargeo. 
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1. Korinhanima 1 1,28-29 

Posebna tema: Poništenje- obesnaaenje(Jcatargeo) 

„Katargeo" jeglagol bogatog znaaenja. Pavlega koristi 25 puta. 

A . sn ovn o rean i ako zn aaenj e: 

1. nedelotvoran 

2. besplodan 

3. neupotrebljiv 

4. beskoristan 

B. Zajedno spredlogom „kata" znaai: 

1. beskoristan 

2. neaktivan 

3. otkazan 

4. prevazi oen 

C. U Lk 13:7jeovim glagolom opisano neplodno stablo. 

D. Pavlega koristi slikovito: 

1. Bog obezvreceije nešto što nam ai ni zlo - 

a) grešnu ljudsku prirodu (Rim 6:6). 

b) M oj si j ev zakon u smislu BoaEjeg obenanja „semenu" 
(Rim 4:14; Gal 3:17; 5:4,11; Ef 2:15). 

c) duhovnesile(lKor 15:24). 

d) „aoveka bezakonja" (2Sol 2:8). 

e) fiziakusmrt(lKor 15:26; 2Tim 1:16; Jev 2:14). 

2. Bog menja staro za novo 

a) M ojsijev zakon (Rim 3:3,31; 4:14; 2Kor 3:7,11, 13, 14). 

b) poreoenjezakona i braka (Rim 7:2,6). 

c) stvari ovog sveta ( IKor 13:8,10,11 

d) fiziakotelo (IKor 6:13). 

e) vooe ovog sveta (IKor 1:28; 2:6). 

Ova se rea prevodi na mnogo naaina, ali svi oni imaju vrlo sliano 
znaaenje: prestanak, poništavanje, obesnaah/anje, ali nenuaeo i potpuno 
uništenje, prestanak postojanja, anihilaciju. 

1:29 „I zatodaseniko ne bi hvalio pred Bogom" Redak oblik aorist 
konjuktiva koji n agi aaava radnju u prošlosti, u smislu neaijeg izbora, veri 
donete odluke. Tvorevina se ne srne i nemoaerazmetati pred Tvorcem 
(Ef 2:9). Ovo je suštinska Pavlova poruka ponositim Korinnanima, 
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1,29-30 1. Korinnanima 1 

poruka ćelom aoveaanstvu - i Jevrejimai neznaboacima(Rim 3:27; Ef 
2:9). 

1:30 „koji je" „On je izvor", kaas moderni prevodi, naglaaavajuni 
doslovnost fraze „iz njega". To je klasi ana graka gramatiaka konstrukcija 
tzv. primarnog izvora, filozofskog nepokretnog Pokretaaa. Otac daje, Sin 
donosi, Duh oanvljava, dajesilu. Ostatak misli nabraja te prednosti koje 
imamo u njemu. 

• „mudrost od Boga" Pri 8:22-31 poosobljuju mudrost, ato je odlika 
jevrejske teološke mi si i. Istojeu Kol 2:2-3. Mudrost je lianost. Istina 
jelianost. Evanoeljeje lianost! (Jn 14:6). 

Pavle oslovljava filozofski misaoni toku crkvi, koji ne vidi dajesofia 
vezana za pon os n j i h ove ku I tu rn e trad i ci j e ( Sokrat, Platon, Aristotel). 
Ćela fraza je akademska metafora. Ipak, moguneje da se odnosi i na 
gnostiaki uticaj. Ne zaboravimo da u ćelom religioznom miljeu gnostici 
preovlaoaju. Njihov uticaj u mladoj zajednici je oai gledan (1: 18 2:8; 3: 
18-23; 8: 1-2). Bilo o komedajerea, Pavlov naglasak je i viaenego na 
mestu. 

• „pravedni" Klasiaan sudski izraz (Rim 3:21-26; 2 Kor 5:21). Rabini 
Pavlovog vremena su poosobljenu Mudrost (Pri 8) prebacili na 

M oj sijev zakon. On im jepostao najuzviaeniji autoritet. Apostol zna 
koliko moae da budejak jevrejski uticaj u zajednici. 

Posebna tema: Pravednost 

OvojeviaenegovaaEiatemai svaki ozbiljan tumaaBoaEjereai joj se 
mora posvetiti. SZ opisuje Boga kao pravednog. Pojam dolazi aak iz 
Mesopotamije i doslovno znaai „trska", mera za ravne zidove u 
graoevinarstvu. Bog jebaa takav sam po sebi - potpuno „ravan", bez 
ikakvih „krivina" i nedostataka. On je mera po kojoj sve drugo treba da se 
meri. To znaai daje Bog i potpuno pravedan sudija. 

Stvoreni smo po Boaejem liku (Post 1:26-27; 5:1,3; 9:6). Sazdani smo 
zazajedniatvo sa svojim Stvoriteljem. Sva tvorevina oko nasje poput 
pozornice ašvota na koju smo postavljeni Tvoraevom voljom. Bog je 
aeleodauah/au nama, u zajedništvu ljubavi. Zato je i odluaio da isproba 
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1. Korinnanima 1 1,30 

našu odanost (Post 3). Naaalost, prvi ljudi su pali natoj probi. Sve se 
završili u bolnom raskidu (Post 3; Rim 5:12-21). 

Ipak, Bogjeobefiao da ne obnoviti porušeno (Post 3:15). I uradio je 
to po svojoj suverenoj volji kroz svog Sina. U tom planu ljudski rod je bio 
potpuno nemonan (Rim 1:18-3:20). 

Bogjeto uradio kroz Savez- Zavet. Sa njegovestranejeuraoeno sve 
kako treba, a aovek je pozvan da u pokajanju i veri prihvati to spasenje 
(Rim 3:21-31; Gal 3). On je napravio prvi korak da obnovi upropašteno: 

1. Proglasio je pravednost svima koji mu pri stupe kroz Hrista 
(legalni proglas opravdanja). 

2. Dao je pravednost svima kroz dovršeno Hristovo delo 
(inputirana pravednost). 

3. Darovao nam Duha koji stvara pravednost u nama (etiaka 
pravednost). 

4. Obnovio je izgubi jenozajed ni štvoedenskog vrta tako što u 
nama kroz H rista obnavlja Boaeji lik (Post 1:26-27) (pravednost 
u odnosima). 

Bogoaekujedau Savezu uradimo našdeo. On aini sve, oprašta, brine se a 
našeje da prihvatimo u: 

1. pokajanju 

2. veri 

3. aa/otnoj poslušnosti 

4. izdrafcjivosti 

Reajeo zavetnoj pravednosti, delotvornoj po reciproanosti odnosa 
Stvoritelja i stvorenja. Zasnovana je na Boaijem delu u Hristu, na 
delotvornosti Duha i na naaem voljnom pojedinaanom odgovoru. Taj se 
teološki koncept zove „opravdanje verom". Naravno, ovaj pojam ne 
srenemo u Pismu, ali on jesasvim utemeljen na Boagoj reai. Apostol 
Pavlejeviaeod stotinu puta pomenuo pravednost u svojim pismima. 
Rea koju Pavle koristi je rabinski pojam ,,dikaiosyne" , paralela je 
jevrejskom pojmu „pravednost" (SDQ) srene se samo u LXX. U 
van bi bliskoj literaturi pojam se koristio za opis ljudi koji su po svemu 
odgovarali boaanskim ili ljudskim oaekivanjima. SZ rea koristi uvek u 
zavetnim relacijama. Jahveje pravedan Bog. On seli da i njegov narod 
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bude takav. Otkupljeni ljudi postaju i u tome nova stvorenja. Novo u 
Hristu se ogleda u ah/otu poboaeosti (rimokatoliaki fokus na 
opravdanju). Kakojestari Izrael bio teokratsko dru atvo nema jasne 
granice i zmeoa sekularnog! dru atvene norme) i sakralnog (boaanske 
norme). U engleskom jeziku se ta razlika vidi u razlikovanju reai 
„pravda" („just" na engleskom, op. prev.) i „pravednost" („righ teous- 
ness" na engleskom, op. prev.). Prva se ti ae odnosa prema druatvu a 
druga odnosa prema Bogu. 

Dobra vest- Evanoeljeje poruka izgubljenom aoveaanstvu da postoji 
spasenje i obnova u Hristu. Pavlejesvestan paradoksa: Bog opravdava 
krivca. Ali, to je mogune kroz Oaevu milosti ljubav, kroz Isusov anvot, 
smrt i vaskrsenje. M ogunejekroz si uabu Duha koji donosi i objašnjava 
evanoelje. Opravdanjeje milostivi BoaEji dar ali uvekvodi u poboaan 
aa/ot(Avgustin jenaglaaavao i jedno i drugo, dok je Reformacija morala 
da naglasi Boaejedelo zbog rimokatoliakog prenaglaaavanja aovekovog 
dela u spasenju). Reformacija u opravdanju viaeteaEaoveku kao objektu 
Boageg dela. Rimokatolicizam u opravdanju vi ae istiaeaoveka kao 
subjekat, nekoga koteae spasenju i promeni. A stvarnost ima i jednu i 
drugu stranu! 

Slobodan sam dakaaem da sve u Pismu - od PostldoOtk20- govori o 
obnovi edenskog zajedništva. Naime, Biblija zapoainje sa opisom 
ovozemaljskog zajedništva Stvoritelja i aoveka (Post 1-2), ali tako i 
zavraava(Otk 21-22). Bog ne obnoviti svoj liku aoveku i dosegnuti svoje 
ciljeve sa njim! 
Evo i NZ pregleda isti ne opravdanja: 

1. Bogjepravedan (etoznaai dajei Sudija) 

a) Rimljanima 3:26 

b) 2. Solunjanima 1:5-6 

c) 2. Timoteju 4:8 

d) Otkrivenje 16:5 

2. Isus je pravedan 

a) Dela 3:14; 7:52; 22:14 (M esijina titula) 

b) M atej 27:19 
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c) l.Jovanova2:l, 29; 3:7 

Bog aeli pravednost u celoj tvorevini 

a) Levitska 19:2 

b) Matej 5:48(5:17-20) 

Boaeji naain za postignune pravednosti 

a) Rimljanima 3:21-31 

b) Rimljanima 4 

c) Rimljanima 5:6-11 

d) G alati ma 3:6-14 

e) Bog daje pravednost 
Rimljanima 3:24; 6:23 

1. Korinnanima 1:30 
Efesci ma 2:8-9 

f) pravednost se prima verom 

Rimljanima 1:17; 3:22,26; 4:3,5,13; 9:30; 10:4,6,10 

2. Korinnanima 5:21 

g) pravednost kroz delo Sina 
Rimljanima 5:21-31 

2. Korinnanima 5:21 
Filipljanima 2:6-11 
Bog aeli da njegova deca budu pravedna 

a) Matej 5:3-48; 7:24-27 

b) Rimljanima 2:13; 5:1-5; 6:1-23 

c) 2. Korinnanima 6:14 

d) l.Timoteju 6:11 

e) 2.Timoteju 2:11; 3:16 

f) l.Jovanova3:7 

g) 1. Petrova 2:24 

Bog ne suditi svet na temelju pravednosti 

a) Dela 17:31 

b) 2.Timoteju4:8 
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Pravednost jeodlikaBoageg karaktera. Bog nam je besplatno dajekroz 
Hristakao: 

svoj proglas 

svoj dar 

Hristovodelo 
Ipak, opravdanje je doaa/otni proces kome se kao hrianani trebamo 
rado i predano posvetiti. Tek ne ga Hristov povratak dovršiti. Sada 
imamo obnovljeno zajedništvo sa Ocem krozHrista. I sve dok se I sušne 
vrati - za n aaeg anvota i I i posle njega- pozvani smo dasemenjamo u 
njegov lik. 

Evo kako IVP-ov „Reanik poslanica apostola Pavla" kaaena str 834: 
„Kalvin joaviae od Lutera naglašava našu pravednost u odnosima. Luter 
je naglasio ono što je Bog uradio za nas proglasivši nas pravednima u 
Hristu" 

Za mene li anonaa odnos prema Bogu je trojak: 

1. EvanoElje je osoba (naglasak I stoane crkve i Kalvina) 

2. Evan oelj e j e i sti n a { n agi asak A vgu sti n a i Lutera) 

3. Evanoelje je promenjeni anvot (naglasak rimokatoliake 
crkve) 

Svo troje je taano i vredi za zdravo i biblijski uravnoteaeno hriananstvo. 
Zanemarimo li ili prenaglasimo bilo šta - eto nam problema. Zato: 

Dobrodoaao Isuse! 

Dobrodocl a Istino 

Dobrodošla hri stol i kosti! 

• „sveti Boaji narod" Doslovno- „posvefieni", ato je metafora SZ 
astvenog sistema (Rim 16:19-23). „Posvetiti, osveštati" se odnosi na 
I i an ost, mesto, predmet koji seizdvajazasluabu Bogu. U teološkom 
smislu svetostjenaaa pozicija u Hristu. U trenu kada se pokajanjem i 
verom pouzdamo u njega- opravdani smo i posvefieni. Vidi 
posebnu temu u 1:2. 

• „otkupljeni" Doslovno- „otplatiti, vratiti nazad" (Rim 3:24). Reai 
pojam sa pijace robova. Otkupljenjeje centralna SZ slika spasenja. 
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Posebna tema: Otkupljenje- izbavljenje 

Stari zavet 

A. Dva su istoznaana starozavetna pojma 

1. Gaal sa osnovnim smislom „osloboditi", u smislu planene 
cene. Glagolski oblik go'd ima prizvuk lianog posredovanja, 
najaeane alana porodice(skrbnik, osvetnik, otkupitelj). Reajeo 
obiaajnom pravu otkupa u jevrejskoj kulturi, povratka 
zemljišta, kuna, a^/otinja (Lev 25 i 27), pa i rooaka (Ruta 4:15; 
I sa 29:22). U teološkom smislu reajeo sefianju na izbavljenje 
Izraela iz egipatskog ropstva ( I zl 6:6; 15:13; Ps74:2; 77;15; Jer 
31:11). Rooak postaje „otkupitelj" (Jov 19:25; Ps 19:14; 78:35; 
Izr 23:1; I sa 41:14; 43:14; 44:6,24; 47:4; 48:17; 49:7,26; 54:5,8; 
59:20; 60:16; 63:16; Jer 50:34). 

2. Padah, sa osnovnim znaaenjem „izbaviti", „osloboditi". 

a) Otkupljenje prvorooenca, prema Izl 13:13-14 i Br 
18:15-17. 

b) Fi zi ako izbavljenje u poreoeno sa duhovnim, Ps 49:7-8,15. 

c) Jahve ne otkupiti Izrael od njegovih grehai pobuna, Ps 
130:7-8. 

B. T roj ako jeznaaenje ovog teološkog koncepta 

1. Postoji hitna potreba, porobljenost, vezanost 

a) fiziaka 

b) socijalna 

c) duhovna (Ps 130:8) 

2. Za osi obooenje treba platiti cenu, kao i za obnovu 

a) nacije Izrael (Pnz7:8) 

b) pojedinca (Jov 19:25-27; 33:28) 

3. Neko treba da deluje kao posrednik. U gaal 
konceptu to je najaeane neko blizak, alan porodicefgo'e/J. 

4. Jahve sebe aesto predstavlja u slikama alan ova 
porodice. 

a) otac 

b) muae 

c) rooak 
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Otkupljenjeje sigurno zbog J ah vi n og I i anog zalaganja. On plana cenu i 
potpuno otkupljuje svoje. 

N ovi zavet 

A. Nekolikojeteolockih pojmova 

1. Agorazo (lKor6:20; 7:23; 2Pet 2:1; Otk 5:9; 14:34) je 
trgovaaki izraz, glagol koji kazuje daje nešto planeno. Mi smo 
narod koji jeplanen Hristovom krvlju i pripadamo samo njemu. 

2. Eksagorazo (Gal 3:13; 4:5; Ef 5:16; Kol 4:5) je takooe 
trgovaaki pojam i opisuje I su sovu zastupniaku smrt za nas. On 
je poneo naae prokletstvo pred Zakonom (Pnz 21:23). On 
umestosvih nas! U njemu su seOaevaljubavi pravednost spojili 
u potpuno oproctenjei pri hvatanje. 

3. Luo- „osloboditi" 

a) Lutron, „isplanena cena" (Mt 20:28; Mk 10:45). Ovo su 
predivnereai kojejesam I sus izrekao o smislu svog dolaska, 
o svom otkupu naaih greha(Jn 1:29). 
b)Lutroo, „osloboditi" 

1. osloboditi Izrael, Lk 24:21 

2. dati sebezaoslobooenjei oai aien j e naroda, Ti 1 2:14 

3. biti bezgrešna zemena, lPet 1:18-19 

c) L utrošiš, „otkupljenje, oslobaoanje, otpuštanje" 

1. Zaharijino proroštvo o Isusu, Lk 1:68 

2. Anina zahvalnost Bogu za I suša, Lk 2:38 

3. I susje bolja, jednom zauvekprinetasetvajev 9:12 
A.Apolitrosis, 

a) Otkupljenjei Drugi dolazak (Dl 3:19-21) 
l)Lk 21:28 

2) Rim 8:23 

3) Ef 1:14; 4:30 
4)Jev9:15 

b) Otkupljenje u Hristovoj smrti 

1) Rim 3:24 

2) IKor 1:30 
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3) Ef 1:7 

4) Kol 1:14 

5.Antitutron, (lTim2:6). Ovojekljuani tekst, baa kao i Tit 2:14, 
koji Isusovo oslobooEnjesmectaju u njegovu krsnu smrt. On je 
jedna, jedina i dovoljna aetva, onaj koji je umro za sve (Jn 1:29; 
3:16-17; 4:42; ITim 2:4; 4:10; Tit 2:11; 2Pet 3:9; ljn 2:2; 4:14). 
B. Primenaovih novozavetnih koncepata 

1. Aoveaanstvo je porobljeno grehom (Jn 8:34; Rim 3:10-18; 
6:23). 

2. Ova porobljenost se otkriva po starozavetnom Zakonu (Gal 
3), kao i u Isusovoj besedi na gori (Mt 5 do 7). Ćelo aoveaanstvo 
jepod smrtnom presudom (Kol 2:14). 

3. Isusjekao bezgrešno Bo3qejagnjeumroumesto svih nas(Jn 
1:29; 2Kor 5:21). U njemu smo oslobooeni od grehazasluabu 
Bogu (Rim 6). 

4. Isusjei naa „oslobodilac". I on i Jahve se predstavljaju kao 
„otac, mu a? sin, brat, bliski rooak". 

5. Bog nije Sotoni platio naae osi obooenje(srednjevekovn a 
teologija). U Hristu jedoalodosavraenogizmirenjaBoa^reai, 
Boape pravednosti i ljubavi. Krst je obnovio mir sa Bogom i 
buntovniatvoaoveaanstvajeoprocteno. Boap lik je kroz H rista 
trajno i delotvorno obnovljen. 

6. Ipak, postoji i buduni aspekt otkupljenja (Rim 8:23; Ef 1:14; 
4:30). On obuhavta vaskrsenje tda i blisko zajedništvo sa 
trojedinim Bogom. 

1:31 Citat izjer 9:23-24. Apostol ga ponavlja i u 2 Kor 10:17. Gospod 
ujeremijinim proroctvimajeJahveSZ, ali ovde se misli na Isusa! Ovo je 
prepoznatljiv naain na koji NZ pisci istiau Isusovo boaanstvo. 

Ako ne moaemo i ne smemo da se hvalimo sobom, moaemo 
Hristom! On jesuctinaBoageobjave; On je punina svega eto Bogjeste. 
Ova dva navoda iz Jeremijine knjige pokazuju povezanosti Kor 1 do 4, i 
2 Kor 10 do 13. Reajeo jevrejskim sofistima, priaalicamakojesu se 
hvalile svojom retorikom. 
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Predloži za razgovor 

Ovaj udafoenik je tek vodiau tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluaa svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se:Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 

I ova pitanja su osmialjena da bi ti pomogla u saaEtnanju glavnih 
misli ovog odeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane 
odgovore. 

1. Zašto apostol toliko naglaaava Boanji poziv? 

2. Kako Bog moaegrecnike da nazove svecima? 

3. Koja je svrha duhovnih darova u crkvi? 

4. Odakle toliko grupi sanje u korintskoj crkvi? 

5. Kako šestih 12 odnosi nanacesavremenadenominacije? 

6. Da li u st. 17 apostol omalovaaava kratenje? 

7. Zactojevreji odbacuju evancelje? 

8. Zacto mnogoboaci odbacuju evanoelje? 

9. Zaato je Gospod izabrao slabe, neugledne ljude i slojeve 
dructvau airenju evanoelja? 
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1. Korinnanima 2 

Podela poglavlja prema „Novom srpskom prevodu s napomenama" 
Poruka o raspetom Hristu 2:1-5 
Boaga mudrost 2:6-15 

Treni krug ai tanja (vidi uvodne napomene) 
Prema izvornim piščevim namerama 

Ovaj komentar jetek vodi a u vašem prouaavanju Pisma. To znaai da 
ste za svoje tu maaenje sami odgovorni. Svako od nas treba to da radi u 
sveti u objave koja mu jedata. Tu ste vi, Sveto pismo i Sveti Duh - 
najvaaoiji u tumaaenju. N e prepuštajte sve drugim tumaaima. 

Aitajteovo poglavlje u njegovom kontekstu. Uoaiteo aemu jerea. 
Pokušajtesamodasaainitesvoju skicu ovog, prvog poglavlja. Tek onda 
svoju skicu uporeditesaprevodima Biblije koje posedujete. Podele na 
poglavlja i manje celine nisu deo nadahnutog teksta, ali nam pomaaei da 
dokuaimo izvorne piaaeve naume, a to je suština svakog dobrog 
tumaaenja. Neka svaki odeljak govori o jednom jedinom subjektu. 

Prvi odeljak 
Drugi odeljak 
Treni odeljak 



Uvid u celinu odeljka 1 Kor 2:1-16 
Pozadina 

A. U crkvi j e postoj al a gru pa vern i ka naklonjen a intelektu ali zrnu 
( retori aka tradi ci j a prvog veka) . 

Oni su prenaglašavali ljudski um i pojavu, nastup. Zato apostol u 1. 
poglavlju i naglašava Boašju milost (Ef 2:1-10), napominjuni da su i 
mudrosti znanjetakooe Gospodnji darovi. U drugom se poglavlju tema 
nastavlja. I stiae se suprotnost otkrivenja i ljudskih dostignuna. Korinnani 
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moraju da shvate da nemaju razloga da se hvala svojim znanjem, niti da 
po njemu teaenekom uspehu, statusu. 

B. Uopcteno gledaj u hi, ćelo drugo poglavlje je naglaaeni i razraoeni 
odeljak 1:18-25 

C. Odeljak st. 10-16 isti ae nekoliko duhovnih kategorija otkrivenja. 
OtkrivenjejeBoagedelo objave samoga sebe (st. 10-12). On je izabrao 
pojedineljudedazapiau i opiau njegova dela(nadahnuhe, st. 13). On sam 
prosvetljujeai taoce svetih spisa, kako bi ražu meli otkrivenu istinu 
(iluminacija, st. 14-16). 

Tumaaenjereai i izraza 

1 A kada sam doaao k vama, brano, nisam nastupio sa uzvišenim 
govorom ili mudroanu da vam navesti m Boaiju tajnu. 20dluaio 
sam, naime, da meoai vama ne znam ni za ata drugo osim za I suša 
H rista, i to raspetoga. 3 Tako sam se pred vama pojavio u 
slabosti, sa strahom i velikom tremom. 4 Pa i moj govor i moja 
propoved nisu se zasnivali na ubedljivim reaima ljudske 
mudrosti, nego na dokazivanju sile Duha, 5 da se vaaa vera ne bi 
temeljila na ljudskoj mudrosti, nego na Boaijoj sili. 
6 A mudrost propovedamo meoai zrelima, ali ne mudrost koja 
potiaeod ovoga sveta, niti od vladara ovoga sveta koji propadaju, 
nego mudrost koja potiaeod Boga. 2 Kor 1:1-6 



2:l„braho"Tipiano Pavlovo oslovljavanjevernika. Iza njega uvek 
sledi uvod u novu temu, novu istinu (2: 1; 3: 1; 4:6; 7:24; 10: 1; 11:33; 12: 
1; 14:6,20,35; 15: 1,31,50,58; 16:15). Vidi komentar u 2:6 
• ,,A kada sam doaao k vama, brano, nisam nastupio sa uzvišenim 
govorom ili mudroanu" Apostol otvoreno uporeoajesvoju sluatou sa 
naduvanom pojavom nekih blagoglagoljivih korintskih vooa. Apolos 
je zbog toga bio veoma cenj em, pa se i od Pavla oaekivalo da sledi 
njegove govorn i akevecti ne. Vidi pojam „uzviaenosti, nadmohi 
{huperoche) u poebnoj temi koja sledi. 
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Posebna tema: Pav lo va upotreba predloga .Jiuper" - „nad" 

Van svake sumnje, apostol ima sklonost ka stvaranju novih reai 
upotrebom grake prepozicija, predloga ,fiuper" , koji u osnovi znaai 
„nad, viae". U genitivnom obliku znaaenjejeuvek ,,u korist, naneaiji 
raaun". M oae da znaai i ,,ato setiae", ,,u pogledu" (2Kor 8:23). U 
akuzativnom obliku znaai „iznad", „preko". Dakle, kad god Pavleaeli da 
naglasi nešto, on se koristi spajanjem od rečenog poj ma sa pred logom. 

Evo tipianih primerazaovo: 
H apax legomenon - reai jednom upotrebljenjeu ćelom NZ 
Huperakmos - nestrpljivost prema prolaznosti aa/ota, IKor 7:36 
Huperauxano - preobilno umnoaavanje, 2Sol 1:3 
Huperbaino- zakidanje u trgovini, lSol 4:6 
Huperkana - i dalje (prostorno), 2Kor 10:16 
Huperektana - hvaliti se preko mere, 2Kor 10:14 
H uperentugchano - pomaaeu slabostima, Rim 8:26 
Hupernikao - nadmonno pobeošvanje, Rim 8:37 
H uperpleonazo - blagodat bogato izlivena, ITim 1:14 
Huperupsoo- preuzviaenost(Hristova), Fil 2:9 
Huperphroneo - obnovljenje uma, Rim 12:3 

Reai upotrebljenesamo u Pavlovim spisima 

H uperairomai - izdini sebe, 2Kor 12:7; 2Sol 2:4 

H uperballontas- raskoano, preko svake mere, 2Kor 11:23 (jedino je ovde 

u pitanju prilog, ali u 2Kor 3:10 9:14; Ef. 1:19; 2:7; 3:19 jereao glagolu). 

Huperbole- prekomernateakona, Rim 7:13; IKor 12:31; 2Kor 1:8; 4:7,17; 

22:7; Gal 1:13. 

Huperekperissou - preko svake mere, Ef 3:20; lSol 3:10; 5:13. 

Huperlian- odliano, izvanredno, 2Kor 11:5; 12:11. 

Huperoche - poboaaost, uzviaenost, IKor 2:1; ITim 2:2. 

H u perperi sseuo- prekomerno umnoaavanje, Rim 5:20; 2Kor 7:4. 

Reai koje koristi Pavlearetkosesrenu kod ostalih NZ pisaca. 
Huperano- mnogo viae, Ef 1:21; 4:10; Jev 9:5 
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Huperecho - vi ae vlasti, Rim 13:1; Fil 2:3; 3:8; 4:7; lPet 2:13 

H uperephanos - ponos, Rim 1:30; 2Tim 3:2 i Lk 1:51; Jak 4:6; lPet 5:5. 

Pavleje izgarao za evanoelje. Zato su mu i opisi dobrog vi ae nego 
dobri, a opisi loaegviaenego loai. Jednim svakidašnjim predlogom je 
uspeo da iskaae duboka osefianjao sebi, grehu,evano£lju, Hristu. 

• „Boaiju tajnu" Postoje uoaljive rukopisne varijante na ovom mestu. 
„Tajna" - termmusterion - se nalazi u M SS, P46, A, C papirusima. A 
rea „svedoaanstvo" (SSP) - marturion - nalazimo u B, N2, D. Ako je 
reao tajni, tojeista ona ideja kao i u 2:7; Ef 2:11-3:13; Kol 1:26-27. 
Tiaesejedinstvasvih otkupljenih naroda u jednu porodicu - Crkvu. 
Akojereao svedoaanstvu (1:6), ondajereao sinonimu zaevanoelje. 
Pojam „tajna" jeveoma aest na pronaoenim spisima 1. veka, pisanim 
na Koinegrakom jeziku. Uglavnom se ticao uaenja tajnih mistianih 
grupa. Pavlesevectosluaeovim pojmom kada oslovljava i one koji imaju 
Svetog Duha i onekoji ga nemaju. Ali, nema nikakve razlike kada ga 
koristi za opis duhovnog stanja samih vernika (3:1). Jer, tu se radi o 
duhovnoj zrelosti (2:6). 

Posebna tema: Tajna 

Evo tih nekoliko znaaenja apostolove upotrebe ovog pojma: 

Delimiano „otvrdnune" Izraela radi prikljuaenjaneznaboaacaBoagem 

spasenju. To ne pobuditi svetu ljubomoru Jevreja da prihvate odavno 

proreaenogi poslanog Mesiju (Rim 11:25-32). 

Evanoelje se objavljuje svakome i po ćelom svetu, svima koji ne pri ni 

BogukrozHristai u Hristu (Rim 16:25-27; Kol 2:2). 

Vernici ne dobiti novo telo o vaskrsenju i Hristovom povratku (IKor 

15:5-57; lSol 4:13-18). 

SaaEmanje svega eto jeste i postoji u Hristu (Ef 1:8-11). 

Obraneni Jevreji i pagani su brana i sestre u istoj veri (Ef 2:1-3:13). 

Bliskost Hrista i crkve je opisana bliskoanu supruaeiika u braku (Ef 

5:22-33). 

Pagani su po evanoelju deo zavetnog naroda. Po Duhu prebivaju u 

Hristu i rastu u hri stol i kosti, a to jedugo oaekivana obnova naae 
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bogolikosti koju jepad u greh izopaaio (Post 1:26-27; 5:1; 6:5,11-13; 9:6; 

Kol 1:26-28). 

Kraj vremena i pojava Antihrista (2Sol 2:1-11). 

Joajedna naznaka ranocrkvenogshvatanja tajne (ITim 1:16). 

2:2 „Odluaio sam" Naglašenom lianom zamenicom apostol 
uporeoujesebesa: (1) svojom objavom evanoeljau Atini, gdeje citirao 
grake mislioce i pesnike (kako sugeriae Origen, Dl 17:16-34); (2) 
nadobudnim govornicima u Korintu, koji duhovne vrednosti mere 
govorniatvom i ljudskom mudrocfiu. 
• „Isusa Hrista, i to raspetog" Particip perfekta pasiv (1:23) sa 
morti im teološki m naglascima: 

1. Proalo vremeu grakom i stiae jedinstven ost Hristovograspefia. On je 
bio i ostao raspeti. Kad ga budemo videli u slavi, vidinemo i njegove 
oaeljke. Oni ne biti trajni znak njegove slavne pobede (vidi 1:23). 

2. Pasiv isti ae:(l) IsusjeumropoOaevom veanom planu (Dl 2:23; 3: 18; 
4:28; 13:29) za naae otkupljenje (I sa 53:10); (2) Naagreh i pobuna su 
zahtevali aetvu ( 5: 14-15,18-19). 

Istina o Hristovoj smrti za naae spasenjeje srce Pavlove teologije. S 
druge strane, sama ideja o Mesiji koji pati i umireje bila sasvim strana 
jevrejskoj misli. I taj naglasak u evanoelju je posebno brinuo apostola. 
Naime, kakojahvin miljenik moae biti proklet (Pnz 21:23)? I pak, to je 
deoSZ najave (Post 3:15; Ps22; I sa 53). Boagi jeSin umro umesto nas 
(Rim 5:18-19; 2 Kor 5:21). Preuzeo je naae prokletstvo (Gal 3:13). Ipak, 
njegovojeraspefieneshvatljivaBoaEjatajna(Kol 1:26-28; 2:2-4). 

2:3 „Tako sam se pred vama pojavio u slabosti, sa strahom i 
velikom tremom" Pavle se nestidi svoj e spolj aan e n eubedlj i vosti : ( 1) 
Dogaoaji u Filipima, Veriji i Solunu su mu doneli strah (Dl 16 i 17); (2) 
Biojerazoaaran plodovima mi sije u Atini, amoaelai svojom metodom 
rada (kako sugeriae Origen, Dl 17:16-34); Imao je i zdravstvenih 
problema, a to nije ono ato privi aai ljude. Ipak, do vere u Hrista se ne 
dolazi nikako drugaaijesem krozpropovedanjeevanoeljai sila Duha (4; 
1:17; 2 Kor 10: 10). 



82 



1. Korinnanima 2 2,3-5 

Meni mnogoznaaeu sluabi sledeni momenti Isusovogah/ota: 

1. Imao je trenutke klonulosti i oaaja(Getsemanija). 

2. Ni apostoli nisu u potpunosti shvatali Gospodnjeuaenje. 

3. Pavlejebio samo aovek pun strahova i slabosti. 

U vek moramo da u oaimo slabost svake telesnosti, ali i nezadranvu 
snagu evanoelja i Duha Svetog! Ta se snaga najbolje vidi u naaim 
slabostima (1:26-29; 2 Kor 12). A upravo su apostolove nemoni bila 
podruajakojasu laaei uaitdji najviae napadali (2 Kor 10 do 13). Oni su 
veliaali svoju snagu - obrazovanje, socijalni status, duhovnu obdarenost, 
govorniakeveetine. S druge strane, Pav lo va pisma su po svemu tomebila 
jaaa od bilo kakvih njihovih govora (2 Kor 10 do 13). Vidi posebnu temu 
-Slabost, u 2 Kor 12:9. 

2:4 „ubedljivim reaimaljudskemudrosti"Viaejeaitanjau grakim 
prepisima. 

1. Prvi prob lem za prevodioce i tumaaejeu retkom pridevu 
pa thois[M SS, p46, N., A, B, C, D) koji senesrenenigdeu 
Septuaginti (LXX), koinepapirusimai NZ. 

2. Neki tumaai smatraju dajereao proizvoljnosti prepisivaaa, 
nenaviknutim na ovaj pridev- „ubedljivost, uverljivost". 

3. N eki prepisi imaju dodatak „ubedljivost aoveka" (2: 13, M SS 
N.2,A,C). 

4. Neki prepisi izostavljaju „reai" {logos) - M SS p46, F, G i joa 
neki prepisi kojeje koristio Jovan Zlatousti. 

U svakom sluaaju, uopcteno govoreni, Pavle odbacuje svaku ljudsku 
retoriku, logiku i mudrost (1: 17; 2: 1, 13).Znaaenjepomenutogprideva 
ostajei daljenesigurno. 

• „nego na dokazivanju sile Duha" Samo tako su promenjeni ah/oti 
Korinnana. Moguneje da apostol misli na znakove i audesakoji su 
pratili njegovo propovedanjeevanoElja (Dl 13: 11; 14: 10; 16: 18,28; 
19: 11-12; 20: 10). Vidi naznaku o malom ,,d" u 2:11 
2:5 Apostol vidi Oaevu milost, Isusovo dovraeno delo spasenje i 
sluabu Duha kao jedinu nadu zaaoveaanstvo. Sam Bog jejedina nada 
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naaeg spasenja. Njegovo otkrivenje a ne naaa dostignu na; Njegova 
mudrost a ne naaa logika i umovanje su jedini temelj sigurnosti. 

Evanoeljei izgubljeno aoveaanstvo sejedino mogu sresti u naaem 
zavetnom odgovoru - u naaem pokajanju i veri. Oni su kljuaveanog 
aa/ota. 

6 A mudrost propovedamo meoai zrelima, ali ne mudrost koja 
potiaeod ovoga sveta, niti od vladara ovoga sveta koji propadaju, 
nego mudrost koja potiaeod Boga. 7 Mi propovedamo Boaaju 
mudrost, u tajni, sakrivenu, koju je Bog pre svih vekova 
predodredio za naau slavu. 8 Tu mudrost nijedan od vladara 
ovoga sveta nije upoznao, jer da su je upoznali, ne bi raspeli 
Gospoda slave. 9 N ego, kao ato je napisano: 

„Ato niko nijevideo, 

niti jeko auo, 

niti je ijedan um ražu meo, 

to je Bog pripremio za one 

koji ga vole." 

10 A nama je Bog to otkrio po Duhu, jer Duh sve i str asu je, pa i 
dubine Boatjeg bina. 11 Jer ko drugi toliko poznaje aoveka, osim 
duha koji pripada aoveku? Isto tako, samo Duh Boaiji (u 
potpunosti) poznaje Boga. 12 A mi nismo primili duha ovoga 
sveta, nego D uha koji dolazi od Boga, da bismo znali ata nam je 
Bog darovao. 13 Tako i propovedamo, ali nenauaenim reaima 
ljudske mudrosti, nego onako kako nasjenauaio Duh, tumaaeni 
duhovne istine onima koji su primili Duha. IKor 2:6-13 

2:6 „A mudrost propovedamo meoai zrelima" Moada apostol: (1) 

govori sarkastiano, kako bi posramio preterivanje korinnana, 
preuveličavanje ljudske mudrosti i njihovo poimanje „zrelosti"; (2) misli 
na sasvim mladevernike(3:l-4) zakojenemarezavaoenecrkvenegrupe. 
U Ef 4:13, apostol pojmom te/e/'osopi suje duhovno zrele vern i ke za 
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razliku od duhovne dece (doslovno „bebe", Ef 4:14). Vidi 14:20; Fil 3:15; 
Jev5:14. 

• „ali ne mudrost koja potiae od ovog sveta" Ovde se apostol sluae 
jevrejskom idejom dva doba- Sadašnji zli svet, u komedominira 
Greana ljudska priroda; Novi svet pravednosti koji tek dolazi, u 
kome caruje Mesija. Sva svetska mudrost prolazi, menja se, zavisi od 
vremena, podneblja i kultura. Vidi posebnu temu „Ovo doba i novo 
doba", u 1:20. 

• „niti od vladara ovog sveta" Mogufieje da pored zemaljskih vladara 
apostol misli naanoeoskasile, koji vladaju gnostiakim eonima(Rim 
8:38-39; Ef 1:21; 3:10; 6:12; Kol 1:16; 2:10,15). Ipak, kontekst odeljka 
dajeprednost ovozemaljskim vooama(st. 8; Dl 3: 17; Rim 13:1-2). 
Ipak jeteako dokuaiti kada Pavle govori oaistologiakom,umnom 
delovanju, a kada o demonskim silama iza ljudskog uma. Treba 
paziti i na jedno i na drugo. Ljudski rod je pod uticajem svoje 
ogrehovljenosti (Rim 12:2; Gal 1: 14; Ef 2:2), ali i pod podlim 
dejstvom demonskih sila (2 Kor 4:4; Dan 10). 

• „koji propadaju" Particip prezent pasiva - „biti nedelotvoran" 
(1:28; Rim 6:6). Pavlekoristi ovaj pojam aak 27 puta. Ako misli na 
ljudski autoritet, misli na njihovu doslovnu propast- smrt. Ako 
govori o demonskim silama, misli na njihovu osudu i na dolazak 
pravednog doba. Vidi posebnu temu „Poništenje- obesnaaenje" 
{katargeo),u 1:28. 

2:7 „nego" J aki adverzativni oblika//a, rea koja nas uvodi u suprotnu 
reaenicu. Prevodi seaesto i sa „ali". 

• „Mi propovedamo Boaiju mudrost, u tajni, sakrivenu" Imenica na 
poaetku - Theos - u grakom n agi aaava iskaz, dok je glagol u 
sloaenom participu perfekt pasiva. Ta se mudrost sada sasvim 
razotkrila u Hristu (Rim 16:25; Ef 3:3-5; Kol 1 :26). Evanoeljejeta 
skrivena tajna, a njeno objavljivanje samo naglaaavanadmonBoageg 
otkrivenja nad ljudskim umovanjem (Rim 16:25-26; Ef 1:9-10; 3:3-5; 
Kol 1:26; 2:2-3). Atajesadraaj tetajne?Todasu i Jevreji i 
mnogoboaci po H ristu ujedinjeni Boaeji narod (crkva, Ef 2:ll:-3: 
13). Vidi posebnu temu „Tajna" u 2:1. 
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• „koju je Bog presvih vekova predodredio" Bog je imao svoj plan 
spasenj a j oapre nego je stvorio svet (Mt 25:34; Jn 17:24; Ef 1:4; 1 Pet 
1:20; Otk 13:8; Dl 2: 13; 3: 18; 4:28; 13:29). Samo pojam 
„predodrediti" saainjen jeod dvereai - ,,pre" i „odrediti granice" (Dl 
4:28; Rim 8:29,30; Ef 1:5,11). 
Najpoznatiji NZ odeljci o predestinaciji su Rim 8:28-30; Rim 9; Ef 
1:3-14. Svi oni naglašavaju BoaEju suverenost. Gospod nadgleda sve 
stvoreno, ukljuaujuni i i storiju sveta. Njegovi naumi se sprovode bez 
obzira na sve, navremei promene. Ali, tone znaai da se stvari deaavaju 
sudbinski zacementirane, u selektivnom i arbitražom smislu. Deo 
veli ke tajne predodreoenja nisu samo Boaga suveren a volja i predznanje, 
veni njegova nepromenljiva ljubav i milost. 

Ova istina mora da budeu svim svojim predivnim nijansama snaas a 
korekcija naaem zapadnjaakom individualizmu i aaru evangelizacije. 
Auvajmo se strogi h teolockih blokovskih podelai sukoba avgustijanske i 
pelagijanske misli, ali i nesloge i zmeoa kalvinizmai arminijanizma. 
Predodreoenje- predestinacija ne ograniaavaBoagu ljubav, blagodati 
milosroe, koji su bit evanoelja. Ona je tu da nam oj aaa ispravan stav 
spram sveta i tokova u njemu. Naime, Bog voli sve ljude (1 Tim 2:4; 2 Pet 
3:9). On potpuno nadgleda sve i vlada svakim atomom. Niko nas ne 
moae odvojiti od njegove Iju bavi (Rim 8:31-39). 

Predodreoenje formira jedan od dva moguna pogleda na svet i 
stvarnost oko nas. N ema sukoba, nema proti vureanosti izmeoa Boage 
suverenosti i slobodne aovekove volje. I jedno i drugo su dimenzije 
strukture svekolike stvarnosti oko nas. Prosto, i jedno i drugo nam je 
otkriveno u svojoj dijalektiakoj napetosti. I nisu ovo jedine istine koje su 
u si i an oj napetosti, kada ih sagledavamo iz biblijske perspektive. 
Nemojmo uklanjati ono ato ni Bog nije uklonio. Ne priklanjajmo se 
jednoj istini, samo zato eto nam prisustvo druge, podjednako vaase, 
stvara intelektualnu napetost. Neodstranjujmo ono eto nerazumemo. 

Ovdejevaaeo naglasiti dapredodrecenjeimacilj. Pozvani smo ne 
samo za slavu neba su tra, veni za hristolikost danas (Ef 1:4; 2:10). 
Izabrani smo- predodreoBii da budemo „sveti i bez mane". Bog nas je 
pozvao kako bi drugi nanamavideli promenu,kakobi se i sami odazvali 
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verom u Hrista. U stvari, predodreoenje nije ni kakva li ana privilegija veri 
odgovornost zavetnog odnosa! Odabrani smodasluaEmo Bogu! 

• „presvihvekova predodredio" Ceo izraz je prepoznatljiv SZ id iom 
zaveanu prošlost. Odgovara zn aaenj u jevrejskog 'olam, koji moaeda 
znaai i veanojuaei veano su tra, baakao i ograniaeni vremenski rok. 
Kontekst odreoaj ezn aaenj e,tj. odnos prema objektu (Bog, SZ 
zavetnaobefianja, zemaljski aa/ot, ... ). 

Istogznaaenja su i graki izrazi aion, aionios, as ton aiona, koji 
odgovaraju LXX prevodu 'olam . No, i ovde je kontekst najvaaeiiji i 
odreoffljeprevod. 

• „za naau slavu" Vidi posebnu temu eto sledi. 

Posebna tema: Slava 

Tecko je odrediti znaaenje ovog svetopisamskog pojma. Naaaslavaje 
u tome da shvatamo Boaeju slavu u objavljenom evanoelju, a ne u sebi 
(1:29-31; Jer 9:23-24). 

Najslianiji SZ pojam za slavu {kbd) doslovno znaai „biti teaak" u 
smislu fiziaketeaEne Tako su „teake" stvari i pojave bile ujedno i slavne. 
Opet, slici Boaijeslaveseredovnododavalai si i ka si etl osti , j asn one ( I zl 
19:16-18; 24:17; Isa 60:1-2). Sam po sebi Bogje„teaaki sjajan" - vredan 
slave i divljenja. Toliko je slavan da ga buntovno aoveaanstvo ne moae 
gledati (Izl 33:17-23; I sa 6:5). I taj isti J HV H se moae sresti samo kroz 
Hrista (Jer 1:14; Mat 17:2; Jev 1:3; Jak 2:1). Pojam jeviaeznaaan: (1) 
saglasan je ideji Boačje pravednosti; (2) oslikava Boaiju svetost, 
besprekornosavraenstvo; (3) odnosi se na sliku, na model po kome smo 
stvoreni (Post 3:1-22). Inaae, Boaeja- JHVH - prisutnost se u oaava prvi 
putu audesima pustinjskog putovanja (Izl 16:7,10; Lev 9:23; Brl4:10). 

2:8 Uslovna reaenica kojom se istiae glavna misao. Netaanom 
izjavom se ukazuje na netaaan zakljuaak, postupak. Naime, da su vladari 
Isusovog doba hteli da znaju skim imaju posla (perfekt) - kao eto nisu 
hteli - nebi uradili to eto su uradili (aorist). 

• „Gospoda slave" Istu titulu JHVH srenemou Dl 7:2; Ef 1:17. Sliano 
imejeu Jak 2:1. Rekli smo, tojenaain kako NZ pisci primenjuju SZ 
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nazive Boaejeg imena na Isusa. To jetipiaan naain poistovenivanja 

Isusai JHVH (2Kor4:6). 
2:9 „Nego, kao ato je zapisano" Klasiaan izraz SZ najave citata 
(perfekt pasiv). Kliment Rimski svedoai da je ovo LXX citat I sa 64:4, 
mogufie spojen sa 65:17 (I sa 52:15; Jer 3:16). Opet, Origen i Jeronim 
svedoaedajeovonavod iz apokrifnog dela „llijina apokalipsa". Deloje 
izgubljeno u potpunosti. Dakle, Bog delujena nama neshvatljivenaaine 
(Isa 55:8-9), ali evanoeljenam donosi put vere. V erom „shvatamo". 
Kakvo obenanje! 
• „srce" Vidi posebnu temu u 14:25 (Ovaj predvod ima „um", umesto 

„srce", kojesrenemo u SSP, Stefananovini dr., op. prev.) 

2:10 „A nama je Bog to otkrio po Duhu" M išli se na Oca koji to aini 

kroz Duha {apokalupto, aorist), koji razotkriva H rista kao svoju najvenu 

tajnu. Zato je sva njegova mudrost u Hristu (1:18-25,30). Primetimo 

Trojicu u odeljku st.8-10: raspeti Gospod slave(lsus); Bog (Otac), Duh 

Posebna tema: Sveta Trojica 

Istaknimo delovanje sve tri osobe u Trojstvu. Tertulijan je prvi poaeo 
da koristi ovaj pojam. Jasno je da titula nije biblijska veri teoloaka. 

1. EvanoElja 

a) Matej 3:16-17; 28:19 

b) Jovan 14:26 

2. Dela -Dl 2:32-33, 38-39 

3. Pavle 

a) Rimljanima 1:4-5; 5:1,5; 8:1-4,8-10 

b) 1. Korinnanima 2:8-10; 12:4-6 

c) 2. Korinnanima 1:21; 13:14 

d) G alati ma 4:4-6 

e) Efescima 1:3-14,17; 2:18; 3:14-17; 4:4-6 

f) 1. Solunjanima 1:2-5 

g) 2. Solunjanima 2:13 
h) Tit 3:4-6 

4. Petar - 1. Petrova 1:2 

5. Juda- st. 20-21 
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Trojstvo je sakriveno u SZ 

1. BoaEjeimesekoristi u mnoarii. 

a) Elohimjeu mnoafeni, ali je imenica Bog uvek u jednini. 

b) „Mi" u Post 1:26-27; 3:22; 11:7. 

c) „Jedan" u „Aema- Auj Izraele" u Pnz6:4, ali i u Post 
2:24; Jez 37:17. 

2. Gospodnji anoeli kao vidljivi predstavnici Boaeji 

a) Postanje 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16. 

b) Izlazak 3:2,4; 13:21; 14:19. 

c) Sudija 2:1; 6:22-23; 13:3-22. 

d) Zaharija 3:1-2. 

3. Bogi Duh su odvojeni, Post 1:1-2; Psl04:30; I sa 63:9- 11; Jez 
37:13-14. 

4. Bog (Jahve) i M esija (Adon) su odvojeni Ps 45:6-7; 110:1; 
Zeh 2:8-11; 10:9-12. 

5. M esija i Duh su odvojeni, Zah 12:10. 

6. Spomen sveTrojice, I sa 48:16; 61:1. 

Hristovo boaanstvo i osobnost Duha su ainili velike probleme u 
verovanju prvih monoteističkih uaitelja: 

1. Tertulijan jetvrdio dajeSin podreoen Ocu. 

2. Origen jei Sinai Duha podrecšvao Ocu. 

3. Arijejeporicao boaanstvo i Sinai Duha. 

4. Monarhianisti su nauaavali postepenu Boafeju objavu. 

Dakle, uaenjeo Trojici ima svoj istorijski razvoj, ali sasvim zasnovan na 
Pismu: 

1. Potpuno Hristovo boaanstvo, ravno u aasti saOaevimje 
325. godine potvroBio na saboru u Ni kej i. 

2. Potpuno boaanstvo Duha Svetog, ravno u aasti i slavi sa 
Ocem i Sinom je potvroeno na saboru u Kostantinopolju 381. 
god. 
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3. Avgustin sasvim prihvata uaenjeo Trojici u svom delu 

DeTrinitate. 
Istina o Svetoj Trojici nas uvodi u nedokuaivu tajnu. Ipak, NZjasno 
potvroaijeda su Bog Otac, Bog Sin i Bog Sveti Duh tri osobejednog 
boaanstva. 

• ,jaDuhsveistraawje,paidubineBoeajegbira"Ovdeimamo 
direktan dokaz daje Duh lianost (I sa 63: 10; Ef 4:30). Samo po 
njemu moaemo da upoznamo Boga (Rim 8:26-27; 11:33-36). Ne 
zaboravimo: Apostol naglaaava kako jeaovekovom binu nemogune 
da upozna Boga i njegove puteve. „Dubina" je metafora: (1) za sve 
dublje od povrainskog; (2) suštinu koja izmiae ljudskom otkrivanju. 
Bez Duha nam nema svesti o greanosti, nema potrebe za spasenjem, 
nema hristolikog ah/ljenja (Jn 16:7-14). 

Moaelajeizraz„dubineBoaEjegbina" bio omiljen meou korintskim 
vernicima, podeljenim u frakcije. Ali, istinska duhovna dubina nijeviae 
nedostupna onima koji veruju. Hrist nijeviae od iskona au van a tajna. 
Evanoelje je otkriveno svima koji ga prihvataju. Zato, nema viae 
„dubina" za samozvane „duboke", d i ti stiake krugove. Meoa hriananima 
nema ekskluzivnih! 

Naaalost, ova blaaena sigurnost Boaejebrigeza svejezloupotrebljena 
od strane gnostiake„dite", koja se pozivala na posebne tekstove posebne 
objave (van kanonska, gnostiaka knjiga „Vaznesenjelsaijino"). 

2:11-12 Primer ranije iznete istine. Primetimo kako od aetiri puta 
pomenute imenice „duh" prva i trena zapoainju malim, a druga i aetvrta 
vdikim slovom. G raki , izvorni tekst nema ovu gramatiaku mogunnost, 
pa jeuvek rea o prevodilaakom tumaaenju. Naravno malim da se 
oznaaava ljudski, a vdikim D Boaeji Duh (6:18; Rim 8: 16; 2 Kor 2: 13; 7: 
13; 12: 18; Gal 6: 18; Fil 4:23). Moaela je rea o aluziji na Pri 20:27. 

2:12 „duha ovog sveta"Trenepominjanjekosmos-a, u znaaanju 
ljudskog dru atva koje ah/i nemarehl za Boga. Neato ato se danas zove 
ateisti aki humanizam (st. 6), a u duhovnom smislu „duh robovanja" 
(Rim 8:15). 

• „ da bi znali ata nam je Bog darovao" Hrianan i razumeju Hristovo 
evanoelje i blagoslove koje imaju u njemu po Duhu Svetom. Aak i u 
ovom i ovakvom svetu moaemo da upoznamo svog Gospoda. 
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Naravno, neu suštinskom smislu, ali da u svemu eto se ti ae spasenja, 
poboaeog aa/ota, bogootkrivenja Oca u lianosti i delu Sina kroz 
prosvetljenjeDuha. Toctoneznamo sve, nijeizgovordane 
pri grlimo jasno nam objavljenu istinu u Boaejoj reai,tedaneaa/imo 
po njoj. 
J ako jevaaeo da znamo ata nam je sve Bog darovao (Rim 8:32). Prvo, 
darovao nam je svoj lik, stvorivši nas sve podjednako sebi sliane(Post 
1:26-27). Naaalost, poznata nam je istorija pobune koja je usledila. Ipak, 
darovano nam je spasenje. I ono nijedoalozbognaaelepotei pameti, 
bogatstva ili bilo aegaslianog; veri samo zbog Boaeje ljubavi i milosti koja 
nam se izlila iz Oaevog srca, kroz Sina, u Duhu Svetom. BezHristakao 
posrednika, naae je znanje o Bogu ravno nuli, ali i namerno, svesno. 
Samo Duh donosi aoveku svetio istine i spasenja. A duh ovog sveta - 
samo tamu, aemer obmane i smrt. 

2:13 „Tako i propovedamo" Hristovi sledbenici radoaire, dele istinu 
koju su dobili. Mi smo svetio i so svetu koji umire u gresima; svetu koji 
Bog toliko voli dajedvaaeka da nas sve spasi. Ali, samo ako dragovoljno 
prihvatimo BoaEjegSina, Boaeju istinu! Boage otkri venje je prevashodno 
spasonosno, otkupljujune(2Tim 2:15), sajednim ciljem- da nas sasvim 
preobrazi (2 Tim 3:16-17). 

• „nego onako kako nas je nauaio Duh, tumaaeri duhovne istine 
onima koji su primili Duha" Nejasnareaenicaizviaerazloga, Pre 
nego li i nju, i bilo koju drugu slianu rastumaaimo, setimo seneaeg 
vaaeog- aireg konteksta. Airi kontekstjekljuatumaaenjakadase 
naoono pred gramatiakim i rean i akim vratolomijama. Dakle, cei i na 
ove misli, ovogodeljka, odnosi senazrelevernike(st. 6). Apostol 
razotkriva I aaa u mudrost ovog sveta u poreceij u ni jesaBoaejom 
mudroefiu kojajeu Hristu. A Hrist je otkriven u evanoelju.Toje 
centralna istina 1. i 2. poglavlja ove poslanice. 
Duh Sveti je neprikosnoveni izvor svakog bogopoznanja i 
zajedništva sa Bogom (Jn 16:8-14). On otkriva duhovnu istinu svima koji 
se pouzdaju u Hrista, on se nastanjuje u svakogvernika. U jednu ruku, 
apostolova misao odgovara Isusovoj poruci priaeo sejaau (Mt 13). 
Evanoelje pri hvataj u oni sluaaoci koji auju i razumeju poruku; odbacuju 
ga oni koji ne auju i ne razumeju. 
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lmenicapneumat/to/smoaedabudeu srednjem i u muakom rodu. U 
prvom sluaaju reajeo duhovnim stvarima, a u drugom o duhovnim 
ljudima. Ali, kako se u sledenem, 13. stihu, jasno govori o psuchikos- 
telesnim ljudima- onda seiz konteksta zakljuaujedajereao „duhovnim 
ljudima" (SSP). Ista grupa se spominje i u 6. {tdaois) i u 15. stihu 
{calledpneumaikos). To znaai da u ovom odeljku uoaavamo tri grupe 
ljudi: (1) izgubljene; (2) spaseneali nezrelevernike; (3) zrelevernike. 
Najaeaneseteakouoaavarazlikaizmeoa prvei druge grupe. 

Kako nam Duh saopćava duhovne istine? Particip prezenta glagola 
sunkrinontesu LXX se koristi za tumaaenje snova (Post 40:8,16,22; 
41:12,15; Sud 7:15; Dan 5:12; 7:15,16). Zanimljivo je da se ova rea koristi 
samo ovdei u 2 Kor 10:12 u ćelom NZ, stim ato se u 2 Kor koristi u 
smislu obianog„poreooija". U svakom sluaaju, bilo bi sasvim pogrešno 
stvarati dogme o tome kako Duh posreduje svoje istine. Ven je po sebi 
dovoljno kolosalna sama ainjenica da presveti Bogtraaeaovekai govori 
mu istinu (st. 12). Da, Bog govori - aujemo li ga? 

Zanimljiv je kometar pod naslovom „Otkrivenje i Sveto pismo", u 
Expositor's Bi ble Commentarv, 1. tom, str. 461-462. Evo jednog 
odlomka: 

„NZ pisci vide otkri ven je kao objavu istine, aistinajeuveku funkciji 
jezika. Zato su otkrivenjei Pismo neraskidivo povezani u NZ teologiju. 
Naime, dogaoaj i njegovo vioenje, tumaaenje, idu zajedno. Tako nam 
otkrivenje o Isusu Hristu ne dolazi kao neka van vremenska, apstraktna 
etika, dogma. Ne dolazi nam ni kao Mano vi oenje pojedinaca, ili grupe 
si edben i ka, ven kao konkretan i transparentan dogaoaj. Tako je istina 
kojanamjepruasnaspoj apostolskih iskazao pojedinim dogaoajimai 
njihovih tumaaenja. Pisci i nesakrivaju svoju nameru - uveriti aitaocešta 
je smisao svega onoga ato se zapravo dogaoalo. Zato su bespredmetne 
optuabebilo koje vrste na NZ pisce. Oni neskrivenoaeledanam predaju 
boaansko otkrivenje iskazano krhkim ljudskim jezikom (1 Kor 2:13). 

14Telesni aovek, pak, ne prihvata istine koja dolazi od Boaijeg 
D uha. Za njega su one ludost, te ih ne moae ražu meti, jer o tim 
istinama treba rasuoavati uz pomori Boaijeg Duha. 15 A onaj koji 
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je primio BoaajegD uha rasucaijeo svemu, a sam ne podle* sudu 
drugih. 16 Jer, koje ikada razumeo um Gospodnji da bi ga 
savetovao? A mi imamo um Hristov. 1 Kor 2:14-16 

2:14„TelesniaovEk"Telesni je suprotnost duhovnom (2:6,13; 3:1). 
Imenica psuch/'tos se srefie tek nekoliko puta u NZ u smislu aevotana 
zemlji, ašvota na osnovu pet aula {bios). Sufiks /'tosoznaaava osobinu 
imenice(3:3). Dakle, telesni je zemaljski, neduhovan (1 Kor 15:44,46; Jak 
3:15; Juda 19). 

• „ne prihvata" Odreaan pojam - „odbacuje, odbija, nemoaeda 
prihvati, nemaosefiaj". Bez negacije pojam ima vrlo pozitivno 
znaaenje- dobrodošlica gostima- dechomai (Lk 8:13; Dl 8: 14; 11: 1; 
17: 11; 2 Kor 11:4; 1 Sol 1:6; Jak 1:21). Sinonim je poznatijem 
lambano (Jn 1:12; 12:48; 14: 17). U svakom sluaaju nijereao 
obianom neznanju negoonemoni, nesposobnosti da se shvati 
duhovna istina! 

U tomejereaanjetajnezactonekoaujeevanoeljei prihvati ga, a drugi 
pored njega aujei odbaci ga. Dali je odbacivanje plod predodreoenjaili 
slobodne ljudske volje? Jeste- i jednog i drugog. A kako seobe ove isti ne 
odnose jedna prema drugoj, tajna je dijalektiake prirode otkrivenja 
samog po sebi (Fil 2:12-13). Baakako FrankStegkaaeu svojoj „Teologiji 
N ovog zaveta", nastrani 87- „Suprotna strana Boanjeg izbora nije njegov 
ne-izbor, vefiaovekovo odbacivanje spasenja." 

• „jer o tim istinama treba rasuoavati uz pomohBoaijeg Duha" 
Pravni izraz sudskog vectaaenj a pre sudskog procesa (Lk 23: 14; Dl 
12:19; 24:8; 25:26; 28: 18); izraz pomnog ispitivanja: Svetog pisma 
(Dl 17:11); hrane(l Kor 10:25,27). Isti pojam srefiemo dva puta u st. 
15. 

U Duhu Svetom svaki vernikmoas pravi Ino duhovno darasuoaje 
kako o materijalnoj, tako i o duhovnoj stvarnosti (1:22-25; 2:2). A 
neduhovn i, telesni (st. 14) nemoaeda prozreu duhovnu stvarnost, 
duhovneistinei ah/ot duhovnih ljudi. 

• „a on sam ne podleae sudu drugih" Nijedan nehriananin nemoaeda 
sudi o duhovnim stvarima bilo kojeg hriananina (4:3-4). Moaelaje 
ovo fraza nekih ljutih Pavlovih protivnika u Korintu (9:3). Duh 
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Boaeji donosi svetio istine na svaku stvarnost. To nemoae duh ovog 
sveta i vremena. Duhovna stvarnost nadilazi i prostor, i materiju i 
vreme. 
2:16 Aluzija na LXX citat I sa 40:13. Gramatiaki, retoriaki oblik 
pitanja podrazumeva negativan odgovor. Ovim je nagi aaena glavna ideja 
odeljka- Samo po Duhu svaki aovek moaedaauje, razume i prihvati 
evanoeljei duh ovne isti ne. Tako nam ovaj tekst, zajedno sa Jovan om 14 
do 16, daje kljuano objašnjenje delovanj a Svetog Duha. 

Bez njega, svaki aovekjeprepuaten nagaoanjima, mitovima, pa i 
demonskom uticaju laaeih uaenja! A u pravo je to tragedija obezboaen ih 
folozofijai religija sveta. 

• „A mi imamo um Hristov" Naglaaenajezamenica„mi"! Misli se na: 
(1) Pavlai njegove saradn i ke; (2) hriananskepropovednike; (3) zrele 
vernike. To svakako neznaai da znamo sveo svom Gospodu, ali 
znaai da imamo otvoren um za njegove poglede na svet, njegov uvid 
u stvarnost, njegovo srce(Rim 12:2; Fil 2:5). 

Predloži za razgovor 

Ovaj udabenikje tek vodi a u tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluaa svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se: Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 

I ova pitanja su osmišljena da bi ti pomogla u saaEmanju glavnih 
misli ovog odeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane 
odgovore. 

1. Definiate Pavlov pojam „tajne" u ovom kontekstu. 

2. Na kakav strah i nemoni misli apostol, kadajedoaaou grad? 

3. Kojim boaanskim dokazima je apostol potvrdio svojepropovedanje? 

4. Zašto nam NZ pisci ne opisuju nebo i pakao do detalja? 

5. Kakvajerazlikaizmeoa otkrivenja, nadahnunai prosvetljenja? 

6. Nakojatri naainaPavlepominjeimenicu duh u ovom poglavlju? 

7. Kojesu aetiri upotrebepojma mudrost u ovom poglavlju? 

8. Pogledajte st. 13 u viaeprevoda. Aemu nas on uai? 
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1. Korinnanima 3 

Podela poglavlja prema „Novom srpskom prevodu s napomenama" 
Boaga mudrost 3:1-23 

Treni krug aitanjaf vidi uvodne napomene) 
Prema izvornim piaaevim namerama 

Ovaj komentar jetek vodi a u vaaem prouaavanju Pisma. To znaai da 
ste za svoje tu maaenje sami odgovorni. Svako od nas treba to da radi u 
sveti u objave koja mu jedata. Tu ste vi, Sveto pismo i Sveti Duh - 
najvaaoiji u tumaaenju. N e prepuštajte sve drugim tumaaima. 

Aitajteovo poglavlje u njegovom kontekstu. Uoaiteo aemu jerea. 
Pokuaajtesamodasaainitesvoju skicu ovog, prvog poglavlja. Tek onda 
tosvojeuporeditesa prevodima Bibije koje posedujete. Podelena 
poglavlja i manje celine nisu deo nadahnutog teksta, ali nam pomaaei da 
dokuaimo izvorne piaaeve naume, a to je suština svakog dobrog 
tumaaenja. Neka svaki odeljak govori o jednom jedinom subjektu. 

Prvi odeljak 
Drugi odeljak 
Treni odeljak 



Uvid u celinu odeljka 3:1-23 

1. U trefiem poglavlju apostol nastavlja misao iz prethodnog - 
Osobi ne nezrelih korintskih vernika. 

a) Grupisanjekojejeoslovljeno u 1. poglavlju sada dolazi 
pod apostolovu pastirsku lupu u ćelom ovom poglavlju. To 
ai ni prva tri poglavlja jezgrovitom celinom argumenata o 
ljudskoj mudrosti i hriafianskom voostvu. 

2. Izdvajaju se tri grupe veni ka: 

a) telesni, neobrafieni ljudi, 2:14 

b) duhovni vernici, 3:1 
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c) bebe u H ristu, 3:1 
3. Odeljak st. 10-17 se smatra opisom pojedinih telesnih 
hrianana. Ovo odgovara airem kontekstu, 1:12 sve do 3:4-5. U 
prilog ovoj tezi dodaje se i plu ral kojim apostol oslovljava crkvu, 
u st. 1 i 16, a tu je i upotreba „drugi, neko, svako, taj" u st. 
10,11,12,13, 14,15, 17,18. Istina, samo se u st. 10, u sluaaju 
Apol osa radi ovooi. 
Ipak, mogunejedaPavle oslovljava i zavaoenevooe ml ade zajednice 
(st. 10). Teško da bi posle spomena „zrelih" (2:6) ćela crkva bila oznaaen a 
kao telesna (3:1). Pavleporedi sebe i Apolosa sa nekom od frakcija 
crkvenih vooa, u 3:6-9. Neposredni kontekst st. 10-15 i stiae upotrebu 
duhovnih darova u sluaenju celoj zajednici. To se vidi iz upozorenja st. 
17. 

Nije I ako razabrati izmeoa ova dva pogleda: (1) NZ nekomentariae 
duhovno stanje telesnih vern i ka i posledicenjihovogaćvota; (2) Ipak 
postoji njihovo „uništenje", istina neobjaanj eno. U svakom sluaaju st. 15 
i st 17 su u meoasobnoj napetosti. Apostol ov „ako" stoji u oba sluaaja 
(uslovnereaenice) u sluabi onog glavnog ato h one da kaae. Stih 14 
najverovatnije govori o pravim vernicima, dok st. 15 o onima koji ne 
„pretrpeti atetu" i svakako izgubiti nebesku nagradu, jer st. 13 govori o 
konaanom i nepogrešivom testu svih vrednosti. U svakom sluaaju, Pavle 
im najoštrije zamera za suštinsko nerazumevanje evanoelja, za 
neduhovnost, sektaštvo i ljubomoru. 

Mojeje mišljenje da ceo ovaj odeljak govori o svim vernicima, ato 
svakako ni malo ne izuzima crkvene vooe. Ataviae, prekor se posebno 
odnosi naonekojeprednjaaeu crkvenim grupi sanji ma. Svi nemo stati 
pred Gospoda i dati raaun za svoj odnos prema njegovoj crkvi (2 Kor 5: 
10; Gal 5: 10). 

Tumaaenjereai i izraza 

1 A ja, brano, nisam mogao da vam govorim kao duhovnima, 
nego kao tdesnima, kao nejakima u H ristu. 2 Napojio sam vas 
mlekom, neavrstom hranom, jer joaniste bili spremni za takvu 
hranu. Vi nisadnistespremni,3jerstejoauvektelesni.Zaista, 
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dok ima zavisti i svaoa meoai vama, zar niste telesni, buduri da se 
ponašate kao ljudi u svetu? 4 Jer, kad jedan kaae: „Ja sam za 
Pavla,,, a drugi: ,,A ja za Apolosa,,, zar se ne ponašate kao ljudi u 
svetu? 1 Kor 3:1-4 

3:1 „brano" Vidi tumaaenjeu 2:6 

• „nisam mogao da vam govorim" Zanimljiv spoj aorist indikativa i 

aorist infinitiva. 

Pavle naravno misli na svoje prvo propovedanje evanoelja u 
Korintu. 

• „kao duhovnima" Kome se apostol obrana: (1) svim vernicima; (2) 
duhovno nezrelim (grupaaima, st. 4)?Naaetumaaenjezavisi od 
tumaaenja2:6. Naime, dali jeu ovoj crkvi bilo zrelih i duhovnih 
vernika ili su svi bili „nejaki u Hristu"? 

• „nego" Jaki veznik a//a n agi aaava razliku izmecei „zrelih" iz 2:6, 
duhovnih, i „telesnih" (3:1-4). I jedni i drugi imaju Duha, hrianani 
su, ali prvi aa/epoDuhu, a drugi ah/e „kao ljudi u svetu". 

• „nego kao telesnima" Telesni - sarkinos. Sufiks inos znaai 
„napravljen od", „potiaeod" („na ploaama ljudskih srca", 2 Kor 3:3). 
Doslovno- „ljudi od td a". Pavle na nekoliko naai na koristi ovaj 
pojam. I z konteksta zaklj u aujemo(„ kao nejaki ma u Hristu") daje 
reao vernicima koji imaju Duha, ali se„ponaaaju kao ljudi u svetu". 
Ovonijeono Pavlovo suadjavanje Duha i tda, prema Rim 8:1-11, 
veri je reao kategoriji, tipu vernika. U tomsluaaju, ovojejednood 
nekoliko NZ mestakoji koje govore ovome u prilog. Telesni vernici 
su tragi aari spasenj a bez posvefienj a. T vrde da i m j e H ri st G ospod al i 
neak/etako. Ataviae: ljubomorni su, svadljivi, poddjeni - zvuai li 
vam ovopoznato?l danas se isti tragiaari, iste duhovne bebe nalaze u 
crkvi aalosteni srce svoga Kralja! 

• „kao nejakima u Hristu" Svakako da svaki vernik poainjesvoj 
duhovni put kao beba. I tu nema nikakve sramote. Ova metafora 
sasvim odgovara stvarnosti „novog rooEnja" (Jn 3:3; 2 Kor 5: 17; 1 
Pet 1:3,23). Samo, netreba ostati duhovna beba doveka! 
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3:2 „Napojio sam vasmlekom" Nastavak isteslikenovorooene 
duhovne dece. H rianani su po svom obranenju novi ljudi, baakaonasvet 
tek pridošla deca(Jev 5: 12-14; 1 Pet. 2:2). Tertulijan i Hipolitsu svedoaili 
kako su u to vremenovevernike, na prvoj Veaeri Gospodnjoj, nudili i 
aaaom mleka, misleni baana njihov duhovni status. 

• „jer joa niste bili spremni za takvu hranu" M nogi bi meseci proal i 
od vremena pisanja do aitanja ovih apostolskih reai. Elem, ako je 
prikladno biti beba i ponaaati sekao beba na svom duhovnom 
poaetku, tragedija je posle onoliko vremena to i ostati. 

Nema sumnje da su ove reai zaparale intelektualnu bahatost vooa 
pojednih grupa. Tome doprinosi i briafejiva upotrebe glagolskih vremena. 
Naime, reaen i cazapoai nje sa imperfektom („jer joaniste bili spremni za 
takvu hranu"), a nastavlja sa prezentom („vi ni sad ni ste spremni"). Rea 
„spremni" - dunamai - znaai „snaga za delo, dostignune, postizanje 
rezultata. H rianani su pozvani dasluaeBogu, da trajno rastu u Hristov 
lik, a ne da besposleni aekaju nebo. Ali, korintski „vernici" nemaju silu 
Carstva, ven silu svoga td a. A ona ih duhovno obesnaaeije! 

3:3 „Vi ni sad niste spremni" Sli aan oblik sarkinos- u ]esarkikos, gde 
je nastavak /'tosistogznaaenj a „napravljen od" (2:14-15). Apostol se 
poigrava sarks poj mom, ovde, u 1. i 3. stihu opisuju ni mnoge kori ntske 
nezrdevernike. Bili su prepuni sebe! 

• „dok ima zavisti i svaoa"Ovo su plodovi tda, koji sepominju u listi 
Gal 5:19-21. Oaigledni dokazi tdesnosti pojedinih vernika. U nekim 
manuskriptima (p46, D, i Sirijski prevod) postoji dodatak ovom 
paru - „podde" - koje su i u pomenutom popisu Gal 5. Bez sumnje, 
stranaarenja-poddesu jedan od problema ove crkve. Ipak, ove reai 
nema u MSS, pll, No, A, B, C, P tesktovima, kao i u kompletnim 
prevodima: Vulgati, koptskom i armenijskom prevodu. M oguneje 
daje rea o dodatku nekog od kasnijih prepisivaaa. 

• „zar niste tdesni, buduri da se ponaaate kao ljudi u svetu" 
Gramatiaki oblik pitanja podrazumeva potvrdan odgovor. Apostol je 
ogolio suštinu tdesnosti. Zrdostjeono eto nam treba, i u stavu i na 
ddu(Rimll;Mt7:l). 

3:4 Ista misao o poddamakao i u 1: 10-17. 
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5 Na kraju, ata jeApolos? Ata je Pavle?Oni su samo slušatelji 
preko kojih ste poverovali, primereno sluabi koju je Bog poverio 
svakome od njih. 6Ja sam posadio seme,Apolos ga jezalio, a Bog 
je dao da izraste. 7 Jer rast ne zavisi ni od onog koji sadi, ni od 
onog koji zaliva, vehod Boga koji daje da raste. 8 Zato nema 
razlike izmeoai onog koji sadi i onog koji zaliva; svaki od njih ne 
primiti platu po svom trudu. 9 Mi smo, naime, Boaiji saradnici, a 
vi ste Boaqa njiva, Boeija graosvina. 1 Kor 3:5-9 

3:5 „ata" Neki prevodi t/'sprevodesa ,,ko", sledeni p46, C, D, G, i G 
manuskripte. Ipak, savremeni prevodioci misle da „ata" vi ae odgovara 
aslji pisca da senegleda na osobu, na aoveka. To odgovara prevodu alana 
ti u 7. stihu. 

• „slušatelji" Iz grakog đ/atonos dolazi reaoakon (Fil 1:1; ITim 
3:8,12). Iz istog reaniakog korena sledi i glagol diakoneo, zajedno sa 
therapeuo, hupereteo, kojima se isti ae si u aba sluaenja, pomaganja, 
dvorenja drugog u potrebi. A tu je i poznati glagol satreuo posvefien 
sluaenju svećenika. Vidi posebnu temu: Vooe kao sluge u 4:1 

• „preko kojih ste poverovali "Hriefianstvo je voljni pristanak, odluka 
daseverujei sledi evanoelje- I su s H rist ( aorist aktiv). Evanoelje 
obuhvata Isusovo u aenje, otkupljujuheddonakrstu,vaskrsenjei 
povratak. Bez ovoga nema spasenja. Nikonemoaeu nebo zbog svog 
imena, porekla, pameti, obrazovanja. Spasenjeje Boaiji dar na koji 
odgovaramo ainom zavetnog predanja- pokajanjem i verom, 
posluanoafiu, sluaenjemi istrajnoanu. Hrianani postajemo samo po 
Hristu, kada ga primimo, poverujemo u evanoeljei kadaaa/imou 
Gospodu. Korinnani su imali prvo i drugo, ali ne i treheu svom 
aa/otu. Dobravestjelianost, utd ovijen a istina, naain ah/ota. Svo 
troje- pri hvatanje, verai dda- nam trebaju zazrdost. 

Graki pisteuo najaecfie prevodimo kao glagol verovati, pouzdati se. U 
SZ ista idejaoslikavaavrstinu, dok u NZ dobij a metafori aan prizvuk onih 
nakojesemoaemo osloniti, pojam za odanost, nezavisnost, vernost. 
Vaaaojecto nam iz ovog konteksta izbija srce evancelja: Aovek moae 
jedino da se odazove na poziv Boaejevernosti. Bog je predmet naše vere! 
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Samo su njegova oainska obenanja po Sinu i Duhu jedina nada 
izgubljenom aoveaanstvu. 

• „primereno sluabi koju je Bog poverio svakome od njih" Pavle 
morino naglašava Boagu inicijativu u našem spasenju - ni ljudsku 
pojavu, ni ljudski odgovor. Cilj našeg izabranja je svetost (Ef 1:4; 
2:10), aneprivilegovani poloaaj, neke prednosti. Svaki jevernik 
opremljen dasluaeBogu u zajedništvu crkve(l Kor 12:7,11; Ef 
4:11-13). 

Nije lako odrediti poloaaj imenice „Bog" („Gospod", prema SSP i 
Stafanovinu). Znamo da Bog Otac poziva ljude da se spasu. Pavle 
nekoliko puta Isusa oslovljava kao Gospoda (1:2,3,7,8,9,10; 2:8). Takooe, 
on navodi nekoliko puta tekstove SZ u kojima seJHVH prevodi kao 
Gospod (1:31; 2: 16; 3:20). Ovo se posebno vidi u 2:16, gdeseGospod u 
SZ navodu poistovenujesaHristom. 

Na koga se odnosi fraza „svakome od njih" - NaPavlasamog?Apolosa? 
K ori n nan e? Sve vern i ke? 

a) Svaki hrianani nje pozvan i obdaren, a neki imaju pozivi dar da vode 
(Brl6:3). 

b) Da li nam kontekst dajezajedniaki ili individualni naglasak (pojedine 

VOOE?) 

3:6 „posadio... zalio" Baštenska, seoska metafora. Evanoeljejeseme 
(Mtl3) kojesejemoi okomebrinemo. 

• „aBogjedaodaizraste" Glagol je u imperfektu, eto naglaaava 
trajnost radnje u prošlosti. Pavle i Apolos su jednom i zauvek uradili 
svoje, ali Bog svoje radi uvek(st. 7). 

3:8 „Zato nema razlike" Vi šeznaan a fraza: (1) dali su svevooe 
jednake?; (2) dali su svevooeu istoj sluabi rasta crkve?J er, pravi kontrast 
nijeizmecei duhovnih darova (evangelista- uaenik; pastor- uaitelj), ven 
izmecei Boaejeg dela i aoveka kao oruoa. Bogjefaktor odluke! 

• „svaki od njih ne primiti platu po svom trudu" Ideja nagradaje 
razreoenau odeljku st. 10-15. Za siru raspravu o tome pogledajte u 
3:14. Istu misao imamo u st. 13 i Gal 6:7./Eanjemo samo ono što 
smo i posejali (2 Kor 9:6). Na ovu ideju se nadozioaje teološki 
koncept stepenovanja nagrada. Velika je odgovornost znati evanoelje 
po Duhu i imati jasan pozivzasluabu u crkvi (Lk 12:48). NZ naviše 
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mesta govori o gradaciji nagradei kazne (Mt 10:15; 11:22,24; 18:6; 

25:21,23; M k 12:40; Lk 12:47-48; 20:47; J ak 3:1) . 
3:9 „Mi smo, naime, Boaaji saradnici" Apostol misli na sebe i 
Apolosa. Poznata bliskoistoana slika porodice koja zajedno radi napolju 
(2 kor 6:1). Aak su tri prisvojna genitiva u ovoj kratkoj misli: Pavlei 
Apolosi korintska crkva pripadaju Bogu. 

• „a vi ste Boatja njiva, Boatjagraosvina" Poljoprivrednoj slici crkve 
(I sa 61:3; Mt 15:13) apostol pridru3Eijearhitektonsku(Ef 2:20-22; 
Kol 2:7; 1 Pet 2:5). Ipak, teološki naglasakjena ljudima, nenabilo 
kojem zdanju. 

10 Po milosti koju mi je dao Bog, ja sam kao mudri graditelj 
postavio temelj, a drugi zida. Samo neka svako pazi kako zida. 

11 Jer niko ne moae postaviti drugi temelj, osim temelja koji je 
veri postavljen, a to je I sus H ristos. 12 Ako neko na ovom temelju 
zida zlatom, srebrom, i dragim kamenjem, ili drvom, senom, i 
slamom, 13 vrsnona njegovog dela ne izani na videlo. To ne onaj 
Dan pokazati, jer ne biti ognjem otkriveno. Naime, oganj ne 
ispitati kakvo je aijeddo. 14 Ako ono ato je neko nazidao ostane, 
taj ne primiti nagradu. 15 A ako neaijeddo izgori, taj nepretrpeti 
atetu. Ipak, bi ne spašen, ali kao kroz oganj. 1 Kor 3:10-15 

3:10 „Po milosti koju mi jedao Bog" Pavle rado isti ae svoj poziv od 
Boga za spasenje i apostolsku sluabu mnogoboacima (15:10) 

• „kao mudri graditelj" Mogufieznaaenjeje i „nadglednik graoB/ine". 
Rea arhitekta dolazi direktno iz ovog grakog pojma. Korinnani ne 
smeju da zaborave da je Pavle od Hrista dobio poziv i autoritet da 
njima, i ostalim nejevrejskim narodima objavi evanoelje. 

• „postavio temelj" Misli senaprvu objavu evanoeljau Korintu. 

• „a drugi zida" Pavlejeotpoaeo duhovni rad adrugevooe, poput 
Apolosa nastavile (st. 5-9). Naravno, misli se i na domane crkvene 
vooe, one sklone podel ama. Moaelasu vodili male kufine crkve. 

• „Samo neka svako pazi"Jak oblik prezent imperativa glagola 
„gledati" - b/qoo.Joajedna opomena na to da svi vernici, aposebno 
duhovnevooepolaae raaun samom Bogu za svoj rad (2 Kor 5:10). 
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3:11 Dva su osnovna merila svake crkve: (1) naaa poruka mora da 
budehristocentriana(st. 11-12; Ef 2:20-21); (2) svi vernici moraju da 
teae H ri stovom liku (st. 12- 15) . 

3:12 Nisu sve vooe iste. Neki zidaju zaveanost, drugi zidaju zalud. 
KlasianaPavlovauslovnareaenica kojom isti ae svoju centralnu ideju. 

• ,,N eko ne na tom temelju nazicavati"K Iju ano pitanje za 
razumevanjeovemisli jeste- kojem temelju ovdegovori apostol? 
Tomoaedabude: (1) evanoelje, st. 11; (2) sama crkva u Korintu, st. 
10. Oslovljavali svevernikeili samovoo£?U svakom si u aaj u, 
tumaaenjest.10-15 mora da odgovara st. 16-17, gde se cei a crkva 

u poreoeije sa Gospodnjim hramom. 

• „zlatom, srebrom, dragim kamenjem" Jasni simboli lepote, 
vrednosti i dugoveanosti koje ni vatra nemoaeda ošteti. To je 
osobina dragulja i plemenitih metala. 

3:13 „Vrsnom svaaijegdela ne se otkriti" Nemogu se sakriti motivi 
duhovnih vooa, njihovo predanjei dela. Apostol to i stiae trostrukim 
ponavljanjem sinonimnih glagola: 

• postati oaigledan {phaino) 

• pokazati {defoo) 

• otkriti {apokalupto) 

Ovojekonaano razotkrivanje svoga eto kao vernici jesmo. Ovo odgovara 
,,H ri stovom sudu" u 2 Kor 5:10. 

• „na sudnji dan"Jaka aluzija na SZ „dan Gospodnji", koji 
podrazumeva nagradu za pravednike i kaznu zanepravednike. Ipak, 
ovo je upozorenje da se i vernici moraju pojaviti pred sudijskim 

H ristovim prestolom (2 Kor 5:10; Mt 12:36-37; 25:31; Rim 2:16; 
14:12; Gal 5:10; Jev 13:17). 

• „ognjem" Vidi posebnu temu koja sledi. 

Posebna tema: Oganj 

Oganj, vatra ima i pozitivan i negatiovan prizvuk u Svetom pismu. 

1. Pozitivan prizvuk 

• topi ota { I sa 44:15; J n 18:18) 

• svetlost(lzl 12:8; Isa 44:15-16; Jn 21:9) 
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* proaianenje(Br 31:22-23; Pri 17:3; I sa 1:25; 6:6-8; Jer 6:29; Mal 3:2-3) 

* svetost (Post 15:17; I zl 3:2; 19:18; J ez 1:27; J ev 12:29) 

* Boagevoostvo (Izl 12:21; Br 14:14; 1 Kr 18:24) 

* Boanja snaga (Dl 2:3) 

* zaštita (Zah 2:5) 

2. Negativan prizvuk 

* spaljivanje (I su 6:24; 8:8; 11:11; Mt 22:7) 

* uništenje (Post 19:24; Lev 10:1-2) 

* gnev (Br 21:28; I sa 10:16; Zah 12:6) 

* kazna (Post 38:24; Lev 20:14; 21:9; I su 7:15) 

* laaei eshatološki znak (Otk 13:13) 

3. BoaEji gnev se osi i kava ognjem 

* gori njegov bes (Os 8:5; Sof 3:8) 

* oganj seizliva(l\laum 1:6) 

* oganj jeveaan (Jer 15:14; 17:4) 

* neugasivi sud koji dolazi (Mt 3:10; 13:40; Jn 15:6; 2 Sol 1:7; 2 Pet 3:7-10; 
Otk 8:7; 13:13; 16:8) 

4. Kontekst odreoajeda li je vatra blagoslov ili prokletstvo. To je 
sluaaj sa mnogim biblijskim metaforama. 

* „ne se otkriti" Misli se na testiraj u nu mon vatre (4:5) kojaproverava 
vrednosti {dokimazo). 

Posebna tema: G rake resi za pojmove „probe, testa" i njihovo znaaenje 

Dva su pojma kojima seiskazujeideja neaijeprobe: 

1 . D oki mazo, D okimion, D oki masa 
Rekli smo da pojam poti ae i z kovaakog i I i zlatarskog zanata i da doslovno 
znaai „pretapati u vatri ".Ova si i ka je morina metafora za neai je testiranje, 
bilo od strane Boga ili neke osobe. Pojam se koristi samo u pozitivnom 
smislu i tiaeseneaijeg usavršavanja do potrebne prihvatljivosti. U NZ ga 
srefiemo na sledenim mestima: 

a) proba volova - Lk 14:19 

b) samoispitivanje- IKor 11:28 

c) iskušavanje vere- Jak 1:3 
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d) iskušavanje Boga -Jev 3:9 
Oaekujesedanekonaani ishod ovih proba biti pozitivan (Rim 1:28; 14:2 
2; 16:10; 2Kor 10:18; 13:3; Fil 2:27; lPet 1:7). Dakle, ovo isprobavanje 
ima za cilj: 

a) dobrotu 

b) pouzdanost 

c) izvornost 

d) uraaunljivost 

e) dostojanstvo 
2. Peirazo, Parasmus 

Ovaj pojam nosi u sebi ideju odbacivanja, teranj a na grecku. Najaeafiese 
pominjeu sluaaju Isusovogkuaanjau pustinji. Dakle: 

a) pustinjsko kušanje H rista (M 1 4:1; 16:1; 19:3; 22:18, 35; 
M k 1:13; Lk 4:38; Jev 2:18). 

b) Sotona je Paracon - „Kušaa" (Mt4:3; lSol 3:5) 

c) Isus nas upozorava da „ne iskušavamo" Boga (Mt 14:7; 
Lk4:12). Ili H rista, prema IKor 10:9. Pojam se koristi i za 
opisivanje neuspelih dela, pokušaja (Dl 9:20; 20:21;Jev 
11:29). Takooe, i za iskušavanja koja donose stradanja 
vernika (IKor 7:5; 10:9, 13; Gal 6:1; lSol 3:5; J ev 2:18; Jak 1:2, 
13, 14;lPet4:12;2Pet2:9). 

• „Vrsnonasvaaijegdela" Kontekst nas upuhuje na ukljuaenost 
pojednicau zajedniaki ah/ot crkve. J er, svi duhovni darovi su za 
zajedniaku izgradnju (12:7). Nema duhovne razlike mecei vernicima, 
podelena laikei kler, sledbenikei vooe. Postoji razlika u pozivu 
sluabi (Br 16:3). Zato se od vooa viaetraaE(Jak 3:1). 

3:14„ako"Joajednauslovnareaenicau sluabi centralne apostolove misli 
(st 12, 14, 15, 17, 18). 

• „taj ne primiti nagradu" Joajedan dokaz da se ceo ovaj odeljaktiae 
nagrada vernika a ne njihovog spasenja! Pavlepiaeovereai 
hriananima. 

Moramo jasno da odvojimo ova dva NZ teoloaka koncepta: nagrade i 
spasenje po delima(Rim 6:23). SZ nam isti ae da su blagoslovi bili plod 
neaije poslušnosti (Pnz 11:13-32,27-29; Psi). U jednu ruku to je i sada 
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tako. Pa opet, spasenjejedar, a nipošto zasluga. /Hvot vere i poslušnosti 
proistiau iz spasenja, i nikako nisu njegova prethodnica, njegov izvor. 
Zato se spasenje ne moae nikada izgubiti, ali nagrade mogu. Nagradesu 
priznanje odanoj sluabi svakom verniku. Ovdeapostol poopctava istinu 
nagraoivanjasvih vernikado konaane, eshatoloake dimenzije (1 Sol 2: 
19-20; Fil 2: 14-16). Nagradesu Boaeje priznanje svima koji su odano, 
delotvorno, verno nosili evanoelje. Onesu takooeBoaEji dar koji nas 
osnaaeije za njegovo Carstvo. Ali, i one su deo našeg zavetnog odnosa sa 
Bogom, te na njih moramo prikladno odgovoriti (1 Kor 9:24-27). Vidi 
posebnu temu u 9:24-27. 

3:15 „A ako neaije ddo izgori" Naaalost, postoji i tragika 
besplodnog, sebianog i sektaakog hriananskog anvota. To jetragedija te 
same osobe, crkve, ali i nespasenih! 
• „Ipak, bi ne spašen" Ovo istiaenadmon milosti aaki tamogdeje 

jasno da nema traga od nagrada. 
Ovaj pogled na spasenje nam pruaaviae odgovora na teološku dilemu 
odnosa spasenja kao dara n ezasl u aene milosti, uveravanja Duha Svetog, 
spram poaetvovnog hriananskog anvota. Iskreno strahujem koliko ovaj 
jedinstveni tekst, saretko sretan i mteoloakim konceptom, daje prava 
„nejakim" vernicima, onima koji sebi dozvoljavaju kojekakve izlete u 
telesnost i greh. Savremena crkva ne ovim reaima rado opravdavati svoju 
nedelotvornost, apatiju i svetovnost, i viae nego uoaljivo odsustvo 
duhovnog rasta (Jev 5:11-14). 

Posebna tema: Vremena grakih glagola koji opisuju spasenje 

Spasenje nije puki produkt, nekakav rezultat, veri ah/i odnos. Kada se 
neko pouzda u Hrista, obrati se, toneznaai da je sve gotovo. Naprotiv, 
tada sve poai nje! Spasenje nije poput pol i se osi guranja, karte u jednom 
pravcu za nebo, ono je Mani odnos sa Hristom kroznaaesuobliaavanjeu 
njegov lik. 

Spasenjejedovraeno delo (aorist) 
Dela 15:11 
Rimljanima 8:24 
2. Timotiju 1:0 
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Titu 3:5 

Rim 13:11 (aorist sa futurom) 

Spasenje je trenutno stanje (perfekt) 
Efesci ma 2:5,8 

Spasenje je trajno delo (prezent) 

1. Korinnanima 1:18; 15:2 

2. Korinnanima 2:15 
1. Petrova 3:21; 4:18 

Spasenje je budu ni dogaoaj (futur) 
sadraan je u M 1 10:22; 24:13; M k 13:13 
Rimljanima 5:9,10; 10:9,13 
1. Korinnanima 3:15; 5:5 
Fi I i pijani ma 1:28 
1. Solunjanima 5:8-9 
l.Timoteju 4:16 
Jevrejima 1:14; 9:28 
1. Petrova 1:5,9 

Spasenjeuvekzapoainjeodlukom vere(Jn 1:12; 3:16; Rim 10:9-13), 
ali se nastavlja kao naain ah/ljenja (Rim 8:29; Gal 4:19; Ef 1:4; 2:10). Ali, 
jednog dana ne se u potpunosti ostvariti (ljn 3:2). To konaano stanje 
spasenja se zove prosi avljenje. Dakle, moaemo ga oslikati kao: 

1. Inicijalno spasenje- opravdanje (spašen i odkaznezagreh). 

2. Progresivno spasenje- posvefienje (spašeni od silegreha). 

3. Konaano spasenje- prosi avljenje (spašeni od prisutnosti 
greha). 

16 Zar ne znate da ste hram Boeaji i da Duh Boatji prebiva u 
vama? 17 A ako neko uništava Boatji hram, Bog ne njega uništiti. 
Jer je Boeaji hram svet, a taj hram stevi. 1 Kor 3:16-17 

3:16 „Zar ne znate da ste hram Boeaji" Imenica „hram" {naos - 
svetište) nemaalan. Zamenica„vi" jeu mnoafeni a imenica u jednini, eto 
nedvosmisleno ukazuje na ćelu crkvu (2 Kor 6:16; Ef 2:21-22). Naravno, i 
onajesaainjenaod nekoliko ku fin ih zajednica. 
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Savjevrejski bogosluabeni sevot se odvijao u hramskoj liturgiji i 
ceremonijalima (Jer 7), umesto u lianom odnosu vere prema Bogu. Taj 
odnos nijetoliko vasan u smislu gde, kad i kako, koliko u dubini 
zajedništva. Isusjesvojetelo video kao hram (Jn 2:21) i sebe samog kao 
venegod SZ Hrama (Mt 12:6). Bog je svoje delo proširio izvan zidina 
svetog zdanja u sveta td a (otkupljena, posvefiena) svog naroda. Ljudi su 
sada 3£3a njegovog dela. Hrist prebiva u novom hramu - telu svakog 
vernika i telu svoje crkve. 

• „i da Duh Boeaji prebiva u vama" Glagol „prebivati" je u sadašnjem 
vremenu, azamenica„vi" ponovo u mnoseni. Su šti na svetosti SZ 
hramajesteu tome eto Bog prebiva u njemu. Sadajeparalda 
oaigledna. Crkvajenovo mestou kome Bog prebiva po Svetom 
Duhu. 
Ideja prebivanja Boga u NZ je vrlo pristuna. Sva tri bosanska lica 
prebivaju u vernicima: (1) Duh (Jn 14:16-17; Rim 8:9,11; 1 Kor 3: 16; 6: 
19; 2 Tim 1: 14); (2) Sin (Mt 28:20; Jn 14:20,23; 15:4-5; Rim 8:10; 2 Kor 
13:5; Gal 2:20; Ef 3:17; Kol 1:27); Otac i Sin zajedno (Jn 14:23; 2 Kor 
6:16). 

3:17 „A ako neko uništava Boaaji hram, Bog ne ga uništiti" Ponovo 
uslovnareaenicakojom apostol naglaaavausasneposlediceneduhovnih 
vernika po zdravlje ede crkve. Ovde je naglasak na ddovanju 
pojedinaanih vernika. To ne narušava njihovo spasenje, ali im svakako 
oduzima dugoveanost i nebeske nagrade. 

Najgore što vernicima moaeda se dogodi jeste da ševe sebi ano, 
jalovo, a imaju toliko toga od Boga. Znaju evanoelje, imaju Duha, pa 
opet otete i sebi i zajednici svojim aktivnostima. To je upravo mislio vrlo 
jasno Gospod Isus prema Luki 12:48. Govori li to nešto nama? 
„Uništiti" - termphth&ro- ima nekoliko upotreba u NZ. 

1. Pokvariti ili uništiti fiziaki (gnilo vone, pokvareno meso, 
novaan a propast). 

2. Pokvariti moralno (prekrati sportska pravila, seksualno 
zavesti nekog). 

3. Uništiti: 
a) fiziaki 
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b) duhovno 

c) veano 

Znaaenje svakog pojedinaanog sluaaja odreoaje neposredan 
kontekst. Ovdeimamo paralelizam nesigurnog znaaenj a, pošto se glagol 
prvi put odnosi na ckvu a drugi put na pojedinca. A kontekst nam kazuje 
dajereao spašenim, ali nezrelim vern i ci ma koji su korintskoj crkvi 
doneli samopodele. 

Teško je, dakle, da se odredi na kakvo se „uništenje" misli u ovom 
sluaaju (M 1 18:6; Lk 17:1-2; Rim 14:15; 1 Kor 5:5; 8:11; 1 Tim 1:20). I pak, 
lianosam mišljenja da se ove reai nipošto nesmej u koristiti kao potpora 
stavu za anihilaciju (potpuno fiziako uništenje, prestanak postojanja) 
nespasenih. Isto mislim i za si i ane termine. Reajeo njihovom svesnom i 
veanom odvojenju od Boga (pakao, Dan 12:2; Mat 25:46; Dl 24:15). 
Mogu ne je da stihovi 1 Kor 5:5 i ITim 1:20 odgovaraju ovde.Tu se govori 
ozajedniakoj, crkvenoj disciplini nad pojedincima. Ali, uvek je prisutna 
nada i molitva za pokajanje i obnovu. 

• „JerjeBoeiji hram svet, a taj hram ste vi" Zajedniaki koncept, ali sa 
jasnom naznakom da su i vernici pojedinci takooeBoaEji hram (1 
Kor 6:19). Svaki hrienanin je pojedinaano pozvan da bude svet (Mt 
5:48; Ef 1:4). 

Posebna tema: Svetost 
I. Stari Z avet 

A. Prema etimologiji, staroj evrejski termin kadosh je najverovatnije 
hananskog porekla. Mogu ni reaniaki koren je u glagolu ,,kd" - „odvojiti". 
Odatle crpe sve nama poznate definicije „odvojenj a" (od hananske 
kulture, Pnz 7:6; 14:2,21; 26:19) za posebnu, Boaansku svrhu. 

B. Pojam svetosti se tiae kulta, mesta, vremena i osoba. U tom 
smislu je redak u Postanku, ali veoma prisutan u Izlasku, Levitskoj i 
Brojevima. 

C. U proroakim spisama (Isaija, Osija) vrlo je naglašen momenat 
svetosti pojedinca. Ipak, ovaj vid upotrebe nije i najvaaaiji. Proroci istiau 
Boačju svetost (I sa 6:3). Bog je svet, a njegovo sveto i me osi i kava njegov 
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sveti karakter. Zato i njegov narod, koji oslikava njega samog, treba da 
budesvet(akou veri poslušaju Savez sa njim). 

D. Boaga milost i ljubav su neodvojivi od teoloških ideja Zaveta, 
pravednosti i suštinskih odlika Boaejeg karaktera. Upravo zato je 
oaigledna napetost izmecei svetog Boga i grešnih ljudi, buntovnog 
ljudskog roda. Robert B. G i rdlestone je napisao odliaan tekst o odnosu 
Boacjemilosti i svetosti u delu „Sinonimi SZ", str. 112-113. 
II. Novizavet 

A. Pisci NZ su uglavnomjevreji koji jevrejski i razmišljaju (osim 
Luke), ali pod uticajem koinegrakogjezika. To se posebno vidi u odnosu 
prema Septu agi n ti. Iz nje se crpi reanikNZ, neizstarograkih klasika ili 
religioznih spisa. 

B. I susje svet jer je poslan od Boga i Bogjesam (Lk 1:35; 4:34; Dl 
3:14; 4:27,30). On jejedini pravedan i svet (Dl 3:14; 22:14). Svetjejer je 
bezgre&n (J n 8:46; 2Kor 5:21; J ev 4:15; 7:26; lPet 1:19; 2:22; 1J n 3:5) . 

C. Zato što je Bog svet i njegova decatraba da budu sveta (Lev 
11:44-45; 19:2; 20:7,26; Mt 5:48; lPetl:16). Hristovi sledbenici trebaju 
da budu sveti kao i njihov U aitelj (Rim 8:28-29; 2Kor 3:18; Gal 4:19; Ef 
1:4; lSol 3:13; 4:3; lPet 1:15). H rianani su spašeni da bi sluaeli svetu 
svojom hristolikošfiu. 

18 Ne zavaravajte se! Ako neko od vas misli daje mudar po 
merilima ovoga sveta, neka postane lud da bi postao mudar. 

19 J er je mudrost ovoga sveta ludost za Boga. N apisano je, naime: 
„Bog nadmudruje mudre njihovim lukavstvom." 20 1 ponovo: 
„Gospod zna da su misli mudrih bezvredne." 21 Zato neka se 
niko ne hvali ljudima, jer sve pripada vama; 22 bio to Pavle, 
Apolos ili Kifa, bilo svet, atvot, ili smrt, bilo sadašnjost ili 
budumost. Sve pripada vama! 23 A vi pripadate H ristu, a H ristos 
Bogu. 1 Kor 3:18-23 

3:18 „Ne zavaravajte se"! Zapovedni naain sadašnjeg vremena u 
negativu. Ovaj glagolski oblik redovno poziva sa prekidom neke radnje 
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koja upravo traje, neaegacto sebaadeaava. Neki vernici, nekevooesu 

bahato gledale na svoje znan je i druge prednosti nad ostalima. 

Oblik „zavaravati" j ej aki oblik glagol aapatao (Ef 5:6; ITim 2: 14; J ak 
1:26), sa prefiksom ek (Rim 7: 11; 16:8; 2 Sol 2:3). Sinonim mu je planao 
(lutati, iskriviti se, zalutati), a srene se u sinopticima, Jovanovom 
evanoelju i kod Pavla (1 Kor 6:9; 15:33 i kao pridev u 2 Kor 6:8). 
Samoobmana je prava duhovna tragedija (Rim 12: 16; Gal 6:3; 2 Tim 3: 
13; 1 Jn 1:8). Pavleverovatno aludira na Pri 3:7, ili I sa 5:21, paaaki Jer 
9:23-24. Neki vernici i neki od vooa ove crkve su mislili da su zreli i 
mudri, a bili su aetvesopstvene samoobmane. 

• „ako" Ponovo uslovnareaenica. Tuaeojebilo eto su se neki hvalili 
svojim duhovnim darovima i drugim sposobnostima. U tome 
vidimo pipkegnostiakoguaenja (nepomirljivi sukob tela i duha). 
Opet, teako je dokazati dajeova crkva bila u nekoj direktnoj vezi sa 
ovim raairenim grakim uaenjem intelektualnog individializma. Sve 
do 2. veka nije bilo jasnih gnostiakih spisa, eto -s druge strane- ne 
osporava ainjenicu dajeova filozofija bila moaela najprisutnijajeres 
ml ade crkve. 

• „Ako neko od vas misli da je mudar po metilima ovog sveta" Misli 
senaonekoji sami za sebe mi si eda su mudri. U svojim oaimasu bili 
nadmonniji od drugih, jer su bili obrazovaniji, društveno imunniji. 
Moguneje da apostol misli načelu grupu vooa i njihovih sledbenika, 
kao u 1: 12; 3:5,21. 

• „neka postane lud" Redak oblik medijum aorist imperativa. Samo je 
evanoelje- sam utelovljeni Hrist jedina prava mudrost. Ovim se 
pojmom aesto opisuje „mudrost ovog sveta" (1:18, 27). U 4:10, 
apostol ovim reaima govori tonovima podsmeha onima koji su se 
bahatih ljudskom mudroanu. 

3:19 „Jer je mudrost ovog sveta ludost za Boga" N aravno, jer je 
utemeljena na ograniaenom, svetskom, ogrehovljenom znanju 
(1:18,21,23,25). 

3:19-20M išli koje slede su preoblikovani citati Jov 5:13 i Ps 94:11. Za 
„lukavstvo" vidi tumaaenjeu 2 Kor 4:2. 

3:21 „Zato neka se niko ne hvali ljudima" M oguna aluzij a na J er 
9:23-24. U ovoj se poslanici nekoliko puta pominje ljudska oholost 
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(1:29,31; 3:21; 4:7; 2 Kor 5:12; 10:17; 11:12,18,30; 12:1,5,6,9). Vidi 
tumaaenje5:6. Ovo jenajveni prob lem Korinnana(ai nesamo njih!). U 
njemu jevenina alanova, a nesamo pojedine vooe. Nisu samo vook 
odgovorne za zdravlje crkve, ven i svi vernici. Ovo oslovljava naau 
savremenu denominacijsku aroganciju (Ja sam kalvinista; Ja sam 
veslijanac;Jasam ... , vidi 4:6"). 

3:21b- 22 Pavle iskreno sebe i ostale vooe predaje u posed ljudima 
kojima slu3E(Rim 8:38-39). Pojam svet- kosmos- ovde ima pozitivno 
znaaenje, u smislu tvorevine(LXX Post 1:31). H rianani su po Hristu 
naslednici svega dobrog od postanka sveta pa do njegovog kraja (Rim 8: 
12-17). Zato, neograniaavajmo sami sebe. 

Posebna tema: Pav lo va upotreba pojma .Jcosmos" 

Apostol koristi reau nekoliko znaaen ja: 

1. Za poredak u stvaranju (Rim 1:20; Ef 1:4; IKor 3:22; 8:4,5). 

2. Planeta zemlja (2Kor 1:17; Ef 1:10; Kol 1:20; ITim 1:15; 3:16; 
6:7). 

3. Aoveaanstvo (1:27-28; 4:9,13; Rim 3:6,19; 11:15; 2Kor 5:19; 
Kol 1:6). 

4. Ljudske organizacije koje deluju nezavisno od Boga 
(1:20-21; 2:12; 3:19; 11:32; Gal 4:3; Ef 2:2,12; Fil 2:15; Kol 
2:8,20-24). Slianu upotrebu srefiemo i kod apostol a Jovan a (ljn 
2:15-17). 

5. Postojenesvetskestukture (7:29-31; Gal 6:14; slianojei u Fil 
3:4-9 gde apostol govori ojevrejskim strukturama). 

Naravno, uoaljivasu preklapanja i teako je izvraiti strogu podelu. 
Zato se pojam mora paafejivo odrediti u neposrednom kontekstu, nipošto 
po ven odreoenim reaniakim definicijama. Pavlova terminologija je 
fluidna (DaejmsStjuart ,,A Man in Christ"). On nepiaeudabenik 
si stematske teol ogij e ven obj avlj uj e H ri sta. A to ven menj a sve! 

3:23„Svepripadavama"NaglaaHialianazamenicau mnoafeni. Ovo 
istiaeHristovuzviaen poloaaj u crkvi (1:29-31), ali i odgovornost koju 
imaju njegovi sledbenici. 
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• „a Hristos Bogu" Sin je privremeno potainjen Ocu (11:3; 15:28). 
Ovojefunkcionalan odnos, odnos spram sluabeanespram slavei 
aasti (Jn 1:1-3). Odnosi u svetoj Trojici su odreoeni sluabama. 

Predloži za razgovor 

Ovaj udabenikje tek vodi a u tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluaa svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se:Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 

I ova pitanja su osmialjena da bi ti pomogla u saaEmanju glavnih 
misli ovog odeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane 
odgovore. 

1. U aemu je u hriananskom propovedanju razlika izmeoai 
duhovnog mleka i avrste hrane? 

2. H one li sehrianani pojaviti na Boagem sudu? A ako hone- 
zacto? 

3. Na koga se mi si i u stihovima 10-15? 

4. Dali st. 16 misli navernikekao pojedince ili načelu crkvu? 

5. Na kakvo se „uništenje,, misli u st. 17? U kom je odnosu ova 
misao i st. 15? 

6. Dali Isusovo podreoenjeOcu, prema st. 23 i 15:28, znaai da 
on nije Bog? 
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1. Korinnanima4 

Podela poglavlja prema „Novom srpskom prevodu s napomenama" 

Apostolska sluaba 4:1-21 

Treni krug aitanja (vidi uvodne napomene) 
Prema izvornim piaaevim namerama 

Ovaj komentar jetek vodi a u vaaem prouaavanju Pisma. To znaai da 
ste za svoje tu maaenje sami odgovorni. Svako od nas treba to da radi u 
sveti u objave koja mu jedata. Tu ste vi, Sveto pismo i Sveti Duh - 
najvaaoiji u tumaaenju. N e prepuštajte sve drugim tumaaima. 

Aitajteovo poglavlje u njegovom kontekstu. Uoaiteo aemu jerea. 
Pokuaajtesamodasaainitesvoju skicu ovog, prvog poglavlja. Tek onda 
tosvojeuporeditesa prevodima Bibije koje posedujete. Podelena 
poglavlja i manje celine nisu deo nadahnutog teksta, ali nam pomaaei da 
dokuaimo izvorne piaaeve naume, a to je suština svakog dobrog 
tumaaenja. Neka svaki odeljak govori o jednom jedinom subjektu. 

Prvi odeljak 
Drugi odeljak 
Treni odeljak 



Uvid u celinu odeljka 4:1-21 

A. Odeljak st. 1-5 govori o prosuoevanju mecei hriananima. 

B. Odeljak st. 6- 13 i stiae kontrast ohol ih vooai pravih apostola. 

C. Odeljak st. 14-21 govori o apostol ovim planovima za putovanje i 
o njegovom autoritetu. 
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Tumaaenjereai i izraza 

1 Tako neka nas svako smatra Hristovim pomohnicima i 
upraviteljima Boatjih tajni. 2 A od upravitelja se oaekuje jedino 
da budu verni. 3 Ato se menetiae, ni malo ne marim za to što me 
osuonjetevi ili neki ljudski sud, jer ni sam sebi nesudim.4Savest 
me, naime, ni za ata neosuonje, ali to mejoauvek ne opravdava. 
Gospod je taj koji mi sudi. 5 Zato ne sudite pre nego ato nastupi 
vreme, dok ne dooae Gospod, koji nerasvetliti ato je skriveno u 
tami i otkriti namere srdaca. Tada ne svako primiti pohvalu od 
Boga. 1 Kor 4:1-5 

4:1 „Tako neka nas svako smatra" Zapovedni naain kojim apostol 
nareoajevernicima da se otreznes obzirom na status svojih vooa. U 
BoaEjem carstvu biti vooaznaai biti sluga (Mk 10:42-44). Pavleovdesledi 
Isusovereai. 
• ,,H ristovim pomohnicima" 

Posebna tema: Vooae kao sluge 

Duhovnevooesu BoaEji dar crkvi (Ef 4.11). Oni su sluge a ne gazde i 
aefovi! U poslanicama Korinnanima, apostol koristi nekoliko reai da bi 
naglasio ovu ideju. 

1. Pomori u kuni (doslovno „brisati praainu") 

a. diakonos, 1 Kor 3:5; 2 Kor 3:6; 6:4; 11:15 (dva puta), 23. 

b. diakonia, 1 Kor 16:15; 2 Kor 3:7,8,9 (dva puta); 4:1; 5:18; 
6:3; 8:4; 9:1,13; 11:8. 

c. dialoneo, 2 Kor 3:3. 

2. Sluga, pomonnik huperetes- viaestruka upotreba u NZ - 1 
Kor 4:1. 

3. Rob (vlasništvo duge osobe) 

a) doulos, 1 Kor 7:21,22 (dva puta), 23; 2 Kor 4:5. 

b) douloo, 1 Kor 9: 19. 

4. Saradnik (prefiks sun + radnik) - sunergos, 2 Kor 1:24 

5. Nabavljaa (doslovno „osnivaahora" ) 
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a) choregeo, 2 Kor 9: 10. 

b) epi choregeo, 2 Kor 9: 10. 

6. sluabenik (LXX tako oslovljavaj osifa u Potifarovoj kuni; 
Isusa Navina dok pomaae Moj siju; Samuilakod Ilija; Leviteu 
sluabi ćelom Izraelu, leitourgia, 2 Kor 9: 12) 

Svi ovi pojmovi istiau Pavlovu airinu shvatanj a duhovne 
sluabe. Svi vernici pripadaju Hristu, pa kao eto on sluafinjima 
(Mk 10:45), tako su i oni duaei dasluaejedni drugima (Jn 3:16). 
Duhovne vooe su sluge onima koje vode (Mt 20: 20-28; Mk 
10:32-45; Lk 22:24-27). Tako su posvaoane bahate crkvene 
frakcije sasvim zloupotrebileevanoeljei promašile srce sluabe 
Gopoda Isusa! 

• „upraviteljima" Pojam nastao od dvereai - „kuna" i „zakon". 
Upravitelj jesluga koji jenadgledao imanjei sva dobra i zato 
direktno odgovarao domaninu, vlasniku (M at. 25:14-46; Luka 16:1 
govore opoveravanj u zadatka, ovlaanivanju). Ova ideja n agi aaava 
odgovornost i pouzdanost porukeevanoelja (2; 4: 1; 9: 17; Kol 1:25; 
lSol 2:4; Tit 1:7; 1 Pet 4:10). Bog ne suditi svojim slugama (4,5; 
3:13)! Kakva aast i kakva odgovornost! 

• „Boaijih tajni" Pavle se na nekoliko naainasluaeovim pojmom. U 
ovom kontekstu, osnovno znaaenjeje da ne Bog biti jedan za 
ujedinjene neznaboaaake narode i Izrael. Bine to jedna Hristova 
porodica. lspuninesedavnaproroctvaPost3:15; 12:3. Vidi posebnu 
temu „Tajna" u 2:1. 

4:3 „Ato se mene ti ae, ni malo ne marim za to atome osu oaijete vi" 
Pavleje bio napadnut kao lianost od nekih crkvenih grupa („nejaki u 
Hristu", 3:1, ili nekajudaistiaka opozicija, sliana onoj u Galatima). Ali, 
nije mario za njihovo mialjenje. Brinulo gajesamo kako su ljudi aa/di 
evanoeljei kako su se odnosili prema zajedništvu crkve (8: 13; 9: 19-23; 
10:23,33; 2 Kor 4:2; 5:11; Rim 14:1-15:13). 

• „ili neki ljudski sud" Doslovno „dan aoveka". Misli se na doslovno 
osuoivanje, poput onog u 3:13, kada samo Boanji sud ima pravo na 
poslednju rea(l:8; 5:5). I kao eto 4:3a upunuje na sarkinois (nezrele 
vernike, 3.1), ovde se govori opsuc/7/'tos(ljudima bez Duha), kao i u 
2:14. 
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• „jer ni sam sebi ne sudim" Teako je biti objektivan prema samom 
sebi . Ata vi ae, nerado prosuoajemo sebe, ali radotoainimo drugima. 
Aestoseporedimo sa drugima (2 Kor 10:12-18). Boljejedasavsud 
prepustimo Gospodu (st. 5). Samo on taano vidi naaesrcei sve 
okolnosti (1 Sam 16:7; 1 Kr 8:39; 1 Dn 28:9; Jer 17: 10; Lk 16: 15; Dl 
1:24). 

4:4 „Savest me, naime, ni za ata neosuoeuje" Pavle je pre svog 
obranenja bio predan Mojsijevom zakonu (Dl 23:1; Fil 3:5-6). Ipak, po 
Duhu jeuvideo svoju greanost(Rim 7:7), pokajao se i prihvatio milost u 
Hristu, kao jedini put spasenja (Rim 3:19-26). U toj milosti je i aiveo i 
sluaeo. U njoj jenastojao dabudeveran slugamirnesavesti, aekajuni 
samo sutraanji Boačji Sud koji nedosledno i taano premeriti sve i 
nagraditi ga! 

• „opravdava" Perfekt pasiv - pravni izraz za osobu kojajejednom, 
nekad, trajno osi oboom a svake osude za zloain. Teoloaki ovo 
odgovara izrazu „nema nikakve osude" iz Rim 8:1, i pravnom 
kontekstu Rim 8:31-35. Naravno, u ovom kontesktu Pavle isti ae da 
nijeslobodan od Boaejegsudajermu jesavestaista(2Kor5:10). 

• „Gospod jetaj koji mi sudi" Svaki duhovni sluga ne dati svom 
Gospodaru odgovor za sebe, koliko je bio pouzdan (2; 3:11; 2 Kor 
5:10; 10:18). 

4:5 „Zato" Apostol zakljuauje svoje razmatranje na ovu temu 
jasnom zapoveafiu o besmislenosti bilo kakvog preuranjenog suda. 
„ne sudite pre nego atodoosvreme" Jak prezent imperativu nega- 
tivnom obliku. Rekli smo, on seuvek odnosi na neato ato se upravo 
dogaoa, naradnju koja traje (Mt 7:1-5). Sektackevooei njihove pristalice 
veri su osudile Pavla. Nesumnjivo je da je apostol proaao kroz mnoge 
kritiketih godina od strane kori ntskih vernika(2Kor 10 do 12). 

• „prenego ato doosvremeda Gospod sudi" Isusov povratak je 
siguran, ali nam jevremetog slavnog dogaoaja nepoznato. Sud mora 
da aeka taj, pravi trenutak (Mt 13:24-30, 36-43). 

• „On ne, naime, rasvetiiti ato je skriveno u tami" I mi, vernici, 
moramo da damo odgovor za svoje mo tive, planove, stavove (3:13; 
Jn 3:17-21; Rim 2:16; 2 Kor 5:10). 
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• „i otkriti nameresrdaca"OvojenajvaaEiije. To je razlog zašto Bog 
jedini sudi pošteno. Nadelu, mi smo odgovorni samo za ono eto 
shvatamo, ali uvek smo odgovorni za svoj motiv, stav. Vernost ne biti 
nagraoena (3:8,14,15) a nevernost osuoena (3: 16-17). Vidi posebnu 
temu „Srce", prema 14:25. 

• „Tada ne svako primiti pohvalu od Boga" OvojeaestatemaNZ, 
posebno u oalj iva u Gal 6:7(Jov34: 11; Ps62: 12; Prop 12: 14; Jer 
17:10; 32:19; Mt 16:27; 25:31-40; Rim 2:16; 14:12; 1 Kor 3:8; 2 Kor 
5:10; 1 Pet 1:17; Otk 2:23; 20:12; 22:12). 

6 Sebe i Apolosa sam uzeo za primer radi vas, da nauaiteda se 
strogo drašte onoga ato je napisano u Pismu, te da ne postanete 
nadmeni jedni prema drugima, staju ni na neaiju stranu. 7 Ata ti 
daje prednost nad drugima? I ata to i maa\ a da ti to nije dao Bog? 
Zaato se onda hvalia neaim ato ti je Bog dao? 1 Kor 4:6-7 

4:6 „Sebe i Apolosa sam uzeo za primer" Graki glagol 
metesehanatisa, u aoristu, teako je prevesti u ovom kontekstu. Recimo, u 
Fil 3:21 jeu aktivnom obliku i znaai ,,preobraaaj",doku 2Korll:13-15je 
u medijumu i znaai „preruaiti". Ipak, Pavlenajverovatnije misli na 
primenu jednih te istih okolnosti narazliaitevooe, ili grupe vooa. Rado 
uzima sebe i Apolosa za primer. 

• „da nauaiteda se strogo draite onoga ato je napisano u Pismu" 
Izraz „napisano, pisano" jevrlo tipiaan NZ uvod u SZ citate. Koristi 
se za navooBije poznatih izreka. Mogunatumaaenja: (1) doslovni 
citati SZ (1: 19; 3: 19); (2) delimiani stavovi neke od crkvenh frakcija; 
(3) pozivvernicimadasepotaineBoaEjoj Reai:(a) onoj koju im je 
Pavlevefikazaou prva tri poglavlja; (b) da se ne prelazi jasna Objava, 
kao eto su ainili neki iz judaistiake struje. 

• „te da ne postanete nadmeni jedni prema drugima" Graki phušoo 
doslovno znaai „ naduti se" ( Robertson,Word Picturesin thel\lew 
Testament, str. 105; Vin cent, Word Studies, str. 766, phusa-meaina). 
H ri snan ska teologija ovu sliku koristi kad govori o bahatosti. A 

u pravo j eto bio naj veni problem ove crkve. Pavle se koristi ovom 
slikom u 1 Kor 4:6,18,19; 5:2; 8: 1; 13:4, kao i u popisu greha u 2 Kor 
12:20. Osim poslanica Korinnanima, jedino jejoasrefiemo u Kol 
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1. Korinnanima 4 4,6-7 

2:18, gde se odnosi na gnosti ako razmetanje tajnim nebeskim 

vizijama i znanjima. 
Vernici nesmeju da na osnovu bilo kakvog bahanenj a biraju svoje 
vooe. Sadraaj porukeje bitan, on odreo£ijekojekakavsluga(ljn 4:1-6), 
kao i njihov aa/ot(Mt 7:1). Nisu vaaei njihovi liani detalji, pojava ili bilo 
ctactojeu oaima sveta presudno za vooe. 

4:7 „Ata ti daje prednost nad drugima?" lako jezamenica „ti" u 
jednini, kontekst se i dalj e ti ae bi I o koga u crkvi. Veri u 8. stihu „ti" prelazi 
u mnoaenu. Sloaeni pojam diakrinoseu ovoj poslanici koristi na 
nekoliko naai na: 

1. imati prednost, superiornost nad drugima (4:7) 

2. suditi nekome(6:5) 

3. praviti razliku (11:29) 

4. ispitivati (11:31; 14:29) 

5. prokuaavati (imeniani oblik diakrias, 12: 10) 

Sliaan pojam anakrinoisse srene u 2:15 (dva puta), 4:3,4, 14:24. Istina 
jedajepravilnoprosuošvanjeizmeoffl vooai vernika, kao i izmecei vooa 
biloodpresudnogznaaajazaovu zajednicu. Dijatriba- pitanja/odgovor 
format razgovora - je tipiana za apostola Pavla. U SZ je bila 
prepoznatljiva rabinska metoda (M alahija!). Pavledirektno oslovljava 
nadutevooepodeljenih kunnih grupa vernika grada Korinta. 

• „I atatoimaa^adatinijedaoBog"?Pavleoklevadaove 
naduvenkovinepodseti da istina nijenjihova dedovina, niti Mano 
otkri ne, nego nešto etosu primili sluabom drugih ljudi. 

• ,,Atoseondahvalia"Uslovnareaenica(premaengl. prevodimakoje 
autor prati, op. prev). Zakljuaak koji ide u prilog svemu reaenom.To 
jeuveksluaaj sa retoriakim pitanjima. Oslovljeni pojedinci i grupesu 
seponaaalekao dasu sami izmislili istinu koju su objavljivali. 
Ljudsko razmetanje je drugi veliki korintski crkveni prob lem 
(1:29,31; 3:21; 4:7; 13:4). Vidi tumaaenjeu 5:6. 

8 Veri ste se nasitili, veri ste se obogatili. Beznasstesezacarili! 
Kamo srene da stesezacarili, pada i mi carujemo sa vama. 9Jer 
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4,8-10 1. Korinhanima 4 

aini mi se da je Bog nas, apostole, postavio kao poslednjeu 
povorci, kao osuoaeneda umru u areni naoaigled sveta, pred 
anodi ma i ljudima. 10 Mi smo ludi radi Hrista, a vi ste mudri u 
H ristu. M i smo slabi, a vi jaki. Vi ste u aasti, a mi u sramoti. 11 Sve 
do ovoga aasa mi smo gladni i eedni, i jadno odeveni, tuku nas i 
ačvimo kao beskumici, 12 naporno rađeni svojim rukama. Kada 
nas proklinju, mi blagosiljamo, kada nas proganjaju, mi trpimo, 
13 kada nasvreoaju, mi odgovaramo blago. Postali smo kao 
smene sveta, svima oloado dana današnjeg. 1 Kor 4:8- 13 

4:8-130vo je odeljak napisan sarkastian im tonom. 

4:8 „Veri ste se naši ti li" Zamenica „vi" jeu mnoaenu „Nasititi" se 
stvarno odnosi na pun stomak (Dl 27:38). Naravno, ovoga puta u 
metafori (Mt 5:6) duhovnog ponosa. Ovaj stih mosedaseaitakao tri 
pitanja ili tri izjave, ato zavisi od prevoda. U sledi ne nekoliko ironianih 
tvrdnji, pitanja kojima se razotkriva ponoszavaoenih vooa crkvenih 
grupa. Inaae, glagol jeu perfekt pasivu, eto bi apostol voleodajetako- 
kao eto nije. Sami sebi su bili duhovno zreli, a bili su tekbebeu H ristu. 

• „zacarili... carujemo" Pavle se poigrava njihovom maštom, nebi li 
ih nekako razdrmao i prenuo iz pukog sanjarenja. Ipak, istina je da 
ne svi h harani carevati zajedno sa Kraljem Hristom, ali tek nakon 
njegovog povratka. Ovagrupajesebevidelavenu vladalaakoj sferi. 

4:9 „Jer aini mi se da je Bog, nas, apostole postavio kao poslednjeu 
povorci, kao osuoasneda umru" Slika preuzeta iz rimskog trijumfalnog 
maraa(Kol 2:15),gdesu, na kraju parade, ratne zarobljenike vukli vezane 
za sobom - poniaenei vezane kao marvu. Njih bi najaeane koristili za 
okrutne igre u arenama, 15:32. 

• „kao osuossneda umru u areni naoaigled sveta pred anoaslima i 
ljudima" Pavle nije mogao danaoejaau sliku za apostolsku sluabu 
propovedanja evanoelja (2 Kor 4:7-12; 6:3-10; 11:23-30). M oaela su 
ovi anoeli u vezi sa izjavama u Ef 2:7; 3:10. Bog je sebe objavio 
anoElimakrozsvojadelaljubavi prema aoveaanstvu (1 Pet. 1:12). 

4:10 „Mi smo ludi radi Hrista" Boaeja mudrost je budalaština u 
oaima sveta, aak i u oaima bahatih vernika 
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1. Korinnanima 4 4,10- 13 

• "a vi stemudri u Hristu... a vi ste jaki. Vi ste u aasti" Nastavak i ste 
ironianemisli. 

• „slabi" Vidi posebnu temu - „Slabost", u 2 Kor 12:9 

4:11 „Sve do ovoga aasa mi smo gladni eedni, i jadno odeveni, tuku 
nas i atvimo kao beskunnici" Nesimnjivo je rea o apostolovom 
proaEvljenom iskustvu (2 Kor 4:7-12; 6:3-10; 11:23-30, Jev 11:34-38). 

4:12 „naporno rađeni svojim rukama" Odraz jevrejskog visokog 
vrednovanja manuelnog rada (Dl 18:3; 20:34; 1 Sol 2:9; 2 Sol 3:8). Ali, 
ovo jeza graku kulturu, a posebno kori ntski milje, sasvim neprihvatljivo. 

• „Kada nas proklinju, mi blagosiljamo" Pavle iznosi aisto Isusovo 
uaenje(Mt5: 10-12; 1 Pet 2:23). Proklinjanje(/o/'c/oreo) jeprozvan 
greh u 1 Kor 5:11 i 6: 10 {loidoros).V i nsent(Word Studies) istiaeda 
je rea o psovanju, vreoanj u nalianoj osnovi, dok se ovdeviaeradi o 
klevetenju {dusphemeo, st.13) u javnosti (4:13; 2 Kor 6:8). Liano 
nisam siguran u ovu razliku. Koine, narodni graki je bio veoma 
bogatu domenu reai za „uvredu i pogrdu" (Louw& Nida, 
Greek-English Lex i con, tom 1., str. 433-434). 

Pavle je doaa/eo mnoge verbalne povrede od laaeih uaitelja, ali izgleda da 
je u Korintu proaao posebno I oae. Ljudi kojeje doveo do vere, postali su 
njegovi daelati. 

4:13 „odgovaramo blago" Vidi tumaaenjeu 2 Kor 1:4-11 

• „Postali smo kao smene sveta, svima oloado dana danaanjeg" Ceo 

ovaj od eljak pokazuje Pavlovu bol koju trpi u svojoj sluabi. Mnogo 
putaseosetio prezrenim i poniaenim, odbaaenim, naaalost, nesamo 
od stranenevernika, veni od bahatih korintskih vooa. 
„Smene sveta" kao pojam najvi ae odgovara splaainama. Doslovno - 
oabriate svega i svaaega. Ovde se dotiaemo vaaiog pitanja pozadine 
Pavlovih metafora. 

1. SZ pozadina ovog izraza, kroz grake prevode, ti ae se sredstva 
otkupljenja, aianenja (Pri 21:18). 

2. Jelinistiaka pozadinaovog izraza dozvoljavajoai sliku alajma, 
koji seizbacujeposledubokogproaicfiavanjagrla. 

3. Metaforiana upotreba se uvek svodi na jedno - najopakije 
poniaenje. 
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4,13-15 1. Korinhanima 4 

Druga slika jesinonim - „oloa" - takooe upunuje na oabre skupljeno u 
bilo kakvom aianen ju. Vrlo je jaka i aa/opisne, pa ovde odgovara 
apostol ovoj neskrivenoj ironiji. 

14 N e kaaem ovo da vas postidi m, nego da vas kao svoju voljenu 
decu opomenem. 15 Jer, da imate i hiljade uaitelja u Hristu, 
nemate mnogo oaeva. Na vesti vai vam Radosnu vest, ja sam, 
naime, postao vaaotac u H ristu Isusu. 16 Molim vas, stoga, da me 
uzmete za primer. 17 Zato sam vam poslao Timoteja, koji je moje 
drago i verno dete u Gospodu, da vas podseti na moje uaenje u 
H ristu Isusu, kako svuda, u svakoj crkvi uaim. 18 Neki od vas su 
se uzoholili mislehi danehu dadocaem kvarna. 19 No, ako da 
Gospod, đoni nu uskoro kvarna, a onda hohu da vidim nekakvi su 
na reaima ti umišljeni, nego imaju li sile. 20Jer, Carstvo Boagese 
netemdji na reaima, nego nasili.21Ataaclite?Davam doooem sa 
abom ili sa ljubavlju i duhom blagosti? 1 Kor 4:14-21 

4:M„NekaBem\Aamovodavasposticlm" Prethodni odeljak jebio 
vrlo ironiaan (st. 8-13). Pavleim otvoreno kaae da sve treba da ih je stid. 
(6:5; 15:34). Istina, gramatiaki je nejasno dali apostol misli na ono do 
sada reaeno, ili ono ato sledi. Kako god, mnogo toga im je bilo na 
sramotu. 

• „nego da vas kao svoju voljenu decu opomenem" Joa jedna slika iz 
svakodnevnog aa/ota- vaspitanjedece. I njome apostol adi da 
ohrabri Korinnane(Ef 6:4). Sloaeni jeziaki pojam (rea „um" i „staviti 
na") - „podsenanje", „naporni nj anje" (10: 11; Tit 3: 10). Sliaan 
pojam („sa" + „senati se„) imamo u st. 17; 11:24-25; 2 Kor 7:15. 

4:15 „Jer" Uslovna reaenica koja nagovectava mogunedelo. 

• „da imate i hiljadu uaitelja" Doslovno „robovi tutori" (Gal 3:24). 
Obrazovani robovi su bili liani kunni uaitelji muakedece, njihovi 
auvari i telohranitelji. 

• „oaeva... otac" Joajedna apostolova slika kojom strpljivo podsena 
vernikenato ko imjeon - evangelista koji ih jepriveo Hristu. A to 
valjda zavreoaje neko poštovanje i neku prednost! 
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1. Korinnanima 4 4,16- 19 

4:16 „Molim vas, stoga, da me uzmete za primer" Zapovedni naain 
u sadaanj em vremenu. Poznata grakarea„oponaaanje", od koje dolaze 
pojmovi „im i ta tor", „mimika". Pavlejeiskrenoaa/eo svoju veru (1 Kor 
11:1; Fil 3:17; 4:9; 1 Sol 1:6; 3:9). Zato je i mogao da pozove kori ntske 
vooenaisto. 

• „uzmete" Vidi tumaaenjel Kor 1:4-11 

4:17 „Zato sam vam poslao Timoteja" N emamo podataka u Pismu 
o ovoj poseti. Znamo da se Timotej obratio na Pavlovom prvom 
misijskom putovanju, a dajena drugom postao njegov saradn i k. Postao 
je vrlo blizak apostolu, sapatnik i prijatelj, kao i liani predstavnik. Zato je 
si anj e ovog aoveka Pavlov izraz Iju bavi spram Korinnana. Ipak, apostol se 
brinuo kako ne ovaj mladi vooa biti primljen (16:10-11). 

• „kako svuda u svakoj crkvi uaim" Pavle svesno objavljuje da se 
njegovo uaenje Korinnana ne razli kuje ni od jednog drugog (7:17; 
11:34; 14:33; 16:1). Ni poaemu nije bi lo posebno ili drugaaije. Tako 
ni Korinnani nisu imali n i kav razlog da se prave duh ovnom elitom. 

4:18-21 Ovo je apostol ov mi sijski plan putovanja. U njemu je i 
Korint. Pavle hone da dooe, jer neki su njegovo odsustvo iskoristili za 
napad (st. 18). Tvrdili su: (1) Nema ga jer mu nije iskreno stalo do 
njihove crkve; (2) Nemagajer neispunjavaobefiano. 

4:18 „Neki od vas su se uzoholili" Tri puta srefiemo ovaj pojam u 
ovom poglavlju (st. 6, 18, 19) a u u viae navrata u obe poslanice 
Korinnanima (1 Kor 5:2; 8:1; 13:4; 2 Kor 12:20). Rekli smodajeovobio 
n aj veni prob lem tamoan je crkve. 

4:19 „đoni hu uskoro kvarna" Pavlejeznao da mora da obilazi 
mlade crkve kojeje osnovao (11: 34; 16:5). Veri je planirao u Korint, ali 
nj egovah/ot nije bi osamo njegov- Moraojedatraaei sledi voostvoDuha 
Svetog (Dl 16:6). 

• „ako da Gospod"Joajednauslovnareaenica koja ukazuje na 
mogunu radnju. Ova lepa slika nije bi la samo kitnjasta fraza za 
apostola (16:7; Dl 18:21; Rim 1:10; 15:32). 

• „a onda horu da vidim ne kakvi su ti ljudi na reaima, nego ima li 
sile iza tih reai"Laaai uaitdji su praskali od jakih reai, ali nadelu su 
bili niata (Mt 7). 
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4,20-21 1. Korinnanima 4 

4:20 „Carstvo Boaije"Pavleseovdenesluaeovom idejom u strogo 
jevrejskom konceptu, kao eto je ainio Gospod (najviaeu Sinopticima). 
Carstvo jeu ljudskim srcima (Rim 14:17). Jednom neispuniti ćelu zemlju 
i nebesa (Mt 6:10). Ovaj pojam srefiemou 1. Korinnanima viae nego bilo 
gdeu Pavlovim spisima (4:20; 6:9; 15:24,50). Vernici treba da znaju da su 
deo mnogo a re duh ovne porodi ce(st. 17). 

• „se ne pokazuje reaima, nego silom" Svi znamo dajejedno delo 
jaaeod mi I i on reai. 

4:21 „abom" Misli se na tutorski, uaiteljski prut (4:15). Na 
vernicimajedaodluaehoneli im njihov duhovni otac đoni saprekorom 
ili sa ljubavlju. Od njih zavisi ceo ton njegovog dolaska. 

• „li sa ljubavlju i duhom blagosti" Rob ert Girdlestone, u 
„Sinonimima SZ" prilaae zanimljivu raspravu o upotrebi imenice 
„duh" u NZ (str. 61-63). 

1. zao duh 

2. ljudski duh 

3. Sveti Duh 

4. sve ono eto Duh ai ni kroznaaduh 

a) duh posvojenja, Rim 8:15 

b) duh blagosti, 1 Kor 4:21 

c) duh vere, 2 kor 4:13 

d) duh mudrosti, otkrivenja i saznanja o Bogu, Ef 1:17 

e) duh ljubavi, mudrosti i sile, 1 Tim 1:7 

f) duh istine, ljn 4:6 
Vidi viae o ovome u 2 Kor 4:13 

Predloži za razgovor 

Ovaj udabenikje tek vodi a u tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluaa svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se: Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 

I ova pitanja su osmialjena da bi ti pomogla u saaEmanju glavnih 
misli ovog odeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane 
odgovore. 
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1. Korinnanima 4 4,21 

1. Zašto netreba da sudimo drugima i zašto to isto nesmemo 
drugima da dozvolimo kadajerea o nama?Kako se to odnosi na 
naaehriafiansko svedoaanstvo? 

2. Ataodeljak st. 6-13 govori o motivima i naainu aivota 
savremenih duhovnih sluga? 

3. Ata je Carstvo Boage? 

4. Na koji naain i zašto apostol koristi ironiaan govor u ovom 
poglavlju? 
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1. Korinnanima 5 

1. Korinnanima 5 

Podela poglavlja prema „Novom srpskom prevodu s napomenama" 
2. Nered u crkvi 
Blud u crkvi 5:1-13 

Treni krug aitanja (vidi uvodne napomene) 
Prema izvornim piaaevim namerama 

Ovaj komentar jetek vodi a u vaaem prouaavanju Pisma. To znaai da 
ste za svoje tu maaenje sami odgovorni. Svako od nas treba to da radi u 
sveti u objave koja mu jedata. Tu ste vi, Sveto pismo i Sveti Duh - 
najvaaoiji u tumaaenju. N e prepuštajte sve drugim tumaaima. 

Aitajteovo poglavlje u njegovom kontekstu. Uoaiteo aemu jerea. 
Pokušajte sami dasaainitesvoju skicu ovog, prvog poglavlja. Tek onda to 
svoje uporedite sa prevodimaBibije koje posedujete. Podele na poglavlja 
i manje celine nisu deo nadahnutog teksta, ali nam pomaae dadokuaimo 
izvorne piaaeve naume, atojesuctinasvakogdobrogtumaaenja. Neka 
svaki odeljak govori o jednom jedinom subjektu. 

Prvi odeljak 
Drugi odeljak 
Treni odeljak 



Teoloaka pozadina hriaranske discipline 

A. Ovojejedan od nekoliko NZ odeljakao crkvenoj disciplini (IKor 
5:2,7,13; 2 Kor 2:5-7; 2 Sol 3:14-15; 1 Tim 1:20; Tit 3:10). 

B. Tri su razloga za disciplinu u crkvi: 

1. Oauvanje ugleda i integriteta crkve u njenoj sredini. 

2. Ispravljanjevernikaako greaei lutaju (2 Kor 2:5-1; 2 Sol 3: 
14-15). 

3. Upozorenjedrugimadanegreae(lTim 5:20). 
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1. Korinnanima 5 5,1 

C. Reaavan je sukoba 

1. Liani susret (Mt 18: 15; Gal 6:1; 2 Sol 3: 14-15; Tit 3: 10). 

2. Susret onoga koji greai sa grupom (Mt 18:16). 

3. Suaeljavanje sa zajednicom i javno iskljuaenje (M 1 18:17; 1 
Kor 5:1; 1 Tim 1:20). 

4. Cilj je uvek pokajanje, obnova, a ne odbacivanje i kazna (2 
Kor 2:6-8; Gal 6:1). 

Tumaaenjereai i izraza 

1 Auje se u opate da ima bluda mecai vama, i to takvog bluda 
kakvog nema ni mecai mnogoboacima; naime, da neko atvi sa 
aenom svoga oca. 2 A vi ste joa ponosni, umesto da vas to 
oaalosti, pa da odstranite iz vaae sredine onoga koji je uainio 
takvo delo. 1 Kor 5:1-2 

5:1 „Auje se uopate"G raki „holos" seretko sreneu NZ, ali nekoliko 
puta u ovoj poslanici (5:1; 6:7; 15:34). „Uopcte" znaai celovitost, 
povezanost. U ovom obliku jeredak. Moaela je razlog ove netipianosti u 

Pavlovoj iskrenoj preneraaenosti nemoralom u zajednici. Korintska 
crkva je bi I a poznata u ovom kraju i druge su crkve znale sveo njoj. 
Apostol aeli dasesuoai sa ovom pojavom meoa tamoanjim vernicima, 
njihovim stavom koji u najmanju ruku loaedelujena druge crkve 
(strategija kvasca 6-8). 

• „da ima bluda" Graki „pornia" jeuopcteni pojam za seksualnu 
razuzdanost, koren reai „pornografija". Ceo Korintjeu tadašnjem 
svetu bio poznat po promiskuitetu. Aak su sei mnogoboaaaki narodi 
cDkirali ovdaanjim „slobodama". 
SZ je pravio razliku izmeoa preljube (meoai supruaiicima) i bluda 
(polnaaktivnostvanbraanih osoba). Ali, ovo nije sluaaj u Koinegrakom 
(Dl 15:20,29). Ovim se pojmom oznaaava bilo koji nedozvoljeni 
seksualni ain (preljuba, blud, homoseksualizam, bestijalnost). 
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5,1-2 1. Korinnanima 5 

• „i to takvog bluda kakvog nema ni meoai" I n čest je bio strogo 
zabranjem M ojsijevim zakonom (Lev 18:8; Pnz 22:30), ali oaigledno 
je da je ovakva praksa bi I a sablazan i za druge narode, makar kako 
sklonepromiskuitetu. Bilojetomnogoi za prvi vek tadašnje rimske 
kulture. 

• „mnogoboacima" Pavlekoristi ovaj pojam na poseban naain. SZ je 
pravio vrlo oštru razliku izmeoa Jevrejai svih drugih naroda. Pagani, 
mnogoboaci su uvek oslikavani mraanim, negativnim tonovima. 
Apostol imenicu koristi iskljuaivo kao oznaku za onekoji neveruju. 
A mnogi od onih kojima ovo piše pri padali su nejevrejskim 
narodima. 

• „naime, da neko aivisa aenom svoga oca" Neznamodali jereao 
ai sto erotskoj vezi; dali semaneha razvela od ocadotianogalana 
crkve; ili jereao oaevoj udovici. 

5:2 Stih semoaeaitati i kao pitanje: (1) taanije, kao tri pitanja; (2) ili 
kao tri izjave; (3) ili jereao kombinaciji. 

• „A vi ste joa ponosni" Perfekt pasiv particip, doslovnog znaaenja 
„naduti se". Vrlo aesto ga srefiemo baau ovom obliku u ovoj 
poslanici (4:6,18,19; 5:2; 8:1; 13:4; 2 Kor 12:20). U sklopu sa 
glagolom „biti" oznaaava radnju koja traje, nešto eto se upravo 
dogaoa. Stav crkve je bio njen najvefii problem (glagoli i imenice su u 
pluralu). Korinnani su bili ponosi na ovu situaciju. Moaelazbog: (1) 
toga eto su mislili da spasenje dozvoljava kojekakve radikalne 
„novine"; (2) ili zbog uticajauaenjajevrejskog rabina Akibaha. On je 
n au aavao kako j e svaki obranen i k su ati n ski n ova osoba ( A . T . 
Robertson,Word Picturesin thel\lew Testament, str. 111). A za 
Korinnanejeto bio sig nal hriananske slobode, a ne bilo kakvog 
incesta. 

• „umestodavastooaalosti"Grakarea„pent/?e9" (Mt 5:4; 9:15; 2 Kor 
12:21; Jak 4:9) opisivala je i n ari caje za pokojnikom (Otkl8:8, 11). 
Jevreji su n ari cal i za mrtvima, posle tragedija i zbogsvetogroa(Mk 
14:63). 

• „pa da odstranite iz vaae sredine" Glagol jeu aorist pasivu, 
doslovnog znaaenja: „podignuti i odneti" radi suda koji sledi (Mt 
24:39) i neminovnog smakn u na (Jn 11:48). Ne zaboravi motri 
razloga crkvene di sci pline: (1) aistona lokal ne crkve od greha, radi 
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dobrog glasa u sredini; (2) otreasjenjei spasenjevernikakoji greae. 
To se posebno vidi izst. 5 (ista reajei u Lk 23:18) koji se odnosi i na 
smrtdotianog; (3) opomena ostalima da ne greae. 

3 Jer, iako nisam prisutan telom, nego duhom, veri sam osudio 
onoga koji je to delo uainio.4Kadaseu ime Gospoda Isusa 
okupite vi i moj duh, silom našega Gospoda I suša, 5 onda neka se 
taj preda satani na propast tela, da bi se duh spasao u dan 
Gospodnji. 1 Kor 5:3-5 

5:3-5 Ceo odeljak je sudijska metafora. Pavle oaekuje da vernici 
sazovu „crkveni sud" (Jak 2: 1-4). Naime, Rana je crkva sledila 
bogosluabene i administrativne obrasce sinagoge. Nije bilo nimalo 
neuobiaajeno da se neuredni iskljuauju iz sinagoga. 

5:3 „iako sam nisam prisutan telom, nego duhom" Jak oblik 
prezent participa, kojim Pavle iskazuje svoju reaenost u apostolskom 
autoritetu (st. 3 i 5). Ali, on oaekuje da crkva prihvati i potvrdi njegovu 
odluku (st. 4). 

Posebna tema: Duh {pneuma) 

Graki pojam „duh" se u NZ koristi na nekoliko naaina. Evo nekoliko 
najtipi anijih i najvaaeiijih: 

A. Duh TrojedinogBoga 

1. Otac (Jn 4:24) 

2. Sin (Rim 8:9-10; 2 Kor 3:17; Gal 4:6; 1 Pet 1:11) 

3. Duh Sveti (Mk 1: 11; Mt 3: 16; 10:20; Jn 3:5,6,8; 7:39; 14: 17; 
Dl 2:4; 5:9; 8:29,35; Rim 1:4; 8:11,16; 1 Kor 2:4,10,11,13,14; 
12:7) 

B. Duh ljudskog aa/ota 

1. Isus (Mk 8:12; Jn 11:33,38; 13:21) 

2. Aoveaanstvo (Mt 22:43; Dl 7:59; 17:16; 20:22; Rim 1:9; 8:16; 1 
Kor 2:11; 5:3-5; 7:34; 15:45; 16:18; 2 Kor 2: 13; 7: 13; Fil 4:23; Kol 
2:5) 
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C. Onostrani duhovi 

1. Duhovna bina 
a)dobra(anoeli,DI 23:8-9; Jev 1:14) 

b) zla (demoni, Mt 8:16; 10:1; 12:43,45; Dl 5:16; 8:7; 16:16; 
19:12-21; Ef 6:12) 

c) utvare (Lk 24:37) 

2. Duhovno raspoznavanje (Mt 5:3; 26:41; Jn 3:6; 4:23; Dl 18:25; 
19:21; Rim 2:29; 7:6; 8:4,10; 12:11; 1 Kor 14:37) 

3. Duhovnestvari (Jn 6:63; Rim 2:29; 8:2,5,9,15; 15:27; 1 Kor 
9:11; 14:12) 

4. Duhovni darovi (1 Kor 12:1; 14:1) 

5. Nadahnune Duha (Mt 22:43; Lk 2:27; Ef 1:17) 

6. Duhovno tdo (1 Kor 15:44-45) 

D. Osobine 

1. Stav sveta (Rim 8:15; 11:8; 1 Kor 2:12) 

2. Ljudsko razmišljanje (Dl 6: 10; Rim 8:6; 1 Kor 4:2) 

E . sobi n e f i zi ake stvarn osti 

1. Vetar (Mt7:25,27;Jn 3:8; Dl 2:2) 

2. Dah (Dl 17:25; 2 Sol 2:8) 

Viaeje nego jasno da se pneuma mora tumaaiti u najneposrednijem 
kontekstu. Ipak, sva setumaaenja grupiau u: (1) vidljivi svet; (2) 
nevidljivi svet; (3) osobe oba sveta. 

Sveti Duh je jedan od svete Trojice koji suvereno del uje u naaoj 
i storiji. Njegovo doba tek dolazi. Od njega je svako dobro, sva svetost, 
pravda, dobrota. On nam dajedarovei samo sa njim moaemo da nosimo 
evanoeljeu svet, kako bi se a rilo Carstvo Boaqe(Jova 14 i 16). On ne 
istiaesebe. Njegovajesluabadaproslavi H rista (J n 16:13-14). On nam 
govori, uverava nas, vodi, kratava, aevi u nama i vodi nas do cilja - 
potpune duhovne zrelosti (Jn 16:8-11). 
• „vensam osudio onoga koji jetoddouainio" Aist perfekt, kao 
apostolova odluanost da, makar otsutan, kaaesvojeo ovom grehu. 
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5:4 „u imeGospoda Isusa" Pavle svoj autoritet temelji navaskrslom 
Gospodu. Pozvati se na njega, na njegovo ime, tipiaan jejudaizam. 
Apostol je njegov poslanik. 

Nekoliko je obi i ka ove fraze,, u ime... ." u starogakim rukopisima: 

1. „našeg Isusa" - velikoslovni B, D 

2. „Isusa H rista" - velikoslovni No 

3. „naaeg I suša H rista- velikoslovni D2, F, G 

4. „naaeg" - maloslovni Lekcionar 1021 (12. vek) 

5. „ I su sa H rista našeg Gospoda" - maloslovni Lekcionar 81 (11. 
vek) 

Biblijska prevodilaaka društva tvrdedajeskoro nemogunedoni do 
izvornih rešenja, iako veni na njih teae prvom. Isti ne se problem sa 
prepisima pojaviti i u 5. i u 11. stihu. 

1. „Gospoda"- MSSp46, B 

2. „Gospoda Isusa" - MS, No 

3. „Gospoda I suša H rista" - MS, D 

4. „našegGospodalsusaHrista" - MSS, A, F, G, P 

5:5 „onda neka se taj preda satani na propast tela" „Predati" - 
paradidomi - se u evanoeljimakorisiti kada se neko predaje vlasti ma radi 
odgovarajufie kazne (Mt 4: 12; 5:25; 10:4,17; 18:34; 20: 19; 26:15; 
27:2,18,26). Srefie se nekoliko puta i u poslanici Rimljanima (1:24,26,28), 
kada se neko predaje si I i zla. Ipak, najboljeje pratiti kontekst (ovde je 
Sotona u pitanju). 

Slianojei u ITim 1:20. Tumaai mnogo raspravljaju na ovu temu. 
Naime, po nekima je ovde reaofiziakoj kazni, smrtnoj kazni, kao u Dl 5 i 
1 Kor 3:17; 11:30. Drugi ovdevidepotpunoiskljuaenjevernikakoji greš 
(ekskomunikaciju),štoznaai da se prepusti delovanju CEavolau svetu (Jn 
12:31; 16:11; 1 Kor 4:4; 1 Jn 5: 19). Tako bi zalutali vernik imao priliku 
daseotrezni duhovno, pokaje i vrati Bogu, izbegavš sud koji dolazi. Za 
Pavlajeovaj svet podruaje Zloga (Ef 2:2). Svo zlo ovog sveta (smrt, greh, 
bolesti, ratovi... ) sveto potiaeod Sotone (2 Kor 12:7; 1 Sol 2: 18). 
Takooe, mogufiejedasepod „tdom" misli na grešni, te! esn i naain aa/ota 
(Adamova ogrehovljena priroda). Vidi posebnu temu: Zlo kao Zli, u 7:5. 
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• „da bi seduhspasao" Disciplina crkve uvek treba da teaeobnovi a 
neosudi (2 Kor 2:5 11; 2 Sol 3: 14-15). U SZ smislu, spasenje se ti ae 
fiziakog izbavljenja. A oveko kome se govori, premda u grehu, ipak 
jedeo crkve. Potrebno mu je ne spasenje, veri duhovno otreaejenje. 

Nijeretkostdaseu Pavlovim spisima srene kontrast i zmecei tdai duha 
(Rim 8:l-ll).Takoseistiaerazlikaizmecei dve strukture autoriteta, dva 
pogleda na stvarnost (Mt 6: 19-34; ljn 2:15-17). 

Joanectojevaaeou st. 5. Sotona je Boaeja alatka koja sluaekonaanom 
planu otkupljenja. U SZ CEavojeoaigledni neprijatelj ljudi, ali ipak samo 
Boaeji sluga. Ovaseteologijajoaviaenaglaaavau NZ. Sotona je zakleti 
Boaeji neprijatelj, ali ipak nerado sluaeBoaEjim planovima. Tako nam i st. 
5 kazuje kako i njegovo najcrnje zlo vod i zalutalogvern i ka do spasenja. 

• „u dan Gospodnji" Oaigledno se misli nabuduni, eshatoloaki „dan", 
nakraj vremena. Sadašnji Boaeji sud nad vernicimajeoaigledan, 
prema 11:30-32; Dl 5, ITim 1:20. Znaai li to: (1) fiziaku smrt, ali 
veano spasenje, 1:8; (2) da spašen je zavisi od pokajanja zal u tal ih 
vernika? 

Ovo je naglašeno u 1. Korinnanima(l:7-8;3:13;4:5; 5:5; 6: 14; 11:26; 
13: 12; 15:50-54; 16:22). Mogufiejedajejedan od problema ove crke bi I a 
audnameaavina gnosticizma i eshatologije. Naime, neki su verovali u 
svoju izrazitu duhovnost (4:7-10), na raaun greanogtda(graka misao) 
kojejeionako nebitno u duhovnosti. Pavle odgovara na ovakvu zabludu 
sledenim dokazima: (1) budunnost i sadašnjost su podjednako vaaee; (2) 
svaki telesni nemoral je duhovo neprihvatljiv za bilo kog vernika (st. 
5-6). 

Primetimoi todajeSZ BoaEjeimeJHVH prevedeno kao Isus (1:8; 2 
Kor 1:14; lSol 5:2; 2 Sol 2:2; 2 Tim 4:8). Rekli smo, ovojenaain na koji 
NZ pisci istiau boaansku prirodu IsusaizNazareta. 

6 Vaae hvalisanje nije dobro. Zar ne znate da malo kvasca u kiseli 
sve testo? 7 ai štite se od starog kvasca, da budete novo testo, kao 
ato i jeste beskvasni, jer je H ristos, naae pashalno Jagnje, veh 
artvovano. 8 Zato slavimo Pashu ne sa starim kvascem, kvascem 
pokvarenosti i zlobe, nego sbeskvasnim hlebovima aistonei 
istine. 1 Kor 5:6-8 
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Posebna tema: Hvalisanje 

„Kaoshaomai", „kaushesiš' i si i ane oblike ovog glagola srenemo oko 
35 puta u Pavlovim spisima, a samoj oa dva puta u ostatku NZ (taanije, 
kod Jakova). N aj aeani su u pismima Korinnanima. 

Dvesu stvari najvaasijeu vezi hvalisanja: 

1. Niko nemoaedasehvali pred Bogom (IKor 1:29; Ef 2:9). 

2. Vernici trabaju da sehvalejedino u Bogu (IKor 1:31; 2Kor 
10:17, eto je aluzija na Jer 9:23-24). 

Dakle, postoji pogrešno i ispravno hvalisanje: 

1. Ispravno 

a) nadajuni se slavi (Rim 4:2). 

b) u Bogu kroz Gospoda I suša Hrista (Rim 5:11). 

c) krstom Gospodnjim (Kol 1:17-18; Gal 6:14). 

d) Pavle se hvali: svojom sluabom bez nadoknade (IKor 
9:15,16; 2Kor 10:12). svojim autoritetom u Hristu (2Kor 
10:8,12) nehvali setuošm trudom kao neki iz Korinta, (2Kor 
10:15) nehvali se svojom nacionalnom pripadnoanu (2Kor 
11:17; 12:1,5,6) 

e) hvali se jakim crkvama: 

Korint (2Kor 7:4,14; 8:24; 9:2; 11:10) 
Solun (2Sol 1:4). 

f) svojim pouzdanjem u Boafeju utehu i izbavljenje 
(2Korl:12). 

2. Neispravno: 

a) U odnosu prema svom jevrejskom nasleoa (Rim 
2:17,23; 3:27; Gal 6:13). 

b) Neki u Korintu su se hvalili: 
ljudima (IKor 3:21) 
mudroafiu (IKor 4:7) 
slobodom (IKor 5:6) 

c) Laaoi uaitelji su se hvalili crkvom u Korintu (2Kor 
11:12). 
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• „Zar ne znate" Poznati apostolov izraz kojim podsefiavernike na 
ono eto veri svakako treba da znaj u. To je ono eto im je veri objavio, 
ali i ono eto su oni oaigledno zaboravili (Rim 6:16; 11:2; 1 Cor. 3:16; 
5:6; 6:2,3,9,15,19; 9:13,24). 

• „kvasac" Drevnajevrejska poslovica (Mt 16:6,12; Gal 5:9) 
negativnog pri zvuka jasne metafore. Kvasac je poznat po svojoj 
fermantaciji. Istina, nekada se koristi i u pozitivnom smislu (Mt 
13:33; Lk 13:20-21). Kontekst odreoajeznaaenje. 

5:7 „Oai štite se od starog kvasca" Aorist imperativ joa jednog 
poznatogjevrejskogobiaaja - izbaci vanj a kvasca iz kune prePashe( I zl 
12:15). Svake godineje ovaj obred simbolizovao pokajanje naroda. 

• „da budete novo testo, kao što i jeste beskvasni" Joajedna osobina 
Pavl ove uaiteljske vesti ne- moralni imperativ utemeljen na 

duhovnom stanju vernika. Ono eto smo veri u H ristu, to postajemo 
svakodnevnom promenom u njegov lik. Korinnani jesu Boaeji narod 
(beskvasni), i zato ne biti i eshatolocki Boaeji narod (novo testo). 

• „jer jeH ristos, naime, pashalno Jagnje, venartvovano" Pavle u 
Hristovoj smrti vidi ćelu ideju 3Etvepashalnogjagnjeta(lzl 12: 15; 
13:7). Ovojejedinomesto u NZ gdeje ta veza jasno iskazana. Baa 
kako je prorekao Jovan Preteaa- „Ovo jeJagnjeBoage, koje na sebe 
uzima grehe sveta" (Jn 1:29). 

5:8 „Zato slavimo PashiTPoziv na ddo, sliaan pozivima na slavlje u 
SZ (Lev 26), posebno na Dan oaianenja, st. 7, dok šest. 7b i 8 više odnose 
naPashu (Izl 12).TojeslikanaaegnaainaaM)ta, Hristovogdelau nama i 
za nas. 

• „ne sa starim kvascem" M išli se na N ovi savez, N ovi zavet u H ristu 
(Jer 31:31-34). U tom Zavetu nema mesta bilo kakvom ljudskom 
hvalisanju. Hrist je uane svog biblijskog otkrivenja. 

• „kvascem pokvarenosti i zlobe" J ak kontrast, slika zlih, telesn ih 
motiva bahatih crkvenih frakcija u Korintu. 

• „ai stone" Retko sretanarea, spoj „sjaja sunca" i „suoenja". Odnosi se 
naneskrivene, aistemotive( 5:8; 2 Kor 1:12; 2:17; Fil 1:10; 2 Pet 3:1). 

• „istine" alethaa je sve ono eto je „jasno, nedvosmisleno", sasvim 
sinonimima iskrenosti i sl.Tojeonoctobrineapostola- motivi! 
Vidi posebnu temu u 2 Kor 13:8 
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9 Pisao sam vam u poslanici da se ne drueite s bludnicima; 10 ne 
mislim time u opate na bludnike ovoga sveta, ili lakome, ili 
razbojnike, ili idolopoklonike. U tom sluaaju biste morali daše 
povuaete od sveta. 11 no ato sam vam pisao je da se ne druaite s 
toboanjim bratom, koji je u stvari bludnik, ili lakomac, ili 
idolopoklonik, ili psovaa, ili pijanica, ili razbojnik. S takvima da 
ni nejedete! 12 Atajaimam da sudim one koji su u svetu? Nisu li 
ljudi unutar crkve on i kojima sudite? 13 Onima u svetu sudi ne 
Bog. A vi izbacite zloga iz svoje sredine 1 Kor 5:9-13 

5:9 „Napisao sam vam u poslanici" Najverovatnije se misli na 
izgubljenu poslanicu. Zapravo, sasvim je mogune da nekoliko 
apostolskih pisama nije doalo do nas (Kol 4:16). A moasiajerea i o 
epistolarnom aoristu (9:15), naainu izraaavanja kojim se ukazuje na 
maloprereaene, napisane stvari (stil). 

• „s bludnicima" por nos (5:9,10,11; 6:9). Nemoral - pornaa -5: 1 (dva 
puta); 6: 13, 18; 7:2; 2 Kor 12:21; „poainiti nemoral" - porneuo- 6: 
18; 10:8. Veni na vern i ka ove crkve su bili ljudi grakog porekla. 

Kultna praksa opijanja i seksualne razuzdanosti im je dobro poznata. 
Na taj naain su slavili svoje bivae, paganske bogove na posebnim 
slavljima. Uticaj tepozadinejebiojaku mladoj hriananskoj 
zajednici. 
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1. Korinhanima 5 



Posebna tema: G resi ivrlineu NZ 

Ovakvih nabrajanja ima dosta u NZ. Sliana su listama koje su 
saainjavali rabini i jdinisti. 





Gresi 


Vrline 


1. Pavle 


Rim 1:28-32 







Rim 13:13 


Rim2:9-21 




1. Kor 5:9-11 







6:10 


1. Kor 6:6-9 




2. Kor 12:20 


2. Kor 6:4-10 




Gal 5:19-21 


Gal 5:22-23 




Ef 4:25-32 






5:3-5 






Kol 3:5,8 


Kol 3:12-14 




1. Tim 1:9-10 






6:4-5 






2.Tim2:22a,23 


2.Tim2:22b,24 




Tit 1:7; 3:3 


Tit 1:8-9; 3:1-2 


2. Jakov 


jak 3:15-16 


|ak 3:17-18 


3. Petar 


1. Pet 4:3 


1. Pet 4:7-11 




2. Pet 1:9 


2. Pet 1:5-8 


4. Jovan 


Otk21:8 







22:15 






5:10 Prethodno Pavlovo pismo crkvi nijedobro shvaneno. On je 
pozvao vanike da se odreknu nemorala. Ipak, neki su u tomevideli poziv 
da se ne druae sa takvi ma. Zato apostol objašnjava svoj zahtev. Premda 
Hristovi, ae/imou palom svetu i nemogunejenebiti u dodiru sa raznim 
I j udi ira ( posebno ako ozbiljno shvati iroMt 28: 19). PavleneaeJi da oni 
koji sezovu hriananima- ai daljesu mnogoboad po aa/otu - budu naa 
prijatelji, deo zajedništva crkve Termin sunanamignumi]eu infinitivu 
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prezenta, i znaai doslovno „mešati" (5:9,11; 2 Sol 3:6,14). Stihovi 10 i 11 
dajeodlianu sliku kulturnog miljea kori ntske crkve. 

5:ll„stoboemjim bratom" Jošjedan particip pasiv u sadašnjem 
vremenu, eto odgovara uslovnoj reaenici. Neko sam sebe zove Hristovim 
(Ef 5:3), poziva sena njega (Rim 10:9-13; Fil 2: 11). Nositi Hristovo ime 
znaai imate njegov karakter. Za Pavla nije bilo sumnje da aovekovo 
ponašanje pokazuje njegovu unutrašnjost (M 1 7:15-23). N aša ispovest 
vredi samo ako je plod evanoelja, delo Duha, I i ane poslušnosti Bogu i 
istrajnosti svetog ah/ota. 

• ,,S takvima da ni ne jedete!" MoaedasetiaeVeaereGospodnje, ali i 
drugih oblika zajedništva (10:27). Rekli smo, u rimskoj kulturi je 
zajedniaka veaera bila najaešni okidaa nemorala. 

5:12 Bog jetaj koji brineosvimau svetu, a na apostolu i celoj crkvi je 
da brineo zalutalim vernicima. Ipak, mi nesmemo da sudimo jedni 
drugima (Mt 7: 1; Rim 14: 1-15: 13). Ali: (1) vooe moraju da brinu o 
duhovnoj plodonosnosti vernika (6:13; Mt7); (2) svi moramo da 
sprovodi mo ispravnu crkvenu disciplinu ako je ugled crkve narušen. 
Teško je ponekad razabrati štaješta, ali Pavle baš zato poziva da se 
zalutali vernik, izvan crkve, prepusti pravdi Boaejegsuda. 

Neki se brinu kako se ovaj kontekst slaaesa našim savremenim 
vremenom, kada se pitanja socijalnog aa/ota- i meoa hrišnanimai mecei 
nehri šianima- rešavaju demokratskim izjašnjavanjem tj. glasanjem. Da 
li treba da uopšteuaestvujemo u bilo kakvim politi akim tokovima? 
Prejako pitanje za tekst koji jesam po sebi ograniaen pitanjem crkvene 
discipline. H ri anan i su graoani oba carstva - ovozemaljskog i 
onozemaljskog- i odgovorni su za oba. Dok su neverni ljudi porobljeni 
silom Zloga, naši u ovakvom, ogrehovljenom svetu vode Duh Sveti, 
Boaga volja objavljena u Pismu. Zato ljudi oko nas trebaju našs 
svedoaanstvo, samilost, aneosuoivaaku samopravednost. Oni taano 
mogu daosetei procene naše motive, našadela. 

Problem meoasobnog hriananskog prosuoevanja je posebno 
zanimljiv zbog nekih tekstualnih varijacija: 

1. Jedan od najranijih prepisa p46 (oko 200. god. preHrista), kao i 
Koptski prevod iz 3. veka, i sirijska Pešta (5. vek) izostavljaju negativ i 
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ćelu reaenicu stavljaju kao imperativ- „Sudite onima koji su u crkvi" ( 
BruceM . Metzger, A Textual Com men taryon theGreekNevv Testa- 
ment, str. 551). 

2. Koptski Sahidik prevod (3. vek) umefie negativ- „Atajaimam da 
sudim one koje su u svetu a ne i one koje su u crkvi"? (Metzger, str. 51). 

5:13Pavlesvoj ar gu ment zasniva na Mojsijevim spisima (Pnz 13:5; 
17:7,12; 19: 19; 21:21; 22:21,24; 24:7). Ako pojedini vernici budu trpeli, 
pa i hvalili bilo kakav nemoral, to ne se odraziti načelu crkvu (str. 11). 

Predloži za razgovor 

Ovaj udabenikje tek vodi a u tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluaa svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se: Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 

Ova pitanja su osmišljena da bi ti pomogla u saaEmanju glavnih misli 
ovogodeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane odgovore. 

1. Zašto jetako malo dis ci plineu danaanjim crkvama? 

2. Kako Pavle stavlja svoj autoritet spram autoriteta crkve? 

3. Ataznaai predati nekog Sotoni na propast tel a? 

4. Koliko je poslanica apostol napisao Korinnanima? 
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1. Korinnanima 6 

1. Korinnanima6 

Podela poglavlja prema „Novom srpskom prevodu s napomenama" 
suoenju meoa mnogobošcima 6:1-11 
bludu 6:12-20 

Treni krug aitanja (vidi uvodne napomene) 
Prema izvornim piaaevim namerama 

Ovaj komentar jetek vodi a u vašem prouaavanju Pisma. To znaai da 
ste za svoje tu maaenje sami odgovorni. Svako od nas treba to da radi u 
sveti u objave koja mu jedata. Tu ste vi, Sveto pismo i Sveti Duh - 
najvaaoiji u tumaaenju. N e prepuštajte sve drugim tumaaima. 

Aitajteovo poglavlje u njegovom kontekstu. Uoaiteo aemu jerea. 
Pokuaajtesamodasaainitesvoju skicu ovog, prvog poglavlja. Tek onda 
tosvojeuporeditesa prevodima Bibije koje posedujete. Podelena 
poglavlja i manje celine nisu deo nadahnutog teksta, ali nam pomaaei da 
dokuaimo izvorne piaaeve naume, a to je suština svakog dobrog 
tumaaenja. Neka svaki odeljak govori o jednom jedinom subjektu. 

Prvi odeljak... 
Drugi odeljak... 
Treni odeljak... 

Problematika ovog poglavlja 

Nekoliko puta sam bio u prilici da me neki advokati pitaju o ovom 
svetopisamskom odeljku, o tome kako se ova pouka uklapa u naae 
savremeno društvo. 

Sraeproblemajeu sledenem: M ogu li hrianani tuačti bilo koga, a 
posebno jedni druge? Neki ovde spremno napominju da današnji sudovi 
nisu poput onih starih. Da li i koliko? Nije li naae savremeno pravo 
uveliko zidano na Rimskom pravu? Aak ni one sudije koji su iskreni 
vernici nemogu tome mnogo da doprinesu sudijskim pravilima. 
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Nekoliko stvari jeovdevaaso. 

1. Vaaoi su motivi, svrha bilo kog parniaenja, a ne samo pravna 
osnova samog sluaaja. /Hvimo u vremenu kada seljudi tuaei sudezabilo 
šta, bar kao i nekada stari Atinjani. A pozadina svega je puki ponos, 
osveta i novaani interes. 

2. H rianani moraju da ustuknu pred razornim posledi čama ovih 
prizemljenih motiva. Svako od našima odgovornost za celovitost Boaejeg 
carstva. Od svega jevaaeije naše svedoaanstvo. 

3. 1 stina je da crkva nije opremljena a ni pozvana da bude arbitar 
izmeoej vernikau sporu. Ne postoji nikakva instanca vern i ka koja bi 
savršeno merodavno i nepristrasno prešućivala. 

4. Nebi bilo loaeimati jednu hrianansku advokatsku komoru, koja bi 
po Pismu i steaenoj duhovnoj mudrosti, a ne samo pravniakom 
struanoanu, r eaaval a sporove meoai vernicima. U svakom sluaaju bi 
vernici, kao i advokati h rianani, trebali da traae mudrost i voostvo od 
Boga u svim sudskim procesima. To bi prirodno vodilo jednom 
pravnom forumu arbi traae meo© zavaoen im vernicima. 

NZ jeste istorijski i kulturno vrlo uslovljen, ali osnovni problemi 
Ijudskenaravi nisu. Isti ne koje nam Bog govori svima nevrede samo za 
hri afiane prvog vekagrako- rimske kulture. Suština porukejeste da se vi as 
misli na H rista nego na sebe. Apostol poziva crkvu da okupi fo rum 
mudrih vernika (nalik sudu sinagoge). Napominjeih daje bolje imati 
Manu štetu nego štetu Boageg dela! 

Trebali posebno isticati koliko su peto i šesto poglavlje ove poslanice 
vaaei zanaševreme?Danas, kada je razvod brakova po crkvama šala, 
kada se udovoljava svakovrsnoj pohlepi individualizma? U aenje ovih 
odeljaka nam je potrebno, kako svakom pojednicu, tako i najširem 
crkvenom zajedništvu. Moderna društva se zasnivaj u na ravnopravnosti 
svih ljudi pred zakonom. Istina, mi smo Boaeji narod koji ah/i u dvojakoj 
stvarnosti. Pripada nam i ovozemaljska- graoanska; pripada nam i 
nebeska. Obe imaju svoje sfere odgovornosti. Ovu zemaljsku nesmemo 
zanemarivati, ali uvek treba da teačmo nebeskoj. Jedna ne u svakom 
sluaaju imati prednost u našem ah/otu (6:19-20). 
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Opet, ne gledamo i ne vidimo svi podjednako pitanje parniaenja i 
zakonske, pravne sfere. Tako razliaiti, razliaito i aa/imo po ovom pitanju. 
Verujem da, baa takvima kakvi smo, ove apostolove reai mogu da nam 
pomognu. 

lKoseodvasusuoaije,kad ima spor s drugim, da ide na sud pred 
nepravedne, umesto da spor reai meoai Boaqim narodom? 2 Zar 
ne znate da ne Boaiji narod suditi svetu? Pa kada nete veri suditi 
svetu, niste li dorasli tome da presudite u sasvim malim 
sporovima? 3 Zar neznateda nemo mi suditi anodi ma? A da ne 
govorimo o svetovnim stvarima! 4 A vi kada imate svetovne 
sporove, postavljate za sudije one koji su najneznatniji u crkvi. 

5 Govorim ovo na vaau sramotu. Zar meooi vama nema nijednog 
mudrog koji bi bi bio u stanju da presudi meon svojom branom? 

6 Umesto toga, brat se sudi s bratom, i to pred nevernima. 

1 Kor 6:1-6 

6:1 „spor" Prema egipatskom papirusu koinegrakog, reajeo: (1) 
„delu", „akciji"; (2) „parnici"; (3) „nevolji"; (4) „poslu", „trgovini". 
Kontekst odreoaijeznaaenje. U ovom sluaaju to jebr. 2, tj. sudska 
parnica. Drevni dokumenti iz Atine otkrivaju da jesuoenjemeoai 
tadašnjim ljudima bilo stvar presti aa. Ponosili su se ti me. Rimljani su joa 
viaeuanvali u tome. A Korint Pavlovog vremena beae vi ae rimski nego 
graki . 

• „sdrugim" hđeros{ 10:24; 14: 17; Gal 6:4). Klasiani graki jepravio 
razliku izmecei alla (drugi iste vrste) i heteros(drugi drugaaije vrste). 
Ali, narodni jejezik ovu nijansu izbrisao, bar kao i nekedrugeiz 
visokoakolovanog govora i gramatike. Ovojeodliaan primer. Pavle 
koristi hđeros za brata po veri, eto odgovara Rim 13:8. Opet, u Rim 
2:lreaimaaireznaaenje- sused, sugraoaninjevrejin. 
Kontekstualna veza u ovom odeljku jefraza „mecej Boagim 
narodom". Neverniaki komaijaverovatno nikada ne bi prihvatio da 
svoje sporove reaava pred sudom crkve (Mt 18:17; Jak 2:1- 4), da 
raspravlja pred vernicima. 
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Verovatnojei sam apostol ovde pravio razliku. Prob lem je i kada 
vernik mora nasvetski sud radi spora sa nevernikom.Joaje gore ako 
mnogoboaaaki tri bu nal reaava sporove dva vern i ka. Dakle, aini mi seda 
prevod „bliaaji", „sused", u st. 1, takooeznaai i „brat u veri". 

• „usuoaje" tolmao srefiemo nekoliko puta u ovoj poslnici, u smislu 
„osmeliti se" (6:1; 2 Kor 10; 11:21; Rim 5:7; 15:15,18; Juda 9). 

• „da ide na sud pred nepravedne" Pavlova briga nije da I i ne vern i ci 
biti pošteno i po zakonu tretirani na sudu, veri eto neuopšte, kao 
hrianani razglabati svoje probleme pred nevern i ci ma. Duh Sveti je 
najviaa instanca u svim naaim crkvenim odnosima, a ne pravo, 
pravda i zakoni ovog sveta. Evanoelje je vrednije od naše li ane 
pravde! 

6:2 Vidi tumaaenje5:6 

• „meoai Boaijim narodom" Doslovno „pred svete". Hogoi jeSZ 
poj am za svetost {kadosh), i stog znaaenj a- Biti odvojen za si u abu 
Bogu (Izl 19:6; Pnz 7:6; 1 Kor 1:2; 2 Kor 1:1; Rim 1:1; Ef 1:1; Fil 1:1; 
Kol 1:2). Imenica seu NZ uvekjavljau mnoarii, sem u Fil 4:21, gde 
takooe i ma korporativni smisao, prizvuk zajedništva. Biti spašen 
znaai biti u zavetnom zajedništvu vere, u porodici verujunih. Vidi 
posebnu temu „Sveci", u 1.2. 

BoaEji narod je sveti narod jer mu je darovana Hristova pravednost 
(objava: Rim.4; 2 Kor 5:21). Zato Otac aeli da sveto i aa/imo(zapovest: Ef 
1:4; 4:1; 5:27; Kol 1:22; 3:12). M i smo proglašeni svecima (poziciono 
posvefienje) i zato smo pozvani na sveti ah/ot (progresivno posvefienje). 
Opravdanje i posvefienje uvek idu zajedno! Vidi posebnu temu 
„Posvefienje" u 1:2 

• „Zar ne znate da ne Boeaji narod suditi svetu"? I susje svoj im 
u aen i ci ma kazao upravo ovo. Zato je prirodno daseovaistina 
prelivai nasvedrugenjegovesledbenike(Dan 7:22,27; Mt 19:28; Lk 
22:28-30; Otk 2:26, 3:21, 20:4). Kadataano i kako nam nije 
otkriveno. 

• „Pa kada nete veri suditi svetu" U slovna reaenica koja podrazumeva 
u aecfie svetih u dogaoajima na kraju sveta. 

• „niste li dorasli tome da presudite u sasvim malim sporovima"? 
/Eaoka podrugljivosti onima koji tvrde da imaju posebnu mudrost! 
Istaserea- anaxios- koristi zaopisnedolianogponaaanjavernika 
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pri Veaeri Gospodnjoj (11:27,29). Nezreli vernici samopriaaju o 
svojoj umišljenoj zrelosti, anadelu su sasvim nepouzdani! „Mali" je 
superlativ od mikros. Apostol jeven u 4:3 na isti naain iskazao svoj 
najreaitiji sarkazam. 
6:3 „Zar neznatedanemo mi suditi ancadima"?Hriaiani pripadaju 
viaoj duhovnoj stvarnosti i od samih anoela. Priznajem da nam je - 
ukljeatenima u zbilju greha sveta oko sebe- teako da shvatimo ovo. 
Anoeli su stvoreni sa posebnom namenom - da sluae Bogu i 
otkupljenom aoveaanstvu (Jev 1:14). Ali, samo su ljudi stvoreni na 
BoaEju sliku (Post 1:26-27). Isusjeumro za svet a neza anoele(Jev 
2:14-16). Zato nehrianani jednom suditi otpalim anoElima(Post6; Mt 
25:41; 2 Pet 2:4; Juda 6 gde anoeli mogu da budu metafora sveopate 
vladavine; Dan 7:22, 27). 

Rabinska teologija tvrdi da su anoeli ljubomorni na ljude zbog 
neshvatljive Boaeje ljubavi i brigekoju imamo. A jevrejskaapokaliptiana 
literatura kazuje da je i pobuna Sotone u sluatei njegovog si u aenj a 
ljudskoj rasi. 

• „Nismo li onda i kud i kamo sposobniji" Enklitiaki particip, 
prenaglašeni oblik izraaavanja više nego oaigledne podrugljivosti. 

• „A vi ... postavljate" Nekol i koje gram atiakih mogunnosti i naain a 
prevooenja ove fraze: (1) kao izjavu; (2) kao pitanje; (3) kao iskaz 
zaprepaafienja; (4) kao zapovest. U svakom sluaaju, naglasak je da 
hrianani moraju sami odluaivati u svakodnevnim stvarima ah/ota. 
Dve stvari su ovdejasno pomenute: (1) civilne sudije; (2) 
najneznatniji alanovi crkve. I joajednojejasno- i ova izjava je vrlo 
sarkastiana. 

• „one koji su najneznatniji u crkvi" I stu rea {exoutheneo) apostol je 
upotrebio u 1:28, kadajegovorio o „beznaaajnima, prezrenima i 
ništavnima", koji zbunjuju mudrost ovog sveta da bi Bog primio 
slavu. Ovdeapostol misli navernikekoji se ne bahate svoj im 
umehlmavooEnja. I najskromniji hriananin je, po Boaejoj mudrosti i 
Duhu Svetom primereniji zamecei hriananske sukobe nego bilo koji 
pravni i sudski ekspert u svetu. 

6:5 „Govorim ovo navaau sramotu" Aest apostolov izraz (4:14; 6:5; 
15:34; 2 Sol 3:14; Tit 2:8). Sramota je oruoe Duha koji se aovek doziva 
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svesti i otvara za istinu, kako u stavu tako i nadelu. I ovareaenicaima 
podrugljiv prizvuk. 

• „Zar meoai vama nema nijednog mudrog" Zavran i udarac 
intelektualno arogantnoj crkvi. Retoriaki zgodno sklopljeno pitanje 
dvostruke negacije, pitanje na koji se podrazumeva potvrdan 
odgovor. 

6:6 „i to pred nevernima" Kako imenica nema alan, misli se na 
duhovni kvalitet svetskih sudija. 

7 M ana vam je veri i to ato se sudite meoai sobom. Zaato radije ne 
pretrpite nepravdu? Zaato radije ne pregorite atetu? 8 U mesto 
toga, vi ainite nepravdu i štetu, i to brani. 1 Kor 6:7-8 

6:7 „veni to ato se" I zraz „ ikšemen oun" podrazumeva da je crkva veri 
u tome. Veri su poraaeni. 

• „Mana vam je" Doslovno „ateta, manjak"u smislu poraza, gubitka (2 
Kor 12: 13; Rim 11: 12; 2 Pet 2: 19-20). 

• „Zaato radije ne pretrpite nepravdu? Zaato radije ne pregorite 
atetu"?Obasu glagola u pasivu sadašnjeg vremena. Naaaliana 
dobrobit nije iznad ugleda crkvei njenemisije. Dobijamo li bilo ata 
ako se i nteres C arstva gu bi ? 

6:8 Naa zapadnjaaki individualizam i naglasak na privatnosti 
pojedinca samo iskrivljujesmisaoevanoElja. Greaimo ako neuvioamo i 
ne naglašavamo celovitosttelaCrkve. Zanasjeevanceljeprilikazalianu 
dobit, umesto za dobit samog evanoelja. Istina je- spašeni smo kao 
jedinke- ali da bi zajedno sluaeli Hristovomtelu (1 Kor 12:7). V i as nego 
ikada nam je potrebno da razvijemo ovaj NZ pogled na crkvu. To je 
pogled BoaEjimoaimanazajedniakei sveopšte ciljeve. 

9 Zar ne znate da nepravednici nene imati uaeanau Carstvu 
Boaijem? Ne varajte se; ni bludnici, ni idolopoklonici, ni 
preljubnici, ni mekuaci, ni pederasti, 10 ni lopovi, ni pohlepni, ni 

pijanice, ni psovaai, ni razbojnici nene imati uaeana u Carstvu 
Boajem. 11 Neki od vas su bili ovakvi, ali ste se oprali od greha i 



145 



6,9 1. Korinhanima 6 

posvetili, te ste postali pravedni pred Bogom posredstvom 
Gospoda Isusa H rista i delovanjem Duha Boga našega. 

1 Kor 6:9-11 

6:9-10Pavlejenajzabrinutiji zanaain ah/ljenja svakog vern i ka (5: 10, 
11; 6:9-10). Naai ašvoti predstavljaju ćelu crkvu. Spasenje nije samo 
pravni akt (opravdanje verom), veri i preobraaen aevot (Gal 6:7, 
posvefienj e, tj . h ri stol i kost) . 

Ova crkva je „prevarena". Jaki oblik prezent pasiv imperativa u 
negativu, kao odluaan povik da se prestane sa neaim loaim eto je uzelo 
maha. 

6:9 „Zar ne znate" Vidi tumaaenjeu 5:6. Naravno da treba da znaju. 
Zato Pavletako zapanjeno, zaauoeno pita. Oni u kojima prebiva Duh 
Sveti to moraju da znaju! Ali, nedorasli vernici i oni koji su se predali 
grehu ne znaju! Oni ne mogu da nadjaaaju sistem sveta oko sebe i 
obmane kulture, pa i demonskih sila (12:2). 

• „Ne varajte se" Poziv da se odmah, bezpogovorno prestaneš onim 
eto traje(prezent pasiv imperativ). Rea as/n deton srefiemo i u 18. 
stihu. Ovaj gramatiaki oblik zahtev pomnu paaeju i aitalacai 
sluaalaca. 

• „nepravednici nene imati uaeana u Carstvu Boeijem"? Pavle 
ponavlja ovu izjavu radi naglaska (st. 9, 10), i tako istiaei samu 
paradoksalnostevanoelja. Naime, spasenje je besplatni dar milosti, 
dovršen po Hristu. Ali, u zavetnom odnosu zahtevaprimeren i 
trajan odgovor. Vernici koji se odaju kao H ristovi, treba i da 
napreduju u svom hristolikom preobraaaju. Bogjeoduvek aeleo 
narod koji odsijava njegov karakter. U tome su oba Zaveta ista. 
Radi kal na pri roda N ovog zaveta (Jer 31:31-34) je u tome da Bog vi as 
netraae strogo propisano spoljacnje ponaaanje, veri H rista u nama. A 
to neznaai da je smanjen zahtev pravednosti za one koji su Boaeji. 
Naain doseznjaciljajepromenjen. Evanceljejeu tome da ljude viae 
ne pokrene nagrada, veri zahvalnost. 

Princip setvei aetvejei daljena snazi - i zavernikei zanevernike(l Kor 
3). A to samo i stiae tragedi ju besplodnih hrianana (Jn 15; Jak 2:14-26; 1 
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Pet; ljn), koji loaeutiau na sve: Carstvo, svoju crkvu, pojedince, neverne 
ljude 

Pitanje: Mogu li se spasiti vernici koji su poainili greh e sa popisa st. 9-10? 
Naravno! Mogu li se spasiti vernici koji i dalje ainete iste grehe? Ne bez 
boaanske discipline i posledica- izgubljenog zajedništva sa Bogom, 
izgubljenog voostva Duha Svetog, mira, sigurnosti, delotvorne molitve, 
zajedništva sa drugima, radosti, svedoaanstva. Kakvajeto cena! 
Nekol i koje tekstova u Pavlovim spisima (Dl 20:32; 26:18; 1 Kor 6:9-10; 
15:50; Gal 5:21; Ef 5:5) koji odraaavaju Isusovo uaenjeo Carstvu (Mt 
25:34). 

• „ni bludnici" Zajedniaki naziv za sve seksualne grehe (dva puta u 
5:1,9,10; 6:9,11,13,18; 7:2; 10:8; 2 Kor 12:21). Zapravo, svi gresi u st. 
9-10 su bili posebno vezani za paganskeverske svetkovine prvog 
veka (5:9-11), gde su seksualne raskalašnosti bile deo iskazivanja 
aasti boaanstvima plodnosti. 

• „ni idolopoklonici" Nema vefieg zla za sve one koji napoboaeost 
gledaju sa stan ovi šte SZ. Takooe suštinska kultna praksa 
mnogoboštva. A svi su korintski obranenici imali ovakvu pozadinu 
(6:11). Pavleseu svom pismu aesto vrana na koncept si u aenj a 
laamm bogovima (5:10,11; 6:9; 8:4,7,10; 10:7,14,19,28; 12:2; 2 Kor 
6:16). 

• „ni preljubnici" G raki mol chos osi i kava naj venu seksualnu neveru. 
Samo se ovde koristi u celoj poslanici. 

• „ni pederasti" Pojam ma/atos doslovno znaai mekan. Koristi se za 
vrstu odene(Mtll:8). U metaforianom smislu oslikava muškarca, 
najaeanevrlo mladog, koji se prosti tu i ae. 

• „ni homoseksualci" (NSSP nema ovu rea, ali jeimaStefanovin, op. 
prev.). arsenokoites, fromaršfn se posebno odnose na muškarce (1 
Tim 1:10; Rim 1:27). Ova pojava je bila prava zaraza rimskog društva 
(Rim 1:26-27; ITim 1: 10), kao što je bila na drevnom Bliskom 
Istoku (Lev 18:22; 20:13; Pnz 23:18). Ovaj i prethodni termin setiau 
aktivnog {arsen oki tai) i pasivnog {malakoi) seksualnoga na. 

Mnogo je pritisaka u naaevremeda se homoseksualizam, prihvati kao 
normalan i alternativan naain aa/ota. Ali, Sveto pismo osuoejje ovo zlo 
kao destruktivno, kao nešto neprirodno Boačjem poretku stvaranja. Jer: 
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1. Homoseksualnost krai prvu Boaiju zapovest o raoanju i 
mnoaenju. 

2. To je bila osobina mnogoboaaakih kultova i kultura (Lev 
18:22; 20: 13; Rim 1:26- 27; Juda 7). 

3. Homoseksualnostjevrhunacsebeljubljai nezavisnosti od 
Boga (1 kor 6:9-10). 

Ipak, ova vruna tema istiaeBoagu ljubavi praštanje za sve. H ri anan i 
nemaju pravo da se gnušaju nad ovim grehom, posebno kada znamo da 
smo i mi skloni grehu. Radije se molimo, iskaaErno primerenu brigu, 
svedoaanstvo, smilovanje. U tome je vena sila nego u osudama i 
odbacivanjima. Boagem Duhu i Boagoj Reai treba dati mesta da kaaa 
svoje, da prekorei osude. Svi seksualni gresi, baakao i ovaj, dovođena 
aoveka prokletstvo i sud Boagi. PolnostjeBoagi dar aoveku za dobro, 
srenu i napredno društvo. Ali, greh je ovo dobro okrenuo u jedno od 
najvenih egoistiakih zala, u ,,šta- košta- neka- košta" samoaevost (Rim 
8:1-8; Gal 6:7-8). 

6:11 „Neki od vas su bili ovakvi" Glagol u imperfektu isti ae trajnu 
radnju prošlosti. Mnogoboaaake kulture su moralno slepe(12:2). Samo 
Hristovo evanoElje ima mon da oslobodi i dapromeni. 

Promenjeni aa/oti hrienana iz ovakvih kultura su bili morino 
svedoaanstvo evanoelja. Ali, ta promena mora da bude potpuna i trajna, 
nipošto delimiana i privremena. Jer, obranenici su sada drugaaiji, 
obavecteni i nastanjeni Duhom. Nesmeju sevranati nazad, kao svinje i 
psi na svoju n eai st { 2 Pet 2:22). Neverni ljudi oko njih ih posmatraju! 

• „ali" Trostruku graki alla naglaaavatri razliaita duhovna dogaoaja: 
ai anenj e, posvefienje, opravdanje, po Sinu i Duhu u veri i pokajanju. 

• „ali ste se oprali" Aorist -jednom i zauvek se nešto dogodilo. 
Mogunejedasemisli na krštenje, kao voljni, vidljivi i simboliani ain 
unutrašnjeg ai anenj a (Dl 2:38; 22:16; Tit 3:5). Venina prevoda ovde 
sledi pasivni oblik glagola (neko obavlja radnju na nama). Drugi 
prevodeu smislu medija (radnja koju obavljamo na sebi). Ako jerea 
oovom potonjem (Dl 22:16), mogunejedaseradi ozavetnoj 
odgovornosti (Jez 18:31) kao odgovoru na inicijalnu Boaeju 
suverenost (J ez 36:25-27). A „pranje" je metafora tog odgovora (Tit 
3:15). 
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• „i posvetili" Aorist pasiv koji naglaaava H ristovu smrt i posredništvo 
Duha (1:2,30). Vidi posebnu temu: Posvefienje, u 1:2. 

• „te ste postali pravedni" Aorist pasiv. H rianani su po veri i 
opravdani i posveneni (Rim 8:29). Sva naaa delotvornost poaiva na 
ovoj pozicionoj istini. Vidi posebnu temu: Pravednost, u st. 1:30. 

• „posredstvom Gospoda Isusa H rista i delovanjem Duha Boga 
naaega"U ovoj reaenici imamo potvrdu da se pojmovi „pranja", iz 
st. 11., odnosenakretenje(Rim 10:9-13). Kratenjeu crkvi je bilo 
najraniji oblik iskazivanja vere. Kretenik bi govorio- „Verujemdaje 
Isus Gospod", ili neku slianu ispovest. 

Pominjanje Duha takooemoae da se odnosi na liturgijsku formulu Mt 
28:19- „ krsteni ih u imeOcai Sinai Duha Svetog". Zanimljivo je koliko 
seputa apostol poziva na „ime" u prvim poglavljima ovog pisma: 

1. imekojeih okuplja (1:2) 

2. imekojeih opominje(l:10) 

3. imekojePavlu daje autoritet (5:4) 

4. ime koje nas podsefia na poaetak puta vere (6:11) 

Isusovo ime nosi njegove osobine, autoriteti statut. Ovde, dakle, 
imamo svetu Trojicu u delu otkupljenja (st. 10-11). Pojam Trojice, 
Trojstva nijesvetopisamski, ali ideja svakako jeste. IsusjeGospod, Duh je 
takooeboaanska lianost, tako da zajedno sa Ocem ainetri osobe jednog 
boaanstva. Vidi posebnu temu: SvetaTrojica, u 2:10. 

12 „Sve mi je dozvoljeno!,,, kaaea Meoaitim, nije sve na 
korist. „Sve mi je dozvoljeno!,, Ipak, ne adim niaemu da 
robujem. 13 Kaaea: „Jela su za trbuh, a trbuh je za jela.,, 
M eoaitim, Bog ne uništiti i jedno i drugo. Ali tdo nije namenjeno 
za blud, veh za Gospoda, a Gospod zatelo. 14 A Bog koji je 
uskrsnuo Gospoda, uskrsnuhei nas svojom silom. 15 Zar ne 
znate da su vaaatela udovi H ristovi? H onu li, dakle, uzeti udove 
H ristove i uainiti ih udovima bludniainim? N ipoato! 16 1 li zar ne 
znate da onaj koji prione uz bludnicu postaje jedno tdo s njom? 
Kao ato je napisano: ,,l dvoje ne postati jedno telo.,, 17 A ko 
prioneuz Gospoda, postajejedan duh s njim. 18 Beačteod bluda! 
Naime, svaki drugi greh koji aovekaini ne tiae se njegovog tda, 
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dok bludnik grea protiv svoga tela. 19 Ili zar ne znate daje vaae 
tdo hram Duha Svetoga koji »vi u vama, i koga imate od Boga? 
20 Naime, otkupljeni ste po visokoj ceni; zato proslavite Boga 
svojim tdom. 1 Kor 6:12-20 

6:12 „Sve mi je dozvoljeno!" Ova reaenica se moaela odnosi naneeto 
eto im je apostol kazao nekom ranijom pri I i kom (10:23; Rim 14:2,14,20). 
Ali, neki su to izvukli iz konteksta: (1) Moaela su tojevreji legalisti; (2) 
laaEii uaitdji vajnih sloboda- libertanisti - koj i ma jehriananska sloboda 
bila dozvola za greaenje(Gal 5:13; 1 Pet 2:16). Pavleovde balansira 
izmeoffl ova dva ekstrema i pri tome odbacuje oba. 

Opet, moaela jereao citiranju laaoih uaitdja, propovednikakoji su 
van konteksta, sasvim krivo navodili neke Pavlove reai izreaeneu nekim 
drugim prilikama za neke druge stvari (6: 12, 13; 7:1; 8:1,4; 10:23). Nije 
da apostol nijeto kazao, ali u nekim drugim i drugaaijim okolnostima. 
Teako je prepoznati gdePavle govori o jednom, a gdeo drugom. Ipak, 
evo nekih odrednica: 

1. Mogune je da je apostol to ven ranije napisao (10:23; 
Riml4:2,14,20). 

2. Ovojeistinaizreaenau obliku poslovice. 

3. Sve su biblijske metafore dobre, ali ogran i aene svojom sopstve- 
nom primenom. Nijedan primer, nijedna slika se ne moae gurati u bilo 
koji kontekst. One najaeafie imaju samo jednu primenu. 

Pavleupravotoi hone: da zaštiti istinu tako eto nejoj odrediti mesto, 
postaviti joj meoe. Ovo jehermeneutiako pravilo kojevredi za sva 
vremena! 

• „nije sve na korist" H riananska sloboda je uvekomeoena 
samoodricajunom ljubavi. Tojenjenajedina pravilna upotreba 
(10:23; 14:26; Rim 14: 19; 15:2). Izgradnja Hristovogtda je mnogo 
vaaEiija od bilo kakvih lianih prava i sloboda. 

• „korist" Grakasloaenica doslovnog znaaenja „raditi sveza neaiju 
korist" (6:12; 7:35; 10:23; 12:7; 2 Kor 8:10, 12:1 u negativnom 
smislu). Paral dne Pavlove izjave sr efiemo u Rim 14:19; 15:2; 1 Kor 
10:23; 14:26; 2 Kor 12:19; Ef 4:12,29. To ato smo slobodni u H ristu 
neznaai joada doprinosimo neaijem duhovnom napretku. Ljubav 
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prema Gospodu i crkvi je najprirodnija granica svakoj naaoj slobodi. 
Uvek treba da nam je stalo do vitalnosti i zdravlja celog H ristovog 
telad Kor 12:7). 
• „neadim da robujem bilo aemu" Zanimljiv oblik futur pasiva 
termina exousia. Znaaenjemu je vrlo airoko: 

1. autoritet 

2. jurisdikcija 

3. kontrola 

4. mon 

5. natprirodna mon 

M oasia apostol ima dosta od ovoga na umu. Izvorni jezik otkriva 
poigravanje reaima „dozvoljeno" i&cestin) i „robujem" 
{exouaasthcsomia). Pavle nije dao: (1) damu bilo koji aoveksudi (cf. 
2:14-15; 3:4-5); (2) da bilo koja demonska si I a vi ada nad njim (12:2); da 
gaponeseliani interes slobode ( tinos, neodreoaii pronominalni pridev, 
kao kontrast dvostrukom pantau ovom stihu). Pavlov autoritet jebio u 
Hristu. Duh Sveti jebio njegova snaga. On gaje kontrolisao. Zato je 
samokontrola u samom vrhu popisa duhovnih rodova (Gal 5:23; Dl 
24:25; 2 Pet 1 :6). Pavle je ašveo kao slobodan aovek tako ato ju je 
kontrolisao, da bi evanoelje napredovalo. Isto i mi moaemo. 

Dakle, apostolu je stalo da hrianani shvatekako sloboda nije prilika 
za I i ane interese. Mnoge dobre stvari mogu daseizopaaeu loae motive, 
stavovi ili dela(Rim 14:23). Pitanje hriananske slobode i odgovornosti je 
kritiana tema ove poslanice. njoj aitamoi u Rim 14: 1-15:13. Zato bih 
se posl u ak) uvodnim napomenama iz komentara Poslanice Rimljani ma. 

Kontekstualni uvid u Rim 14:1-12. 

A. Rim 14:1-12 dajeravnoteaa paradoksalnom odnosu hriananske 
slobodei odgovornosti. Inaae, literalno jedinstvo ovog teksta teaedo 
15:13. 

B. Pozadina ove rasprave je najverovatnija napetost izmecei 
obranen i h J evrej a i pripadnika drugih naroda u rimskoj crkvi. Prvi su 
naginjali I egal i zrnu a drugi nemoralu. Nikada ne smemo da zaboravimo 
da su svi ovi tekstovi pisani iskrenim Hristovim sledbenicima. Takooe, 
ovaj odeljak nije pisan onima koji skaradnogreae(l Kor 3:1). Apostol ne 
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sumnja u visokei aistemo tiveobe grupe. Ali, krajnosti su uvek opasne. 
Zato Pavleni jednima ni drugima ne daje bi anko potpis za delovanje. 

C. Uvek se moramo auvati da svoju teologiju ili moralne standarde 
neuainimo neprikosnovenim zasvedrugevernika(2Kor 10:12). Svako 
treba da ah/i u sveti u objave koju je dobio, posebno pazeni nato da njegov 
uvid u duhovnu stvarnost (teologija) nije obavezno i Boaeji uvid. Svi smo 
podloaei i grehu i zabludama. Najbolje eto moaemo jeste da se 
meoasobno pouaavamo istinama Svetog pisma, razmenjujemo iskustva, 
uveravamo ako treba - ali uvek u ljubavi. Jer, eto vi as saznajemo, sve vi as 
znamo koliko neznamo (1 Kor 13:12)! 

D. Za Boga su naai motivi kljua vrednovanja svih naaih dela. Svi 
nemo stati pred Hristai odgovarati za naa meo© sobni odnos (st. 10,12; 2 
Kor 5:10). 

E. Martin Luter je rekao - „Hrianani su najslobodniji ljudi pred 
Bogom. Nikome ne odgovaraju. Hrianani su najodanije sluge svima. 
Odgovaraju svima". I ova duhovna istina nam dolazi u svojoj logiakoj 
napetosti. 

F. Ovo teško pitanjejetema celog odeljka Rim 14: 1-15: 13, ali i 1 Kor 
8 do 10; Kol 2:8-23. 

G. Pluralizam stavova meo© iskrenim vernicima nijenuaeo loaa 
stvar. Svako od našima svojejakei slabe strane. Zato svako treba da ah/i u 
skladu sa objavom koju mu Duh daje, stalno traaeni viaesvetlau Boaejoj 
Reai. Ceo naaanvot jeogledanjeu mutnom ogledalu (1 Kor 13:8-13). 
Zato su ljubavi mi rjeđi ni putmeo©sobnogizgraoevanja(st. 15). 

H. Pojmovi „slabi" i „jaki", kojima apostol oslovljava kori ntske 
vernike, u nama su optereneni predrasudama. Pavlenijeaeleo nikoga da 
obezvredi. I jedni i drugi su iskreni vernici. Nismo pozvani da druge 
prilagooavamo sebi. Prihvatimo jedni drugeu Hristu! 

Kontekstualni uvid u Rim 15:1-13 

Rasprava o hriananskoj slobodi i odgovornosti senastavljai nakon 
14. poglavlja. Evo cta je su ati na apostol ovih argumenata: 

1. Prihvatimo jedni drugejer je i nas Bog prihvatio u Hristu 

(St.14: 1,3; 15:7); 
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2. Ljubavjevaaeijaod lianeslobode(14:13-23); 

3. Sledimo Hristai odrecimo se svojih prava radi dobra drugih 
(15: 1-13). Odeljak 15:5-6 saaHna ceo kontekst 14:1 - 15:13 u 
trostruku svrhu; 

4. /Hvimo u skladu jedni sa drugima; 

5. Sledimo H ristov primer; 

6. Sjedinjenih srca i glasova slavimo Gospoda. 

Istu napetost i zmeou lianeslobodei zaj edn i ake odgovornosti imamo i u 
1 Kor 8-10 i Kol 2:8-23. 

6:13 Kaaea „Jela su za trbuh, a trbuh je za jela.,, I ovo je 
neprimereni slogan laaaih uaitelja, hermeneutiaki iskasapljen i 
zloupotrebljen zalaaeu slobodu. Opet, u samoj izjavi ima istine (Mk 
7:19). Pavle(l) sesluaedijatribom- napadom na protivniaki stav preko 
njegove sopstvene izjave; (2) citira stav druge strane koji dolazi ili od 
njega samog, ili od Isusovog u aen ja. 

• „Meoatim, Bog ne uništiti ijedno i drugo" Aluzija na savršenost 
Carstva koje dolazi . H rana je ovozemaljska neminovnost. N efie nam 
trebati u veanosti. Isus jeste jeo ribu nakon svogvaskrsenja, ali samo 
da bi imao priliku da dopre do preplašenih uaenika, nezbog gladi. I 
ona poznata slika oj agnjetovom svadbenom slavlju je tek metafora 
veaneradosti, nipošto potreba za hranom bezkojesadanemoaemo. 

Glagol „uništiti" - katargeo- apostol koristi u svojim poslanicama 
27 puta na razne naai ne. Vidi posebnu temu: Poniatenje- 
obesnaaenje( katargeo), 1:28. 

• „Ali telonijenamenjeno za blud" Ova misao istiae pogrešni smer 
razuzdane slobode. Mi smo pređi vno stvoreni i prilagooBii zaah/ot 
na ovoj planeti. Ali, Bog nam je dao zlata vredna ograniaenja kako bi 
ah/eli što bolje i štoduae.Joaod Pada (Post 3), aovek grabi sve što 
mu sepruaa, uzimasveizaistesebianosti i koristoljublja, pa makar 
gato skupo koštalo. 

• „venza Gospoda, a Gospod za telo" Paralelni odnoskoji istiaenaae 
pri padn i štvo Gospodu (st. 20; 7:23; Dl 20:28). On aeli daah/imo 
svojim telom njemu na slavu, za njegove ciljeve. Mogunejedase 
apostol ovde ponovo poigrava reaj u „telo", misleni i nateloHristovo 
- Crkvu. 
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6:14Kljuani NZ odlomak ovaskrsenj u je svakako 1 Kor 15. Pavle 
stalno osena potrebu da - zbog grakog prezira prema materiji - naglasi 
vrednost ljudskog tda. Tdo je: (1) Bog stvorio na svoju slavu (st. 13); (2) 
slika Hristovih pripadnika (st. 15); (3)hram Duha (st. 19); (4) odraz 
H ristove slave ( st. 20).Tdo nije zlo samo po sebi. Ono nevaskrsenjem 
biti preobraaeno i upodobljeno Carstvu. Ipak, ono je danas vdiko bojno 
poljemoralnih kušnji i greha. Isusjei tdom sebedaozacrkvu.Zatoi mi 
to ainimo(lJn 3:16). 

• „A Bog koji je uskrsnuo Gospoda" Razne tekstu lane varijante imaju 
raži i ai ta glagolska vremena: 

1. aorist- MSSp46C2,B 

2. prezent- MSSpll, p46, A, D* 
3.futur-MSSp46Ct, No,C,D3 

Budunevreme odgovara kontekstu i paraldnom stihu u 2 Kor 4:14. 
I ovaj stih jeodliaan primer kako pisci NZ paafejivo istiau delo svete 
Trojiceu našem spasenju: (1) BogOtacjevaskrsnuo Isusa (Dl 2:24; 3: 15; 
4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34, 37; 17:31; Rim 6:4,9; 10:9; 1 Kor 6: 14; 2 
Kor4:14;Gal 1:1; Ef 1:20; Kol 2: 12; lSol 1:10); (2) Isusjesam vaskrsnuo 
(Jn 2: 19-22; 10:17- 18); (3) Bog Duh je vaskrsnuo Isusa (Rim 8:11). 

• „uskrsnune i nas svojom silom" Pavleseradujetomevefi sada u 
zajedništvu saHristom (6:17).Tojetzv. „ostvarena eshatologi ja" 
(C.H . Dodd). Apostol jedoaa/eo nebo još na zemlji i aeka ostvarenje 
budunegah/ota. 

On verujeu skori Hristov povratak. U nekim tekstovima svedoai 
kako neto biti jošza njegovog ašvota (1 Sol 4:17; 1 Kor 15:51-52; Fil 
3:20). Opet, na drugim mestima sepoistovenujesa onima koje aeka 
vaskrsenje(l Kor 6:14; 2 Kor4: 14). Ćela 2. Poslanica Solunjanimaje 
posvefienazakasndoj Parusiji, baškaoi ddovi Mt24, M k 13 i Lk 21. 

Zato je Drugi H ristov dolazak uvek bio blaaena nada svih naraštaja 
hrišiana, kao što ne biti stvarnost samo za jedan. Kakogod, svenasaeka 
preobraaaj vaskrsenja u veano nova tda i punina zajedništva sa 
Gospodom. 

6:15 „Zar ne znate" Vidi tumaaenje5:6 
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• „da su vaza tela udovi Hristovi"?Analogija uzeta iz Post 2:24, kao 
osnova upozorenja vernicima protiv bilo kojeg seksualnog greha. M i 
smo jedno sa H ristom (12:20,27; Rim 12:5; Ef 4: 12,16,25). 

• „uz bludnicu" G raki termporne dolazi od glagola „prodati". Na 
drevnom Bliskom Istoku, kao i u Korintu, postojala su dva tipa 
prostitutki: kultske, kojesu biledeo mnogoboaaakih bogosluaenja; 
ropkinje, kojesu vlasnicima donosile dobit. H risnani Korintasu 
rooeni, aa/di su i ah/e u svemu tome. Ali, za P avla je sve to porneia 
(5: 1 [dva puta]; 9,10,11; 6:9,13,15,16,18; 7:2; 10:8; 2 Kor 11:21). 

M nogoboaaaki verski obredi su obavezno i ali uz seksualnu 
razuzdanosti(sakralna prostitucija). Ali, hrianani ah/e dru gaaije! 

• „Nipošto!" Uzvikjakogosenanja(eksklamacija),najaeaneadje, 
molitve. Pavle ovako izkazuje svoj uaasnad stavovima i delima 
pojedinaca (diatriba) (Rim 3:4; 6:31; 6:2,15; 7:7,13; 9:14; 11:1,11; 1 
Kor 6:15; Gal 2:17; 3:21; 6:14). 

6:16 „I dvoje ne postati jedno telo.„ Ci tat iz Post 2.14. Brakjevoljno 
sjedinjavanje dvoje u jedno. Telesna intimnost jeneopisivo jak doaa/ljaj 
povezanosti. Zato ju je Bog jasno propisao. Ali, kao i sasvim drugim 
Boaejim darovima, tako je i sa ovim- aim se prekoraae granice, dolazi do 
zloupotrebe. 

6:17 Duhovna analogija iz Post 2.24. Kao eto semuaa aena sjedinjuju 
u jedno telo, tako se Gospod i njegovi duhovno ujedinjuju (Jn 17:11,23; 
Gal 2:20; Ef 5:21-33). Dobar primer ovog teološkog koncepta je i Rim 
6:1-11. Sa H ristom smo umrli, sahranjeni (krštenje) i sa njim smo 
vaskrsnuti. 

• „Ili zar ne znate da onaj koji prione" M išao paralelna sa st. 16. 
M ogu ne gramati ako ai tanje prezent pasiv particip, kao i u 
prethodnom stihu. Ali, noviji, dinamiaki prevodi vi ae naglašavaj u 
svesno i voljno uaeafieobe strane. 

6:18„Beaiteod bluda"! Jak oblik prezent imperativa bez gramati ake 
veze sa ranije ili kasnije reaenim {as/ndeton). U Koinegrakomuvekima 
prizvuk bespogovorne hitnosti . 

Naaa seksualnost je dragoceni Boaa'i dar, ali se moas pogreanom 
upotrebom sasvim izopaaiti. Pavle citiranjem Post2:24veliaabrak,jasno 
seograofijuni od predbraanei van braane seksualnosti. 
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Vernici moraju budno paziti u ovome, posebno ako aa/e u 
promiskuitetnoj kulturi. Seksualni gresi su moasia najvehl problemi 
aa/ota po veri . Korinnani moraju doaa/eti radikalnu promenu u ovome 
(2 Kor 12:21; Ef 5:3; Kol 3:5). 

• „Naime, svaki drugi greh koji aovekaini ne tiae se njegovog tda" 
Neobiana misao. Voleo bih da mogu da vam kaaem kakojesasvim 
razumem.Tiaeli se ovo: (1) mnogoboaaake kulture u Korintu; (2) 
uaenjalaaEiih uaitdja; (3) samog Pavlovog uaenja(st. 12, 13). 

Ljudi nemaju duau - oni su duaa (Post 2:7). M i nismo bina koja samo 
imaju telo- mi smo telo. Ova misao je svakako razvijena iz teologije 
stvaranja i svesno se nagi aaava zbog grake zablude da je tdo zlo samo po 
sebi. I SZ i NZ govore ovaskrsen ju tda, te tako istiau njegovo boaansko 
poreklo i veanost zajedniakog ljudskog postojanja. Naaalost, kasnije je od 
strane gnostiakih libertanaca i anatomista doalo do nepotrebnog 
podvajanja mentalnog i tdesnog. A to je pojam spasenja i zd iglo na nivo 
racia, umesto pravednosti i poboaeosti. Za Pavlajeevanoelje: 

1. pri hvatanje osobe 

2. verovanjeu istinu 

3. ah/ljenje 

Ovo troje je neodvojivo! Aovek je cdovito bine! I spasenje je 
sveobuhvatno. Boanje Carstvo je jednom i zauvek doalo, pajevezaverei 
posluanosti neraskidiva. Poaetno,tj. zadato posvefienje svakako vodi u 
progresivno, svakodnevno posvefienje. Pravednost je i dar (indikativ) i 
zapovest (imperativ). 

Moj dragi kolega sa ,,EastTexas Baptist U ni ver si ty" , dr BrusTankersli, 
podsetio me je da je kultska prostitucija surogat boaanstva. Zato, 
seksualna raspojasanost nije samo stvar nemorala veri i idolatrije. 
6:19 „Ili zar ne znate" Vidi osvrtu 5:6 

• „Ili zar neznatedajevaaetelo hram" H risnani nemaju, poput 
Jevrejai drugih monumentalne hramove, veri Hristov hram- tdo 
njegoveCrkve(Jn 2.21). Onajenjegovo jedino tdo (10: 16,17; 11:29; 
12: 12-27). Ideja hrama seu ovoj poslanici dvojako koristi; (1) u 
3:16-17 se tiae lokal ne crkve; (2) ovdejereao pojedincima. Ali, 
sveopctei pojedinaanojeuvekisprepletano. 
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1. Korinhanima 6 6,19-20 

Glavno je to eto apostol poziva na svetost. Poziva vernike da bitno budu 
drugaaiji od kulture koja ih okruasje: (1) da dosegnu cilj svoje 
hri stol i kosti; (2) da kao takvi privuku druge ljude veri u Hrista, eto i jeste 
su cti na velikog misijskog poslanja (M 1 28:19-20). 

• „Duha Svetoga koji aćvi u vama" Valja naglasiti ovu kolosalnu 
istinu. Sila Duha, sila duhovnog aa/ota u namajenajvefii Boaeji dar. 
Baakaoi samo spasenje. Moramo se sasvim predati delu Duha u 
nama. Ne zaboravi moda u nama borave: (1) Duh (Jnl4:16-17; Rim 
8:9,11; 1 Kor 3:16; 6: 19; 2Timl:14); (2) Sin (Mt 28:20; Jn 14:20,23; 
15:4-5; Rim 8:10; 2 Kor 13:5; Gal 2:20; Ef 3:17; Kol 1:27); (3) Otac 
(Jn 14:23; 2 Kor 6:16). 

Hriafiani su ljudi opsednuti Bogom. Naravno, ovo je svojevoljno 
predanje, sasvim drugaaijeod demonskog ti aaenj a, i kljuano za svaki 
nivo duhovnosti. CEavo uniatava aovekovu volju, a Bog uzdiaenaau 
slobodu. Ali, samo kod zrelih vernikaBoafeja volja postaje dominantna, 
vodena sila aa/ota! 

6:20 „Naime, otkupljeni stepo visokoj ceni" Aorist pasiv. M atafora 
sa pijaca robova ( 7:22-23; Rim 3:24; Gal 3:13; 4:5). U SZ imamo 
instituciju najbliaegrooaka(go'e0 koji ima pravo da otkupi duaoikeiz 
ropstva (Lev 25:25). Isusnasjepobedniaki otkupio (I sa 53; Mk 10:45; 2 
Kor 5:21). Zato se onaj, ko prihvati Spasitelja, odri ae svojih lianih prava, 

tebrineocelom „hramu", o zaj edn i akom zdravlju svih u Hristovomtelu 
(1 Kor 12:7). 

• „zato proslavite Boga svojim telom,, Aorist imperativ- najhitnija 
zapovest, a ne mogu nn ost, izbor. Naaaa/otjeodluaujuhl zanaae 
svedoaanstvo, mir, sigurnost. Vidi posebnu temu: Slava, u 2:7. 

Dve nas krajnosti vrebaju: (1) niata nijedobro; (2) svejedobro. Naaetelo 
treba da si u ae Bogu, anesebi, negrehu (Rim 6). Naapogled nateloje 
bitno drugaaiji od grakog, koji kaasdajeono zatvor za naau duau. Ali, 
telo nije zlo samo po sebi, ma koliko dajekljuano bojno poljenaaeg 
duhovnog afe/ota. 

Neki prevodi istiau dajetelo BoaEje(Karada£n, op. prev.). Ali, malo 
vel i kosi ovn i h i kasnijih maloslovnih prepisa ovo podraavaju. Ovog 
reaenjanemau najstarijim p46, No, A, B, c*, D*, F, G. 
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Predloži za razgovor 

Ovaj udafoenik je tek vodiau tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluaa svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se: Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 

I ova pitanja su osmialjena da bi ti pomogla u saaEmanju glavnih 
misli ovog odeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane 
odgovore. 

1. M oaemo li ovo poglavlje da uzmemo kao dokaz da hrianani danas 
nikako i nikada nesmeju da idu na sud? 

2. Kako i kada ne sveti suditi anoelima? 

3. Dali gresi izst. 9 i 10 govore o delima pojedinaca ili prihvanenom 
sveopctem naainu ak/ota? 

4. Kada kaas kako mu je sve dozvoljeno, misli li apostol na neke svoje 
lianeprohteveili na posebne bi bi ijskezapovesti? 

5. Zašto su seksualni gresi ujedno i duhovni problemi? 

6. Objasnitepoimanjeljudskogtelau grakoj misli i u hriananskoj misli. 



158 



159 



1. Korinnanima 7 

1. Korinnanima 7 

Podela poglavlja prema „Novom srpskom prevodu s napomenama" 
braku i bezbraanosti 7:1-40 

Treni krug aitanjaf vidi uvodne napomene) 
Prema izvornim piaaevim namerama 

Ovaj komentar jetek vodi a u vaaem prouaavanju Pisma. To znaai da 
ste za svoje tu maaenje sami odgovorni. Svako od nas treba to da radi u 
sveti u objave koja mu jedata. Tu ste vi, Sveto pismo i Sveti Duh - 
najvaaoiji u tumaaenju. N e prepuštajte sve drugim tumaaima. 

Aitajteovo poglavlje u njegovom kontekstu. Uoaiteo aemu jerea. 
Pokuaajte samo da saainite svoju skicu ovog, poglavlja. Tek onda to svoje 
uporedite sa prevodima Bibije koje posedujete. Podele na poglavlja i 
manjecelinenisu deonadahnutog teksta, ali nam pomaaei dadokuaimo 
izvorne piaaeve naume, atojesuctinasvakogdobrogtumaaenja. Neka 
svaki odeljak govori o jednom jedinom subjektu. 

Prvi odeljak... 
Drugi odeljak... 
Treni odeljak... 

Kontekstualni uvid u 7:1-40 

A. Ovo jenajiscrpnija Pav lo va diskusija o pitanjima braka. Govori o: 

1. seksualnom nemoralu st. 6:9-20; 7:2 

2. braku st. 2-5, 10-16,28 

3. onima van braka st. 60-9, 25-26, 29-35 

4. devojkamast. 36-38 

5. novom braku udovica i udovaca st. 39-40 

6. ostajanju u stanju van braka st. 1,6-7,8, 10, 
17-24,26-35,37,40, s posebnim osvrtnom na parusiu - 
neposredni Hrisov povratak, kao poaeljnom izuzetku od 
braanog pravila. 
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1. Korinhanima 7 

B. Ovo poglavljejeklasiaan primer u tumaaenju BoaejeReai, primer 
pravila kako se lokal ne i privremeneprilikemoraju uzeti u obzir prenego 
se iz nadahnutog teksta izvuku sveopati principi. Istina, upravo to je 
teako prepoznati u ovoj poslanici - istorijski kontekst- jer: 

1. Nismo sigurni ata je taano bio problem u ovoj crkvi 
(najverovatnijepoloaaj aena). 

2. Nismo sigurni koju grupu apostol oslovljava kojim reaima 
(askete; slobodnjake). 

3. Nemamo pismo koje je zajednica pisala Pavlu, pismo sa 
pitanjima na koja im sada odgovara (7: 1,25; 8: 1; 12: 1; 16: 
1,12). 

C. Najverovatnijesu postoj aledve suprostavljene frakcije u zajednici 
- obenedolianih stavova. Jedna je naginjala asketizmu (7:1). Druga se 
draalalaaeiih moralnih sloboda (antinomijanizam, 6: 12; 10:23). Kako je 
u obasluaajareaopreterivanjima, u ovom poglavlju apostol balansirana 
teolocko-praktianom „uastu", oslovljavaj u ni i jedne i druge. 

D. Ovim setemamaPavlebavi u ćelom sedmom poglavlju, a stihovi 
17, 20, 24, 26, 40 su najuoalj iviji (st. 8 je aluzija). To je poziv „neka svako 
ostane pred Bogom u prilikama u kojimagajeBoagi poziv zatekao,,. Ovo 
je poziv u si ovijen kratkofiom vremena i n i poctonijesveopcte pravilo, jer: 
(1) vremeje progona; (2) brak je Boaeja volja za ljudski rod; (3) lokalni 
laaeii uaitdji stvaraju zabunu. 

Mnogima je nejasno kojeje apostol ovo liano iskustvo (van braka; 
jednom aenjen; oaenjen nevernom aenom). Moaela je poznavao sve od 
toga. N ajveni deo Jevreja je tradicionalno upraaijavao brak, prema 
rabi nskom tumaaenju Post 1:28. Moaela je apostol udovac, a moaela gaje 
aena ostavila zbog obranenja na hriananstvo (razveden). U svakom 
sluaaju, bezbraan ost je njegov voljni izbor (put za Dam ask) zbogsluabe 
spasenja. Varnava ga je sledio u tome. Ali, sam Pavle nikada nije 
omalovaaavao Boaijeslugeu braku (Petar, 9:5). 

E. Brakjeu Svetom pismu preporuaeno i oaekivano aa/otno iskustvo 
(Post 1:28; 2: 18). Verovatno je apostol ranijebio u braku (Dl 10:26), jer 
je kao alan Sinedrionato svakako morao biti. Vaaeiojeto eto on veliaa 
h ri anan ski brak (1 Kor 6: 16; 7: 14; 2 Kor 11:2; Ef 5:22-31). Vaaao jeda 
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7,1 l.Korinmnima7 

uoaimo kontekst njegovih pisama - hriananski svet 1. veka; grako- rimske 
kosmopolitske pri like. 

F. Spomen obrezanja, u st. 19 istiae Pav lov stav prema legalizmu: 
Doba rituala je proalo i Hristovo evanoeljesenudi svim narodima (Dl 
15). Nema vi ae ceremonijalnih ograniaenja. Ovaj teološki naglasakje 
tipiaan za njegovu NZ etiku: suatina, ne ritual. Ovo je jasan i taaan 
naglasak. 

Tumaaenjereai i izraza 

1A sada o onome što ste mi pisali. Dobro je ne stupati u brak. 
2 1 pak, da bi se izbegao blud, svaki aovek neka ima svoju asnu, i 
svaka aena neka ima svoga muaa. 3 M uaeneka odraava braane 
odnose sa acnom, a tako i aena sa svojim muzem. 4 /fena nema 
vlast nad svojim tdom, nego muaekao ato ni muaaiema vlast nad 
svojim tdom, nego aena. 5 Ne lišavajte se braanih odnosa, osim 
po dogovoru, i to na neko vreme, da biste mogli da se posvetite 
molitvi. Nakon toga se vratite braan im odnosima, da vassatana 
ne iskuša zbog vaše neuzdratjivosti. 6 Ovo što kaaem nije 
zapovest, nego dopuštenje 7 Ja bih hteodasvi ljudi budu kao ja. 
I pak, svako ima svoj dar od Boga; neko da ačvi u braku, a neko da 
atvi bezbraano. 1 Kor 7:1-7 

7:1 „A sada o onome ato stemi pisali,, Verovatno su sva pitanja u 
prethodnih šest poglavlja bila na osnovu vesti iz H lojinog doma. Fraza „A 
sada,, zapoainjenovu temu, otvara pitanja koja su Korinnani uputili 
apostolu najverovatnije preko Stefanina, Fortunatai Ahaika(7:25; 8: 1; 
12: 1; 16: 1,12). Nimalo nije lako rastumaaiti ovo poglavlje baa zato eto 
nemamo ta pitanja pred sobom, aneznamoni ko ih je postavio (iskreni 
vernici, slobodnjaci, askete, podeljenekunne crkve). 
• „Dobro je ne stupati u brak,, Pojam dobra ima prebogatu 
semantiaku podlogu, ali u ovom kontekstu znaai „korisno, unosno,,, 
tj. „dajeti prednost,, (st. 1, 8, 26). U istom smislu sekoristi u 
Septuaginti, u Post 2:18. Pavleseusredsreoajena ono eto koristi 
verniku kao pojednicu, a ata doprinosi opštem dobru Boanjeg 
Carstva. 
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1. Korinnanima 7 7,1 

Ova izjava se ti ae: (1) Nekog od pitanja koje su vernici poslali apostolu; 
(2) Paroli koju je zastupala neka od zavaoenih crkvenih grupa; (3) Delu 
Pavlovog uaenja, ali zlokobno istrgnutom iz konteksta i upotrebljenom 
kao asketski, legalisti aki ili libertanistiaki ar gu ment. 
Glagol „dotaknuti,, („ne dohvata sene,,, Vuk; „neprijanjaza senu,,, 
Stefanovin; „nedotiaeaene,, SSP, op. prev) ima razliaite prizvuke: „staviti 
rukena,,; „upravljati,,. N aj aeane je metafora za pol ni odnos(LXX 20:6; 
Pri 6:29; i stari pisci - Josif Flavije, Platon, Plutarh). 
Apostol ne omalovaaava brak i polnost uopcte, ven zloupotrebu 
seksualnosti. A ovek u vek koristi Boafeje darove preko Boagih granica. A 
moralna raspojasan ost u Korintu bilajeviaenego besprizorna. 
• „Ipak, dabi seizbegaoblud,, Nema sumnje- Pavlenevidi problem 
u braku. Glagol je u klasianom prezent imperativu. Mnogi smatraju 
dajePavle, buduni školovan kod poznatogGamalila, i sam bio rabin. 
U svakom sluaaju jebiozilot- „revnitelj zaZakon,,. Znaojedajeje 
brak ispu nj enjeBoanjezapovesti o naseljavanju zemlje- „budite 
plodni i mnoaftese,, (Post 1:28; 9: 1,7). SeksjeBoanji dar aoveku. Ali, 
mnogoboaaaka društva su u seksu videla bitnu praksu svojih 
idolatrijskih rituala. 
Pavle naglašava teologiju celibata u kontekstu nastalog doba 
progonstva. Ali, celibat jeuvek Boagi dar. On nije duhovniji od braka. 
Ali, celibat ima svoje prednosti u posvenenosti sluatoi zaBoga(viae 
vremena, snage i posvenenosti pojedinca). On jedobar za pojedince, nei 
zaveninu! 

Ipak, naglasak nije na bezbraanosti ven na „ostajanju u onome u aemu 
si„! Vremejeteako. Progoni su sve gori. 

I storija toga doba beleae i tri perioda straanesveopcte gladi. Pavlejasno 
veliaa brak (6:16), ali ne skriva da trenutno stanje pogoduje samcima. 
Zato se pasivo ograouje, danedajepravila„zavekevekova„, ven za 
trenutno stanjeu trenutnim neprilikama. 

Njega brine (st. 2) opateprihvaneni nemoral grako- rimske kulture. U 
takvom okruasnju jemonogamni brak- Bogu i jedno drugom vernih 
ljudi - najbolja emotivna, fiziaka i duhovna zaštita od uticaja paganskih 
terevenki. Apostol ne samo da daje generalnu pohvalu braku, ven jasno 
u pozorava braan e partn ere n a nj i h ove meoa sobn e obaveze. 
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7: 2 „svaki aovek neka ima svoju aenu, i svaka acna neka ima svoga 
muaa„ Dva prezent imperativa, ali nenuaeou smislu komande(osim u 
vezi sa st. 5). Gramatiaki graoa odgovara st. 3 i 4. Dakle, brak nije izuzetak 
veri pravilo, norma a ne ustupak (ITim 4:3;Jevl3:4). 

7:31 u ovom stihu imamo dva imperativa u sadaanjem vremenu. 
Tako Pavle daje aetiri uputstva u dva stiha. Reajeo dva problema u 
domenu polnih odnosa: 

1. Promiskuitet hrianana koji su nastavili sa paganskim ritualima, na 
hramskim i gradskim sveaanostima (libertanisti - slobodnjaci); 

2. H rianani koji su, iako u braku, seks proglasili duhovnim tabuom, 
nepoaeljnim (askete). Tako daslo gan izl. stiha najverovatnijepri pada 
upravo njima. 

7:4 Pavle zna vesto da uravnoteaeneprikladnost kulture svoga doba 
(Ef 5:21,22-33). Tada su supruge i male vrlo malo bilo kakvih prava. Ovo 
jepozivnamecffijsobnu odgovornost. Polne potrebe nisu zlo, nisu same 
po sebi loae. Bog nam je dao ovaj poriv. 

7:5 „Ne lišavajte se braanih odnosa" Prepoznatljivi imperativ 
prezenta u negativu. Poziva da se odmah prekinesaneaim atojeloae, 
neaim ato traje. Ovo je prozivanje asketi zrna u krilu crkve. Uskranivanje 
seksa nipoctonesmedabudeoruoEuceneili kontrolenad supruaeikom! 

• „osim po dogovoru" Graki ,,a mifli" - „osim ako", „moaela ovako" 
(Lk 9:13). Opcte pravilo dozvoljava izuzetak, i tosejasno vidi u 
ovom poglavlju. Ne zaboravimo- apostol balansira na uaetu 
teolocko-praktianih preterivanja(legalizam/asketizam - 
libertanizam/antinomijanizam). Svaka od ovih grupa se draal a svojih 
slogana i pravila! 

Ovojenaain na koji apostol izraaava ideju jednakosti mec&i ljudima. 
Muaenema apsolutno pravo u braku. N i eta n ij e tragi an ij e sh vanen o od 
svih biblijskih istina kao pol oaaj i ulogamuakarcau braku. On je pozvan 
da se voljno aetvujeza dobro ćele porodice (Ef 5:25-29), a ne da 
zadovoljava svoje prohteve. Mu age duhovni vooa. 

• „da biste mogli da se posvetite molitvi "Najbolji tekstovi ovde 
imaju i „post" - MSS, N.c, K, L, Peaita. Ipak, velika veni na prepisa, 
poput- pll,p46, N.*, A, B, C, D, G, P - nepominju post. Treba reni 
da je princip dobrovoljnog posta paralelan praksi uzdraavanjaod 
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1. Korinnanima 7 75 

seksa u braku, radi duhovnih ciljeva. Odricanjeod polnih odnosa ide 
u cilju posvenenosti u postu, tj. usredsreošvanja na Boaiju volju. 
• „da vas satana ne iskuša" Braani parovi moraju posebno da paze na 
sotonske zamke koje vrebaj u njihov pol ni nagon. Seks je- naglasili 
smo u vi ae navrata- Boaeji dar, ali i morina pokretaaka sila. On je 
poriv, potreba koju Sotona zna silno da zloupotrebi. Verovatno ne 
postoji vene oru ape kojim on draču ropstvu ogreh ovijeno 
aoveaanstvo. Ovo je istina i zavernikei zanevernike. Svakako, na 
razliaitim nivoima (1 Tim 5:14-15). Pavleje verovatno ovo 
napomenuo jer je znao da vernici ove crkve pate u braku od oba 
ekstrema- asketizmai libertanizma. 

Posebna tema: Poosobljeno zlo 

Ova tema je osetljiva zbog vi ae stvari : 

1. SZ nigde ne izdvaja CEavol a kao Boageg otvorenog neprijatelja. 
Naprotiv, on je Boaeji sluga koji nudi alternativna reaenja, nešto 
suprotno Boačjim putevima. 

2. Ideja poosobljenog zla se razvila u nekanonskoj biblijskoj 
literaturi pod uticajem zoroastranijanizma- persijske religije. To je 
snaaeo uticalo na rabinski Judaizam. 

3. Opet, NZ nam daje morine i nepokolebljive kategorije zla i 
Zloga. 

Tako, ko god pokuaadasagledauaenjePismao ovoj temi, suoainese 
sa ovih nekoliko osnovnih uglova gledanja na stvarnost zla. Opet, ko 
sagleda i uporedna uaenja i zvan biblijskih spisa, uaenja drugih religioznih 
sistema, uoaine slianosti sa pomenutim persijskim dualizmom i 
grako-rimskim spiritizmom. 

Oni koji veruju u boaansko nadahnune Svetog pisma videneu svemu 
tome progresivno otkrivenje. Kao hrianani moramo seodbraniti od 
napada i ultimatuma jevrejskog folklora i zapadnjaakenaiveDanteai 
Miltona. Moramo se vratiti uaenju Pisma. Naravno, i u njemu imamo 
stvari koje nas zbunjuju i nisu nam jasne. No, Bog i nijehteo da nam 
sasvim predstavi zlo- detalje porekla, delovanjai si. - veri da istakne 
njegov krah! 
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7,5 1. Korinhanima 7 

U SZ pojam CEavola se moae trojako svrstati: 

1. Tuaftdj ljudi (lSam 29:4; 2Sam 19:22; IKr 11:14,23,25; Ps 109:6) 

2. TuafteljanoEla(Br 22:22-23; Zah 3:1) 

3. Tuatelj demona (lDn 21:1; IKr 22:21; Zah 13:2) 

Zmija iz Post 3 j e tek u meoazavetnom vremenu poistovefiena sa 
Sotonom (Knjiga Mudrosti 2:23-24, 2. Enohova31:3). To jeznatno 
kasnije prihvaneno od strane rabina. Tako „sinovi Boaiiji" iz Post 6 
postaju anoeli, prema 1. Enohovoj 54:6. Da se razumemo - ja ovo 
navodim kaoainjenicerazvojaoveteoloakeideje, a ne kao argumente za 
njenu ispravnost. Dakle, NZ svepomenuteSZ aktivnosti zlapoosobljuje 
u NkSotone(2Kor 11:3; Otk 12:9). Pronani tragove I i anog zla u SZjeili 
vrlo teako ili sasvim nemogu ne (naravno, ovo zavisi od ugla vaaeg 
teološkog gledanja). Jedan od razloga ove teakone je strogi jevrejski 
monoteizam (IKr 22:20-22; Prop 7:14 ; I sa 4 5:7; Am 3:6 ). Sveato se 
deaavalo - i dobro i zlo - se pripisivalo Jahvi, i to u prilog njegovoj 
uzviaenoj neprikosnovenosti (I sa 43:11; 44:6,8,24; 45:5-6,14,18,21,22). 

M ogune tragove vidimo na sledenim mestima: (1) Jov 1-2, gde 
Sotona dolazi zajedno sa „sinovima Boagim" (anoelima); (2) I sa 14 i Jez 
28, gde se oholi istoani kraljevi Vavilonai Tira uzimaju kao slike Sotone 
(ITim 3:6). Iskreno, nisam baa sasvim siguran oko ovoga. Prorokjezekilj 
se sluae slikom Edenskog vrta ne samo kadajereao kralju Tirskom, kao 
Sotoni (Jez 28:12-16), veni kadajereao egipatskom kralju. Naime, on ga 
poredi sa stablom poznanjadobra i zla (Jez 31). Taano je da I sa 14 
delimiano opisujepad anoela zbog oholosti. Ali, akojeBoghteo danam 
da kao „2+2" jasnu sliku o svemu tome, ondajeto uradio viaenego 
neobiano navrlo nesvakidašnjem mestu. Moramo se au vati daodparaina 
vrlo nategnutih znaaenjenezidamokulesistematsketeologije. 

Al fred Aderaeim,u svom delu ,,/Hvoti vreme I suša Mesije" dokazuje 
da su rabinski spisi bili pod snaaeim uti čajem meceizavetneapokaliptike, 
persijske demon ologije. Ne, rabini nisu dobar izvor saznanja po ovom 
pitanju. Isus se radikalno odvojio od uaenjatadaanjih sinagoga. Mislim 
da rabinska uaenja o anoEoskom posredovanju i borbama kod davanja 
Zakona M oj siju na Sinaju otvaraju vrata ideje sukoba BogaJ ahvesa Zlim 
- njegovim i naaim neprijateljem. Ali, iranski dualizam - oslikan u 
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bogovi ma A hki manu i Ormazi - jeprenaglasiotu borujavhei Sotone. 
Nema sumnje da NZ progresivno otkriva istinu duhovnog ratovanja, ali 
ne onako kako nam to objašnjavaju tadašnji rabini. Recimo, razlike u 
pojmu „ratananebu". AinjenicajedajeSotonazbaaen saneba, ali nam 
nisu dati detalji togdogaoaja. Aaki ono eto nam je dano, zamaskirano je 
teakim aanrom apokalipse (Otk 12:4,7,12-13). I sto tako, premda zbaaen 
zbog greha na zemlju, Sotona jefunkcionalno u sluatoi Boačjih nauma 
(M 1 4:1; Lk 22:31-32; IKor 5 :5; ITim 1:20). M oramo da disciplinujemo 
naau radoznalost u ovoj sferi. Moramo da razluaimo atajeata, ataje 
kuanja zloga, a cta dolazi od naae pale prirode. Posebno treba da znamo 
daje Bog neprikosnovena sila i da smo pred njim odgovorni za sve svoje 
odluke i postupke. Samo u njemu moaemo da pobedimo Zloga u 
trajnom duhovnom ratu. Zli jevenpobeoen nakrstu a uskoro ne biti i 
trajno odstranjen - baaen u veanu propast! 
• „zbog vaaeneuzdratjivosti"G raki kratosjejednaod reai za silu, 

snagu, vladanje. Ovdejereaosamokontroli. Ova opasnost se u NZ 

pomi nje na nekoliko mesta: 

1. Mt 23:25, u vezi knjiaevnikai fari sej a 

2. 1 Kor 7:5, u vezi braan ih parova 

3. 2 Tim 3:3, u vezi poroka 

Sliaan pojam, egkrataa, odnosi senasamokontrolu, posebnu u domenu 
polnih odnosa. 

1. Dl 24:25, vrlina koju Pavle pripisuje Feliksu 

2. 1 Kor 9:25, atletiaarska vrlina 

3. 1 Kot 7:9, deo apostol ove rasprave o braku 

4. Gal 5:23, deo ploda Duha Svetog 

5. 2 Pet 1:6, deo zrelog karaktera. 

Samokontrola je uveabana vrlina voljnog raspolaganja osnovnim 
porivima tela. Samo po sili Duha jemoguneda naaa nova priroda 
nadvlada aeljetel a. Nezaboravimo- naa apetiti nisu zli sami po sebi, sve 
dokneiskoraaeizvan Bogom propisanih granica. 

7:6 „Ovo ato kaaem nijezapovest, nego dopuštenje" Da li se ovo 
odnosi na: (1) st. 1-5; (2) st. 3-5; (3) st. 5; (4) st. 7? Pavle daje svoj savetpo 
prosvetljenju Duha. On oaekuje(l) daselsussvaki dan vrati; (2) porast 
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nevolja iz dana u dan; (3) nastavak perioda gladi. Hteo je da pomogne 
vernicimau svim ovim okolnostima, a ne da ih sputa. 

7:7 „Ja bih hteo da svi ljudi budu kao ja" Mogune da misli na: (1) 
sebe samog; (2) zadovoljstvo svojim stanjem; (3) svoju samokontrolu (st. 
9). Postoje ozbiljne indicije da je Pavle bio oaenjen u svom ranijem 
periodu aa/ota. To zahteva njegova rabinska pozadina (Dl 26:10 „... ja 
sam bio zato"). Kaoneaenjanebi mogao dabudealan Sinedriona. 

Ova apostolova aelj a se moae shvati na nekoliko naaina. Prvo, Pavle 
je zajedno sa svim hriananima 1. veka oaekivao neposredni Hristov 
povratak. Uostalom, ova istina je odu vek, u svim vekovimabilanajvehl 
motiv svetog aevota i misije Boaejeg naroda. Drugo, nesmemo ovu 
njegovu aelju odvojiti od Boage- „ploditesei mnoafte" - Post 1:28. Kada 
bi svi hrianani ostajali kao samci, ko bi podizao nove naraštaj e?Trefie, 
Pavleje iskreno visoko cenio brak (6:16). Zašto bi onda odnos Hrista i 
crkve uporedio sa odnosom muaai aene, prema Ef 5:22-33. 

• „I pak, svako i ma svoj dar od Boga" Toznaai da je cei i bat - 

bezbraan ost duhovni dar, jedan od mnogih (Mt 19:12). Istina, nema 
ga na poznatim popisima darova (Rim 12; 1 Kor 12; Ef 4). Ali, to 
moae da bude samo znak njegove posebnosti . 

8 A onima koji nisu u braku i udovicama kaacm: Dobro je ako 
ostanu bezbraan i kao ja. 9 Ali ako ne mogu da se uzdraavaju, 
neka stupe u brak, jer je bolje stupiti u brak, nego izgarati od 
tdesne arije. 

7:8 „A onima koji nisu u braku i udovicama kaacm" Prva imenica je 

u muškom rodu („neoaenjenima", Aarnin, op. prev.), te se odnosi na: (1) 
neoaenjene muškarce; (2) udovce. Druga imenicajeaenskog roda i tiaese 
udovica. 

• „ako" Uslovnareaenicakojapredlaaedelo, n asl u nuje prevrat. 

• „Dobro je" Vidi 7:1 

• „ostanu bezbraan i kao ja" Ovojevefipomenuto kao dar Duha, u st. 
7. Ali, ovdese misli n a aa/otne okolnosti, ne na dar kao takav. Ipak, 
daru ovom kontesktu moaedabudeosefianjeza realnosti, stav. 



168 



1. Korinmnima 7 7,9-10 

7:9 „ako" Ponovo u si ovna reaenica koja istiae nešto dobro i 
poaeljno, onoaemu autor teee To eto se veni na ljudi aeni i udajenijezato 
eto su loaiji od ovih drugih, nego zato eto nemaju dar bezbraanosti. 

• „nemogudaseuzdraavaju"l\lemasumnjedaovozvuai jako 
staromodno naaim savremenim uaima. Zar Pavlekaaedajebrak 
znak manjka samokontrole? Da je duhovnomanjevredan? Svakako 
da to- u svetlu uaenjacelog Pisma- nijenjegova misao. Pavleje 
usredsreoen na trenutne okolnosti. Overeai nisu veaitezapovesti za 
one u braku i one van braka. Nije brak manje zlo. Seks izvan braka je 
zlo od koga treba bečati . 

• „neka stupe u brak" Jasan i glasan aorist imperativ. Pavlesvim 
srcem podraava brak (1 Tim 5:14). 

• „nego izgarati od tdesneadje" Ovaj glagol, za razliku od proalog, je 

u pasiv infinitivu sadašnjeg vremena. Brak ukronuje poriv, kanaliae 
ga. Ali, ovo nije negativan osvrt na vrednost braka veri vrlo praktiaan 
osvrt. Brak je normalna, od Boga dana zajednica u kojoj se slobodno 
upraaojavaju seksualni odnosi. Isti pojam apostol koristi za samog 
sebe, u 2 Kor 11:29, bez ikakvog negativnog znaaenja. 

10 A onima u braku dajem zapovest koja nedolazi od mene, nego 
od Gospoda: /fena da se ne razvodi od svoga muaa. 11 A ako se veri 
i razvede, neka se ne udaje ponovo, ili neka se vrati svome muaa. 
Takooeeni muaaieka se ne razvodi od svoje aene. 

7:10 „A onima u braku,, Evo i trene „adrese,,. Posleneoaenjenih i 
udovica, na redu su i oni u braku. 

• „zapovest koja nedolazi od mene, nego od Gospoda,, Pavle aludira 
nalsusovereai. Nekeod njih su u sinoptiakim evanoeljima, posebno 
u vezi razvoda (M 1 5:32, 19:6; M k 10:11-12; Lk 16:8). Apostol se 
ovdenebavi svim aspektima razvoda, veri samo jednim posebnim. 
To dokazuje da je ovo pismo nadahnuto trenutkom. Izazvan je 
nakaradnim uaenjima legalista i liberalista, posebno njihovim 
zvuanim parolama. Najteaeje i spraviti poluistinu, posebno ako se 
dvezavaoene stran edrae svoj ih polovina! 

• „/fena da se ne razvodi od svoga muaa" Pavl e podrazumeva da su 
oba su pru 30 i kaverni ci (st. 12-16). U Judaizmu aenanijeni smela da 
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pomisli na razvod, dok su udate graoanke rimskog društva imale 
pravo na to. Ali, bez obzira na kulturoloakeili pravne ustupke 
sredi ne hrisnani senebi trebali povoditi za duhom vremena- koji 
stvara ili moralnu raspušten ost ili tabu! On štomoaemojošneznaai 
da i smemo, da trebamo (Rim 14:1-15:13). Razlozi koji mogu da 
dovedu do razvoda su: (1) izbor manjeg zla; (2) nemogunnost 
obnove odnosa; (3) fiziako zlostavljanje supruaoika ili dece. 
I ovdeje nešto veoma vaaio. Nikada sebraani zaveti pred Bogom ne 
trebaju davati olako. H rienansko obenanje braka je religiozni ain - zavet! 
Bog draeljudeza rea. On na naša obenanja gleda mnogo ozbiljnije od bilo 
kojeg aoveka ili institucije. Brak nije u si ovijen vremenom. On jemera 
stvarnosti a ne izuzetak. Samo u 2002. god., u Severnoj Americi je broj 
„tradicionalnih" domova opao za 23%. To j eposi edica lakih razvoda. 
Brakjeu prvom redu naše obenanje Bogu, a tek onda drugoj osobi. Zato 
su zdravi i jaki hriananski brakovi i domovi moaelanajjaaesvedoaanstvo 
današnjice (baš kao i u drevnom Rimu). 

7:11 „ako"Joajednauslovnareaenica koja naslunuje mogu ne delo. 

Ali, konjuktivni oblik govori da su razvodi veri bili praksa korintskih 

vernika. 

• „neka se ne udaje ponovo" Glagol jeu imperativu prezenta. Ovde 
otvaramo više nego teško pitanje novih brakova meoa hrišnanima. 
MojsijejePnz 24 napisao da bi omogunio Izraelcima novi brak. Isus 
u sveti uf ari sejskog pitanja ovome ne posvefiuje posebnu paaeju, 
iako bi neko na ovo odmah uputio na Mk 10:11-12. Ali, problem je 
eto u ovom evanoElju nemamo izuzetak, kao eto Mt 5:32 ima. Pitanje 
je da li ovaj izuzetak jeste i povlastica za novi brak?M islim daše 
saveti iz 1 Tim 5:14-15 danas moraju proširiti i na one koje nisu 
„mlade udovice". Isto tako, Boaga briga za one koji aeleu brak- 
premal Kor 7:9- treba da se uzme u obzir. Posebno kod onih koji 
stradaju po ovim pitanjima. Ljudi su stvoreni i kao seksualna bina. 
Naravno, neki imaju dar bezbraanosti (celibat), zrelu samokontrolu. 
Ali, svaki oblik nedolianog polnog ponašanja nije nikada bio 
mogunnostzaBoaEji narod. U pravo zato novi brak bi zanapanene 
hrišnane mogao da bude prihvatljiva mogunnost. Nezaboravimo da 
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kod ove dileme posebno treba da pazimo na spajanjei primenu i 
otkrivenja i milosti. 

• „ili neka se vrati svome muati" Glagol jeu aorist pasiv i mperaivu. U 
tadašnjim kulturnim granicama Pavle vidi dve mogu fin osti:(l) 
bezbraanost; (2) obnova braka. 

Teako da bi se ovo pravilo prihvatilo kao opatevaaefiemecej vernicima 
naaegdoba. Ipak, pomirenjeje nada za one koji nerazmieljaju o novom 
braku. Zapravo, to je nešto eto se oaekuje (iako je SZ to zabranjivao). 
N ijelako tumaaiti ćelu ovu poslanicu: 

1. Oaiglednesu kulturne uslovljenosti kojeni iz bliza ne odgovaraj u 
savremenom dobu, pogotovu na Zapadu (deviaanska posvenenost 
sluabi, hrana aetvovama idolima i dr.). 

2. Dve su teolocke struje, dvegrupeljudi (asketei slobodnjaci) i Pavle 
adi daseobeusredsredenaistinu, kako bi incidenti utihnuli (dogmatski 
legalizam; propisana bezbraanost, laaea sloboda, hedonizam). 

Ne znamo dali i za ovih preterivanjastoje: (1) Jevreji i mnogoboaci; (2) 
legalisti i libertanci; (3) sukobi tipova I i anosti, temperamenta; (4) sukobi 
razliaitih grakih misli (gnostiake frakcije). Teakofieu tumaaenju su 
utoliko uvefianejer neznamo: 

1) koje mi si i su poznati slogani 

2) aiji su koji slogani: 

a) iz apostolovog ranijeg propovedanja 

b) judaistiaki 

c) stoiaki 

Dakle, Pavle oslovljava oba ekstrema, iako ni tu nismo sigurni kada se 
obrana njima, a kada iskrenoj grupi vernika. M oderni tumaai uglavnom 
u njegovim reaimaauju ono eto honedaauju, aneauju ono eto im nije 
milo! Tako da ta i druga tumaaenjaviaegovoreo nama i naaDj teologiji, 
nego o ovom apostolskom pismu, pisanom jednom velikom gradu 
dalekog prvog veka naae ere. 

• „Takooaeni muaeneka se ne razvodi od svoje aene„ Ne zaboravimo 
kontekst: Pavle piše vernicima koji su u braku. Samo su dva NZ 
izuzetka braanog pravila: (1) nedozvoljene pol ne aktivnosti (Mt5:32, 
19:9); (2) neverstvo supruaeika (st. 12,13). 
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12 A ostalima kaeem ja, a ne Gospod. Ako verujufi ima acnu koja 
ne veruje, a pristaje da ačvi sa njim, neka se ne razvodi od nje. 13 
Isto tako, ako acna ima muaa koji ne veruje, neka se ne razvodi od 
njega. 14 Jer, mueekoji n e veruje posvenen je preko svoje aene 
koja veruje, a tako je i acna koja ne veruje posvenena preko svoga 
muaa koji veruje. Deca bi, inaae, bila kao neverniaka deca, a 
ovako su posvenena. 15 A ako neverujurj supruanik honedase 
razvede, neka se razvede. U tom sluaaju, mueekoji veruje ili acna 
koja veruje nisu obavezni da ostanu u braku. Bog nas je, naime, 
pozvao da atvimo u miru. 16 Ko zna, Beno, neneali spasti muaa, 
ili ko zna, muau, neneali spasti aenu? 

7:12 „A ostalima" Ovde apostol misli na odavno venaane 
mnogoboaaake parove, gdesejedan od suprueeiika obratio Gospodu. 
Zato se ove reai nipoato nesmeju koristi kao potpora stavu davernik 
slobodno moaeda stupi u brak sa nevernikom. Oaigledno jerea o 
ljudima koji su kaonevernici,u braku, auli reaevanoelja. Jedno od njih je 
poverovalo, a - vremenom i miloanu BoaEjom - i drugo ne. 

• „kasemja, a ne Gospod" Apostol ovim nekaaeda mu je ponestalo 
boaanskog nadahnuna, veri da mu nisu poznate Gospodnja uaenja o 
ovim konkretnim prilikama. Zato sesvesno ograoaje, baakao eto se 
u st. 25 i 40jasnopozivanaBoaEjezapovesti. 

• „ako"Korintskacrkvajebilapunameaanih brakova, kada jerea o 
hriananskoj veri. To je, sjedne strane, dokaz delotvornosti Pavlovog 
propovedanja. S druge strane, vidimo da se crkva od poaetka 
suoaavala sa ovom teakom aa/otnom stvarnoafiu. 

• „neka se ne razvodi od nje" Prezent imperativ, poput onog u st. 13. 

7:14 „Jer, mueekoji ne veruje posvenen" Sada, apostol koristi perfekt 
pasiv, paralelan sast. 14. Ovo neznaai dajezbog vernogsupruaEiika 
spašen onaj neveran. Ne, ovim apostol suzbija stav koji jevladao u 
zajednici: vern a strana u braku deli grehe one druge strane. Moaelasu 
ovu zabludu razvili pod uticajem ranijeg Pavlovog uaenja o telu 
(6:16-20). Ali, stvar jeupravo suprotna kadajejedan supruaeik vernik. 
On ima pozitivan uticaj na sve ostale u porodici. Uticaj drugih ga ne 
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moae odvojiti od Hrista, jer nema drugog puta spasenja osim pokajanja i 
lianevereu Isusa Hrista. Zato cilj treba da bude evangelizacija (st. 16). 

• „a tako je i eena koja ne veruje posvenena preko svoga muaa koji 

veruje" Graki prepisi ovde imaju nekoliko varijanti. Veni na ran ih 
prepisa ovde, umesto „muaa koji veruje" ima „brata" (M SS p46, N ., 
A, B, C, D, G, P). Kasniji prepisivaai su promenom htdi da naprave 
ravnoteaa sa prethodnom frazom (MSS, N.c, D, C, K, L). 

• „Deca bi, inaae, bila kao neverniaka deca, a ovako su posvenena" 
Mnogojetumaaenjaovih reai: (1) reaje legitimnoj, zakonskoj deci; 
(2) ceremonijalna aistona (u jevrejskom smislu); (3) roditelj 
hriananin ari svoj blagoslov na nevernogsupruaEii ka i na njihovu 
decu (duhovni smisao). Mnogojepokuaajadaseu overeai nasilno 
ugura praksa kretavanja beba. Takav stav ne odgovara ni 
neposrednom kontekstu. Naime, odnos vernog roditelja prema deci 
je u istoj ravni kao njegov/njen odnos prema nevern oj 
supruzi/suprugu. Vidi posebnu temu u 3:17. 

7:15 „ako" Uslovna reaenica kojapodrazumevamogufiu radnju: 
mogunnost da do razvoda ipak dooe(M 1 10:34-36; Lk 12:49-53). 

• „muaeili aena koja veruje nisu obavezni da ostanu u braku" Glagol 
„porobiti" jeu perfekt pasivu. Srazmerno kulturi, iako ver na strana 
u braku netreba da zahteva razvod, ne treba ni da odbija razvod 
ukoliko to nevern i su pruae i k zahteva. Ovde nije reao braku koji je 
nastao i zmecei vernika i nevernike, veno braku u komesejedan od 
supruaaika kasnije obratio. Takooe, iz konteksta nigdenevidimo 
poziv na novi brak(st. 11), iako Pavle koristi terminologiju vrlo 

si i an u jevrejskom starozavetnom „vezivanju i razvezivanju". Naime, 
prema Pnz 24:1-4 novi brak posle razvoda je dopušten .Izraz 
„razdvaja" je paralela dan aanj oj meri razvoda braka, jer drevni svet 
nije poznavao legalni koncept raskida braka u današnjem smislu 
(J ames S. J effers, TheGreco-Roman World, str. 247). Kako god, 
Pavle svoje uaenjetemelji na Isusovim reaima(Mk 10:2-12). Apostol 
j e pri stal i ca bezbraan osti a ne „ropske vezanosti", ali i novog braka 
onih kojima su supruanici pokojni! 

• „Bog nas je, naime, pozvao daačvimo u miru" M ir sa Bogom 
obuhvata i miru domu. Bogaeli da sva njegova deca ah/e srefino, 
spokojno i u ljubavi kod svojih kuna. Naaalost, to je uglavnom 
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nemogufie sa agresivnim i nevernim supruaBikom, baakaoi sa 
nezrelim, sebianim i telesnim supruaeikom koji jevernik! Odsustvo 
mirajeosnovni razlog zašto i „ h ri enan ski " domovi pucaju. Jedno je 
biti vernik, a drugo zrela lianost. Nisu svi h ri enan ski domovi oaze 
mira! Neverujem da apostol, prema ovom kontekstu, pozivana 
zajedniaki aa/ot po svaku cenu. Ponekad loai odnosi dovedu do 
opasnih fiziakih i emocionalnih prilika. A naaprob lem u tumaaenju 
ovih principajekakodauravnoteaEmootkrivenjeistinesa 
istorijskim i kulturnim aspektima teksta. Treba joareni daprepisi 
drugog stepenaovde imaju „vas" (UBS4, M SS l\l,*, A, C, K) a 
najstariji prepisi „nas" (MSSp46, N,2, B, D, F,G). 
7:16 „Ko zna, aeno, neneali spasti muaa, ili ko zna, muau, neneali 
spasti aenu„? U tumaaenju ovih reai srefiemo dva sasvim suprostavljena 
stava: (1) Ova misao odgovara 1 Pet 3:1-12, gdesei ovako teaak brak 
toleriae u ime evangelizacije neverne strane; (2) Brak nije za 
evangelizaciju. Onjezavetni odnos, zajedniatvo. Zato vernik nema 
razloga da trpi nasilje i bilo koji oblik zlostavljanja, neljubavi . 

17 Bilo kako bilo, neka svako aivi u skladu s prilikama koje mu je 
Gospod doddio, odnosno na koje vas je on pozvao. Ovo 
uputstvo dajem svim crkvama. 18 Ako je neko bio obrezan pre 
nego ato gaje Bog pozvao, neka ne prikriva tragove obrezanja. 
Tako i aovek koji nije bio obrezan pre nego ato ga je Bog pozvao, 
nekaseneobrezuje. 19 Da li je aovek obrezan ili neobrezan, ne 
igra nikakvu ulogu. Vaamo je samo draati seBoatjih zapo vesti. 
20 Neka svako ostane u prilikama u kojima gaje Boatji poziv 
zatekao. 
7:17 „Bilo kako bilo,, Apostol nadograoaje svoju pouku i pitanjima 

pol n osti. G raki a nenaslunujeproairenjeteme(„samo„, Stafanovin; 

„inaae,, SSP, op. prev.). 

• „neka svako ... kojemu je Gospod doddio,, Glagol merizo znaai 
„podditi, distribuirati,,. U LXX sekoristi kod opisa pod eleObenane 
zemljeod stranejahve(lzl 15:9; Br 26:53,55,56; Pnz 18:8), eto je 
metafora za Boaiji narod koga je „Bog pozvao,,. Oba glagola se ti au 
Boageg dara (7:7), po kome mu ljudi si uae( 12:7,11). Gdegod danas 
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jeBognaaao, kako kod da nasje darivao i shodno tome pozvao - 
„neka svako ah/i u skladu s prilikama koje mu je Gospod dodelio,, 
(8,17,20,24,26,40). M oaemo da rastemo i napredujemo u milosti 
Gospodnjoj. 

• „neka svako aivi u skladu s prilikama,, Prezent imperativ je rodovni 
glagolski oblik za metaforu ah/ljenja (Ef 2:2,10; 4:1,17; 5:2,15; Kol 
1:10; 2:6). Pavle ne objasniti ovaj stavu st. 18-20. 

• „Ovo uputstvo dajem svim crkvama,, Aesto sretana fraza u ovoj 
poslanici (4:17; 7:17; 11:16; 14:33; 16:1). Korinhani su smatrali da su 
privilegovani, posebni i kao niko darovani. Ali, Pavlejejasan - ova 
istina vredi za sve crkve, jer je Bog jednak prema svoj svojoj deci. 

7:18 „Ako je neko bio obrezan,, Prezent pasiv imperativ (isto kao u 
7:18b). Misli se na one koji hiruraki pokrivaju tragove obrezanja(l. 
Makavejcima 1:15; Josifove starine 12:5: 1). 

7:19 „Da li je aovek obrezan ili neobrezan, ne igra nikakvu ulogu" 
Ovo pokazuje Pavlov stav prema SZ ritu ali ma (Dl 15; Rim 2:28,29; Gal 5; 
6: 15). O ovom pitanju seaeiano raspravljalo najerusalimskom Saboru 
(Dl 15). Pavlejevodio teaku bitku oko istog sa Judaistima galatskog 
podruaja. I tu nema nedoumica: mnogoboaci ne moraju da slede 

jevrejske rituale i sloaeni ceremonijal kulta. I sto tako, hrianani Jevreji ne 
moraju da se stide (a ni ponose) svojom preoaanj om praksom. Srce je 
onoctotraaEobrezanje(10: 16; Pnz 30:6; Jer 4:4).Telo viaenijevaaeo. 
Takooe, treba obrezati uai i usta (Jer 6:10; Izl 6:12, 30). Samo tako 
moaemodaah/imo i govorimo novu poruku u Hristu (Jer 9:25,26). 

• „Vaano jesamo draati seBoeijih zapovesti" Ovo su naglašavali 
proroci SZ. P osi u an ost je bol ja od svake aetve(l Sam 15:22; I sa 
1:11-17; Os6:6; Am 5:21-27; Mih 6:6-8). Bog prvo gleda na naae srce 
i naše motive, patekondanadela. Zato je i odluaiodasesa 
aovekom u vek ophodi krozzavetni odnos. Poslušnost je najvaaoija 
(Lk6:46), ali se posebnosti zavetai njegovi prohtevi menjaju kroz 
vreme. 

7:20 „Neka svako ostane u prilikama u kojima gaje Boaaji poziv 
zatekao,, Prezent imperativ (Ef 1:1,4). Rekli smo, stalna tema u ovoj 
poslanici (8,17,20,24,26,40). Misli se na trenutak kada su se hrianani 
obratili (1:20). Vidi posebnu temu u 1:1 
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21Jesi li rob?Nekateto nebrine. Ali, ako moaeadapostanea 
slobodan, iskoristi priliku. 22 Jer, koga je Gospod pozvao kada je 
bio rob, tog je Gospod uainio slobodnim. A onaj koga je Gospod 
pozvao kao slobodnoga, rob je H ristov. 23 Skupo ste otkupljeni; 
ne budite robovi ljudima. 24 Brano, neka svako ostane pred 
Bogom u prilikama u kojima gaje Boeiji poziv zatekao 

7:21 „Ali, ako moaca dapostanea slobodan, iskoristi priliku" 

U si ovijen a reaenica koja otkriva mogu nn ost nekih robova da zadobiju 
status slobodnih ljudi. Aorist imperativ naglaaava apostolovo 
nagovaranje- „iskoristi priliku". Dva su mogunatumaaenja: (1) Da 
ostanu u stanju u komeihjespasenjezateklo(st. 20, 24); (2) Da iskoriste 
ponuoenu priliku i postanu slobodni ljudi. Ovo drugo odgovara 
neposrednom kontekstu koji hvali slobodu: (1) onih koji su van braka 
(st. 7, 28); (2) eventualni razvod vernikaod nevernogsupru3eika(st. 15). 
Pavlesavetuje, ali izbor pojedincajepresudan. Svi mi stradamo u „sivim" 
podru aj i ma aa/ota. Ali, ako nam Gospod nije jasno kazao nešto u svojoj 
Reai, pozvani smo na „poboaeu elastianost"! Jer, ono eto odgovara ovde i 
sada, ne odgovara tamo i tada! 

Posebna tema: Pavlovo upozorenje robovima 

1. Neka budu zadovoljni i neka neteae za slobodom po svaku cenu 
(IKor 7:21-24). 

2. U Hristu nemani porobljenih ni slobodnih (Gal 3:28; Kol 3:11; 
IKor 12:13). 

3. Nekaradei sluaekao daradei sluae Gospodu. Jer, on jetaj koji 
plana svena kraju (Ef 6:5-9; Kol 3:22-25; lPet 2:18-20). 

4. U H ristu i robovi postaju brana (ITim 6:2; Flm 16-17). 

5. Poboaei robovi proslavljaju Boga (ITim 6:1; Tit 2:9). 
Ali, Pavle upozorava i robovlasnike: 

Ako su i jedni i drugi hrianani, neka znaju da nad sobom imaju jednog 
zajedniakog Gospodara. Zato neka se meoasobno odnose sa 
uvaaavanjem (Ef 6:9; Kol 4:1). 
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7:22-23 Svaki hriananin je slobodan u Gospodu, ali jesvaki i njegov 
sluga (8: 1-10:33; Rim 14: 1-15: 13). Isusjenaago'e/, otkupljuje nas iz 
ropstva greha i sebeljublja. Sada sluaEmo samo njemu (6:20; 7:23; Rim 6; 
Kol 2:16-23). 

7:23 „ne budite robovi ljudima" NZ graki je jezik modulacija i vrlo 
aestoviaeznaaan.Takoi ovaj imperativ moaeda se aitao kao: (1) prezent 
medij, kako glasi naaprevod; (2) prezent pasiv- „neka vas ljudi ne 
porobe". Oba reaenja odgovaraju kontekstu. Podeljene frakcije u 
korintskoj crkvi su nastojale da kontroliau svevernike. I danas se dešava 
isto. Ali, sloboda je sloboda zato ato ima jasne granice. Nesmemo 
„slobodno" greaiti, robovati grehu, veri jedino Hristu (Rim 6 i 14). 
Sloboda vernika pojedinca jeste omeoena naainimaafivotaza Hrista, 
vooena Boaejim darovima i trenutnim okolnostima. 

25 A za neudatedevojke nemam nikakvu zapovestod Gospoda. 
I pak, dajem svoje mišljenje kao aovek koga je Bog, po svome 
milosron, uainio vrednim poverenja. 26 Mislim da je zbog 
sadašnje nevolje bolje za aoveka da ostane u prilikama u kojima 
se nalazi. 27 Ako imaaaenu, ne razvodi se od nje. Ako nemaa 
acnu, netraai je. 28 No, ako se i oeenia, neainiagreh, a tako i 
devojka ako se uda, neaini greh. Ipak, oni koji stupaju u brak 
iskusine nevolje ovozemaljskog aivota, ajaadim da vas poštedim 
toga. 29 Ono ato honu da kaacm, brano, jeovo: Odreoaeno vreme 
seprimaklo;od sadaoni koji imaju acnu, neka aive kao daje 
nemaju; 30 oni koji tuguju, kao da netuguju, oni koji se raduju, 
kao da se ne raduju, i oni koji kupuju, kao da nemaju niata, 31 i 
koji posluju u svetu, kao da ne posluju. 

7:25 „A za" tematski marker kojim apostol odi u ano prelazi na 
narednu temu, na naredno pitanje koje su mu Korinnani poslali pismom 
(7:1,25; ;8:1; 12:1; 16:1,12). 

• „neudatedevojke" Kljuano pitanje o ovom terminu jeste vezano za 
odnos ovog i 36. stiha (vidi komentar 7:36). Naime, kontekst od dj ka 
st. 25-35 je u odnosu bezbraanost- brak, u kome se prvo stanje 
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7,25-27 1. Korinhanima 7 

preporuauje, s obzirom natrenutnesveopateuslovea»/ota(bliziria 
Dolaska, sistematski progon Rima, sveopcta glad, usredsreoenost 
pojedinca na si u abu Bogu). 

• „nemam nikakvu zapovestod Gospoda. Ipak, dajem svoje 
mišljenje" Neki su poasrili dau ovoj izjavi, kao i st. 6, vide razlog za 
umanjenje apostolovog autoriteta. Navodno, ovo je priznanje o 
pomanjkanju nadahnuna. Naprotiv: ovojeid iom kojim apostol 
istiaedamu jenepoznato Isusovouaenjenaovu temu. Stihovi 25 i 
40 isti au njegovu visoku svest o apostolskom pozivu i pravo po kome 
moaedau sili oslovi sve probleme i potrebe rane crkve. 

• „kao aovek koga je Bog, po svome milosron, uainio vrednim 
poverenja" Perfekt pasiv particip, posebno i paafejivo oblikovan 
id iom kojim PavleistiaeBogom-dani autoriteti nadahnune. 

7:26 „Mislim da je zbog sadašnje nevolje" Nekoliko jetumaaenja 
ovih reai. Ipak, vredno je odmah naglasiti da venina izjava u ovom 
poglavlju nisu sveopati principi, ven apostol ovo shvatanje lokalnih i 
privremenih okolnosti. Po nekima se ove reai odnose na; (1) krizu 
mnogoboaaakog društva; (2) posebnosti Korinta; (3) glad u M editeranu; 
(4) blizina Parusije- Hristovog povratka (st. 29). 

• „da ostane u prilikama u kojima se nalazi" I grareaj u „dobar" (7:1, 
18,26), kojaznaai i „prednost". Rekli smo da se ova tema stalno 
ponavlja (8,12-13,18, 21, 24,26,27, 37,40) i uoaljivi jeteoloaki 
naglasak ćele poslanice- ostati u onome u aemi si. 

7:27 „Ako imaaacnu" Perfekt pasiv glagola deo - vezati, sapeti. 
Mataforajei zabraanu vezanost (7:27,39; Rim 7:2). Isti glagolski oblik je i 
u frazi „ako nemaaaenu", ai me se n agi aaava apostol ova pragmatian ost 
ostajanja u zateaenom stanju. 

• „ne razvodi se od nje... netraai je" Prezent imperativ u negativu 
klasianog znaaenja: stati odmah sa neaim eto traje. I ovdeseuoaava 
podeljenost u mialjenjima sukobljenih crkvenih frakcija (celibat, 
brak, promiskuitet) spram Pavlovog nagovaranja na ostajanje u 
zateaenom stanju. Naravno, samo radi delotvornijegsluaenjaHristu: 
(1) ostati u aemu si; (2) samac/ samica su posveneniji sluabi; (3) brak 
jedobrodoaaojer i u njemu semoaeslua&i Gospodu! Svako u 
svomemoaei treba da bude odan H ristu: oni u braku i oni van 
njega; prognani i slobodni. Sluaba Bogu jeteoloaki naglasak u ovim 
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1. Korinhanima 7 7,27-29 

naizgled suprostavljenim konceptima. H risnani i jesu spašeni da bi 
bogosluaeli! 
7:28 „No, ako se... " U slovna reaenica koja iskazuje neku oaekivanu 
akciju. 

• „neainiagreh" Pavle oslovljava konkretno pitanje i nedajesveopšta 
pravila. Jer, brakjeopcta norma koju jesam Bog dao (Post 1:28). 

• „atakoidevojka" N a koga se od nose ove reai? Neki kasa, odnosi se 
na st. 27, naonekoji se kao razvedeni ponovo aene. Drugi kaaEi,tiae 
šest. 25, odnosno onih koji nikada nisu bili u braku. Obe grupe ne 
joajednom biti oslolovljeneu st. 34. 

• „oni koji stupaju u brak i skuši ne nevolje ovozemaljskog atvota, a ja 
adim da vas poštedim toga" Ponovo n agi aaavam: ovonijeuopcteno 
pravi loza brak, veri za trenutne okolnosti, krize (st. 26). Opet, st. 
32-34 seodnosena brak u opctem smislu. 

• „nevolje"Vidi posebnu temu u 2 Kor 1:4 

7:29„Odreoasnovremeseprimaklo"Perifrastiani perfekt pasiv koji 
oteaava ražu mevanje cei og stiha. Aini se da se odnosi nast. 26, tj. na 
„sadašnju nevolju". Kalvin u ovome vidi naglasak na kratkoni ljudskog 
aa/ota. Drugi misledajerea okratkom vremenu na&hriefianskesluabe. 
Mojejemialjenjedaseovderadi o blizini Parusije (st.31; Rim 13:11-12). 

Da li Pavle oaekuje skori Hristov povratak ili ga odi aae? Obe 
mogunnosti imaju potporu u njegovim reaima. Ne mislim ovdena 
„sazrevanje", ili zaokrete u njegovoj teologiji. Elem, u jednoj od svojih 
najranijih poslanica on ne poaei ruje Drugi dolazak (2 Sol 2). Za njega, i 
ostale pisce NZ, mnogo jevaaiijeda ta blizina pokrene vern i ke na 
predanjeu poboaBosti,nadelotvornu sluabu. Nema generacije hrianan a 
koja nije ah/o iaaeki vala Gospoda za svoga anvota. Parusija je nada svih 
naraštaja, ali bi nerealnost samo jednog! 

7:29-30 „oni koji" Pavle govori o svakodnevnom, obianom anvotu. 
Bilo u aemu da smo zateaeni, sluaćrno Bogu onim i onako kako smo 
obdareni (st. 32, 35). 

H rianani su graoani dva carstva, dva sveta - materijalnog i 
duhovnog; sveta i crkve. Ovaj prvi nijezao sam po sebi, veri prolazan. 
Ipak, u njemu jepoljenaaesluabe, naae misije, poslanja. U njemu jesve 
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eto nam treba da bi sluaeli veanom Carstvu. Ako mi neupotrebimo ovaj 
svet- on ne u potrebi ti nas za svoje ciljeve! 

Ni brak nam ne srne biti izgovor da ne slušano duhovnim 
vrednostima! M oaemo da budemo uspeani stanovnici oba carstva ako 
ah/imo po duhovnoj mudrosti. 

7:30 „kao da nemaju niata" Vidi posebnu temu koja sledi. 

Posebna tema: Blagostanje 
I . Stari zavet 

A. Bog je vlasnik svega 

a) Postanak 1-2 

b) 1. Dnevnika 29:11 

c) Psalam 24:1; 50:12; 89:11 

d) I saija 66:2 

B. Ljudi su korisnici svih dobara sa Bogom-dani svrhom 

a) Ponovljeni zakon 8:11-20 

b) Levitska 19:9-18 

c) Jov 31:16-33 

d) I saija 58:6-10 

C. Davanjejedeobogosluaenja 

a) dva desetka 

Brojevi 18:21-29; Pnz 12:6-7; 14:22-27 
Pnz 14:28-29; 26:12-15 

b) Izreke 3:9 

D. BlagostanjejeBoaeji dar i znak zavetne odanosti 

a) Ponovljeni Zakon 27-28 

b) I zreke 3:10; 8:20-21; 10:22; 15:6 

E. Upozorenjeprotivboganenjanaraaun drugih 

a) I zreke 21:6 

b) Jeremi ja 5:26-29 

c) Josija 12:6-8 

d) Mihej 6:9-12 

F. Bogatstvo nije samo po sebi greh, ali ni cilj 

a) Psalam 52:7; 62:10; 73:3-9 
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b) I zreke 11:28; 23:4-5; 27:24; 28:20-22 

c) Jov 31:24-28 

I I . Poseban naglasak Solomonovih Izreka 

A. Blagostanje kao izvor sebi anosti 

a) osuda I enjosti: 6:6-11; 10:4-5,26; 12:24,27; 13:4; 15:19; 
18:9; 19:15,24; 20:4,13; 21:25; 22:13; 24:30-34; 26:13-16 

b) pohvala radu: 12:11,14; 13:11 

B. Siromaštvo kao kontrast bogatsvu je slika kontrasta pravednosti i 
greanosti 10:1; 11:27-28; 13:7; 15 :16-17; 

28:6,19-20. 

C. M udrost jebolja od bogatstva (mudrost je poznavanje Boga i 
njegove reai i ah/otpotom poznanju): 3:13-15; 8:9-11,18-21; 13:18. 

D. Upozorenjai podsenanja 

a) upozorenja 

jamstvo za pozajmice 6:1- 5; 11:15; 17:18; 20:16; 22:26-27; 

27:13. 

nepošteno boganenjel:19; 10:2,15; 11:1; 13:11; 16:11; 20 

:10,23; 21:6; 22:16,22; 28:8. 

pozajmice: 22:7 

nestalnost bogatstva: 23:4-5 

neupotrebljivost bogatstva za dan Suda: 11:4 

laaai prijatelji: 14:20; 19:4. 

b) podsenanja. 

preporuaeno davanje 11:24-26; 14:31; 17:5; 19:17; 

22:9,22-23; 23:10-11; 28:27 

pravednost je bolja od bogatstva: 16:8; 28:6,8,20-22 

molitva za potrebe, ne za aelje: 30:7-9 

dati siromahu = dati Bogu: 14:31 

III. Novizavet 
A. Isus 

a) bogatstvo nas kuaa da se pouzdamo u sebe i svoje, 
umestou Boga i Boage. 

M atej 6:24; 13:22; 19:23 

Marko 10:23-31 
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Luka 12:15-21,33-34 
Otkrivenje 3:17-19 

b) Bog se brine za naaefiziake potrebe. 
Matej 6:19-34 

Luka 12:29-32 

c) aetva zavisi od setve(i doslovno i slikovito). 
M arko 4:24 

Luka 6:36-38 
M atej 6:14; 18:35 

d) blagostanje zavisi od pokajanja. 
Luka 19:2-10 

Levitska5:16 

e) Bogosuoffljeiskoriafiavanje. 
M atej 23:25 

M arko 12:38-40 

f) Naaa upotreba materijalnih dobara bine prozvana na 
Sudu: Mt 25:31-46. 

B. Pavle 

a) rad je blagoslov 
Efescima4:28 

1. Solunjanima 4:11-12 

2. Solunjanima 3:8,11-12 
l.Timoteju 5:8 

b) bogatsvo je prolazno, zadovoljstvo je vrli na 
l.Timoteju 6:6-10 

Filipljanima 4:11-12 
Jevrejimal3:5 
l.Timoteju 6:17-19 
1. Korinnanima 7:30-31 
IV. Zakljuaak 

A. Pismo nam ne si stemati zuje teologiju o blagostanju. 

B. Pismo nam ne daje posebne odeljke na ovu temu, zato je 
potrebno posmatrati mnoge kontekste. Auvajmo se uskogrudnih 
stavova na osnovu pojedinih odlomaka. 
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C. Izreke su poseban biblijski aanr s posebnim pogledom na 
blagostanje. Pisacjepraktiano i Mano ukljuaen u ovu temu. Zato nam je 
potrebna ravnoteaa sa ostalim delovimaBoaEjereai (Jer 18:18). 

D. Nama je potrebno dasepaafcjivo odredimo prema blagostanju u 
svetlu svetopisamskog uaenja. Moramo da se auvamo krajnosti 
kapitalizma i komunizma. Zadovoljenje potreba treba da nam je vaasije 
od gomilanja dobara. 

E. Svakoboganenjemoradabudeu skladu sanaaom odgovornom 
upotrebom (2Kor8-9). 

7:31 „jer prolazi obliaje ovoga sveta" SZ proroci (posebno Isa 
56-66) naslunuju nova nebesa i novu zemlju. Dolazi novo doba - 
otkupljeno i oaicfieno (2 Pet 3:10-13). Verujem da je ne nova zemlja biti 
obnovljeni Edenski vrt, naseljen novim aoveaanstvom kojeneašveti u 
potpunom skladu saah/otinjskim svetom (Post 1-2 = Otk 21-22). 

Svaki h ri anan ski naraštaj na svoj naain doanvljava prolaznost sveta 
oko sebe ( eh an a), na svom putu sazrevanjau Hristovlik. 

Kako nam je Gospod svejasniji i bi i ae; ovaj svetnamjesvemaglovitiji 
i dalji. M i smo u svetu, ali ne i od sveta. Koristimo sve njegove prednosti 
radi evanoeoskih ciljeva, a ne radi sebe i svoje koristi. 

32Hteobih, naime, da ste liaeni briga. Bezbraani se brine za 
Gospodnje stvari, to jest, kako da ugodi Gospodu. 33 A onaj koji 
je u braku brine se za ovozemaljske stvari, naime, kako da ugodi 
svojoj seni, 34tejepodeljen u sebi. A neudataaenaili devojka 
brine se za Gospodnje stvari, da budeposvenena i tdom i duhom. 
Udata ama, pak, brineseza ovozemaljske stvari, naime, kako da 
ugodi svome muaai. 35 Govorim ovo za vaae dobro. Neaelim 
time da vam postavim ograniaenja, nego da vas uputim na 
aestitu i nesmetanu predanost Gospodu. 

7:32-34 Slika jednog tela jeoduvek bila zajedniaki imenitelj ljudi u 
braku (Ef 5:24-31). Ona je i uzvišeni simbol odnosa Hrista i crkve. Ipak, 
apostol u ovom odeljku adi da istakne koliko ljudi van braka mogu viae 
da se posvete duhovnoj sluabi. 

183 



7,32-34 1. Korinnanima 7 

Zapravo, Pavle aeli da svaki vernikbuderazbremenjen za slobodnu 
sluabu. Aak aetiri puta seu dva stiha sluaepojmom merimnao. M oaeda se 
odnosi na: bezrazloaeu brigu (MtlO: 19; Lk 12:25); brigu sa razlogom (2 
Kor 11 :28; 1 Pet 5:7). U ovom sesluaaju radi o normalnim ašvotnim 
stremljenjima za dobra braka i porodice, dopunjenim sluabom za 
Gospoda. Nezaboravimoi stalan pritisak koji j e svaki hriananin trpio u 
nimalo naklonjenom okruaenju paganskog društva (st. 26). 

Pavlu je stalo da vernici: (1) budu delotvorni za Hrista; (2) aeve 
mirno i ispunjeno. Oba naaina aevota su Bogom-dana, ali teako ih je 
spojiti. 

7:34 „A neudata ama ili devojka" Pavle se obrana hri efiankama: ( 1) 
prva je starija, drugamlaoa;(2) prvajevenbila u braku (udovica), druga 
joanije; (3) mogunejedasu „devojke" upravo one koje su se kroz celibat 
voljno posveti I e si u abi za Boga (st. 36-38). 

• „da bude posvehena i telom i duhom" I ovde valja naglasiti da Pavle 
neomalovaaava ljudsku seksualnost. Pogrešno su ga tumaaili oni 
koji su bili pod uticajem grakih ideja (stoici, gnostici i drugi). On 
samo aeli da kaaEda hrianani van braka mogu da daju viaei boljeu 
duhovnoj sluabi - kvalitetnije vreme, imaju viae snage, više 
duhovnih izvora. Vernici u braku imaju mnogeporodiane 
odgovornosti. Vidi posebnu temu u 3:17 

Posebna tema: Telo i duh 

Telo i duh nisu u ontološkoj dihotomiji. Mi nismo poprište 
kosmiakog sukoba materije i duha. Oni su u jasnom meoaisobnom 
odnosu, odnosu prema svetu koji ispunjavaju i prema svom Stvoritelju. 
Jevrejski nephesh- duaa, u Postanku sekoristi i zaljudei zaaB/otinje, dok 
se ruah - duh, koristi iskljuaivo za ljudska bina. Ali, ni stvaranje se ne 
moae uzeti kao dokaz toboaeje podvojenosti (dihotomija, 1 Kor 7:34; Jev 
4:12), ili aak aovekove trostru kosti (1 Sol 5.23). Sveto pismo nam uvek 
oslikava savraeni sklad naaeg bina (Post 2:7; 2 Kor 7:1). 

Odliaan prikaz ovih teorija - jedinstvo, dihotomija, trihotomija - 
vidi u sledenim naslovima: Millard J. Erickson's Christian Theol ogy 
(drugo izdanje), str 538-557; Frank Stagg's Po lar itiesof M an's Ex istence 
in Bibli cal Perspective 
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1. Korinnanima 7 7,35-36 

7:35 „Ne adim time da vam postavim ograniaenja" Rea 

„ograniaenje" jereazaaa/otinjski povodac. 

• „nego davasuputim naaestitu i nesmetanu predanost Gospodu" 

Dva su pojma ovdenajvaaeija: 

1. euschema, sastavljen od reži „dobar,, i „forma,,. Koristi se za ono 
eto je dobro, eto odgovara, donosi zadovoljstvo (12:23- 24; 14:40; Rim 13: 
13). Slianogjeznaaenja i kalos, u st. 1,8,26. 

2. amerispastos, jak izraz koji opisuje osobu koja potpuno gubi 
pravac kretanja. 

Apostolu je stalo da svaki vernik teaš Carstvu, sluabi Bogu! To je 
nesumnjivo. Ipak, meni liano smeta toboaijeomalovaaavanje braka 
spram bezbraanosti - superiornim naainom aa/ota za Boga. Zato stalno 
istiaem:brakjestan dard;brakjenorma. Duboko verujem i znam da sam 
jaai kao osoba i duhovni sluga zato eto sam oaenjen. Zato mi je krivo eto 
sve ove reai legalisti i „brakomrsci,, zloupotrebljavaju. Pavle govori o 
usredsreoBiosti nasluabu, aneo dogmama- u brak ili ne! Apostol je 
potaknut od Duha da uputi na najpreae stvari. Zato se njegove reai ne 
smeju zamrzavati u sveopete kanone, posebno ako oni negiraju sve druge 
nadahnute tekstove. 

36 Ako neko misli da nepriliano postupa prema devojci za koju je 
veren, te ako ona zalazi u godine, a i on oseria da treba da se acni, 
neka uaini po svojoj volji; neaini nikakav greh. Neka stupe u 
brak. 37 Ali ko avrsto ostane pri svojoj odluci i nema potrebe, 
nego vlada svojom voljom, te je reaio u svom srcu da ne acni 
svoju verenicu, dobro aini. 38 Tako, onaj koji oaeni svoju 
verenicu, aini dobro; a onaj koji je ne oaeni, aini bolje. 

7:36 „Ako" Prepoznatljvi uvod uslovne reaen i ce. Apostol govori o 
eventualnim, mogu ni m stvarima. 

• „Ako neko... prema devojci za koju je veren" Teaka misao. Tri su 
smerau tumaaenju. Oslovljeni su: (1) oaevi, hrianani koji imaju 
neudatenerke; (2) hrianani koji imaju verenice; (3)oni koju su se 
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7,36-39 1. Korinnanima 7 

odluaili da budu „partneri u celibatu", u duhovnom braku. Inaae, 

imenica devojka u grakom je doslovno devi ca. 
Opciju (1) podraava st. 38 - „onaj koji udaje svoju devojku" (samo Vuk u 
srpskim prevodima, op. prev.). Opcija (2) naglaaava st. 36 i pozne 
devojaine godine, eto najviae odgovara i istorijskim okolnostima i 
neposrednom kontekstu. Opcija (3) raauna na posebne istorijske 
okolnosti. Pretpostavlja se da su neki od putujunih propovednika uzimali 
de viče za pomori u sluabi i aa/otu. Sa njima su aa/eli u celibatu i svakoj 
moralnoj aistoni. 

• „teako ona zalazi u godine" Ili je reao:(l) prirodnom dobu za 
brak; (2) muškarcu koji aadi za brakom. Naime, ovde se pre misli na 
njega nego na nju. Za pojam huperakmos vidi posebnu temu u 2:1. 

• „nekauaini po svojoj volji" Doslovno- prepustite ga aelj ama. Izraz 
moaedasetiaei mui<arcai aene. Naime, u ćelom odlomku su 
zamenicevrlo dvoznaanei toaini tumaaenje nesigurnim. 

• „Neka stupe u brak" Lep oblik perfekt imperativa. Tiaeseili 
doslovnog ili duhovnog braka. 

7:37 „koavrsto ostane" Vidi posebnu temu u 15:1 
7:38 „tejereao u svom srcu da neaeni svoju verenicu, dobro aini" 
Nijereao omalovaaavanju braka, veno praktianom savetu u sveti u: (1) 
trenutne krize u Korintu; (2) blizine Hristovog dolaska; (3) normalnom 
pol n om nagonu koji je svojstven i hriananima. 

39 /fena je vezana dok god je njen mueeaiv. Ako joj muaeumre, 
slobodna jeda se uda za koga hone, ali samo za onog koji »vi u 
zajedništvu sa Gospodom. 40 1 pak, po mom mišljenju, blaaenija 
je ako se ne uda. Uostalom, mislim dajeovoato kaaem pod 
uticajem Boajega Duha. 

7:39 „/fena je vezana dok god je njen mueeeev,, Perfekt pasiv (st. 27). 
Indirektno seistiaeda brak nakon smrti supruaeikanijegreh (ITim 
5:14). Opet treba naglasiti da Pavle ovde ne stvara kruta i sveopata 
pravila. 

• „ali samo za onog koji aivi u zajedništvu sa Gospodom,, Dva su 
mogufiatumaaenja: (1) mogunjesamobrakvernika(2 Kor 6:14); 
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1. Korinnanima 7 7,39-40 

(2) Bena treba da se u braku ponaaa hrienanski. Prvi stavsenajaeane 
podupire izjavom u 2 Kor 6:14, ali kontekst se nuaeo ne odnosi na 
to. Svakako, ovaj stavjevrlo mogun. 
7:40 „Ipak, po mom mišljenju ... Uostalom, mislim dajeovo ato 
kaacm pod uticajem Boajega Duha,, Apostol koristi joajedn u priliku da, 
nadrugaaiji naain, napomene svoj osenaj zaboaanskonadahnune(st. 12, 
25). 

Predloži za razgovor 

Ovaj udabenik je tek vodiau tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluaa svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se:Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 

I ova pitanja su osmialjena da bi ti pomogla u saaEmanju glavnih 
misli ovog odeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane 
odgovore. 

1. Kako da danas primenimo istine7. poglavlja? 

2. Koliko je od ovih reai privremeno, uslovljeno kulturom, a koliko 
veano? 

3. Da li Pavleveliaa bezbraanost kao naain aivota duhovniji od 
braka? Ako da- zašto? 

4. Dopušta li Sveto pismo razvod? 

5. Atajeto „sadaanja nevolja,,, spomenuta u st.26? 

6. Dali sepojam „device,, u st.25 koristi drugaaijenegou st.36? 
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1. Korinnanima 8 

1. Korinnanima8 

Podela poglavlja prema „Novom srpskom prevodu s napomenama" 
hrani koja se prinosi idolima 8:1-13 

Treni krug aitanjaf vidi uvodne napomene) 
Prema izvornim piaaevim namerama 

Ovaj komentar jetek vodi a u vaaem prouaavanju Pisma. To znaai da 
ste za svoje tu maaenje sami odgovorni. Svako od nas treba to da radi u 
sveti u objave koja mu jedata. Tu ste vi, Sveto pismo i Sveti Duh - 
najvaaoiji u tumaaenju. N e prepuštajte sve drugim tumaaima. 

Aitajteovo poglavlje u njegovom kontekstu. Uoaiteo aemu jerea. 
Pokuaajte samo da saainite svoju skicu ovog, poglavlja. Tek onda to svoje 
uporedite sa prevodima Bibije koje posedujete. Podele na poglavlja i 
manjecelinenisu deonadahnutog teksta, ali nam pomaaei dadokuaimo 
izvorne piaaeve naume, atojesuctinasvakogdobrogtumaaenja. Neka 
svaki odeljak govori o jednoj jedinoj temi.. 

Prvi odeljak... 
Drugi odeljak... 
Trehi odeljak... 

Kontekstualni uvid u 8:1-13 

A. Literalni kontekst zapoainje prvim stihom ovog poglavlja, te traje 
sve do poaetka jedanaestog. Dakle, 8:1- 11:1. 

B. Aitavaovapriaai prob lem u potrebe mesa posvehenog idolima, 
zaista audno zvuai svakom danaanjem aitaocu poslanice. Ali, za 
Korinhanei Pavla nije bilo tako. U ta su vremena sva okupljanja i mala i 
verski, religiozni znaaaj. Tako je i vehina mesa u slobodnoj prodaji 
poticala od aetvovanih ah/otinjau mnogoboaaakim hramovima. 

C. Teoloaki, ovo poglavlje odgovara Rim 14:1-15:13. Vidi 
kontekstualni uvod u 6:12, komentar preuzet iz Rim 14:1-15:13. 1 ovaj 
odeljak, kao i pomenuti iz poslanice Rimljanima, govore o 
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1. Korinnanima 8 8,1 

najosetljivijem pitanju hriananskoganvota: Kako uravnoteafti slobodu u 
H ristu sa odgovornostima koje imamo prema drugima? 

Gordon Fi, u svom deluToVVhatEnd Exegesis?, (str. 105-128), isti ae 
daseovdeneradi samo o upotrebi mesa, veri opozivu da se odustane od 
bilo kakvog uaeafia u hramskim gozbama (koje su obi an o bile pranene 
seksualnom razuzdanoafiu, vidi 10:6-22). 

D. Takooe, osmo nas poglavlje opominje da svako znanje, makar 
kako dobro, ako nije uravnoteaeno sa ljubavlju, jeste poloviano 
(13:1-13). 

Tumaaenjereai i izraza 

1 A sada o hrani koja se prinosi idolima. Znamo da svi imamo 
znanje. I pak, znamo da znanje dovodi do oholosti, dok ljubav 
izgraonje. 2 Ako neko misli daneatoznajoauvekneznaonako 
kako bi trebalo da zna. 3 A ko voli Boga, njega Bog poznaje. 

8:1 „A sada" Ovo je drugo pitanje koje su hrianani iz Korinta imali za 
apostola (7:1,25; 8: 1; 12:1; 16: 1,12). To su pismo Pavlu doneli Stefana, 
Fortunati Ahaik (16:17). 

• „o hrani koja se prinosi idolima" Sloaenareasaainjenaod pojma 
adolon (obris, lik, kip) i thuo (aetvovati). Istu reasrefiemo u Dl 
15:29, gdeseu sveopctem pismu crkvama, poslanom kao zakljuaak 
Jerusalimskog sabora, vernicima iz mnogoboctva preporuauje 
uzdraavanjeod ove prakse (Dl 21:25). 

• „Znamo da svi imamo znanje" Mogunejedajeovo: (1) citat iz 
pisma kojesu Korinnani pisali apostolu; (2) slogan jedneod 
crkvenih frakcija; (3) citat iz ranijeg Pavlovog propovedanja, reai 
kojesu nezreli vernici samozloupotrebili. 

• „znanjedovodi do oholosti, dok ljubav izgraonje" Pavle se slaae 
donekle sa stavovima o kojima su mu Korinnani pisali. Ali, postavlja 
im jasnu granicu, kako bi ti isti stavovi dobili svoj e pravo znaaenje i 
pravilnu primenu. 

Znanjejebilo idol grakekulture. Ni Korinnani nisu bili imuni nanjega, 
pa su sei kao vernici njime ponosili . Ali , znanjevoli da senadmefiei 
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8,1-2 1. Korinhanima 8 

namefie, da se bahati (4:6,18,19; 5:2; 8:1; 13:4; 2 Kor 12:20). Vidi 
komentaru 4:6. Fokus nikada ne srne da bude na pojedincu, veri na celoj 
crkvi, kao ujedinjenoj porodici vere. 

Rea „izgraceije" je doslovan graoevinski izraz. Apostol ga vrlo aesto 
koristi, kako za ćelu crkvu, tako i za pojedince (Rim 14: 19; 15:2; 1 Kor 8: 
1; 10:23; 14:3,5,12,26; 2 Kor 10:8; 12: 19; 13: 10; Ef 4: 12,29; 1 Sol 5: 11). 

Ljubavjeosnovahriananskeslobode. Znanjenikadanereaava prob- 
lem ponosa. To moaejedino samoodricajuna ljubav. Pozvani smo da 
istrajemo u svemu ato izgraoajecrkvu, a ne u onome eto izdiaenas, ili 
bilo koga drugog. 

Posebna tema: Nazioavanje 

I „oikodomeo" spada u korpus Pavlovih omiljenih reai. Doslovno - 
„graditi kunu" (Mt 7:24). Slikovito: 

1. H ristovo tdo - crkva (IKor 3:9; Ef 2:21; 4:16) 

2. graditi: 

a) slabu branu (Rim 15:1) 

b) susede (Rim 15:2) 

c) jedan drugog (Ef 4:29; lSol 5:11) 

d) svetezasluabu (Ef 4:11) 

3. mi seizgraoajemou: 

a) ljubavi (IKor 8:1; Ef 4:16) 

b) izbegavajuni zamlanivanja(lTim 1:4) 

c) ograniaavajuni Manu slobodu (IKor 10:23-24) 

d) ograniaavajuni govornikenasluabi (pevaae, uaitelje, 
proroke, govor u jezicima, tumaaejezika - IKor 14:3-4, 
12) 

4. Svetrebadanasizgraoaje: 

a) Pav lov autoritet (2Kor 10:8; 12:19; 13:10) 

b) zakljuana izjava u Rim 14:19; IKor 14:26 
8:2„Ako"Klasianauslovnareaenica. Njome apostol samo istiae ono 

ctohonedakaae(st. 3,5). 

• „neko misli da nešto zna" Perfetk indikativ iz koga sledi perfekt 
infinitiv. Dakle, naglaaeno prozivanje korintske arogancije (3:18). 
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1. Korinnanima 8 8,2-4 

• „joa uvek ne zna onako kako bi trebalo da zna" Kori n nan i ma 
nedostaje pravo - duhovno znanje. Svetovno, filozofsko znanje samo 
donosi podelei bahatost. Ali, Boage poznavanje nas samih (13: 12; 
Gal 4:9) i naaepoznavanjeevanoEljanasoslobaoadasluaanoi 
Gospodu i njegovom narodu. 

8:3 „A kovoli Boga" Iskreni vernici Korintasu voldi Boga. Dakle, 
apostol ponovo naglaaava ljubav (prezent aktiv indikativ), a neznanje 
(13:1-13). 

• „njega Bog poznaje" Vaaeo je poznavati Boga, ali to ne srne da 
postanezamenazaliani odnos koji Bog sam inicira prema nama. A 
naaa ljubav prema njemu se vidi u ljubavi koju iskazujemo jedni 
drugima (Gal 4:6; 2Tim 2: 19; ljn 4: 19). 

4 A ato se tiae hrane artvovane idolima, znamo da idol ne 
predstavlja niata i da nema drugog Boga osim jednoga. 5 Aak i da 
ima takozvanih bogova, kao ato se tvrdi da ima mnogo bogova i 
gospodara - bilo na nebu bilo na zemlji, 

6 „mi imamo jednog Boga i Oca 

odkogasvepotiae, 

i kome i mi pripadamo, 

i jednoga Gospoda, I suša H rista, 

po kome je sve postalo, 

i po kome i mi postojimo.,, 

8:4 „znamo da idol ne predstavlja niata" Pavle se ovde poigrava 
reaima, s obzirom najevrejsko shvatanje „znanja", „poznavanja", kao 
lianog, aak intimnog odnosa (st. 3; Post 4:1; Jer 1:5). Grci, opet, pod 
znanjem vide samo ainjeniceo nekome ili neaemu (st. 1,2,4). 

Idoli su za SZ „prazni", „ništavni". Oni nisu nikakvi bogovi (2 Dn 
13:9; I sa 37:19; 41:29; Jer 2:11; Dl 14: 15; Gal 4:8). Ovde Pavle naglaaava 
kako demoni koriste ljudsku potrebu zazamenom pravog Boga, eto i 
jestezlo idolatrije (10:20). Ali, idoli ne postoje kao realnost. 

• „nema drugog Boga osim jednoga" Ovo je direktna teološka 
afirmacija monoteizma (1 Tim 2:5-6). Sveto pismo to jasno kazuje- 
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8,4- 6 1. Korinhanima 8 

postoji samo jedan pravi Bog(st. 6; Pnz4:35, 39; Ps86:8, 10). SZ 
aesto govori o drugim dohim+ ima (duhovna bina), ali samoje(ista 
kategorija, Izl 20:2-3; Pnz32:39) jedan JHVH (I zl 15:11; Ps 86:8; 
89:6). Jevrejska molitva- Shema - prema Pnz 6:4 je svakodnevno 
potvrošvanjedajeBoglzraelajedan i jedini. Tako su Jevreji isticali 
Jahvinu jedinstvenost (M k 12:28-29). 
8:5 Pavle zna da je duhovni svet vrlo stvaran (anoeoski i demonski 

svet). Aak i ako otpoainjejoajednim „ako" ovu misao, odgovor se 

podrazumeva. Aitav SZ svedoai o tome. Vidi komentar u 8:4. 

Rekli smo da pojam „bogova" odgovara elohim SZ ideji. Istina, 

airokogjeznaaenja: Bog Stvoritelj (jednina, Post 1.1); bogovi naroda 

(Post 35:2; Izl 12:12; Lev 19:4; Pnz 6:14); anoeoska bina (1 Sam 28: 13; Ps 

82:1,6; 1 Kor 10:19-21). 

8:6 „mi imamo jednog Boga" Rekli smo u 4. stihu da je ovo teološka 

potvrda monoteuima. I storija religije pokazuje nekoliko kategorija o 

verovanju u boaanstvo: 

1. Animizam: verovanjeu duhovni svet prisutan u svim prirodnim 
pojavama i predmetima. 

2. P ol i teizam: verovanjeu postoj anje vi ae bogova (mnogoboctvo) 

3. Henoteizam: mnogoboctvo kojeverujedajesamojedan bognaa, 
nanaaoj strani (plemensko shvatanje, geografski lokaliteti). 

4. Monoteizam: verovanjeu jednog i jedinog Boga (ne u vrhovnog 
boga, kao u panteonu). 

Ovaj stih potvroaje postojanje duhovnog sveta, duhovnih bina (st. 

5), ali samojejedan Bog(st. 4). Stih 6. je i odreoena forma henoteizma. 

Jer, sajudeo-hriafianskog stajališta poimanja sveta i svekolike stvarnosti, 

postoji samo jedan Stvoritelj - Otkupitelj, i to u tri osobe. Vidi posebnu 

temu u 6:11. 

• „i Oca"Ovo jepredivna titula, Mano i duboko intimno oslovljavanje 
boaanstva. NajslikovitijedoaaravaBoaEju ovostranost, neposrednost 
i bliskost. Boga znamo kao Oca jedino zato eto nam se objavio, a ne 
zato eto smo ga mi sami otkrili ili isfilizofirali. 

Ovako familijarnetitule su retke u SZ (Pnz 32:5-6; I sa 63:16; 64:8; Jer 
31:9,20; Os 11:3-4; M al 1 :6; 2: 10). Tek je Bog Sin, Isus, potpuno objavio i 
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utel otvorio ovu neizrecivu Boaeju naklonjenu blizinu - „Oaenaa" (Mat. 
6:9; 23:9; Ef 4:6; 14:36). 

• „odkogasvepotiae"OvojeafirmacijaBogaStvoritdja(ll:12; Rim 
11:36; 2 Kor 5: 18; Kol 1:16; Jev 2: 10). 

• „i komei mi pripadamo" Doslovno - jesmo, postojimo. Stvoritelj je 
sazdao svet po meri aoveka, a radi svog zajedništva sa njim. Zlo pada 
u greh (Post3),onojepobeoenou H ristu, u njegovom spasenju i 
obnovi. Po njemu shvatamoko smo i za šta smo stvoreni. Kada nas 
je Bog ponovo u H ristu zagrlio, vraneno je i davno izgubljeno 
edensko zajedništvo. 

• „ijednogaGospoda,lsusaHrista"TitulaGospodjeprevod SZ 
JHVH -Jahve,] eh ova, koja dolazi od kauzativnogoblikajevrejskog 
glagola biti (Izl 3:14). Jevreji su oduvek iz najdubljeg 
strahopoštovanja i zbegaval i da izgovore uzalud Boaejeime. Zato su 
gazamenjivali sa imenom Gospod - Adonaj. 

Zvati Hrista Gospodom (kur/osjegrakajednoznaanica za Adonaj) je 
naain kojim se i zraaava njegovo boaanstvo i suštinska jednakost sa 
Jahvom (Fil 2:11). Koncept onotološkog jedinstva je takooe jasno 
iskazan (Ef 4:5; 1 Tim 2:5). 

Zato Pavlei nekoristi poznato imeTheos- Bogu ovom kontekstu, kako 
inaaeaini u Dl 20:28; Rim 9:5; Tit 2:13 i Kol 2:9. Za njega je Isus van svake 
sumnje Bog. Apostol je ponikao u strogom jednoboštvu. I sto tako se i 
BoaEjaTrojianost oaigledau njegovoj teologiji, makar dajenikadane 
objašnjava. 

• „po komeje sve postalo, i po komei mi postojimo,, IsusjeOaev 
posredniku stvaranju (Jn 1:3; Kol 1: 16; Jev 1:2). I zato ovaj odeljak 
oslikava napetost i zmecei vereu jednog Boga i i sti ne o njegovoj 
Trojianosti, i sti ne objavljene u NZ. Vidi posebnu temu u 6:11 

7 Meoaitim, nemaju svi to znanje. Neki su se toliko navikli da 
sluac idolima, da kada jedu takvu hranu, jedu je kao daje 
prinesena idolima, pa se tako njihova slaba savest kalja. 8 H rana 
nas nene dovesti bliae Bogu, jer niti smo bolji ako ne jedemo, niti 
smo gori ako jedemo. 9 Gledajte samo da vaaa sloboda ne bude 
kamen spoticanja za one koji imaju slabu savest. 10 Jer ako te 
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neko ko ima slabu savestvidi za trpezom u idolskom hramu, 
neneli se, zbog svoje slabe savesti, ohrabriti da jede istu hranu, 
ali kao artvovanu idolima. 11 Tako propada onaj koji ima slabu 
savest, tvoj brat za koga je H ristos umro. 12 Jer time ato greaite 
protiv svoje brane udaraju« po njihovoj slaboj savesti, greaite i 
protiv H rista. 13 Stoga, ako hrana navodi na greh moga brata, 
radije nenu jesti meso doveka, da ga ne bih naveo na greh. 

8:7 „Meoaitim, nemaju svi to znanje,, Kontekst nam kazuje da jerea 
o „jakim,, i „slabim,, hriafianima(Rim 14: 1,2,14,22-23; 15: 1). „Slabi,, su 
vernici skloni praznoverju ili legalizmu, koji ih prati iz vremena pre 
obranenja. Ima sarkazma u ovim reaima, ato nas vrana na prvi stih 
poglavlja, ali i na bahatost zavaoen ih crkvenih frakcija koje su se 
razmetale vajnim znanjem i mudroafiu (st. 11). 

• „pa se tako njihova slaba savest kalja,, Svako od n as treba da ah/i i 
radi u svetlu objavekojamu jedana(Rim 14:23), makar se radilo i o 
duhovnoj detinjariji, pa i zabludama. Svi smo mi odgovorni samo za 
ono eto razumemo. 

Apostol seaesto vrana na temu savesti u ovom pismu (4:4; 8:7,10,12; 
10:25,27,28,29; 2 Kor 1: 12; 4:2; 5: 11). Savest je unutrašnje osenanje 
moralnosti za ono ato pristoji, atojedobro (Dl 23:1). Na nju moaeda 
utiae naaa prošlost, pogrešni izbori, ali i Duh Boaeji. Savest nije 
nepogrešiva, i kao takva postavlja granice veri svakog pojedinca. Zato, 
kad idemo preko nje, na silu, makar daje sasvim slaba ili povodljiva 
neistinama, stavljamo svoju veru naveliko iskuaenje. 
Zato je neon odno da se savest svakog od nas trajno oblikujepo Duhu i 
Boagoj Reai (ITim 3:9). Rekosmo, Bognenam svima suditi po svetlu 
objave koju smo imali za ee/ota ( i j ake i slabe). Ali, n ikone srne da odbaci 
priliku da raste u svetlu objave, u poznavanju Gospoda Isusa H rista. 
savesti vidi viae u 10:25. Takooe, vidi posebnu temu u 2 Kor 12:9, o 
slabostima. 

• „kalja,, Doslovo- prljava odena (Zah 3:3-4; Juda 23; Otk 3:4). Aesto 
se koristi kao slikamoralnogoneaiafienja(Otkl4:4). Iznanaoajeda 
se koristi i ovde, za opis onoga eto se dogaoa vernici ma koji preo© 
preko granica sopstvenevere. Bog uvek gleda na naaesrce. Zato, ini 
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preko svoje vere, ili neaijedruge- makardajedetinjastai slaba - 
znaai ozbiljan prekršaj. 

8:8 „Hrana nas nene dovesti bliae Bogu" Prozvano je i pogrešno 
uaenje, bilo da se radi o asektizmu ili jevrejskom legalizmu, ili o onima 
koji zastupaju radikalnu slobodu. Jesti ili nejesti nasneaini venim, 
poaeljnijim ili prihvatljivijim u Boafejim oaima (Rim 14:14,23; M k 7: 
18-23). Ali ljubav Boaga, koju iskazujemo usamoodricanju prema 
drugoj brani i sestrama u Hristu jekljuamirai zrelosti hriananskog 
zajedništva. 

8:9 „Gledajte samo da vaaa sloboda ne bude kamen spoticanja za 
one koji imaju slabu savest" Glagol jeu zapovednom naainu sadašnjeg 
vremena. Hriananska sloboda {exouaa) je ili dozvola za razuzdan ost ili je 
zauzdana ljubavlju (10:23-33; 13: 1-13; Rim 14: 1-15:13). Mi smo auvari 
brane svoje! 

ovoj se temi - o odnosu si obode i odgovornosti - takooe govori u 
Rim 14:1 do 15:13. Pogledajte kontekstualni uvid u komentar poslanice 
Rimljanima, poglavlja 14 i 15, kao i 6:12. 

8:10 „Jer, ako" Sasvim oaekivana realnost i prepoznatljiva u si ovna 
reaen i ca koja obi i kuje apostol ovu misao. 

• „J er ako te neko ko ima slabu savest vidi" Bojim seda mnogi 
moderni prevodi ovde zamagljuju Pavlovu misao (engleski TEV, 
NJB prevodi, op. prev.). Znanjejetema sa kojom jezapoaeta celina 
ovog poglavlja. Naime, zreli, jaki vernici znaju da postoji samo jedan 
istiniti Bog (st. 4). Ali, slabi vernici su pod uticajem svoje pozadi ne, 
prošlosti. Zato nezreli hrianani progutati, makar i sa naporom svoje 
pravo, danebi povredili slabu branu i sestre ili onekoji su blizu vere 
(st. 1). 

Duhovna snaga seneogleda samo u znanju, veni u delima ljubavi spram 
drugih - slabih, legalistiakih, sujevernih, asketa, beba! Pravo duhovno 
znanje u nezasluaenoj Hristovoj milosti ai ni aoveka poniznim slugom 
drugih! 

• „za trpezom u idolskom hramu" Vidi tu maaenje 10:14-22. 

• „nene li se, zbog svoje slabe sa vesti, ohrabriti da jede istu hranu" 
Rea „ohrabriti" je poput reai „izgraoaje" u 1. stihu. Ovde se koristi: 
(1) sa ironijom, zbog štetnog delovanjajakih vernika; (2) kao citat iz 
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pisma koje su vernici pisali apostolu, u vezi ovog pitanja: Kako 
pomofii slabom u veri. 

8:11 „Tako propada onaj koji ima slabu savest, tvoj brat za koga je 
Hristosumro" Redosled reai overeaeniceu grakom naglašava „tvoj" 
(toliko o superiornosti znanja). Kada sloboda nekog hriananina uniati 
neaiju veru, ondajeto sloboda uništavanja (Rim 14:15,20). 

Opet je naglašena ironija, kao i u st. 10. Korinnani su bili tako 
ponosni nasvojeznanje(8:l).A apostol im sada pokazuje kako taj ponos 
moae da ubije, zato Pavleaesto opominje „jake" u veri da budu strpljivi 
sa„slabima". Hristjei jednimai drugima Spasitelj. 

Pojam „propada", „nestaje", „uništava" valja sagledati u svetlu Rim 
14:22-23 i „navooenja na greh" druge osobe. Analogija je oaigledna. 
Naravno, nijereao neaijoj doslovnoj propasti, veno ozbiljnom- premda 
privremenom - sputavanju neaijeg duhovnog rasta. 

Posebna tema: Propast, uništenje (apollumi) 

Pojam ima široko jezi ako znaaenje, što je kod mnogih tumaaa 
stvorilo nemalu zabunu u teološkim konceptima veane osude i 
anihilacije. Osnovno reaniako znaaenje aine predlog apo i ollumi - 
uniati ti, razoriti. 

Ali, mukajesaslikovitimznaaenjem. Posebno kada otvorimo leksikone. 
Evo kako o tome govori Greek-English Lex i con of the N ew Testa ment, 
Based On Seman ticDo mains, drugi tom, str. 30. Nekolikojeznaaenja 
ovog pojma: 

1. uništiti (Mt 10:28; Lk5:37;Jn 10:10; 17:12; Dl 5:37; Rim 9:22) 

2. uainiti neupotrebljivim (M 1 10:42) 

3. izgubiti (Lk 15:8) 

4. zagubiti u prostoru (Lk 15.4) 

5. umreti(Mt 10:39) 

Poznati GerhaltKitel u svomTheologi cal Dictionaryofthel\lewTes- 
ta ment, tom 1., str 394, predlaaeaetiri grupeznaaenja: 

1. uništiti, ubiti (Mt 2:13; 27:20; Mk 3:6; 9:22; Lk6:9; 1 Kor 1:19) 

2. izgubiti, trpeti gubitak (M k 9:41; Lk 15:4,8) 
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3. nestati (M 1 26:52; M k 4:38; Lk 11:51; 13:3,5,33; 15:17; J n 6:12,27; 1 Kor 
10:9-10). 

4. izgubiti se(M 1 5:29-30; M k 2:22; Lk 15: 4,6,24,32; 21:18; Dl 27:34) 

Kitel kaae: 
„Uopcte se moae primetiti da 2. i 4. znaaenje odgovara kontekstu 
Sinoptiakih evanoelja, dok 1. i 3. pripadaju periodu i pismima apostola 
Pavla i Jovana (str. 394). 

Ipak, zakljuaak je konfuzan. NZ pisci koriste, na svoj naain, skoro aitavu 
paletu znaaenja ovog pojma. 

Slaaem se sa mišljenjem Roberta B. Girdlestona, Syn onvmsof theOId 
Testa ment, str. 275-277. On posmatra ceo ovaj spektar u dve grupe: 
Spram onih su moralno pokvareni i preostajeim jedino BoaEji sud; te 
spram onih koji u Hristu imaju veani aa/ot. Ovi drugi su spašeni, a prvi - 
popadaju, bineuniateni. Naravno, nemislim da ih aekaanihilacija. Jer 
pojam veanosti pripada i aa/otu i smrti, tj. uništenju. Ako je veani aa/ot 
veaan, onda je i propast, tj. uniatenjenevernika veana. Moramo biti 
dosledni u tumaaenju! 

8:12 „Jer time ato greaite protiv svoje brane ... greaite i protiv 
Hrista" Ovo je morina izjava. Ljubav prema Bogu iskazujemo voleni 
drugeljude. U viaenavratau NZ vidimo dajegreh protivvernikagreh 
protiv Hrista (Dl 9:4-5), kao eto je i dobro delo uainjeno Boagem detetu 
dobrodelouainjenoBogu (Mt 25:40,45). 

8:13 Pitanje hrane dovodi Korinnanedo ozbiljnog n aru aavanj a vere 
pojednih vernika. Zato je razumljivo ato je ova reaenica uslovna, s 
podrazumevajunim rezultatom. 

• „navodi nagreh" Poznati graki pojam za klopku u kojoj se hvataju 
ah/otinje. To znaai doslovno nekoga namamiti u zlo. 

• „nenu jesti meso doveka" N eobi an o j aka reaen i ca trostru ke n egaci j e 
(Rim 14:21). Sloboda u Hristu izgraoaje, neunietava. Pavlov 
zakljuaak je jasan - odreni nu semesakojejeaetvovanou idolskim 
hramovima. Samo da iz ovoga nezakljuaimo kako je apostol postao 
vegetarijanac. 
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Predloži za razgovor 

Ovaj udafoenik je tek vodiau tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluaa svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se:Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 

I ova pitanja su osmialjena da bi ti pomogla u saaEtnanju glavnih 
misli ovog odeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane 
odgovore. 

1. U mnogo aemu prob lem ovog poglavlja je oaigledno nadvremenski. 
Zato je i princip koji izovogaizvlaaimo vrlo znaaajan. Objasnite ga na 
svoj naain. 

2. Kako danas neko moaeda u obredima belosvetskih religija dooeu 
dodir sa demonima? 

3. Objasniteodnoshriananskeslobodei hriananske odgovornosti. 

4. Opiaitekosu „jaki,, a kosu „slabi,, vernici. 

5. Da li bi hri enani trebali da budu vegetarijanci? 
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1. Korinnanima 9 

1. Korinnanima9 

Podela poglavlja prema „Novom srpskom prevodu s napomenama" 
Kakva prava imaju apostoli 9:1-27 

Treni krug aitanja( vidi uvodne napomene) 
Prema izvornim piaaevim namerama 

Ovaj komentar jetek vodi a u vaaem prouaavanju Pisma. To znaai da 
ste za svoje tu maaenje sami odgovorni. Svako od nas treba to da radi u 
sveti u objave koja mu jedata. Tu ste vi, Sveto pismo i Sveti Duh - 
najvaaoiji u tumaaenju. N e prepuštajte sve drugim tumaaima. 

Aitajteovo poglavlje u njegovom kontekstu. Uoaiteo aemu jerea. 
Pokuaajtesamodasaainitesvoju skicu ovog, prvog poglavlja. Tek onda 
tosvojeuporeditesa prevodima Bibije koje posedujete. Podelena 
poglavlja i manje celine nisu deo nadahnutog teksta, ali nam pomaaei da 
dokuaimo izvorne piaaeve naume, a to je suština svakog dobrog 
tumaaenja. Neka svaki odeljak govori o jednom jedinom subjektu. 

Prvi odeljak... 
Drugi odeljak... 
Treni odeljak... 

Kontekstualni uvid u 9:1-27 

A. Glavne misli ovog poglavlja se oslanjaju na prethodno 8. 
poglavlje. Apostol seli dauravnoteaepravahriafianai odgovornosti u 
ljubavi (Rim 14:1-15:13 i 1 Kor 8:1-11; 13:1-13). 

B. Sasvimjejasno iz aitavog poglavlja da su pojedi ne crkvene grupe 

aestoko napadale Pavlov autoritet duhovnog vooe. U tome su prednjaaili 
putuju ni jevrejski retoriaari. 

C. Poglavlje obi I uje li anim zamenicama(i glagolskim oblicima): 

- prvo licejednine, st. 1-3,6,8,15-23,26-27 

- prvo licemnoarie, st. 4-5,10-11,25 
-Varnavasepominjeu st. 6, ali senajverovatnijena njega misli i u st. 4-5 
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- st. 10-11 ukljuauju Apolosa, kao i druge putujunepropovednike, 
moaelai samog Petra 

- apostol aesto koristi govorniako „mi", misleni na samog sebe 

- drugo lice mnoatne, st. 13,24 tiau se onih Korinnanakoji su tvrdili kako 
imaju svoznanjeo Bogu. 

- Pavlova upotreba svih ovih zamenica je nesavladivi prevodilaaki prob- 
lem, i razlog mnogih tekstualnih, manuskriptnih varijanti. 

Tumaaenjereai i izraza 

1 Zar nisam slobodan? Zar nisam apostol? Nisam li video naaeg 
Gospoda Isusa? Nisteli vi mojedelo u radu za Gospoda? 2 Jer, 
ako drugima i nisam apostol, vama jesam. Vi ste, naime, dokaz 
moje apostolske sluafoe za Gospoda. 1 Kor 9:1-2 

9:1 „Zar nisam slobodan,, Poglavlje obiluje ovakvim pitanjima. Veri 
u zavisnosti od prevoda, ima ih od dvanaest do šesnaest. U nekim 
sluaajevima nije sigurno je li rea o pitanju ili tvrdnji. U svakom sluaaju, 
na sva pitanja prva dva stiha, oaekivani odgovor je- da. Na pitanja 
stihova 6,7,10,11 oaekivani odgovor je- ne. 

Sloboda na koju apostol misli je duhovna sloboda u Hristu (9: 19; 
10:29), a nerimska sloboda politiakih prava. 
• „Nisam li video naaeg Gospoda Isusa,, Perfekt indikativ, glagolsko 
vremekojenaglaaavadajedogaoaj prošlosti kljuaan za trenutno 
stanje. Pavlovo apostolstvo je bilo napadano jer nije pripadao krugu 
Dvanaestorice. Jer, apostol je svedok Isusovom zemaljskog afe/ota, 
njegove smrti i vaskrsenja(DI 1:15-26). Pavlesesreosavaskrslim 
Gospodom, smelojegovoriootome(DI 9:3,17,27; 22: 14; 1 Kor 
15:8). Isu s gaje lian opozvao radi posebne si u abe- apostol stvameoa 
mnogoboacima. Tojezahtevalodramatianoi radikalno vi oen je 

(Dl 18:9; 23: 11). 
Susret te vrste na putu za Dam ask, nijebioi poslednji. Apostol jetokom 
sluabeu viaenavrataimaovioenja, ohrabrenja(DI 18:9-11; 22:17-21), ili 
od samog Gospoda, ili od anoela (Dl 27:23). 
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• „Niste li vi moje ddo u radu za Gospoda" Veliki broj novonastalih 
crkava je bio najoaigledniji dokaz Pavlovog autentianog apostol stva. 
Sama crkva u Korintu je bila jedna od njih (4:15; 2 Kor 3:1-3). 

9:2 Uslovnareaenicaizkojejejasno da je i pored svega Pavlebio 
odbaaen kao apostol u odreoenim krugovima rane crkve (Dl 15 i 
G alati ma). 

• „Vi ste, naime, dokaz moje apostolske sluafoe za Gospoda" U ta se 

vremena peaat, ili peaatni prsten utiskivao u rastopljeni vosak, kao 
znak autoriteta, sigurnosti na pismima, dokumentima. Zapeaanena 
stvar se nije smela dirati. Peaat je pokazivao kome sadraaj pripada, 
dajesadraaj autentiaan, i kome jeupunen. Tako je peaat postao slika 
hriananske sigurnosti (Jn 3:33; Rim 4:11). 

3 To je moja odbrana pred svima koji me ispituju. 4 Zar nemamo 
prava da jedemo i pijemo? 5 Zar nemamo prava da vodimo sa 
sobom svoje Bene, kao ato to aine ostali apostoli, brana naaega 
Gospoda, pa i sam Kifa (Petar)? 6 Ili, zar samo ja i Varnava 
moramo da radimo da bismo seizdraavali?7 Ko si u ai vojsku o 
svom troaku? I li ko sadi vinograd, a ne jede groaeae iz vinograda? 
I li ko napasa stado, a ne pije mleko od stada? 1 Kor 9:3-7 

9:3 „To je moja odbrana" A pologija je legalna, pravna odbrana (Dl 
19:33; 22: 1; 25: 16; Fil 1:7,17; 1 Pet 3: 15). Sintaksa ovog stiha odgovara i 
prethodnom i narednom. Zato su u razliaitim prevodima i reeenja podele 
stihova razliaita (eto u naaim prevodima i nijebaasluaaj, op. prev.). 

• „pred svima koji me ispituju" Neke crkvene grupe, teoloake frakcije, 
otvoreno su kritikovale Pavla (2:15, 4:3). Tvrdili su: (1) danijepravi 
apostol; (2) dajeizmenio izvornu, jerusalemsku poruku; (3) da 
propoveda samo za novac. ve optuabe se doslovno ne i zri au, ali se 
lako iaaitavaju iz svih okolnosti i tema ćele poslanice. 

9:4 Serija pitanja ( st. 4-7) kojim apostol istiaesvojepravodau svojoj 
duhovnoj sluabi bude materijalno pomognut od lokalnecrkve. Liano mu 
to nije potrebno (9:15,18; 1 Sol 2:6), ali ai n i to radi afirmacije drugih 
hriananskih radnika. 
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9:5 „Zar nemamo prava da vodimo... kao atotoaine ostali 

apostoli" Ovde se ne govori direktno o prvima apostola i njihovim 
aenama, ali je oaigledno da im oboma pripada duaea pomori od alanova 
crkava. Inaae, pojam „apostol" ima i areznaaenjeod Dvanaestorice (Dl 
14:4,14; Rim 16:6-7; 1 Kor 4:9; Gal 1:9; Ef 4: 11; Fil 2:25; 1 Sol 2:6). 
Znaaajnojeato Pavle imenom navodi apostola Petra. Verovatno su u 
korintskoj crkvi postojali oni koji su favorizovali njegovo, Petrovo 
apostol stvo (1:12; 3:22). 

• „svoje asne" Izvorni jezik koristi par imenica- „sestre" i „aene", eto 
jeid iom za „dragu suprugu". U istorijskom smislu problem je kako 
se to ti ae: 

1. /Eenakojesu pratile i pomagale I sušu i apostolima (Mt 27:55; Mk 

15:40-41). 

2. /fena iz 7:36-38 (neudatih nerki, verenica, devica pratilja u sluabi). 

3. /fena crkvenih vooa, koje imaju sluabu slianu oakonicama(Rim 16:1); 

udovica iz pastoralnih pisama (1 Tim 3:11; 5:9-10). 

Najverovatnijesu svih 12 apostola bili oaenjeni ljudi, poctojezajevreje 

muakarcebilo vi ae nego retko neaeniti se. Ta svest potiaeod Boašje 

zapovesti u Post 1:28; 9:1,7. 

• „kao ato to aine ostali apostoli" Pogledajmo ata sve obuhvata pojam 
apostola i apostol stva: 

1. Ljudi koje sam Isus pozvao da ga slede u sluabi. 

2. Pavle, koga je sam Gospod pozvao na putu za Damask. 

3. Dar Duha Svetog crkvi (Ef 4:11), eto ukljuauje viaeljudi . 

Sada, prema ovim kategorijama, ata vidimo iz Pavlovih reai: 

1. Petra 

2. Varnavu i Pavla 

3. Gospodnju branu 

4. Ostale apostole 

• „brana naaega Gospoda" Jeronim (346-420) tvrdi da su to Isusovi 
rooaci; Epifan (310-403) dajereaojosifovoj deci izprvog braka. 
Treba li reni da oba stava idu u prilog rimokatoličkom uaenju o 
Mariji, majci Gospodnjoj, kojejesasvim nenovozavetno. Naime, 

M arija jei poslelsusaraoaladecu (Mt 12:26; 13:55; Mk6:3;Jn 2:12; 
7:3,5,10; Dl 1:14; Gal 1:19). 
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Reajeo Isusovoj polubrani, aktivnim vooama crkve. Ata vi ae, nekoliko 
njegovih rooaka su vodili jerusalimsku zajednicu kroz nekoliko naraštaja 
tokom prvog veka. J akov j e bi o prvi od nj i h . 
• ,,Kifa"Aramejski oblik grakog Petros- stena, veni kameni masiv (Mt 
8:14; Jn 1:42). Kefajebio oaenjen (Mk 1:30). Na nekoliko mesta 
Pavle ovako zove Petra (1 Kor 1:12; 3:22; 9:5; 15:5; Gal 1:18; 2:9). Ali, 
u Gal 2:7,8,11,14 ga zove Petrom. 
Rea je o tekstualnim varijantama bez teoloških razlika. U svim 
evanoEljima Petar je Petar, osim najednom mestu - Jn 1:42. Zanimljivo 
je koliko se toga nadogradilo na osnovu teksta Mt 16:18, na osnovu 
imenica Petar (Petros) i stena (petra). Isus je govorio aramejskim 
dijalektom, a u njemu n ema ni kakve razlike i zmeoa ova dva pojma. 

9:6 ,,Varnava"TakooE je imenovan apostolom, ato ukazuje na airu 
upotrebu pojma (Ef 4.11). Nije rea samo o krugu Dvanaestorice (Dl 
14:14,18:5). 

Posebna tema: Varnava 

I.Aovek 

*roo£n naKipru (Dl 4:36) 

* iz Levitskog plemena (Dl 4:36) 

* nadimak mu je „sin utehe" (Dl 4:36; 11:23) 

* alan jerusalimske crkve (Dl 11:22) 

* ima dar prorokovanja i uaiteljstva (Dl 13:1) 

* nazvan je apostolom (Dl 14:14) 



ll.Sluaba 



a) ujerusalimu 

* prodao je svoje imanje i novac predao apostolima za 
pomori siromašnima (Dl 4:37) 

*vooa jerusalimske crkve (Dl 11.22) 

b) saPavlom 

* prvi jepoverovao u Pavlovo obranenje(DI 11.24) 

* otiao je u Tars, naaao Pavla da bi mu pomogao oko 
novonastale crkve u Antiohiji (Dl 11:24-26). 
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1. Korinnanima 9 9,6-7 

* crkva u Antiohiji je poslala njega i Pavladau Jerusalim 
odnesu pomori za siromahe(DI 11:29-30). 

* njih dvojica su zajedno krenuli u prvu misiju 
(Dl 13:1-3). 

* Varnava je predvodio grupu misionara na svom 
rodnom Kipru. Ali, P av I ova sposobnost vooenj a se u brzo 
prepoznala (Dl 13:13). 

* izvestio je duhovne vooe u Jerusalimu o misiji mec&i 
mnogoboacima(DI 15, Jerusalimski sabor). 

* Pavlei Varnava su imali prvi nesporazum oko ai ste i 
neaistehranei obedovanjasavernicimanejevrejima(Gal 
2:11-14). 

* Njih dvojica su planirali i drugi misijski put. Ali, docloje 
do aestoke rasprave i raži laska, zbogVarnavinogrooaka, 
Jovan-Marka(DI 13:13). Pavleganijeaeleo na put, jer ih 
je veri na prvom napustio. Tako su sesaradnici raži ali (Dl 
15:36-41). Pavleje poveo Silu, a Varnava Jovan -Marka. 

c) Tradicija crkve (Jevsevije) 

* Varnavajejedan od 70 Isusovih uaenika(Lk 10:1-20). 

* umro jena svom rodnom Kipru kao muaenik. 

* Tertulijan tvrdi dajeon pisac poslanicejevrejima. 

* Kliment Aleksandrijski tvrdi da je Varnava pisac 
vankanonskeknjige„PoslanicaVarnavina". 

• „moramo da radimo da bismo se izdraavali" Rabini su utemeljili 
svest visokog vrednovanja fiziakog rada. Svaki od njih je bio 
zanatlija, jer su smatrali dostojnim prezira da se nekome plana eto 
pouaava Boage istine. Pavlu nije padalo na pamet da se okoristi 
sluabom propovedanja evanoelja (st. 18). Najverovatnijezbog: (1) 
svog jevrejskog porekla; (2) onih koji su ga optu ah/ali zbog 
navodnog okorianavanja (Dl 20:33; 2 Kor 11:7-12; 12: 14-18). 
9:7-14 Sledi nekoliko primera iz svakodnevice, analogija koje jasno 
pokazuju: Sasvim jenormalno da crkve daju duhovnim radnicima platu 
zasluabu (Riml5:27).Teslikesu: (1) vojnik, st. 7; (2) vinogradar, st. 7; 
(3) pastir, st. 7; (4) vo, st.8; (5) oraa i vrailac (st.10); (6) sejaa, stil; (7) 
svećenik, st. 13. 
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9,8- 9 1. Korinhanima 9 

8 Da moada ne govorim po ljudskoj mudrosti, ili o ovome govori 
i Zakon? 9 Jer Mojsije je napisao u Zakonu: „Nebrani volu da 
jede dok vrae.„ Zar je Bogu stalo do volova? 10 Ne kaae li to 
upravo radi nas?To je napisano baaradi nasjer oraa treba da ore 
u nadi, i onaj koji vraetrebadavraeu nadi da ne dobiti svoj deo 
od uroda. 11 Ako smo mi vama posejali duhovna dobra, zar je 
mnogo ako aanjemo vaaa zemaljska dobra? 12 Jer ako drugi 
polaau prava da ih pomaactevaam dobrima, nemamo li mi viae 
prava na to? Ipak, mi se nismo koristili ovim pravom, nego sve 
podnosimo, da ne bismo postavili prepreku propovedanju 
Radosne vesti o Hristu. 13 Zar ne znate da oni koji obavljaju 
hramsku sluabu dobijaju hranu od hrama? 14 Isto tako je 
Gospod zapovedio da oni koji propovedaju Radosnu vest trebaju 
da dobijaju platu zato. 1 Kor 9:8-14 

9:8 „Da moada ne govorim po ljudskoj mudrosti" Doslovan graki 
izraz- „ne prema ljudima" - Pavle koristi u vi as navrata, za razli ai te teme 
(3:3; 9:8; 15:32; Rim 3:5; Gal 1: 11; 3: 15). To jeid iom koji ljudski naain 
razmišljanja suprostavlja duhovnom, novom vi oenju stvarnosti (Isusovo 
uaenjeo delovanju Duha), novom razmišljanju i delovanju. 

9:9 „Jer Mojsije je napisao u Zakonu" Jevreji su sva pitanja 
razmatrali kroz citiranje raznih autoriteta, a najpreM ojsijevih spisa (Post 
- Pnz). Zato Pavlesada citira Pnz 25:4 (1 Tim 5.18). 

Posebna tema: Pavlovo vioaenje M ojsijevog Zakona 

A. Zakon je dobar jer ga je Bog dao (Rim 7: 12,16). 

B. Zakon nije put opravdanja kojim nas Bog prihvata (donosi 
prokletstvo, Gal 3). 

C. Zakon je i dalje Boaga volja. Za vernikeje otkrivenje Boage (Pavle 
ga aesto citira kako bi ohrabrio i uverio hrianane). 

D. Stari zavetnasobaveetava(Rim 4:23-24; 15:4; 1 Kor 10:6,11), ali 
nas ne spašava (Dl 15; Rim 4; Gal 3;Jevrejima). 

E. Zakon je u sluafei l\l ovog zaveta: 
*pokazujenamdasmogreanici (Gal 3:15-29). 
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1. Korinnanima 9 9,9 

* vernicimadajepravacaa/otau društvu. 

* daje nam etiakauputstvazaaa/ot. 

Zakon u sebi ima ćelu paletu duhovne stvarnosti: od prokletstva, preko 
oslobaoanja, do blagoslova i obilja, ali to nam i stvara problem u 
razumevanju Pavlovog vi oenja Zakona. Evo kako DaejmsStjuart, u delu 
A M an in Christ, objašnjava paradoks u apostolovom razmišljanju i 
pisanju: 

„Od aovekakoji govori i pi šesreoeno i sistematski oaekujemo sklad misli 
i uaenja. Oaekujemo avrstei jasnetermine kojima se sluaE TraaEmo jasno 
poimanje kljuanih ideja. Prosto, oaekujete da neka rea u jednom spisu 
ima isto znaaenjekao i u drugom spisu. Ako to oaekujete od Pavla, 
razoaaranete se. Njegova frazeologija je vrlo fluidna, nipošto 
rigidna... "Zakon je svet", piše on. „Svojim unutrašnjim binem uaa/am u 
Boagem zakonu" (Rim 7:12,22). Opet, gdegod da spominje no mos na 
drugim mestima, on kaae- „Hristnasje otkupio od prokletstva Zakona" 
(Gal 3.13), str. 26". 

• „Nebrani volu da jede dok vrae„ LXX citat Pnz 25:4. Izraz „vezati 
usta" - phimoaes- srefiemo u manuskriptima P46, No, A, B3, C, 
Db,c, K, L, P, kao i u mnogim maloslovnim prepisima. Ista rea je 
citirana i u ITim 5:18. 
Ipak, urednici tekstualnih varijanti su skloniji kanoseis frazi, istog 
znaaenja(MSS, B, D , F, G). Ona se reče koristi, kaoaargon. Struanjaci 
smatraju da je zato i izvornija od fraze iz Septuaginte - LXX i da 
prepisivaai nisu imali razloga da je menjaju. Treba reni da zbog 
istoznaanosti obereai nema razlike u tumaaenjima, ali ovakav pristup 
pokazuje audnu sklonost savremen ih struanjaka tekstualnog kriticizma. 
Naime, oni otvoreno zameraju novozavetnom, koine grakom, na 
pokušaju daizmeni izvorne autograf skereai. 

Posebna tema: Tekstualni kriticizam 

Kratko objašnjenje pojma: 

A: Pojava tekstualnih varijanti 

1. Nemar, sluaajnost(najvenamogunnostu prepisivanju) 
a) previd 
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9,9 1. Korinhanima 9 

* preskakanje redova kod aitanja, meaanjeslianih reai 
{homoioteleuton) 

* neprimefiivanjedva ista slova u reai, izraz ( haplography) 

* nerazumevanjeodreoEnih reai i izraza {haplography) 

b) greaka u sluaanju prepisivaaa, po usmenom diktatu aitaaa 
(itacism). Pogreano aitanjetakooe, posebno kod slianih reai. 

c) najraniji tekstovi nisu imali poglavlja i stihove. Aak ni 
znakove interpunkcije, pa ni razmak izmecej reai. Pogrešna 
podela reai dajedrugaaije, neizvorno znaaenje 

2. Namera 

a) svesne promene radi utvroivanja gramatiakih oblika 
novonastale kopije. 

b) promene radi usaglaaavanja sa drugim biblijskim 
tekstovima (harmonizacija, paralelizam). 

c) spajanje dva ili vi ae pasusa u novu, duarn tekstualnu 
varijantu (conflation). 

d) namerne promene radi otklanjanja pri mefien ih problema 
(Bart Ehrman, TheOrthodoxCorruption of Seri p ture, str. 
146-50, polemika oko Jev. 2:9). 

e) dodavanje istorijskih podataka i tumaaenja. Novi 
prepisivaa bi sve takve dodatke, kojemu je prethodnik 
ostavio na marginama prepisa, ubacivao u svoj novi prepis 
(Jn5:4) 

B. Osnovna naael a tekstualnog kriticizma (prepisivaakevarijante) 

1. Veni na gramatiakih ili smislenih greaakajenajverovatnije 
izvorna, jer prepisivaai teaeusaglaaavanju teksta. 

2. Najkrane varijante su i najbliae izvoru, jer prepisivaa teee 
opisu, dodavanju marginalnih, usputnih podataka, kao i detalja 
iz paralelnih tekstova. 

3. Stariji tekst je vredniji, istorijski j e bi i ae original u, dok su svi 
drugi podjednako vredn i. 

4. Razliaitost geografskog porekla prepisa osigurava izvornost. 

5. Pokuaaj da se objasni nastanak prepisa (ovo naael o viae 
govori o naaelima pojedinih tumaaa nego o samom tekstu). 
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1. Korinnanima 9 9,9-11 

6. Analiza stila, vokabulara i teologije NZ pisca kojom se 
odluaujecta su bile izvorne piaaevef ormu lacije. 
UBS4 zbirka prepisa NZ knjiga je nastruanija eklektika mnogih 

varijanti grakih prepisa. Veni na teologa smatra da je u njoj 97% izvornih 

reai NZ pisaca. 

• „Zar je Bogu stalo do volova?" Stihovi 9 i 10 pokazuju kako SZ slike 
dobijaju svoje znaaaj no, proarenoznaaenjekojetrebaprimeniti na 
sadašnje pri like (Rim 4:23-24;15:4; 1 Kor 9: 10; 10:6,11). SZ jeisticao 
brigu i o aa/otinjama. U Lk 13: 15; 14:5, Isus sledi rabinski princip 
Jakog" i „teakog". To svakako neznaai da Bogu nijeviae stalo do 
aa/otinja, ali znaai damu je stalo i do ljudi. Ovdejereao hriananski 
radnicima (1 Tim 5:18). Slianojei u Mt6:26-34, gdeseBoaejabriga 
za prirodu koristi kao putokaz njegove doslednosti u brizi i za 
aoveka- njegovu sliku. I ovo jetipiana rabinska argumentacija 
„manjeg" i „vefieg", Jakog" i „teakog", principtumaaenjakojegje 
razvio auveni Hild. Nezaboravimoi daje Pavlebio uaeniktada 
poznatog rabina Gamalila (Dl 5:34; 22:3). 
9:10„Nekaacli to upravo radi nas?To je napisano baaradi nas" 
Apostol u viaenavrataistiaekakojeSZ napisan zaprimer NZ vernicima 
(Rim 4:23-24; 15:4; IKor 9: 10; 10:6,11). Zahvaljujuni svom rabinskom 
iskustvu, Pavlezna kako da primeni Zakon u odreoenim okolnostima. 
Ovde ponovo primenjuje Hildovo naado, pomenuto u razradi 
prethodnog stiha. 

Istina, spram konteksta Pnz 25:4, ova se primena ai ni 
neprimerenom. Hermeneutiakopitanjeovdeje- sledi li apostol izvornu 
piaaevu nameru? Odgovor je oai gledan - ne sledi! Dali je onda dobro 
primenio princip tumaaenj a? Ne zaboravimo: Pavlejenadahnut! On vidi 
istinu tamo gdejemi nevidimo! Za razliku od njega, nadahnutog, mi 
smo samo prosvetljeni Duhom. Danaanji tumaa nemoaeda oaivi 
hermeneutiaki metod NZ pisca. Zato je najbolje da u tumaaenju pustimo 
autora da govori, a sebe da omeošmo i stori j sko- gramati aki m metodama. 
Onesu upravo u funkciji dosezanja namera nadahnutog pisca. On 
najboljezna smisao onoga iz aega izvlaai sasvim odgovaraj u ne pri mene! 

9:llJoajedna uslovnareaenica koja pokrene pitanje: ko su oni koji 
tvrdedaimaju pravo na pomori crkve u Korintu? Putujuni uaitdji?Neki 
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9,11-13 1. Korinhanima 9 

iz kruga lokalnih vooa?Najvervatnijejereao ovim drugima, koji nisu 
dali dapomaaa Pavla. 

• „posejali... aanjemo" Drevni SZ primer zemljoradnje postavlja 
monan duhovni princip (Jov4:8; Pri 22:8; Os 8:7; Agl:6;Jn 4:37; 1 
Kor 9:11; 2 Kor 9:6,10; Gal 6:7-9). 

• „zemaljska dobra" ta sarkika - „materijal ne stvari". Naravno, u 
greanom smislu, veri kao ovozemaljska neminovnost zadovoljenja 
osnovnih ljudskih potreba (hrana, voda, zaklon, odena, ... Rim 
15:27). 

9:12 „Ako" Naravno da i ovo retoriako pitanje podrazumeva da 
apostolu pripada isto ono na cta i druge vooe pol aas pravo [exousia) - 
kompenzaciju materijalnog za duhovno. 

• „nemamo li mi viae prava na to" Aluzija na Pavlovo osnivanjeove 
crkve. On jenjen duhovni otac (4:15). A sada oni odbijaju njegova 
duhovna dobra (11,14; Rim 15:27), dok drugim vooama daju svoju 
materijalnu pomori. 

• „nego sve podnosi mo"Metaf ori aka upotreba grakereai „krov", u 
smislu „pokrivamo", „trpimo" (13:7). 

• „da ne bismo postavili prepreku" Jak vojni aki, ratni aki izrazkadase 
u odbrani stave barikade na put, da spreae nadiranje neprijatelja. 

• „propovedanju Radosnevesti o HristiTEvanoEljeje doslovno 
„radosna vest". Obuhvata nekoliko podru aja: 

1. Poaetnu loau vest o ogrehovljenosti i buntovniatvu ljudskog 
roda. 

2. Boageraskoano staranje o reaavanju problema naaeggreha 
(Hristovasmrt). 

3. Otvoreni poziv svakome da prihvati put spasenja: pokajanje i 
veru. 

I to nije sve. Evanoeljeje: 

1. Dobrodoalicaosobi (Isus). 

2. Istina o osobi u koju verujemo(NZ). 

3. /Hvot te osobe, primer koji sledimo (Hri stol i ki ah/ot). 
Neprihatimoli bilo cta od ovoga, oštetili smo Radosnu vest! 

9:13 „oni koji obavljaju hramsku sluabu dobijaju hranu od 
hrama" To su SZ sveatenici i leviti (Lev 7:6,810,14,28-36; Pnz 18:1). 
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1. Korinnanima 9 9,13-15 

Pavleseslua£l_XX pojmom sveateniakesluabe(Br 3:7; 8: 15), kao i 
pojmom rada uopcte(Post 2:5,15; 3:23; 4:2,12; 29:27). Za njegajesluaba 
evanodja svecteniaka sluaba (Rim 15:16). 

9:14 „tako jeGospodzapovedio"Verovatno misli nalsusovereai u 
Mt 10:10 i Lk 10:7. Pavleseuvek, u zavisnosti od teme, osvrtao na 
Gospodnje reai i uaenje. 

15 Ja se, pak, niaim od ovoga nisam koristio. Meoaitim, nisam 
ovo napisao da biste me vi planali. Radije bih umro, nego da me 
nekoliai onoga aime se ponosim. 16 Ja se, naime, ne ponosim 
propovedanjem Radosne vesti, jer mi jeto stavljeno u duanost. 
Naime, teško meni ako jenepropovedam! 17 Jer ako to ainim po 
svom izboru, dobinu nagradu; a ako to ne ainim po svom izboru, 
to znaai da mijepoverena duanost. 18 Ataje, dakle, moja 
nagrada? Moja nagrada je da besplatno propovedam Radosnu 
vest, nesluacni se svojim pravom na platu. 1 Kor 9:15-18 

9:15 „Ja se, pak, niaim od ovoga nisam koristio,, Perfekt indikativ. 
Pavlenijenikada primio niata od Korinnana. Nijehteo da onima koji ga 
nevoleda povod za napad. Od Filipljana jeprimio novac (4:15), kao i od 
Solunjana(2 Kor 11:9). Ali, ne dok je bio sa njima, veri kasnije. 

• "Radijebihumro,, Vrlo jak stav kadajereao materijalnom 
uzdraavanju. No, ovdepostoji dosta gramatiakih problema, s 
obzirom na razlike u starim prepisima. U svakom sluaaju, ova tema 
je vrlo bolna za apostola. Ako je primio pomori od Filipljana (4:15) i 
Solunjana(2Kor 11:9), zašto nije i od Korinnana? Svakako zato eto 
nijehteo da ima ista sa grupama kojega nisu volde. 

U mnogo aemu namjeteako do kraja shvatimo o aemu jerea. Jer: (1) 
nemamo pismo koje su mu pisali Korinnani; (2) nisu nam do kraja 
poznate posebnosti svih tih prilika. 

• „Naime, teško meni ako je ne propovedam,, (Radosnu vest) Za 
PavlajeHristov susret pred Damaskom bio aa/otnovrdo njegove 
apostolske motivacije (Dl 9: 15; Rim 1:14). To jejeremijin pristup 
(Jer 20:9). Prosto, morao je da objavljuje evanodje (Dl 4:20). 
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9,17-19 1. Korinnanima 9 

9:17 „ako,, Uslovnareaenica, kao i u prethodnom stihu. Naain na 
koji se istiae ono eto pisacaeli dakaae, misao koju seli da objasni kao 
istinitu. 

• „toznaaidamijepoverenaduanost,, Joajedan perfekt koji istiae 
sadašnje stanje. Sluabenici evanoeljaimaju zavetnu privilegiju, ali i 
ogromnu odgovornost (4: 1; Gal 2:7; Ef 3:2; Kol 1:25). Vidi viae 
objašnjenja o ovome u 4:1. 

19 Jer, iako nisam clueon da slueam nikome, uainio sam sebe 
slugom svima, da bih pridobio mnoge. 20ZaJevrejesam bio 
Jevrejin,dabih mnoge od njih pridobio; za one koji eavepo 
Zakonu, bio sam kao onaj koji ačvi po Zakonu, iako neaivim po 
Zakonu, da bih pridobio njih koji ačve po Zakonu. 21 Za one koji 
neaivepo Zakonu, bio sam kao onaj koji ne »vi po Zakonu, da 
bih pridobio njih koji ne aive po Zakonu, iako ne aivim bez 
Boajeg zakona. Ja, naime, aivim po Hristovom zakonu. 22 Za 
slabe sam bio slab, da bih pridobio slabe. Svima sam postao sve, 
da po svaku cenu spasim neke. 23 Sveto ainim radi Radosne 
vesti, da uaestvujem u njenim blagoslovima. 1 Kor 9:19-23 

9:19 „Jer, iako nisam duaan da sluaim nikome" Pavle istiae dubinu 
prave hriananske slobode (9: 1; 10:29; Gal 5:13). Martin Luter je kazao: 
„H rianani nje slobodan da vlada nad svim stvarima i da se ne pokorava 
nikome. Ali, hriananin je sluga svemu i svakome". Vidi osvrt na Rim 14 i 
15 u 6:12. 

• „uainio sam sebe slugom svima" U istoj misli Pavle sada n agi aaava 
pravu hrianansku odgovornost (Rim 14: 1-15: 13; 2 Kor 4:5). Zato 
ctojebio Hristovrob, mogaojedasluaesvimazakojejeHristosi 
doaao da im slueei da ih spasi - i vernicima i nevernicima. Vidi 
posebnu temu u 4:1. 

• „da bih pridobio mnoge" kerdaino - zadobiti, osvojiti. Glagol se 
koristi naviaenaainau NZ. Ovde je kontekst evangelistički (9: 
19,20,21,22, lPet3: 1). Spasenje ljudi je najbolji cilj zasvenaae 
aktivnosti (st. 22-23). EvanoeljeproaEmasveu naaem ah/otu, ne kao 
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1. Korinhanima 9 9,19-22 

propisani metod delovanja, veri kao kljuani balans izmeoa naše 
hriananske slobode i hriananske odgovornosti. 

9:20 Ovaj stih saaena sva Pavlova stremljenja. Najvišemu je stalo da 
nosi evano£ljesvima(st. 20-23; 10:31-33). Zato je i obrezaoTimotija 
kadajeradiomeo£iJevrejima(DI 16:3). Ali, nije obrezao Tita (Gal 2.3-5), 
da ne bi ugrozio slobodu evanoelja meoa mnogobošcima. 

• „iako neatvim po Zakonu" Zanimljivo je da T&ctusReceptus 
(poznat i kao zapadni tekst), inaaepoznat po svojim proširenjima, 
nema ovu misao. Imaju je poznati prepisi: p46, No, A, B, C, D*, F, G, 
P, kao i Vulgata, Sirijski, Koptski i Jermenski, ćeli NZ korpusi. Ovde 
valja uporediti Pavlove reai sa Isusovim, u Mt 5:17-20. On netraae 
putu M oj si jevom zakonu venu Hristovoj punini. Zakon nije put 
spasenja, ali je: (1) otkrivenje isti ne; (2) odraz Boaejevoljeza svako 
društvo. On ukazujenaposvefienje, ali nikada nas ne opravdava. 

9:21„Ja, naime, aivim po Hristovom zakonu" Ovo je NZ naain 
potvrde onog eto je Bog kao sasvim novo najavio u Jer 31:31-34. pored 
Pavla, i Jakov na nekoliko naši na koristi ovaj izraz („Zakon Duhaaa/ota 
u Rim 8:2; „zakon Hristovu Gal 6:2; „savršeni zakon slobode" u Jak 1:25 i 
2.12; „carski zakon" u Jak 2:8). 

9:22 „Za slabe sam bio slab, da bih pridobio slabe" Znaaenje 
kategorije „slabih" je ovde nejasno, buduni da smo se sa jednim 
konceptom veri sreli (8:7,10 hrianani slabesavesti). Verovatno Pavleovde 
misli nasujevernemnogobOcce(st. 21). Neki prevodi kori ste izraz „pun i 
predrasuda", što je dobro rešenje. Vidi posebnu temu u 12:9. 

• „Svima sam postao sve, da po svaku cenu spasim neke" U padlj ivo 
korišfienjeposvojnezamenice„sve", u više oblika izvorno pas. Pavle 
je pokorio sebeevanoelju, a ne samo sebi. Slobodan je, i zato honeda 
sluaeu Hristu, dasluaekrozevanoEljedrugimai Carstvu (Rim 6: 11; 
7:4). Prilagodljivost u dobrim nameramai ljubavi je klj u a njegovog 
plodonosnog aa/ota i sluabe! 

Njegov um je okrenut evangelizaciji (Rim 11:14; 1 Kor 1:21; 7:16; 
10:31-33; ITim 1: 15). Naaalost, istina je da venina onih koji su ga auli 
nisu poverovali, nisu se odazvali. A zašto neki slušaju i auju a neki ne- to 
jetajnaspojaBoaEjegizborai naše slobodne volje. 
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9,23 1. Korinhanima 9 

9:23 Misao koja saošma sve i koja uvodi u sledenu temu. Moaemoda 
jepoveaemosast. 19-22 ili sa 24-27, kao eto moae i sama za sebe da stoji. 
Svakako da ovo nije poziv na spasenje delima. Apostol nene biti spašen 
zato eto drugima nosi spasenje. Sam ga je pri grlio i zatoaari da ga donese 
i drugima. 

24 Zar ne znate da na trkaliatu trae svi takmiaari, ali samo jedan 
dobija nagradu? Tako i vi tržite da je dobijete. 25 Svaki takmiaar 
se trudi svim silama da pobedi. Oni to aine da dobiju raspadljiv 
venac, a mi da dobijemo neraspadljiv venac. 26 Zato ja netraim 
besciljno, niti udaram u prazno, 27 nego bespoštedno napreaem 
svoje telo i potainjavam ga, da se ne bih ja koji propovedam 
Radosnu vest drugima, pokazao kao nedostojan. 

Posebna tema: Stepenovanje nagrada i kazni 

A. Odgovarajuni ili neodgovarajući odgovor Bogu na osnovu znanja. 
Ko malo zna od njega ne se malo i traafti, i obratno. 

B. Znanje o Bogu dobijamonadvaosnovnanaaina: 

1. kroz prirodu (Ps 19; Rim 1 - 2) 

2. kroz Sveto pismo (Psl9; 119; evanoelja) 

C . Stari zavet 

1. nagrade 

a) Pot 15:1 (materijalno blago: zemlja, sinovi). 

b) Pnz 27-28 (zavetna poslušnost donosi blagoslov). 

2. kazne 

a) Pnz 27- 28 (zavetn a neposlušnost don osi prokletstvo). 

3. SZ gledanje na nagradeza lianu, zavetnu poslušnost je 
ograniaeno zbog pada u greh. To se vidi u Jovu i Ps73. NZ 
sasvim menj a fokus sa ovog na onaj svet (Mt 5-7). 

D . N ovi zavet 

1. nagrade (na kraju spasenja) 

a) M k 9:41 

b) Mt 5:12,46; 6:1-4,5-6,6-18; 10:41-42; 16:27; 25:14-23 
c)Lk 6:23,35; 19: 11-19,25-26 
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1. Korinhanima 9 9,24-25 

2. kazne 

a) M k 12:38-40 

b) Lk 10:12; 12:47-48; 19:20-24; 20:47 

c) M 1 5:22,29,30; 7:19; 10:15,28; 11:22-24; 13:49-50; 18:6; 25: 
14-30 

d) Jak 3:1 

E.Meni lianojenaovoj relaciji nagrade-kaznenajmofiniji primer 
opere. Negledam operei zato ih nerazumem. Kad bih dokuaiou aemuje 
bit svog tog kretanja, plesa, muzike i mnoštva glasova, verovatno bi je 
zavoleo. Zato verujem da nemo u nebu dobiti onoliko kolika nam je 
porcija! Ali, nezaboravimo da naaasluaba, ovdena zemlji, odreoaije 
njenu veliainu. 

Ono ato znamo, ato nam je dano i objavljeno, to odreoaijenaae 
nagradeili kazne(M 1 16:7; 1 Kor 3:8,14; 9:17,18; Gal 6:7; 2Tim 4:14). Sve 
poaiva na osnovnom duhovnom zakonu setvei aetve! Ato viaesejemo, 
obilnijenemo aejeti (Mt 13:8,23). 

F. „Kruna pravednosti" nam pripada samo zbog dovraenog 
Hristovogdela (2 Tim 4:8). „Kruna ašvota" je plod izdrafejivosti pod 
nevoljama (Jak 1:12; Otk 2:10; 3: 10-11). „Kruna slave" namenjena 
duhovnim vooama je povezana sa njihovim naainom aevota (1 Pet 
5.1-4). Pavlezna da ga aeka nepropadljivi venac slave, veana kruna, ali 
ipakaeli da bude krajnje samodi sci plin ovan (1 Kor 9:24-27). 

U tome je sva tajna hriananskog aa/ota: Evanoelje je potpuno 
slobodno u dovršenom H ristovom delu, ali mi moramo da odgovorimo 
na tu Boaeju ponudu. Takooe, moramo da prihvatimo snagu hriananskog 
ah/ljenja. Kao eto je spasenje audo milosti, tako je i sa naaim 
svakodnevnim ah/otom. Prvu milost moramo da primimo a druge da se 
avrsto draEmo. To je ona neobiana preskupa milost evanoelja. Besplatno, 
akoctasvega. Takojei sa tajnom setvei aetve, nagrada i kazni. 

N i smo spašeni zbog dobrih dela vefiza dobra dela (Ef 2:8-10). Ona su 
plod, znak i dokaz da smo sreli Gospoda (Mt 7). Naaadelau spasenju 
vodeu propast, ali dobra dela nastala iz spasenja nam donose nagradu. 

9:25 „Svaki takmiaar se trudi svim silama da pobedi" Apostol se 
sluaepoznatom slikom. Svake druge godine Korint je ugoafiavao velike 
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9,25-27 1. Korinnanima 9 

sportske igre. Ovde je naglašen naporatletiaaraodluanogdapobedi,ane 
samouaestvovanjeu nekoj disciplini. (Jev 12:1-3). H rianani seneboreda 
osvoje spasenje, nego zato eto su spašeni. Veri smo pobedi I i u Hristu. A 
sada- traimo za njega! 

• „raspadljivvenac" Najbolji korintski atletiaarjedobijaovenacod 
bora kao nagradu (u Atini od maslineau Delfimaod lovora). Preili 
kasnije svaki se osušio. Ali hrišfianeaekavenac; (1) radosti, 1 Sol 
2:19; (2) pravednosti, 2 Tim 4:8; (3) afe/otajak 1:12; Otk 2:10; (4) 
slave, 1 Pet 5:4. Ti venci nevenu nikada. 

9:26-27 „traim... udaram... potainjavam"Snaaaematafore iz sveta 
atletike, slike najoštrije discipline i samokontrole. Ali, ovo se tiae 
nagrada, a ne spasenja - nezaboravimo. Zato uspešan hriananski aa/ot 
podrazumeva pravila i zahteve. Mora da je i sam apostol uaivao u 
tadašnjim sportskim igrama, aim ih tako rado koristi kao metaforu 
hrišfianskogaa/ota. 

9:27 „nego bespoštedno napreaem svoje telo i potainjavam ga" 
Ovakav pogled na disciplinu aa/ota je poput nokauta. Na slikovit naain se 
koristi u 18:5. 

Pavle je bio krajnje ozbiljan u vezi samokontroleah/otapoveri. Naše 
telonijezlo, ali jerasadnik iskušenja. Ako mi neovladamo njimeonone 
ovladati nama (Rim 8:1-11). Nijeovdereaotu i tamo nekoj pobedici, 
kratkom i furioznom sprintu. Našašvot je pre maraton u kometreba 
mnogo samodiscipline radi Hristovih ciljeva. Uostalom, mi govorimo o 
plodu Duha Svetog (Gal 5:23). 

„Telo" (soma) jesam Pavle, on kao lianost. N e mislimo ovde na našu 

tri partitn ost bina. N e, soma j e vi še naša cei a osobnost (7:4; 13:3; Rim 12:2; 
Fil 1:20). Biblija nam uvek govori oaoveku kao jedinstvenom, celovitom 
binu (Post 2:7), ne daje nam strogu dihotomijsku ili trihotomijsku 
podelu. Vidi višeotomeu 7:34. 

• „da se ne bih ... pokazao kao nedostojan" Doslovno izbaaen, 

di skvalifi kovan . J oaj edan izraz iz takmiaarskog sveta. Izbaaeni igraš 
ostajebezpobede(lTim 6: 12; 2Tim 4:7). Koren reai je„probati", u 
smislu dokazivanja, odobravanja {dokimazoi), samo u negativnom 
kontekstu (2 Kor 13:5). 
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1. Korinnanima 9 9,27 

Ponovo- ovo nema veze sa Pavlovim lianim spasenjem (makar daje 
tako nešto napomenuo u 2 Tim 3:8), eto smo veri videli u porethodnim 
stihovima (st. 19-23). Tako nešto bi poreklo gomilu drugih apostolovih 
doktrina, posebno u poslanicama Rimljanima i G alati ma. Ne, on ovde 
otvoreno iznosi svoju bojazan da ne ga manjak disdpline uainiti 
nedostojnim sluabepropovedanja evanoelja. A NZ govori o nekolicini 
takvih (1 Kor 15:12; 1 Tim 1:20; 2 Tim 4:10). Pavlu jestalo do ploda svih 
obranenikasvih crkava. 

Trening grakih atletiaarajebio vrlo strog. N aj manje deset meseci pre 
takmiaenjabi seizolovali od društva i do krajnjih granica spremali sebe 
veabajuni, hranefii se prikladno i si. Ali, evo j oa j ednog korisnog vi oenj a 
ovog teksta, od poznatog tu maaa Kajsera, u delu Hard Say ingsof the 
Bible, str. 683: 

,,U aitavom NZ moaemo da vidimo kako pisci odraavaju ravnotesei. Oni 
piau iz svog iskustva milosti sa Hristom i nepokolebive nade da ih na 
nebu tekaekaono najbolje. Ali, znaju da postoji opasnost da njihovi 
aitaoci kroz kuanje izgube ono eto veri i maj u. NZ nigdeni slovcetom ne 
daje nadu spasenja onima koji neaeleHrista. Pavleoovoj napetosti piae 
trezveno, bez panike i straha (1 Kor 9:27; Gal 5:2, 7-10; Fil 3:12; 2 Tim 
4:7). Nekada govori o sebi, nekada se pribojava za druge. Zato nasjak 
5:20; Juda 23; ljn 5:16-17 pozivaju da se molimo za neke pre nego li 
poaine„greh koji vodi u smrt" (Jakovljevo „spasiti od smrti" setiae 
vernika koji se vratio u svet). Ovo poziva i oporni nje sve nas, savremene 
aitaoce- „ danepostanetetromi,negodaseugledatenaonekoji verom i 
strpljivoanu nasleouju obefianja." (Jev6:12). Ataviae, kako kaaeisti autor 
- ,A za vas, dragi naai, uvereni smo da ste bolji i da vam predstoji 
spasenje, iako ovako govorimo '(Jev 6:9)". 
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Predloži za razgovor 

Ovaj udafoenik je tek vodiau tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluaa svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se:Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 

I ova pitanja su osmialjena da bi ti pomogla u saaEtnanju glavnih 
misli ovog odeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane 
odgovore. 

1. U kojem je odnosu ovo poglavlje prema prethodnom? 

2. Dali je prikladno da propovednici primaju za svoju sluabu novac od 
crkve? 

3. Kako Pavlemoaeda „svima bude sve", ada u tomenebudedvoliaan? 

4. Stihovi 24-27 nagi aaavaj u jednu atletsku metaforu. Koja je njena 
primenau naaem hriafianskom ah/otu? 
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1. Korinnanima 10 

1. Korinnanima 10 

Podela poglavlja prema „Novom srpskom prevodu s napomenama" 
U pozorenje protiv idolopokopnstva 10:1-33 

Treni krug aitanja (vidi uvodne napomene) 
Prema izvornim piaaevim namerama 

Ovaj komentar jetek vodi a u vašem prouaavanju Pisma. To znaai da 
ste za svoje tu maaenje sami odgovorni. Svako od nas treba to da radi u 
sveti u objave koja mu jedata. Tu ste vi, Sveto pismo i Sveti Duh - 
najvaaoiji u tumaaenju. N e prepuštajte sve drugim tumaaima. 

Aitajteovo poglavlje u njegovom kontekstu. Uoaiteo aemu jerea. 
Pokušajte samo da saainite svoju skicu ovog poglavlja. Tek onda to svoje 
uporedite sa prevodima Bibije koje posedujete. Podele na poglavlja i 
manjecelinenisu deonadahnutog teksta, ali nam pomaaei dadokuaimo 
izvorne piaaeve naume, a to j e šušti na svakog dobrog tu maaenj a. Neka 
svaki odeljak govori o jednoj jedinoj temi. 

Prvi odeljak... 
Drugi odeljak... 
Treni odeljak... 

Kontekstualni uvid u celinu 10:1-11:1 

A. Poglavlja 8, 9 i 10 su povezana apostolovom namerom da donese 
ravnoteaa pitanju odnosa hriananske slobode i hriananske odgovornosti 
u ljubavi. On se ne bavi strogim propisima, vefiupunuje vernike na 
meofflsobno zajedništvo. Jer, samojeu tomesnaga da ljude koji neveruju 

moaedaprivuaeHristu. 

B. Od st. 14 krene pouka oVeaeri Gospodnjoj, sve do st. 22. Tako 
Pavlekrenei u drugeznaaajnetemeu 11:17-34. 

C. Najverovatnije se odeljak st. 14-22 odnosi na „slabe,, vernike, ast. 
23-33 na „jake,, vernike. Ali, apostol ne pravi ovdeneki strogi teološki 
si stem . Atavi ae, aini se pomalo i protivureanim. U odeljku st. 14-22 
poziva da se meso aetvovano idolima nejede, dok u odeljku st. 23-38 daje 
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1. Korinhanima 10 10,1 

punu slobodu u ovome. Ali, ovo prvo severovatno ticalo javnih gozbi u 
paganskim hramovima, doksedrugotiaeslobodeu privatnosti domova. 

D. Zanimljivajepodela poglavlja prema Hand bookon Paul's First 
LettertotheCorin thi ans(Ellingvorti Haton,str. 214) 

„Opctapodelast. 11-13: 

I. Uvod -st. la 

I I . Pozitiv: 

A. aetiri pozitivna primera SZ, st. lb - 4b 

B. zakljuai iz pozitivnih primera, st. 5 

C. primena, st. 6a 

III. Negativ: 

A. pet negativnih primera SZ, st. 6b- 10 

B. primena, st. 11-13 

Rea„svi" se ponavlja pet puta u st. 1-4, kao naj veni moguhl naglasak daje 
sav Izrael uaa/ao Boaeju zaštitu i blagoslove, kako u izlasku iz Egipta, tako 
i tokom putovanja kroz pustinju. Kontrast dobrih i loaih primera je 
istaknutu st. 5, eto je aetiri puta naglašeno u st. 7-10". 

Tumaaenjereai i izraza 

1 Nenu da vam ostane nepoznato, brano, da su naai praoci bili 
zaatirieni oblakom i da su svi prošli kroz C rveno more, 2 te su svi 
bili krateni u oblaku i moru kao Mojsijevi sledbenici. 3Takooesu 
svi jeli istu duhovnu hranu, 4 i svi su pili isto duhovno pire, jer su 
pili iz duhovne stene koja ih je pratila, a ta stena je bila Hristos. 
5Meoutim, mnogi nisu bili ugodni Bogu, pa ih je Bog pobio u 
pustinji. 1 Kor 10:1-5 

10:1 „Nenu da vam ostane nepoznato, brano" Prepoznatljiva fraza 
kojom apostol zapoainjeopseaan zakljuaak svog razmatranja (Rim 1:13; 
11:25; 1 Kor 10:1; 12:1; 2 Kor 1:8; 1 Sol 4:13). 
• „naai praoci" Misli sena: (1) prethodnikejevrejahriefianau crkvi; 
(2) obranenemnogoboacekoji su nakalemljeni na pitomu, domanu 

221 



10,1-4 1. Korinnanima 10 

maslinu (Rim 10; Gal 6: 16). Oni su sadajednou Hristu (Ef 2: 
11-3:13). 

• „svi ... svi" Pantessrefiemo dva puta u st.l i po jednom u st. 2-4. 
Ovo n agi aaava jedinstvo Izraela i u Boaejoj milosti i u BoaEjem sudu. 
tomeaitamou knjizi Brojeva- 4. Mojsijevoj, kaoo periodu 
lutanja kroz pustinju. 

• „oblakom" Poseban oblik pri su stvaj eh ove. Rabini su rado koristili 
ovaj izraz- Shekinah - oblak si ave ( I zl 13:21-22, 14: 19). Doslovno - 
„boraviti sa", „prebivati". Bogjebio sa svojim narodom i u danima 
suda na poseban naain. tom vremenu rabini govorekaoo 
„medenom mesecu Jehovei njegovog naroda". 

• „i da su svi proali kroz Crveno more" Aluzija na razdvajanje mora. 
Moderni tumaai nisu sigurni o kakvoj vodi seovderadi.Jer, isti izraz 
- yamsuph- u SZ oznaaava: (1) zaliv Agava (Izl 21:4; Pnz 2:1; 1 Car 
9:26; Jer 49:21); (2) Indijski okean. Ovoupunujenatajnovitevode 
juga. Zanimljivo je da se u Post 1 ne pominje doslovno dajeBog 
stvorio „vodu". Mesopotamijci su verovali da je slana voda 
boaanstvokojeaeli da uniati ljude. Zatojenaglaaeno da Bog izbavlja 
svoje od vodenog haosa. 

10:2 „tešu svi bili krateni ... kao Mojsijevi si ed beni ci" G raki 
manuskripti ovdevariraju od pasiva do medija. Aini seda medij (radnja 
koju dozvoljavamo, obavljamo na sebi) ovde vi ae odgovara. Naime, 
Izraelci su voljno sledili Mojsija kroz more. Tako je i sa prozelitskim 
kratenjem. Ono sekod Jevrej a obavljalo samo nazahtevobranenika- 
prozelite. Treba reni daje ovo neobiaan izraz, tedaganesrenemo viae 
nigdeu NZ. Onanaglaaava odnos privilegije i odgovornosti saveza- kako 
onog u ai njenog preko Mojsija, tako i ovog, novog, preko Hrista. Obasu 
od Boga i zato su sliana. I ovdejekratenjeznaksledbeniatva. 

10:3 „duhovnu hranu" M išli sei na manu (Izl 16) i na prepelice (Izl 
16:13; Br 11:31-32), na audesno Boanje staranje dok su putovali 
pustinjom. 

10:4 „i svi su pili isto duhovno pine" Bog je mnogim audesima 
obezbeoivao sveaa vodu u u pustinji za svoj veliki narod (Izl 17:6; Br 
20:8). 
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1. Korinnanima 10 10,4-5 

• „jer su pili izduhovnestene"StenajemonnaSZ metafora za Boga, 
te oslikava avrstinu, stalnosti sigurnost (Pnz 32:4,15; Psl8:2; 19:14). 
U vizijama mesijanskog carstva, stena je slika sile koja unietava (Dn 
2:45). 

• „koja ih je pratila" Izgleda da Pavleovde aludira na rabinske 
legende, na osnovu Izl 17:6 i Br 20:1. U svakom sluaaju, Mesijajetaj 
koji je pratio svoj narod. Ova tradicija je posebno iskazana u 
Kuranu. 

• „atastenajebilaHristos"Klasianarabinska tipologija. Bog se 
brinuo zavodu tokom putovanja kroz pustinju. Pavleaeli da naglasi 
doslednostBoaije brige tada i sada. Zato i istiaedajeHristoduvek 
bio Oaev zastupnik, izvrailac svakog aa/otnog blagoslova. On je 
oduvekbio Bog Sin, Oaev poklon ljubavi za naae potrebe i svaki 
blagoslov. 

10:5 „Meoutim"G raki alla, koji ai ni najjaai mogu ni kontrast. Vidi 
napoaetku kontekstualni uvid, pod D. 

• „mnogi nisu bili ugodni Bogu" Indirektno podsenanjedasu aitave 
dve generacije ostavile kosti u pustinji. Samo su mlaošod 20 godina 
(nedorasli za vojsku), zajedno sa I su som Navinom i Halevom 
(uhodama koje su u veri iz Hananadonele pozitivne vesti), u ali u 
Hanan. 

• „pa ih je Bog pobio u pustinji" J aka sli ka propasti , doslovnog 
znaaenja- „rasuoimjekosti po pustinji" (Br 14:16). Bili su Boaiji 
narod, ali su sami sebe osudili svojim neverstvom. Videli su Boaja 
morina dela kao vernici SZ. Znali su ctaBoghoneod njih krozjasne 
reai svojih vooa(Mosjije, Aron, Mirjam),pasu seipak pobunili u 
neverstvu. 

Seti m o se kako jePavle govori oo svom lianom predanju, samodisciplini 
(9:24-27). Zato ne u 11. poglavlju da jasno prozove one koji odvajaju ono 
Eto znaju od onoga ata rade; odvajaju teoloako znanje od poboaiog 
ah/otau koje to znan je vod i (gnostici i drugi intelektualci). Prozvane one 
koji u agape veaerama vide tek gozbu, a ne i priliku poboaeosti 
(11:27-32). Zato ne i objaviti kakojeprestanakfiziakoganvotasud nad 
neurednim vernicima. 
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6 Testvari su se dogodile nama za primer, da ne poadimo zlo kao 
što su oni poadeli. 7 Ne budite idolopoklonici kao neki od njih, 
jer je napisano: „Sede narod da jede i pije, a onda ustadoše da 
igraju.,, 8 1 neodajmo se bludu, kao neki od njih, pa ih je u jedan 
dan pomrlo dvadeset i tri hiljade. 9 Tako cee, ne iskušavajte 
Gospoda, kao ato su ga neki od njih iskušavali, pa su izginuli od 
zmija. 10 1 ne prigovarajte, kao što su neki od njih prigovarali, pa 
su izginuli od Zatiraaa. 11 Sveove stvari su sedogaoalenjima za 
primer, ali su zapisane za upozorenje nama, kojima su se 
poslednja vremena pribliatla. 12 Zato onaj koji misli da avrsto 
stoji, neka pazi da ne padne 13 Snašlo vas je samo iskušenje koje 
snalazi sve ljude. Ali Bogjeveran;on nehe dozvoliti da budete 
izloaeni iskušenjima više nego što moacteda podnesete, nego ne 
okonaati iskušenja da moeete izdraati. 

10:6 ,,A sada" (prevod koji pratimo nema ovakav poaetak, op. prev) 
Neki prevodi istiau na ovaj naain podelu odeljka. Pavlesa primera 
prošlosti prelazi naprimenu u sadašnjosti. 

• „Testvari su se dogodile nama za primer" „Primer" - tupoi - ima 
arokoznaaenje. Doslovno- „modrica od udarca". U NZ ima i 
doslovno (Mt 24:49; 27:30) i slikovito znaaenje(l Kor 8:12). Znaai i 
„tragovi kloniva" (Jn 20:25); lik idola (Dl 7:43); otisak neaijeg lika 
(Dl 23:35; Rim 6: 17); model, primer (Dl 7:44; Fil 3:17; 1 Sol 1:7; 2 
Sol 3:5; 1 Tim 4:12; Jev 8:5; 1 Pet 5:3). 

Ali, najbolji primer upotrebe i ste ove reai je u st. Ili Rim 5:14 za: (1) ono 
eto dolazi; (2) slikovitu paralelu; (3) primer. Tako st. 6 i 11 podsenaju 
vernikeNZ da su primeri SZ primereni (Rim 4:23-24; 15:4; 1 Kor 9:10; 
10:6,11). Boage otkrivenje je neprolazno i njegovi principi su uvekvaaei. 

• „da nepoedimo zlo kao što su oni poadeli" PavleuporeoajeBoaEji 
narod obaZaveta. Zlojenadvremensko. Krade nam zajedništvo sa 
Bogom, a nekima i veani aa/ot. Zlo ubija ljude na svakom koraku, u 
svi m podru aj i ma ah/ota. Spasenje nas ne pocteoaje od borbe sa njim 
(Rim 7). Tako su Korinnani bili na dvostrukoj vetrometini 
ortodoksijei ortopraksije! Cilj ah/otapoveri nije znanje veri 
promena! 
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1. Korinhanima 10 10,6-8 

Glagol „poaeleti" dolazi od grake sloaenice epithumeo, saainjeneod 
predloga„nad" i „aeiriti". Odnosi senajaku aelju, strast koji obuzimaju 
um i srce osobe. U Fil 1:23 se koristi u pozitivnom smislu, eto nije pravilo 
(2Tim 2:22). Moguneje da apostol misli nadogaoaj iz Br 11:31-35, na 
veliku pobunu Izraelaca. Jer, isti sluaaj imamo u st. 8(Br 16:4-5) i st. 10 
(Br 17:5,10). 

10:7 „Ne budite idolopoklonici" Jak oblik imperativa u negativu, 
koji uvekzahteva da se prestane sa trenutnom praksom. Misli se na 
dogaoaj orgijanja iz I zl 32. 

N ijenam sasvim jasno koja je paralela svega ovog sa Korinnanima. U 
svakom sluaaju tamošnji su hrianani opasno iskuaavali Boga. Moaelaje 
rea o poznatim istorijskim okolnostima ovog grada (7. poglavlje), 
nadaleko auvenim ritualima prepuni orgija; kao i na praksu idolatrijskih 
gozbi (8. poglavlje). 

• „Sede narod da jede i pije, a onda ustadoše da igraju" Oaigledna 
aluzija na dogaoaj iz Izl 32, kadajeAron napravio narodu zlatno 
tele. Pre ove gozbe narod je postio, da bi odmah zatim pohrlio u 
preaeleravanjai orgije(lzl 32:6,19). Polna konotacija „igranja" potiae 
izjevrejskereai u Post 26:8, kada je I sak spavao sa Rebekom. 

10:8 „I neodajmo se bludu" J oajedna istorijska nota korintskog 
paganizma koji je stalno vrebao ver ni ke. Korinnani su se, premda 
otkupljeni, bili skloni religioznom nemoralu. 

• „pa ih je u jedan dan pomrlo dvadeset i tri hiljade" Misli senaBr 
25:1-9. Neznamo odakle neslaganje sa ovim mestom. Naime, tamo 
piae da je stradalo 25.000 ljudi. Nemoradaznaai dajegreakau 
prepisivanju. Ona se nalazi u svim grakim prepisima. Moguneje da 
jePavlepogreaio, eto nimalo ne umanjuje njegovu nadahnutost, 
pouzdanost. Ljudima drevnog doba, naaa sklonost ovom tipu 
preciznosti u opšte nije bi I a toli kovače a. 

Teolog Araer (En cy do pediaof Bi bleDiffi culties, str. 141,401) tvrdi da 
Pavlei nije citirao Br 25:1-9, veri Izl 32. To se vidi iz 10:7, kada se poziva 
na Izl 32:4. A Izl 32:35 pominje generalno Boaiju odmazdu, dok se u 
istom poglavlju (st.28) kaaeda ih je pomrlo do 3.000 duaa). Dakle, 
oaigledo seradi o izboru odreoenog konteksta. 
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10:9 „ne iskušavajte Gospoda" Bogati glagol pa ražo sa 
prepozi čijom ek - „iz", koja naglašava radnju (Mt 4:7; Lk 4: 12; 
10:25).Vidi posebnu temu u 3:13. Korinnani suseponaaali poput 
Izraelaca u pustinji (Br 21:5-6). Zato Bog koristi teaku disciplinu, joa 
ovde na zemlji, kako bi otrezniosvoj narod. 

Titula „Gospod" se srefie u prepisima No, B, C, P, kao i u 
Jermenskom kodeksu. Ona najbolje odgovara SZ kontekstu, jer sejehova 
spominje u Br 21. 

Pripisi p46, D, F, G, imaju titulu „Hrist", kao i ćeli prevodi Vul gate i 
Peaite. Moasia ovo reaenje najbolje odgovara Pavlovoj nameri. Ipak, 
poznati UBS4 korpus svih NZ prepisa ovo reaenje ocenj uje kao manje 
vredno od „Gospod". A to je veri predmet prouaavanja jeziakih 
struanjaka (Bart D. Erman, TheOr tho dox Cor rup ti on of Scrip ture, str. 
89-90). Vidi posebnu temu u 3:13 

• „pasu izginuli od zmija" Podatak iz Br 21. Vidi A pollumi posebnu 
temu u 8:11. 

10:10 „I ne prigovarajte, kao ato su neki od njih prigovarali" 
Ponovo prezent imperativ u negativu. Korinnani pod hitno moraju stati 
sa ovim. I ovde se misli na daleki dogaoaj, Br 17:5,10. 1 u ovome su 
Korinnani pravi stari Izraelci! 

• „odZatiraaa" Misli se na kugu iz Br 16:49. Teolocka poruka jejasna: 
/Hvoti smrt su u Boaejoj ruci (Izl 12:23,29; 2 Sam 24:16; 1 Dnv21: 
15; Jev 11:28). Nijeto zla kob, sudbina, usud,zlasrefia! Nadeluje 
Bog Izraelaca, Otac naaeg Gospoda Isusa Hrista. On je gospodar i 
ah/ota i smrti ! 

10:11 „primer" Vidi st. 6 i posebnu temu u 9:8 

• „njima" M išli se na nesretni kekojeje pokosila kuga. 

• „nama, kojima su se poslednja vremena priblieela" Perfekt aktiv 
indikativ koji naglaaava radnju koja traje. Izraz je bogata metafora o 
prorokovanom novom dobu (sliaan izraz je u Jev 9:26). Mi aa/imo 
venu Carstvu BoaEjem kojejelsusdoneosasobom na zemlju. Ali, 

nj egova pun i na nas tek aeka kada se vrati. Vidi posebnu temu u 1:20. 

10:12 „Zato onaj koji misli da avrsto stoji" Prob lem veni od svih, 

koji apostola posebno boli, jeste bahatost kori ntskih vernika. Nije li to i 
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1. Korinhanima 10 10,12-13 

dan as tako (Rim 11:20; 2 Pet 3:17). Bog ne prvo suditi svom narodu (Jer 
25:29; 1 Pet 4:17). 

10:13 „iskušenje" Tri puta srenemo ovu rea u istom stihu, u smislu 
propasti (vidi posebnu temu u 3:13). NZ prepoznaje tri izvora iskušenja: 
(1) naša grešna priroda; (2) Zli; (3) ogrehovljeni sistem sveta (Ef 2:1-3; 
jak 4:1,4,7). 

• „koje snalazi sveljude" I drugi su doah/eli i doah/ljavaju ono eto i 
Korinnani. Isusjeokusiosveono eto svako od nas prolazi (Jev4:15). 

• „Ali Bogjeveran" Morina izjava vere! Biblijska verapoaiva na 
BoaEjem karakteru. Našanadajeu njegovoj sigurnosti, 
nepokolebivim obefianjima i delu otkupljenja. 

Ovu Boagu osobinu srenemo prvi put u Pnz 7:9, kao pojaaanu izjavu Pnz 
5:9-10. Boaga pravda se proteas kroz tri ili aetiri naraštaja, ali njegova 
naklonjenaljubav(zavetnaljubav, hesed), na hiljade pokoljenja. Isti 
proglas vere i mamo i u I sa 49:7. 

Ovo je kljuaVia tema obe poslanice Korinnanima (1:9; 10:13; 2 Kor 
1:18), kao i 1 Sol 5:24 i 2 Sol 3.3. Verujemo u Boaeju vernost. Pouzdajemo 
se u Boanju pouzdanost. To je srce biblijske vere! 
„nego neokonaati iskušenja da moaete izdraati.,, Izdraati - doslovno 
„izbaviti seiz klopke,,. Vojni izraz za spašavanje vojnih zarobljenika. Mi 
senesuoaavamo sami sa svojim iskušenjima! Prob lem u tumaaenju jeste 
odnosmisli „nego neokonaati,, i „da moaete izdraati,,. Ili seizbavljamoili 
trpimo? I li kušnje prestaju ili se mi kroz njih probijamo verom? Kako 
god, iako nemajasnog odnosa ovih teza, jedno je sigurno: Bogjesanama 
u iskušenjima, nevoljama, problemima (Ps 23:4). On nas nikada nene ni 
ostaviti ni zaboraviti. Nijenam jasno kako ne nas izbaviti, ali znamo 
jedno i dovoljno- pobedajenaša! 

14 Stoga, dragi moji, beeeteod idolopoklonstva. 15 Govorim vam 
kao mudrima: sami prosudite ata vam govorim. 16 Zar aaaa 
blagoslova za koju zahvaljujemo Bogu, ne predstavlja 
zajedniatvo koje imamo po krvi H ristovoj?Zar hleb koji lomimo 
ne predstavlja zajedniatvo koje imamo po telu H ristovom? 17 1 
poato je jedan hleb, mi mnogi ainimo jedno telo, jer jedan hleb 
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delimo. 18 bratite paem ju na Izrailj: Nisu li oni koji jedu od 
hramskih artava isti oni koji zajedno prinose artvu Bogu na 
oltaru? 19 Ata time honu da kaacm? Daje hrana koja se prinosi 
idolima tek samo hrana, ili daje idol tek samo idol? Ne! 20 Ono 
ato mnogoboaci artvuju, demonima artvuju, a ja nenu da imate 
zajedništvo sa demonima. 21 Nemoactepiti iz Gospodnjeaaaei 
iz demonske aaae; ne moaete jesti za Gospodnjom trpezom i za 
demonskom trpezom. 22 Ili zar hemo izazivati Gospoda? Da 
nismo jaai od njega? 1 Kor 10:14-22 

10:14 „Stoga" Apostol zavraava prethodno razmatranje i prelazi na 
zakljuaak. 

• „dragi moji" Ova poslanica, zajedno sa poslanicom Galatima, spada 
meo© najtvroa Pav lo va pisma. Zato mu jestalo da naglasi vernicima 
Korinta koliko su mu usprkos svega dragi, ma koliko mora da ih 
prekoreva (4:14; 10:14; 15:58; 2 Kor 7:1; 12:19). 

Bog Otac je istim reai ma oslovljavao svoga Sina (Mt 3: 17; 12:18; 17:5). 
Istim opisnim pridevom su Pavle, Patar, Juda i Jovan, u svojim pismima, 
bodrili h ri anan e. Dragi su, „voljeni", zato eto su Hristovi, njemu 
pripadaju. Otac ih voli u Sinu, baakaoi svi NZ pisci. 

• „beašteod idolopoklonstva" Klasiaan zapovedni naain sadašnjeg 
vremena. Imenica „idolopoklonstvo" imaodreoeni alan ispred sebe. 
Bogjeobezbedio putbekstva, ali vernici moraju da voljno iskoriste 
priliku (6:18). Begjejedan od naainapobedenad iskušenjem. Ne 
smemo sebe voljno baciti u arenu iskušenja. 

Idolatrija u SZ podrazumeva oboaavanjemnogoboaaakih boaan stava. 
Danas se ona ogleda u poremenenom redosledu vrednosti, kada bilo ata 
ili bilo ko zauzme Boaejemesto (10:7,14). Isuskaae da naa^ srce sledi naa^ 
blago (Mt 6:21). A nama su n aj veni prioriteti vreme, novac, ugodan aa/ot. 
Lj u di ma jevera ukrasni privezak, mnogo pre nego li suštinska vredn ost. 
Ali, pravaveraseneogledau povranim, veri dubinskim stvarima ak/ota. 
Apostol Jovan piaeistu misao: „Deaice, beafteod idolopoklonstva" (ljn 
5:21). 

10:15 Ovaj stih oslikava Pav lov pristup sluabi voostva. On jeHristov 
apostol, pa ipak moli preponosne vernike da sami sebe ispitaju 
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(14:39-40). Sasvim je izvesna ironija u njegovim reaima.Jer, koristi istu 
rea- „mudri"- kao u 4:10 i 2 Kor 11:19. Opravdani sarkazam. 

10:16 Ovaj šestih sastoji od dva retoriaka pitanja (mada neki 
savremeni prevodi imaju oblikizjavnereaenice). 

• „aaaa blagoslova" Verovatno se misli natzv. trenu aaau Jevrejske 
Pashe. I susje njome ustanovio Veaeru Gospodnju. Blagolov- 
eulogia - doslovni znaai „slava", „dobro". I susje pored aaaeuzeo i 
hleb pre nego je zahvalio Bogu. Graka rea za zahvalnost je 
eucharistia, rea koju koristimo i danas. U 14:16 srenemo obeovereai 
kao sinonime. Zanimljivo jedajeuobiaajeni redosled Neba i aaae 
ovdepromenjen. Ali, to nijevaaao. Apostol nagi aaava razliku 
izmeoa uaestvovanjau Gospodnjem jelu i u mnogoboaaakim 
hramskim svetkovinama. 

• „zajedništvo" Poznata graka rea koinonia - „biti zajedno". I ova rea 
jeodavno odomanenau liturgijskom jeziku crkve, te osi i kava 
simboliano eu h ari stijsko jelo. A to nagi aaava sadacnjezajednietvo, 
baakao i onokonaanokojenasaekau budunnosti. 

• „po krvi Hristovoj" N aglaaena H ristova smrt u astvenom SZ smislu 
(Lev 1-7). Krvjeuvek simbol ah/ota (Lev 17:11,14). 

• „hleb koji lomimo" „Lomljenje hl eba" (Dl 2:42) - simbol kojim je 
Isus sam oznaaiopoaetakNZ u svom raspetom td u nakrstu. Zato i 
nijeodabrao pashalnojagnjekao simbol, jerjeono znak SZ (Izl 12). 

• „zajedništvo kojeimamo potelu Hristovom" Simbol ,,tda 
Hristovog" jedvoznaaan: (1) njegov tdo je aetva za naaegrehe; (2) 
hrianani su njegovo duhovno tdo, crkva (eto u ovoj poslanici takooe 
ima dvojako znaaenje: (a) lokalna crkva; (b) sveopeta crkva). 

10:17 Naglaaeno jedinstvo Hrista i njegove crkve u simbolima 
Veaere Gospodnje (jedan hleb). U 12:12-13 se govori o istoj stvari, ali u 
kontekstu duhovnih darova. 

10:18 „Obratite paamju na Izrailj" Misli se doslovno na „ I zrad po 
tdu". Istorijska aluzija na jedinstvo onih koji uaestvuju u Veaeri 
Gospodnjoj. 

10:19 „Atatimehonu da kaaem"? Uprkosteakih tema i odeljaka, 
pojedini delovi - poput ovog- su biseri logianogtumaaenja. Nama, 
savremenim ai taoci ma i tumaaima, ovakve izjave pomaaei da odredimo 
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piaaevu nameru na nivou odeljka. A to je, opet, kljua razumevanja 
Pavlovih pisama. 

Logiaan redosled misli se vidi i u njegovim retoriakim pitanjima: dva 
u st. 16; jedno u st. 18; dva ili tri u st. 19; dva u st. 22; jedno u st. 29; jedno 
u st. 30. 

• „daje idol tek samo idol? Ne"! Ovojeprimer kako su stari 
prepisivaai manuskripta nenamerno menjali tekst. Naime, ove fraze 
nema u pouzdanim prepisimap46, N,A,C. Ova spada u 
problematiku tekstualnog kriticizma. 

10:20 „demonima artvuju" Pavleponovlja preoaanju misao o 
suatini idolatrije, lako idoli sami po sebi nisu niata, vrlo su stvarne sile 
kojedeluju preko njih (Levl6:8; 12:7; Pnz32: 17; Ps96:5; 106:37; I sa 65: 
11; Otk 9:20; 16: 14). Sve ljudske aktivnost su pod uti čajem duhovne 
stvarnosti (Dan 10; Ef 6: 10-18). lakonigdenijereaenodasu pali anoeli 
SZ novozavetni demoni, Pavleih vrlo pomno razotkrivana razliaite 
naaine(Rim 8:38-39; 1 Kor 15:24; Ef 1:21; 3:10; Kol 1:16; 2:10,15). 
Zanimljivo je da Pavle imenicu „demon" koristi samoovdei u lTim4:l. 
Vidi posebnu temu u 7:5 

• „zajedništvo sa demonima" Sledimo Pavlovu analogiju. H harani su 
jedno u Hristovom tdu - crkvi. Ujedinjeni smo u njegovoj aetvi, u 
njegovom raspetom tdu na Golgoti. Zato zajedno ddimoVeaeru 
Gospodnju kojajesvemu tome simbol. Tako i mnogoboaci koji 
uaestvuju u verskim obedima svojih hramova - makar da su idoli 
niata sami po sebi - jedno sa demonima koji stoje iza svega toga. 
Paraldajeoaigledna. Mi smo deou svojim simbolimajednosa 
Hristovom realnoanu; oni su jedno sa demonima u svojoj verskoj 
praksi . 

10:21 Joajedno ukazivanje na praksu korintskih mnogoboaaakih 
hramova. Hrianan i ne mogu da budu autentiani predstavnici svog 
Gospoda ako su uaesnici gradskih hramskih svetkovina. Ako to rade- 
idolopoklonici su! 

10:22 „Ili zar nemo izazivati Gospoda"? Aluzija na Pnz 4:25; 32: 
16,21; Ps 78:58; I sa 65:3. Titula Gospod se, u prethodnom stihu 
nesumnjivo odnosi na Isusa, ali ovdese misli naJHVH. Rekli smo daje 
ovo klasiaan NZ naain potvroivanjaboaanstvalsusaizNazareta. 
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„Izazivanje", „ljubomora" je intezivna radnja onoga koji nekog voli. 
JHVH (Jahve, Jehova) voli svoj narod. Mi smo pozvani daodraaavamo 
njegov karakter i nosimo vest o njemu u sav svet. A idolatrija ubija svaku 
naau misijsku svrhu. 

• „Danismojaaiodnjega„?Pavlebiranim reai ma oslovljava obe 
grupe u zajednici: slabu branu (st. 14-21) i one koji su jaki (st. 
23-33). Nimalo nijelako nositi se sa njihovim stavovima (Rim 
14:1-15:13). Apostol ponovo hoda po prenapregnutom uaetu 
teoloakih raži i ka dve misaone grupe (si oboda od prošlosti i/ili 
vezanost za nju). 

23 Kaaca „Sve je dozvoljeno." Ipak, nije sve na korist. „Sve je 
dozvoljeno." Ipak, sveneizgraoaije. 24 Ne gledajte samo svoju 
korist, veni korist drugih. 25 Jedite sve ato se prodaje na tranici, 
niata neispitujuni radi svoje savesti. 26 Jer, „Gospodu pripada 
sva zemlja i sve ato je na njoj." 27 Ako vas neki n evern i k pozove 
na obed, i vi horiete da idete, jedite sve ato se iznese pred vas niata 
neispitujuni. 28 Ali ako vam neko kaae: „Ova hrana je bila 
artvovana idolima", onda ne jedite zbog onoga koji vam jeto dao 
do znanja, a i radi savesti; 29 ne mislim radi vaae savesti, veri zbog 
savesti tog drugog. Jer zaato da neaija savest odreoaije granice 
moje slobode? 30 Ako ja jedem sa zahvaljivanjem, zaato da me 
grde za ono za ata ja zahvaljujem Bogu? 1 Kor 10:23-30 

10:23 Apostol se vrana na temu iz 6:12 - Kako uravnoteži 
hrianansku slobodu i odgovornost (Rim 14:19)? Rekli smo, odelja st. 
23-33 seodosi na „jaku" branu. 

• „Sve je dozvoljeno" Dva puta ponovljena fraza. M nogi prevodi je 
stavljaju pod navodnike. Smatraše, naime, da je ovo bi I a tada 
poznata poslovica, ili jedan od slogan a neke crkvene grupe. Trebali 
rehi da je ovo i danas pravilo naprednog, „jakog" hriananskog sveta 
(6:12; 10:26; Rim 14: 14,20). 
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Posebna tema: H riananska sloboda i/ili odgovornost 

A. Rim 14:1-12 dajeravnoteas paradoksalnom odnosu hriananske 
slobodei odgovornosti. Inaae, I iteralno jedinstvo ovog teksta teaedo 
15:13. 

B. Pozadina ove rasprave je najverovatnija napetost izmeoa 
obranenih Jevrejai pripadnika drugih naroda u rimskoj crkvi. Prvi su 
naginjali I egal i zrnu a drugi nemoralu. Nikada ne smemo da zaboravimo 
da su svi ovi tekstovi pisani iskrenim Hristovim sledbenicima. Takooe, 
ovaj odeljak nije pisan onima koji skaradnogreae(l Kor 3:1). Apostol ne 
sumnja u visokei aistemo tiveobe grupe. Ali, krajnosti su uvek opasne. 
Zato Pavleni jednima ni drugima ne daje bi anko potpis za dd ovan je. 

C. Uvek se moramo auvati da svoju teologiju ili moralne standarde 
neuainimo neprikosnovenim za svedrugevernike(2 Kor 10:12). Svako 
treba da aa/i u sveti u objave koju je dobio, posebno pazeni nato da njegov 
uvid u duhovnu stvarnost (teologija) nije obavezno i Boaeji uvid. Svi smo 
podloaai i grehu i zabludama. Najbolje eto moaemo jeste da se 
meoasobno pouaavamo istinama Svetog pisma, razmenjujemo iskustva, 
uveravamo ako treba - ali uvek u ljubavi. Jer, eto vi as saznajemo, sve vi as 
znamo koliko neznamo (1 Kor 13:12)! 

D. Za Boga su naai motivi kljua vrednovanja svih naaih dela. Svi 
nemo stati pred Hristai odgovarati za naamecei sobni odnos (st. 10,12; 2 
Kor 5:10). 

E. Martin Luter je kazao - „Hrianani su najslobodniji ljudi pred 
Bogom. Nikome ne odgovaraju. Hrianani su najodanije sluge svima. 
Odgovaraju svima". I ova duhovna istina nam dolazi u svojoj logiakoj 
napetosti. 

F. Ovo teeko pitanjejetema cdog oddjka Rim 14: 1-15: 13, ali i 1 Kor 
8 do 10; Kol 2:8-23. 

G. Pluralizam stavova meoa iskrenim vernicima nijenuaeo loaa 
stvar. Svako od našima svojejakei slabe strane. Zato svako treba da aa/i u 
skladu sa objavom koju mu Duh daje, stalno traaeni viaesvetlau Boaejoj 
Reai. Ceo naaanvot jeogledanjeu mutnom ogledalu (1 Kor 13:8-13). 
Zato su ljubavi mi rjeđi ni putmeceisobnogizgraoevanja(st. 15). 
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1. Korinhanima 10 10,23-24 

H. Pojmovi „slabi" i „jaki", kojima apostol oslovljava kori ntske 
vernike, u nama su optereneni predrasudama. Pavlenijeaeleo nikoga da 
obezvredi. I jedni i drugi su iskreni vernici. Nismo pozvani da druge 
prilagooavamo sebi. Prihvatimo jedni drugeu Hristu! 

Rasprava o hriananskoj slobodi i odgovornosti senastavljai nakon 14. 
poglavlja. Evo ata je suština apostol ovih argumenata: 

1. Prihvatimo jedni drugejer jei nas Bog prihvatio u Hristu (st.14: 
1,3; 15:7); 

2. Nesudimojedni drugima, jer je Hristnaajedini Gospod i Sudija 
(14:3-12) 

3. Ljubavjevaaeijaod liane slobode (14:13-23); 

4. Sledimo Hristai odrecimo se svojih prava radi dobra drugih (15: 
1-13). 

• „Ipak, nije sve na korist" Najdelotvorniji test svake duhovnosti glasi: 
Dali n eato i zgrao£ijeTelo( zajednicu vernika)?(6: 12; 14:3-4,26; 2 
Kor 12: 19; Rim 14: 19; 15:2) Ovo je provera svega eto govorimo ili 
radimo. Moja sloboda ne srne da povreoajetebe, zakogajeHrist 
takooeumro (Rim 14:15). 
Hteo bih da kaaem svoje duboko presvedoaenjeo ovome. Ovo 
pravilo neznaai da svi, zbog slabih vernika, moramo da budemo na 
njihovom duhovnom nivou. Ali, zreli hrisnanin nemoaesebi da dozvoli 
da tom istom slobodom gubi brata ili sestru u veri. Neki od nas su 
dogmatiani, farisejski legalisti. Ne moram da im sepovinujem, ali 
moram da ih volim, da se za njih molim, prihvatim ih. Nesmem ih javno 
posramljivati razmetanjem moje slobode. Duhovno sam odgovoran za 
svog brata i sestru u veri ! Vidi posebnu temu u 8:1 

10:24 „Ne gledajte samo svoju korist, veri i korist drugih" 
Prepoznatlji imperativ prezenta. Duhovno zreli hri anani ispred svoga 
dobra stavljaju dobro drugih (st. 33; 12:7; 13:5; Rim 14:7; 15:2; Fil 
2:1-5,21). 

10:25,27 Ovo je stav zrele vere. Ipak, onau javnosti iskuaavaveru 
„slabih" (st. 28-29). 
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10,25-29 1. Korinhanima 10 

10:25 „savest" SZ ne poznaje paralelnu ideju grakom pojmu savesti. 
Jedino slikovito znaaenjereai „grudi" ukljuaujeu sebe znanjeo sebi i mo- 
tive pojedinca. Izvorno znaaenjeovog pojma, grakog pojma savesti, tiae 
se svesti osvih pet aula. Ovde se upotrebljava kao unutrašnje osefianje, 
aulo (Rim 2:15). Pavle se dva puta poziva na savest dok su mu jednom 
prilikom sudili (Dl 23:1; 24:16). Smisao njegove odbrane je da niaim 
svesno, namernonijepovredio nijednu Boaeju odredbu (1 Kor 4:4). 

Savestjedubinanaaegrazumevanjanaaih sopstvenih motiva i dda, 
na osnovu: (1) biblijskog svetonazora; (2) glasa Duha koji je u nama; (3) 
naainaanvotapo Boagoj Reai. Kada prihvatimo evanoelje, i anvimo po 
njemu, moaemo da govorimo o hriananskoj savesti. Vidi viaeu 8:7. 

10:26 „Gospodu pripada sva zemlja i sve ato je na njoj" Ovo je 
potvrda boaanskog porekla svega oko nas (6: 12; 10:26; Rim 14: 14,20), u 
kombinaciji sa Ps 24:1 i 50:12. Ovim se tekstovima u SZ obiano 
bi agosiljao obrok. 

TextusReceptus ponavlja st. 26 na kraju st. 28. Ipak, to nijedeo 
izvornog teksta. Toga nema u prepisimaNo, A, B, C, D, F, G, H*, P, kao i 
u Vulgati, Sirijskom i Koptskom NZ korpusu. 

10:27 Ovaj stih je presudan u razgraniaenju dve prakse: uaestvovanje 
najavnim mnogoboaaakim hramskim svetkovinama; i svakodnevno 
druaenjesa ljudima izvan crkvenog zajedništva. Pavle nikada ne stvara 
striktna pravila. On najviaeceni odnose sa ljudima (evangelizacija i 
uaeniatvo). Ljudi su vaaaiji od pravila. Oni su veani. Hristjeumro za 
Ijudeaneza hranu! Apostol nedovratiti ovu misao u st. 29-33. 

10:27,30 „ako" Uslovnereaenicekojeobeidu u prilog on orno eto 
apostol hohe da naglasi. I sto je i sast. 28. 
• „onda ne jedite" Joa jedan zapovedni naain sadašnjeg vremena, ali 
ovoga puta u negativu. Obiano ukazuje na potrebu da se prestane sa 
radnjom kojatraje. Ako znamo o aemu se radi, ako smo upuneni u 
prob lem slabijeg brata ili sestre, onda stavimo njegovu veru na prvo 
mesto(st. 29). 

10:29 „J er zašto da neaija savest od reooi je granice moje slobode"? 
Ovderazliaiti prevodi daju dvareaenja. Neki ga stavljaju u oblik Pavlove 
izjave o sebi, dok drugi to ainekao daje reao pitanju koje dolazi sa strane, 
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1. Korinhanima 10 10,29-33 

od nekog drugog. U kontekstu odeljka, ondajerea o dijatribi - oštrom, 
polemianom govoru (6:12-13). 

Ovo je pitanje na koje svako sebi mora da odgovori. Svako, vooen 
Duhom Svetim, sebi treba da postavi granice iz ljubavi i poštovanja 
prema Hristu. 

10:30 Misli senaobed, na konkretno jelo. Na kraju polemike, od st. 
31, dolazimo do sveopćeg principa- Kakoaa/eti svoja hriananska prava? 

31 Zato, bilo da jedete, pijete ili ainiteneato drugo, sveainitena 
slavu Bogu. 32 Ponaaajtesebesprekorno kako premajevrejimai 
Grama, tako i prema C rkvi Boeijoj. 33 Naime, i ja svima ugaoam 
u svemu, negledajuni svoju korist, nego korist drugih, da bi 
mnogi bili spašeni. 1 Kor 10:31-33 

10:31 „sveainitena slavu Bogu,, Ovo je- rekli smo - sveopate 
pravilo svekolikog hriananskog aa/ota (Ef 6:7; Kol 3:17,23; 1 Pet 4: 11). 
Vidi posebnu temu u 1 Kor 2:7. 

10:32 „Ponaaajtesebesprekorno kako prema Jevr ej ima i Grcima, 
tako i prema Crkvi Boaijoj,, Pominju se tri grupe. Prve dve spadaju u 
domen misije, a trena u zajedništvo u okviru crkve. 

Oaigledno jeda semisli nasveopctu crkvu, u najarem, vaseljenskom 
smislu (Mt 16:18). Pojam crkve seu NZ koristi: (1) kao mesni skup 
okupljenih vernika; (2) u regionalnom smislu (Dl 9:31; Gal 1:2); (3) u 
sveopctem smislu (Fil 3:6; Jev 12:23); i najverovatnijeu (4) kosmiakom 
smislu: kao skup svih svetih svih vremena, i mrtvih i aevih (Ef 1:22; 
5:23,24,25,27,29,32; Kol 1:18,24). 

10:33 „Naime, i ja svima ugaoam u svemu" Zrelim vernicimaje 
stalo nedo sebe, nego do spasenja svih ljudi (9:19-22). 

• „mnogi" U engleskom jeziku mnogi mogu da budu i deoveneg 
mnoštva. Ipak, u jevrejskoj misli ova rea je sin on im za sve. Istu 
misao srefiemo I sa 53:11 „mnoge"; I sa 53:6 „svi"; Rim 5:18 „svim"; 1 
Kor 10:17 „mi mnogi" (ovdesevidi da Pavle misli načelu 
zajednicu). 

• „da bi mnogi bili spašeni" Ovo je konaan i cilj hriananstva - svihreai 
i svih dela; svogpropovedanjai celogaa/ota (9:19-22). To je 
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11,1 1. Korinhanima 10 

ispunjenje Boaejeg obenanja iz Post 3:15; 12:3. Tako se obnavlja 
pokidano zajedništvo (Boaeji liku aoveku) u Isusu Hristu. Svi su 
pozvani spasenju (Jez 18:23,32; Jn 1:12; 3:16; 1 Tim 2:4; 2 Pet 3:9). 
11:1 Ai ni se da ovaj stih pre pripada kraju ovog poglavlja nego 
poaetku novog. Pavlovi misijski motivi odgovaraju Isusovom uaenju. On 
sledi Gospoda u tome, zato neka i njega slede na isti naain Korinnani. 

Neka mislena: (1) dobro ćele crkve; (2) spasenje sveta. 

Predloži za razgovor 

Ovaj udafoenik je tek vodiau tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluaa svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se: Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 

I ova pitanja su osmišljena da bi ti pomogla u saaEmanju glavnih 
misli ovog odeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane 
odgovore. 

1. Da li su Izraelci koji su pomrli u pustinji duhovno izgubljeni? 

2. Koji jenajuzviaeniji cilj Veaere Gospodnje? 

3. Kako da uravnoteaćrno hrianansku slobodu i hrianansku 
odgovornost? 

4. Koji jekonaani cilj naae slobode? 
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1. Korinnanima 11 

1. Korinnanima 11 

Podela poglavlja prema „Novom srpskom prevodu s napomenama" 
Pokrivanjeglavenabogosluaenju 11:2-16 
Veaera Gospodnja 17-33 

Treni krug aitanja (vidi uvodne napomene) 
Prema izvornim piaaevim namerama 

Ovaj komentar jetek vodi a u vaaem prouaavanju Pisma. To znaai da 
ste za svoje tu maaenje sami odgovorni. Svako od nas treba to da radi u 
sveti u objave koja mu jedata. Tu ste vi, Sveto pismo i Sveti Duh - 
najvaaoiji u tumaaenju. N e prepuštajte sve drugim tumaaima. 

Aitajteovo poglavlje u njegovom kontekstu. Uoaiteo aemu jerea. 
Pokuaajte samo da saainite svoju skicu ovog poglavlja. Tek onda to svoje 
uporedite sa prevodima Bibije koje posedujete. Podele na poglavlja i 
manjecelinenisu deonadahnutog teksta, ali nam pomaas dadokuaimo 
izvorne piaaeve naume, atojesuctinasvakogdobrogtumaaenja. Neka 
svaki odeljak govori o jednoj jedinoj temi. 

Prvi odeljak... 
Drugi odeljak... 
Treni odeljak... 

Kontekstualni uvid u celinu 11:2-34 

A.Javnabogosluaenja- tojetemaod 11. do 14. poglavlja. Oaigledno 
je literalno jedinstvo celine: 

1. odena i dela muakaraca i aena u zajednici (11:2-16) 

2. uputstvazaVeaeru Gospodnju (11:17-34) 

3. upotreba duhovnih darova (12-14) 

B. Nekolikojenaainadarazumemoovaj odeljak i njegov kontekst: 
1. Govori seo pristojnom odevanju nabogoslu3enjima(st. 13), a ne o 
odnosu muakaraca i aena (st. 11-12). 
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1. Korinhanima 11 

2. Reajeodnosu muaai aenesobzirom na poredak stvaranja (Ef 5:22-31; 
1 Tim 2:9-15). Pravi odnos je propisan u Post 2-3. Stvaranje daje 
muškarcu prioritet, teupozorava na aenino posrnuneu kušnji. 

3. Govor o pokrivalu - velu netiaesesamo aena, nego i muškaraca. 
Naime, svi problemi crkveu Korintu su dvosmerni. Muška socijalna elita 
je i pre obranenja pokrivene glave uaestovala u mnogoboaaakim 
ritualima. Satom praksom su nastavili i u kunnim crkvama. /Eene su 
opet, kao socijalno emancipovane, ski dal e svoj ebraane velove dok su bile 
nabogosluaenjima. Tako se ova tematika striktno odnosi na Korint- 
rimsku metropolu svoga doba. /Eenama kod Grka i Jevreja nije bilo 
uobiaajenodaseumotavaju velom. 

Ova temajedonela mnoštvo razliaitih tumaaenja. Mislim da mnoga 
od njih govoreviaeotumaaimasamim, nego o autorovim namerama. 
Ali, ako je toventako, onda razliaito shvatan tekst ne bi trebalo 
dogmatski primenjivati na muško aenske odnose, ili poloaaj aeneu crkvi 
bilo gdei bilo kada. Audi me i zašto jedni te isti ljudi pitanje vela 
pripisuju prolaznoj kulturi ondaanjeg doba (bez obzira na Pav lov poziv 
na Post 1-3), dok u istovreme sve napomene o aenama u crkvi 
okamenjuju zavekvekova. Tojeoaiglednanedoslednostkojatumaaenje 
aini viae nego problematičnim. Mislim da Gordon Fi o ovim 
kontroverzama daje najkrane i najboljerazmialjanjeGospel and Špirit). 

C. Ovaj odeljak nam pomaaeda uvidimo kako teoloaki simboli 
imaju svoja ograni aenj a ili proširenja - koji od njih prestaju a koji joa 
traju - u kulturi u kojoj ah/e zreli hrianani . 

D. Ovde i mamo najraniji zapi so praksi Veaere Gospodnje. 

E. Svrha Veaere Gospodnje: 

1. Jedinstvo i zajedništvo crkve. 

2. Znak Isusovog prisustva. 

3. Znaklsusoveaetveu istorijskom smislu. 

4. Znak našeg novog odnosa sa Bogom kroz H rista. 

5. Proglas onoga što je bilo sa Hristom i onoga što netek da bude- 
Dolazak. 

6. Najdelotvorniji vid zajedništva. 
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11,2 1. Korinhanima 11 

Ipak, prema 10:16-17, oaiglednojedaPavleu Nebu i vinu nevidi samo 
puki ain komemoracije, hladni simbol (st.24-25). Ateta eto ovaj koncept 
nije razvijen. M oguneje i dajn 6:41- 71n agi aaava duhovno jedinstvo 
(makar da i nema naznake oVeaeri). H ri anan stvo j e u prvom redu Mana 
verai zajedništvo satrojedinim Bogom. 

Tumaaenjereai i izraza 

2 Pohvalno je to ato me se u svemu senate i ato drattepredanja 
onako kako sam vam preneo. 3 Ali honu da znate daje Hristos 
glava svakom aoveku, da je aovek glava aeni, a Bog H ristu. 4 Svaki 
aovek koji se moli ili prorokuje pokrivene glave, sramoti svoju 
glavu - H rista. 5 1 sto tako i svaka aena koja se moli ili prorokuje 
nepokrivene glave, sramoti svoju glavu - svoga muaa, jer jeista 
kao i oaiaana. 6 Ako aena ne pokriva glavu, neka se oaiaa. Ali 
poato je sramota za aenu da se aiaa i brije, neka pokriva glavu. 
7 Aovek, pak, ne treba da pokriva glavu, zato ato on odraaava lik i 
slavu Boažju. A aena odraaava aovekovu slavu. 8 Aovek, naime, 
nije postao od aene, nego aena od aoveka. 9 1 nije aovek stvoren 
radi acne, nego aena radi aoveka. 10 Zato aena treba da ima 
pokrivenu glavu kao znak daje pod muaevljevom vlaanu, a i zato 
ato anodi gledaju. 11 Meoutim, u zajedništvu sa Gospodom, niti 
je aena nezavisna od aoveka, niti je aovek nezavisan od acne. 
12 J er, kao ato je aena postala od aoveka, tako se i aovek raoa od 
acne, a sveto dolazi od Boga. 13 Prosudite sami: Priliai li aeni da 
se moli nepokrivene glave? 14 Neuai li vas i sama priroda daje 
sramota za aoveka da ima dugu kosu? 15 A zar aeni nije na ponos 
da ima dugu kosu? Kosa joj je, naime, data umesto vela. 16 A ako 
je nekome do prepirke, mi nemamo takav obiaaj, a ni ostalecrkve 
Boaije. 

11:2 Ne zaboravljaj u ni temu prethodnog poglavlja, ne moaemo ada 
odmah n e pri meti motecku ironiju u ovim reaima. Korinnani prosto nisu 
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1. Korinnanima 11 11,2-3 

pamtili ata im je Pavle govorio, niti su sledili ono ato su zapamtili 
(11:17,22). 

• ,,dratepredanja"Klasiano sadašnje vreme. Vernici su draali istine 
koje im je apostol propovedao(2Sol 2:15). Ovo dajevaaan zavetni 
balans istini o suverenom BoaEjem izboru. 

„Predanje,,, tj. tradicija {pardosiš) ima nekoliko znaaenja: (1) ul Kor 
11:2,23; 15:3 za evanoeoske istine; (2) u Mt6; 23; Mk7:8; Gal 1: 14 za 
jevrejskeobiaaje; u Kol 2:6-8 za gnostiake špekulacije: (4) rimokatolici 
koriste ovaj tekst kao svetopisamski dokaz koji izjednaaava Boafeju Rea i 
tradiciju. Netaano. Kontekst je jasan: Ovo se ti ae apostolske isti ne, bilo 
zapisane i li izgovorene (2 Sol 3:6). 

• ,,predanja"Predanjejeu usmenoj kulturi bilo sasvim normalno. Rea 
jeo Isusovim uaenjima koja su seprenosilaod osobe do osobe. Ali, 
ubrzo se pokazala potreba da se sva ta uaenj a zapi au. To je bilo 
izmeoffl 30 i 70 godina posle Gospodnje smrti i vaskrsenja. 

• „onako kako sam vam preneo" U grakom je rea o igri reai 
„predanje" {paradoseis) i „predavanje", „prenošenje" {paredoka), jer 
obe imaju koren u paradidomi. lako nijemecei izvornim oaevicima, 
apostol jedeo bogootkrivenja drugim ljudima. Zato se pojam 
tradicije, predanjauvek ti ae istine koju je neko nekome preneo, 
predao (11:23; 15:3). 

Sam Pavleje primio evanoel je sa nekoliko izvora: 

1. Stefanovo svedoaanstvo (Dl 7) 

2. H rianani koje je sam proganjao (Dl 8:1-3; 9:1-2; 22:4,19) 

3. Anania (Dl 9:10-18) 

4. Vreme provedeno u Arabiji saHristom (Gal 1:11-17) 

5. Vreme provedeno sa Petrom i Jakovom ujerusalimu (Gal 1:18-19) 

6. Varnava(DI 9:20-27; 11:25-26) 

11:3 „daje Hristos glava" M nogo se u teologiji raspravlja o znaaenju 
„glave" - {kđale). Naime, postoji aira lepeza upotrebe: 
1. SZ paral ela je imenica roa, kojaznaai: 

a) glava 

b) gazda 

c) poaetak 

d) konaanasuma 
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11,3 1. Korinhanima 11 

2. U Septuaginti (LXX),roaznaai: 

a) arhe- poaetak, Ps 137:6 

b) prototokos- prvi, 1 Dn 5:12 
c)kđale- glava od: 
*aoveka 

* aa/otinje 

* glava, vrh planine 

* vrh tornja, kule (Mt 21:42) 

3. NZ znaaenj etefa/e: 

a) aovekova glava (2 Kor 11:4,5,7) 

b) aa/otinjska glava 

c) idi on zacelovitu osobu 

d) poaetak, izvor (1 Kor 11:3) 

e) suma (Rim 13:9) 

f) vooa 

g) mu33(Ef 5:23) 

Poznati tumaaF.F Brus, u svom komentaru ove poslanice (str. 103), 
tvrdi da graki kđale odgovara jevrejskom roa, u ovom kontekstu, u 
znaaenju „poaetak, izvor". Prigovor ovom stavu je u tomeato graki 
leksikoni - Bauer,Arndt, Gingria, Danker i ostali - neidu ovom mišljenju 
u prilog. 

Nije ni audo, jer ovo je pravi pri mer kako kontekst odreoajeznaaenje 
nekereai, nekog pojma, a ne reanik. Naime, u ovom kontekstu „poaetka, 
izvor", kao znaaenje, naj vi as odgovaraj u u odnosu na Post 1:26-27; 2:18. 
(Kai ser, Davids, Brus, i Braua, Hard Say ingsof theBi ble, str. 599-602). 
IsusjeOaev posrednik u stvaranju (Jn 1:3,10; 1 Kor 8:6; Kol 1:16; Jev 1:2). 
I muakarci i asnesu stvoreni po njegovom liku. Ipak, Sin jepodloaan 
Ocu (1 Kor 3:23; 11:2; 15:28). Zato se takva podloaiost prenosi na 
muakarcei aene. Oboje su stvoreni po Boagem liku (Post 1:26-27), ali u 
poretku: muakarac, pa aena (2:18). 
• ,,dajeaovekglavaaeni"Aovekznaai i muakarac, muaebaakao eto i 

aenaznaai supruga. Kontekst ovo ne naglaaava striktno, ali je jasno iz 

redosleda stvaranja (Post 2). 
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1. Korinhanima 11 11,3-4 

• „aBogHristu" Ovu istinu srefiemo nekoliko puta u ovoj poslanici 
(3:23; 11:3; 15:28). Ovaj poredak odnosa Trojice neme veze sa bilo 
aijom nejednakoafiu. On setiae razliaitih sluatei sva tri boaanskalica. 
Isti princip vaaezamuakarcai aenu. Nemasumnjedajeprepadau 
greh (Post 3) u njihovom odnosu svepoaivalo na uzajamnosti. Ipak, 
Isusjesvojim spasenjem obnovio taj odnos, obnovio je Oaevu 
prvobitnu zamisao i u muškarcu i u aeni. 
11:4 „Svaki aovek koji se moli ili prorokuje pokrivene glave, 
sramoti svoju glavu - Hrista" I ovde i mamo poigravanje sa imenicom 
„glava". Drugi njen pomen setiae Hrista. Nezaboravimo da apostol ovde 
ima posla sa kulturom koja je sasvim drugaaija od jevrejske (gde su 
muckarci pokrivali svojeglave). Ali, prob lem nijeutomeko to i kako radi 
ili ne radi, veri u simbolima teološkog znaaaja: (1) poaetka; (2) 
potainjenosti. 

Neki predlaaa sledenareaenja:(l) pokrivanje glave je naain nakoji su 
sevooebogosluaenjarazlikovaleod ostalih, obianih ljudi; (2)Jevreji su 
strogo poštovali pokrivanje aen a u sinagogama, pasu i kao obranenici 
saauvali istu praksu u crkvi. 

Postoji odreoena teološka napetost meoa ovim stihovima. Ovi, aini 
se, govore u pri I og u I ozi aen e u crkven om voostvu . pet, tu j e soci j al n o 
prihvatljiva praksa pokrivanja (14:34-35), koja aenama (barem 
suprugama) zabranjuje govor u crkvi. 

Neke grupe tumaaa dokazuju svoje stavove ovim, 11. poglavljem, 
dok druge aine to isto sa 14. poglavljem. Zato se mora priznati da su 
kulturne u si ovljenosti l.veka grada Korintakljuanezarazumevanjeovih 
reai. Onenam, naaalost, nisu do krajapoznate. Ranacrkvajebilasvesna 
uloge aena u voostvu kroz SZ; znali su i za mesto aena u duhovnim 
sluabama pored samog Pavla (Rim 16). I on i drugi su znali ono eto mi 
sada ne znamo. Zato, nepristoji nam dogmatianost! 

Jedna skoraanja knjiga - „Nakon Pavlovog odlaska iz Korinta: Uticaj 
nasvetovneetikei socijalnih promena", Brus, Vinter, str. 121-141- daje 
mnogo korisnih uvida u ovu problematiku kroztadaanju literaturu i 
umetnost. Postoji joakorisnih teoloakih alanaka koji, nama savremenim 
tumaaima, rasvetljavaju koliko je Korint prvog veka svojom kulturom 
ipak bio rimski, anegraki grad ( E. Fantham, ,,The'NewWoman': Rep- 
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resen tation and Real ity," in VVomen intheCIassi cal W ori d, P. W.J. Gill, 

„Thelm por tance of Roman Portrai tureforHeadCoveringsin I Corin- 
thi ansll:2-16;"ln Search oftheSocial EliteintheCorinthian Church,") 

Verujem da ovakvo sagledavanje kulturnih okolnosti moaemnogo 
da nam pomogne da razumemo saaim se apostol suoaavao ovde. 

1. Pavle ovde nema posla ni sajevrejskom ni sagrakom kulturom. 

2. On se obrana dvema socijalno vodenim grupama: 

a) Vodeni muškarci, socijalno dobro stojeni vernici, svoju vodenu ulogu 
su na bogosluaenjima isticali tako eto bi pokrivali svoju glavu. To je bilo 
uobiaajeno za muakarce tog statusa koji je na isti naain vodio i 
mnogoboaaake obrede svog grako- rimskog kulturnog sveta. Za apostola 
je to znak lianog razmetanja. 

b) /fen e, koje su se obratile, skidale su svojevelovedabi se pohvalile 
svojom socijalnom jednakoanu. Ali, nejednakoanu u Hristu, ven sa 
ostalim aenama toga doba. 

3. Venina graoana rimskog Korinta je bila Ijubopitlj iva sobzirom na 
hrianansku veru i okupljanja vernika. Poslali bi „glasnika" koji bi 
proveravao njihove sastanke („anoEo" u 10. stihu semoaelaodnosi na 
ovakvog poslanika). 

Svaki dobar istorijsko-kulturno-socioloaki uvid u ovo doba nam 
pomaae da bolje razumemo naa tekst. A ova tri stava su proverena. 
Takooe, oni odgovaraju ostalim tekstovim poslanice, eto samo naglaaava 
jedinstvenost poloaaja grada Korinta u prvom veku. 

Posebna tema: /fena u Svetom pismu 
I . Stari Zavet 

A. Tadaanja kultura je aenu smatrala vlasništvom: 

1. onasenalazi na popisu dobara (Izl 20:17). 

2. poseban tretman ropkinja (Izl 21:7-11). 

3. nesigurnost 3eninazaveta(Br 30). 

4. aena je ratni plen (Pnz 20: 10-14; 21:10-14). 

B. muako-aenska uzajamnost: 

1. obojesu stvoreni po Boagem liku (Post 1:26-27). 
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2. i aena i muškarac su aast svojih roditelja (I zl 20: 12 - Pnz 5: 
16). 

3. obojetreba da poštuju roditelje (Lev 19:3; 20:9). 

4. obojemogu da budu Nazireji (Br 6:1-2). 

5. nerke imaju pravo na nasledstvo (Br 27:1-11). 

6. i onesu deozavetnog naroda (Pnz 29:10-12). 

7. oboje treba da slušaju roditeljsku pouku (Izr 1:8; 6:20). 

8. Emanovi sinovi i kneri (leviti) su vodili slavljenje u hramu (1 
Dnv 25:5-6). 

9. i jedni i drugi ne biti proroci novog doba (JI 2:28-29). 
C./Eenekaovooe 

1. Mirjam - Moj sijeva sestra, proroaica (Izl 15:20-21). 

2. aene obdarene za izgradnju Aatora sastanka (Izl 35:25-26). 

3. Debora, proroaica (Sud 4:4), sudija i vooa (Sud 4:4-5; 5:7). 

4. Olda, proroaica koja je kralju J osiji tu maai I a zaboravljenu 
„Knjigu Zakona" (2 Car 22:14; 2 Dnv 34:22-27). 

5. Jestira, poboaea kraljica koja je spasila Jevreje u Persiji. 
II.NoviZavet 

A. Kao i u judaistiakom svetu, aena je u kulturnom pogledu i u 
grako-rimskom kontekstu bilagraoanin drugog reda, sa tek nešto malo 
prava (M akedonija jebila izuzetak). 

B./Eenekaovooe 

1. J elisaveta i Marija, poboaeei korisneBoagem delu (Lkl-2). 

2. Ana, bogougodnica iz H rama (Lk 2:36). 

3. Lidija, vooa kunne crkve (Dl 16:14,40). 

4. Filipove nerke, proroaice(DI 21:8-9). 

5. Fiva, oakonicacrkveu Kenherei (Rim 16:1). 

6. Priskila, Pavlo vasaradnicakojajepouaavalaApolosa(DI 
18:26; Rim 16:3). 

7. Marija, Tri fen a, Tri f osa, Persida, Julija- aene koje su Pavlu 
mnogo pomagaleu sluabi (Rim 16:1-6). 

8. Junija, moaelaaen a apostol (Rim 16:7). 

9. Evodijai Sintija, Pavlovesaradnice(Fil 4:2-3). 
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III. Kako ove razliaitosti obuhvatiti i primeniti u naaem vremenu? 

A. Kako stini od istorijski u si ovijene isti ne, koj a se ti ae samo izvornog 
konteksta, do nadvremenskog principa koji vaaezasvenas- bilo gdei 
bilo kada? 

1. Prvo moramo da kraj nje ozbiljno raaunamo sa izvornim 
namerama nadahnutog pisca. Sveto pismo je Boaga Rea i naa 
jedini izvorverovanjai delovanja. 

2. Posebnu paaiju valja obratiti na istorianost nadahnutog 
teksta: 

a) kult Izraela (rituali, liturgija) 

b) Judaizam prvog veka 

c) Pavlovi jasni istorijski osvrti u poslanici: 

* pravni sistem Rima 

* poloaaj robova (7:20-24) 

* bezaenstvo (7:1-35) 

* devi aanstvo (7:36-38) 

* hrana aetvovan a idolima (8; 10:23-33) 

* nered u Veaeri Gospodnjoj (11) 

3. Bog je sebe jasno i glasno objavio u odreoenoj kulturi, u 
odreoenom periodu istorije. Rekli smo da te okolnosti treba 
pomno prouaiti, ali biti svestan da se one ne mogu tek tako 
preslikati na naaevreme. Boanja Rea jeste Boaeja Rea, ali je pisana 
jednoj grupi ljudi, koji su bili deca svoga doba i svoje zemlje. 

B. Svaki iskreni i dobronamerni tu maateae izvornoj autorovoj misli. 
Ataje ona znaaila u to vreme? Ovojekljuano pitanje ispravnog 
tumaaenja. Tek onda sledi primena u naaem kontekstu. Ova relacija je 
bitna i za naau savremenu vrunu temu - aena u duhovnom voostvu 
(mada i sam pojam voostva nije ni ata manje jasan). Gdesu oakonice 
prozvanekao vooe. Sasvim jasno u Pavlovim tekstovima 1 Kor 14:34-35; 
1 Tim 2:9-15 vidimo da aenenetreba da predvodi javnu sluabu. Ali, kako 
sveto primeniti danasTNeaelimo ni da naaa, ni da Pavlova kultura 
unutka Boaeju volju. M oaela apostolovi dani pripadaju dobu skuaenosti i 
nesloboda. Ali, naaa vremena su preteralau svakom smislu tzv. slobode. 
Nijemi ni lako ni pri jatno da kaaem kako je sve ovo eto je apostol napisao 
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samo plod ondašnjeg doba i da se nas ne ti ae. Ko sam ja, ili bilo ko, da iz 
svojih kultu roloakih cipela sudim o reaima pisca koga je Duh Sveti 
nadahnuo? 

Ali, kako darazumemo primereaenavooa(ukljuaujuni i Pavlove 
saradnice, Rim 16)? Dobar primer nam je upravo Pav lova rasprava o 
javnim bogosluaenjima, u 1 Kor 11 do 14. Ali, dok se u 11:5 aeni 
dozvoljava uaeafie, u 14:34-35 zahteva se ti aina! Mislim da nam to daje 
slobodu da apostol ove reai protumaaimokaoograniaenjeulogeaeneu 
Korintu, ali i u Efesu. Naime, aenesu u obe sredine imale prob lem u 
izraaavanju svoje novootkrivene slobode (BrusVinte, „Korint nakon 
Pavlovog odlaska"). Zato su secrkvesrelesateakonom u evangelizaciji 
svojih sredina. Sloboda se zbog toga mora ograniaiti. Prodorevanoeljaje 
vaaeiji od svega. 

Naše je vreme sasvim drugaaijeod Pavlovog. Danas ne prodor 
evanoelja biti ograniaen ako pozvanim, pomazanim i obuaenim aenama 
nedamo priliku zato, nedamo priliku da vode! Jer, atajekonaani cilj 
naaih bogosluasnja? Zar nisu evangelizacija i uaeni8tvo?Moasli Bog, 
onda, da primi slavu i od aenavooa? Poruka Svetog pisma jejasna- 
Da, moae! 

/Eelim ovdeda naglasim vaaiost Pavloveteologije. Mislim da ga i 
sam najviae sledim u svojim tumaaenjima. Jedno znam - neaelim da 
budem izmanipulisan savremenim feminizmom! Pa opet, vidim kako 
crkva sporo odgovara na sve te izazove. Recimo, nevoljno kriti kujemo 
ropstvo, rasizam, predrasude, polnu diskriminaciju. Stvarno, mlitavi 
smo u reagovanju nazlostavljanjeasnau savremenom svetu. Bogjeu 
Hristu oslobodio svakog aoveka- i muakarcei aene. Nesmemoda 
dopustimo da jedan kultu roloaki tvrd tekst, kao eto je ovaj, potisne ono 
najvaaEiije. 

I joa jedno: kao tumaa sam svestan koliko je problema imala 
zajednica u Korintu. Duhovni darovi su se prenaglašavali. Izgleda da su 
baaaeneu tomeprednjaaile. Ali ni Efes nije bio poateoen problema. 
Tamocnji laaei uaitdji su, u kunnim zajednicama, svoje zablude posebno 
lako prenosili preko preslobodnih aena. 
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11:5 „I sto tako i svaka asna koja se moli ili prorokuje nepokrivene 

glave" Ovaj prekor ima drugu, oaiglednu stranu svoj e I ogi ke - aenamoae 
da se moli i prorokuje u javnosti pokrivene glave. U kontekstu ove 
poslanice „prorokovanje" je širenje evanoelja, javno propovedanje 
(14:39). Ovaj stih je misaona paralela prethodnom, jer ureoaijeata 
muškarcu i aeni priliai najavnim sastancima crkve. Vidi posebnu temu u 
14:1 

• „sramoti svoju glavu - H rista" K ori nt je rimska kolonija rimske 
kulture. /fen e su mogle da se udaju u svojoj ranoj adolescenciji. Veo 
jebio kulturološki znak dajeudana. Zato su Rimljankeuvek nosile 
veo izvan svojih kuna. Izuzetak su bile: (1) osramoneneaene; (2) 
prostitutke; (3) dominantni lezbejski partner; (4) „nova" aena 
(pokret za jednakost i oslobooenjeu rimskom društvu tokom prvog 
veka). 

/fena koja se hvalila svojom novootkri venom slobodom u javnosti bi tim 
gestom sramotila svog muaa, te je- kao hrienanka- štetila i svedoaanstvu 
crkve. Hrist je oslobodio i nju i njega, ali i ona i on trebadaograniaesvoju 
slobodu radi H rista samog. Oboje su pozvani da ah/e za dobro Carstva 
nebeskog. To je tema 1 Kor 8 do 10, tema koja se nastavlja i u 11. 
poglavlju. 

• ,,jerjeistakaoioaiaana"Glagol jeu perfekt pasiv participu, što 
otvara nekoliko mogunnosti tumaaenja: (1) takve su bilegradske, 
lokalne prostitutke; (2) nataj su naain javno posramljivali neverne 
supruge; (3) posramljivanjeaenajeu mediteranskom svetu bila 
odlika sledbenika misterija i tajnih kultova; (4) reajeo hriananki 
koja svoju novu slobodu iskazuje radikalnim skranivanjem kose (što 
odgovara kulturnom trendu rimskih provincija prvog veka). 

Mnogi tumaai smatraju prvo tu maaenje više nego teško prihvatljivim. 
Verovatno se misli na hram prepun D ijani ni h bludnica. Ali, on je 
razoren u zemljotresu, joa 150 god. prenegojePavlekroaio u Korint. 
Nemaistorijskih podataka da je posle toga delovao. Takooe, nema 
dokaza da su tada prostitutke bile prepoznavane po obrijanoj glavi. 
Kljuano pitanje je - o aemu ovde apostol govori? Koji problem 
oslovljava? 
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1. Kulturno prihvatljivo oblaaenje i izgled vernika na 
bogosluaenjimai van njih. 

2. Zloupotreba hriananske slobode. 

3. Odgovaraj u ne odnose mecej: 

* muškarcima i aenama 

* supruaEiicima 

* an čelima i aenama (st. 10) 

* kulturom i aenama (st. 13) 

Mislim dajeovdereaoodnosimamuaakaracai aena, eto ukljuaujei 
supruaeike. Niko ne srne da zloupotrebljava svoj u slobodu u Hristu.Svi 
treba da teae duhovnom jedinstvu, svedoaanstvu drugima i ukupnom 
duhovnom rastu crkve. 

11:6 „ako„ Nekeaeneu crkvi su odbijale da pokrivaju glavu. Opet, 
nisu htde da odustanu od javne si u abe, a to dvojenijeialo zajedno. 

• „Ako aena ne pokriva glavu" I storijski podaci o naainu oblaaenja 
aena mediteranskog sveta su nam ovde od velike pomoni. I 4. stih 
ovog poglavlja se moae u speano dokumentovati. Dakle, udate 
Rimljanke, aene koje nisu bileni udoviceni prostitutke, u javnosti su 
bilepokrivenevelom.Tojebioznakdasu u braku. Malo se aena u 
to doba nije udavalo. 

Jevreji su veo koristili kao znak za; (1) gubu Lev 13:45; (2) aalostza 
pokojnikom, Jez 24:17,22, (3) poniaenje, Mih 3:7; (4) brak, Post 24:54; 
(5) prostituciju, Post 38:14-15. Zapamtimo da se Pavle ovde ne obrana 
Jevrejima, jer su kod njih muakarci bili ti koji su pokrivali glavu na 
bogosluaenjima. 

• „neka se oaiaa" ponovo aorist imperativ, ali ovaj putu mediju. Ovaj 
poziv ne treba shvatati doslovno. Pavlenipocto nebi voleodabilo 
koju hriananku javno posramlj uje. Ali, rado ih upozorava gde ih vodi 
neodgovarajuće ponaaanje u kulturnom smislu! 

• „neka pokriva glavu" Isto glagolsko vreme. H ri anan kese povi n uju 
zahtevi ma odreoene kulture, radi Hrista, radi spasenja nespasenih i 
radi izgradnje drugih vernika. 

11:7 „Aovek, ... odraaava lik i slavu Boatju" M išli se na Post 
1:26-27, stim da je imenica „aovek" u st. 26generiana, u smislu ljudskog 
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roda. Teoloaki se ne zna do kraja na ataše misli pod „likom i slavom 
Boagom". Veni na teologa smatra da se radi o suštini aovekovelianosti, 
samosvesti, etici, sposobnosti izbora i odnosa ka drugom „ja". U svakom 
sluaaju, Post 1:26-27 i 2:18 istiae neraskidivu uzajamnost muakarca i 
aene. Tu nema problema. On jenastao u Post 3:16! Vidi posebnu temu u 
2:7. 

11:8 „Aovek, naime, nije postao od aene, nego aena od aoveka" U 
grakom tekstu nema glagola „postati", veri samo prepozicija „iz" - ek, kao 
u st. 12. Pavlepodsefia na poredak stvaranja u odeljku st. 7-9 na osnovu 
post 2 (prvi Adam, druga Eva), ali i na neizbeasu uzajamnu zavisnost 
(Post 1:27; 2:18). 

11:9 „I nije aovek stvoren radi Bene" Ne mislimo da je napomena u 
Gal 3:28, o jednakosti muakarca i aene, umanjenje su atinskih razlika 
stvorene pol nosti. Barem ne u ovoj stvarnosti. Muakaraci aena jesu 
jednaki u Hristu, ali to ne briše po automatizmu mnoge uloge koje ima 
svaka kultura, tradicija. Ni on ni onanesmeju daserazmenu svojim 
slobodama, jer to moae da šteti svedoaanstvu ćele crkve meoej 
nespasenima. Duhovno zreo hriananin i hriananka ograniaavaju svoje 
slobode radi opšteg dobra Boageg carstva. Ver ni ci imaju i Manu i 
zajedniaku odgovornost; (1) prema Hristovom tdu; (2) prema 
nespasenima. 

11:10 „Zato aena treba da ima pokrivenu glavu kao znak daje pod 
mueevljevom vlaanu" I ova izjava, kao i mnoge druge u ovom odeljku, 
shvatasenaviaenaaina. Kljuani jepojam „vlasti", „autoriteta". Atajeto 
exousia? 

Prvo val ja pri meti ti daje exous/'auvek vezana za dunamis- „sila". 
Evo kako teolog Oto Bec piae o ovome u svom vrlo korisnom alanku u 
New International Dictionarvof New Testa mentTheol ogy, 2. tom, str. 
606-611. On dajeaetiri primera: 

„Osobina NZ upotrebe poj mova exous/'a i c/unam/'s jeuvek vezana za 
Hristovo delo, za novi kosmiaki poredak koji jedoaao po njemu, teza 
snagu hriafiana... 

exousia vernikapotiae iz Hristove vladavine, iz njegove svem oni kojaje 
razoru aal a sve si lezi a. A tosetiaenaaeslobodei naaesluabe... 
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H riananin je slobodan da uradi bilo ata (I Kor. 6: 12; 10:23). lako su se 
ovom mialju posluaeli preterano slobodne crkvene grupe, Pavlejerado 
pri hvata da bi pokazao ata j e prava sloboda. . . 
Takva, teoretski beskonaana sloboda, na delu ipak biva omeoena dvema 
vrednostima: dobrom drugog u veri i dobrom ćele crkve. Posebno zato 
eto otkupljenje tek treba da se ostvari u potpunosti (I Kor. 6:12; 10:23). 
„Svejedozvoljeno." Ipak, nije sve na korist. „Svejedozvoljeno." Ipak, sve 
neizgraoaje. Ne gledajte samo svoju korist, veni korist drugih" (1 Kor 
10:23). Najverovatnije je ova parola stvarno pripadala crkvenim 
slobodnjacima. Pavle ne rado priznati da u tome i ma istine. Naaalost, one 
najopasnije vrste- poloviane." 

U potreba ova dva termina je vi ae nego oaigledna u oba apostolova pisma 
Korinnanima: 

1. exousia, 1 Kor 7:37; 9:4,5,6,12 (dva puta), 18; 11:10; 2 Kor 
13:10 

2. dunamis, 1 Kor 1:18; 2:4,5; 4:19,20; 5:4; 15:24,43; 2 Kor 4:7; 
6:7; 8:3 (dva puta); 12:9; 13:4 (dva puta). 

Snaga i pravo su glavne teme i legalista i slobodnjaka. Pavle vesto 
balansira na aeci i jednog i drugog ekstrema. Zato i ohrabrujehriananke 
da prihvate bosanski red stvaranja (Hrist-muakarac-aena), kako bi se 
carstvo a rili i napredovalo. Opet, on naglaaavai neraskidivu uzajamnost 
(1:26-27; 2:18), u st. 11-12. Zato je opasno u tumaaenju: (1) odvojiti bilo 
koji stih iz konteksta; (2) primeniti rigidne i oaigledno istorijski 
u si ovijene sisteme kulture prvog veka, na odnose muakarac i aena, 
supruaeika bilo kada i bilo gde; (3) ne videti apostol ovo balansiranje 
izmeoa Mane hriafianske slobode i meceisobne odgovornosti svih 
hrianana. 

Odakle hrianankama iz Korinta sloboda da vode javne sluatee 
(kufinih crkvi)? Svakako ne iz sinagoga. Dali jeto bio kulturni rimski 
trend prvog veka? Mogufie. Uostalom, namnogomestanetetoi videti u 
mojim stavovima. Pa opet, kaaem, vrlo je mogufie da je rea o 
novootkrivenoj slobodi „Boaejeg obliaja", kojajedavno, davno nestala sa 
padom u greh. ObranenjeHristu je donelo aokantno nove kvalitete u sve 
tadaanje ljudske odnose. Ali, novootkrivena sila lako moae da se 
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zloupotrebi zalianesvrhei bahanenja. Tojeonocto Pavleaeli daspreai, 
da suzbije. 

• „a i zato ato anoaeli gledaju" Tri su glavna pravcu tumaaenju ovih 
reai: (1) to su Boaeji predstavnici koji uaestvuju na hriafianskim 
bogosluaenjima, kao predstavnici 1 Kor 4:9; 1 Tim 5:21; Ps 138:1; 
svi ci sa M rtvog mora; (2) to su zli duhovi, puni seksualne pohote, 
poput onih u Post 6:2; 2 Pet 2:4 i Juda 6. Anoeli seaesto pominju u 
ovoj poslanici (4:9; 6:3; 11:10; 13:1). 
Trene mišljenje graku rea aiigelous prevodi kao „glasnik", umesto 
„anoeo". U jevrejskom jeisti reaniaki koren {malak) paralelan ovom 
grakom pojmu. Ova teorija setemelji na društvenom obiaaju prvog veka. 
Naime, ljudi od ugleda i uticaja bi, pre nego sami posete neke skupove, 
slali svoje glasnike. Oni bi vraili proveru svega. Ovo ima mnogo vi ae 
smisla od pokuaaja da se 10. stih poveaekao polna aelja anoela sa 
nedolianim naainom odevanja(Ps 138:1) nabogosluaenju. 

11:11-12 „u zajedništvu sa Gospodom, niti jeeena nezavisna od 
aoveka, niti je aovek nezavisan od acne" Direktna potvrda neraskidive 
uzajamnosti odnosamuckaracai aena (Post 1:26-27; 2: 18; Gal 3:26-29). 
H riananska sloboda uvek treba da se iskazuje na doliaan naain, 
posebno kada znamo da anvimo u palom, ogrehovljenom svetu. Pavle 
ovim morino dokazuje da je Isus svoj im otkupljenjem sasvim preobrazio 
sveukupni status svojih sledbenika! Mi smo svi jedno u Hristu. Naa 
n aj veni cilj je da duhovno izgubljenim bliaBjima pokaaemo to isto 
spasenje. Ali, svako društvo, svaka kultura ima svoje posebnosti. Zato, 
ako neeto moaemo i smemo, tojoauvekneznaai da i treba da uradimo! 

Dvostruki izraz „od" [ek, doslovno „iz istog korena"), naglaaava 
zajedniaki izvor, poaetak ljudskog roda. Ali, aena potiaeod muakarca, a 
neon od nje, dok muakarac potiaeod Boga. To jasno vidimo u knjizi 
Postanja- 1. M ojsijevoj. Tako i pojam „glave" ukazuje na red osi ed 
stvaranja. U tom smislu i hriananska sloboda i hrianansko potainjavanje 
(Ef 5:21) imaju mesta kada je opšte dobro crkve konaan i cilj svih. 

11:13-15 Apostol u ovoj misaonoj celini ponovo koristi ironiju, 
misleni na „mudre" (4:10; 2 Kor 11:10). Ali, ovoga puta misli na 
oaigledne kulturolocke stvari. Ne dvoumi se oko pozivanja na 
grako- rimske dru ctvene kl i aee prvog veka: 
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1. Korinhanima 11 11,13-16 

1. U data Bena treba da nosi veo u svakom javnom pojavljivanju i 
na bogosluaenjima (st 13). 

2. M lađi ni treba da skranuju svoju kosu, kao znak da su odrasli 
(nakon 10 godina). Duga kosa kod muakarcajeu ondašnjoj 
kulturi bila znak feminiziranosti ili homoseksualnosti (st. 14). 

3. aena kratke kose odaj e sebe kao: 

a) javno osramofienu 

b) prostitutku (st. 15) 

Ovo nije teološki, ven kulturološki osvrt na realnost (koji ne odgovara 
Jevrejskoj kulturi). 

11:13 „sami" Naglašeno, emfatiano, poziv da se uoai nedvo- 
smislen ost n eke poj ave. 

11:14 „neuai li vas" Uslovna reaenica, podrazumeva da neaitaoci 
uoaiti neumitnost apostolove tvrdnje. 

11:16 „ako" Pavleznadasu neki meon korintskim vernicima 
spremni za otvorenu svaoa. 

• „A ako je nekome do prepirke" Prezent indikativ pokazuje da je 
svaoa bila vrlo prisutna meon tamošnjim vernicima. A to pokazuje 
na njihov stav- voldi su sukobe! Samo pojam „prepirka", sastoji se 
od dvereai: fi/os (ljubav) vakos (svaoa, prepirka). Srefiemojekod 
apostola na Poslednjoj Veaeri, Lk 22:24. 

• „mi nemamo takav obiaaj, a ni ostale crkve Boaije,, (4:17). Apostol 
im ne govori niata posebno (4: 17; 7: 17; 11: 16; 14:36). Korinnani su 
veliaali svoju mudrosti slobodu. Mislili su da imaju pravo da ah/e 
drugaaijeod svih drugih crkava. Pavleim dokazujedanijetako. 

17 1 pak, ne mogu da vas pohvalim za ono ato vam sada nalaaem, 
jer vaae sastajanje ne ide na bolje, nego na gore 18 Prvo, aujem da 
meon vama ima podde kada se okupljate kao Crkva, ato 
delimiano i verujem. 19 Najzad, treba da bude podela meon 
vama da se pokaau oni koji su valjani. 20 Dakle, kada se 
okupljate, nejedeseveaera Gospodnja. 21 Naime, svako uzima 
svoju veaeru, te jedan gladuje, a drugi se opija. 22 Zar nemate 
kunu da jedete i pijete? Ili zar prezirete Crkvu Boaju i 
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11,17-19 1. Korinnanima 11 

posramljujete one koji nemaju?Atadavam kaaem? Treba li da 
vas pohvalim? Za ovo ne mogu da vas pohvalim. 

11:17 Apostol otpoainjenovu temu. Svejedno, bahatost mnogih 
meo© korintskim vernicimajei dalje u atee. Ista pri aa- drugo pakovanje: 
(1) elitizam; (2) prenaglaaavanje li ane slobode; (3) umialjenostu svoju 
mudrost. Apostol se veri dotakao ovih tema (7:1,25; 8:1; 16:1), pitanja o 
kojima su mu oni sami pisali. 

Ovdevidimo dasei najvenezajedniako duhovno slavlje okrenulo u 
„ja, mene, meni, moje" zabavu! A staje sa pravima, zdravljem, sluabom 
cei og duhovnog td a? 

• „nemogu da vas pohvalim" To imjevefikao u 11:2, ali po ovom 
pitanju moaesamodaih grdi. 

• „vaae sastajanje" G raka si oaen i casunerchoma/'. Pavlerado to aini sa 
prepozicijom sun- „zajedno". Istu ideju vidimo i u sinagogi, 
jevrejskom najvefiem duhovnom zajedništvu. U svakom sluaaju, ovo 
jetemaod 11. do 14. poglavlja (11:17,18,20,33,34; 14:23,26). 

Pitam se kako su seKorinnani okuplj ali ?Verovatno je postojalo nekoliko 
kunnih grupa, moaelapoddjan ih baa po frakcijama. Ili apostol misli da su 
se svi sretali pri Veaeri Gospodnjoj? 

11:18 „mecai vama ima podele" Rascepi su prvi put spomenuti u 
1:10-17 i 3:3-4, ali su vi ae nego oaigledni u svim temama poslanice. U 
ovom kontekstu, podele nisu nastale roj enj em vernikaoko pojedinih 
vooa, veri zbog socijalnih i ekonomskih razloga. Verovatno i ovi razlozi, 
stoje i za crkvenih pod da. 

11:19 „treba da bude podela meoau" „Pod da" - hai resiš- je osnova 
našeg pojma jeres. Etimolocko znaaenje je „izabrati", u smislu 
favorizovanj a jednog a odbacivanja svega drugog (Dl 24:14; 1 Kor 11:19; 
Gal 5:20). Pojam se odnosi na: (1) osobu kojaverujeu pogrešna, laaea 
uaenja (Tit 3.10); sama laaea uaenja (2 Pet 2:1). 

Druga jerea upotrebljena u st. 18- schisma- od kojetakooe 
i zvlaaimo termin „aizma". Njeno reaniako znaaenjeje „podeliti" (Mt 
27:51). Koristi sezaopiszavaoenih grupa (Jn 7:43; 9:16; 10:19; Dl 14:4; 
23:7; 1 Kor 1:10; 11:18). 
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1. Korinhanima 11 11,19-21 

OvdePavle naglašava teološki razlog {hina) i neophodnost (c/e) 
pojave ovakvih podela. Duhovne vooe i treba da se meousobno 
prepoznaju, razotkriju. Zreli su oni koji u krizama pokaaa svoju 
postojanost. 

Neki drugi tumaai naglašavaju da je smisao ovih reai u tomedalaaei 
i nepostojani isplivaju na površinu u krizama. Takvi pokazuju da nisu 
hrianani uopšte(lJn 2:19; Mk 4:16-19). 

• „dasepokaau oni koji su valjani" Vidi posebnu temu o postojanosti 
u 3:13. 

11:20 „nejedeseveaera Gospodnja" Privilegovane socijalne grupe 
na ovim sastancima uopštenisu marileza smisao zajedništva poslednjeg 
Isusovog obroka sa u aen i ci ma. Stihovi koji slede to reai to kazuju. 

• „veaera Gospodnja" Izraz koji jedino ovdesrefiemo u ćelom NZ. 

pet j e mogu n pri zvuk ironije. Jer, nieta u stavu i delu Korinnanane 
liai naHristovstavi delo, na ljubav koja je sebe dala za grešno 
aoveaanstvo! 
Nekoliko je NZ imena za ovo zajedništvo: (1) Veaera Gospodnja; (2) 
„Gospodnji sto", 1 Kor 10:21; (3) „lomljenje hleba" (Dl 2:42; 20:7; 1 Kor 
10:16; 11:24- Lk 24:30); (4) zahvalnost {eucharist) ili blagoslov (eu/og/a 
Mt 26:26-27; 1 Kor 10:16; 11:24). 

11:21 „svako uzima svoju veaeru" Rana je crkva spajala zajedništvo 
Veaere sa obrokom ljubavi - Agapeveaerom (1 Pet 2: 13; Juda 12, moaela 
i Dl 20:7). Nekoliko je naai na shvatanja ove reaenice: 

1. Bogatiji vernici su dolazili ranije na ove veaere, jeli prvi, tako daje 
siromašnima ostajalo jako malo, gotovo ništa. 

2. Svako je donosio svojejelo. Bogati su iznosili mnogo toga pred sebe, 
dok su robovi i ostali bili postioeni onim što su imali. 

Umestodasledelsusovphmer, Korinnani su se predavali sebianosti i 
prejedanju. Prosto, nisu verovali da su svi jedno u Hristu. Postojala je 
oaigledna podvojenost izmeoa: 

■ socijalno priznatih i nepriznatih 

■ bogatih i siromašnih 

■ muškaraca i aen a 

■ slobodnjaka i robova 
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11,21-23 1. Korinhanima 11 

■ Rimljana i ostalih naroda 
Ovaj i naredni stih otvoreno prozivaju ovu sramnu podeljenost. 

• „te jedan gladuje, a drugi se opija" M akar da iza svih ovih podela 
stojejake rimske graoanske kategorije, za Boaeji narod tako nešto je 
neprihvatljivo. Sasvim je poreknuta svrha i Veaere Gospodnje i 
zajedniakog obroka. A ni jedno ni drugo nisu mala stvar (st. 23). 
Treba naglasiti da overeai ne smemo zloupotrebljavati kao dokaz za 
potpuno uzdraavanje od alkohola, makar dajepijanstvo jasno 
prozvano. Pavleprozivai osu oaje zloupotrebu aneupotrebu. 

• „Zar nemate kunu da jedete i pijete"? I ma legalista i formalista koji 
overeai kori ste kao zabranu za bilo kakve obedeu molitvenim 
domovima. Ovakva preterivanja nas samo vranaju zlatnom 
hermeneutiakom pravilu - kontekst je prvo i najvefiemerilo svakog 
tumaaenja. 

11:22 Niz retoriakih pitanja koji pokazuju duboku emotivnu 
potresenost apostola. N eka dela vernika po crkvama su ga prosto aokirala 
(Jak 2:6). 

23 Ja sam, naime, primio uaenjeod Gospoda koje sam i vama 
predao: DajeGospod Isus one noni kadajebio predat uzeo hleb, 

24 zahvalio Bogu i prelomio ga, rekavši: „Ovo jemojetelo, kojese 
dajezavas.Ovoainitemeni naspomen."25Naisti naain je posle 
veaereuzeo aaau i rekao: „Ova aaaa jenovi savez, koji se sklapa 
mojom krvlju. Kad god je pijete, ai ni te to meni na spomen." 

26 Zaista, kad god jedete hleb i pijete aaau, naveanujetesmrt 
Gospodnju dok se on nevrati. 

11:23 „Ja sam, naime, primio uaenjeod Gospoda koje sam i vama 
predao" PavlenijebiodeozajedniataposlednjeVeaere. U Gal 1:11-17 
jasno je kazao da je poziv u sluabu dobio od samog Gospoda. A u Gal 
2:18- 19jedodao da tomenisu kumovali ni sami apostoli i jerusalimske 
vooe. Naime, overeai nam pokazuju da mu nije nepoznat sadraaj 
sinoptiakih evanoelja. 
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1. Korinhanima 11 11,23-24 

• „uzeo hleb" Treba naglasiti da Isus nije upotrebio Pashalno jagnje 
kao simbol. Ono jenajjaai simbol SZ (Izl 12). Hleb je simbol 
jedinstva (10:16-17). 

11:24 „zahvalio Bogu i prelomio ga, rekavši" Podsenanje na 

istorijski dogaoaj pashalneveaere, kada je Isus, pred hapaenje, proveo 
poslednjeveaesauaenicima. Veni deo hriananskog sveta ovaj ain zove 
Euharistija, kao direktnu izvedenicu od grakog glagola „zahvaliti" - 
eucharisteo (M 1 26:27; M k 14:22; Lk 22:19). 

• „Ovojemojetelo, koje se daje za vas" Oaigledn a metafora. Svaki 
kanibalizam je bio ogavan Jevrejima. Isusjeu slomljenom hlebu 
video simbol njegovog td a na Golgoti. K ao &o hleb daj eaa/ot našem 
tdu,tako i Isus- duhovni hleb- daje ah/ot našoj dua svakome koga 
prima. 

Mnogo je teolockih debata oko znaaenj a ovih Isusovoh reai. Mnogo toga 
jereaeno na osnovu: (1) pri rode samog dogaoaj a; (2) naaina na koji Bog 
dajesvoju milost. Zastupnici sakramental n e teol ogijenaj vi as se oslanjaj u 
na Jn 6, koji u svom kontekstu nema blage veze sa Veaerom 
Gospodnjom. 

N ekoliko je grakih manuskriptnih varijanti: (1) Textus Receptusima 
dodatak „uzmite, jedite", koji se nalazi u MSSC3, K, L, P. Ipak, ovo nije 
deo izvornog teksta; (2) Pavlovo „za vas" (MSS, p46, N,*,A, B,c*) su rani 
prepisivaai proairili kao: (a) „lomi za vas" (MSSN,2, C3, D2, F, G); (b) 
„prolivazavas" (Ms, D*);(c) „dajesezavas" (Lk 22:19). 

11:24-25 „ainite to meni na spomen" Glagol je mogune aitati i u 
aktivu i u imperativu. Ovaj drugi oblik bolje pogoduje kontekstu. 
Simboliaki obed ne trajati svedo Hristovog slavnog povratka. 

Zanimljivo je da ovu frazu nesrenemo u Matejevom i Markovom 
evanoElju. Aitamojeu Lk 22:19 i 1 Kor 11:24-25. Nemalo i znenaoaj eda 
je, neato tako vaaao u Gospodnjem anvotu - nešto eto on sam traaeda 
ainimo stalno - zabeleasno tako razli aito u evanoeljimai Pavlovim 
poslanicama. 

NZ nam negovori koliko aesto treba uzimati hleb i vino. Nekegrupe 
vernikato aine svake nedel je. Oni koji ovom ain u daju znaaenj e svete 
tajne (sakramenta), ai ne to redovno i kao suatinski deo bogosluasnja. 
Naravno, tu su i oni koji to aine povremeno, ali redovno, nemalo 
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11,24-25 1. Korinhanima 11 

uplašeni da bi im uaestalost pokrala duh samog aina, i ostavila im puki 
ritual. 

11:25 „Ova aaaa je novi savez" Novi Savez je najavljen u Jer 
31:31-34. Graki pojam saveza je„poslednj a volja", „testament". Ali, 
svetopisamska upotreba pojma seuvek odnosi na savez, zavet. 

Samo i dej a N Z mora da j e bi I a vi ae n ego aokantn a za J evrej e. V eroval i 
su u neprolaznost Mojsijevogzaveta. Ali, prorok Jeremija ih jepodsetio 
daje Bog oduveknameravao da Zavet poaiva na uzajamnosti. A od njih 
setraaelodasekaju i daveruju. 

Posebna tema: Zavet 

„Berit" jetipiaan SZ pojam za „savez", „zavet" i nije ga I ako opisati. 
Nema odgovaraj u neg, paralelnog glagola u jevrejskom, pasu nategnuti 
svi etimološki (reaniaki) pokušaji da se pojam definiše. Utoliko je više 
posla za tumaae da odrede funkcionalno teološko znaaen je ove reai. 

Zavet je odnos koji Bog uspostavlja sa aovekom. Ako pravilno 
shvatimo ovaj odnos moni nemo pravilno darazumemo i aitavu Boagu 
rea. Naime, tek seu zavetu vidi vefipominjana napetost suverene Boage i 
slobodne aovekove volje. Zaveti se temelje na Boacjem karakteru, 

delovanju i naumima. 
Tvorevina (Post li 2) 
Poziv Avramu (Post 12) 
Zavet sa Avraamom (Post 15) 
Spasenje Noj a i obefianja(Post6do 9) 

Svaki zavet zahteva aovekov odgovor: 
Adamjeu veri trebao da odbije drvo poznanjadobrai zla (Post 2). 
Avram jeverom trebao da napusti dom svojih predaka i oaekuje 
potomstvo (Post 12,15). 

Nojejeu veri gradio poseban brod daleko od bilo kakve vode, u veri je 
sabirao ah/oti nje (Post 6-9). 

Mojsijejeu veri poveo Izraelce iz Egipta; u veri je primio posebne 
zapovesti za svaku oblast afe/ota, pri hvataj u ni blagoslov za poslušnost a 
prokletstvo za neposluanost(Pnz 27 i 28). 
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1. Korinhanima 11 11,25-26 

Istu napetost odnosa Boga i aoveka imamo i u nagoveštajima NZ. 
Uzmimo samojez 18 i Jez 36:27-37. Dali jezavet zasnovan na pozivu 
Boage milosti ili na aovekovom odazivu?To je goruna dilema oba zaveta 
- i Starogi Novog. Ali, obaimaju cilj: (1) obnova odnosa narušenih još u 
Edenu (Post 3); stvaranje novog naroda koji odraaava Boaeji karakter. 

NZ najavljen u Jer 31:31-34 rešavatzv. napetost tako što sasvim 
obezvreoajebilo kakav napor u spasenju sa ljudske strane. Boaeji zakon 
naglašava unutrašnji stavanespoljašnju ritualnu pojavnost. Dakle, cilj je 
uvek istinska poboae ost ali se metodologija menja. Ljudski rod mora da 
budesvestan koliko je u sebi unakazio BoaEjeobliaje(Rim 3:9-18). U 
namajeprob lem - u našoj greanosti i nepouzdanosti - aneu Boagim 
zavetima(Rim 7; Gal 3). 

Napetost SZ bezuslovnosti i uslovnosti traje i u NZ. Spasenje je 
dovršeno Boaejedelou Hristu i potpuno nezasluaeni dar koji se prihvata 
jedino pokajanjem i verom (pokajanje ivera se zahtevaju i posle 
obranenja). I jedno i drugo su deo boaanskog proglasa našeg spasenja, 
poziva na doaa/otnu hristolikost. Bog nas proglašava spašenima i 
svetima ali nas trajno poziva, zapoveda nam daaEvimo sveto. Ne 
spašavamo se svoj om dobrotom veri poslu šnošnu (Ef 2:8-10). Dobradela 
i cei ovi ti poboaeii aevot su dokaz spasenja a ne njegov uzrok. Ovu 
napetost najviše vidimo u poslanici Jakovljevoj i 1. Jovan ovoj. 

• „mojom krvlju" Jevr ej ski koncept aetveneHristove smrti (2 Kor 
5:21). SZ vidi prolivanjekrvi kao darivanje ah/ota Bogu (Levl7: 11, 
14; Pnz 12:23). I prvi, Stari zavet je „potpisan" krvlju (Izl 24:8). 

11:26 „Zaista, kad god jedete... i pijete" Ni gde u NZ, pa ni ovde, 
nemamo vremensku odrednicu. Poznata slika Veaere Gosodnje u 
Delima- „lomljenje hleba" -je: (1) svakodnevno iskustvo (2:42,46); (2) 
n edelj na si u aba( 20:7,11). Opet, isti izraz se koristi i zauobiaajeneobroke 
(27:34-35). 

• „naveanujetesmrt Gospodnju" /Ertveni naglasak Hristove smrti. 
Veaera Gospodnja je pogled nataj dogaoaj. 

• „dok se on ne vrati" I to je smisao Veaere- pogled unapred u 
Dolazak (cf. 1:7; 4:5; 11:26; M ark 14:25). 
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11,27-30 1. Korinhanima 11 

27 Zato ko nedostojno jede hleb i pijeaaau, bine kriv za greh 
protiv tela i krvi Gospodnje. 28 Neka se, dakle, svako prvo 
preispita, pa tek onda neka jede od hleba i pije iz aaae. 29 Jer, ko 
nerazumeata jetelo Gospodnje, navlaai na sebe osudu kada jede 
hleb i pijeaaau. 30 Zato ima mnogo nemonnih i bolesnih meooi 
vama, a neki su i umrli. 31 Ako bismo sami sebi sudili, Gospod 
nam ne bi sudio. 32 1 pak, kad nas Gospod sudi, on nas i odgaja, 
da ne budemo osucasni sa svetom. 

11:27 „Zato ko nedostojno jede hleb i pijeaaau" Veznik „i" ne 
pripada grakom tekstu, veri „ili". Prevodioci starog prevoda kralj a Jakova 
(TheKingJamesVer si on) su sejako bojali rimokatoličkog tumaaenja 
priaesti - gdesamosveetenici piju vino a svi drugi, laici jednu hleb- pasu 
namerno napravili promenu! Novi istoimeni prevod poateno ispravlja 
ovo. 

• „ko nedostojno" Kontekst upunuje na naruaeno jedinstvo crkve, 
nastalo zbog grupi sanja i ponosa. Neki ipaknaglaaavaju kakoseradi 
o dostojnom duhovnom stavu pojedinca u ovom ainu (Jev 10:29). 

11:28 „Neka se, dakle, svako prvo preispita" Prezent imperativ. 
Glagol „preispitati" ima konotaciju testiranja do odobravanja, potvrde. 
Vidi posebnu temu o tome u 3:13. U odreoenom smislu, svaki je 
hriananin nedostojan, jer svi ah/imou grehu. Zato n as ovo joa vi ae vrana 
kontekstu nejedinstva tela crkve i duhu podvojenosti (2 Kor 13:5). 

11:29 „ko nerazumeata jetelo Gospodnje" Mi si i sena:(l) Isusovo 
fiziakotelo, (2) uaesnikeaina, ali samo kao deo crkve kao grupe (10: 17; 
12: 12-13,27). Nejedinstvo je kljuani prob lem. Niatatako ne razara 
zajedništvo kao duh bahate nadmoni, ili bilo kakve kl anskepodele. 

11:30 Glasno i jasno apostol kaae Korinnanima da njihovo lomljenje 
duha zaj edn i atva mnogima donosi privremene zdravstvene tegobe, a 
nekima aak i smrt (3:17). Ovojedirektnaaetvazloslutnesetve prezira 
spram ćele crkve, Boageg naroda kao H ristovog tela (Dl 5; 1 Kor 5:5; 1 
Tim 1:20). 
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11:31 Uslovnareaenicakojanaglaaavakontrast, auoenje apostola 
zbog nemara. Doslovno: kada bi radili kao eto treba, a ne radite, ne bi 
vam bilo kao eto je sada! 

11:32 „kad nas Gospod sudi" Nije lako odrediti izvor nevolja, 
teakona u hriafianskom ah/otu: (1) aa/imo u izopaaenom u greh 
posrnulom svetu; (2) aanjemo posledice svojih grešnih dela; (3) Gospod 
nas testira, jaaadabi duhovno sazreli (Jev5:8). On naši disciplinuje, 
prekoreva (Jev 12:5-11), a to samo pokazuje da smo njegova deca i da nas 
istinski voli. 

• „da ne budemo osucasni sa svetom" Privremeni sud nad vernicima 
koji povreoeiju zajedništvo crkvejedelo Boage ljubavi. Gospod ih 
tako pocteoejjesudaaijesu posledice nepopravljive, ako bi ustrajali 
na razaranju crkve (3:10-17). 

Mislim daovdestoji misao D3erdaaLada(ATheol ogyoftheNew 
Testa ment., str. 399): „Svetskereligijedraeaoveka u okovima asketi zrna i 
legalizma, makar da osvajaju pojavom mudrosti, samodiscipline". Ali, 
onenemaju reaenje za moralne dileme aoveaanstva(Kol 2:20). Bog ne 
suditi i takvim nadmenim teorijama (1 Kor 11:32) kojetrebaju i same 
silu otkupljenja (2 Kor 5:19; Rim 11:15). 

33 Zato, brano moja, kada se okupite da jedete, priaekajtejedni 
druge. 34 Ako je neko gladan, neka jede kuri, da ne dooaste pod 
Boaiju osudu kada sesastanete. A ato se tiae ostalih stvari, danu 
vam uputstva kad dooaan. 

11:33 „kada se okupite da jedete, priaekajtejedni druge" Ista 

napomenajei u 21. stihu. Korinnani se ponašaju kaorazmaaenasebiana 
derista, anekaoalanovi jedneporodice.Tojesasvim suprotno Isusovom 
stavu poaetvovane ljubavi. 

• „nekajedekuni"Jasnazapovestu sadacnjem vremenu. Ako je glad 
uzrok ovako sebi an om ponaaanj u pojedinca, zar nije bolje da taj svoj 
prob lem rese sami, kod svojekune? 

• „A ato se tiae ostalih stvari, dahu vam uputstva kad dooasm" Dosta 
od ovih u putstava koje apostol daje Korinnani ma ni su jasneizBoaeje 
Reai. Ali, takvajecela konstrukcija ove poslanice- odgovori na 
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pitanja koja nevidimo. Ato setiaesameVeaere- njena suština nijeu 
jasno propisanim liturgijskim koracima, venu ah/om i zdravom 
odnosu sa Isusom Hristom. Nisu vaaai ritualni detalji, vefisrcekoje 
jeokrenuto ka Bogu. A to dovodi do delotvorne ljubavi prema celoj 
crkvi . 



Predloži za razgovor 

Ovaj udabenik je tek vodiau tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluša svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se: Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 

I ova pitanja su osmišljena da bi ti pomogla u saaEmanju glavnih 
misli ovog odeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane 
odgovore. 

1. Da li savremeno hriananstvo treba da kopira sveformei rituale NZ 
crkve? 

2. Ata nam odeljak 11:2-16 kazuje o ulozi aena u vooenju javnih 
bogosluaenja? 

3. Ata je današnja paralela nekadašnjem aenskom velu, pokrivalu? 

4. Objasnite problem prvog veka sa aenama nepokrivene glave i sa 
muškarcima pokrivene glave? 

5. Ata je suština Pavlovog razmatranja pitanja Veaere Gospodnje? 

6. Objasni te stih 30. 
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1. Korinnanima 12 

1. Korinnanima 12 

Podela poglavlja prema „Novom srpskom prevodu s napomenama" 
darovima Svetog Duha 12:1-11 
Jedno Tdo- mnogi udovi 12:12-31 

Treni krug aitanja (vidi uvodne napomene) 
Prema izvornim piaaevim namerama 

Ovaj komentar jetek vodi a u vaaem prouaavanju Pisma. To znaai da 
ste za svoje tu maaenje sami odgovorni. Svako od nas treba to da radi u 
sveti u objave koja mu jedata. Tu ste vi, Sveto pismo i Sveti Duh - 
najvaaoiji u tumaaenju. N e prepuštajte sve drugim tumaaima. 

Aitajteovo poglavlje u njegovom kontekstu. Uoaiteo aemu jerea. 
Pokuaajte samo da saainite svoju skicu ovog poglavlja. Tek onda to svoje 
uporedite sa prevodima Bibije koje posedujete. Podele na poglavlja i 
manjecelinenisu deonadahnutog teksta, ali nam pomaas dadokuaimo 
izvorne piaaeve naume, atojesuctinasvakogdobrogtumaaenja. Neka 
svaki odeljak govori o jednoj jedinoj temi. 

Prvi odeljak... 
Drugi odeljak... 
Treni odeljak... 

Kontekstualni uvid u celinu 12:1-31 

A. Poglavlja 11-14 su literalna celina koja se bavi pitanjem javnih 
bogosluaenja. Ovojejedan od nekoliko problema korintskih kunnih 
crkava. Kako su tamošnji vernici i sami pisali apostolu o svemu tome, on 
im strpljivo odgovara na mnoga pitanja (7: 1,25; 8:1; 12:1; 16:1, 12). 
Pitanja javnih bogosluaenja su: 

1. Kako da se mole i prorokuju 

a) muckarci bez pokrivala 

b) aene sa pokrivalom 

2. Bahanenjei zloupotreba duhovnih darova 

3. Kako da kori ste duhovne darove na bogosluaenju 

264 



1. Korinhanima 12 

a) oni koji govore i oni koji tu maae jezike 

b) pevaai 

c) proroci 

B. Tri su testa duhovnih darova. 

1. poglavlje 12- Dali darovi don ose jedinstvo? 

2. poglavlje 13- Dali darovi doprinosi ljubavi? 

3. poglavlje 14- Dali darovi izgraoaju duhovno tdo? 

C. Nekoliko je NZ popisa duhovnih darova(Rim 12; 1 Kor 12-14; 
Ef 4: 11; 1 Pet 4: 10-11). Nisu isti, kao eto ni redosled darova. To je dokaz 
da ovi popisi nisu konaani, veri su reprezentativni uzorak. Neki od darova 
su delotvorni najavnim sluabama, a neki van njih. 

Zanimljiv jeapostolov naglasak na duhovnim darovima, iako 
nemareai o tome kako neko moaeda prepozna koji duhovni dar ima. 
Ovo napominjem zato eto nisam sklon mnogim sadašnjim proverama. 
One se odnose samo na ove, NZ darove, iako neki od njih nisu dokraja 
objašnjeni (darvoostva, u Ef 4:11). Mislim da je Pol Liti doprineo najviše, 
u IVP izdanju svoj eknjige „Af firming the W ili of God". Mudrost koju 
nam je sam Bog dao, da bi uoaili njegovu volju, daje nam i da 
prepoznamo darove koje nam je dao za njegovo ddo. Zato: 

1. Moli se konkretno za ovo pitanje. 

2.Traaedati stariji i zreliji vernici pomognu, da prepoznaju 

tvoje jake strane. 

3. Okušaj senarazliaitim podruajimasluabe. 

4. Sledi poriv svoga srca. 

Tumaaenjereai i izraza 

lNeaelim, brano, da budete u neznanju po pitanju duhovnih 
darova. 2 Znate da ste, kao bivai mnogoboaci, bili zavedeni, te ste 
sluašli nemim idolima. 3 Zato vam obznanjujem: Niko koje 
vocasn Boaijim Duhom, nemoaedakaae: „Proklet bio Isus.,, Isto 
tako, niko ne moaeda kaae: „Isus je Gospod,,, ako nijevooasn 
Svetim Duhom. 1 Kor 12:1-3 
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12,1 1. Korinnanima 12 

12:1 „po pitanju" Aesta fraza ove poslanice, eto i stiae apostol ovu 
poziciju odgovaranja na pismo puno raznih pitanja alanova ove crkve 
(7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1,12). 

„duhovnih darova" Genitiv mnoafine imenice pneuma. Moae daše 
odnosi na osobu, dar, duhovnost (duhovnu stvarnost, 14:1). 

Posebna tema: Duh {pneuma) 

I. Grai pojmovi 

a) duvati 

b) pnoe, dah,vetar 

c) pneuma, vetar, duh 

d) pneumatikos, tiaeseduha 

e) pneumatikos, duhovnost 

II. G raka filozofska pozadina {pneuma) 

a) Aristotel koristi ovaj izraz za koncept sileaa/ota, rooenje, 
samodisciplinu. 

b) Za Stoikeje pneuma sinonim za psuehe (duaa), ili nous 
(um), u smislu pet osnovnih aula i aovekovog intelekta. 

c) Za ostal e grake pravce, pneuma j e ozn aka boaan ske akci j e 
(oboaenja, magije, okulta, proroetva i dr.) 

III. Stari zavet {ruah) 

a) Delovanjejednogi jedinog Boga (Duh, 90 x u SZ). 

* pozitiv, Post 1:2 

* negativ, 1 Sam 16:14-16,23; 1 Car 22:21-22; I sa 29:10 

b) Bogom dana sila aa/ota u aoveku (Boaeji dah, Post 2:7). 

c) U kasnoj rabinistiakoj literaturi i apokaliptici, posebno 
svicima Mrtvog mora, pod uticajem zoroastarijanizma, 
pneumaoznaaavaanoElei demone. 

IV. Novi zavet {pneuma) 

a) Boanja posebna sila, prisutnost i oprema. 

b) Duh jeBoaEjaizvranamonu crkvi: 

* proroetvo 
*audesa 

* sm e\ ost da se objavi evanoelje 
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* mudrost (evanoelje) 

* radost 

* novo doba 

* obranenje(uveravanje, prebivanje) 

* hristolikost 

* posebni darovi za sluabu 

* molitva za vern i ke 

Duh pokrene u ljudima adju za Bogom, a to je i prvobitna 
stvaralaaka namera Stvoritelja. Povratak Ocu je mogun samo zbog 
Hristovog spasonosnog dela. A spasenje po delovanju Duha vodi i 
hristoliki aa/oti sluabu. 

c) Duh vodi do kraja, do punine svoje delo u verniku, kao 
duhovnom binu stvorenom na Boagu sliku. Ali i u 
cei oku pn oj tvorevini oko nas. 

d) Apostol Pavleodsvih NZ pisaca naj vi ae razvij a teologiju 
Duha Svetog: 

a) Duh je suprotnost td u (greanoj tdesnoj prirodi) 

b) Duh je suprotnost fiziakoj stvarnosti 

c) Duh je suprotnost ljudskoj logici, znanju i binu 

e) Neki primeri 1. Korinnanima: 

a) Sveti Duh, 12:3 

b) Duh prenosi silu i mudrost Boaeju, 2:4-5 

c) Boaijeddo u verniku: 
*novi um, 2:12; 14:14,32 

* novi hram, 3: 16; 6: 19-20 

* novi aa/ot (moral), 6:9-11 

* krštenje je simbol novog afe/ota, 12:13 
*obranenje, 6:17 

* Boaga, a ne svetska mudrost 2:12-15; 14:14,32,37 

* duhovna obdarenost svakog vernika za sluabu, 12. i 14. 
poglavlje 

d) duhovno nasuprot tdesnom, 9:11; 10:3; 15:44 

e) duhovna stvarnost nasuprot fiziake stvarnosti 2:11; 
5:5; 7:34; 15:45; 16:18. 
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f) duhovni ah/otjedrugaaiji od fiziakog, 7:34 
f) Ljudi aa/ei u duhovnoj i u fiziakoj stvarnosti. Greh jesve 
obezvredio (Post 3). Ali, postoji put spasenja: Isusov anvot, 
uaenje, smrt, vaskrsenje, obenani povratak. Duh je taj koji 
uverava ljude da poveruju u evanoelje. Samo po njemu 
mogu da doaive preobraaaj i povratak u zajedništvo sa 
Bogom. Duh Sveti je trene MceTrojice koje donosi doba 
pravednosti. On jeOaevizvralaci predstavnik Sina u ovom 
„veku". Nesklad našeg aa/ota nastaje zato eto je to novo doba, 
po Duhu zapoaeto, u sukobu sa dobom zla i neposlušnosti 
kojejošuvek vlada. Ali, makar i da oba doba realno postoje, 
Duh staro pretvara u novo. 

• „brano" Ovom imenicom apostol aestodajeznakdamenjatemu. U 
stvari, u ovom stihu su aaktri fraze, tri kontekstualna markera 
promeneteme: (1) „ a sada" (Stefanovin), „eto se ti ae" (SSP); (2) 
„brano"; (3) „po pitanju". Rekli smo da poglavlja 11 do 14 
razmatraju druge aspekte javnih sastanaka K ori nnan a. 

Ne zaboravimo i to da su sve ove pouke vrlo teške, te da je apostol u stalo 
da ih sve napomene svi oni alanovi ujedinjene Boafeje porodice (1: 
10,11,26; 2: 1; 3: 1; 4:6; 6:5,8; 7:24,29; 5:12; 9:5; 10:1; 11:2,33; 12: 1; 
14:6,20,26,39; 15:1,6,50,58; 16:11,12,15,20; 2 Kor 1:8; 8:1,23; 9:3,5; 11:9; 
13:11). 

Neaelim, ... dabudeteu neznanju" Jošjedan prepoznatljiva Pavlova 
fraza (Rim 1:13; 11:25; 1 Kor 10: 1; 11:3; 12:1; 2 Kor 1:8; 1 Sol 4:13), kao 
prelaznanovu temu. 

12:2 „kao biva mnogoboaci" Imperfekt indikativ. Oznaaava nešto 
što je bilo i više nije. Obraneni Korinnani moraju trajno da raskinu sa 
svojom prošlosti. Posebno kada se zna da su trpeli: (1) snaaan uticaj 
mnogoboaaakih svetkovina i hramskih rituala; (2) uticaj rimske kulture. 
I jedno i drugo je suštinski nespojivo sa duhom evanoelja. 

• „bili zavedeni" Dva su glagola istok koren a- „voditi" - u ovom 
izrazu. Prvi je u pasiv imperfektu a drugi u pasivu prezent participa, 
što naaal ost naglašava trajanje radnje- „bili ste i još ste zavedeni". 

Drugi glagol jepojaaan prepozi čijom apo, koja vrlo slikovito naglašava 
ovo zavooenje - „voditi nekog kao roba" (Mk 14:44; 15:16). 
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Mnogoboatvojei dalje bilo prisutno u ašvotu korintskih obranenika 
(10:20). 

• „nemim idolima" Poznata SZ ironija olaaeim bogovima (I sa 46:5-7; 
Jer 10:5; Av 2:18-19). Koliko drugaaiji je Bog Duh Sveti. 

12:3 „Niko ko je vooaai Boatjim Duhom, nemoae da kaae"Prelepi 
jevrejski idiom za boaansko nad ah n u ne, inspiraciju (1 Sam 10: 10; 
19:23-24). Ovo treba da nas opomene da nije svako ko uzima Boaeje ime 
u usta istinski poboaan. Zato smo odgovorni da procenjujemo posebno 
onekoji tvrdedanam donose poruku od Boga (12:10; 1 J n 4:1-3). 

• „Proklet bio lsus„ Aokantn a izjava. Zašto bi iko ko se poziva na 
Boga ovako bogohulio? Koncept anathema potiaeizSZ (herem),i 
odgovara ideji „svetog rata", kada bi se u osvajanjima neki grad- 
kaoposvenen Jahvi - proglašavao svetim. A tojeznaailo da doslovno 
sve ah/o, svectodiae treba ubiti (Isu 6:17:7:12). 

Nekoliko je teorija upotrebe ovog termina u Korintu: (1) Anatemaje 
rea kojom su sepravoverni Jevreji zavetovali u svojim sinagogama (Dl 
26:11, rabinska formula proklinjanja kojom su terali hrianane iz 
sinagoga). Pravi Jevrejin jetrebao da ovako prokunelsusaizNazareta; 
(2) Rimljani su ovako proklinju ni Isusa iskazivali odanost Cezaru kao 
svom jedinom bogu, oslovljavaj u ni ga sa „Gospod"; (3) N a ovaj su naain 
na mnogoboaaakim svetkovinama proklinjali Isusa (16:22), (4) SZ 
koncept prokletstva, koji je Isus preuzeo na sebe, poneva naaegrehe(Pnz 
21:23; Gal 3: 13). 

Neka od poslednjih iskopavanja na lokaciji ovog grada, otkrila su 
popis raznih kletvi drevnog akropolisa. Zanimljivo je da te kletve nemaju 
glagol „biti" u sebi. Teolozi pretpostavljaju „je" izmecei „Isus" i 
„proklet", ali toga nema ni u LXX prevodu Pnz 22:15-20, kao i u stihu 3. 
Neka od iskopina pokazuju da su se slianim formulacijama, pri 
sahranama, si u 3El i hrianani Korintado kraja prvog veka (Vizantijski pe- 
riod) (J. H. Kent,Theln scriptions, 1926-50. PrincetomAmer i can School 
of C I as si cal Studies, 1966, vol. 8:3, no. 644). 
Ovosedeaavalokadabi pojedinecrkvenegrupeanatemisaledruge, ali na 
stari, mnogoboaaaki naain. Ovo neotkriva samo problematiaan metod, 
ven i mraiju kao motiv. To nam otkriva kakve su napetosti vladale u 
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crkvi. Umesto dasemecaisobno izgraoaju i blagosi ljaju, vernici su se 
proklinjali imenom zajedniakog Spasitelja! 

• „IsusjeGospod,, Verovatno najranijaispovestvereRanecrkve(Rim 
10:9-13; Fil 2:11). „Gospod" j e ti tu I a koja istiae Isusa kao Mesiju. 

• „ako nijevoocn Svetim Duhom" SluafeaDuhajedauveri ljude da 
su grean i ci i da ih privuaeHristu (Jn 16:8-14). Bez njega niko nikada 
nebi traaeo spasenje (Jn 6:44,65). Ovo jetajnaBoage suverenosti, 
Boafeje ljubavi koja nam ide u susret, ali traaezavetni odgovor od nas 
- pokajanje i veru, poslušnost, trajno odazivanje u predanju i 
istrajnosti. 

4 Darovi su razliaiti, ali je isti Duh koji ih daje. 5 Ima i razliaitih 
sluabi, ali je isti Gospod komesesluai. 6 Ima razlike i u dejstvu 
sluabi, ali jeisti Bog koji kroz njih ddujeu svakome. 7 A Duh na 
svakome pokazuje svoje dejstvo radi zajedniake koristi. 
8 J ednome Duh daje dar mudrog savetovanja, dok drugome isti 
D uh daje dar saopatavanja posebnog znanja. 9 J ednome Duh 
daje dar vere, dok drugome isti Duh daje dar isceljivanja. 
lOJednomeDuh dajedar daaini auda, a drugome dar proroatva. 
Nekome daje dar razlikovanja duhova, nekome da govori 
drugim jezicima, a nekome da tumaai te jezike. 11 Sve ovo aini 
jedan te isti Duh, koji po svojoj volji dodeljuje dar svakom 
pojedincu. 1 Kor 12:4-11 

12:4-6 „razliaiti... razlike" Pojam se odnosi na: (1) raspodelu; (2) 
raznovrsnost( 12:4, 5,6). Oaiglednajeparalela stihova 4, 5 i 6 i naglašeno 
jedinstvo sva tri boaanskalica. 

12:4-6 „Duh... Gospod... Bog" Trojstvo donosi jedinstvo 
razliaitosti aneuniformnost. Crkvajezajedništo obdarenih pojedinaca. 
Trebamo jedni drugima! Svako od nasjevaaan. Svako je u neaemu 
obdaran da sluae. Rekli smo da teološki pojam „Sveta Trojica", 
„Trojstvo" ne nalazimo u biblijskom vokabularu, ali vidimo istinu kao 
takvu, koncept Boafeje troji anosti. Vidi posebni temu otomeu 2:10. 

12:4 „darovi" Drugaaijareaod oneu 1. stihu. Graka imenica cha- 
risma ima koren u chairo, sto znaai „radovati se", „biti prepun radosti" 
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(7:30; 13:6; 2 Kor 2:3; 6: 10; 7:7,9,16 i sloaenica sun u 12:26 i 13:6). Odatle 
crpimo nekoliko pojmova: 

1. chara - radost, radovanje 

2. charis- raskoani darovi (16:3; 2 Kor 8:4,6) 

a) milost (1:4; 15:10) 

b) zahvalnost (15:57) 

3. charizomai 

a) dati dareafcjivo 

b) oprostiti (2 Kor 2:7-10; 12:13) 

c) otpisati dug 

4. charisma- besplatan dar, poklon (Rim 5:15,16; 6:23; 2 Kor 
1:11) ili dodelj i vanje dobara (12:4,9,28,30,31). 

Bog rado i slobodno dariva svoju crkvu. Svi darovi su za opšte dobro i za 
meoasobnu izgradnju u Hristu. Gospod aini svoje delo kroz svoje 
sledbenike. Zato moramo svoje darove ujedinjavati u zajedniaki duhovni 
rast crkve. Samo tako moaemo da zadobijemo svet za Hrista (Mt 
28:19-20). 

12:5 „sluatoi" Termin c//'atonos i ma nekoiko upotreba u NZ: 
l.diakonos 

a) sluga (M 1 20:28; 22:13; 23:11; J n 2:5) 

b) propovednik (3:5; 2 Kor 3:6; 6:4; 11: 15 dva puta, 23) 

2. diakoneo 

a) sluafti (1 Pet 4:11) 

b) oakonisati (Rim 16:1; 1 Tim 3:8,10,13) 

c) sluabenik (Dl 6:2; 2 Kor 3:3; 8:19,20) 

3. diakonia 

a) pomagati (Dl 6:1; 2 Kor 8:4; 9:1,12,13) 

b) sluaba evanoelja (12:5; 16:15; 2 Kor 4:1; 5:8; 6:3; 11:8) 

c) otkrivenje od Boga (2 Kor 3:7,8,9) 

Kljuana idejajesluaba drugima (materijalna, telesna i duhovna). Gospod 
oprema darovima svoj narod radi sluabe svetu i vernicimau potrebi. 

12:6„dejstvusluai>i" Igrareai energes- „energija" - sila kojom se 
uspeano radi neki posao. Ovdeimenica odgovara participu prezenta, eto 
jeaestaPavlovajeziakafigurau ovoj poslanici. 
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1. energes, energaa, energeo, energana, 1 Kor 4:12; 9:6; 12:6,10,11; 16:9,10; 
2 Kor 1:6; 4:12. 

2. ergon Kor 3:13,14,15; 9:1; 15:58; 16:10; 2 Kor 6:1; 9:8; 11:15. 

Bog uvek delotvorno radi . Sve eto zapoane privede kraju . Takva je i naaa 
sluaba- u sili Gospodnjoj. 

12:7 „A Duh na svakome pokazuje svoje dejstvo radi zajedniake 
koristi" Istinajekljuanavrednostaa/otai sluabe crkve. 

1. Svaki vernik ima besplatni dar Duhazasluabu. Dakle: 

a) svaki vernik je vaaan 

b) svaki vernik je obdaren 

c) svaki vernik je sluga 

2. Svrha duhovnih darova nije isticanje onoga koji ga ima, ven 
dobro, napredak svih kojima sesluae. Potrebni smo jedni 
drugima! 

Ova istina je preko potrebna samoaćvim, bahatim Korinnanima (i 
tadašnjim i sadaanjim). „Zajedniaka korist" tj. „profit" [sumpheron, 6: 
12; 7:35; 10:33; 2 Kor 8: 10) jeza ćelu crkvu a neza bilo kog pojedinca. 
Svako od nas ima odgovornost odraavanja duhovnog jedinstva u svezi 
mira (Ef 4:3). O, koliko jeovo drugaaijeod savremenogzapadnjaakog 
individualizima! 

Posebna tema: H riananska korporativnost 

A. Pavlove metafore 

l.tdo 
2. polje 
3. zgrada 

B. Pojam „sveti" jeuvek u mnoaeni (osim u Fil 4:21, gdeima 
korporativan prizvuk) 

C. Martin Luterjeu Reformaciji naglasio istinu svectenstvavernika, 
ctonijesasvim biblijski. Izl 19:6; 1 Pet 2:5,9; Otk 1:6 govori osveetenstvu 
svih vernika. 

D. Svaki hriafianin je darovan za opete dobro crkve (1 Kor 12:7). 

E. Duhovni dar jedelotvoran samo u sluabi svima. Sve su sluabe 
zajedniake, korporativne (Ef 4:11-12). 
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12:8 „mudrog savetovanja, ... posebnog znanja" Dva su graka 
pojma u pitanju: mudrost- soflai znanje- gnosis. OvdePavleistiae svoje 
jevrejsko razlikovanje ovo dvoje. Mudrost je praktiana a znanje 
teoretsko, akademsko. M udrost nam treba za ddotvoran hrienanski aa/ot 
a znanje za pouku hrienanske doktrine. 

12:9 „dar vere" Ovaj dar nije ona spašavaj unavera iz Mk 1:15 i Jn 
1:12, jer se darovi daju vernicima. Reajeoveri koja pokrene au da, eto je 
jasno iz 13:2 (Mt 17:20; 21:21). 

• „dar isedjivanja" lomai je u pluralu (2 Kor 12:7-9,28,30). I ako je u 
ovom kontekstu reao duhovnom daru, u Jak 5:14 vidimo daje 

i scelj enje sluafea. Zdravlje je znak Boaeje ljubavi koja se stara, ali i 
znak duhovnog zdravlja (oproctenjegreha, spasenje). Za Jevreje je 
odu vek postoj al a jasna sprega i zmecei grehai bolesti; pravednosti i 
zdravlja (Pnz 27-28). Ipak, knjiga ojovu, Ps 73 i Jn 9 su izazovi 
ovom konceptu. Uveknebiti tajna zašto neko ozdravlja a neko ne. U 
svakom sluaaju, reajeo Boaejoj volji koja ozdravlja a ne oneai joj veri 
ili neveri. Uostalom, naglasak ni kada nije toliko na veri koliko na 
objektu naaevere. Nezaboravimo daveraaakiakojemalakao zrno 
goruaice, moaedabacaplanineu mora (Mt 17:20). 

Bogu hvala za ozdravljenja i one koji sluaeu ovoj sluabi! 

12:10 „dar da ainiauda" Misao paralelna onoj u st. 9a(auda- dar 

vere). Ali, kakojeovo ipak lista darova nemoaemo da tvrdimo dajereao 

sinonimima. Neznamo sasigurnoanu u aemu jerazlikaizmeoej ovih 

darova. 

• „dar proroatva" Ovaj dar moaemo da razumemo na barem dva 
naaina: (1) u kontekstu poslanice, proroštvo je proklamacija 
evanoelja(14:l); (2) proroci kojesrefiemou Delima (11:27-28; 13:1; 
15:32; 21:10, proroaice, 21:9). 

Sledeneteoloako pitanjejesteu odnosu ovog dara sa SZ proroetvom. SZ 
proroci su i pisci BoaejeReai. U NZ ovaj posao jepoveren Dvanaestorici i 
njihovim pomagaaima. Ipak, pojam apostolstva je usvojen i za dar koji 
traje (Ef 4:11), ali drugaaijesluabenakon smrti Dvanaestorice. I sto je i sa 
institucijom proroka i proroatva. Boaanska inspiracija jeprestala i viae 
nemanadahnutih spisa (Juda 20). A NZ proroci prevashodno imaju 
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zadatak da objavljuju evanoelje, kao i da tu istinu primenenaodreoene 
prilikei potrebe. Vidi posebnu temu o NZ proroštvu u 14:1. 

• „dar razlikovanja duhova" Tri su izvora naah tdenata, naae 
obdarenosti: (1) prirodni talenti; (2) Duh Sveti; (3) CEavo. Ovaj dar 
jeduhovna sposobnost da se raspoznaju ovi izvori (ITim 4:1; ljn 
4:1-3). 

• „da govori drugim jezicima" Graki g/ossajeu SZ bio i sinonim za 
„naciju". U grakomjeto bio govorni jezik nekog naroda. Ali, ovdeje 
rea o duhovnom daru, o znanju venem od obianog lingvisti akog 
poznavanja nekog stranog jezi ka. Jer, ovom daru je potreban tumaa 
a ne prevodilac, oaemu apostol viae govori u 14. poglavlju. Ipak, ovo 
jepovuklo mnogedamisledajereao ekstatiakim momentimau 
crkvi . 

Nije sigurno u kom odnosu stoje ovi jezici i oni izPedesetnice. Audokoje 
jenaglaaenou Dl 2 nijeu govoru, venu sluaanju.AudojebilodasuJevreji 
iz Dijaspore razumeli propovedano evanoelje. Audo je u tome da su 
prepoznali Boga na ddu, silu nevioenu, Boagu volju koja poziva k sebi i 
ostale narode. To vidimo naprimeru Samarjana(DI 8) i Kornelija (Dl 
10). Jezici u Ddimasu znak obranenimjevrejima da Bog otvara vrata i za 
mnogobocce. 

Jezici u Korintskoj crkvi liaenaekstatiakegovoredrugih grakih misterija 
(Delfi). Ali, i tojedeo nj i h ove a roke zloupotrebe duhovnih darova i 
samoisticanja (13:1; 14:1-33). 

DarjezikajejebiodeolianevernikovepoboaEiosti, intimnog zajedništva 
sa Bogom, ali bezrazumevanja. Dakle, ovaj dar je sasvim dobar (14:39), 
ali oaigledno nije bio dat svim vernicima (12:29-30 odeljak retoriakih 
pitanja sa jasnim „ne" odgovorom). On nije dokaz neaijeg duhovnog 
preporoda ili raskoane duhovnosti. Jasno protumaaeni jezici su i 
drugima na monan naain svedoaili poruku evanoelja. 

• „anekomedatumaaitejezike"Korintjekosmopolitski grad, 
grakog podneblja a rimske kulture. Luaki je grad i dobro skloniste 
trgovaakih brodova koje zimi plove sa i stoka na zapad i obratno. U 
gradskoj vrevi su se auli skoro svi jezici tadaanjeg sveta. Ali, ovaj jezik 
jedar Duha i netrebamu prevodilac, nego tumaa. Ovaj jezik nosi 
poruku evanoElja. 

274 



1. Korinhanima 12 12,11-13 

12:11 Naglašena suverenost Boga Duha u razddjivanju darova 
hriananima (st. 7,18). Darovi nisu naaizbor, veri slobodna volja Duha. 
Duhovni darovi neznaju za hijerarhiju. Svi imaju jednu svrhu - sluae 
tdu crkve(st. 7). Oni nisu vrlina isposniakekelijeven lavor i peakir sluge 
koji drugima pere noge. 

12 Naime, kao ato u tdu ima mnogo udova, a svi ti udovi, iako ih 
jemnogo, ainejedno tdo, tako jei sa H ristom. 13Jer, po Duhu 
smo svi mi krateni u jedno tdo. Bilo Jevreji ili Grd, bilo robovi ili 
slobodni, svi smo napojeni jednim Duhom. IKor 12:12-13 

12:12 Pavle zapoai nje novi odeljak o crkvi morinom metaforom 
ljudskog tda(Ef 4:4,16). /Hi da naglasi jedinstvo razliaitosti./Haanijena 
jednom, ili viaedelovatela- tj. na istaknutom pojedincu - nego na 
ddotvornosti cdogtda, odnosno crkvi kao duhovnoj porodici. 

U ovomesu naglasci oba Zaveta isti. To svakako neznaai daaovek 
hriananskim obranenjem prestaje da bude vaaan kao lianost, kao 
pojedinac; ali znaai daviaeneaa/i samoah/ovendasebrinei o duhovnom 
zdravlju drugih, cd everske porodice! 

12:13 „po Duhu" Predlogen moaeda znaai ,,u", „sa", „po". Oprez sa 
mahanjem doktrinama na osnovu grakih predloga-prepozicija! Ova 
izjava je paraldna sa Ef 2:18; 4:4. 

Duh uveravaljudezagreh, privlaai ih Hristu, kratavaih u njemu 
oblikuje H rista u njima (Jn 16: 8-14). Zato je doba milosti doba Duha 
Svetog. Njegovo ddovanje je znak da je doalo doba, novo doba 
pravednosti. Sam Duh jeOaev dar ljudima po Hristu. A darovanjeDuha 
darovi ma je radi otkrivanja, proslavljanjaH rista, privi aaenjanespasenih 
i obi i kovan j a H ri stovog I i ka u spašenima. 

• „krateni ujednotdo"Vodenokr8tenjejetrajna metafora doah/ljaja 
duhovnog preporoda (Ef 4:5). Nekoliko paralda imamo u Ef 4:4-6. 
Ali, krštenje Duhom oznaaava poaetak spasenja u pripajanje 

obranenikacrkvi - Hristovom tdu. Nepotrebne su zabune oko 
termina"kratenjeu Duhu Svetom", jer je to jasan biblijski izraz za 
neaije spasenje, pri h vatanj e H rista kao Spastd ja. Danasjetotehniaki 
pojam kasnijeg, punijeg, duhovnijegiskustvavernika. Molim vas, ja 
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nipošto neporiaem naknadna iskustva, ali insistiram na 
„Gospodnjem iskustvu". /Hvotopi si svih velikana vere svedoaeo: (1) 
njihovom pouzdanju u Hrista; (2) upornosti damu sluae; (3) 
neuspesima na duae staze; (4) lianim frustracijama; (5) aednji da 
Bog radi svoj posao; (6) sili u sluafei; (7) poniznosti u kojoj su svu 
slavu davali Bogu, a ne sebi - glinenim posudama. 

• „Bilo Jevreji ili Grci, bilo robovi ili slobodni" M ecei H ristovom 
decom nema više bilo kakvih ljudskih barijera (Joel 2:28- Dl 
2:14-36; Gal 3:27-28; Kol 3:11). A to je vi ae od pukejednakosti mecej 
ljudima. Jer, mi smo i dalje razliaiti . U Ranoj crkvi, premda svi 
obdareni duhovnim darovima, neki su i dalje bili robovi. 

I sam pojam ovakavejednakosti jeza rimsko društvo jednog Korinta bio 
šokantan. Setimo se: muškarac je imao potpunu vlast nad: (1) suprugom; 
(2) decom; (3) kunnim slugama, robovima. Ovakvo uaenje, ovakav 
radikalizam u teologiji je postavljao novu paradigmu društvenih, klasnih 
odnosa. Pavle je ovaj stav temeljio najasnim Isusovim uaenjima. 
Naaalost, u ovomesu vernici Korinta sasvim podbacili. 

• „svi smo napojeni jednim Duhom" Slika vode u izobilju. A vgustin, 
Luter i Kalvin su u svetlu ovih reai tumaaili Veaeru Gospodnju, 
posebno zato štosejn 7:37-39 odnosi na Duha. Slika zajedniake 
napojenosti po Duhu jeslika našeg duhovnog jedinstva. 

I glagol „napojiti" i „krstiti" su u ovom stihu u aorist pasivu, ato 
naglašava dovršenu prošlu radnju, odigrani dogaoaj. Tako da 
jedinstveno glagolsko vreme i paralelizam ne ukazuju toliko navođeno 
krštenje i Veaeru Gospodnju koliko na celoviti dovršeni dogaoaj 
prošlosti (obranenjepoDuhu - pasivni oblik; ili poHristu Mt3: 11; Lk3: 
16; Dl 1:5, ili po Ocu Dl 2:33). 

14 Jer jedan ud neaini telo, nego mnogi. 15 Ako noga kaae: 
„Poato nisam ruka, nepripadam tdu", ipak jedeo tela. 16 1 ako 
uho kaae: „Pošto nisam oko, nepripadam tdu", ipak jedeo tda. 
17 Ako bi cdo tdo bilo oko, gdebi bio sluh? Ili ako bi cdotdo 
bilo uho, gde bi bilo aulo mirisa? 18 A Bog je postavio svaki deo 
tda onako kako je on hteo. 19 Gdebi bilo tdo da su svi oni samo 
jedan deo tda? 1 Kor 12:14- 19 
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12:14-26 Apostol nastavlja analogiju ljudskog td a, aij a uzajamnost 
svih udova ima svrhu jedinstvenog delovanja celog organizma. Svaki ud, 
svaki organ je potreban za zdravo i delotvornotelo. 

12:14 Ova se slika ponavlja nekoliko puta u poglavlju 
(12,13,14,20,25,27). 

12:15-16 „ako" U slovna reaenica kao naznaka mogune akcije. Ona 
nesamo da istiae crkvena grupisanja, nego i napetosti meo© pojedincima 
zbog prenaglaaavanja duhovnih darova. A svi su darovi Boaeji i Duh 
odluaujekako nekoga obdariti (st. 11, 18). 

12:17,19 „ako... ako" Stih 17 nema glagol i pretpostavlja se 
nemogune- ćelo telo nije oko; nijeuho; nijeni jedan jedini deotelacelo 
telo. 

12:18 „A Bog je postavio svaki deo tela" Aorist medij, eto istiae 
dovršenu i Manu aktivnost. Kako u 11. stih istiaedajeDuh izvor darova, 
onda ovaj stih jasno identifi kuje Duha kao boaanstvo! 

• „onako kako je on hteo"M išli se na Boaeju stvaralaaku mon, u 
kontekstu darova (st. 27). Mi setu ne pitamo. Gospodnja je prva i 
poslednja. 

19 G debi bilo telo da su svi oni samo jedan deo tela? 20 No, stvari 
stoje ovako: Ima mnogo delova tela, ali je telo jedno. 21 Oko ne 
moacdakaaeruci: „Netrebaami!", niti glava nogama: „Ne 
trebate mi!" 22 Ataviae, i naizgled slabi delovi tela su neophodni. 
23 Paaaki sa delovima tela koji nam se aine manje vrednim 
postupamo s punim uvaaavanjem. Takoos, i sa stidnim 
delovima tela postupamo s posebnim poštovanjem, 24 koje nije 
potrebno drugim delovima tela. Bog je, naime, tako sastavio telo, 
daje neuglednijim delovima tela dao posebnu aast, 25 da ne bude 
podde u telu, nego da se delovi tela jednako brinu jedni za druge. 

1 Kor 12:19-25 

12:22-24 „slabi... manje vrednim... stidni delovi... neugledni 

delovi" Misli se na pokrivene delovetela. Poukajejasna: darovi koji sene 

277 



12,24-28 1. Korinhanima 12 

vide, ili nisu tako atraktivni takooe trebaju za zdravo i delotvorno 
duhovno telo. Duh daje darove i svi su oni potrebi. Zato su svi ravnu u 
aasti. Vidi posebnu temu u 2 Kor 12:9. 

12:25 Ovo je apostol aeleo da naglasi {hina, predlog svrhe). Crkvaje 
crkvazatOctojejedinstvenaanezatOctojepodeljena.Vernici se u takvoj 
crkvi brinu neza sebe, veri jedni za druge (12:7). Glagol je u konjuktivu, 
eto- naaalost- izraaava mogu nn ost, iako bi mecej sobna briga trebala 
svima da bude prevashodna. 

• „Briga" se ti ae zabrinutosti, zauzetosti oko neaega, nekoga (Mt 
6:25,27; 10:19; 13:22; 2 Kor 11:28; Fil 4:6). Ovo jesasvim legitima 
briga, staranje (7:32-34; Fil 2:20). 

• „podde" Poznata rea sch/'sma, kojaseodomanilau hriananskom 
vokabularu. Pavlejevefipominjao podde (1:10; 11:18). U njimaje 
koren svih korintskih problema. Poddajebilo: (1) mecei vooama; 
(2) mecei teološkim pravcima; (3) po socijalnoj osnovi rigidnog 
rimskog društva; (4) hvalisanjem duhovnim darovima; (5) zbog 
mnogoboaaake pozadi ne. 

26 Ako jedan deo tda pati, pate i svi ostali; ako se jednom delu 
tela ukazuje aast, sa njim se raduju i svi ostali. 

27 Dakle, vi ste telo H ristovo i delovi tela pojedi naano. 28 A Bog 
je postavio prvo apostole, drugo proroke, trene uaitdje; zatim 
audotvorce, iscditdje, pomagaae, one sa darom upravljanja, te 
onesa darom govorenja drugih jezika. 29 Jesu li svi apostoli, jesu 
li svi proroci, jesu li svi uaitdjijesu li su svi audotvorci?30Zar 
svi poseduju dar isedjivanja, zar svi govore drugim jezicima, zar 
svi tumaae jezike? 31 Revnosno teaite za viaim darovima! ...„ 

1 Kor 12:26-31a 

12:26 „Ako... ako a'te je Pav lo va adja za onim ato treba da bude (2 
Kor 1:6, bez glagola; Rim 12:6-8; 1 Kor 3:22; 8:5; 14:27; 2 Kor 5:10; Rim 
12:15). 

12:28 „A Bog je postavio" Joa jedan aorist medij, teoloakaparal da 
12:28. 
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• „apostole,, I men i ca izvedena iz grakog glagol a „poslati,,. Rabini su 
tako zvali svog poslanika drugom rabinu. Jovan ovo evanoeljevidi 
Mesiju kao Boageg apostola. Naravno, kasnije ne Poslani poslati 
svoje poslanike- apostole(20:21). 

Generalna upotreba termina setiae Dvanaestorice, ali se kasnije odnosi i 
na: (1) Varnavu (Dl 14:4,14); (2) Andronika i Junija (Rim 16:7); (3) 
Apolosa (1 Kor 4:9); (4) Jakova, Isusovog polubrata (Gal 1:19); (5) 
Epafrodita (Fil 2:25); (6) Silu i Timotija (1 Sol 2:6). Ali, prema Ef 4:11 
apostol stvo je duhovni dar koji traje. 

• „proroke" Vidi posebni temu o prorocima u 1 Kor 14:1. 

• „uaitdje" Ovaj sedarpominjeu Dl 13:1, zajedno sa prorocima; dok 
je u Ef 4:11 povezan sa pastorima. U 2 Tim 1:11 Pavlezasebekaaeda 
jepropovednik, apostol i uaitdj. Ipak, ovdejedar samostalan, kao i 

u Rim 12:7. Pominje se posebno i u Jak 3:1. Ovo nam daje ari uvid u 
harizmu uaitdjstva. Ona moae da bude spojena sa drugim darovima 
naviaenaaina, a sve sa cilj em da se dosegnu odreoene potrebe crkve 
u odreoBi om trenutku. Uaitdji su nadarenevooekojena 
razliaitenaainepropovedaju jedno i isto evanoelje. 

• ,,audotvorce"Primetimodaseu st. 9 i 10 ovaj dar pominje dva 
puta, a ovde samo jednom. Audesa su znaci potvrde evanoelja. Bila 
su posebno prisutna u vremenu koje obu hvataj u Delai Poslanice. I 
danas su uoaljivatamogdejeevanoeljenovavestkojasepropoveda. 

• „iscelitelje" Ovaj dar spaja Boagu ljubav koja se stara za potrebe i 
potvrdu evanoElja. N ije pitanjeda li Bog joauvek ozdravlja, nego 
zašto ozdravljajedneadrugene?U svakom slušaju, Jak 5:13-18 nas 
vodi u crkvenu praksu oveharizme. I pak treba primetiti daje, prema 
pomenutom tekstu, ovdereao sluabi lokalnih vooa, aneo 
duhovnom daru. 

• „pomagaae" D osi ovno„dd a pomaganja". Kakojereaotehniakom 
izrazu, verovatnosemisli navefi poznatu oakonsku sluabu (Fil 1:1). 

• „one sa darom upravljanja" Izvorno, reajeo kormilarstvu. Pojam 
seprvosrefieu ovom zanimanju (Dl 27:11; Otk 18:17). Morina slika 
vooa u crkvi. Reajeo snazi i sposobnosti da se drugi povedu dodija, 
do ispunjenja duhovnog zadatka. A. T. Rob ert son, u svom ddu 
,,Word Pictures I n GreekNevv Testament" (tom 4., st. 173-174), 
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kaaedasu „pomagaai" oni koji su pri ruci oakonima; a „upravitelji" 
su vooe, stareaine, vladike. 
• „one sa darom govorenja drugih jezika" Vidi st. 10. 

12:29-30 Serija pitanja sa negativnom partikulom (me), eto 
podrazumevai negativan odgovor. Ovo je krunski biblijski dokaz koji 
obara stav kako jedar jezika obavezan zasvevernike, kao potvrda 
spasenja, ili znak prave duhovnosti. Ovojeboaanski dar, ali nije dat 
svakome. Drugi ekstrem srenemo kod onih koji preziru i sasvim 
odbacuju jezike, kao nešto eto je prohujalo sa apostolskim vremenima. 
Oba stava su teološka preterivanja (14:39). 

Dakle, naglasak ovog poglavlja je- Tdo jejedno, ali su udovi mnogi. 
I nijedan ud nije posebno veni od bilo kojeg drugog. 

12:31a „Revnosno teatte za viaim darovima" Mogunejeovu 
reaenicu ai tati u: (1) prezent aktiv indikativu - izjava, postojena 
ainjenica; (2) prezent aktiv imperativu - kontinuitet zapovesti. Neki 
teolozi misledajereao indikativu, i toironianom, u smislu - „Samo vi 
tea&eza boljim darovima,,! Drugi deo ovog, 31. stiha pripada literalnoj 
ćeli ni 13. poglavlja. Ipak, ako Pavle stvarno misli naviše, bolje darove, 
mogune da misli na: (1) veru, nadu, ljubav (13:13), od kojih je ljubav 
najvena; (2) darove koji veliaaju ćelo te! o (14:1), kao štojepropovedanjei 
uaiteljstvo (st. 28). 

Ovaj poziv, prekor, ti ae se svih anesamo pojedinaca. Ljudi zapadne 
kulture su skoro opsednuti individualizmom, lianim pravima. Ovo 
poglavlje govori o zajedništvu, okorporativnosti H ristovog tela. Valja 
teafti darovima koji doprinoseduhovnom rastu crkvei širenju evanoelja. 

Predloži za razgovor 

Ovaj udafoenik je tek vodiau tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluaa svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se: Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 

I ova pitanja su osmišljena da bi ti pomogla u saaEmanju glavnih 
misli ovog odeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane 
odgovore. 
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1. Korinhanima 12 12,31a 

1. Zašto su duhovni darovi postali prob lem za ovu crkvu? 

2. Kada primamo darove? Da li svi imamoiste?Moćeli neko da ih ima 
više? M oaemo li sami da ih biramo? 

3. Ataje svrha duhovnih darova? 

Malapraktiana pomori u otkrivanju svojih duhovnih darova 

1. Molite se Bogu da vam pokaaevaae darove. 

2. Traa&eod starijih, zrelijih u veri da vam pomognu u prepoznavanju 
darova. 

3. I straafte svoje pri rodne talente. 

4. Predajte se onom daru, onoj sluabi u kojoj naviaeviditesebe. 

5. Ispitajte da li vasto ispunjava i dali imate duhovnog ploda. 

Ovajednostavna pitanja su preuzeta iz odlianog dela Pola Litla, 
„Affirming the Will of God" (IVP). Ona nisu toliko svetopisamski 
zasnovana, koliko su plod mudrosti kako otkriti Boaeju volju, a samim 
tim i svoje duhovne darove. 

Nikada ne zaboravimo da nijedan popis darova nije isti i nije 
konaaan. Nije toliko vaaeo da sebe naoemo na njima, koliko da 
prepoznamo ctaje nama Bog dao. Jer- svi hrianani su obdareni Duhom i 
pozvani u sluabu (Ef 4:11-12). 
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1. Korinnanima 13 

1. Korinnanima 13 

Podela poglavlja prema „Novom srpskom prevodu s napomenama" 
Himna ljubavi 13:1-13 

Treni krug aitanjaf vidi uvodne napomene) 
Prema izvornim piaaevim namerama 

Ovaj komentar jetek vodi a u vaaem prouaavanju Pisma. To znaai da 
ste za svoje tu maaenje sami odgovorni. Svako od nas treba to da radi u 
sveti u objave koja mu jedata. Tu ste vi, Sveto pismo i Sveti Duh - 
najvaaoiji u tumaaenju. N e prepuštajte sve drugim tumaaima. 

Aitajteovo poglavlje u njegovom kontekstu. Uoaiteo aemu jerea. 
Pokuaajte sami dasaainitesvoju skicu ovog, poglavlja. Tek on da to svoje 
uporedite sa prevodima Bibije koje posedujete. Podele na poglavlja i 
manjecelinenisu deonadahnutog teksta, ali nam pomaaEi dadokuaimo 
izvorne piaaeve naume, atojesuctinasvakogdobrogtumaaenja. Neka 
svaki odeljak govori o jednoj jedinoj temi. 

Prvi odeljak... 
Drugi odeljak... 
Treni odeljak... 

Kontekstualni uvid u celinu 13:1-13 

A. Ovo poglavljejedeo apostolove debate u vezi duhovnih darova. 
Poglavlje o ljubavi jesmectenou sredinu baai netoliko lepepriae. 

B. Crkva u Korintu je aslela da darove uzdigne iznad svega drugog. 
Ali, Pavleim odreoajei mesto i ulogu u odeljku 12 do 14. 

C. Drugi veliki test duhovnih darovaje- Dali seiskazuju u ljubavi? 
Osnovna skica poglavlja 

A. Neophodnost ljubavi kao motiva i zraaavanj a duhovnih darova, 
st. 1-3. 

B. Karakter ljubavi izraaen u odnosima prema drugima, st. 4-7. 

C. Ljubav kao odlika Boćtje porodice, st. 8-13. 
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1. Korinhanima 13 12,31b-13,l 

Tumaaenjereai i izraza 

Ja nu vam, pak, pokazati najbolji put.l Aak i da govorim sve 
ljudske i anososkejezike, a ljubavi da nemam, bio bih kao metal 
koji zveai i zvono kojeodjekuje. 2 Da imam i dar proroatva, i da 
znam sve tajne i sva znanja, i povrh toga da imam svu veru 
planineda premeatam, a ljubavi da nemam, - ništa sam. 3 Pa da i 
razddim sveato imam, da i telo svoje dam da se spali, a ljubavi da 
nemam, - niata sam. 1 Kor 12:31b - 13:3 

12:31b „najbolji put" Superlativ od huper - „preko svega" /' balta - 
„baciti". M ataf ora za nešto eto prevazi laži sve. Aestajeu 2. Korinnanima 
(1:8; 3: 10; 4:7; 9:14; 11:23; 12:7). 

• „Put" je poznata SZ slika pravca aa/ota, u ovom sluaaju poboaeog. I 
SZ i NZ vera nije samo na usnama, kao ortodoksna i spovest, veri je 
preak/ot ortodoksne poslušnosti. A Boage najbolje nam je 
utelovljeno u njegovoj poaetvovnoj ljubavi, u Boanjem Sinu. 

Zahuperbole- „najbolji put", vidi posebnu temu u 2:1. 
13:1 „Ako" uvod u auvenu uslovnu reaenicu, u misao za koju se 
apostol nada da ne biti moguna akcija Korinnana (st. 1,2 i dva puta u 3). 

• „Aak i da govorim sve ljudske i anososkejezike" Rea jeo daru 
jezika, pomenutom u 12: 10,28-29, daru koji je imao i sam Pavle, a 
kojim su seKorinnani razmetali (14:1,5,6,18-19). 

Kako sam mišljenja da su jezici u Delima nešto drugo od jezika u ovoj 
poslanici, ova misao mestavljapred izazov: dali apostol takooeshvata 
jezike kao govorne jezike (Pedesetnica) ili kao ekstatiakoiskustovo 
(anoeoski jezici)? U svakom sluaaju, svajeziakaumefiasu besmislena bez 
ljubavi! Hriananstvojeviaeod sladunjave poruke. Onojeutelovljena 
ljubav- Isuskoji seaetvuje, koji nas voli. 

• „a ljubavi" Poznata imenica agape, jedna od nekoliko u klasianom 
grakom jeziku, madaretko korianena. Baato jebio razlog daje Rana 
crkva upotrebi i da joj novo znaaenje(Boa£ja, samopoaEtvovana 
ljubav, ljn 4:10), sliano LXX (Post 22:2,12,16) i rabinskoj upotrebi u 
Judaizmu. Rear)esec/jeu SZ izraaavalaBoaeju zavetnu ljubavi vernost 
dati m obenanj ima. Agape u mnogo aemu izraaava isto i paralelna je 
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13,1-3 1. Korinnanima 13 

Carstvu BoaEjem. Ova imenica postaje oznaka i BoaEjeg karaktera i 
Boanj eaelj eda njegova deca odraaavaj u istu tu ljubav (1 Jn 4:7.21). 

Opet, agape\ fi los su u koinegrakom sinonimi, kolikogod da ima nekih 

i zuzetaka(Jn 21:15-19). 

• „metal koji zveai i zvono koje odjekuje" Korinnanima je ovo 
poznata slika. Ovim zvucima su svećenici i svecteniceDionizijevogi 
Sibilinog kulta zvali poklonike. U kontekstu ove zloupotrebe darova, 
moaesei „trubljenje" iz Mt 6:2 shvatiti metafori aki. Misli se na 
namerno skretanje paaeje, kao u sluaaju pokrivene muake glave i 
otkrivene, ili obrijan eaenske glave. 

Korintjebio nadaleko poznat po bronzanim proizvodima. Jedan od njih 
bio je popularni ruani megafon, koji su koristili glumci tadašnjih 
amfiteatara radi pojaaavanjaglasa. 

Pavlepokazujejaainu svojih osenanja dok govori o duhovnim darovima 
bez ljubavi. Zato i koristi ovako jakei reaiteslike: 

1. „zvono koje odjekuje", st. 1 - perfekt 

2. „ništa sam", st. 2 - prezent 

3. „ništa mi nekoristi", st. 3- prezent 

13:2 „dar proroatva" Rekli smo da se u ovoj poslanici ovaj dar 
odnosi na „airenjeevanoEOske vesti" (11:4,5; 14:39). Prva tri termina u 
ovom stihu se ti au dara mudrosti i znanja (12:8). I u ovomejebilo 
problema u zajednici (1: 17, 19,20,21,22,24; 2: 1,4,5,6, 13; 3: 19). 
Proroštvo bez ljubavi, mudrosti znanje bez ljubavi nisu od Gospoda. 

• „sve tajne i sva znanja" Istu misao apostol koristi u 4:1, za 
evanoeosku istinu, i u 15:51, zapitanjavaskrsenjatela. Kontekst 
dozvoljava da ovo znanje shvatimo u najširem mogunem smislu. Toj 
beskonaanosti i jesteteeđa nezajaafcjivost korintskih vernika. Ali, aak i 
savršeno znanje bez ljubavi nema smisla, nijeod Boga. Vidi posebnu 
temu u 2:1. 

• „svu veru" Misli se na veru koja pokrene audesa (12:9,28; Mt 17:20; 
21:21). Ipak, i ovakva vera bez ljubavi ne poznaje Boga (Mt 7:21-23), 

13:3 „da i razdelim sve eto imam" istu ideju imamo i u Jn 
13:26,27,30. Mogunejedajereao aluziji na Isusov razgovor sa mladim 
bogataaem (M 1 19:16-29; M k 10: 17-30; Lk 18:18-30). 
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1. Korinhanima 13 13,3-4 

• „da i telo svoje dam da se spali "Dve su mogufinosti prema 
manuskriptima: „spaliti" {authesomai), i „proslaviti" {kauchesomai) . 
Obesereai nalaze u starim prepisimakao i kod ranih crkvenih otaca. 
Drugu mogunnost imamo kod najjaaih prepisa (M SS p46, No, B). I 
Pavleaesto govori o proslavljenju (2 Kor 8:24; Fil 2: 16; 1 Sol 2:19; 2 
Sol 1:4). Muaenietvo spaljivanjem je nepoznato u Ranoj crkvi, ali je 
itekako bilo poznato u kasnijim progonima (Neron i Docijan). 
Mnogi smatraju dajeupravo ovo razlog doterivanja prepisa, etosu 
prepisivaai uzimali sebi kako slobodu - promenu od „proslavi" u 
„spali". 

Za aru diskusiju pogledajte Brus Mecgerov,, A Textual Commentarvon 
theGreekl\lew Testament," str. 563-564. Suprotan stavnetepronani u 
,,TheExposi tor'sBi bleCom men tary," str. 270. 

4 Ljubav je strpljiva, ljubazna, ne zavidi, ne hvali se, nije ohola, 

5 ne ponaša se nepristojno, netraat svoje, neaesti se, ne pamti 
zlo, 6 ne raduje se nepravdi, a raduje se istini, 7 sve podnosi, 

nikada ne prestaje da veruje, svemu se nada, sve izdraava; 

1 Kor 13:4-7 

13:4-7 Pred namajehimnao ljubavi koju jeverovatno saainio sam 
apostol. Svi opisi ljubavi su vrlo aktivni. Ljubavjedelotovorna, ne ostaje 
samo u osefianjima. Svaki opis odgovara Isusovoj sluabi (koji je potpuno 
otkrivenjeJHVH) i njegovom ophooenju prema nama, nesavršenim 
ljudima. Ljubav je osoba! 

13:4 „strpljiva" Misli se na strpljenje prema drugima, ato je i 
konotacija ovog izraza (Pri 19:11; Rim 2:4; 2 Pet 3:9). I to se posebno 
misli na one koji su prema nama nepravedni. Strpljivost koja se ne 
osvenujejeplod Duha (Gal 5:22). Ovo je bosanska osobina (Rim 2:4; 
9:22; 1 Tim 1: 18; 1 Pet 3:20). 

• „ljubazna" I ova vrlinajeusredsreoena na druge, i to na sve. Isus je 
sebe video takvim (Mt 11:29). Petar kaae i sto za Gospoda 1 Pet 2:3. 
U Ef 4:32 Pavle vidi ljubaznost kao vrlinu hriefianskogophooEnja. A 
u Gal 5:22 je nabraja kao deo ploda Duha Svetog. Ipak, ljubaznost 
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13,4-6 1. Korinnanima 13 

nije sladunjavi sentimentalizam, vennaaestremljeneda nekome 
pruaano svoje najbolje (5:5). 

• „nezavidi" Izraz jake emocije, „prokljuaati". Prava ljubav ne traae 
niatazasebei ne upravlja drugima. 

• „ne hvali se" Redakizrazzanekogkoserazmefietolikodatosvi oko 
njega primenuju. Uglavnomjereaoretoriakom, itelektualnom 
ponosu. 

• „nije ohola" Pojam se koristi za ljude koji seneumerenopecenjuju. 
Aestjeu ovoj poslanici (4:6,18,19; 5:2; 8: 1). Naaalost, reajekao 
stvorena za ovu crkvu. 

13:5 „ne ponašaše nepristojno" Teško shvatljiva slika. Srefiemojeu 
7:36 u pozitivnom smislu. Ovdejeoaigledno negativna. Srenesejoana 
drevnim egipatskim papirusima i podrazumeva proklinjanje zbog 
nedolianih dela (12:3). N epri stoj n ost jeuvek gruba, brutalna. 

• „ne traai svoje" Osobina ljubavi koju valja uvek ponavljati (8:9; 
10:24,33; Rim 14: 16; Fil 2:3). Oaiglednajeteoloaka veza sa Ef 5:21, 
gde smo pozvani na meoa sobnu pokornosti uvaaavanjeradi Hrista. 

• „neaesti se" U metafori znaai „ljuljati". I ovaj izraz moae da bude i 
pozitivan (Dl 17:16) i negativan. Moderni prevodi koristerea 
„razdraafcjiv" (SSP, op. prev.), ne moae se lako iznervirati. Isti glagol 
srefiemou svaoiPavlai Varnave oko Jovan Marka (Dl 15:39). 

• „ne pamti zlo" Zanimljiv izraz! Doslovno „duaeiaka knjiga", 
„neplaneni raaun". U metafori opisujenekogko „pamti da vrati", 
pun osvetniakogduha. Moguni primeri su u Dl 15:36-41 i 2 Tim 
4:11. Septuaginta ima aluziju u Zah 8:17- ,,l nemislitejedan 
drugom zlo u srcu svom... ". No, kako u ostatku himne nema traga 
slianih SZ misli, nemoaemosasigurnoafiu dokazati isti izvor ovih 
odeljaka. 

13:6 Pozitivi negativ jedne istine. U kontekstu, mogunedajereao 
ogovaranjima u tamoanjoj crkvi. Opet, neobianojecto se „nepravda" 
stavlja uz „istinu". Verovatn ose mi si i na „nepravdu" kaonanaain ah/ota, 
a na istinu kao na sadraaj evanoelja. 

• „a raduje se istini" Vidi posebnu temu u 2 Kor 13:8. 
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1. Korinnanima 13 13, 7- 8 

13:7 „sve podnosi" Panta - „sve" seaetiri puta ponavlja. Naravno, 
misli sena ljubav. IM agi asak j e vi as na vremenu - „uvek" - jer jeglagol sva 
aetiri puta u sadašnj em vremenu. 

„Podnositi" dolazi od imenice „krov". U slikovitom znaaenju misli 
sena pokrivanje (1 Pet 4:8, druga rea ali isti koncept), „izdraavanje" 
(12:9; 1 Sol 3:1,5). Najsavremeniji prevodi koriste izraz „spor da 
obelodani". 

• „nikada ne prestaje da veruje" U ovom kontekstu misli sena„videti 
najboljeu drugima", „dati im kredit i u aasovima sumnje". Veraje 
plod Duha (Gal 5:22). 

• „svemu se nada" Iz konteksta vidimo dajeova nada produaetak 
vereonogakoji istinski voli. I kadajesvevrloteako, ljudi koji volene 
oaajavaju. 

• „sveizdraava"Jak izraz za pobedu nad kušnjama (Mt 10:22; 24: 13; 
Jev 10:32). Tiae se onih koji voljno i strpljivo podnosetegobu. Prava 
ljubav se ne sveti i ne odbacuje, veri strpljivo podnosi inaae 
nepodnošljive ljude. 

8 ljubav nikad ne prestaje. Proroatva nese ugasiti, jezici ne 
prestati, znanje ne se okonaati. 9 Jer nepotpuno znamo i 
nepotpuno prorokujemo. 10 A kad doosono potpuno, okonaane 
se ono nepotpuno. 11 Kad sam bio dete, govorio sam kao dete, 
mislio sam i razmišljao kao dete. A kad sam odrastao, završio 
sam sadetinjstvom. 12 Sada vidimo nejasno, kao u ogledalu, a 
onda nemo videti licem u lice. Sada znam nepotpuno, a onda nu 
znati potpuno, kao ato sam i sam sebi poznat. 13 A sada ostaje 
ovo troje: vera, nada i ljubav; a najvena od njih je ljubav. 

1 Kor 13:8-13 

13:8l\leki moderniji prevodi ovim stihom otpoainju novo poglavlje. 
Pavlov govor o ljubavi nije samo nova tema, veri i novi pravac u 
razmišljanju (kvalitet ovog doba u kome smo niata je prema novom 
vremenu kojejevefiotpoaelo) 

13:8 „ljubav nikad ne prestaje" dva su moguna slikovita znaaenja: 
(1) kada glumca izviaelena sceni; (2) kada latice cvetaopadn u usled nagle 
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13,8-12 1. Korinhanima 13 

promene vremena (Jaki: 11; 1 Pet 1:24). Boaeja ljubav nikada neodustaje 
od nas! 

• „nese... ne... nese" Uslovnareaenica oblika a'te a tiae se duhovnih 
darova. 

• „Proroatva ... ugasiti, jezici ... prestati, znanje ... okonaati" 
Oaigledan paralelizam. Korinnani su najviaecenili duhovnedarove 
(st. 1-3). Naaalost, overeai senajaeafiekoristeu omalovaaavanju 
darajezika, zbog trpnog stanja glagol a. Ato, opet, neznaai da 
duhovni darovi nene jednom prestati. Samo ljubav ni kada ne 
prestaje. Ceo kontekst nedajevremensku odrednicu koja bilo kojem 
daru daje venu trajnost. Ato samo istiae da su darovi deo vremena, a 
neveanosti. Samo je ljubav vean a! Glagol „okonaati" vidimo u st. 10 
i 11. Vidi posebnu temu: Katargeo u 1:28. 

13:9 Ovim stihom zapoai nje serija misli koja istiae ogran i aen ost, 
nedovoljnost duhovnih darova. To jezbog ljudske slabosti, greanosti, 
ograni aenosti, a ne zato etosu Boaeji darovi nesavršeni. 

13:10 „A kad doos ono potpuno" Jaki oblik teleios - „zrelost, 
dovraenost, sasvim opremljen za zadatak,, (2:6; 13: 10; 14:20). Oduveksu 
setumaai pitali - N a ctaovde apostol misli? (1) Neki vatreno tvrde daje 
reao Novom zavetu. Kontekst ne ide ni jednim slovom ovom stavu u 
prilog. Ova teorije je omiljeni stav onih koji tvrde da su duhovni darovi 
nestali sa završetkom apostolskog vremena; (2) Neki kaaEi daje reao 
pojedinaanoj duhovnoj zrelosti, zbog st. 11 („dete... odrastao"), ili o 
pravilnoj upotrebi duhovnih darova; (3) Neki upunuju na Hristov 
povratak i ostvarenje Novog doba pravednosti, zbogst. 12 („licem u 
lice"). Liano mislim da je reao spoju drugog i treneg stava. 

13:11 „završio sam" Ponovo glagol katargeo, omiljen kod Pavla. Vidi 
posebnu temu otome, u 1:28c. Kontekst jejasan: 

1. proroetva ne prestati , st. 8 (futur pasiv) . 

2. znanje prestaje, st. 8 (futur pasiv). 

3. svaki duhovni dar dolazi svom kraju, st. 10 (futur pasiv). 

4. duhovna n ed orasi ost takooezavraava (futur aktiv). 

13:12 „ogledalo" Korint je bio auven po ogledalima od fino 
poliranih metala. Ipak, koliko god dobra, iskrivljavala su lik. lako smo 
otkupljeni: (1) podloaei smo greanoj prirodi; (2) ograniaeni smo; (3) 
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1. Korinhanima 13 13,12 

smrtni; (4) podloaai kulturi u kojoj smo; (5) podloaai smo promenama 
kroz godine; (6) ljudskim krhkim jezikom govorimo o veanim 
duhovnim istinama. 

Primetimo paralelizam: 

1. st. 9: nepotpuno znanje, nepotpuno prorokovanje- potpuno 
koje dolazi. 

2. st. 11: dete- odrasla osoba. 

3. st. 12: nejasni odraz u ogledalu - licem k licu. 
Divneslikekojesuprostavljaju naaevremesaonim koje dolazi. Zato 

treba uvek gledati u to napred - u H ristov povratak i doba pravednosti 
koje dolazi sa njim. 

• „nejasno" Doslovno „u zagonetki". Rabini su verovali da je Bog tako 
govorio M oj siju (Br 12:6,8). 

• „licem u lice" Jaka metafora bliskog zajedništva (Br 12:8). U SZ 
videti Bogajehovu znaailo je sigurnu smrt (Post 32:30; Izl 33:20; Jn 
1:18). U Carstvu neto biti normalna stvar (Mt 5:8; 2 Kor 5:7; 1 Jn 
3:2; Otk 22:4). 

• „Sada znam nepotpuno, a onda nu znati potpuno, kao ato sam i 

sam sebi poznat" ai gledno je poigravanje sa jevrejski mi grakim 
pojmom znanja. SZ vidi znanje kao liani odnos, a ne kao kognitivan 
sadraaj (Post 4: 1; Jer 1:5). 
Ali, nijepoateočn ni graki koncept znanja {ginosko). Prvo znaaenjeje 
kognitivno. Drugo i trenesu u slodsnlcelppi ginosko), i misli se na 
iskustveno znanje, puninu. Kad Gospod dooe, znanemo ga kao ato on 
sada zna nas (8:3; Gal 4:9). 

Teološki koncept znanja odgovara konceptu izabranja. Tajna BoaEjeg 
izbora ti ae se i n aaeg zavetnog odgovora (naa i zbor). Kako- nikadanam 
sasvim nenebiti jasno. Ako sledimo SZ logiku (Ps 1:6; Jer 1:5; Am 3:2) i 
NZ misao (Rim 8:29; 11:2; 1 Kor 8:3; 13:13; Gal 4:9) ondajejasno danas 
je Bog poznavao, da nas poznaje i da ne nas uvek znati. Mi, opet, 
poznajemo Boga preko opravdanja, posvenenjai proslavljenja. On nam 
se objavio i SZ, preko Isusa, evanoelja, u vremenu naaeg sazrevanja u 
njegov lik. A kada bude doaao, kada ga sretnemo licem u lice, 
upoznanemo ga sasvim. Ova blizina je to potpuno znanje Doba 
pravednosti. 
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13:13 G raki koncept je daleko stabilniji i jasniji od našeg pojma nade. 
N ada je pouzdana sigurnost da ne Bog u pravo vreme uraditi sve eto je 
obefiao. 

Posebna tema: Nada 

Pavle koristi ovaj pojam u nekoliko meceizavisnih znaaenja. Najaeafiese 
tiaeispunjenja svrhe hriananinove vere (1 Tim 1:1) - slava, veani anvot, 
konaano spasenje, Drugi dolazak. Ovdejejasan prizvuk dostignuna u 
budunnosti, ali jevremenski neodreoen. 

1. Drugi H ristov dolazak (Gal 5:5; Ef 1:18; 4:4; Tit 2:13). 

2. Isusnaaa nada (ITim 1:1). 

3. Vernici izvedeni pred Boga(Kol 1:22-23; lSol 2:19). 

4. Nada na nebesima (Kol 1:5). 

5. Konaano spasenje(lSol 4:13). 

6. Slava Boaga (Rim 5:2; 2Kor 3:7-12; Kol 1:27). 

7. Spasenjepaganau Hristu (Kol 1:27). 

8. Sigurnost spasenja (lSol 5:8-9). 

9. Veani aivot (Tit 1:2; 3:7). 

10. Iskupljenje sve tvorevine (Rim 8:20-22). 

11. Konaano prosi avljenje( Rim 8:23-25). 

12. NadajeBoaqatitula(Rim 15:13). 

13. Starozavetnautehazanovozavetnevernike(Rim 15:4). 

• ,,A sada ostaje ovo troje: vera, nada i ljubav" G I agol j e u j edn i n i 
(Gal 5:22). Ovo je aesta apostol ov trijada (Rim 5:2-5; Gal 5:5-6; Ef 1: 
15-18; Kol 1:4-5; 1 Sol 1:3, 5:8). Njomesesluaei drugi NZ pisci (Jev 
6: 10-12; lPet 1:21-22). 

• „a najvena od njih je ljubav" Novo doba ne obrisati sve privremeno. 
Vera ne đoni svomecilju, svaka nada ne se ispuniti. Ali, Ijubavjesrce 
BoaEjegbinai zatotrajedoveka(Jn 3:16; ljn 4:8,16). 
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1. Korinhanima 13 13,13 

Predloži za razgovor 

Ovaj udafoenik je tek vodiau tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluaa svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se:Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 

I ova pitanja su osmialjena da bi ti pomogla u saaEtnanju glavnih 
misli ovog odeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane 
odgovore. 

1. Pokuaajteda u jednoj reaenici i skaaete glavnu ideju ovog 
poglavlja. 

2. Zaato je Pavle usred govora o duhovnim darovima ubacio 
govor o ljubavi? 

3. Opiaiteagape ljubav svojim reaima. 

4. Zactojeodeljak st. 8-13 bojno polje pitanja duhovnih darova. 
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1. Korinnanima 14 

1. Korinnanima 14 

Podela poglavlja prema „Novom srpskom prevodu s napomenama" 
Jezici i proroctvo 14:1-25 
Red u crkvi 14:26-40 

Treni krug aitanja (vidi uvodne napomene) 
Prema izvornim piaaevim namerama 

Ovaj komentar jetek vodi a u vaaem prouaavanju Pisma. To znaai da 
ste za svoje tu maaenje sami odgovorni. Svako od nas treba to da radi u 
sveti u objave koja mu jedata. Tu ste vi, Sveto pismo i Sveti Duh - 
najvaaoiji u tumaaenju. N e prepuštajte sve drugim tumaaima. 

Aitajteovo poglavlje u njegovom kontekstu. Uoaiteo aemu jerea. 
Pokušajte sami dasaainitesvoju skicu ovog poglavlja. Tek on da to svoje 
uporedite sa prevodima Bibije koje posedujete. Podele na poglavlja i 
manjecelinenisu deonadahnutog teksta, ali nam pomaas dadokuaimo 
izvorne piaaeve naume, atojesuctinasvakogdobrogtumaaenja. Neka 
svaki odeljak govori o jednoj jedinoj temi. 

Prvi odeljak... 
Drugi odeljak... 
Treni odeljak... 

Kontekstualni uvid u celinu 14:1-40 

A. Pavl e nastavlja sa u putstvi ma za javne sastanke crkve. Korinnani 
su u tom greaili naviaenaaina. 

B. Glavno pitanje kojim seocenjujevrednostzajedniakih okupljanja 

je- Dali oni izgraoaju ćelu crkvu? Dva su fokusa: (1) potrebe onih koji 
su pristuni, a nisu vernici; (2) potrebe prisutnih vernika. Tojeu duhu 
Hristovog Veli kog poslanja. Evo kako o tome piae u „HardSavingsofthe 
Bi ble," str. 616: 

„Apostol je dosledan svom principu zajedniakogah/otai okupljanja 
vernika. Ata god da ometa napredak evanoelja, koži rast i sazrevanje, 
uvek je okrenuto neaijim sebi an im ciljevima i suprostavljaseBoagim 
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1. Korinhanima 14 

namerama. Da li jerea o ulozi aena ili upotrebi duhovnih darova, uvekje 
potrebna rea autoriteta. I ta rea treba muškarcima i aenama svih 
zajednica" 

C. Pitanje uloga aena u javnim okupljanjima zajednice. Iskreno, 
uzmite pet komentara i imanetepet razliaitih mialjenja. Prob lem je u 
naaim lianim, crkvenim, iskustvenim i hermeneutiakim uslovljenostima! 
Niko nije neutralan tumaa! Aak i Pavle skaae sam sebi u usta (11:5; 
14:34). 

Nekitumaai se aak trude da stihove 34 i 35 izbace kao prepisivaaev 
dodatak (Fee). Neki kaas daje ovo apostol citirao nekog drugog, neke 
laaeeuaitelje. Ali svi ovi pokuaaji samo stavljaju apostolu u pero ono eto 
nijenapisao. 

D. St. 34 i 35 odgovaraju jevrejskoj kulturi u grako-rimskom 
okruaenju. Ali, istina je da u mnogo aemu Pavle odbacuje obi aaj svoga 
naroda u mnogoboaaakim sredinama. 

E. Prvi vek mediteranskog sveta je poaivao na robovi asn i atvu i 
potpunoj dominaciji muškaraca. I Isuši Pavle su znali da svako bitnije 
prekrajanje ovih socijalnih dogmi znaai samo prob lem za crkvu, njen 
napredak, pa i sam opstanak. I Gospod i apostol su visoko vrednovali 
ljudsko dostojanstvo. Evanoelje je kao so lagano uništavalo ove 
društvene nepravde. Njihova uaenja zato viae gledaju u budunnost. Oni 
nadahnuto najavljuju dane dostojanstva i jednakosti. 

F. /Eene kao vooe i robovi kao vooe samo bi Ranoj crkvi doneli 
probleme i ugasili evangelizaciju. Isto pravilo vredi i danas- ali u 
drugom smeru. U naaem vremenu ne u sluabu pozvana i za sluabu 
obdarena aena u ai ni ti viaenego neko drugi na njenom mestu. Ovo nije 
zeleno svetio za instituciju ordi nacije aen a, ven realizacija svesti daje 
svaki vern i k pozvan, obdaren za sluabu - svaki! Ne zastupam ovim 
pošto-poto aene u javnim sluabama. Ali, energianotraaEm da se vratimo 
istini da su svi vernici duhovni sluabenici. 
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14,1 1. Korinhanima 14 

Tumaaenjereai i izraza 

1 Teaite za ljubavlju, pokaeate revnost za duhovne darove, a 
posebno da prorokujete 2 Naime, ko govori posebnim jezikom, 
ne govori ljudima, veh Bogu, jer ga niko ne razume, poato on 
govori tajne. 3 A ko prorokuje, govori ljudima na izgradnju, 
ohrabrenje i utehu. 4 Ko govori posebnim jezikom, izgraoaije 
samo sebe, a ko prorokuje, izgraoaije Crkvu. 5 Hteo bih da svi 
govorite posebnim jezicima, ali joaviae da prorokujete, jer je 
onaj koji prorokuje korisniji od onoga ato govori posebnim 
jezicima, osim ako ih tumaai, da bi C rkva mogla da se izgraoaije 

1 Kor 14:1-5 

14:1 „Teaite za ljubavlju" Zapovest u sadaanj em vremenu koja 
vezujeovu misao sa kontekstom prethodnog poglavlja. Ljubav je Mana 
karta i Boga i njegovog naroda (Gal 5:22; 1 Jn 4:7-21). Ne zaboravi moda 
su poglavlja 11-14 literalno vezana za pitanjezajedniakih bogosluaenja. 

• ,,pokaaiterevnostzaduhovnedarove"Joajedan imperativ glagola 
doslovnogznaaenja„kljuaati" (12:31), etoistiaevezanostzal2. 
poglavlje. Takooe ne zaboravimo dajejedna od tema odeljka 12-14 
pravilno kori afienje darova radi duhovnog jedinstva. 

• „posebno da prorokujete" Ovaj dar se u 1. Korinnanimapominjeu 
posebnom smislu. Ne odgovara proroakom daru SZ proroka (pisaca 
Svetog pisma), veri jasnom i glasnom svedoaenju evanoelja- lianoili 
javno. Pavletoaeli da vidi kod svih vernika(14:39). Naravno, 
proroctvojei poseban dar Duha (12: 10,28-29). U jednu ruku, svi 
vernici na odreoenom nivou uaestvuju u svakom daru. Ali, Duh na 
posebne naaineobdaruje pojedince za odreoenesluabe. To je ono 
ctosezovejedinstvorazliaitosti - potreba za trajnim predanjem u 
meceisobnoj ljubavi. Samo tako smo delotvorni! Zato smo preko 
potrebni jedni drugima. Crkva je zajednica pozvanih i obdarenih 
punovremenih duhovnih sluabenika. Obdareni smodazajedniakim 
duhovnim zdravljem airimo istinu o jedinstvenoj crkvi. 

Dar prorokovanja je uporeoen sa darom jezika po istom merilu - 
Doprinosi li dobru ćele crkve? Da li - prema kontekstu - objavljuje 
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1. Korinhanima 14 14,1 

evanoel je drugima; doprinosi li blagoslovu svih prisutnih na sastancima: 
i hriananima i nehriafianima. Govor u jezicima donosi blagoslov jedi no 
onomekoji ga koristi, i to samo satumaaenjem. U svakom sluaaju, ovo 
prorokovanjenemavezedanadahnutim otkrivenjem u SZ smislu. 

Posebna tema: Proroci NZ 

I. Ovaj dar nije poput onog SZ proroatva, koji su rabini videli kao 
posebno nadahnune, posebno otkrivenje od J eh ove (Dl 3:18,21; Rim 
16:26). Samo je prorok mogao da piae tekst Svetog pisma. 

A. Moj sije je nazvan prorokom (Pnz 18:15-21). 

B. Istorijske knjige (od Isusa Navina do Careva, osim Rute) 
pripadaju tkz. „ranim prorocima" (Dl 3:24). 

C. Proroci preuzimaju mesto Prvosvećenika i postaju izvor 
informacija od Boga (Isaija - Malahija). 

D. „Proroci" su drugi deo j evrejskog kan on a Svetog pi srna (Mt 5:17; 
22:40; Lk 16: 16; 24:25,27; Rim 3:21). 

II. U NZ proroatvoimaviaeznaaenja: 

A. Nadahnute poruke SZ proroka (Mt 2:23; 5:12; 11:13; 13:14; Rim 
1:2). 

B. Poruka od Boga pojedincu, prenego grupi (SZ proroci govore 
najaeafiecelom Izraelu). 

C.Jovan Preteaa(Mtll:9; 14:5; 21:26; Lk 1:76) i Isus su proroci 
Carstva Boageg (Mt 13:57; 21:11,46; Lk 4:24; 7:16; 13:33; 24:19). Ali, Isus 
tvrdi da je Krstitelj i viaeod proroka (M 1 11:9; 12:41; Lk 7:26). 

D. Drugi NZ poroci: 

1. Isusov rani aevot u Lukinom evanoelju, prema Marijinim 
sefianjima 

*Je!isaveta(Lk 1:41-42) 

* Zaharija(Lk 1:67-69) 
*Simeun(Lk 2:25-35) 

* Ana (Lk 2:36) 

2. Prosveštenikovo proroctvo (Kajafajn 11:51) 



295 



14,1 1. Korinhanima 14 

E. Oni koji objavljuju evanoelje (popis darova objave u 1 Kor 
12:28-29; Ef 4:11). 

F. Trajni daru crkvi (Mt 23:34; Dl 13: 1; 15:32; Rim 12:6; 1 Kor 
12:10,28-29; 13:2; Ef 4:11). Odnosi sei naaene(Lk 2:36; Dl 2:17; 21:9; 1 
Kor 11:4-5). 

G. Knjiga Otkrivenja (Otk 1:3; 22:7,10,18,19). 

III. NZ proroci 

A. Ovi proroci ne donose nadahnute objave kao njihove SZ preteae. 
Naime, uz njih se uvekpomi nje pojam vere (u smislu potvrde evanoelj a), 
Dl 6:7; 13:8; 14:22; Gal 1:23; 3:23; 6:10; Fil 1:27; Juda 3,20. Ovo je 
posebnojasno izj ude3 - „da se borite za veru kojajejednom zauvek 
predana svetima". Misli sena doktrinu, suštinu uaenjahriafianstva. Ovo 
je vrlo vaaea napomena. Naime, ona ograni aava pojam bosanskog 
nadahnuna na apostolski period, na NZ pisce, te ne dozvoljava njegovo 
protezanje na bi I oaije kasnije spi se. Naravno, da i u tako „predanoj" veri 
ima dosta sivih zona, nedoreaenosti, ali ima i sasvim dovoljno za 
verovanjei deovanjepotoj istoj veri. NZ je sasvim dovoljan zato. Ovaj 
koncept se dosta kasno pokazuje na primeru tzv. „triangla otkrivenja" 

1. Bog je objavio sebe u istoriji - OTKRIVENJE. 

2. Odabrao je pojedine ljude da zapiau njegova dela, i da ih 
objasne- NADAH N U NE. 

3. Duhom Svetim on nam otvara um i srce da razumemo 
njegova dela, istine, makar i delimianoali dovoljno za spasenje i 
delotvoran hriananski afe/ot- PROSVETLJENJE. 

Nadahnune- inspiracija se ti ae biblijskih pisaca. Nema viaeu tom 
bosanskom smislu autoritativnih spisa, vizija i otkrivenja. Kanon je 
završen. Data nam je sva istina kojom moaemo primereno da se 
odazovemo na Boaeji poziv. 

Ovu istinu najbolje vidimo u dogaoajima kada se nadahnutim 
piscima, prorocima, zbog nerazumevanja suprostavljaju iskreni, 
poboaai ljudi. Takav autoritet bogootkrivenja nijedan savremeni pisac 
viaeneposeduje. 
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B. U neku ruku su NZ proroci sliani SZ kolegama: 

1. predvioaju budune dogaoaje (Pavle, Dl 27:22; Agav, Dl 
11:27- 28;21: 10-11, nepoznati proroci Dl 20:23). 

2. objavljuju sud (Pavle, Dl 13:11; 28:25-28) 

3. simbol i akim radnjama ah/opisno oslikavaju nešto eto treba da 
doo£(Agav, Dl 21:11). 

C. Ponekad objavljuju evanoelje na prepoznatljive naaine (Dl 
11:27-28; 20:23; 21:10-11), iako im to nijeteaeatesluabe. Ipak, prema 
uaenju 2. Korinnanima, sluaba proroka je da prenose evanoelje 
(14:24,39). 

D. Oni su duhovne vooe koji tu maae istinu i primenjuju je na 
odreoBie pri like- kulturei vremenske peri ode (14:3). 

F. Bili su vrlo aktivni u Ranoj crkvi (1 Kor 11:4-5; 12:28,29; 13:29; 
14:1,3,4,5,6,22,24,29,31, 32,37,39; Ef 2:20; 3:5; 4:11; 1 Sol 5:20). Pominje 
ih i Didahe(nije sigurno da li potiaes kraja prvog ili poaetka drugog 
veka), kao i jeres M ontanista u drugom i trenem veku na tlu severne 
Afrike. 

IV. Da li su NZ darovi prestali? 

A. Nije lako odgovoriti na ovo pitanje. Veruj em da nam ovde uveliko 
pomaae prepoznavanje svrhe duhovih darova. Dali su oni bili tu, na 
poaetku, kako bi osnaži propovedanu Rea; ili su dati trajno crkvi na 
sluabu svetima i svetu? 

B. Dali je odgovor u istoriji crkve ili nam je dovoljan samo NZ? U 
samom NZ nemamo naznaka da su darovi privremeni. Svi koji 
pokuaavaju neato tako da izvuku, tj. dauaitaju u 1 Kor 13:8-13 aine 
osnovno hermeneutiako nasilje na nadahnutim tekstom, nad 
prvobitnom piaaevom namerom. Naime, tu sekaaeda ne svaki dar 
nestati, a da samo ljubav ostaje doveka. 

C. Moram da naglasim da je NZ veni autoritet od istorijeekve. 
Darovi traju. Ali, kultura nam diktira tu maaen je. I ma tu biblijskih stvari 
zakojeretko ko mari - sveti celiv, aenski veo, okupljanje crkve po 
kunama. Zato se ni istorija crkve nemoas tako lako odbaciti. 
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D. Mislim da na ovo pitanje nemamo konaaan odgovor. Jedna grupa 
hrienana veruje u prestanak doba N Z darova, druga ne. M nogo je stavova 
i teolockih uverenja, ali od svih njih jenajvaaaiji stav srca. NZ ima mnogo 
dvoznaanih pojmova i joaviaekulturoloakih uslovljenosti. Teako je 
odrediti gde te sve stvari - kultura i i storija - poainju agdezavraavaju, a 
gdeseizdiaei nadvremenski i nadkulturni principi. Upravo sama NZ 
rasprava o slobodi i odgovornosti govori o tome- Rim 14: 1-15: 13; 1 Kor 
8-10. Tek, naa odgovor na ovo vrune pitanje treba da ima dve stvari u 
vidu: 

1. Svako od nas treba da anvi u veri i svetlu objave koja mu je 
data. Bog uvek gleda na naaa srca, na naše motive. 

2. Svako od nas treba da dozvoli drugome da ašvi po istom 
pravilu. Usprkosjasnih svetopisamskih odrecenja svima nam je 
potreba zdrava mera popustljivosti . Bogu je u prvom redu stalo 
da se volimo onako kako on voli nas. 

E. Nakraju, nezaboravimo daje hriananski aa/otverei ljubavi ane 
besprekorne teologije. Naa odnos s Bogom, iz koga crpimo svenaae 
meoasobne odnose, vaaeiji je do konaanih tumaaenjai perfekcijenaaih 
veroispovesti. 

14:2 „posebnim jezikom" Graki glossa, ovde slikovito ukazuje na 
odreoenegovornejezike, dijalekte. To jeviaenego sigurno bilo iskustvo 
Pedesetnice(DI 2:6-10). Ali, samo audonijebilo toliko u govoru koliko u 
sluaanju - ,,l kad nasta ova huka, skupi se narod i smete se, jer je svako 
sluaao kako oni govore njegovim jezi kom". Ovo seaudo ponovilo u viae 
navrata kroz Dela, kada je Bog pokazivao Jevrej i ma da prihvata u svoje 
Carstvo i druge narode (Samarjance, Rimljane, Grke). 

Ipak, jezici u ovoj poslanici se viae ti au ekstatiakog govora, slianog 
drevnim grakim oraklima, poput onih u Ddfima, gde su aene padale u 
transte govorile audnim jezicima, dok ih je neko drugi tumaaio. Korint 
jebiokosmopolis svog doba. Bio je svet u malom. Na njegovim ulicama 
se uvek aula kakofonija. Ali, u duhovne darove spada i „tumaaenje 
jezika" (12: 10,30; 14:26), a ne samo govorenje kao takvo. 
• „ne govori ljudima, veri Bogu" Ovaj dar jeza li an i razgovor aoveka i 
Boga(st. 24). To naglaaavadajereao jezicima koji nisu samo za 

298 



1. Korinnanima 14 14,2-5 

komunikaciju, veri za zajedništvo sa Bogom. Samo kada ih neko po 
svom daru tumaai, samo tada oni imaju smisla za one koji ih slušaju. 

• „jer ga niko ne razume" Jezici u kori ntskog crkvi su nepoznati, ali 
artikulisani glasovi. U Delfimabi samo jedna proroaica puštala 
sasvim izobliaenezvuke, kojebi onda neko tumaaio prisutnima. 
Procedura tumaaenja je ista. 

14:3 „na izgradnju" Treni testvrednosti duhovnih darova. Izgraoaju 
li oni crkvu? Ovo se pitanje uporno ponavlja kroz poglavlje- st. 3,4,5, 
12, 17, 26. Oai gledan je razlog zašto se proroštvo- kao objava evanoelj a 
vrednije viae od jezika. Prorok donosi blagoslov svima koji ga sluaaju, a 
onaj koji govori jezikesamom sebi, osim ako ga neko netumaai. Inaae, 
protumaaeni jezici su takooe proroake pri rode, u sluatei objave Radosne 
vesti. Vidi posebnu temu u 8:1. 

• „ohrabrenjei utehu" Obajavaevanoelja nije nuaeo na nivou 
evangelizacije, negosetiaei duhovnog podizanja crkve. 

14:4 „Ko govori posebnim jezikom, izgraonje samo sebe" Jezi ci u 

Korintu bez tumaaenja imaju smisla samo za onog ko govori. 

• „Crkvu" OvdejeimenicaeWc/es/'a bezalana, atu ukazujenasveopšte 
tdo svih vernika. Apostol adi da svi prisutni na okupljanjima budu 
blagosloveni, a ne samo pojedinci. 

14:5 „Hteo bih da svi govorite posebnim jezicima" U poredimo ovu 
izjavu sa 12:30 i nezaboravimo njenu povezanost sa mislima kojeslede. 
Apostol neomalovaaavaovaj dar, ven:(l) odreoajemu mesto spram 
ostalih darova; (2) dajeupustvaza praktianu primenu. Opasnost je 
vrebala iz bahatog samoisticanja. 

• „jer jeonaj koji prorokuje korisniji" Pavle ustanovljuje nova 
merila, baazbogpreterivanjaoko darajezika. I ako jereao sasvim 
autentianom daru Duha, jezici nisu oni koji najviae doprinose 
uzdizanju ćele crkve. 

• „osim ako ih tumaai" uslovna reaenica koja, umesto uobiaajenog 
ean, poainjesaaf. Dali dar jezika i njegovog tumaaenja mogu da 
pripadaju jednoj osobi? Drugi tekstovi nam daju na znanje da vooe 
mogu daimaju viae od jednog dara (Dl 13: 1; 2Tim 1: 11). Ali, ako 
neko moaedasam sebeprotumaai nakon ekstatiakog govora, aemu 
potreba za tumaaima?Takoo£, u kakvom je odnosu ovaj dar prema 
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1A,5-10 1. Korinhanima 14 

daru proroštva, u aemu serazlikuju?Mogunejeda neko ima oba 
dara, ali to najverovatnijenijebio sluaaj (st. 13). Moaela se apostol 
sluaEodreoEnim frazama kako bi naglasio svoju poruku - svaka 
poruka u krilu zajednietavacelecrkvemoradabudejasnai glasna 
svima. 

6 Ako vam ja, brano, docasm i govorim posebnim jezikom, kakvu 
nete korist imati od toga, ako vam uz to ne sao patim bilo 
otkrivenje ili znanje, bilo proroatvo ili pouku? 7 Ako neatvi 
instrumenti koji daju zvuk, svirala ili harfa, ne prave razliku u 
tonovima, ko ne znati ataše svira? 8 Ili ako truba ispusti nejasan 
zvuk, ko ne se spremiti za boj? 9 1 sto tako, ako govorite posebnim 
jezikom koji nije razumljiv, ko ne znati ata je izreaeno? 
Govori nete u vetar. 10 Zaista, na svetu ima toliko jezika, i svaki 
od njih imaznaaenje. 11 Prema tome, ako ne znam ata jezik 
znaai, binu stranac onome koji govori, a i on ne meni biti stranac. 
12 1 sto tako i vi, pošto veri pokazujete revnost za duhovne darove, 
nastojte da obilujete u onim darovima koji izgraoaiju Crkvu. 

1 Kor 14:6-12 

14:6 ,,Ako"U slovna reaenica koja podrazumeva akciju (st. 6,7,8,11). 

Na pitanja stihova 6 i 7„ne" jeoaekivani odgovor (kao i u st. 9). 

• „otkrivenje ili znanje, bilo proroatvo ili pouku" N ejasno je 
ukazivanje na razliaite darove. U Ef 4. 11 nabraja se nekoliko darova 
voostva, sluabi objavljivanja evanoelja razliaitih naglasaka. 
Verovatnojei ovdereaotome. Bogimajednu istinu, ali jeobjavljuje 
naviaenaaina. Darovi su mnogi ali jeevanoeljejednoi jednajesvrha 
- duhovni rast i sazrevanje crkve (Mt 28:19-20). 

14:7-8 Slika instrumenata naglaaava poruku - svirala, harfa i truba. 
Oni ili daju znak ili stvaraju muziku. Nejasno svi ran je stvara zabunu. Isto 
je i sa ljudskim glasom. Svrha mu jeda komunicira neku poruku. Bez 
jasnog govora nema ni saopćenja i nformacije(st. 9). 

14:10 Ova se misao nemoaeupotrebiti kao dokaz da je dar jezi ka u 
govoru poznatih narodnih jezika. Pavlesesluai drugim terminom 
{phone, aneg/ossa) u st. 10 i 11. Pavleistiaeuobiaajenu ljudsku muku 
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1. Korinhanima 14 14,10-13 

pred stranim jezicima koje ne poznajemo. A cilj svakog jezika je 
sporazumevanjemecei ljudima. 

14:11 „stranac" Pojam Barbaros je poznata onomatopeja Grka i 
Rimljana za sve strane jezike, posebno za plemena sa severa. U to su 
vreme govorili da im njihov govor liai na stalno „var, var" ponavljanje. 
Odatle naziv varvari. 

14:12 „pokazujete revnost" Nijeprob lem u njihovoj teeeji, u aaru 
(st. 1), veri u bezvoljnosti da darovima doprinesu uzdizanju ćele crkve 
(12:7). 

• „za duhovne darove" Ovo ri\]epneunnatikon iz 12:1, veri genitiv u 
mnoaEni imenice pneuma - „dah, vetar, duh". Isti oblik je i u 12:10, 
kada jereao posebnom daru (razlikovanje duhova, 1 Jn 4:1). U 
svakom sluaaju kontekst jejasan - Duh daje razliaite darove (12:11) 
za opcte dobro cei og td a crkve ( 12:7) . 

• „nastojte da obilujete u onim darovima koji izgraonju Crkvu" Lep 

oblik mnoacnezapovednog naaina u sadašnjem vremenu. Svrha 
duhovnih darova nije uzdizanje bilo kojeg pojedinca, veri rast crkve- 
Hristovogtda. 

13 Zato onaj koji govori jezike, neka se moli da moac da ih 
protumaai. 14 Naime, ako seja molim Bogu posebnim jezikom, 
moj duh se moli, ali moj um ostaje bez koristi. 15 Ata dakle da 
ainim? Mol inu se duhom, ali molihu se i umom, pevahu 
hvalospeve duhom, ali pevahu hvalospevei umom. 16 Jer ako ti 
blagosiljaš Boga D uhom, kako ne neupurieni reni „amin" na tvoje 
zahvaljivanje, kad ne zna ata govoriš? 17 Doduše, ti lepo 
zahvaljuješ Bogu, ali se drugi neizgraoaije. 18 Zahvalan sam 
Bogu što govorim više jezika od svih vas. 19 Ipak, u Crkvi hu 
radije reni pet razumljivih reai da se svi pouae, nego deset hiljada 
reai posebnim jezikom. 

14:13 Nastavi ja se ista misao: Objava evanoelja ima prednost nad 
lianim ekstazama (st. 15). Dali ovaj stih istiaedar koji vernikprimau 
spasenju (12:11), a ostale moae da traaekasnije? N emamo odgovor. I pak, 
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14,13-16 1. Korinhanima 14 

jasno je da jedan osoba moaedaposedujeviae darova (Dl 13: 1; ITim 
2:7; 2 Tim 1:11). 

14:14 „ako" Jedan u nizu mnogih uslovnih reaenica, kao u st. 
6,7,8,11,23,24,28, 29. 

• „moj duh se moli" Misli sena ljudski duh, ato je metafora same 
lianosti. 

• „ali moj um ostaje bez koristi "Apostol aludira na strast Korinnana 
prema mudrosti. Posebno zato eto ekstatiaki govor nepoznatim 
jezikom ne razume ni onaj koji ih govori. 

14:15 „Ata dakle da ainim?" I dom zakljuaka (14:26; Dl 21:22). Pavle 
zavraava svoju misao. 

• „pevanu hvalospeveduhom"Dali je ovo poseban duhovni dar (st. 
26; Kol 3:16; Ef 5:19)? 

14:16 „ako" U slovna reaenica, poput ostalih u 6, 7, 8, 11, 14. 

• „kako ne neupuneni" Ovaj izraz se koristi za osobu koja je 
neobavectena, nepripremljena u nekoj sferi, za laika (Dl 4: 13; 2 Kor 
11:6). Ovde, kao i u st.23-24, dva su mogufiaznaaenja: (1) redovni 
posetioci h ri enan ski h okupljanja; u st. 23 severovatno radi o onome 
koje prvi putnabogosluaenju; (2) tekobraneni vernik, bez dara 
jezika ili tumaaenja. 

Izraz,, u poloaaju laika" (D.Stefanovin) seodnosi:(l) posetioca ili novog 
vernika koji ima svoje stalno mesto, gdemoae sve jasno daauje; (2) id- 
iom zaneobavecteog. 

• reni „amin" Vidi posebnu temu koja sledi. 

Posebna tema: Amin 
1. Stari zavet 

A. Rea je jevrejskog porekla {emeth), i znaai potvrdu, neato eto je 
verodostojno. 

B. U pren osn om smislu oznaaava nekoga koje stabilan, ko avrsto 
stoji u telesnom smislu, spram onih koji to nisu (Pnz 28:64-6 7; 38:16; Ps 
40:2; 73:18; Jer 23:12), onih koji padaju (Ps73:2). Iz oveupotrebese 
razvi lajoa slikovitija primena za vernost, lojalnost, pouzdanost (Post 
15:16; Av 2:4). 
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1. Korinhanima 14 14,16 

C. Posebna u optreba: 

a) stub, 2Kr 18:16 (ITim 3:15) 

b) sigurnost, I zl 17:12 

c) stabilnost, I zl 17:12 

d) avrstina, I sa 33:6; 34:5-7 

e) istina, IKr 10:6; 17:24; 22:16; Izr 12:22 

f) jakost, 2Dn 20:20; I sa 7:9 

g) verodostojnost (Tora), Ps 119:43,142,151,168 

D. SZ poznaje joa dva pojma za aktivnu veru: 

a) „batach" - pouzdanje 

b) ,,yra" - strahopoštovanje, slavljenje (Post 22:12) 

E. Pojam jeod prvobitnog liturgijskog znaaenja dobio i primenu u 
meoaljudskim odnosima, za opis nekoga koje pouzdan i poverenja 
vredan (Pnz 27:15-26; Neh 8:6; Ps 41:13; 70:19; 89:52; 106:48). 

F. Teološki naglasak pojma nij e na aoveku i njegovoj sigurnosti veri 
na Jahvi (Izl 34:6; Pnz 32:4; Ps 108:4; 115:1; 117:2; 138:2). Zavet sa tako 
naklonjenim i sigurnim Bogom jejedina nada za aoveaanstvo. 

Oni koji poznaju Boga ne biti kao on (Av 2:4). Sveto pismo je zapis svete 
istorijeopromeni aovekau Boaeji lik (Post 1:26-27). Cilj našeg spasenje 
jeste baa to - vratiti se u nepomuneno zajedništvo sa Bogom. Za njega 
smo stvoreni. 

II. Novi zavet 

A. „Amin" srefiemo u završnim liturgijskim odeljcima kao potvrdu 
svega reaen og, osi gu ran j e. I to j e vri o ti pi an o i za N Z 

(IKor 14:16; 2Kor 1:20; Otk 1:7; 5:14; 7:12). 

B. Ovim se termin om završavaju molitve NZ (Rim 1:25; 9:5; 11:36; 
16:27; Gal 1:5; 6:18; Ef 3:21; Fil 4:20; 2Sol 3:18; ITim 1:17; 6:16; 2Tim 
4:18). 

C. Isusjejedini koji je amin koristio kao uvod u svoje reai (Lk 
4:24;12:37; 18:17,29; 21:32; 23:43) . 

D. Amin je Isusova titula u Otk 3:14, baa kao i Jahve u I sa 65:16. 

E. Pojam „pistiš' u svim svojim oblicima u grakomjeNZ paralela 
SZ „amin", aznaaenjemu jeistovetno. 
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14,16-19 1. Korinhanima 14 

14:16,17 „na tvoje zahvaljivanje" Moaela se radi o Veaeri 
Gospodnjoj, 8tojevrlomoguneizgrakog„dati hvalu" - euharisto. Ipak, 
st. 17 naslunujedajeprereao molitvi. 

14:18 „Zahvalan sam Bogu ato govorim viae jezika od svih vas" 

Pavleznao aemu govori. Ovaj stih, zajedno sa 39., bi trebao dobro da 
zamisli sve savremene kritizere ovog dara. Niatamanjenebi trebalo da se 
zamisle i oni koji insistiraju na jezi ci ma. Jer, apostol im daj e pravo mesto. 

Zanimljivo je kako se u ćelom poglavlju smenjuju jednina (st. 
2,4,9,13,14,19,26, 17) i mnoama (5,6,18,22,23,39). 

Napetosti u ovoj zajednici su bile meoa: (1) klasama i (2) 
pojedinaane obdarenosti i zajedniakog uzdizanja. U Hristovoj crkvi 
pojedinac uveksluaetelu zajedništva svih (12:7)! 

I na ovaj naain apostol Pavlepokuaava, koliko to moae, da istakne 
vrednost zajedništva koja prevazi laži ostraaneno rivalstvo Korinnana. On 
ceni znanje, ali nagi aaava Ij u bav iznad svega; isti ae jezike, ali veli aa 
zajed ni ako uzdi žanje. 

14:19 „I pak, u C rkvi riu radije reni pet razumljivih reai da se svi 
pouae, nego deset hiljada reai posebnim jezikom,, Kazali smo da su 
poglavlja 11 do 14 u literalnom jedinstvu - javna okupljana i sluabe 
hrianana (s. 23,28,34). U tom kontekstu je intimna poboaeost govora u 
jezicima nepodesna za obranenje(st. 24-25) i izgradnju drugih ( st. 
3,4,5,12,1,19,26). 

20 Brano, ne razmišljajte detinjasto, ali budite kao maladeca 
kojanisuvianazlu.il mislima, pak, budite zreli. 21 U Zakonu je 
napisano: 

„Preko usana tuoanaca 

i onih koji govore drugim jezicima 

govorim ovome narodu, 

ali me ni onda nene poslušati - 

govori Gospod.,, 
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1. Korinhanima 14 14,20-21 

22 Tako posebni jezici nisu znak za vernike, nego za nevernike. 
Ato se tiae proroatva, to je znak za vernike, a ne za nevernike. 23 
Ako se, dakle, sva C rkva okupi, pa svi poanu da govore posebnim 
jezicima, a pritom uon neupuneni ili neverni,neneli refi da ste 
ludi?24Ali,akoneupuneni ili neverniknaios, a svi prorokuju, 
svega kori, svega osuoaje, 25teseobelodanjuju tajnenjegovog 
srca. Tako ne pasti niaicei pokloniti se Bogu, pa ne i spo ved i ti da 
je Bog u vama. 1 Kor 14:20-25 

14:20 „ne razmišljajte detinjasto,, Prezent imperativ u negativu, sa 
jasnim znaaenjem: Prestani te sa onim ato postoji i traje meoa vama. U 
ovom su podruaju Korinnani bili prava deriata (4:14), a mislili su da 
duhovniji od bilo koga drugog! 

• „ne razmišljajte,, Graka rea doslovnog znaaenja „preaaga, 
dijafragma,,. Stari su narodi verovali da je stomak središte naaih misli 
i osefianja. 

• „ali budite kao mala deca koja nisu vianazlu,, Dobro je biti 
neobavecten u mnogo aemu (Mt 10: 16; Rim 16: 19). Nevinosti 
bezazlenostsu morino oruape odbrane protiv Zlog. 

• „buditezreli,, Pavlov omiljeni termin - teleios- za vernike koji 
shvataju evanoeljei ah/e po njemu (2:6; 13:10; 14:20; Ef 4:13; Fil 
3:15; Kol 1:28). Svi hrisnani su u poaetku duhovne bebe kojetrebaju 
da rastu. Postojerazliaiti nivoi razumevanjai poboaeogah/ota. 
Svakako, zrelost nije bezgrean ost, veri duhovna punina i 
opremljenost za si u abu. 

14:21-22 Del i mi aan citat I sa 28:11-12. Misli sena invaziju Asiraca na 
Izrael. Citat seneprenosi na ceo kontekst ovog odeljka, jer jemisao 
sasvim suprotna svemu ato Pavlegovori. Inaae, apostol koristi ideju 
„znaka,, dvojako - za sud i za milost. 

14:21 „U Zakonu" U jevrejskom kontekstu Zakon se odnosi na 
M oj sijeve spi se (Postanak- Ponovljeni zakoni), iako i tu ima odstupanja. 
U Jn 10:34; 12:34; 15:25, isti se izraz odnosi na Psalme, kao u Rim 3:9. U 
st. 34 j e i sti primer, ali seneznadali jereao Post 3 ili nekom drugom 
tekstu . 
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14,21-25 1. Korinhanima 14 

Valter Kajzer u ddu „To ward An Exegetical Theol ogy," na str. 110, 
ima zanimljive komentare stihova 34-35. On misli da apostol zapravo 
citira dd ove pisma koje su mu poslali Korinnani. Uobiaajenojedana 
njihova pitanja on odgovara uvodnom frazom - „Atosetiae... " (7:1,25; 
8: 1; 12: 1; 16:1) - iako ni to nije pravilo (on ih citira u 6:12 i 10:23). 
Moadaovde izrazom ,,u Zakonu je napisano" Pavle citira Ps 68:11, na 
koji se samo aludira u st. 36! Elem, Psalam 68:11 vd i aa„vesn i ce radosti", 
aene koje nose dobre glasove. Gordon Fi takooe smatra, u svom 
komentaru na ovu poslanicu, da Pavle nije autor st. 34-35 (,,Newln ter- 
national Com men tary," str. 699-708). 

• „Ako se, dakle, sva Crkva okupi "Kazali smo daje literalni kontekst 
poglavlja 11 do 14 okrenut javnim okupljanjima crkve. 

Ran a crkva se najaeafie okupljala u domovima vernika(kunne crkve). 
Grad veliaine Korinta bi imalo nekoliko takvih grupa. To lako moaeda 
budejednaod razloga stvaranja rascepa i stranaarenja. Pavle se obrana 
venoj grupi, kada govori o agape veaerama (11:17-34) i Veaeri 
Gospodnjoj. Ne znamo koliko aesto su se ove kunne grupe okupljale. U 
svakom slušaju, prisustvo gostiju nam kazuj eda sastanci nisu bili ni tajni 
ni zatvoreni. 

• „nerieli reri dasteludi"? mainomai srefiemo u Dl 12: 15; 26:24-25. 
U Jn 10:29 opisuje demonsku opsednutost, i tomu je pravo 
znaaenje, aneludilou smislu neuračunljivosti. Onoctojeu 
hriananskoj kulturi ludilo, tj. mentalni poremefiaj, u grakom svetu je 
bilo posebno stanje duha. 

14:24Jednau nizu uslovnih reaenica(st. 6,7,8,11,14,23,24,28,29). 

• „svega kori, svega osuoaije" Proroctvo uverava, donosi svetio i 
u verenje. Jezici plaae i zbunjuju posetiocebogosluaenjai mlade 
vernike. 

• „svi... sve., sve" Ovo svakako nije poziv da svaki vernik uaestvuje 
na svakoj sluatei , ali upunujedasveatosedeaavatrebadaideu prilog 
duhovnom razoru aavanj u namernikai mladih u veri. „Svi" svakako 
ukljuaujei aene, hriananke. 

14:25 „te se obelodanjuju tajne njegovog srca" Misli sena:(l) 
Boaeje znanje ljudskih misli i prekor Duha Svetog (st. 24); (2) javno 
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1. Korinnanima 14 14,25 

ispovedanjegrehajebilo deo sluabi ranog hrienanstva (M 1 3:6; Mkl:5; Dl 
19: 18; Jak 5: 16). 

Posebna tema: Srce 

Graki pojam kardia se koristi u Septuaginti i NZ kao prevod 
jevrejskogl'b. Koristi senaviaenaaina: 

1. Srce j e vrel o f i zi akog aa/ota i si i ka j e - metafora I i anosti (Dl 
14:17; 2Kor 3:2-3; Jak 5:5). 

2. Srceje središte duhovnog- moralnog aa/ota. 

a) Bog poznaje srce (Lk 16:15; Rim 8:27; IKor 14:25; lSol 2:4; 
Otk2:23). 

b) srceje centar duhovnosti svih ljudi (Mt 15:18-19; 18:35; 
Rim 6:17; ITim 1:5; 2Tim 2:22; lPet 1:22). 

3. Srcejesredicte misaonog aa/ota (intelekt, Mt 13:15; 24:48 
Dl 7:23; 16:14; 28:2 7; Rim 1:21; 10:6; 16:18; 2Kor 4:6; Ef 1:18 
4:18; Jak 1:26; 2Pet 1:19; Otk 18:7; sinonim za um 2Kor 3:14-15 
Fil:4:7). 

4. Srcejesredicte svih naaih htenja (Dl 5:4; 11:23; lKor4:5; 
7:37; 2Kor 9:7). 

5. Srcejesredicte svih naaih osenanja(Mt 5:28; Dl 2:26,37; 
7:54; 21:13; Rim 1:24; 2Kor 2:4; 7:3; Ef 6:22; Fil 1:7) 

6. Srcejeposebno mesto u komedelujeDuh (Rim 5:5; 2Kor 
1:22; Gal 4:6 [ Hristu naaem srcu Ef 3:17]). 

7. Srceje slika ai tave osobe (Mt 22:37 kao citat Pnz6:5). Sve 
misli, motivi i delovanj a se pripisuju srcu, kao nekoj osobi. To 
posebno vidimo u SZ: 

a) Post 6:6; 8:21 „PokajaseGospod... bi mu aaou srcu" (Os 
11:8-9). 

b) Pnz4:29; 6:5 „celim srcem, ćelom duaom". 

c) Pnz 10:16 „neobrezana srca" (Rim 2:29). 

d ) J ez 18: 31- 32 „ n ovo srce" . 

e)Jez 36:26 „novo srce" kao suprotnost „srcu kamenom". 
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14,26-28 1. Korinhanima 14 

26 Ata, dakle, da ainimo, brano? Kad se okupljate, svako ima 
neato: neko psalam, neko pouku, neko otkrivenje, neko poseban 
jezik, neko dar tumaaenja tog posebnog jezika. N eka sve bude na 
izgradnju. 27 Ako neko govori posebnim jezikom, neka govore 
dvojica, najviae trojica, i to redom, a jedan neka tumaai. 
28 U koliko nema tumaaa, neka nuti u crkvi, pa neka govori sam 
sebi i Bogu. 29 Ato se tiae proroka, neka govore dvojica ili trojica, 
a ostali neka prosuoaiju. 30 Ako se drugom koji tu sedi neato 
otkrije, prvi neka nuti. 31 Svi, naime, moacteda prorokujete, 
jedan po jedan, da se svi pouae i ohrabre. 32 Proroaki duhovi 
pokoravaju se prorocima. 33 Jer Bog nije Bog nereda, nego mira. 
Kao ato je u svim crkvama. 1 Kor 14:26-33 

14:26-33 Ovo je jedan od retkih odeljaka koji nam daje uvid u 
neformalnu dinamiku bogosluaenja Rane crkve. Oaiglednojedanema 
profesinalnih, ordiniranih sluaftelja. Svako je mogao da slobodno govori. 
Ali, to jedonosilo odreoeneprobleme- mnogi su htdi nešto da kaaa i u 
tome su prekidali jedni duge. 

Pavleneaeli daograniai slobodu Duha, ali neaeli ni da aetvu je glavni 
svrhu svih okupljanja crkve- spasenjenespasenih i sazrevanje spašen ih 
(Mt 28:19-20). Ne postoji struktura si u abe radi same strukture (st. 32). 
Apostol neaeli da bude kontrolor njihovih sluabi! 

14:26 „Ata, dakle, da ainimo" Vidi st. 15 

• „Neka sve bude na izgradnju" Stalna tema ovog odeljka, uvek 
iskazana u zapovednom naainu. Duhovni darovi nisu za isticanje 
onih koji ih imaju, veri za rast (u kvantitetu i kvalitetu) celecrkve. 
Ovo pitanjevalja uvek postavljati - da li oblik naših javnih 
okupljanja doprinosti ispunjenju Isusovog Velikog poslanja (Mt 
28:19-20). 

14:28 Uslovnareaenicakojaistiaepo ko zna koji put jednu te istu 
aelju - Svi okupljeni na sastancima crkve moraju imati koristi od bilo kog 
javnog govora. Jezici su dobrodoali ako setu maae. Zato ih ne treba 
koristiti javno ako su okrenuti lianoj upotrebi. 

• „U koliko nema tumaaa, neka nuti u crkvi" Klasiani oblik imperativ 
prezenta. Darovi jezika i proroctva su u kontroli onih koji ih 
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poseduju (st. 30). pete dobro svih prisutnih - evangelizacija i 

uaeniatvo- to je cilj javnih okupljanja hrianana. 
14:29 Ni proroci nemaju neograniaenu slobodu (tema, vreme, 
sadraaj) govora. I oni seprocenjuju od strane ostalih darovanih vernika 
(14:30; 12:10; ljn 4: 1-3). Nezaboravimodasu i demoni bili prisutni dok 
je Isus govorio u sinagogama, ili propovedao na otvorenom. 

Posebna tema: Da li su hrianani pozvani da sude jedni drugima? 

Ovo pitanje moramo daposmatramo dvojako. Opomenuti smo da 
nesudimo jedni drugima (Mt 7:1-5; Lk 6:37,42; Rim 2:1-11; Jak 4: 
11-12). Ipak, pozvani smo da vrednujemo svoj evooe(Mt 7:6,15-16; 1 
Kor 14:29; 1 Sol 5:21; 1 Tim 3:1-13; ljn 4: 1-6). 

Evo nekih okvira za ovo drugo: 

1. Svako procena treba da i ma pri hvatanje kao svrhu (ljn 4:1 - 
„iskušavanje" u cilju pri hvatanja). 

2. Svako sagledavanje drugoga treba da bude u duhu poniznosti 
i krotkosti (Gal 6:1). 

3. Nikada nesudimo li an ost (Rim 14:1-23; 1 Kor 8: 1-13; 
10:23-33). 

4. Cilj proceneje da se prepoznaju vooe prema kojima nema 
zamerkeod strane crkve i najbliae okoline (1 Tim 3). 

14:30 Prepoznatljiva uslovna reaenica, jedna u nizu (6, 7, 8, 11, 23, 

24,28,29). 

• „nekanuti u crkvi" Misao paralelna st. 28. Neko ko govori mogao bi 
dabudeprekinutod strane nekog drugog, tj dabudespreman da 
dozvoli drugu objavu, prenego kaaeono eto ima. Ovo naslunuje 
spontana i vi&negoaB/abogusluaenjaranoghriafianstva. Istina, ovo 
naslunuje da su do i zraaaj a dolazili vernici ah/og temperamenta i oni 
jakih karaktera. 

Pitanje koje se neizostavno namene- Da li je ovo stanadard javnih 

sastanaka svih tadašnjih crkava ili samo ove u Korintu?Jeli ovaj kontekst 

merodavan i za aitavo bogosluaenje, ili samo za ovo problematiano 

podruaje? 

14:31 „Svi, naime, moacte da prorokujete, jedan po jedan" 

M oaemo li doslovno da shvatimo ovu preporuku? Da li apostol ovde 
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ustanovljuje red javne sluatoe, ili daje priliku svakome ko adi da uzme 
uaešnenanjoj?Takooe, znaai li to da jevreme tadašnjih okupljanja bilo 
nevaaeo, neograniaeno?Aini sedajeovdeipakreao redu do kojegje 
apostolu stalo, tako da fraza „jedan po jedna" neznaai doslovno svaki 
prisutni. Uostalom, naglasakcelogodeljkajestenaograniaavanju Mane 
slobode a ne na njenom šrenju! 

Valja naglasiti da izraz „svi" svakako ukljuaujei aenei mu šor ceu 
sluatei prorokovanja (11:5). Svaki vernik je obdaren za zajedniako dobro 
(12:7; 14:26). A ovo samo po sebi objašnjava i st. 34! 

• „da se svi pouae i ohrabre" Pred log svrhe- hina- podvlaai 
apostolovu zabrinutost za opštedobro svih: duhovnu zrelost, 
napredak, izgradnju. To jeglavna tema celog odeljka. Vidi viae 
tumaaenja u 2 Kor 1:4-11. 

14:32 „Proroaki duhovi pokoravaju se prorocima" prevodi laake 

varijante pokazuju dva naaina razumevanja: 

1. Oni koji objavljuju poruku od Boga su podloaei (prezent 
pasiv) drugima koji imaju takooe poruku (prorok proverava 
proroka, st. 29). 

2. Oni koji objavljuju poruku od Boga (prezent medij) imaju 
kontrolu nad onim eto govore i kada govore (st. 30). 

Imenica „duhovi" sena isti naain koristi u st. 2.14,15 (dva puta), 16. Ovo 
jeid iom sveeteniakesluatoevernika(2: 11; 5:34; 7:34; 16: 18). 

14:33 „Jer Bog nije Bog nereda, nego mira,, Ovo nije onaj 
stvaralaaki red koji stoji naspram haosa. M išli sena red koji u sebi nosi 
mir kao suprotnost ljudskoj samoaa/osti. Apostol ne kritikuje 
spontanost prvovekovnog bogosluaenja, ven bahata samoisticanja 
duhovno obdarenih govornika (2 Kor 6:5; 12:20; Jak 3: 16). Naa 
unutrašnji stav je Bogu vaaan isto onoliko koliko i naajavni izraz na 
zajedniakom sastanku (11:17-34). 

• „Kao atojeu svim crkvama" Prevodioci nisu sigurni dali ova misao 
pripada 33a. ili 34. stihu. U svakom sluaaju odgovara mislima u 4:17 
i 7:17, te ne-da nijednoj kunnoj grupi korintskih vernika da pomisli 
da je superiornija od bilo kojedruge, posebno one koja je manje 
obdarena duhovnim darovima (4:17;7:17; 11:16; 14:33,36; 16:1). 
Vidi posebnu temu u 1 Kor 1:2. 
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34acnetrebadanuteu crkvi. Njima nije dozvoljeno da govore; 
onetreba da se pokoravaju, kao što Zakon nalaae. 35 A ako ade 
da nauae nešto, neka kuri pitaju svoje muacve, jer ne priliai eeni 
da govori u crkvi. 36 1 li da nije Boeija rea od vas potekla? I li ste vi 
jedini do kojih je ona došla? IKor 14:34-36 

14:34 „acne treba da nuteu crkvi" Ovaj stih je postao teološki 
grudobran mnogih ovovekovnih crkvenih rasprava. Savremeno 
hriananstvo zapada, predano kulturnom trendu ljudskih prava i 
individualnih sloboda, otvoreno negoduje protiv ovakvih Pavlovih 
stavova. Ali, Pav lo va teologija o aenamajekrajnjepozitivna (Ef 5:22-23). 
Onesu mu bile najbliae duhovne saradnice, eto se vidi iz Rim 16. 

Kontekst ovog odeljka okriva sukob izmeoa 11:5 i 14:34. Na neki 
naain st. 34-35 se ti au jedinstvenih uslova grada Korinta u prvom veku. 
Bezbroj je teorija! (vidi posebnu temu koja sledi). Koji je smisao ovih reai 
danas- toje„vrunkrompir" tumaaenja. Svaki dogmatizam i uaitavanje 
svoga u biblijski tekst je nedopustivo. Cilj ovog nadahnutog odeljka nije 
uniformi sanje. 

Apostol zahteva tišinu na bogosluaenjima od nekoliko grupa 
tamošnjih vernika- st. 28,30,34. Prob lem je u bio u vrednosti javnih 
sastanka, a aen e su biledeo ovog problema. Jer, novootkrivena sloboda u 
Hristu (moaela spojena sa nekim tadašnjim kulturnim pokretom 
oslobooenja aena u Rimskom carstvu) je donela kulturni, teoloaki i 
evangelizacioni prob lem. Sasvim suprotno jeu našem dobu./Eenevooe- 
bogopozvanei duhovno obdarene- pomaaei crkvi 21. vekau dosezanju 
ljudi evanoeljem. To nije naglasak na bosanskom poretku stvaranja, 
koliko na prioritetu evangelizacije (9:22). 

Posebna tema: U loga aena u Pavlovoj sluafoi 

/Eenekojesu bile apostol ove saradnice, prema I isti pozdrava u Rim 
16(Fil 4:3): Fiva, st. 1; Priska, st. 3; Marija, st. 6; J unija (ili J unije, ako je 
rea o muškarcu), st. 7; Trifena i Trifosa, st. 12; „majka njegova i moja",st. 
13; J ulija, st. 15. Mislim da ova imena svakog ozbiljnog tumaaaauvaju od 
lakomislenog dogmatizma kada je reao ovoj temi. Svi vernici su 
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duhovno obdareni (1 Kor 12:7,11). Svi su punovremene sluge (Ef 4:12). 
FivajeoakonicaaJ unija apostol (Jod 2:28; Dl 2:16-21). Kako god, ne 
moaemo da se otmemo oaiglednoj paradoksalnosti dva naizgled 
suprostavljena oddjka: 11:4-5 i 14:34. 

Posebna tema: Teorije o „nutanju asna" u crkvi 

I. Ovo nije Pavlov stav, veri kasniji dodatak (Gordon Fi, ,,New Interna- 
tional Com men tary," „1. Korinnanima" str. 699-708). Teorija se zasniva 
naizvesnim NZ prepisima(iMSSD, F, G; MSVul gate). 

II. Pavleovde citira pismo koje su mu pisali samo Korinnani, a to je 
laeei stav odreoenih crkvenih krugova. Apostol ih citira da bi ih 
opovrgnuo. Ali, du 3£n a rasprave (st. 33-35 ili 36) ne odgovara ranije 
navedenim kratkim sloganima. Prene biti dajerea ostavu koji sam Pavle 
obi i kuj e kao pri h vatlj i v ar gu ment. 

III. Pavle se obrana grupi problematičnih aenakojesu neobuzdanom 
upotrebom jezika i proroctva, ili obianim zapitkivanjem prekidaletok 
bogosluaenja. Ta novootkrivena slobada u Hristu je imala svoju 
problematianu misijsku dimenziju. 

IV. Apostol ograniaava aene u proceni drugih proroakih objava 
(muckaraca), aneu njihovom proroakom nastupu (DaejmsHarli, „Men 
and Women in Bib li cal Per spective," str. 185-194 and V ej n Grudem, 
„TheGiftof Proph ecyin I Corin thi ans," str. 239-255). 

V. Tematika u 11:5 I 14:34 nije ista: 

a) Prva setiaekunnih crkava (11:5), a druga okupljanja 
svih crkvenih grupa (14:34). 

b) 11:5 setiaeneudatih aena, a 14:34 udatih. 

c) Nekeaenesu bileizrazito jogunaste i prialjive 

Broj raznih tu maaen ja samo isti aenaau nesigurnost- nassavremenih 
tumaaa - pred korintskim obiaajima hriananskih javnih okupljanja, a i 
pred ukupnom praksom hrianana prvog veka. N aravno, tu je i splet 
tadaanjih problema: 

1. lokalnih, stiktno kori ntskih 

2. kontekst rimske kulture prvog veka 

3. zloupotreba duhovnih darova 
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4. aelja nekih aena da dominiraju 

5. nametanjejevrejskih obiaaja 

6. krivoverja raznih crkvenih grupa 

• „one treba da se pokoravaj u "Zapovedn i naain sadašnjeg vremena. 
„Pokoravanje" je vojni aki termin iz sfere komandovanja. Srefiemoje 
u opisu Gospoda I suša (Lk 2:51) koji se pokorava svojim 
ovozemaljskim roditeljima; i svom nebeskom Ocu (1 Kor 15:28). To 
vredi i zasveopštu crkvu (Ef 5:21). 

• „kao ato Zakon nalaae" Dali apostol misli na ovaj predmet rasprave 
ili jeovosveopcti princip? Nijedan SZ tekst ovo nenalaae?Moaelau 
mislima ima 11:8-9, gdesenavodi Post 2:20-24(1 Tim 2:13). Neki 
smatraju da apostol misli na zakon greanosti, stvarnost n astal u joa u 
Post 3:16. Ali, kontekst dozvoljava da „pokoravanje" shvatimo i 
naspram st. 32, gde se govori o proroakom autoritetu. 

Zbog nedosledne upotrebe pojma „Zakon" u apostol ovim poslanicama, 
teakojeuni u trag ovoj mi si i . N aj aearie j e rea oMojsijevim zakonima, SZ, 
ali i o uopćenom konceptu Zakona. U tom sluaaju pred sobom imamo 
jaki patrijarhalni primer „muake kulture". 

Treba napomenuti da, ako bi se i aenama dala vena sloboda- posebno da 
vodi - to bi uveliko sablaznilo hrianansku misiju prvog veka 
grako-rimskog sveta. Na isti naain shvatamo i pitanje ropstva rnecai 
hriananima. Vidi vi as o ovom u st. 21. 

14:35 1 zove mi si i vidimo daje„aena" iz st. 34 zapravo supruga. Dali 
je to znaailo da su neudateaene mogle slobodno da govore? Istu 
dvoznaanost imamo i u 11:5 

Ovi stihovi stojeu odnosu prema 1 Tim 2:11-12 i Tit 2:5. Ali, da li jeu 
ITim 2:13-14 rea o teologiji ili o kulturi? Da li pred sobom imamo jake 
kulturne posebnosti ili sveopcte isti ne za sve hrianane svih vremena? 
Biblijsko je svedoaanstvo uvek u ovom napetom dvoglasju (,,Howto 
Read theBi bleFor Ali ItsVVorth" Gordon Fi i Daglas Stjuart, str. 
15,63,72.74). 

• „ako"Uslovnareaenica. Hriananskesu supruge zapitkivale na 
sastancima crkve. A veri je bilo dosta u padanja sa strane pevaaa, 
audnih jezika i njihovih tumaaenja, proroctava. Onesu osenale 
slobodu da i same doprinesu ovom haosu! 
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• „neka kuni pitaju" Zapovedni oblik glagola u sadašnjem vremenu. 
Moralesu da znaju gdenei koga da pitaju. U suprotnom, ometaju 
tok sastanka (Pogledaj te stav Valter Kajzerapoovom pitanju, st. 21; 
34-36, drugi pasus). 

14:36 Otvoreno i roni ano pitanje upuneno korintskoj bahatosti, 
umišljenosti da su nešto posebno meoa svim drugim crkvama. 
Gramatiaki oblik pitanja svakako podrazumeva „ne „ kao odgovor. 

37 Ako neko misli daje prorok, ili duhovan, treba da shvati daje 
ovo ato vam piaem zapovestod Gospoda. 38 Ko ovo neshvata, 
ostaje u neznanju. 1 Kor 14:37-38 

14:37- 38 Pavle poru auje istinski Duhom obdarenim vern i ci ma da 
treba da prepoznaju kojeko i atajeata(st. 32; Mt 11: 15; 13:9,15,16,43). 
svom osenanju zavoostvo veri je nešto napomenuo u 7:401 14:38, jer 
zna dajeapostol i da govori Hristovim autoritetom. Ipak, neki su ga 
upravo ovde iskušavali. 

Stih 38 ima u sebi pri zvukboaanske kletve (prezent pasiv indikativ) 
nad onima koji odbacuju apostolski autoritet. 

• „ako" Neki od Korinfianasu sebe smatrali vrlo duhovnim 
[pneumatikos, 12:1), ali su im delai odnos prema apostolu govorili 
drugaaije. Bez prepoznavanja i priznavanja Pavlog poslanja i sluabe 
se ne mogu ni smatrati vooama. 

14:38 „ostaje u neznanju" G raki prepisi imaju više varijanti ovog 
glagola: prezent pasiv indikativ i prezent aktiv imperativ. Pasiv aludira da 
jedotiani „nepoznat, nepriznat od Boga! Imperativnalaaevernicimada 
nemaju ništa sa onim koji odbacuje Pavlov autoritet, i autoritet Timotija 
- njegovog poslanika. 
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39 Stoga, brano, pokaatte revnost za prorokovanje, i ne branite 

da se govori posebnim jezicima. 40 N eka sve bude prikladno i 

uredno. 

1 Podsenam vas, brano, na Radosnu vest koju sam vam navestio, 

koju ste prihvatili i na kojoj poaiva vaaa vera. 2 Njome se i 

spašavate, ako je avrsto drašte onako kako sam vam je navestio, 

sem ako niste uzalud poverovali. 1 Kor 14:39-15:2 

14:39 „pokaaite revnost,, Apostol bira reai da bi iskazao svoju teaeju 
(12:31; 14:1). Stalo mu jedau Korintu, takvom kakavjeste, evanoelje 
pomognei nevernicimai vernicima. Uporediteovo sa Br 29:11. 

U istom duhu kako je zapoaeo poglavlje Pavle ga i zavraava. Graki 
osteu imperativu najavljujezakljuaak (10:12; 11:33; 14:39; 15:58; Fil 
2:12; 1 Sol 4: 18). 

• „i ne branite da se govori posebnim jezicima" Neophodna 
ravnoteaa za probleme u Korintu i probleme savremenog 
hriananstva. Svi smo skloni preterivanju u vezi ovih stvari. Kao daje 
putistineokruaen sa obe strane kanalima i jednog i drugog 
preterivanja- onih koji tvrdedasvi treba da govore audnim 
jezicima, i onih koji tvrde da niko netrebadaih koristi! 

• „Neka sve bude prikladno i uredno" „Prikladno" jespoj priloga 
„dobar"- eu - i imenice „oblik" (Rim 13: 13; lSol 4:12). „Uredno" 
znaai doslovno „poreoati nešto kako treba" (Kol 25). M išao je 
paralelna sa st. 33. Vi ae se mi si i na svrhu javnih okupljanja - 
evangelizaciju i uaeniatvo - nego na redosled samog tekuneg 
bogosluaenja(Mt 28:19-20). Ovim je Pavle zavraio svoju temu o 
javnim sastancima crkve, zapoaetu joau 11. poglavlju. 

Predloži za razgovor 

Ovaj udafoenik je tek vodiau tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluaa svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se: Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 
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I ova pitanja su osmialjena da bi ti pomogla u saaEmanju glavnih 
misli ovog odeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane 
odgovore. 

1. Naveditetri merilaprocene duhovnih darova. 

2. Zašto su proroctva u ovom poglavlju na venoj ceni od jezika? 

3. Ata je problem u st. 22? 

4. Dali jeova crkva m eri I o svim crkvama svih vremena? 

5. Trebaju li aenedanuteu crkvi? U poredite svoj odgovoru odnosu 
stihova 11:5 I 14:34. 
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1. Korinnanima 15 

Podela poglavlja prema „Novom srpskom prevodu s napomenama" 
U skršen je mrtvih 15:1-58 

Treni krug aitanjaf vidi uvodne napomene) 
Prema izvornim piaaevim namerama 

Ovaj komentar jetek vodi a u vaaem prouaavanju Pisma. To znaai da 
ste za svoje tu maaenje sami odgovorni. Svako od nas treba to da radi u 
sveti u objave koja mu jedata. Tu ste vi, Sveto pismo i Sveti Duh - 
najvaaoiji u tumaaenju. N e prepuštajte sve drugim tumaaima. 

Aitajteovo poglavlje u njegovom kontekstu. Uoaiteo aemu jerea. 
Pokušajte sami dasaainitesvoju skicu ovog, prvog poglavlja. Tek onda to 
svoje uporedite sa prevodimaBibije koje posedujete. Podele na poglavlja 
i manje celine nisu deo nadahnutog teksta, ali nam pomaae dadokuaimo 
izvorne piaaeve naume, atojesuctinasvakogdobrogtumaaenja. Neka 
svaki odeljak govori o jednoj jedinoj temi. 

Prvi odeljak... 
Drugi odeljak... 
Treni odeljak... 

Kontekstualni uvid 

A. Viaejenegojasno daaspostol reagujenazaaetkejeretiakih uaenja 
koja pori au istinu vaskrsenj a mrtvih. 

Nekoliko je teorija oko ove problematike: 

1. Rea je o suštinskoj gnostiakoj ideji sukoba - dualizma 

materijei duha. Duhjebog, koji je dobar, a materija je zlo. 

2. Neki su govorili dasevaskrsenjevefizbilo(2Tim 2:18). 

B. Ovojenajdirektniji i najznačajniji odeljak u NZ u kome se govori 
o H ristovom vaskrsenju i o vaskrsenju svih vernika. Posebno jevaaio 
napomenuti da su ove stranice zapisane pre bilo kojeg kanonskog 
evanoelia. 
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C. U oaljiv je pastoralni završetak poglavlja (st. 58), sli aan lSol 4:18. 
Pavleuvek na temelju doktine izvlaai delotvorneprincipehriananske 
svakidašnjice. Istinajeta koja oblikuje ah/ot! 

D. Od velike pomoni u tumaaenju je uoaavanje strukture ovog 
obimnog poglavlja. Posluaaiu seodlianom skicom svog kolege sa East 
Texas Bap ti st Uni ver sity, dr Davida Kinga: 

Hrianani koji duhovno sazrevaju treba da znaju istinu vaskrsenja 
(15:1-58) 

1. Uvod: st. 1-11 

a) Evanoeljeje utemeljeno na Hristovomvaskrsenju (st. 1-8) 

* osnovni dokazi su Isusova smrt, sahrana i vaskrsenje 
Hristovo(st. 3-4). 

* Isusovo pojavljivanje posle vaskrsenja nepobitni je 
dokaz celog ovog koncepta (st. 5-7). 

* apostol veliaaBoaEju milost koja ga je uvrstila u svedoke 
G ospodnj eg vaskrsenj a ( st. 8- 11) . 

2. Temelj našeg vaskrsenja je Hristovo vaskrsenje (st. 12-34). 

a) Neki u krilu crkve su poricali Hristovo vaskrsenje. Koje su 
posledicetog poricanja (st. 12-19)? 

* našejepropovedanjebezvredno (st. 12-14). 

* naša vera je besciljna (st. 14 i 17). 

* mi smo laaei svedoci BoaEjeistine(st. 15). 
*jošuveksmou gresima(st. 17). 

* umrli vernici su zauvek izgubljeni (st. 18). 

* svi smo mizerni i prevareni (st. 19). 

b) Istinajedajelsusvaskrsnuoi dajeah/! Kojesu posledice 
ove istine (st. 20-34)? 

* Isusjepreteaa, prvi plod dolazeneaetve(st. 20). 

* Isusjekaoaovekpobediosmrtkojajedoalanasvetkroz 
prvog aoveka, Adama (st. 21-22). 

* vaskrsenje je dvojako: prvi Hri štos, a onda svi njegovi 
(st. 23). 

* vaskrsenje je pobeda nad smrti i ono ne pokoriti sve 
Bogu, stvoritelju svega (st. 24-28). 
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* hrianani su kreteni u veri duhovnog i telesnogvaskrsenja 
(st. 29). 

* hrianani sebezstrahasuoaavaju sasvim opasnostima. 
Ako i umremo, ah/enemo opet, sudinenam se po delima. 
Zato pazimo kako ah/imo (st. 30-34). 

3. Doktrina vaskrsenja je krajnje logian a. U tom duhu 
apostol odgovara na pitanja Korinnana (st. 35-37). 

a) Kako ne mrtvi da vaskrsnu? Odgovor: Boaejom silom, kao 
eto ah/otklijai raste iz umrlog semen a (st. 35-38). 

b) Kakvo netelo imati? Odgovor: Sasvim drugaaije, druge 
vrste, prilagooeno novom naainu aa/ota u veanosti (st. 
39-41). 

* Bog je stvorio razliaita tela i za ovozemaljski a&/ot(st. 
42-44) 

* vaskrslatelasu bitno drugaaija tela od ovih sadašnjih 
(st.42-44) - nepropadljiva su, slavna, silna, duhovna. 
Sucta suprotnost sadaanjoj raspadljivosti, sramoti, 
slabosti i telesnosti. 

* priroda vaskrslih tela je suprostavljena sadaanjim 
teli ma, eto apostol ai ni u slici kontrasta Adama i Hrista 
(st.45-49). 

c) Kada ce se ovo dogoditi? Kada Isus ponovo bude doaao(st. 
50-57). 

* promena svih je neophodna (st.50). 

* svi nemo sepromenuti u trenu (st. 51-52). 

* bine to o poslednjoj trubi (st. 52-1 Sol 4:16). 

* Kada se dogodi potpuna promena, tada ne se ostvariti 
naaa potpuna pobeda u H ristu nad smrti (st. 53-57) 

4. Zakljuaak: Plod verovanjau ovu istinu je avrstina duhovne 
sluabe. Naime, znamo dane sluaEmouzald (st. 58) str. 9 810,, 
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1. Korinmnima 15 15,1 

Tumaaenjereai i izraza 

1 Fodserem vas, brafb, na Radoaiu vest koju sam vam navestio, 
koju ste pri hvati I i i na kojoj poaiva vaaavera 2Njomesei 
spašavate ako jeavi^drateonako kako sam vamjenavestio, 
sem ako ni ste uzalud poverovali . 

15:1 „Podsenam vas" Ćelu poslanicu apostol bazira na nekoliko 
vaaiih pitanja (7: 1,25; 8: 1; 12: 1; 16: 1), upravo na ovaj naain, ovom 
frazom- „peride". Mogunejedapitanjevaskrsenjai nije bi lo toliko 
pitanjecrkve, koliko je sam apostol naslutio ,,cta se valja iza brda". 
Glagol „gnorizo" ]eu sadašnjem vremenu - „znati, otkriti, objaviti". 
Apostol im ne govori niatanovo (12:3), daje im doktrinarni zakljuaak 
evnoeljakojesu veri auli, koje im je veri sam propovedao. 

• „brano" I ovo je prepoznatljiv Pavlov uvod, oslovljavanje kojim 
nagovectava prelazak na novu temu (1: 10; 2: 1; 3:1; 4:6; 8:12; 10:1; 
11:33; 12:1; 14:6,20,26; 15:1,58; 16:12,15). 

• „na Radosnu vest" Pavlepoistovenujekonceptevanoeljai „Radosne 
vesti koju im je navesti o". Jevreji su verovali da sama bosanska Rež 
ima stvaralaaku mori (I sa 55:11;J n 1:1). To je metafora sadraaja 
propovedanja, netoliko same vokal i zacije. Ovde imamo primer 
dvostrukog akuzativa, koji doslovno znaai „Radosnu vest koju sam 
radovao pred vama. Evo nekih mojih osvrta na „Evanoelje po 
Petru", trn 2., str. 8: 

„Marko je najverovatniji pisac prvog, najstarijeg evanoelja, u kome 
srefiemo koncept euan gel i on (st. 1: 14,15; 8:35; 10:29; 13: 10; 14:9). Pavle 
ga koristi u Gal 2:2 i 1 Sol 2:9, atojepo hronologiji stariji spis od ovog 
evanoElja. Oaigledna je paralela sa Isa 61:1; 40:9; 52:7. Gramatiaki oblik 
dozvoljava si edena tu maaenj a: (1) poruka koja je doala od Isusa; (2) 
poruka o Isusu. Smatra se da je ovo drugo bi i as piaaevoj misli. Ali, evo 
kako stoji u „Dictio narvofJesusandtheGospels," koji jeizdao IVP - 
„Genitiv" („od") ovdejeu sluabi i subjekta i objekta (tzv. apozicijski 
genitiv, op. prev.). Isusjeobjavio evanoelje, atojepriaao njemu samom 
(sr. 285). JeromeBibli cal Com men tary" kaaedai Markova i Pavlova 
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upotreba ovog genitiva znaai i samo ain objave, ali i sadraaj koji se 
objavljuje". 

• „koju ste prihvatili" Doslovno „preneti nasleoe, tradiciju" (11:23; 
15:3; M k 7:4; Fil 4:9; 1 Sol 4:10; 2 Sol 3:6). Pavlejepreneo 
Korinnanimaono ctojei sam primio od samog H rista ( Gal 1:20). 
Pošto jebio apostol mnogoboaaca, ovu objavu je primio Mano. 
Glagol jeu aoristu. Isusjeumro za sve ljude (Jn 1:12), ali svaki aovek 
mora Mano da prihvati ovaj dar spasenja (st. 11). Zatojeevanoelje: 
(1) dobrodošlica osobi; (2) verovanjeu istinu otoj oobi; (3) aa/ot 
usklaoen prema toj osobi. 

• „I na kojoj poaiva vaaa vera" ovaj glagol jeu perfektu, eto ukazuje 
na radnju u prošlosti koja i danas ima trajne posledice. 

Posebna tema: Stajati, poaivati {hištialo) 

Poznati pojam sa nekoliko teoloških znaaenjau NZ: 

1. Ostvariti 

a) SZ Zakon, Rim 3:31 

b) sopstvenau pravednost, Rim 10:3 

c) Novi Zavetjev 13:1 

d) Sigurnost, 2 Kor 13:1 

e) Boafeju istinu, 2Tim 2:19 

2. Odoleti duhovno 

a) CSvolu,Ef6:ll 

b) Danu suda, Otk 6:17 

3. Odoleti avrsto stojeni 

a) vojna metafora, Ef 6:14 

b) civilna metafora, Rim 14:4 

4. Biti u istini, Jn 8:44 

5. Biti u milosti 

a) Rim 5:2 

b) 1 Kor 15:1 

c) 1 Pet 5:12 

6. Biti u veri 

a) Rim 11:20 

b) 1 Kor 7:37 

322 



1. Korinmnima 15 15,1-2 

c) 1 Kor 15:1 

d) 2 Kor 1:24 

7. Biti bahat, 1 Kor 10:12 
Ovim pojmom, dakle, izraaavasei Boaeja suverena zavetn a naklonost, ali 
i potreba naaeg odgovora vere. Obe strane su lice i naliajejedneteiste 
istine. Nesmemo ih nikada odvajati. 

15:2 „njome se i spašavate" Klasi aan oblik prezent pasiva (1:18; 2 
Kor 2:15). Spasenje je proces ka naaoj potpunoj hri stol i kosti. Vidi 
posebnu temu o grakim glagolima koji opisuju spasenje, 3:15. 

• ,,ako"Uslovnareaenica, apostolsko podrazumevanjedanese 
Korinnani „avrsto draati" istine evanoelja koja im je objavljena. Ipak, 
tu jei nota zebnje „6", „sern ako". Misao je paralelna Isusovoj priai o 
raznim vrstama tla (Mt 13), i Jovan ovom obrazi oaenj u zašto su neki 
bili „od nas",asadaviaenisu (1 Jn 2:19). 

Naaalost, u krilu Kori ntske crkve bi loje onih koji su svim svojim delima, 
stavovima i verovanjima pokazivali da nikada i nisu bili vernici! 
Odbacivali su Pavlovo evanoelje, njegovo apostolstvo, autoritet, spajali 
su evanoelje sa rimskom kulturom, makar ona i sasvim preovladavala. 
Tako je i danas sa hri afianstvom kojejeviaekultura nego li hriananstvo! 
Ipak, valja pri metiti da i pored zlih slutnji zbog nekih, Pavle duboko 
verujedasu Korinnani pravi vernici. Primetimo: 

1. aorist, „prihvatili" - st. 1 

2. perfekt, „poaiva" - st. 1 

3. uslovnareaenica, „ako je avrsto dra&e" - st. 2 

• „sem ako niste uzalud poverovali" „ A ko j e avrsto dratte... uzalud". 
Uzalud- e/te- znaai „bez smisla, svrhe" (Ga 3:4; 4:11). Upadljiva 
slianost sa Mt 13:1-9; 18-23, gde se laaaiamefie kao stvarnost verskog 
ah/ota. I ovonaglaaavaainjenicu da je spasenje proces, te da poaiva 
naaetiri stuba- prihvatnju,oauvanj u, napredovanju i stalnosti. 
Spasenjeje proces koji podrazumeva pokajanje i veru (kaodovraeno 
delo spasenja i kao trajan tok), baakao i istrajnost. Vidi posebnu 
temu o istrajnosti u 1:21. 
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3 Ja sam vam, naime, na prvom mestu predao ono ato sam 
primio: Daje H ristos, saglasno Pismima, umro za naaegrehe, 4 i 
da je, saglasno Pismima, sahranjen i uskrsnuttrerieg dana. 
5 Potom se H ristos ukazao Kefi, a zatim Dvanaestorici. 6 Onda se 
ukazao pred viaeod pet stotina brane, od kojih veni na aivi i 
danas, a neki su umrli. 7 Zatim se ukazao Jakovu, te svim 
apostolima. 8 Na kraju se H ristos ukazao i meni, kao 
nedonoaaetu. 9 Naime, ja sam najmanji meoai apostolima, i 
nisam dostojan da se nazovem apostolom, jer sam progonio 
Crkvu Boatju. 10 Ipak, miloanu Boatjom sam ono ato jesam, i 
njegova milost prema meni nije bila uzaludna. Ata viae, potrudio 
sam se viaeod svih njih, ali neja, nego Boatja milost sa mnom. 
11 Svejedno, bio ja ili oni, tako propovedamo i tako ste 
poverovali. 1 Kor 15:3-11 

15:3 „Ja sam vam... predao" Misli se na: (1) hrianansko 

svedoaanstvo kojejePavle primio od Stefana, Dl 7; Ananije; Dl 9; od 
progonjenih hrianana, Dl 9:1-2; 1 Kor 15:9; (2) direktnu objavu od 
Gospoda (11:23; Gal 1:12). Tu istinu koju jeprimio predao je drugima. 
N ije ni ata izmišljao, veri je bio veran svedokkoji jejednoteistoevanoelje 
primenjivo na nove okolnosti. 

• „na prvom mestu" Ovo jejedino apostolski sažetak evanoelj a. Mi 
danas koristimo „rimski put" - Rim 3:23; 5:8; 6:23; 10:9-13- i joa 
neki su uzeti iz aireg opsega NZ spisa. Dakle, Pavlu jestalo da ih 
podseti na suštinu evanoelja. 

Evo njegovog saaetka: 

Hristjeumro za naaegrehe; 

H rist je bio istinski mrtavi sahranjen; 

H ri st j e u stao i z groba, vaskrsn u o j e; 

Mnogo puta se u kazivao mnogi ma, i to je nepobitan dokaz. 

• „Daje H ristos... umro za naše grehe"„H ristos" je graki prevod 
jevrejske imenice „Mesija" - Pomazanik. Ainjenica da apostol ne 
kaaeJsusHrist", „Gospod I sus H rist" ili „H rist Isus" i stiae izvornost 
predaje koju je apostol oauvao. I sus je prepoznat kao Mesija, kao 
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1. Korinmnima 15 15,3-4 

Obenani. Moaelajesam Ananijaovo preneo Pavlu neposredno 

nakon obraćenja, ili gru pa vern i kaiz Damaska. 
Glagol jeu aori stu, eto i stiae da je Isus umro za dugove koji nisu njegovi; 
dugovekoji su naai, ali kojenemoaemo da platimo (Gal 3:13; ljn 4:10). 
Predlog„za" {huper), znaai „u korist, naraaun", i sinonim je predloga 
anti - „umesto". Malereai za veliku, slavnu, pobedniaku i zastupniaku 
smrt (I sa 53; Mk 10:45). 

H ri stova smrt jeaesta tema Pavlovih poslanica. On se si u ae sa nekoliko 
sinonimnih pojmova: (1) krv (1 Kor 11:25,27; Rim 3:25; 5:9; Ef 1:7; 2:13; 
Kol 1:20); (2) daojesebe(Ef 5:2,25);(3) predao je sebe (Rim 4:25; 8:32); 
(4) aetva (1 Kor 5:7); (5) smrt (Rim 5:6; 8:34; 14:9,15; 1 Kor 8:11; 15:3; 2 
Kor 5: 15; Gal 5:21; 1 Sol 4: 14; 5: 10); (6) krst (1 Kor 1: 17-18; Gal 5: 11; 6: 
12-14; Ef 2: 16; Ri I 2:8; Kol 1:20; 2:14); (7) raspene(l Kor 1:23; 2:2; 2 Kor 
13:4; Gal 3:1). 

• "saglasno Pismima" Pavle svakako misli na SZ, jer je u vreme 
pisanja ove poslanice od NZ bila napisana verovatno samo poslanica 
Galatimai Solunjanima. Ovde apostol umefieproroaki (Lk 24:27), 
od veanosti najavljeni plan Boaejeg otkupljenja (Dl 2:23; 3:18; 4:28; 
13:29). 

Moguneje da apostol ovde misli ina napisana evanoel ja. Nismo sigurni 
sasvim kada su ona nastala, kada su kruaela po prvim crkvama. Ako je rea 
o njima, onda izraz „treni dan" svakako misli nanedelju, dan Hristovog 
vaskrsenja, eto odgovara jevrejskom naainu raaunanj a vremena. 
15:4 „i daje... sahranjen" I susje bio istinski mrtav! 

• „treheg dana" Za ovo nemamo mnogo SZ dokaza. Ipak, rea jeo vrlo 
preciznom podatku osnovne kerigme- poruke evanoelja(Mk 10:34; 
Lk 24:46; Dl 10:40). Istina, neki vide SZ dokaze u J on i 1:17 ili Ps 
16:10, posebno zbog samog I susovog komentara u M 1 12:40. 

• „uskrsnut" Perfekt pasiv, vrlo aest u ovom poglavlju (st. 4, 12, 13, 
14, 16, 17, 20). Ovaj glagolski oblik istiae Isusov status „trajno 
vaskrslog". Pasivni oblik istiaeOaevu delotvornostu vaskrsenju. On 
je taj koji daje i potvroajeaa/ot, uaenje, krsnu aetvu svoga Sina. NZ 
aestoistiaeulogu sveteTrojiceu delu spasenja: (1) BogOtacje 
vaskrsnuo Boga Sina (Dl 2:24; 3: 15; 4: 10; 5:30; 10:40; 
13:30,33,34,37; 17:31; Rim 6:4,9; 10:9; 1 Kor 6:14; 2 Kor 4:14; Gal 
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1:1; Ef 1:20; Kol 2:12; 1 Sol 1:10); (2) Bog Sin jesam pobedio smrt 
(Jn 2: 19-22; 10:17-18); (3) Bog Duh jevaskrsnuo Isusa (Rim 8:11). 



Posebna tema: Vaskrsenje 

A. Dokazi vaskrsenj a 

1. Na Pedesetnicu (Pentekost), vaskrsenje je bilo temelj 
Petrovog propovedanja (Dl 2). Nekoliko hiljada ljudi je 
overovalo ovoj istini! 

2. /Hvoti apostola su bili radikalno promenjeni. Oni prvi nisu 
oaekivali vaskrsenje, a upravo ono ih je preobrazilo, pasu od 
grupe razoaaranih i preplašenih postali neustrašivi, vatreni 
svedoci, spremni da svoj e ah/ote pol oae za i stinu. 

B. Osobi ne vaskrsenj a 

1. Ono dokazuje da je Isus bio sve ato je tvrdio o sebi (Mt 
12:38-40, ukazivanje na smrt i vaskrsenje). 

2. Ono pokazuje daje Bog Otac prihvatio Isusov aa/ot, u aenje 
zastupniaku smrt (Rim 4:25). 

3. Onoobenavai naaetelesno vaskrsenje (1 Kor 15). 

C. I su sove najave vaskrsenj a: 

1. M 1 12:38-40; 16:21; 17:9,22,23; 20:18-19; 26:32; 27:63. 

2. Mk 8:31-9:1-10,31; 14:28,58. 

3. Lk 9:22-27. 

4. Jn 2:19-22; 12:34; poglavlje 14-16. 

15:5 „Kefi" Pavle ovako oslovljava Petra u poslanicama 
Korinnanima (1: 12; 3:22; 9:5; 15:50), ali ga u Gal 2:9 zove i Kefom i 
Petrom (1:18; 2:7,8,11,14). Nikada ga ne zove Simonom. 

Viaejenego zanimljivo ato je prvi svedok praznog groba (nakon 
aena) onaj koji se sramno odrekao H rista aak tri puta. Taj isti aovekje 
propovedao prvu propoved na dan Pedesetnice. I susje posebno naglasio 
da se poruka o susretu sa njim u Galileji, nakon vaskrsenj a, prenese 
„uaenicima i Petru" (Mk 16:7). Predivan primer Hristove ljubavi, 
pri hvatanja, praatanja i sile koja obnavlja. O ovom obnovljenom odnosu 
dostaaitamoujn 21. 
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1. Korinmnima 15 15,5- 7 

• „Dvanaestorici" Zapadna grupa NZ prepisa, kao i Vulgata, ovdeima 
„jedanaestorici". U svakom sluaaju ovde imamo tehniaki izraz. 
Nigdegaviaenesrenemokod Pavla. Neki mi si eda je tekst st. 3-7 
katehetski iskaz Rane crkve. 

15:6 „Onda se ukazao pred viaeod pet stotina brane" M oasia se 
misli nadogaoaj opisanu Mt 2:16-20, ato ukazuje da jeVeliko poslanje 
u puneno svakom hriananinu, anesamovooama. U svakom sluaaju, ovo 
je jedinstven i naglasak i storijske stvarnosti evanoelja. Ako neko i ne 
veruje Petru i ostalim pojedincima, tu su stotine drugih oaevidaca. 

• „a neki su umrli" Pavlesesluaeistim eufemizmom kao i Gospod 
(Mt 27:52; Jn 11:11,13) I SZ (Dan 12:2) „usnuti". 

15:7 „Jakovu"M išli se na Gospodnjeg polubrata (M 1 13:55; M k 6:3), 
koji i nijeverovao u njega sve do vaskrsenja (M k 3:21 1 Jn 7:5). Sva 
Isusova porodica je bila u Gornjoj sobi (Dl 1:14). Ovaj sej akov aesto zove 
„bratom Gospodnjim", kako bi se razli kovao od Jakova apostola. Ovaj 
Jakovjebiovooacrkveujerusalimu i jedan od prvih muaenika(DI 12). 
Crkva jevrejske prestonice je imala Isusove rooake, kao vooe kroz 
nekoliko generacija. Nekoliko je odeljaka koji istiau vaaeostjakovakao 
vooe(DI 12: 17; 15: 13; 21:18; 1 Kor 15:7; Jak 1:1). Pavleto napominje 
samo jednom, ato ćeli NZ ai ni siromašnim mnogih detalja o Isusovom 
aa/otu, uaenju, delima. Ali, ono najvaaeijeza veru i spasenjejetu, makar 
da nam je slika Gospodnjeg ah/ota nepotpuna. 

Posebna tema: Jakov- polubrat Gospodnji 

A. Zvali su ga Jakov pravednik", a kasniji nadimak mu je „kamilja 
kolena", zbog posvenenosti molitvi na kolenima (ovo piaejevsevije, 
prema svedoaanstvu Hegesipusa). 

B. J akov nije verovao u H ri sta pre vaskrsenj a ( M k 3:21; J n 7:5) . 
Gospod mu seliano ukazao (1 Kor 15:7) 

C. Biojesa ostalima u Gornjoj sobi (Dl 1:14), averovatno i nasam 
dan silaska Duha Svetog. 

D. Biojeoaenjen (1 Kor 9:5). 

E. Pavlegavidi kao stu b J eru sal i mske crkve (apostol, Gal 1:19), 
makar i da nije bio jedan od Dvanaestorice (Gal 2:9; Dl 12:17; 15:13). 
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F. U Judejski starinama", 20:9:1, Flavije navodi da je bio 
kamenovan 62. god., prema zapovesti sadukejaSinedriona. Druga 
tradicija (Kliment Aleksandrijski, 2 vek) kaaedajebaaen sahrasmkih 
zidina, te tako u smrnen. 

G. Nekoliko narednih naraataja crkve u J eru sali mu je kao vooe 
imalo Isusoverooake. 

• „te svim apostolima" Kako su Dvanaestorica veri pomenua u st. 5, 
titula ima aireznaaenje. Tako je i Jakov apostol, u istom smislu kao i 
Varnava(DI 14:4, 14), Andronik, Junija (ili Junije, Rim 16:7); Apolos 
(2 Kor 4:9); Epafrodit (Fil 2:25); Silvan i Timotej (1 Sol 2:6, Dl 18:5). 
No, kako je sam Kifa naveden mimo Dvanaestorice, mogune je 
polemisati oko toga da li se „svim apostolima" odnosi baa na 
Dvanaestoricu. Sledi aema Isusovih ukazanja, prema Polu Barnetu (,,Je- 
susand theRiseof Early Christian ity," str. 185). 

l.Korinnanima Matg Luka Jovan 

J eru sali mska ukazivanja 

Jn 20:15 
/fene, Mt28:9 
Kifa, 1 Kor 15:5 Si mon,Lk 24:34 

Dvaaoveka, Lk 25:15 
Dvanaestoria, 1 Kor 15:5 uaenici, Lk 24:36 

Desetoricajn 20:17 
Jedanaestorica, Jn 20:26 

Galilejska ukazivanja 

500 brane, 1 Kor 15:6 
Jakov, 1 Kor 15:7 



Jedanaestorica, Mt 28:16 

Galilejska ukazivanja 

Svim apostolima, 1 Kor 15:7 
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1. Korinmnima 15 15,8-10 

15:8 „Na kraju se Hristos ukazao i meni, kao nedonoaaetu" 

Raznolikost prevoda isti aeneobian ost ovog poj ma- „nedonoaae". U 
LXX ga srefiemo samo tri puta (Br 12:12; Jov 3: 16; Prop 6:3). Pavletako 
vidi sebe, kao nekog ko je dodat grupi apostola (obranenje pred 
Damaskom, Dl 9). 

TakooEjemoguneda Pavleovdeimanaumu bahati stav neke od 
crkvenih frakcija, onih koji su odbacivali njegovo apostol stvo (navodno, 
nijebio autentiaan apostol). Sasvim je svestan dajedobio milost u sred 
najvenegzla, kada je izgarao u progonjenju hriafiana (st. 10; Gal 1:23). 
Ipak, Isus ga je odabrao i ukazao mu se. Ataviae, svestan jei dajejedini 
koji jesreo proslavljenog Gospoda (Gal 1:15-16). 

Mogune drugo znaaenje ovog poj ma je„audovi8te", eto i stiae njegov 
farisejski fanatizam u vremenu dok je proganjao, muaio i ubijao nevine 
hrianane (Dl 9:1-2). Pavleje svestan svoje neopisive mraije koja je 
ispunjavala njegovo predobraneniako farisejsko vreme. 

15:9 „ja sam najmanji meoai apostolima" Pavleje bio poniaen 
izlivom Hristove milosti na samom vrhuncu svoje mraeje prema 
njegovim sledbenicima. Ovojenjegovaaestaslikakojom se predstavlja 
drugima (2 Kor 12: 11; Ef 3:8; 1 Tim 1: 15). 

• „jer sam progonio Crkvu Bo«*ju"(DI 9: 1,13,21; Dl 22:4,19; Dl 
26:10-11; Gal 1:13,23; Fil 3:6; 1 Tim 1:13). 

15:10 „Ipak, miloanu Boatjom sam ono ato jesam" I menica „milost 
„ jegramatiaki izraaena. Svi smo ono ato jesmo u Gospodu samo po 
njegovoj milosti. Naravno, ona obuhvata i naau primerenu delotvornost, 
naae akcije (Fil 2:12-13). 

• „i njegova milost prema meni nije bila uzaludna" Ovo reaje 
drugaaijaod st. 2. Naime, Pavlekoristi tri reai kada opisuje 
„prazninu", „uzaludnost" u ovom poglavlju: 

*eike, st. 2 

*kenos, st. 10,14,48; 2 Kor 6:1 

* mataios, st. 17; 1 Kor 3:20 
Korinnani moraju davidedasu oni sami dokaz, plod milosti kojaseizlila 
naPavla, kao dokaz delotovornosti njegove si u abe. 
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• „i njegova milost prema meni nije bila uzaludna" Kontekst ukazuje 
daPavleovdemisli na druge apostole. On toaini i u poslanici 

G alatima, jer je i tada njegov autoritet bio prozivan. Ato se ti ae 
Korinta, bilo jenekoliko crkvenih grupa kojesu bile voljneda 

zameraju Pavlu na apostolskoj neautentičnosti. Ali, on nije imao 
nikakvih problema sa Dvanaestoricom oko toga. Neka drugi priaaju 
ctahone, on smelo i stiae svoj pozivi svoju sluabu. 

• „alineja, nego Boaija milost sa mnom" U oaljiva je ravnoteaa u 
Pavlovoj teologiji izmeoa njegovog poziva, obdarenosti i sluabe 
naspram Boaije suverenosti. Zapravo, o bilo kojoj dd otvorenosti da 
jerea, uvek postoji zavetna ranoteaa ova dva aspekta. Pavlejeznao 
da se vi ae trudio od ostalih, ali je znao da sva zasluga pripada samo 
Bogu - on jeizvor ah/ota. Ovojenaglaaenou Jn 15:5; Fil 4:13, Fil 
2:12-13. 

15:11 Pavleenergiano istiaedajeevanoeljekojepropoveda isto 
onom kojepropovedaju Dvanaestorica. Samataainjenicaistiaedajeu 
Korintu bilo velike opozicije protiv njega, njegovog poziva u sluabu, 
sad raaj a poruke koju im je objavio. 

Ako se propoveda da je Isus uskrsnuo iz mrtvih, kako onda neki 
od vastvrdeda nema uskrsenja mrtvih? 13 Ako nema uskrsenja 
mrtvih, onda ni H ristos nije uskrsnuo, 14 a ako nema uskrsenja, 
uzaludno je naaepropovedanje, uzaludna je i vaaavera. 15 Ako 
mrtvi ne uskrsavaju, onda smo se i mi pokazali kao laani svedoci 
Boaiji, jer smo svedoaili daje Bog uskrsnuo Hrista, koga nije 
uskrsnuo. 16 Ako mrtvi ne uskrsavaju, onda ni H ristos nije 
uskrsnuo. 17 A ako H ristos nije uskrsnuo, uzaludna je vaaa vera, 
jer ste joa uvek u svojim gresima. 18 A po tome su i oni koji su 
preminuli u Hristu, izgubljeni. 19 Jer, ako samo u ovom aivotu 
polažemo nadu u Hrista, jadniji smo od svih ljudi. 

1 Kor 15:12-19 

15:12 „Ako" Retori ako pitanjeuslovnereaenice, kojepodrazumeva 
potvrdan odgovor- daHristosjenavecten kao ah/ (st. 11). 
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• „kako onda neki od vas tvrde da nema uskrsenja mrtvih"? Izvor 
bilo koj e i dej e koj a pori aetelesno vaskrsenj e jeste u grakoj filozofiji 
kojajeteloi svu materiju gledala kao zlo samo po sebi. Iztekstasene 
zn a da I i j e ovde reai o pori canj u H ri stovog vaskrsenj a, i I i vaskrsenj a 
njegovih sledbenika. Ipak, ovo nije bio sveopcti prob lem Rane crkve 
(2Tim2:18). 
15:13 „ako" Gramatiai oblik logiakog zakljuaivanja (st. 
13,14,15,16,17,19). Citirajuni verovanje krivoveraca apostol izvlaai 
nepobitan zakljuaak. Naime, ako Hristnijevaskrsnuo: 

1. onda nema ni kakvog vaskrsenj a, st. 13,16. 

2. naaepropovedanjejebezvredno, st. 14. 

3. naaavera je uzaludna, st. 14. 

4. mi smolaaevi, st. 15. 

5. naaajeverabezvredna, st. 17. 

6. joauveksmou svojim gresima, st. 17. 

7. svi koji su umrli u veri su izgubljeni, st. 18. 

8. vredni smo jedino saaaljenja, st. 19. 

Vaskrsenje nije neka sporedna, nevaaeatema. Ili jelsusanvi ili je ćelo 
hriananstvolaaeOva doktrina je kamen temeljac svega. 

15:14,17 „uzalud... uzludna" Jaki izrazi praznine i besmislene 
jalovosti. Bez vaskrsenja sva poruka hriafianstva je besmislen a! 

15:19 „ako samo u ovom atvotu polaaemo nadu u H rista" Da I sus 
nijevaskrsnuo, svanaaanadabi bila tek za ovog aa/ota. Ako on sam nije 
pobedio smrt, onda iza smrti i nema niaega, nikakvog afe/ota. 

Ali Hristos je uskrsnuo iz mrtvih, prvi meoai umrlima! 21 Jer, 
kao ato je smrt doala posredstvom aoveka, tako je i uskrsenje iz 
mrtvih doalo posredstvom aoveka. 22 Naime, kao ato zbog 
Adama svi umiru, tako ne svi koji su u zajedništvu sa H ristom 
oaiveti, 23 svako po svom redu: H ri štos je prvi, a zatim, kad on 
dooffi, i oni koji mu pripadaju. 24 Potom nastupa kraj, kada 
H ristos uništi svako poglavarstvo, i svaku vlast i silu, te preda 
C arstvo Bogu Ocu. 25 On, naime, treba da vlada dok ne poloat 
sve neprijatelje pod svoje noge. 26 Smrt ne biti uništena kao 
poslednji neprijatelj. 27Jer, Bogje sve pokorio pod njegove noge. 
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A kad kaae da je sve pokoreno, jasno je da je pokoreno sve osim 
Boga, koji mu je sve pokorio. 28 A kad mu sve bude pokoreno, 
onda ne se i Sin pokoriti Onome koji mu je sve pokorio, da Bog 
bude sve u svemu. IKor 15:20-28 

15:20 ,,Ali"Kako veliko, morino i bitno ali koje daje kontrast svemu! 

• „Hristos je uskrsnuo iz mrtvih" Ovaj odeljakseinaaezove 
„uskrsnjepoglavlje". VaskrsenjeH rista i njegovih sledbenikajejedna 
od najuočljivijih tema. Glagol „egeiro" ukazuje na konaane rezultate 
u veanosti aznaai „ustati, probuditi se". 

st. 12 perfekt pasiv indikativ 

st. 13 perfekt pasiv indikativ 

st. 14 perfekt pasiv indikativ 

st. 15 aorist aktiv indikativ (dva puta) 

st. 16 prezent pasiv indikativ 

st. 16 perfekt pasiv indikativ 

st. 17 perfekt pasiv indikativ 

st. 20 perfekt pasiv indikativ 

st. 32 perfekt pasiv indikativ 

st. 35 perfekt pasiv indikativ 

st. 42 prezent pasiv indikativ 

st. 43 prezent pasiv indikativ 

st. 44 prezent pasiv indikativ 

st. 52 futur pasiv indikativ 

U oaljiv je pasivni oblik glagola. Trojedini Bogjetaj koji podiaeiz 
mrtvih. Perfekt istiaedogaoaj proalosti, ali dogaoaj koji postaje izvor 
trajnog stanja bina. M i smo po Hristovom vaskrsenju sudeonici te 
blaaene nade koja dolazi. 

• „prvi meoai umrlima" Pavle se ovdesluak) idiomom- „oni koji su 
usnuli" - u mediju perfekt participa. 

• „prvi" Lev 23:10 govori o godianjim aetvenim ritualima. Prvi 
plodovi aetvi i berbi su se donosili u Hram dan nakon najsveaanijeg 
subotnjegdana- Pashe- eto odgovara uskršnjoj nedelji. Praznik je 
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1. Korinmnima 15 15,20-23 

bi oznakBoaEjeg vlasništva nad svim dobrima. Biojeto SZ znak, 
obefianjevaskrsenjasvih Hristovih sledbenika! Isti izraz srefiemo u 
16:15, kada se opisuju prvi vernici Ahaje. Tujei Rim 8:23, gde 
vernici, kao primaoci Duha, nestrpljivo oaekuju dan vaskrsenja. Isus 
jevaskrsnuo prvi (Kol 1:18), kao dokaz vaskrsenja svih nas. Ali, 
iskustveno svi mi ven imamo taj nebeski kvalitet ae/ota (Ef 2:5-6). 
15:21-22 Tipologija Adam - Hristnebiti vi ae objašnjen a u st. 45-48 
(Rim 5:12-21; Fil 2:6-11). Po Adamu srni svi zaraaeni grehom (smrt). U 
Hristu svakom aoveku je po milosti mogunedabudeoslobooen. 

Ova, retko sretana slika (Rim 5:18-19), navela je mnogeteologe da 
razmišljaju o mogunem spasenju celogaoveaanstva. Drugi u ovomevide 
vaskrsenjei spašenih i izgubljenih (Dan 12:2). U Adamu su svi umrli; u 
Hristu svi ne biti vaskrsnuti (neki na nagradu i aevot; neki na osudu i 
smrt). U svakom sluaaju, overeai u kontekstu nesumnjivo zahtevaju 
pokajanje i veru kao odgovor na Boanj u ponudu. 

15:23-25 Neki teolozi u ovom odeljku vide snaaan dokaz 
primilenijalistiakom eshatoloakom konceptu. Ipak, ovde milenijum 
(hiljadugooe) nijetema, reajeovaskrsenju. Smrt jepobeoen a praznim 
grobom, aneHristovom budunom ogran i aen om vladavinom. Moramo 
dobro da pazimo kako ne bi svojeteološke ideje uaitavali u svete tekstove 
i njima ih tumaaili. Pavle nigde ne razmatra pitanje milenijuma - 
hiljadugodianjeg Carstva, aak i onda kada govori o Uzimanju crkve(lSol 
4:13-18) ili o Antihristu (1 Sol 2). Ni Isus nije govorio o ovome, aak i u 
svojim eshatoloakim - budunim najavama (M k 24; M k 13; Lk 21). 
15:23 „kad on dooe" Vidi posebnu temu eto sledi 

Posebna tema: NZ pojmovi koji opisuju Hristov povratak 

Pavle na nekoliko naainanaglaaava poseban dan kada ne svaki novek 
stati pred Hrista, bilo kao Spasitelja, bilo kao Sudiju: (1) „dan Gospoda 
naaeglsusaHrista" (IKor 1:8);(2) „dan Gospodnji" (lKor5:5; lSol 5:2; 
2Sol 2:2); (3) „dan Gospoda naaeg I suša" (lKor5:5; 2Kor 1:14); (4) „dan 
Isusa Hrista" (Fil 1:6); (5) „dan Hristov" (Fil 1:10; 2:16); (6) „njegov dan 
(Sinaaoveaijeg)" (Lk 17:24); (7) „dan kad se pojavi Sin aoveaiji" (Lk 
17:30); (8) „otkrivenje naaeg Gospoda Isusa Hrista" (IKor 1:7); (9) 
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„pojava Gospoda I susas neba" (2Sol 1:7); (10) „pred Gospodom naaim 
Isusom o njegovom dolasku" (lSol 2:19). 

Inaae, nekoliko je izraza kojim NZ opisuje Hristov povratak: 

1. epiphanaa, ukazuje na sjaj, bljesak, ato seteoloaki, a ne 
etimološki odnosi uvek na slavu. U 2Tim 1:10; Tit 2:11 i 3:4 se 
govori i o Hristovom prvom (st. 11, utelovljenje) i o drugom 
dolasku (st. 13). Izraz srefiemo i u 2Sol 4:8 (zajedno sa sva tri 
kljuana izraza); ITim 6:14; 2Tim 4:1,8; Tit 2:13. 

2. parouša, istiae prisustvo, a najaeane se koristi za posete 
vladara, kraljeva. Ovaj izraz najaeane srefiemo (Mt 
24:3,27,37,39; IKor 15:23; lSol 2:19; 3:13; 4:15; 5:23; 2Sol 2:1,8; 
Jak 5:7,8; 2Pet 1:6; 3:4,12; ljn 2:28). 

3. apokalupas, oslikava otkrivanje neaega eto treba da se zna. 
Poslednja knjiga NZ nosi ovo ime (Lk 17:30; IKor 1:7; 2Sol 1:7; 
lPđ 1:7; 4:13). 

4. phaneroo, znaai doneti nešto na svetio, sasvim obelodaniti. 
Izraz se u NZ koristi za mnoge vidove Boaejeg pojavljivanja. 
Poput „epifanije" ti ae se i Hristovog prvog dolaska (lPet 1:20; 
ljn 1:2; 3:5,8; 4:9) i drugog (Mt 24:30; Kol 3:4; lPet 5:4; ljn 
2:28; 3:2). 

5. erehomai se takooe aesto sreneu smislu „dolaska", ali i 
„povratka" (Mt 16:27-28; 23:39; 24:30; 25:31; Dl 1:10-11; IKor 
11:26; Otk 1:7,8). 

6. Aesto sretana fraza je i „dan Gospodnji" (lSol 5:2), kao SZ 
pojam za blagoslov (vaskrsenje) ali i sud. 

NZ koristi pojmove bliskeSZ, terminekoji obuhvataju: 

a) sadašnjezlo i buntovniaki naraštaj 

b) dolazene doba pravednosti 

c) dobao kome Duh govori kao o eri savraenemesijanke 
vladavine. 

NZ jasno istiae progresivnost Boafejeg otkrivenja. To je potrebno kako bi 
se prilagodila starozavetna oaekivanj a Izraela. Umesto ratniakog M esije, 
nacionalnog izbavitelja Izraelaca, NZ govori o dva dolaska Mesije 
Spasitelja. Prvi je utelovljenje Boga Sina u osobi IsusaizNazareta. On nije 

334 



1. Korinmnima 15 15,23-24 

ni ratnik ni sudija, ven „sluga koji pati" ( I sa 53) . n j e vi adar koj i ponizno 
jaaena magaretu a ne na ratniakom vrancu (Zah 9:9). Prvi dolazak 
najavljuje mesijansku eru i Boage Carstvo na zemlji. Dakle, u jednu ruku 
ta stvarnost je ven tu, ali u drugu tek treba da dooe. Izmeoai ova dva 
dolaska postoji odreoena napetost, posebno u preklapanju dva proroaka 
perioda za Izraelski narod. Posebno kadaseznadato preklapanje nije 
jasno objavljeno u SZ. Oba Hristova dolaska naglašavaju Oaevo - 
J ah vi no obenanjeo iskupljenju celogaoveaanstva (Post 3:15; 12:3; Izl 
19:5), oaemu su govorili proroci, posebno I saija i J ona. 
Crkva neaeka konaana ispunjenja proroatava SZ jer sevenina njih 
ispunila u Hristovom prvom dolasku. H ri anan i aekaju vaskrsenje, slavni 
povratak Kralja nad kraljevima i Gospodara nad gospodarima. Taj 
dogaoaj ne ispuniti sva i stori j ska i ašeki vanj a vean og doba pravde i mira 
na zemlji i nebu (Mt 6:10). To znaai da sva SZ oaekivanja nisu bila 
pogrešna veri neispunjena. Isus dolazi opet, baaonako kako su to proroci 
najavili - u sili i vlasti Jahvi noj. 

Treba reni da pojam „drugi dolazak" nijebiblijski, ali saaanasveonocto 
NZ govori o toj istini. Bog ne ispuniti sve ato je kazao. Zajedništvo 
izmeoffl njega i aoveaanstva ne biti obnovljeno. Zli i zlo ne biti osuoeni i 
zauvek odstranjeni. Gospodnjavoljanetrijumfovati na kraj u. 

15:24 ,,C arstvo" Zanimljivo je koliko putaGospod I sus koristi ovaj 
konceptu Sinoptiakim evanoeljima. Carstvo se omi nje u njegovoj prvoj I 
poslednjoj propovedi, kao i u mnogim parabolama - priaama. Kod 
Jovana „carstvo" srenemo samo dva puta. Ono je BoaEj a vladavina u 
ljudskim srcima, sada i ovde, ali uskoro ne postati i sveopcte carstvo na 
cei oj planeti. 

Gospod pomi nje Carstvo kao neposrednu BoaEju vladavinu kroz 
njegovo prisustvo i pouaavanje(Mt 3:2; 4:17; 10:7; 11:12; 12:28; Mkl:15; 
Lk 9:9,11; 11:20; 21:31-32). Ali, Carstvo dolazi o njegovom slavnom 
povratku (Mt6:10; 16:28; 26:64). To je poznata paradoksna „da, ali ne 
joa" napetost evanoElj a! 

Evo tih nekoliko retkih Pavlovih napomena o Carstvu: 

Rimljanima 14:17. 

1. Korinnanima4:20; 6:9; 15:24,50. 
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G alati ma 5:21. 
Efescima5:5. 
Koloaanima 1:13; 4:11. 
l.Solunjanima2:12. 
2. Solunjanima 4:1,18. 

• „kada Hristos uništi svako poglavarstvo, i svaku vlasti silu" M išli 
se na duh ovne si lezi a u ovom veku, u ovom dobu (Rim 8:38; Ef 
1:21; 3:10; 6:12; Kol 1:16; 2:10,15). Ovo uništenje se veri dogodilo: 
(1) u teooakom smislu na krstu i u vaskrsenju; (2) o H ristovom 
povratku. U tom sluaaju najbliaePav lov tekst ovom ovdejelSol 
4:13-18. Primetimo da su nakon Uznesenjavernici zauveksa 
Gospodom (lSol 4:17), atojedomen veaneOaeve vladavine (Dan 
7:13-14). 

Posebna tema: Anodi u Pavlovim spisima 

Rabini uaedasu neki anoeli postali ljubomorni zbog Bokelju bavi 
premaaoveku,tedasu sezato pobunili. Zato su gnostici verovali da nam 
je spasenje jedi no u poznavanju takvih tajni - audnih lozinki pomonu 
kojih moaemodaseprobijemokroztei takve anoeoske sfere. Samo tako 
moaemo da dopremo do uzvišenog i dobrog Boga. 

Teolog Dasn Eldon Lad, u svom delu „Teologija NZ" izuaava 
Pavlovo uaenjeo anoElima: 

„Apostol nam ne govori samoopodeli na dobre i zleanoele, Sotonu i 
demone. On se sluaeposebnim terminima za opis rangiranja anoeoskih 
duhova. Evo koji su to izrazi: 
„vlast" {arche), IKor 15:24; Ef 1:21; Kol 2:10 
„vlasti" {archai), Ef 3:10; 6:12; Kol 1:16; 2:15; Rim 8:38 
„autoritet" {exousia), IKor 15:24; Ef 1:21; Kol 2:10 
„autoriteti" i&coušai), Ef 1:21 
„sila" [dynamiš), IKor 15:24, Ef 1:21 
„sile" {dynamies), Rim 8:38 
„tronovi" {thronoi), Kol 1:16 
„gospodarstvo", Ef 1:21 
„gospodarstva", Kol 1:16 
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1. Korinmnima 15 15,24-28 

„sile ovog mraanog sveta", Ef 6:12 

„zli duhovi na nebu", Ef 6:12 

„vlast tame", K ol 1.13 

„iznad svakog imena", Ef 1.21 

„oni koji su na nebu, na zemlji i pod zemljom", Fil 2:10 

15:25 „dok ne poloa sve neprijatelje pod svoje noge" SZ id i om za 
potpunu pobedu (savemeni prevodi ci tate stavljaj u u kurziv, op. prev) - 
Ps8:6; 110:1. Neprijatelji BoaEjeg naroda SZ su okolni narodi, ali 
neprijatelji NZ Boageg naroda su pali anoeli, si lezi a koje mrze Boga i 
njegovog Hrista. Demoni nadahnjuju ljude na neverstvo i bunt protiv 
Boga. Gospod Isus je svojim vaskrsenjem sasvim porazio sve sile Zloga. 
Konaano vaskrsenjesvih vern i ka ne stavi ti taaku na tu slavnu povedu! 

15:26 „Smrt ne biti uništena kao poslednji neprijatelj" Pojam 
uništenja doslovno znaai - „anulirati, poniati". Smrtjepobeo£na(2Tim 
1:10; Otk 21:4). Ona nikada i nije bila Boaga volja za aoveka. Smrt je 
posledica pada u greh. Ali, vaskrsen je trajno uklanja ovo prokletstvo kao 
znakkonaanepobede. 

Za ovaj pojam vidi viaeu st. 24 i 26, kao i za glagol „ katargeo" u 1:28 
15:27-28 Retko sretan pojam prednosti, preimunstva. Odnosi sena 
odnosu Trojici (3:23; 11:3). Hrist, Bog Sin jesubordiniran - potainjen 
(ali ne i suštinski nejednak, Kol 3:11) Bogu Ocu u svojoj ovovremenskoj 
sluabi (Rim 11:33-36). 

15:27 Citat Ps 8:6 sa dodatom aluzijom na Ps 110:1 
15:28 „A kad mu sve bude pokoreno" Kada'neseovo dgodti?Teako 
pitanje! Ceo odeljak obi I uje vremenskim odrednicama. 

1. zatim (epe'ta), st. 23 

2. potom (ef ta), st. 24 

3. kada {hotav), st. 24 

4. dok (acr»r/) f st. 25 

5. kad {hostan), st. 27 

6. kad {hostan), st. 28 

M išli li sena: (1) Isusovu smrt i vaskrsenje; (2) Isusovo vaznesenje; (3) 
Isusov povratak - Uznesenje crkve; (4) neki aspekt milenijuma? 
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Vremenska odrednica jeoaigledna, ali vrlo retka u Pavlovoj teologiji da 
bi je sa sigurnosnu protumaaili. A na ovakvim mestima odluauju 
predubeooijanaaih sistematskih teologija i njihovi definisani stavovi. 

29Ataondaaineoni koji sekratavaju za mrtve? Ako mrtvi ne 
uskrsavaju, zaato se krste za njih? 30 Zaato smo i mi svaki aas u 
opasnosti? 31 Ja svaki dan umirem, brano, tako mi vas, mojedike 
po naaem Gospodu Isusu H ristu. 32 Ljudski govoreni, kakvu 
korist imam od toga ato sam se borio sa „zverima,, u Efesu? Ako 
mrtvi ne uskrsavaju, 

„Jedimo i pijmo, 
jer nemo su tra umreti.,, 

33 Ne zavaravajte se: „Loae društvo kvari dobre obiaaje.,, 
34Docateksebi i negreaiteviaejer neki ljudi neznaju Boga. Ovo 
vam govorim na sramotu. 1 Kor 15:29-34 



15:29 Ovaj stihjetvrd orah zatumaae. Ne postoje paralelni odlomci. 
Nema podataka o ovoj praksi Rane crkve. Slianu praksu imale su 
jeretiake grupe 1. i 2. veka. Zato moramo da priznamo da nam nijejasno 
o aemu je rea. Nekoliko je teorija: (1) novoobraneni hrianani su se 
kretavali umesto pokojnih vernika; (2) hrianani su sekratavali za svoje 
voljene koji se ni su obratili; (3) hrianani su sekratavali zaobranenikekoji 
su preminuli tokom katehetskih priprema, pre svog krštenja; (4) 
novoobraneni ci koji su sekratavali na grobovima poznatih, zasluaeih 
vernika. 

Ipak, nekoliko je hermeneutiakih pravila koje valja imati naumu 
kod tumaaenja ovog stiha: 

1. Ovo je jedan u nizu primera koji dokazuju stvarnost 
vaskrsenja. 

2. Na osnovu jedneilustracijesenesme graditi ai tava doktrina. 
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1. Korinmnima 15 15,29-32 

3. Pošto nemamo i storijski h paralela, sam stih se ne srne niti 
naglašavati niti primenjivati. 

4. Kontekst nam dajemogunnost da u ovim reaima vidimo i 
Pav lov hipotetiaki pri mer, zamišljenu mogufinost. 

• „ako" U slovna reaenica koja morino naglašava apostolov kontra 
argu mentkoji sledi. 

15:31 „tako mi vas" Ovaj izraz nemamo u izvornom jeziku, ali u 
ovom kontekstu naglaaava predan je, poput zavetne fraze je. Pavlesena 
višemestapoštapaovim i slianim reaima, kako bi istakao istinitost onoga 
eto govori (Rim 9:1; 2 Kor 1:18,23; 11:10-11,31). 

• „mojedikepo naaem Gospodu Isusu Hristu" Pavle ne propušta 
nijednu priliku da naglasi da sve eto jeste i sve eto je uradio jeste 
samo Hristova zasluga. Njegov trud sa Kori nnani ma nije bio 
uzaludan (2 Kor 3:1-2; 7:4; 9:2-3). I druge crkve su bile dokaz 
njegovog apostol stva i njegove u spešnosti. 

• „Ja svaki dan umirem" Ova fraza se u izvornm jeziku nalazi na 
poaetku reaenicei naglaaava je. Naime, st. 30-32 istiau teaenu sa 
kojomjePavlesluaeo u Korintu (2 Kor 1:8-10,4:8-12; 11:23-27). Ali, 
znao je daje svako stradanje vredno, jer je liano sreo vaskrslogi 
proslavljenog Hrista na putu za Dam ask(DI 9:1-22; 22:3-16; 
26:9-18). Njegovateologijapoaivanalianom iskustvu i nalianom 
bogootkrivenju (Gal 1:11-12). Naravno, i na SZ objavi. 

15:32 „ako" Joa jedna u si ovna reaenica kojom apostol naglaaava 
svoju poruku - Ako nemavaskrsenjal nagrade koje ono donosi, aemu 
onda svo ovo stradanje za evanoelje!? 

• „atosam seboriosa,zverima' u Efesu"?Pavleovo nepominjeu 

svojoj Itaniji o stradanju u 2 Kor 11:23-37. Kao rimski graoanin, 
draavljanin, nije mogao da bude primoran na borbu sazverimau 
areni. Oaigledno jeren o slici, o metafori preteške duhovne borbe 
kojujekaoretkogdedo3B/eou Efesu (1 Kor 1:8-10). Ipak, neki 
smatraju da je pri hapšenju bio izloaen i ovakvoj torturi. 

• „kakvu korist imam odtoga"Ako nema vaskrsenja, ondajesvako 
stradanjeza H rista potpuna besmislica. Zar da toliko patimo zbog 
evanoelja koje nema veanu vrednost - spasenje, vaskrsenje, veani 
ah/ot, zajedništvo sa Bogom, sjedinjenje sa dragima koji su ven 
poainuli (15:12-19). 
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15,32-34 1. Korinhanima 15 

• „Jedimoipijmo,jerriemosutraumreti.„ Ovo je parola, slogan 
Epikurejaca, ali i citat I sa 22:13 (I sa 56: 12; Lk 12: 19). I dan-danas 
ljudi ah/e po slianim „mudrostima,,. Ali, ata ako vaskrsenje postoj i? 
Ata ako nemo ipak jednom stati pred Boga i dati odgovor za svoj 
aa/ot(Dan 12:2)? 

15:33 „Ne zavaravajte se„ Prezent pasiv imperativ. Korinnani su 

silno kuaani i zavooeni I aae im teologijama, aistim krivoverjima (6:9). 

• „Loaedruatvo kvari dobre obiaaje.,, Najverovatnijejereao citatu 
grakog proroka M enandera, spisu koji upozorava na opasnosti 
prostitucije (Thais). Neke od crkvenih frakcija su bile ponosne na: 
(1) svoj egrako- rimsko nasledstvo; (2) seksualne slobode (st. 32-33). 
Pavlejeu svom rodnom Tarsu dobro pouaen grakoj filozofiji. A u 
isto vremejeprouaavaoi rabi nski Judaizam. 

15:34 „Dooate k sebi"Aorist imperativ, doslovnog znaaenja - 
„otreznite se moralno jednom i zauvek". 

• „i negreaiteviae" Prezent imperativ u negativu jasnog znaaenja - 
Prestanite sa tim eto radite. Van svake sumnjeje da oni koji ne 
veruju u vaskrsenje ah/e bezboaeo. Takav ah/ot je dokaz krive 
teologije. Izmecei svega ostalog i odbacivanja vaskrsenj a. 

• „jer neki ljudi neznaju Boga" Pojam „agnostik" seodomanio i u 
naaem jeziku. U poaetku se odnosi naonekoji su sebahatodraali 
kao sveznalice. Ali, njihovo verovanje i delovanje jasno pokazuju da 
su neznalice! 

35 Ipak, neko moaeda pita: „Kako mrtvi uskrsavaju? U kakvom 
nesetdu pojaviti?,, 36 Bezumniae! Semekojeposejeaneoaavljava 
ako ne umre. 37 Pa i kada sejea^ nesejeaizraslu biljku, nego golo 
zrno, bilo paeniano ili kakvo drugo. 38 A Bog svakom semenu 
dajetdo kakvo hone, i to svakom semenu njemu svojstven oblik. 
39 Jer nije svako telo isto: Ljudsko tdo jedrugaaijeod tda zveri, 
tdo zveri jedrugaaijeod tda ptica, a tdo ptica jedrugaaijeod tda 
riba. 40 Takocas postoje nebeska i zemaljska tela; ali je sjaj 
nebeskih tda drugaaiji od sjaja zemaljskih tela. 41 Sunce ima 
svoj sjaj, mesec svoj, a zvezde, opet, svoj sjaj. Pa i zvezda se od 
zvezde razlikuje po sjaju. 1 Kor 15:35-41 
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1. Korinmnima 15 15,35-36 

15:35 „Ipak, neko moaeda pita" Ovde se Pavlejoajednom sluae 
literalnom formom zvanom dijatriba, (stoiaki naain izlaganja nekog 
uaenja: kritiaki, polemiai govor) pitaj u ni i odgovarajuni na svoja pitanja. 
Istu govornu formu vidimo kod proroka Malahije, u Jovanovom 
evanoElju i u poslanici Rimljanima. Dijatriba je dijalog pisca sa 
zamišljenim, ali realno postojenlm protivnikom. Sada apostol prelazi na 
sledenepitanjevaskrsenja- oblik i pojavu vaskrslogtel a. Ne zaboravimo 
daporicanjeHristovogvaskrsenjaporiaei biloaijevaskrsenje. 
• „U kakvom nese telu pojaviti"? Morini upliv aitave i dej e proti vlj enj a 
bilo kakvom vaskrsenju dolazi od prezrivog stava grake filozofije 
prema materiji uopšte. Grci su na tdo, materijalni svet oko sebe 
gledali kao a nuaeo zlo (gnosticizm) Govorili su dajenaaa duaa 
zarobljena kao ptica u kavezu naaegtda. Ne treba ni reni koliko je 
ova nakaradnost bila odurna Pavlovom jevrejskom (farisejskom) 
poimaju bogomdanog tda, kojeoaekujesvoj konaani preobraaaj u 
veanom ah/otu. 
15:35-41 Pavle daje seriju slika koje dokazuju kontinuitet, 
povezanost - makar i razliaitu u pojavi - izmeoa fiziakog i duhovnog 
tda: 

1. zrno- biljka, st. 37. 

2. ljudsko tdo - ah/oti nj skotd, st. 39. 

3. nebesko tdo- zemaljsko tdo, st. 40. 

4. sjaj zvezda - sjaj sunca, st. 41. 

15:36 „Bezumniae"! Nekoliko je SZ kategorija odgovora ovoj grupi 
ljudi: 

l.kesil- samouverenost, srefiemojeu mudrosnoj literaturi (Izr 
17i 26; Pro7). 

2. e/i I - mentalni kapacitet, takooe sretan u mudrosnoj 
literaturi (I sa 29: 11; 35:8; Os 9:7). 

3. nahal- praznoglavost (Pnz 32:6,21; 2 Sam 3:33; 13: 13; Ps 
14:1; 53:1; Jer 12:11). 

4. sakal - nerazumne, glupe osobe (1 Sam 26:21; Pro 2: 19; 
10:3,14). 

I susje koristio tri reai kada je govori oo bezumnim ljudima: 
1. aphron, Lk 11:40; 12:20. 
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15,36-40 1. Korinhanima 15 

2. anoiftos, Lk 24:25. 

3. moros, Mt 5:22; 23:17,19. 

Moaela najjaaa Gospodnja izjava jeste ona kada upozorava na 
osuoB/anjeaovekaod strane svog bi i aejeg, u Mt 5:22, gdejemorosprevod 
aramejskog- „nesposoban zaaa/ot". 

I apostol Pavle sledi SZ i Isusovu logiku kada opisuje nerazumne 
ljude. 

1. aparon - 1 Kor 15:36; 2 Kor 11:16,19; 12:6,11. 

2. moros, 1 Kor 3:18; 4:10 i sliaan oblik u Rim 1:22. 

Ljudi koji tvrde da poznaju Boga, ali razmišljaju i deluju mimo svoje 
ispovesti najaesne se oslikavaju kao „siromasi uma"! Ovo je Pavlov 
otvoreni sarkazam, netako redak u obe poslanice Korinnanima, ironija 
prilagooenatipu lianosti. Neki su toliko bili uvereni daznaju svedanisu 
ni znali koliko neznaju! 

15:37 „Semekojeposejeaneoaivl java ako ne umre" I ovde Pavle 
sledi Isusov pri mer(Jn 12:24). Fenomenoloaki jezik (pojavnost kroz svih 
pet aula), ali ne u nauanom smislu, ven u obliku poljoprivredne 
metafore: novi aa/ot nastaje iz smrtni jednog semena. 

• ,,ABog"Joajednauslovnareaenica(14:10). Pavle govori o 
mogunnosti novog aa/ota najoanekoliko razliaitih primera. 

15:39-40 „drugaaije... drugaaija" Prvo lice srefiemo 4 puta u sr. 39; 
trenelicetri puta u st. 41, a drugo, „drugaaije" -heteros- tri puta u st. 40. 
Samo klasiani graki ovde pravi neku znaaajniju razliku, ali se on a sasvim 
gubi u Koi ne dijalektu. Prepoznajemo samo si edene oblike: 

1. al tos drugi iste vrste (st. 39,41). 

2. heteros- drugi drugaaije vrste (st. 40). 
15:40,41,43 „slava" Vidi posebnu temu „Slava" u 2:7. 

42 Tako je i sauskrsenjem mrtvih. Sahranjuje se propadljivo 
telo, a uskrsava nepropadljivo; 43 sahranjuje se u sramoti, a 
uskrsava u slavi; sahranjuje se u slabosti, a uskrsava u sili; 
44 sahranjuje se prirodno telo, a uskrsava duhovno. Ako, naime, 
postoji prirodno telo, postoji i ono duhovno. 45 Jer, ovako je 
napisano: „Adam, prvi aovek, postade aivo bine.,, Poslednji 
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1. Korinmnima 15 15,42 

Adam postade duh koji dajeaivot. 46 Ali nije bilo prvo duhovno 
telo, nego prirodno, a zatim duhovno. 47 Prvi aovek je zemljan, 
naainjen od praha zemaljskog, drugi aovek jes neba. 48 Kakav je 
bio zemljani aovek, takvi su i zemljani ljudi; kakav je nebeski 
aovek, takvi su i oni koji pripadaju nebu. 49 I kao ato u sebi 
nosimo slianost sa zemljanim aovekom, tako nemo nositi 
slianost sa nebeskim aovekom. 1 Kor 15:42-49 

15:42-49 Sveto pismo nam ne otkriva do kraja realnost koja nasaeka 
iza linije ovozemaljskog anvota. Verovatno i ne bi mogli da pojmimo 
stvarnost viaeg reda u ovim naaim trenutnim ograničenostima. Ovaj 
odeljak nam uporeoaije trenutno telo sa onim koje nam o vaskrsenju 
pripada. Stil nije sasvim jasan, ali jesasvim jasno da nenaaenovo telo biti 
sasvim prikladno novom anvotu, veanom zajedništvu i sluaenju Bogu u 
novom dobu koje dolazi. A u svetlu toga su mnogi materijalni detalji 
manjevaaei (Fil 3:21; ljn 3:2). 

15:42 „propadljivo... nepropadaljivo" Osnovno znaaen je ovog 
pri deva je „uništeno, potrošeno, pokvareno". Koristi sekao: 

1. finansijska propast (verovatno 2 Kor 7:2). 

2. fiziako uništenje (1 Kor 3:17a). 

3. moralna pokvarenost (Rim 1:23; 8:21; 1 Kor 15:33,42,50; 
Gal 6:8; Otk 19:2). 

4. seksualno zavooBije (2 Kor 11:3). 

5. veano uništenje (2 Pet 2:12,19). 

6. uniatenjeljudsketradicije (Kol 2:22; 1 Kor 3:17b). 

Termin seaesto koristi u istom kontesktu ali u suprotnom smisu (Rim 
1:23; 1 Kor 9:25; 15:50,53). Zato, primetimo paralelizam kontrasta 
ovozemaljskog i nebeskog tda: 

1. propadljivo - nepropadljivo, st.42,50. 

2. sramota- si av, st. 43. 

3. slabost- sila, st. 43. 

4. prirodno- duhovno, st. 44. 

5. prvi Adam - poslednji Adam, st. 45. 
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6. prirodno tdo- duhovno tdo, st. 49. 
15:43 „slabost" Vidi posebnu temu u 2 Kor 12:9 

15:44 „ako" N eki priruanici napominju da ovde nemamo uslovnu 
reaenicu, ven izjavu o ainjenici (Hand bookon Paul's First Let ter to the 
Corin thi ans, str. 361). S druge strane A. T. Robertsonov„Word Pictures 
in the New Testament" tvdi suprotno. Dobro jeda gramatika nijenauka. 

15:45 „Adam, prvi aovek" Gospod Isus jepominjao Adama u 
istorijskom smislu (Mt 19:4; Mkl0:6; Lk3:38).Takooe, to pod razum eva 
njegovu posebnost u redosledu stvaranja. Pavle se morino sluae 
tipologijom Adam - Hrist, ovde i u Rim 5:17-21. Ovo stvaranje je 
posebno (vidi moj komentar na Posot 1 do 11). 

• „Poslednji Adam postade duh" Svakako se mi sli naHristovo 
vaskrsenje. Istaknut je kontast sa prvim aovekom, beznameredase 
umanju fiziaki deo vaskrsenja ili post-uskrsnih ukazanja. Ali, prvi je 
aovek doneo smrt, a drugi aa/ot, i to veani aa/ot kroz svoje 
vaskrsenje. 

• „koji daje atvot" vo je dobar pri mern eki hteakih mestagdeje 
„duh" duh sa malim ,,d", anesavdikim- Duh (Rim 8:9; 2 Kor 3:3; 
Gal 4:6; 1 Peti: 11). Naime, u Svetom pismu je nekoliko upotreba 
imeniceduh - pneuma. Vidi posebnu temu o ovomeu 12:1. 

15:46 Ovo nije onotoloaka, ven vremenska izjava o prvom i 
poslednjem Adamu (st. 47). Fiziaki aa/ot prethodi duhovnom. 

15:47 „drugi aovek je s neba" Nekoliko je dodataka ovim reaimau 
manuskriptim prepisima. Veni na njih nastoji daprikaaedajelsus aovek 
poput Adama, ali i vi as od samog aoveka. Neki teolozi smatraju dajeova 
problematika u prepisima nastala u dobu doktrinarne nesigurnost Rane 
crkve. Smatraju da su ovi dodaci nastali od strane ortodoksnih 
prepisivaaa, tedasu doprinosnjihovogteoloakograsvetljavanja 

15:49 „I kao ato u sebi nosimo si i an ost sa zemljanim aovekom" 
Ovaj deo misli srenemo u ranim grakim prepisima p46, No, A, C, D 
(aorist konjuktiv). Dobri prevodi istiau zahtev konteksta - ,,i kao ato 
nemo poneti..." - koji se posebno dobro vidi u A (Aleksandrisjkom) 
prepisu (futur). Obesereai na grakom si i an o izgovaraju, eto upunujena 
drevnu prepisivaaku problematiku. Naime, u tešu sevremenadragoceni 
spisi aitali nagi as, dok bi viae pisara zapisivali proaitani tekst. U 
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1. Korinmnima 15 15,49-51 

teolockom smislu budunevremeovdeviae odgovara, a i drugi glagoli su u 
istom vremenu. 

50 Ovo kaaem, brano, jer telo i krv ne mogu uzeti uaeana u 
Carstvu Boaijem, niti moae raspadljivo dobiti u posed 
nepropadljivo. 51 Evo, saopatavam vam tajnu: Neriemo svi 
umreti, ali nemo se svi izmeniti, 52 odjednom, u tren oka, kad se 
zaauje poslednja truba. Tada ne mrtvi uskrsnuti sa 
nepropadljivim teli ma, a mi nemo se izmeniti. 53 Jer, ovo 
raspadljivo telo mora da se promeni u neraspadljivo, ovo smrtno 
u besmrtno. 54 A kad se ovo raspadljivo telo promeni u 
neraspadljivo i ovo smrtno u besmrtno, tada ne se obistiniti 
napisana rea: „Pobeda proadiresmrt. 55 Gdeje, smrti, tvoja 
pobeda, gdeje, smrti, aalac tvoj?,, 56 Aalac greha raca smrt, a 
Zakon daje silu gr eh u. 57 Ali hvala Bogu koji nam dajepobedu 
posredstvom Gospoda naaega, Isusa H rista. 

1 Kor 15:50-57 

15:50 „telo i krv" Poznata si i ka naae ljudskosti (Mt 16:17; Gal 1:16; 
Ef 6:12; Jev 2:14). 

• „uzeti uaeana" Doslovno „naslediti", metafora naaeg trajnog 
zajedništva sa Bogom. Pleme Levita SZ nije dobilo obefianu zemlju u 
nasledsvo(osim48tzv. „levitskih" gradova). Sam BogJHVH jebio 
njihovo nasledstvo. I to isto nasledstvo se prenosi na Boafeji narod 
NZ. 

• „u Carstvu Boaijem" Vidi tu maaenje 15:24. 

15:51 „tajna" Vidi posebnu temu eto sledi. 

Posebna tema: Boaiji plan otkupljenja- „tajna" 

Bog jejoapreedenske katastrofe (Post 3) imao jedinstveni plan 
otkupi jenja sa cei oaoveaanstvo. SZ ima nekoliko vaae ih najava otome- 
Post3:15; 12:3; Izl 19:5-6; i svakako, proroakavioenja. Ipak, ceo ovaj plan 
nije bio jasan (IKor 2:6-8; Kol 1:26). Isusov dolazak i Oaevo poslanje 
Duhaobjavlju sve sasvim jasno. U tom smislu Pavle koristi rea „tajna", 
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15,51-52 1. Korinhanima 15 

kao zbirni pojam sveukupnog Boaejeg plana spasenja (IKor 4:1; Ef 6:19; 
Kol 4:3; lTiml:9). Evo tih nekoliko znaaenja: 

1. Delimiano „otvrdnune" Izraela radi prikljuaenja 
neznaboaacaBoaEjem spasenju. To ne pobuditi svetu ljubomoru 
Jevrejadaprihvateodavnoproreaenogi poslanog Mesiju (Rim 
11:25-32). 

2. Evanoelje se objavljuje svakome i počelom svetu, svima koji 
neprini Bogu krozHristai u Hristu (Rim 16:25-27; Kol 2:2). 

3. Vernici ne dobiti novo tdo o vaskrsenju i Hristovom 
povratku (IKor 15:5-57; lSol 4:13-18). 

4. Saaananje svega eto jeste i postoji u Hristu (Ef 1:8-11) 

5. Obraneni Jevreji i pagani su brana i sestre u istoj veri (Ef 
2:1-3:13). 

6. Bliskost Hrista i crkve je opisana bi i skoanu supruaiika u 
braku (Ef 5:22- 33). 

7. Pagani su po evanoelju deo zavetnog naroda. Po Duhu 
prebivaju u Hristu i rastu u hri stol i kosti, atojedugooaekivana 
obnova naae bogolikosti koju je pad u greh izopaaio (Post 
1:26-27; 5:1; 6:5,11-13; 9:6; Kol 1:26-28). 

8. Kraj vremena i pojava Antihrista (2Sol 2:1-11). 

9. Joa jedna naznaka ranocrkvenog shvatan ja tajne (ITim 
1:16). 

• „Nenemosvl umreti,ali nemosesvi izmeniti " ai gl ed n o j e i z ovi h 
reai da ne na zemlji biti ah/ih hrianana o Hristovom dolasku (1 Sol 
4:13-18). „Spavanje" jepoznati svetopismaski eufemizam za smrt. 
Oaekujeli apostol dalsusdooejoazanjegovogah/ota, ili jeovoretoriako 
„mi" (afev- 1 Kor 15:51-52; 1 Sol 4:15,17- ili vaskrsnut- 1 Kor 6:14; 2 
Kor 4:14; 5:1-10)? Svi NZ pisci, kao i sam Gospod, o Carstvu govorekao 
oneaemu ctojetu, neposredno i vrlo oaekivano. Istina, samo Bog Otac 
zna ovaj aas(Mt 24:36; Mk 13:32; Dl 1:7). H rianani zatoanveu trajnom 
iaaekivanju povratka svog Gospoda- Drugog dolaska- ali spremni da 
ah/e ma kako taj aas bi o odi agan . 

15:52 „odjednom" Rea „atom" znaai „nedeljiv" 
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1. Korinmnima 15 15,52-57 

• „u tren oka" M etafora svetlucanja zvezda, treptaja komaraevih krila. 
Smisao slikeje da ne Isusov dolazak, kolikogod sada odlagan, 
jednom kada krene biti munjevit. N ene biti vremena za poslednj u 
molitvu. 

• „kad se zaaujeposlednja truba" Sofar je SZ najava poslednj ih 
vremena) ovnujski rog I sa 27: 13; Zah 9: 13; Mt 24:31; 1 Sol 4: 16). 
Trubinzvukjei slika Boageg glasa (I zl 19:16,19; 20:18; Otk 1:10), 
baa kao i proroake obj ave ( I sa 58:1; J ev 12:19) . 

15:54 Citat I sa 25:8, koji aludira i na M 1 5: 11; 1 Pet 4: 14; Otk 7: 17; 
21:4. Stihovi 54 i 55 su otvoreno likovanje nad konaanim porazom 
najstrašnijeg neprijatelja ljudskog roda - smrti. Ona je sasvim 
obesnaaena Hristovim vaskrsenjem, koje je oslobodilo njegove 
sledbenikesvih njenih posledica. A naaevaskrsenj ene je sasvim uništiti. 

15:55 Citat Os 13:14, ali prema LXX. I naae, venina NZ citiranja SZ je 
prema ovom grakom starozavetnom prevodu (Septuaginta). LXX je bi I a 
Biblija Rane crkve prvog veka. 

15:56 Greh je pokidao odnos i zmeoa aovekai Boga (Post 3). On nas 
tera da se pred svojim Stvoriteljem, umesto kao domani, osenamo kao 
stranci. 

Greh jeprovalio u naasvet kroz neposlušnost. „Zakon" jeBoseja 
zabrana u opšte, nenuseo M oj sijev Zakon. Greanici smo, priroda nam je 
otpala od Boga, ali Otac jeodluaio da nas otkupi kroz zajedništvo sa 
Hristom. Isusjeobnoviosveonoštojegreh uništio. 

15:57 „hvala Bogu" Sliaan povik imamo i u Rim 6:17 i 7:25. To je 
nagoveštaj one predivne metafore rimskog trijumfalnog maraa- 2 Kor 
2:14, ili slavoslovljau 2 Kor 9:15. Vidi posebnu temu o tome u 2 Kor 2:14. 

• „koji nam dajepobedu posredstvom Gospoda našega, Isusa 
Hrista" Konaanapobedanad zlom i Zlim dolazi samo zbog Hrista, 
krozHristai po Hristu! 

58 Stoga, draga moja brano, budite avrsti i nepokolebljivi. Imajte 
vazda pune ruke posla u sluabi za Gospoda, znajuri davaatrud u 
sluafoi za Gospoda nije besplodan. 1 Kor 15:58 
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15:58 Pavle, po svom obiaaju, zavraava ovu veliaanstvenu teološku 
debatu pastoralnim ohrabrenjem. Svima nam treba doslednost i 
izdrafcjivost u svakodnevnom hriananstvu. Ovaj prezent imperativ prate 
dva particip imperativa. Dakle, vredi stisnuti zube do kraja, do cilja. 
Tamo nasaekaOn i njegova dobrodošlica u veano Carstvo! 

Predloži za razgovor 

Ovaj udafoenik je tek vodiau tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluaa svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se: Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 

I ova pitanja su osmialjena da bi ti pomogla u saaEtnanju glavnih 
misli ovog odeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane 
odgovore. 

1. Koja aetiri apsekta hriananskog ah/ota iaaitavamo iz 1. i 2. stiha? 

2. Koje su osnoveevanoElja, prema st. 2 i 4 

3. Zašto Pavle vidi sebe kao najmanjeg mecei apostolima? 

4. Zbog aega su neki vernici iz Korinta odbacivali vaskrsenje? 

5. Atanam kazuje A dam- Hristtiplogija? 

6. Ata je kratavanje za mrtve? 

7. H one li naaa vaskrsla tela biti ljudska? 
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1. Korinnanima 16 

1. Korinnanima 16 

Podela poglavlja prema „Novom srpskom prevodu s napomenama" 
Pomonza hriananeu Judeji 16:1-4 
Pavlovi planovi 16:5-23 

Treni krug aitanja (vidi uvodne napomene) 
Prema izvornim piaaevim namerama 

Ovaj komentar jetek vodi a u vaaem prouaavanju Pisma. To znaai da 
ste za svoje tu maaenje sami odgovorni. Svako od nas treba to da radi u 
sveti u objave koja mu jedata. Tu ste vi, Sveto pismo i Sveti Duh - 
najvaaoiji u tumaaenju. N e prepuštajte sve drugim tumaaima. 

Aitajteovo poglavlje u njegovom kontekstu. Uoaiteo aemu jerea. 
Pokušajte sami dasaainitesvoju skicu ovog poglavlja. Tek on da to svoje 
uporedite sa prevodima Bibije koje posedujete. Podele na poglavlja i 
manjecelinenisu deonadahnutog teksta, ali nam pomaas dadokuaimo 
izvorne piaaeve naume, atojesuctinasvakogdobrogtumaaenja. Neka 
svaki odeljak govori o jednoj jedinoj temi. 

Prvi odeljak... 
Drugi odeljak... 
Treni odeljak... 

Uvod 

A. D ok je poglavlje 15 teoloaka debata posvefiena pitanju vaskrsenja, 
dotle je 16. poglavlje okrenuto pitanjima svakodnevnog hriananskog 
aevljenja. Pavlenevidi nikakav rascep izmeoai verovanjai delovanja, 
izmeou teorije i prakse. Ataviae - i jedno i drugo aine celovito 
hriananstvo. 

B. Skica poglavlja: 

1. st. 1-4, sakupljanja za siromacnejudejskehriafiane. 

2. st. 5-9, naaelni plan dolaska u Korint. 

3. st. 10-12, ostali hriananski radnici. 
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4. st. 13-18, poslednja upozorenja. 

5. st. 19-24, zavrani pozdravi. 

C. Pavlov odnos prema Akili i Priskili: 

1. 1 oni su bili aatordaejskog zanata (koaari) u Rimu. Zbog 
Klaudijevog edikta (49-50 po Hristu), koji jezabranio svaku 
jevrejsku poboaeost (a samim tim i crkvenu), bili su proterani . 

2. Sreli su Pavlau Korintu (Dl 18:2). 

3. Kasnije su se preselili u Efesi otpoaeli kunnu crkvu (1 kor 
16:19). 

4. Posle Klaudijeve smrti, 54. god, vratili su seu Rim, kadaje 
zloglasni edikt prestao da vaae, Rim 16:6. 

Tumaaenjereai i izraza 

lAto setiae priloga za Boatji narod, uainite onako kako sam 
naredio i galatijskim crkvama. 2 Svakog prvog dana u nedelji 
neka svako od vas odvaja na stranu i atedi koliko moae, da se 
novac ne bi sakupljao kad jadooasm. 3 A kad doossm, poslanu s 
preporukama one koje vi odaberete da odnesu dar vaae ljubavi u 
Jerusalim. 4 Ako senaosza shodno da ja idem, oni mogu da mi se 
pridruee. 1 Kor 16:1-4 

16:1 „Ato setiae,, „Peri de„ je prepoznatljivi uvod u novu temu. 

Apostol, izmecei svega ostalog odgovara Korinnanima na njihova pitanja 

(7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1,12). 

• „priloga" Logia je termin naoen na egipatskim papirusima i ti ae se 
novca poklonjenog za religiozne svrhe, bez obaveza prema porezu. Iz 
konteksta nije jasno dali je reao stalnom ili posebnom daru crkve. 
Pavlejeod Petra, Jakova i Varnave(Gal 2:10; 6:10) auozapuko 
siromaštvo hrianana u Judeji. Akcija pomoni jepoaelaod crkve u 
Antiohiji, gde se Pavle obratio i zapoaeo svoju sluatou (Dl 11:27-30). 
Ovo sakupljanje se pominje u nekoliko NZ knjiga (Rim 15:26; 2 Kor 
8-9; 1 Kor 16:1). A bila je to dobra prilika daše ojaaaju odnosi 
crkava iz mnogoboaaakih pozadina sa „majkom crkvom" u 
Jerusalimu. 

351 



16,1-2 1. Korinhanima 16 

Pavle ovu jednokatnu pomori naziva: 

1. milostinja, Dl 24:17. 

2. zajedništvo, Rim 15:26,27; 2 Kor 8:4; 9:13. 

3. telesne potrebe, Rim 15:27. 

4. sluaenje, Rim 15:27; 2 Kor 9:12. 

• „zaBoeiji narod" „hogioi" je paralelan SZ pojmu svetosti „kadoš 1 , 
poznatog znaaenj a- „odvojen zasluabu Bogu" (1 Kor 1:2; 2 Kor 1:1; 
Rim 1:1; Ef 1: 1; Fil 1:1; Kol 1:2). Imenicajeuveku mnoarii, u ćelom 
NZ, osim jednom (Fil 4:21), ali i tu ima prizvuk zajedništva. 
Spasenjeje iskustvo zajedništva vere, zajedništva duhovne porodice 
vernika. 

Boaeji narod je svet zato što mu je darovana, pripisana Hristova 
pravednost (Rim 4; 2 Kor 5:21). Zato Otachonedai aa/imo sveto (1:4; 
4:1; 5:27; Col. 1:22; 3:12). Mi smo i pozicionoi progresivno sveti. Bog nas 
je proglasio svetima, jer nasjetakvimauainio (pozi ci ono posvefienje). 
On nasjei pozvao da aćvimo sveto (progresivno posvefienje). Tako 
posvenenje ide zajedno sa našim opravdanjem! Vidi posebnu temu o 
svecima u 1:2. 

• „uainite onako kako sam naredio i galatijskim crkvama" Apostol 
nijeimao razliaitearaneprema razliaitim crkvama. Naain 

šaku plj anj a novaanepomoni je bio ustaljen (4:17; 7: 17; 11:34; 14:33; 
Tit 1:5). Neznamo kakojePavlekomunicirao sagalatskim 
zajednicama. U stvari, neznamo ni nakojezajedniceovdetaano 
misli. Jedni misledajereaoaitavoj rimskoj istoimenoj provinciji. 
Drugi daje prereao jezi akom podruaju. 
16:2 „Svakog prvog dana u neddji" Ovj model okupljanja i 
duhovnog zajedništva potiae od Isusovih post-uskrsnih ukazanja 
nedeljno veae(Jn 20:19-20). Postao je dan redovnog okupljanja Rane 
crkve(DI 20:7; Otkl:10). Nedeljajesvedo Konstantina (Rimski im per- 
ator, 306-337god.) bila prvi radni dan sedmice. Pre posla hrianani bi se 
okupljali na slavljenje, molitvu, pouku i Veaeru Gospodnju. 

Nakon padaj eru sali ma, 70. god.Jevrejskevooesu bitno preuredile 
naain svoga okupljanja. Jedan od njih je bilo odbijanje svakog pomena 
Isusa iz Nazareta kao M esije (proklinjanje) i njegovih sledbenika. Za 
hrišnaneviae nije bilo mesta na njihovim bogosluaenjima na Sabat, gde 
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1. Korinmnima 16 16,2-3 

su se do tada redovno okupljali. Tako im je ostao dan Hristovog 
vaskrsenja-nedelja- kao dan prepoznavanja. 

• „neka svako od vas odvaja na stranu" Prvi je glagol u imperativu 
sadašnjeg vremena, a drugi u participu, koji jetakooeu sluabi 
zapovednognaaina. Apostol imavrlopraktiaan predlog: Svaki vernik 
je u svom domu auvao novac za pomon, da bi ga u nedeljni dan 
doneou zajed ni eto crkve. tomesvedoai i Justin Muaenik 
(Apologija 1., 67-68). Ova napomena, zajedno sa 2 Kor 8 i 9 daje 
jasan uvidu NZprin cipe materijalnog davanja: (1) redovno; (2) 
vanredno, tj. hitno; (3) dobrovoljno; (4) rado; (5) proporcionalno. 

Zanimljivo je da NZ pisci ne govore mnogo o svakodnevnom novaanom 
davanju tadašnjih hrianana. Ova vanredna, hitna okolnost jejedini uvid u 
ovaj vid javnog crkvenog anvota i si uatoe. Sveopata glad Judeje i njenih 
stanovni ka je pokrenu I a vernike maloazijskih crkava na delo ljubavi. 
Dobro jei ovdepodsetiti seda hrianani nisu vlasnici niaegactoposeduju, 
ali da su za sveto odgovorni. Ovo se posebno vidi iz SZ koncepta desetka. 
Koliko god dajeistina da datumi i rokovi mogu danateraju aovekada 
uredno plana svoje, joavenajeistina da su hrienanska davanja stvar srca, a 
nemoranja. 

• „atedi koliko moae" Doslovno „koliko je uspeo da sakupi", eto je 
graki id iom za srenan, uspeaan put (iz komercijalnih razloga). Pavle 
ga smišljeno koristi kao princip hriananskog davanja (prema 
mogunnostima, 2 Kor 8:3,11). 

• „da se novac ne bi sakupljao kad ja dooaem" Pavlejevrlo oprezan sa 
novcem. Verovatno je: (1) imao iskustva kao zanatlija sa tim; (2) 
moaelasevenopekao sa kojekakvim optuabama. Sam nijeuzimo 
novac od crkava kojima jesluaeo. Venjeisplanirao da ga izabrani 
ljudi odnesu tamo gdetreba. Oni ne putovati sa njim, akouopštei 
budeiaaoujerusalim (st.4). 

16:3 „A kad dooaem, poslanu s preporukama one koje vi odaberete 
da odnesu dar" Ovaj stih nam donosi zanimljivi spoj apostolskog i 
crkvenog autoriteta. Raspravljalo se i raspravlja o tome ko piae pismo 
preporuke- Pavle ili crkva (Dl 18:27). Gramatiaki jemoguneda se 
odnosi i na njega i na njih. U razliaitim prevodimai ovomestojerazliaito 
reaeno. U svakom si u aaj u, Pavle aeli da i crkva prepozna pouzdane ljude 
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koji ne nositi novac gdei kometreba. Dosta mu jeoptuafei. Posebno iz 
ove zajednice (9:3-18). 

I on samjeaesto pisao pisma preporukezasvojesaradnike(Rim 16: 
1; 2 Kor 3: 1; 8: 18-24; Dl 9:2; 22:5; 3Jn). U 2 Kor 3.1 on slikovito govori o 
celoj crkvi kao o njegovom lianom pismu preporuke. Pisanje ovakvih 
pisamajebilo poznato i apostolu Jovanu (3Jn 9). U tovremeovojebio 
obavezni naain ozvaniaavanjaputujunih propovednikaevanoelja. 

16:4 „Ako" Uslovnareaenica kojom apostol izriae svoju trajnu 
aeaeju da vidi, obioe, posluaei tamošnjim vernicima. 
• „Ako senaoseza shodno da ja idem" A to zavisi od: (1) veli ai ne dara; 
(2) njega samog, koji je i pokrenuo ovu sabirnu akciju; (3) same 
crkve, posebno onih koji su imali prob lem sa njegovim autoritetom, 
a trebali su da ga priznaju u ovoj jednokratnoj sluatoi. 

5 Vasfiu, pak, posetiti kad procasm kroz Makedoniju, buduri da 
putujem preko Makedonije. 6 Mogu ne je danu se i zadraati kod 
vas, paaaki prezimiti, da me otpratite kud god pooasm.7 Ne 
adim, naime, da vas vidim samo u prolazu, nego se nadam danu 

neko vreme provesti kod vas, ako Gospod dopusti. 8 U Efesu nu 
ostati do Pedesetnice, 9 jer su mi se otvorila velika vrata za 
uspeaan rad, iako imam mnogo protivnika. 1 Kor 16:5-9 

16:5-9 Podsetimo se da apostol piše ovu poslanicu izEfesa, na svom 
trefiem misijskom putovanju. Kasnijesu ga neki iz Korinta napali aaki da 
jelagao, dauopctei nije planirao daih obioe(2 Kor 1:15). Hteojeda 
morem dooedo njih, da bi poslekopnom posetio i M akedoniju. Ali, 
kakojeaeleo da ostane duae sa njima, odluaio jedapromeni smer 
putovanja i prvo ode u Makedoniju, a onda kod njih. Tamo je proveo 
zimu (Dl 20:2-3). Ovu neodluanost u planiranju putovanja neki su 
iskoristili i za napada na njegovu teologiju, tj. evanoelje. 

16:6 „da me otpratite kud god pooaam" Glagol propempoisje 
tehniaki pojam za zadovoljenje potreba Boanj ih putujunih slugu (stil, 
„ispratitegau miru"; Dl 15:3; Rim 15:24; 2 Kor 1: 16; Tit 3:13; 3Jn 6). 
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16:7 „ako Gospod dopusti" Joa jedna u si ovna reaenica koja 
nagovectavamogunedelo, akciju. Ovapoboaeafrazajezaprvehriafiane 
imala smisla. Verovali su da Boaga providnost nadzire njihove korake 
(Dl 18:21; 1 Kor 4: 19; Jak 4:14; Jev 6:3). 

16:8 „do Pedesetnice" „PentekosU' - Pedesetnica. Padala je o aetvi 
paen i ce( praznik sedmica, Br 28:26). Pedeseti dan posle drugog dana 
praznika beskvasn ih hlebova(16. nišan). Ovo datiranje pomaae apostolu 
u planiranju, anipoctoneistiaedaseon sam draaojevrejskih praznika. 

16:9 „jer su mi se otvorila velika vrata za uspeaan rad" Vrata su 
aestaNZ metafora za evanoeosku priliku (Dl 14:27; 2 Kor 2:12; Kol 4:3; 
Otk3:8). 

• „iako imam mnogo protivnika" Boage pri like aesto idu sa 
sotonskim neprilikama. Del a apostolska nam jasno kazuj u kako je to 
bilo u Pavlovoj sluabi - Dl 19: 19-20; 20: 19, 23. 

10 Ako TimotejdooE, gledajte da se neosera nelagodno sa vama, 
jer i on obavlja sluafou za Gospoda kao i ja. 11 Niko, dakle, da ga 
neprezre. Isprati te gau miru da dooskmeni, jer ga oaekujem sa 
branom. 1 Kor 16:10-11 

16:10 „Ako"Joajednamogunnost oko koje apostol nijesiguran. Aini 
se da j e Pavl e veri posl ao T i motij a i Erasta(DI 19:22) amoaslai Tita(2Kor 
2:13; 7:6,7) kopnenim putem do Korinta. Pavl ova poslanica ne stini pre, 
jerjeaaljelaoem. 

• „gledajte da se ne osena nelagodno sa vama" Pavlesvoju aelju i zri ae 
strogo, kao zapovest (prezent imperativ). On je na svojoj koaeosetio 
kako ova crkva umedanevoli. Neaeli da njegov mladi saradnik 
doah/i isto: (1) jerjemlad; (2) Pavle poznaje njegovu lianost; (3) 
iskaljivane svoj stav o njemu na njegovog sarad ni ka (st. 11). 

16:11 „Niko, dakle, da ga neprezre" Aorist konjuktiv doslovnog 
znaaenja„neainiteniatasanjim" (1 :28; lTim4: 12; Tit 2:15). 

• „jer ga oaekujem sa branom" Ne znamo na koga apostol misli. 

M oaela na Erasta i joanekoga (Dl 19:22, i Tit, 2 Kor 2: 13; 7 :6-7). 
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12 Ato se tiae brata Apolosa, mnogo sam ga molio da doos k 
vama sa drugom branom, ali on nije bio voljan dadoossad. Ipak, 
đoni ne kad mu se ukaae prilika. 1 Kor 16:12 

16:12 „Ato se tiae" Joa jedan odgovor na pitanje koje su mu 
Korinnani poslali pismom (7:1,25; 8: 1; 12:1; 16:1,12). 

• „Apolos"Apolosjebiovisokoakolovani, reaiti propovedniki 
Aleksandrije, Egipta. On jeven ranije bio u Korintu (Dl 18:24-19:1), 
ali nijeaeleo da se opet tamo vrati (16:12). 

• „on nijebio voljan dadoossad" Dva su naainatumaaenjeovog 
teksta: (1) Apolosnijehteo dadooe, (2) Boanj a volja nije bi I a za njega 
dadooe. Ovaj stih naslunujedajeApolosnapustio Efesnakon 
razgovora sa Pavl om, i pre pisanja ove poslanice. 

13 Budite budni, stojteu veri, dreitesemuaki, budite jaki ! 14 Sve 
ato ainiteneka bude u ljubavi 1 Kor 16:13-14 

16:13-14 Serija od pet zapovesti, vrlo sliana praktianom završetku 
prethodnog poglavlja (15:58). Aak aetiri od ovih pet glagola imaju jaku 
vojniaku pozadinu. Poslednji, u st. 14 na poseban naain oslovljava ćelu 
zajednicu. 

16:13 „Budite budni" Probudite se, pazite, straaarite- (Mt 24:42; 
25: 13; 26:38,40,48; M k 13:35,37; 14:34,37,38). Pavleaini sve ne bi li 
otreznio crkvu u zagrljaju podda, jeresi, razvrata, bahatosti! 

• „stojteu veri" Ovojevojniaki, ratniaki poziv za auvanje teritorije. 
V era se najaecfie tiae duhovnih istina, hriananskh doktrina (Juda 
3,20). Vidi posebnu temu u 15:1. 

• „drattesemuaki"Jedinoovdesretan izrazu ćelom NZ. Glagolski 
oblik pojma „aner" - zreo muakarac, suprug. Srenesejoau LXX 
prevodu Isu 1:6. Naravno, ovde se ne prozivaju punoletni muckarci, 
ili oaenjeni. Rea jeo metafori kojom se ćela crkva poziva na zrelost i 
hrabrost. 

• „buditejaki"/Cata/'ojeu pasivnom obliku i u NZ je sretan u 
nekoliko znaaenj a: 

1. Isusov normalni ljudski rasti razvoj, Lkl:80;2:40. 
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2. Osnaaenje vernika po Duhu Svetom, Ef 6:16. 

3. Ohrabrivanje vernika da ostanu jaki u veri, da izdrae 
privremene nevolje svoje crkve u Korintu, 1 Kor 16:13. 

16:14 „Sve ato ainiteneka budeu ljubavi" U grakom je „sve" 
naglašeno. S razlogom, jednoj metropolskoj vrevi, različitostima, raznim 
iskušenjima, ljubav jenajvaaeija. Ortodoksijai ortopraksija idu zajedno 
samo u ljubavi (14:1)! U njoj jenaapoaetak, u njoj je naa kraj. 

15 Vi znate za Stefaninu porodicu, da su oni prvi obranenici u 
Ahaji i da su sluaoli potrebama Boatjeg naroda. Molim vas, brano 

16 da se stavite pod vodstvo takvih kao ato su oni i svakog ko sa 
njimasaraonjei radi. 17 Radujem se Stefaninom, Fortunatovom 
i Ahaikovom povratku, jer su mi oni nadoknadili vaae odsustvo! 
18 Oni su, naime, umirili moj duh i vaa Odajte priznanje 
takvima. 1 Kor 1615-18 

16:15 „Molim vas" Ova molba pripada stih 16, atiaeseStafaninog 
doma. 

• „brano" Neki prevodi imaju „brano i sestre", kao naglasak da apostol 
oslovljava ćelu crkvu. Ovaj uvod nagoveetava i novu temu. 

• „Stefaninu porodicu" Prvi obranenici Korintasu ugostili crkvu u 
svom domu. Najaeafiesu bili i vooe grupa mladih vernika (Dl 17:34). 

Kunnecrkvesu najstajaleobranenjem glave porodice (Kornelije, Dl 
11: 14-17; Lidija, Dl 16: 14-15; filipski tamniaar, Acts 16:31-33), ato 
donekle stvara problem evaoeoskim hriananima koji naglašavaju 
pojedinaano obranenje. Ali, ovde je kulturni koncept vrlo vaaan za 
razumevanje ne samo funkcionisanja tadaanje porodice, veni koncept 
vere klana, plemena. Bog nije vezan našim zapadnjaakim 
individualizmom! vo j e pri I i an obol no za naše parohijski dogmatizam. 
S druge strane, koncept obranenja „porodice", „doma", neke 
denominacije koriste kao razlog kratavanjaodojaadi. Pominjesetu i 
jevrejsko obrezivanjemuakedece, osmi dan po rooEnju. Ali, biblijsko 
tumaaenje uvek zahteva da se poaetak promisli krajem. Tako je i sa 
ukupnom verom. Onapoainjenovim rooenjem, ali nastavlja duhovnim 
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rastom, trajnim kajanjem, posluanoafiu i istrajavanjem. Prava vera se 
vremenom prepoznaje po plodovima, a ne poaetnim, inicijalnim 
ainodejstvom- ritualom (st. 16b, Jakov i ljovanova). 

• ,,i da su sluatli potrebama Boaijeg naroda" Zanimljiva fraza. 
Jasso", doslovno „posvetili se", „opsluačli". Prava vera u vek vidi 
svoju svrhu u sluaenju! Evanoeljeshvataju samo oni koji mu se i 
predaju sluaeni Hristu tako eto sluaedrugima(ljn 3:16). Ovoje 
oaekivani, a ne nesvakidašnji plod vere. Naaalost, duh stranaarenjau 
Korintu jenajviaedoprineo sebianosti, samoisticanju, a prava vera 
pokrenedela ljubavi (14:4; 16:14). M i smo spašeni i obdareni za 
Veliko poslanje (M 1 28:19-20), za zajedniako dobro aitavog 

H ri stovog tel a ( 12:7) . 
Stafanin i njegov dom su odi u ai I i da sebe i sve svoje daju za dobro 
Carstva. Ovaj aovekjeverovatno deo bogatih gradskih krugova. Vern i k 
je koji odvaaeo sledi Pavlovauputstva, uaenje. Tako je postao model I 
drugim dobro stoj eni m hriananima ove zajednice. 

• „sluačli" Vidi posebnu temu u 4:1. 

• „svetima" Vidi posebnu temu u 1 kor 1:2. 

16:16 „da se stavite pod vodstvo takvih" Prezent pasiv konjuktiv. 
Hupotasso- „potainjavanje" jevojniaki izraz za onog koji si u aa naredbe. 
Izrazjeu Pavlovim spisima upotrebljen: 

1. proroaki duhovi su podloaai prorocima, 14:32. 

2. svastvarnostjepotainjenalsusu, 15:27. 

3. I susjepotai njen Ocu, 15:28. 

4. vernici su potainjeni bogobojaznim vooama, 16:16. 
Moaelaovde imamo i igru reai „da se stavite pod voostvo" (od tasso) i 
„takvih kao eto su oni" [huper + tasso), 2 Kor 9:12-13. Vidi posebni temu 
u 2 Kor 9:13. 

16:17 „Stefaninom, Fortunatovom i Ahaikovom" Neki tumaai 
kaaei da su druga i trena osoba alanovi pomenutog doma, pošto ih viae 
nigdenesrefiemo u NZ. Drugi, opet, kaaei da su to brana robovi. Tek, 
nema dokaza za ova mialjenja. Izgleda da su oni doneli Pavlu pismo od 
Korinnana. Ne zaboravi moda su i „Kloini domani" apostolu doneli neke 
vesti iz ove crkve. A treba reni daje, 40 god. Kasnije, Kliment Rimski u 
svom pismu Korinnanima oslovljavao izvesnog oakona Fortunata. 
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• „jer su mi oni nadoknadili vaae odsustvo" U mnogim zapadnim 
prevodimaovozvuai negativno, eto nij e apostol ova namera. Pavle 
misli navesti, mnoge probleme kojejeo njima auo, o ljudima kojeje 
ipak vol eo i koji su mu nedostajali (st. 24). U ovoj trojici on vidi sve 
Korinnane. Nijenam poznato ata su mu ova trojica joa don d a, osim 
pri ai njene i skrene radosti zbog njihovog prisustva. 

16:18 „umirili moj duh i vaa" Pavle ovde koristi pojam duha kao 
sinonim za samog sebe (2: 11; 5:4; 2 Kor 2:13; 7:13; Rim 1:9; 8:16; Fil 
4:23). 

• „Odajte priznanje takvima,, Prezent imperativ od „ginosko" - 
„prepoznajte ih" (2 kor 3:2), prihvatite(l Kor 8:3). 

19 Pozdravljaju vas crkve u Aziji. Mnogo vas pozdravljaju u 
Gospodu Akila i Priska sa crkvom koja se okuplja u njihovom 
domu. 20 Pozdravljaju vas sva brana. Pozdravite jedni druge 
svetim cd ovom. 1 Kor 16:19-20 

16:19 „crkveu Aziji" Tad aanjaAzijajerimska kolonija prvog veka 
na zapadu. PokrivalajedvetrefiinesadacnjeTurske. 

• „Akila i Priska"Akvilajebioapostolov kolega po zanatu - 
aatordaEja(koaar). Svi rabini su bili pouaavani da za svoju sluabu ne 
uzimaju novac, veri da sami zaraceiju za sebe. Akvilina aena, Priskila, 
sepominjeaetiri puta prva, od šest NZ spominjanja ovog braanog 
para - Dl 18:2,18,26; Rim 16:3; 1 Kor 16:19; 2 Tim 4:19. M nogi 
tumaai istiau da ova aena nosi aristokratskorimskoime, tedato 
objašnjava potonju ainjenicu. Naime, za jevrejski par je sasvim 
neuobiaajeno da seaena prva spominje. Neki istiau dajeu pitanju 
ljubav izmecei stasitogjevrejskogaatordaEjel rimske bogataaice! 

TextusReceptus je naziva Pri slika (Dl 8:2,18,26), ato se vidi na ovom 
mestu i u Rim 16:13. Ovo reaenjesledei drugi NZ prepisi - A, C, D, F, G, 
K, L, sirijski i neki maloslovi korpusi. Opet, Pavleje naziva Priskom, ato 
jesluaaj u p46, No, B, M, Vulgati i koptskom prevodu. 

• „sa crkvom koja se okuplja u njihovom domu" Rane crkve nisu 
imale posebne domove molitve, prepoznatljive graoevi ne kao mi 
danas. Vernici su se okupljali po domovima, zbog: (1) manjka 
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novca; (2) sigurnosti, jer je hriananstvo vrlo rano proglaaeno 
nepoaeljnom, ilegalnom religijom Rimskog carstva; (3) potrebe za 
javnim priznanjem, jer su crkvei skupovi liaili na tadašnja društvena 
okupljanja. Koncept kufine crkve vidimo na samom poaetku, u Dl 
2:46; 5:4, a kasnijeu Rim 16:5,23, Kol 4: 15; Flm 2. 

• „Pozdravljaju vas sva brana" Ovako se u Raoj crkvi predstavljala 
ćela crkva, a ne samo mu aki alanovi. 

16:20 „Pozdravite jedni druge svetim celovom,, Javni poljubac u 
jedan ili dva obraza srefiemo i u SZ - Izl 4:27. Pominjesei u Mk 14:45. 
Postao je standardni pozdrav Rane crkve (Rim 16:16; 2 Kor 13:12; 1 Sol 
5:26; 1 Pet 5:14). Isti pozdrav je postojao i u sinagogi. M uakarci su ljubili 
muškarce, aaeneaene. Naaalost, obiaaj seubrzoiskvario zloupotrebama 
i nerazumevanjem, pajenapušten. Ipak, i danas se sreneu posebnim 
prilikama u Istoanim crkvama. U svakom sluaaju, danas ovom poljupcu 
odgovara - što zavisi od kulturnog konteksta - srdaano rukovanje uz 
pozdrav, ili zagrljaj. 

21 Ja, Pavle, piaem pozdrav svojom rukom. 22 Ako ko ne ljubi 
Gospoda, neka bude proklet. D oca, Gospode naa! 23 Milost 
Gospoda Isusa neka jesa vama. 24 Moja ljubav neka jesa svima 
vamauHristulsusu.Amin. 1 Kor 16:21:24 

16:21 „Ja, Pavle, piaem pozdrav svojom rukom,, Ovo je 

prepoznatljiv završetak autora koji diktira pisaru tekst pisma. Takooe, 
ovako se osi gu raval a autentian ost poslanice (Gal 6:11; 2 Sol 2:2; 3:17; Kol 
4:18; Flm 19). 

16:22 „ako" Pavle ne moae da prenuti ono štojeoaigledno- neki u 
crkvi ne vole Gospoda! 

• „Ako ko ne ljubi" Apostol ovdekoristi glagol fileo, eto nijetipiano za 
njega (1 Kor 16:22; Tit 3:15). Mogi tumaai zatomisledajeovderea 

o liturgijskoj formuli. „Poljubac" ima isti koren - filema. U koine 
grakom fileo je sinonim zaagape(Jn 5:20; 16:27), ali u odreoEnim 
kontekstima se pravi razli ka (Jn 21:15-17). 

• „neka bude proklet" Anatema je graki ekvivalent za jevrejski herem, 
nešto eto pripada Bogu, eto postaje sveto, ali moradaseuniati 
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(J eri h on, Isu 6:17-19). U potrebom je pojam postao lozinka boaanske 
kletve (Dl 22:12,14; Rim 9:31; 1 Kor 12:3; 16:22; Gal 1:8-9). Ovako 
jako i zraaavanje nepobitno pokazuje pri su stvojeretiakih uaiteljau 
zajednici (12:3), ili se odnosi na nedopustivu praksu. tome vidi 
viaeu 12:3. 
• „maranata" Aramejskarea kojom seu Ranoj crkvi natlu Pal estine 
liturgijski isticalo: (1) Isusovo boaanstvo (Ps 110); (2) Drugi dolazak 
(Dl 3:19-21). Znaaenje zavisi od podelereai: 

1. ,,l\laa Gospode, dooj" {marana-tha) Ova podela odgovora 
zapovednom naainu u Otk 22:20. M nogi tumaai su baa ovome 
skloni, eto naglaaavaaarku aeaeju za Isusovim povratkom. 

2. ,,l\laa Gospod je doaao" [mara-atha) Ovo je aramejski 
perfekt. Ovako prevodi Jovan Zlatousti (Hriszostom, 345-407), 
naglašavaj u ni Isusovo utelovljenje. 

3. „NaaGospod dolazi" Jevrejski perfekt koji n agi aaava motiv 

hriananskesluofee. Hristov povratak je svakoj generaciji vernika 
bio naj vene ohrabrenje. 

4. Didahe (pisan krajem prvog ili poaetkom drugog veka) 10:6, 
koristi ovaj izrazu kontekstu molitve pri Veaeri Gospodnjoj, da 
bi se naglasilo Hristovo prisustvo tom prilikom, njegovo 
sadašnje prisustvo, ali i eshatoloaki momenatskorog povratka. 

16:23 „Milost Gospoda Isusa,, Prvi posao tumaaenjajeda sereaima 
odredi izvorno znaaenje. Rekli smo daje Brus Mecgerov ,,A Textual 
Com men tary on theGreek New Testament" odliaan izvor za to. Dabi 
vam to prikazao, dozvolite da vam navedem jedan odeljak: 

,,Textus Receptu s, koga sledeN,CACDFGKLM- veni na 
maloslovnih prepisa- ali i 6 424C 9201739, slede ovu „kranu verziju,,. 
Poznatije su „duae verzije,, ovog slavoslovlja (Rim 16:24; 2 Kor 13:13; Gal 
6:18; Pil 4:23; 1 Sol 5:28; 2 Sol 3:18; Flm 25). Poznavajuni naviku 
prepisivaaa da proairuju posebno ovakva mesta, viaejenego zanimljivo 
da su u ovom sluaaju tome odoleli" (str. 570, United Bi bleSoci eties). 

16:24 „Moja ljubav neka je sa svima vama,, Retko sretana Pav lo va 
izjava hriananske ljubavi. Vi as nego vaaso je da pri metimo da se obrana 
svima, cei oj crkvi, makar da ga pojedi ne grupe ni malo nisu cenileni 
volde. 
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• ,,Amin„ Vidi viaetumaaenjau 14:16. 

Predloži za razgovor 

Ovaj udafoenik je tek vodiau tumaaenju. Svako od nas je za sebe 
odgovoran za svoje tumaaenje Pisma. Svako treba da sluaa svoje 
unutraanjevoostvo. Seti se: Ti, Pismo i Duh Sveti. Nikada ne odu staj od 
ovoga. 

I ova pitanja su osmialjena da bi ti pomogla u saaEmanju glavnih 
misli ovog odeljka. Dakle, da u njima naoea izazov, a ne konaane 
odgovore. 

1. Koja pitanja su Korinnani imali za apostola? 

2. Iz kojih sve izvora Pavledobija vesti o stanju crkve? 

3. Koji su osnovni NZ principi davanja? 

4. Zašto je Pavlu toliko stalo da se pomogne crkvi u 
Jerusalimu? 

5. Zašto je apostol i nakon svog obranenja draao jevrejske 
praznike? 

6. U kom su odnosu tekstovi 16:15 i Dl 17:34? 

7. Kosu Akvilai Priskila? 

8. ZactosePavlesluaearamejskomfrazom slavoslovljau pismu 
crkvi grake kulture? 
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Posebne teme prve poslanice Korinnanima 

36 Posvenenjel Kor 1,2 

37 Sveci 1 Kor 1,2 

40 Zahvalnosti Kor 1,4 

47 neporoanost, besprekornost, nevinost 1 Kor 1,6 

52 ImeGospodnjel Kor 1,10 

59 Ovo doba i novo doba 1 Kor 1,20 

60 Istrajnostl Kor 1,21 
63 BoaEJi izbor 1 Kor 1,23 

67 Poništenje- obesnaaenj e{katergeo) 1 Kor 1,28-29 

68 Pravednosti Kor 1,89-30 

73 Otkupljenje- izbavljenje 1 Kor 1,30 

80 Pavlova upotreba predloga „huper"- „nad" 1 Kor 2,1 

81 Tajna 1 Kor 2,1 

87 Slava 1 Kor 2,7-8 

88 SvetaTrojical Kor 2,8-10 

103 Oganj 1 Kor 3,11-13 

104 Grake reai za pojmove „probe, testa" i njihovo znaaenje 
1 Kor 3,13 

106 Vremena grakih glagola koji opisuju spasenje IKor 3,14-15 

109 Svetost 1 Kro 3,17 

112 Pav lo va upotreba pojma „kosmos" 1 Kor 3,21-23 

115 Vooe kao sluge 1 Kor 4,1 

129 Duh {pneuma) 1 Kor 5,2-3 

133 H val i sanje 1 Kor 5,6 

136 Gresi i vrline u NZ 1 Kor 5,9-10 

165 Poosobljenozlo 1 Kor 7,8 

176 Pavlovo upozorenje robovima 1 Kor 7,21 
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180 Blagostanje 1 Kor 7,29-30 

184 Telo i duh 1 Kor 7,32-34 

190 Nazioivanjel Kor 8,1-2 

196 Propast, uništenje {apollumi) 1 Kor 8,10-11 

204 Varnaval Kor 9,5-6 

206 PavlovovioenjeMojsijevogZakonal Kor 9,8-9 

207 Tekstualni kriticizam 1 Kor 9,9 

214 Stepenovanje nagrada i kazni 1 Kor 9,23 

232 H ri anan ska sloboda i/ili odgovornost 1 Kor 10,23 

244 /fena u Svetom pismu 1 Kor 11,4 

258 Zavet 1 Kor 11,24-25 

266 Duh {pneuma) 1 Kor 12,1 

272 H ri anan ska korporativnost 1 Kor 12,6-7 

290 N ada 1 Kor 13,13 

295 Proroci NZ 1 Kor 14,1 

302 Aminl Kor 14,13-16 

307 Srce 1 Kor 14,25 

309 Dali su hrianani pozvani dasudejedni drugima? 1 Kor 14,28-31 

311 U loga aena u Pavlovoj sluafei 1 Kor 14,34 

312 Teorije o „nutanju aena" u crkvi 1 Kor 14,34 
322 Stajati, poaivati {histialo) 1 Kor 15,1 

326 V askrsenj elKorl5,4-5 

327 Jakov- polubrat Gospodnji 1 Kor 15,5-7 

333 NZ pojmovi koji opisuju Hristov povratak 1 Kor 15,20-23 

336 A noel i u Pavlovim spisima 1 Kor 15,24 

345 Boaiji plan otkupljenja - „tajna" 1 Kor 15,49-51 
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